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RAMON 1 JOAN DE BANYERES, CIUTADANS I NEGOCIANTS DE
BARCELONA DE MITJAN SEGLE XIII

O CARME BATLLE T GALLART

UNIVERSITAT DE BARCELONA

Des de I'inici del segle XIII el moviment comercial de Barcelona pren
més volada que a la fi del segle anterior, provoca I’augment de la poblacio
i comporta canvis en el si de la ciutadania amb una major diversificacié
social, €s a dir, la consolidaci6 del nou estament, el dels mercaders, ben
evident a mitjan segle. La vocaci6 capitalista i la dedicacié al negoci
impregnen 1’ambient burges caracteritzat per la possessio de riqueses mate-
rials derivades de I’activitat mercantil, que es manifesta fins i tot en algu-
nes cases de families benestants, com les dels Banyeres, conegudes sobre-
tot per mitja de diversos inventaris.

La voluntat de negociar per obtenir beneficis i per enriquir-se €s la fina-
litat de I’acci6 comercial, un objectiu il-limitat, el qual sembla que era el dels
drapers Ramon i Joan, oncle i nebot respectivament; potser també devien
pensar que la fortuna els permetria superar les crisis derivades de la pérdua
de collites o del naufragi de les naus. La influéncia d’aquestes idees evidencia
un cert canvi d’actituds i després de mentalitat, que podem apreciar en el cas
dels nostres protagonistes i d’altres del mateix estament. L’afany de riquesa
es veu en la vida dels drapers empresaris i prestadors de diners i1 del seu
entorn, ja que I’ambicié del guany sembla empenyer no solament 1’actuacié
dels membres laics de la familia, sobretot de Ramon, dels seus germans i del
seu nebot Joan, sind també la del canonge Guillem, igualment germa del
primer. Al seu costat es mouen altres familiars, per exemple els Oliver, tam-
bé drapers, alguns jueus en relacié amb Joan, més negociants com els Alba-
reda i els Desmas, i encara els socis com els de Joan: Rastald, Ribot i Plana-
mitjana; també un notari, Jaume de Letenal, segon marit d’Elisenda de
Banyeres, manifesta la mateixa ambicid respecte de la fortuna familiar d’ella.

Aquesta cobdicia provoca, per mitja de la dedicacié comercial i del
credit, ’enriquiment més o menys rapid de tots ells i al mateix temps té
altres conseqiiencies, com I’edificacio de capelles funeraries per part de dos
Ramon de Banyeres. En el cas de Joan va comportar mala fama perque era
reconeguda la seva avaricia, tant en els negocis com en 1’ambit familiar,
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segons diversos testimonis d’un procés contra la seva vidua Elisenda. Més
general és la mala consciencia de molts negociants derivada dels abusos
comesos per obtenir beneficis fos com fos i d’aqui prové el desig de repa-
racio de les malifetes comu a tots, homes i dones, i manifestada en els tes-
taments amb [’alimentaci6 de pobres a I’ Almoina de la catedral.

Una altra forma de compensacié, amb adquisici6 de prestigi per la fami-
lia, és la incorporacié d’alguns membres cabalers a la vida monastica. Aixi,
el primer fou Marti de Banyeres, fill d’Albert i de Juliana, cavaller de I’or-
de de I’Hospital de Sant Joan de Jerusalem. Segui Arnau de Banyeres, ger-
ma (potser un bastard, perque hi ha un altre germa anomenat Arnau) d’ell i
del draper Ramon, que fou monjo de Santes Creus, i des de la seva posicié
privilegiada ajuda a I’entrada en el mateix monestir de Pere d’Albareda,
germa del mercader Jaume, parent i soci del ric i conegut draper. Alguns
d’ells ingressaren després d’haver viatjat i negociat com a mercaders.

Cal remarcar el paper que tenen en el penediment de darrera hora els
frares predicadors, molt influents sobre I’estament mercantil per mitja de la
seva activitat com a confessors, accié que coneixem bé en la darrera etapa de
la vida de I’esmentada Elisenda. També mantenien molt contacte amb els
mercaders ates que el seu convent de Santa Caterina va esdevenir un lloc molt
segur per custodiar les caixes plenes de diners, objectes valuosos i documents.

Els frares, conscients del canvi de vida i de mentalitat a les ciutats, inten-
taren fer compatible la fe cristiana amb les necessitats materials de la nova
societat urbana i mercantil, i acabaren legitimant la nova forma d’actuacid
dins d’uns certs limits. De tota manera exigiren reparacions, €s a dir, obres
pies, la més freqiient de les quals és I’almoina per als pobres; també podia
ser un ajut la concessié de préstecs sense lucre per evitar la mort de fam de
pobres vergonyants. Es per aquest procés que els pobres acabaren essent els
hereus de la fortuna de la major part de la familia Banyeres en morir els
darrers infants pertanyents a dues generacions diferents, Arnau i Joanet.!

Es tracta d’una familia extensa o, més ben dit, d’un llinatge, que com a
minim es desenvolupa durant tot el segle X1II. En els testaments els mots «cog-

1. C. BATLLE, «Pleito por la herencia de un presunto menor, Joanet de Banyeres (Barce-
lona, hacia 1300)», a Homenaje al Prof. L. V. Diaz Martin, Valladolid: Universidad de Vallado-
lid, I1, 2002, p. 919-936. Hi ha una altra branca de la familia que no acabem de coneixer bé, la
del Guillem de Banyeres casat amb Dolca, que consta entre la trentena de prohoms del Consell
de Cent presents a Calataiud el 28 de desembre de 1255 perque el rei Jaume confirmi un decret
del batlle de Barcelona sobre la fustaneria (A. DE CAPMANY, Memorias historicas sobre la
marina, comercio y artes de la antigua ciudad de Barcelona, 11, reed. Barcelona, 1962, doc. 12).
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nati, nepos, consanguinei, propinqui, proximi, parentela, socii, amici» revelen,
sens dubte, un sentiment de vinculacid, de pertinenca a un grup o cercle fami-
liar bastant ampli que déna suport a les accions d’un individu del grup. Fins i
tot I’expressio més breu «vos et vestri» pot indicar un cercle ampli, del qual
no coneixem els limits. No es troba delimitat per un lligam de parentiu natural,
ja que consten també «amici, propinqui, socii», que en general no denoten
vincles de sang. De tot aix0 en trobarem exemples a continuacio.

Ramon de Banyeres, draper

Ramon, el primer dels nostres protagonistes, porta un nom molt fre-
qiient a la seva familia, gairebé tant com el de Guillem. Abans d’ell trobem
el primer Ramon de Banyeres, el qual sembla que va ser molt ric, casat amb
Maiassenda, filla d’ Arnau Descamp; fou pare de dues filles i el fundador de
la capella familiar dels Banyeres construida a la catedral de Barcelona i
dedicada a sant Viceng. Adquirf un obrador molt ben situat, on es dedica als
negocis juntament amb el seu germa Albert fins a la seva mort el 1249.

El Ramon que ara ens interessa rebé el nom de 1’oncle, ja que era fill
d’Albert i de Juliana Descamp —germana de Maiassenda—, casats el
1192, i fou anomenat Ramonet fins a la mort de 1’oncle. El seu germa
Arnau també fou negociant, i I’altre, Guillem, eclesiastic. Arnau sembla
que era el més gran ja que féu testament el 30 d’agost de 1251 i mori poc
després deixant dos fills, Burget i Jaume.? Devia seguir Ramon (mori cap
a la fi de 1267) i, finalment, el canonge Guillem, mort el 1284. A més, hi
havia Bernat, prevere, i Marti, frare de I’orde de I’Hospital de Sant Joan de
Jerusalem, que havia estat negociant.> Arnau, que portava el nom del germa

2. C. BATLLE, «La familia i la casa d’un draper de Barcelona, Burget de Banyeres
(primera meitat del segle X11)», Acta Historica et Archaeologica Mediaevalia (Barcelona),
2 (1981), p. 69-91.

3. C. BATLLE, «Guillem de Banyeres, canonge de la Seu de Barcelona (11284)», a
Miscel-lania d’Homenatge al Dr. M. Riu, 2, Acta/Mediaevalia, 22 (2001), p. 263-289.
Berenguer de Poses, que té la nau Paradis, quan és a Mallorca el 20 i 21 d’abril de 1244,
reconeix que Marti 1i ha pagat 61 lliures menys 4 sous melgoresos per aparellar la nau; li
pagara la suma que falta el dia de Sant Joan vinent (Arxiu de la Catedral de Barcelona,
ACB, perg. 1-6-2512). En el testament patern del 1236 (vegeu I’estudi de la nota 2) Marti,
que treballava en I’obrador de draps del pare i s’havia emportat roba per valor d’uns 200
morabatins per negociar, només va rebre aquesta suma com a heretat.
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gran potser perque era fill natural, va ser monjo de Santes Creus, i Guille-
ma, que sembla que fou I’tnica noia, es va casar amb Ramon Vinyals,
vinculat als negocis de Guillem.

Ramon, el draper, enllaca amb una familia del mateix nivell casant-se
amb Saura, filla de Joan Desmas, ric mercader, que li aporta un bon dot i
sembla que no li dona cap fill. La carta d’esposalles del 26 de gener de
1235 precisa que ell li concedeix 600 morabatins, dels quals ella podra
disposar de la meitat en el testament mentre que 1’altra meitat sera per als
fills, i si no en tenen, sera per als parents més propers d’ell, com era cos-
tum.* Sempre actua com un home recte i assenyat en totes les seves activi-
tats i precisament en un dels documents familiars (el darrer de la nota
precedent) és designat com a «vir circunspectus» per part del jutge Guillem
de Sala quan el nomena tutor del renebot.

Ramon ja tenia un nodrit o criat a casa, és a dir, un fill natural, anomenat
Guillem, que es va iniciar en els negocis amb el llegat de Ramon, perd
només sobrevisqué uns cinc anys al seu pare. No en sabem gairebé res més.
Amb el nou matrimoni també hi vivien diverses serventes, dos esclaus sar-
rains i una esclava, que devia ser una sarraina i es converti, i segurament la
noia Jauma, neboda de Saura, dotada amb 200 morabatins per Ramon per
casar-la bé, com ens assabenten els comptes de la marmessoria. Potser tam-
bé vivia amb ells el nebot Joan perque era jove i no li coneixem cap altra
familia, a part d’unes germanes amb les quals sembla que no tenia relacio,
perque no les trobem mai esmentades a part dels testaments del mateix Joan.

Cal incloure entre els domiciliats a casa del draper un esclau molt vin-
culat al seu amo, al qual devia ajudar a I’obrador. Com que es deia Pere,
considerem que la influéncia de I’amo va ser decisiva perque es bategés, i
el lligam fou tant fort que el draper I’allibera i li dona el seu nom. Aixi,
doncs, el llibert Pere de Banyeres comenca la seva vida independent,
adquirf una casa amb terra plantada d’arbres al carrer més alt de Sant Pere
i es casa. No oblida mai el seu benefactor fins al punt que en el seu testa-
ment de la fi de I’any 1278 destina la major part dels seus béns al descans

4. Document escrit pel notari Ramon de Riera i signat per Ramon, Bernat de Mar i
Bernat Descamp (ACB, perg. 1-6-3744). La mateixa suma va ser destinada per Burget de
Banyeres a la seva muller Suau Saporta, a qui li va pagar Ramon, curador del fill de la
parella, quan ella ja era vidua, els dies 4 i 5 de maig de 1258 i el 28 de mar¢ de 1259 (pergs.
1-6-1361, 1744,2794). A més de curador Ramon fou nomenat tutor del nen el 10 de gener
de 1258 (perg. 1-6-1015).

10 4
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de I’anima del seu antic amo. El cas d’aquest llibert ens confirma el carac-
ter familiar i bondadds del ric draper, que també es recorda de Pere en les
seves darreres voluntats (vegeu la nota 34).

Al mateix temps Ramon era un home amb molt prestigi en el mén dels
negocis, com veurem, fins i tot en relacié amb la cort de Jaume I, i igual-
ment en I’ambient familiar, ja que consta en el testament del seu oncle
Ramon de Banyeres del 1249, va ser marmessor del seu propi sogre Joan
Desmas I’any segiient, també va ser marmessor del seu cosi Valenti de
Banyeres —fill de Guillem i Dolga— i més endavant tutor d’Arnaldé,
I’tnic fill del seu nebot Burget de Banyeres i de Suau Saporta. Constatem
una estreta cohesié familiar que es trasllada a la seva activitat bancaria i
comercial, perque es va rodejar o associar amb diversos parents d’ell i de
la seva dona, com a persones de tota confianca.

La familia del ric draper vivia al burg dels Arcs antics, exactament al
carrer del forn d’En Ripoll —é&s un nom una mica posterior—, on Ramon
va adquirir en alou una gran propietat a Guillem de Vic i a la seva mare
Arnaldeta, que encara en conservaren una part i constaren com a propieta-
ris d’una honor i casa amb parets comunes a la part venuda; tot era a la vora
d’unes cases que foren de Felip de Merola. Podem afirmar que era una
finca forca gran perque Ramon es preocupa de dividir-la en parcel-les per
edificar-hi cases establertes mitjancant el sistema de 1’emfiteusi. Ho feia el
2 de maig de 1253, quan cedi o establi a Arnau de Montbrud un pati amb
dues cases contigiies, tot situat a la part occidental de la propietat, per 100
sous de doblenc i un cens anual pagador el dia de la festa de la Santa Creu
de maig, de 3 morabatins censuals a raé de 14 sous de doblenc per mora-
bati (el marc d’argent valia 88 sous), i li concedi la possessié pacifica de
totes les millores que hi fes. Entre les clausules finals consta que si baixa-
va el valor de la dobla per a la major part dels homes que pagaven mora-
batins censuals, també baixaria per a ell >

5. Els limits de la parcel-la son: a ’est, la carrera publica, al sud, una carrera sense
sortida, a 1’oest, la resta de la finca de Ramon amb parets comunes i al nord cases de Gui-
llem de Vic i de la seva mare amb parets comunes (d’una part d’una casa d’aquest costat
cauen les aigiies pluvials dins de la finca de Guillem i dels seus germans). Ho féu el notari
G. Rossell davant els testimonis Ramon Oliver, parent del propietari, Pere de Ruvira, que
pot ser un draper, i el prevere Bernat Ermengol. Aquest document i els dos segiients s6n
trasllats fets el 9 de novembre de 1318 amb motiu d’un plet i tenen la signatura de 1’ Arxiu
de la Catedral de Barcelona —des d’ara ACB— perg. 1-1-370 a,b.c.

5 11
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El 7 de maig segiient establi a Arnau de Girona una casa a fi de millorar-
la, propietat que tenia pel monestir de Sant Salvador de Breda, situada al
burg vora els Arcs antics i les cases que foren de Felip de Merola i al costat
de I’alou aqui esmentat de Guillem de Vic i de la seva mare. Al mateix temps
establi a aquest Girona, i també per millorar-la, una casa amb un petit pati
(«cum peciola curtalis ex parte occidentis»), una part del seu propi alou
adquirit als Vic; pagaria un cens anual de 2 morabatins menys un terg el dia
de la festa de la Santa Creu. El problema de les aigiies de pluja que queien
d’aquesta casa a I’alou de Ramon podia tenir soluci6 si Girona volia fer
obres i instal-lava una tremuja per dirigir-les cap al carrer. La mateixa solu-
ci6 es preveia per a la casa establerta en primer lloc. Aleshores hi hauria
parets comunes i també seria d’ds compartit el pou de la propietat, les aigiies
del qual anirien al carrer passant per la resta de 1’alou de Ramon.

El 10 de juny de 1253 t€ lloc la venda de dues cases amb dos obradors
propietat d’ Arnalleta, vidua d’Ermengol Andreu, moler, que per la seva pobre-
sa les ha de vendre a Bernat d’Esparreguera i a la seva dona Bartomeua per 140
sous. Interessa la descripcié dels limits de la finca, que és un alou de Berenguer
Ermengol al burg dels Arcs antics, a la Vilanova: a I’est la tinenca de Pere
Teixidor que és alou del mateix Ermengol, amb parets comunes, al sud i I’ oest
carreres, i al nord I’anomenada horta de Ramon de Banyeres —designaci6
indicadora de la importancia de la finca—, alou del mateix Ermengol.

Ramon continua la seva politica de treure rendiment de la seva extensa
propietat. El 2 d’octubre segiient déna i estableix a Guillem Rigual i a la
seva dona Benencasa una part de 1’hort amb arbres, trilles (és a dir, empar-
rat —més avall s’esmenten ceps o vinya—) i el pou mitja, que és part de la
mateixa tinenca de 1’alou d’Ermengol. Els 1imits d’aquest establiment ens
indiquen que ja hi tenia altres llogaters: al sud la tinenca d’ Alegre de Planes
amb paret comuna, a I’oest la resta de la tinenca del mateix Ramon —tot

6. Els limits de la casa sén a ’est I’honor de Guillem de Vic i els seus germans amb
parets comunes, al sud 1’alou establert en aquest document, a I’oest ’honor de Guillem Tici6é
i al nord les cases de Guillem de Tolosa als Arcs antics. El cens d’un ter¢ de morabati (4
sous i 8 diners) es pagara el dia de la festa de la Santa Creu de maig. Els testimonis s6n
Arnau de Porta, Pere de Valls i Ferrer de Torrent, picapedrer. Segueix la signatura de
Guillem d’Estanyol, monjo i cambrer. El notari és Guillem Rossell. Els limits sén: E. part
de I’alou de Ramon establert a Muntbrd, S. la carrera i resta de I’alou on cauen les aigiies
pluvials esmentades, O. el mateix alou amb parets comunes, N. la casa que Ramon té pel
monestir de Breda; aqui també les aigiies pluvials han de ser evacuades per una tremuja. Es
el mateix pergami esmentat a la nota anterior.

12 6
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aixo alou d’Ermengol — i al nord la tinenca de Guillem Ticié amb paret
comuna. Rigual haura de pagar un cens anual el dia de la festa de la Santa
Creu de maig consistent en un ter¢ de morabati d’or alfonsi a ra6 de 14
sous de doblenc el morabati (20 sous després), tot sota el domini o senyo-
ratge del draper i dels hereus d’Ermengol. De tota manera si Ramon o els
seus volen construir una bassa a la resta de 1’hort, ho podran fer a la vora
del pou sense cap contradiccid. Cal remarcar que tots els censos s’han de
pagar el mateix dia, el de la Santa Creu de maig (dia 3), ja que sén un con-
junt de tinences del mateix draper.

Uns anys més tard la possessié de les rendes procedents d’aquesta
finca del difunt Berenguer Ermengol ocasiona un plet davant el veguer de
Barcelona Pere de Castellassol entre els creditors del difunt i els hereus.
Un dels creditors és Bernat Guillem de Cardona, que reclama als marmes-
sors del testament d’Ermengol 100 sous d’un deute de 100 besants d’ar-
gent, segons el document escrit pel notari Guillem de Dénia el 21 de maig
de 1258. Un altre dels creditors és Bernat d’Oltzet, que reclama 100 sous
d’un deute de 50 morabatins d’or, acreditat per un document escrit pel
notari Guillem Rossell el 15 de juny de 1245. Com que el difunt no havia
deixat béns mobles perd havia donat el permis de vendre el que fos menys
onerds per a les seves filles menors d’edat, decideixen vendre un censal de
5 sous i 4 diners de moneda barcelonesa de tern —equivalents als 4 man-
cusos de cens fixats en 1’establiment— procedent cada any de I’hort que
Ramon de Banyeres té per les hereves d’Ermengol. El draper ho adquiri a
Guillem de Vic i a la seva mare Arnalleta. L’hort és al suburbi de la ciutat
vora el Cogoll als Arcs antics, i limita a I’oest amb les cases de Ramon,
propietat alodial d’ell, al sud amb la tinenca que Pere de Puig té per les
hereves Ermengol, a I’oest la via publica i al nord les cases de Guillem
Ticid, alou de les hereves. L’esmentat censal, valorat pels corredors publics
i posat a subhasta, és adquirit per Ramon, el qual fa I’oferta més alta, 250
sous; per tant, compra el censal i té I’hort del qual procedeix com a alou
amb tots els drets, amb permis del veguer, del rei Jaume I i de I’infant Pere.
D’aquesta suma els marmessors paguen 100 sous a cada creditor i es des-
tinen 50 per als corredors i altres despeses. Un dels testimonis del docu-
ment és Guillem de Banyeres, que podria ser el germa del draper.”

7. Els marmessors de Berenguer Ermengol sén Guillem Moneder i Bernat Pinxenes
(ACB pergs. 1-6-909 i 1-2-1103, 941).

7 13
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Aqui potser podem trobar una forma de contracte forca primerenc de
compravenda d’una renda perpetua o censal mort, encara que no té les
caracteristiques ja habituals uns anys més endavant.

Quant a les relacions familiars, comprovem que sempre foren molt
intenses. En primer lloc Ramon va ser un dels marmessors del seu cosi
Valenti de Banyeres juntament amb Pere de Banyeres, el nebot del difunt,
i Pon¢ de Ruvira, casat amb Berenguera de Banyeres, neboda del draper
Ramon. Varen tenir feina amb la vidua Guillema, a la qual van vendre en
alou una vinya del seu difunt marit situada al Cogoll, per 90 morabatins
bons d’or alfonsins, cobrats dels 300 que ella tenia en els béns del marit
per raé de les esposalles. Els mateixos marmessors li restituiren una feixa
de terra, situada al Coll de la Celada del suburbi de Barcelona, que era part
del seu dot rebut per Valenti, el qual havia assignat a ella 70 morabatins en
aquesta feixa. A més li van pagar 175 morabatins d’or, que ella tenia en els
béns del marit segons el document de les esposalles del 16 de gener del
1231, que els torna per haver-ho liquidat tot correctament. Ramon va ser
altre cop marmessor, ara del testament de Jaume d’ Albareda, parent de la
seva dona (1258).8 També va ser tutor d’ Arnaldd, fill del seu nebot Burget
de Banyeres, i tingué altres compromisos familiars.

Els negocis de Ramon

Tornant enrere cal tractar dels negocis del draper, que els devia portar
a terme a la seva taula, de canvi —suposem. La primera noticia pertany al
2 de novembre de 1238 quan la taula era d’ell juntament amb el notari
Amat de Grua i Ramon Oliver, cunyat de Ramonet. Estava situada al burg,
al peu del mur que formava part del recinte emmurallat, al carrer que con-
duia al de Basilia (Basea) sota el senyoriu de Guillem de Mediona i de
Berenguer Gerard. Es interessant congixer-ne els limits: a I’est la finca de

8. Els limits de la vinya sén: a I’est, la de Guillem de Bruguera, al sud, la dels hereus de
Pere de Viladecols, a I’oest, la riera i al nord, la vinya de Ramon de Caldes (perg. 1-1-2094,
23 de novembre de 1262). Més endavant, el 13 de maig de 1264, es liquida tot amb la resti-
tuci6 de la feixa (1-6-33). Guillema Marsans, que era més jove que el seu marit Valent{ i no
tingué fills, féu testament el 16 d’agost de 1280, com consta en ’estudi sobre els darrers
Banyeres, «La riquesa de la burgesia de Barcelona: el cas d’Elisenda de Banyeres (segle X1)»,
Anuario de Estudios Medievales, 32/2 (2002), notes 9 i 70. C. BATLLE, «Uns mercaders de
Barcelona al Nord d’Africa a mitjan segle Xi», Acta/Mediaevalia, 10 (1989), p. 155-157.
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Marimon de Plegamans, al sud I’entrada de 1’obrador de Guillem de Nage-
ra en la finca del mateix Ramonet, a ’oest la taula que Avinyé té per
Ramon de Banyeres, I’oncle del jove negociant. Totes les referéncies ens
situen a la zona dels Canvis que encara existia, on hi havia el carrer de
Plegamans. Més endavant i fins a la seva mort, tingué una taula com a
llogater de Ferrer de Manresa, segons la informacié escrita en els comptes
de la marmessoria. Com que feia tants negocis —com veurem— amb el
seu nebot Joan, des de la taula de canvi, pensem que primer era de Ramon,
després la tingueren en comd, ja que el noi n’era el gestor, i finalment
queda només a mans de Joan. També en aquesta font dels darrers comptes
constatem que Ramon havia adquirit roba a un altre draper, Ramon Girona,
actiu com a proveidor de la casa reial entre 1268 1 1271 (vegeu la nota 33).

El draper Ramon, dedicat a I’obtencié de lucre vingués d’on vingués,
ana diversificant les seves activitats, primer al costat del seu germa gran,
amb qui segurament aprengué els metodes comercials i bancaris. Després
completa la seva formacid, com molts altres joves de families de negociants,
durant els viatges fets amb mercaderies de capitalistes o comandants fami-
liars. Per fi, tracta amb diposits bancaris a la seva propia taula de canvi i
negocia amb roba en el seu obrador de draperia. Com a draper tenia totes
aquestes activitats; més endavant el seu nebot i hereu Joan, definit com a
fustaner i draper, actud de manera similar.

Per primera vegada trobem una intervencié de Ramon, germa d’ Arnau
de Banyeres, com a fidejussor d’ell en un deute de 33 lliures —la marca
d’argent valia 88 sous—; I’elevada suma rebuda de Pere Pujol el 31 de
gener de 1235 havia de ser-li retornada al cap de pocs mesos, quinze dies
entrada la propera quaresma. Sembla un dip0osit bancari, com molts altres
consignats en els negocis d’Arnau a la fira de Barcelona. Amb ell i a la
seva taula podia haver fet Ramon, més jove, el seu aprenentatge. Un altre
diposit bancari tingué lloc el 17 d’agost de 1243, quan Arnau reconegué
que devia a Guillem de Terraca 250 sous de diners barcelonesos que li
retornaria el dia de Sant Miquel vinent, és a dir, el 29 de setembre. Altres
parents de Banyeres, més agosarats, s’atreviren a anar més lluny per fer
negoci, com Bernat i Guillem, potser germans, a Reggio-Calabria, i Dome-
nec, germa de Valenti i Joan, fins a Sant Joan d’Acre.’

9. ACB perg. 1-6-1568 del 2-XI-1238. Perg. 1-6-3182 cancellat a estisorades a C.
BATLLE, «Sobre la fira de Barcelona (segle Xii)», Cuadernos de Arqueologia e Historia de
la Ciudad (Barcelona), XVII (1977), p. 129-139. Signava el pergami, cancel-lat a estiso-
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Ramon negocia també amb jueus, com després continua fent-ho el seu
nebot Joan. El 15 de setembre de 1248 el draper, ja domiciliat vora el forn
d’en Ripoll, reconeixia que devia a Samuel Cap 500 sous que li tornaria
per Nadal sense guany ni usura, només I’interes legal de 4 diners per lliura
al mes, és a dir, un 20% anual. Es un interés molt alt, fixat per Jaume I, i
encara a vegades sobrepassat per la necessitat de diner i I’augment de la
demanda. Sembla un dipOsit bancari normal, perd al final tres testimonis,
frares menors, asseguraren que Ramon ho jura al mateix rei, sense que en
constés el motiu.

Coneixem, sobretot, comandes comercials que el draper va comengar
a tractar com a simple comanditari i després continua com a capitalista, és
a dir, com a comandant. La primera pertany a ’any 1239: el 14 de juny
confia 16 besants i mig d’argent fi a Ferrer de Nina, que es comprometé a
portar-los a Tunis per lliurar-los a Pere Boquer, «mandatari» o representant
de Ramon, quinze dies després de I’arribada a aquest port de la nau de
Guillem d’Espina, o de la noticia de I’arribada («a sabud»). Si no li fos
possible, els hi tornaria a Barcelona salvs a terra, és a dir, sense risc de mar,
i a més una suma equivalent al lucre normal que es podia obtenir a la nos-
tra ciutat de mercaderies carregades a Tunis. Més endavant, el 1250 Arnau
de Puignaucler, d’una familia de Molins de Rei, li confia una bona quanti-
tat de diners, 120 besants de plata, que Ramon, designat com a fill del
difunt Albert de Banyeres —encara era jove—, havia rebut a Tremissen, al
nord d’Africa. Per la seva feina havia de cobrar la quarta part del guany
obtingut en el viatge, encara que no consta. Puignaucler ho reconeixia el
26 de gener de 1251 quan cobra la suma a Barcelona i signa el rebut. Es

rades després, Guillem de Banyeres, potser el seu cosi —casat amb Dol¢a d’Amer—, com
a testimoni (1-6-2806). L’ 11 de novembre de 1239 i el 5 d’octubre de I’any segiient Bernat
i Guillem de Banyeres (sén noms de dos germans del draper Ramon eclesiastics uns anys
més endavant) eren a la ciutat de Reggio, on el segon presta 6 lliures al primer fins a la
propera Pasqua. Guillem havia portat a Barcelona cot6 de Calabria, del qual el 22 de desem-
bre de 1265 lliurava una carrega i 11 lliures en préstec al canonge Bernat de Santa Eugenia,
que a la propera Pasqua ’havia de tornar o pagar segons el preu de mercat a la ciutat (ACB
pergs. 1-6-2695 cancel'lat a estisorades, 479, 1599; C. BATLLE, «Notizie sul mercato e la
fiera di Barcelona nel secolo Xl1i1», Medioevo. Saggi e Rassegne (Cagliari), 3 (1977), p. 68).
Un altre mercader de la mateixa familia, Domenec, germa de Valent{ i Joan, arriba fins a
Acre, on el 9 d’octubre de 1240 reconeixia que devia a Joan d’Olesa 5 besants sarrains que
es comprometia a pagar-li a Barcelona el proper dia de Sant Joan; el document fou escrit a
casa i en poder de Pere de Cervera, notari piblic de Marsella (1-6-3203).
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considera una operacié de liquidacié d’un credit amb canvi de moneda,
tractat com a comanda. El 13 de marg segiient i a fi de liquidar una opera-
cié semblant perd més complicada, Ramon va pagar a Arnau Guardiola
100 besants, que abans els hi havia lliurat a Tremissén per ma de Guillem
Burget.!? Es veu en aquestes comandes o préstecs presos en un lloc per
pagar-los en un altre I’origen del contracte de canvi trajectici.

La segiient comanda, del 1254, també és de viatge: Ramon reconeixia
que havia rebut 500 besants de plata de Ramon Ricard perque els esmercés
a Tunis en I’adquisicié d’un producte determinat, 150 quintars de cera, a
32 besants el quintar. Un cop adquirida al caid de la milicia cristiana I’ha-
via de portar a Barcelona o a Aigiies-Mortes amb la nau o el lleny que
volgués, o enviar-la o portar-la de Montpeller a Barcelona; també la podia
vendre a Montpeller. Del benefici obtingut en la seva part de cera, Ricard
havia de rebre el seu capital i el guany acostumat, mentre que la quarta part
del lucre seria per a Banyeres, que havia fet el viatge. Els nombrosos nego-
cis d’aquest amb Ricard foren cancellats el primer d’abril de 1255, quan
el segon reconeixia a Ramon que li havia pagat totes les comandes, els
deutes que constaven en documents i sense documents fins a aquest dia. La
mateixa liquidacié va ser aprovada per Ramon de Banyeres, que valida el
document amb la seva signatura autografa, molt més decorativa que la de
Ramon Ricard.'! Més endavant tornem a trobar aquests dos socis.

Continuen els negocis de Ramon en relacié amb el nord d’Africa a
mitjan segle amb una operacié comercial molt ambiciosa quan ja es trobava

10. El negoci amb el jueu, davant tres frares menors, és el pergami 1-6-3221, cancel-
lat a estisorades. José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA SANz, Comandas comerciales bar-
celonesas de la baja Edad Media, Barcelona, 1973, p. 110 i doc. 3. A. SAYous, Els métodes
comercials a la Barcelona medieval, Barcelona, 1975, doc. 19 i nota de p. 77. En aquest
document i en el segiient es precisa que Ramon és fill del difunt Albert de Banyeres, perque
és jove i per distingir-lo del seu oncle d’igual nom que va fer testament el 1249 ( ACB perg.
1-6-846). La familia Puignaucler era de Molins de Rei, vegeu Josep FERNANDEZ TRABAL,
Politica, societat i economia en una vila catalana medieval: Molins de Rei, 1190-1512,
Ajuntament de Molins de Rei, 2005. Segons els editors del llibre de Sayous es tracta d’un
ofici: Puig, notxer.

11. Pergami de ACB escrit el 10 de juny de 1254 pel notari barceloni Guillem Rossell,
cancel-lat a estisorades i amb la signatura autografa de Ramon de Banyeres, com es veu en
la il-lustraci6 de la pagina 112 d’Historia de Catalunya, 111, Barcelona: Salvat, 1978 (José
M.* MADURELL-Arcadio GARcCIA, Comandas comerciales..., doc. 6). La cancel-laci6é de I’1
d’abril de 1255 és el pergami 1-6-2684 partit per ABC.
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a la nostra ciutat. Va adquirir 500 quintars d’alum de Castella per valor de
3.500 besants de plata a Bonambran, aprofitant I’ocasi6 de 1’arribada aqui
d’aquest ambaixador del solda abdaluadida Yaghmorasen de Tremissen (el
Bonambran del document pot ser Abu Arlan o Imran en arab). Es veu que
era un home ja conegut del draper, que havia de rebre, personalment o per
un mandatari seu, I’alum 1 altres coses valorades en 1.500 besants més,
segons els instruments notarials ja fets per Bonambran, abans de la partida
del sarrai de Barcelona. D’altra banda, Ramon 1’havia d’ajudar en 1’adqui-
sicio de cordatges i altres aparells de nau per valor de 2.000 besants a Mont-
peller, tot a risc del sarrai (30 de juny de 1250). Com que tot I’aparell de nau
era un producte estrategic i per tant prohibit, el fet de negociar-lo demostra
I’existéncia del permis previ del monarca, tant si el tracte el feia I’ambaixa-
dor en nom propi o en el del solda. La preséncia a Barcelona d’aquest per-
sonatge i els seus negocis ens permet de coneixer un aspecte que els tractats
d’aquests anys no esmenten mai, el de la contrapartida, és a dir, ’arribada
de mercaders sarrains aqui; pero alguns hi devien venir, com ja hi eren quan
Benjami de Tudela passa per aci anys enrere i els observa.

Com que I’operaci6 de compra de 571 quintars i mig d’alum (quantitat
una mica més elevada que la del primer document) exigia esmercar un gran
capital, 4.000 besants (també la suma €s una mica més alta), Ramon es va
associar amb Ramon Ricard, el barceloni ambaixador de Jaume I, 1 li adju-
dica el ter¢ de I’alum el 27 d’agost amb permis del sarrai. Ricard féu efec-
tiva la seva part del preu, que en la seva totalitat havia de ser pagat, salv a
terra, a Tremissén. Aqui Ramon al-ludeix als fidejussors de Bonambran,
Berenguer Ermengol i Pere Ferran. Tot es porta a terme com estava pro-
gramat, ja que el segon pergami, amb la signatura autografa del draper, fou
ben estisorat amb quatre linies paral-leles. Abans i després d’aquest negoci
el mateix Ramon segui comerciant i torna a Tremissen.

Guillem, germa de Ramon, tenia algun negoci pel seu compte amb
Pere de Sant Feliu: era parconer del seu lleny Sant Salvador, en el qual
posseia una setzena valorada en 27 lliures, lleny que Pere va portar fins a
Sant Joan d’Acre on el va vendre. De retorn a Barcelona, a I’inici de I’any
1253 va pagar a Guillem el guany de la seva setzena, davant Ramon de
Banyeres.!?

12. C. BATLLE, «Mercaders de Barcelona al Nord d’Africa durant el regnat de Jaume
I», a Congrés de Palma de Mallorca, X-2008 (en premsa), nota 20. Pergam{ del 20 de
gener de 1253 (1-6-3252).

18 12



RAMON I JOAN DE BANYERES, CIUTADANS I NEGOCIANTS DE BARCELONA DE MITJAN SEGLE XIII

Aixi mateix, el draper, juntament amb el seu germa Guillem i Jaume
Vinyals, nebot d’ells, varen comprar una setzena part en el lleny, tant en el
cos com en les eixarcies i aparells, que Pere de Sant Feliu i els seus socis
feien construir; li’n varen pagar el preu, 37 lliures, el 9 de marg de 1255.13
Sembla que més o menys a partir d’aquesta data Ramon no es mogué més
de Barcelona, on rebé les mercaderies trameses des de Bugia per Jaume
d’Albareda, parent seu que segurament era el seu gestor. Aquest li va envi-
ar per mitja de Berenguer Suau i Pere de Malla 300 boquines i 4 «pondera
de orchicana» (orxica per tenyir de groc), que pesaven 21 quintars i 61
rotlles; per aquesta partida Ramon havia donat 10 dobles d’or a Pere d’Al-
bareda abans del 1258.

Tot fa pensar que el draper era el capitalista i Albareda i Malla, parents
seus perque pertanyien a la familia de la seva dona Saura Desmas, eren els
gestors en els negocis portats a terme al nord d’ Africa. Tot coincideix amb
la presencia del draper, definit com a gendre de Joan Desmas, a I’assem-
blea municipal de Barcelona.

Sembla que Ramon continua negociant com a capitalista a Barcelona
mateix, tant a la taula de canvi com a I’obrador de draperia, fins molt poc
abans de la seva mort, ja que encara el 6 de juliol de 1267 confiava una
comanda-diposit al seu nebot Joan, comanda que va ser la darrera d’una
llarga serie.'* El document es considera tan important que es féu constar
explicitament a I’inventari dels béns del draper, juntament amb la consti-
tucié de la seva societat de draperia amb Déusovol Pong el 5 d’octubre de
1261. El motiu era econdmic ja que els dos socis esmentats aportaren els
diners per pagar els llegats testamentaris de Ramon.

Seguint I’exemple de la major part dels seus familiars un nebot de
Ramon, Jaume, fill d’Arnau de Banyeres, donava una comanda a Arnau
Girbert que anava a Ora en el lleny de Muyal: 105 sous esmercats en tres

13. Document analitzat per C. BATLLE-E.VARELA, «Las relaciones comerciales de
Barcelona con el Norte de Africa (siglo Xi)», Anales de la Universidad de Alicante. His-
toria Medieval, 7 (1988-1989), p. 25. Participarien en totes les despeses fins que el lleny
tornés a Barcelona, on cobrarien la seva part del guany, pertanyent a les 37 lliures esmer-
cades. Son testimonis del document escrit per Pere de Cardona, Sim6 d’Oltzet, Bernat de
Sant Feliu i Ferrer Sala. El navilier es referia als altres par¢oners per participar en les despe-
ses de la nau fins al retorn a Barcelona, on els havia de pagar la seva part del guany del
viatge (perg. 1-6-2883).

14. José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA, Comandas comerciales..., doc. 22, p. 167.
Vegeu també la nota 12. Sobre 1’assemblea municipal vegeu la nota 35.
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sacs d’avellanes (16 de gener de 1253), alla els havia de vendre i el preu
obtingut implicar-lo en el que volgués; pero al cap de cinc anys el jove ja
havia desaparegut en un viatge a Ultramar.!3

Ramon, amb aquests negocis, el darrer dels quals sembla que fou 1I’es-
mentada comanda-diposit, obtenia prou beneficis perque fossin esmercats
en la continuitat dels mateixos afers amb successius augments de capital i
en ’adquisicié de terres, sobretot vinyes, al Pla de Barcelona, a Cassoles
per exemple, com feien altres mercaders amb suficients guanys.

Els negocis de Ramon amb el seu nebot Joan

Considerem que Ramon, després d’uns anys d’activitat mercantil rela-
cionada amb els ports de la costa magribina, havia acumulat un bon capital
susceptible de ser esmercat a Barcelona mateix per un home ja molt ric,
madur i sense fills. Com que va dipositar tota la confianca en el seu nebot
Joan, que ja havia fet I’aprenentatge mercantil al seu costat, li va confiar la
seva taula de canvi i també gran part del capital personal per mitja de
comandes-societas d’un any de durada i després de dos, augment que
manifesta 1’exit tant del sistema com de la gestié de Joan.

De les societats formades per Ramon amb el seu nebot, n’existeixen
uns precedents familiars que tenen una data molt primerenca, detall que
ens demostra I’activitat comercial dels Banyeres almenys des de I’inici del
segle X1I1. En primer lloc trobem a mitjan juliol de 1218 la relacié entre
Guillem de Banyeres i el seu nebot Bertran de Riera, fill de la seva germa-
na (Berenguera?), que reconeixia a I’oncle que havia rebut 2 marques d’ar-
gent fi de Montpeller de recte pes, segons la marca legal de les taules de
canvi de Barcelona, suma que tenia com a penyora en I’obrador de Bernat
Pong, casat amb una parenta d’ells. Pong els havia empenyorat I’obrador
situat al peu de la muralla de la ciutat davant 1’escorxador. També és fami-
liar la societat constituida per quatre anys entre els germans Valent{ i Joan
de Banyeres —el més gran dels dos d’aquest nom— el 17 de marc de 1236,
amb un capital de 75 lliures aportat per cadascun d’ells; cobrarien la meitat
del guany que Déu els donés, deien, i també es repartirien a parts iguals
totes les talladures i les costures, és a dir, les possibles perdues de roba

15. Document escrit per Guillem Rossell, davant els testimonis Bernat Mayol i Pere
Suyol (ACB perg. 1-6-3271). No publicat per Madurell.
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durant la confecci6 de vestits per vendre’ls fets, que era el negoci de la
pella, molt estes aleshores. En realitat, 1’11 de maig de 1238, abans del
termini fixat, ambdds germans liquidaren la societat de comi acord. Enca-
ra el 19 de desembre de 1248 Joan actua acceptant una comanda-diposit,
que per ara és el darrer dels seus negocis coneguts.!®

Constatem que les empreses de Ramon amb el seu nebot, que encara
devia ser un noi jove, comencen el 30 de setembre de 1259, quan Joan li
reconeixia que havia rebut en comanda d’ell 77 lliures a les quals el noi
n’afegi 20 de la seva butxaca, per comprar mercaderies. El jove es com-
prometé a tornar-li el capital i dues terceres parts del lucre, el dia de Sant
Miquel vinent; 30 sous serien pel lloguer de la taula d’en Ramon. Sembla
que aquest va confiar la gestié de seva taula de canvi al nebot, segons
s’aprecia en la informaci6 segiient, segurament a causa de la seva dedica-
ci6 a altres empreses com les africanes.

Aquest tipus de contracte en societas €s el més antic de 1’¢poca, és
bilateral com en les comandes i aqui el capital aportat pels dos socis pot ser
identic, com també el guany en el cas dels dos germans Banyeres, i el risc
és compartit. En una segona fase hi ha un soci capitalista, el draper, que
aporta la suma més important ja que té acumulat un bon capital, i un soci
capitalista i gestor, el nebot, que lliura la suma menor, i el guany o la pér-
dua és proporcional al capital aportat per cadasci. Aixi el jove exerceix
com a canviador a la taula compartida amb I’oncle, taula que acabara here-
tant a la seva mort.!”

La segona comanda i societat es constitueix el 4 d’octubre de 1260 amb
un capital més elevat: 96 lliures i mitja de Ramon i 26 i mitja del seu nebot,
en total 123 lliures per especular fins a la propera festa de Sant Miquel. Les
condicions son les mateixes i el lloguer de la taula també.

16. Els editors del llibre d’A.-E. SAYOUsS, Els metodes comercials, a 1a pag. 61 i en
nota comenten la col-laboracié de Ramon amb el seu nebot. Pong els empenyora per 4
marcs d’argent 1’obrador. Ara renunciava als seus drets sobre 1’obrador a favor de 1’oncle
(perg. 1-6-2633). La segiient companyia entre Valenti i Joan €s als pergs. 1-6-624 i 3280,
el primer publicat per Arcadi GARCIA i SANZ-Josep M. MADURELL i MARIMON, Societats
mercantils medievals a Barcelona, 11, Barcelona, 1986, p. 11, doc. 4. Aquesta fou la dar-
rera activitat de Joan: rebé 7 lliures de Berenguera Corregera per fer-les negociar. Actuaren
com a testimonis Valenti i Pere de Banyeres, el seu nebot (SAyous, Els métodes...,doc. 11,
p. 151). Arcadi GARCIA-Josep M. MADURELL, Societats..., 1, p. 124 ss.

17. El document del 30 de setembre de 1259 és el pergami cancel-lat a estisorades
1-6-1110, on hi ha la signatura autografa d’en Joan. Sayous no el publica.
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La constitucié d’una altra comanda i societat data del 3 d’octubre de
1261: Ramon aporta 95 lliures barceloneses, que rebé Joan; aquest ingres-
sa a la nova comanda-societas 33 lliures barceloneses i mitja, que en total
fan una quantitat de 128 lliures i mitja. El nebot prometé fer treballar la
suma en el seu ofici de la taula i en totes les mercaderies que li oferissin
guanys, des de la passada festa de Sant Miquel durant tot un any. També
repeti que en el termini indicat li tornaria el capital, a més de les dues ter-
ceres parts del benefici obtingut, comptant abans els 36 sous per pagar a
Ramon el lloguer de la seva taula. Es féu la comanda-societas per un temps
concret durant el qual Joan, com a canviador, treballaria per guanyar diners
i rebria la tercera part dels beneficis. Interessa remarcar que al cap de dos
dies, el 5 d’octubre, Ramon constitui una altra societat amb Déusovol
Pong, a la qual el primer aporta roba, diners i deutes per un valor total de
550 lliures, mentre que el segon en posa 360. El pergami consta a I’inven-
tari dels béns de Ramon, juntament amb el darrer de tots referent a Joan.
Les dues societats demostren que el draper tenia prou capital per mantenir
al mateix temps dos tipus d’activitats: una bancaria a la seva taula i una
altra de draperia en el seu obrador —segurament situat a la planta baixa de
casa seva—, amb dos col-laboradors diferents.

Al cap d’un any, el 3 d’octubre de 1262, com que sens dubte els matei-
xos dos socis i familiars havien guanyat diners, tornaren a constituir una
altra societat des de la passada festa de Sant Miquel durant I’any primer
vinent: I’oncle aporta 100 lliures i el nebot 45 menys 5 sous, que faria
treballar en I’ ofici de taula, venent i comprant segons el costum de la taula
fins al termini indicat, quan Ramon obtindria dues parts del lucre i Joan la
tercera part deduit el lloguer de les taules, 72 sous.'® Remarquem que ara
existien dues taules i que la quantitat del seu lloguer era exactament el
doble de la suma pagada fins ara per una.

Fins a aquesta data el limit de I’empresa es fixava el dia de Sant Miquel
de setembre, ¢poca de fires i per tant de molta activitat financera; a partir
d’aquest document els negocis d’ambdds tingueren com a termini la festa
de Sant Joan de juny; no sabem per quin motiu van fer el canvi. Sempre
esmentaven una festa religiosa, com era costum, i sembla que coincidia

18. Document del 4 d’octubre de 1260, perg. 1-6-3407, escrit pel notari Pere de Vallvi-
drera; signatura autografa d’en Joan, publicat per José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA,
Comandas comerciales..., doc. 13, p. 159-160. SAYous, Els métodes comercials..., p. 146,
perg. 1-6-308 del 3 d’octubre de 1261. La societat del 1262 és el perg. 1-6-2875, cancel-lat
a estisorades, signatura autografa de Joan.
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amb el mercat de la llana, amb les collites o amb el temps favorable a la
navegacid, que eren cicumstancies propicies al moviment de diners.

Aquestes societats renovades han demostrat I’exit de la gesti6 del jove
canviador, en el qual I’oncle va dipositar tota la seva confianga juntament
amb la seva propia taula i el seu capital aconseguit en el comerg, com hem
vist. Ramon, que a cada nova societat constituida augmenta el capital con-
fiat a Joan, que més endavant també tingué el seu obrador de draperia, no
es va equivocar i acaba fent-lo hereu.

En una altra renovaci6 de la societat comprovem 1’augment del capital
lliurat per I’oncle el 30 de juny de 1264, una societat que 1’oncle i el nebot
constituiren per un temps de dos anys de durada des de la festa de Sant
Joan Baptista; el primer aporta 138 lliures barceloneses i mitja i Joan, 64.
Aquest, com a gerent, es comprometé a esmergar i fer treballar aquesta
suma en la seva taula de canvi, tot segons els costums de la taula. Arribat
el termini estipulat i un cop deduit el capital i el lloguer de les dues taules,
és a dir, 72 sous, Ramon també rebria dues terceres parts del guany i Joan
la tercera restant. Ho signaren aixi els dos socis.

Continua I’augment del capital en una comanda comercial, amb la qual
I’oncle torna a actuar com a soci capitalista, ja que el 28 de juny de 1266
dona a Joan 181 lliures i mitja. Aquest negociaria per terra i per mar,
seguint el cami marcat per 1’oncle Ramon en el negoci de les rutes comer-
cials d’aleshores cap al nord d’Africa, fins a Tremissén, i la de Tunisia,
Montpeller i Aigiies-mortes. Com sempre el termini €s la festa de Sant Joan
Baptista, data en que els socis passen comptes i un cop comprovats els
guanys tornen a esmercar un bon capital. També es reparteixen els benefi-
cis com les altres vegades, dues terceres parts pel capitalista i una tercera
per la feina del gestor.!® El darrer negoci que feren junts oncle i nebot por-
ta la data del 6 de juliol de 1267, pocs mesos abans de la mort del primer,
i és una comanda de 200 lliures que Ramon confia al jove fins a la propera
festa de Sant Joan Baptista, suma que podria negociar per mar o per terra.
Aquest pergami escrit pel notari Mateu Llobet consta a I’inici de I’inven-
tari dels béns de Ramon (vegeu la nota 14 i I’apartat sobre I’inventari).

Amb aquestes activitats bancaries Joan i Ramon ens mostren dos sis-
temes tipics per a negociar, la comanda i la societas, i la combinacid de les

19. El document del 30 de juny de 1264, cancel-lat a estisorades i escrit pel mateix
Vallvidrera, és el perg. 1-6-410 signat pels dos interessats; publicat per A.-E. Sayous, Els
metodes comercials..., p. 146-147 amb una altra data. José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA,
Comandas comerciales..., doc. 20, publica el perg. 1-6-2594 del 1266.
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dues formes. La societat és el tipus de contracte més antic signat per dos
socis, nomenats un soci capitalista i ’altre soci gestor; tots dos poden apor-
tar el mateix capital, pero, tal com hem vist en aquests exemples, Ramon
sempre aporta més, i la gestio la realitza el soci gerent tal i com fa el jove
Joan. Aquesta associacié té una durada determinada, dos anys, o bé per un
cert temps, fins a Sant Miquel, és a dir, gairebé un any.

Els exemples exposats, a més de mostrar-nos els negocis tipics del segle
XIII, sobretot la comanda, ens manifesten la fortalesa del vincle entre els
membres d’una familia, ja que hem vist la seva preferéncia per comerciar
juntament i aixi obtenir beneficis més segurs. A més, en el cas estudiat el
nebot va ser I’hereu de I’oncle i, encara que no el segui en les empreses
africanes, si que ho va fer en els altres negocis a la taula de canvi i a I’obra-
dor de draperia; va ser més sedentari perque el bon moment del negoci
africa ja havia passat.

Com que Ramon va morir cap a la fi de I’any 1267, Joan hagué de
cercar un altre soci capitalista i el troba ben aviat o potser ja tenia contactes
previs amb ell, perque el 17 de maig de 1269 Joan ja tractava amb Guillem
Rastald, escrit també Rostald i Rastau, nom potser llenguadocia. D’ell va
rebre en comanda-diposit 150 lliures barceloneses de tern, que s’ajunten a
les mercaderies de Joan per comerciar per mar i per terra, tot a risc de
Guillem. Aquest contracte havia de tenir una durada de sis mesos ja que
prometé comerciar fins a final d’any, detall que ens torna a indicar que
molts dels préstecs aconseguits per a obtenir beneficis eren de curta dura-
da. Com sempre, el lucre, que naturalment és la finalitat de la comanda
comercial o diposit, sera de tres quartes parts per a Rastald i per a Joan la
quarta part restant. Com que aquest darrer és el banquer, ell fara treballar
el capital del soci i li tornara a final d’any el capital i la major part del
lucre, pero el gestor rebra menys benefici per la seva feina.?®

Els testaments de Ramon de Banyeres
Per circumstancies que desconeixem —malaltia o viatge perillés—

Ramon va dictar dos testaments, el primer dels quals porta la data de 5 de
mar¢ de 1262 i que autentifica de la seva propia ma amb el seu segell per-

20. El darrer document, escrit pel notari Guillem Desbosc davant els testimonis Pere
Soler i Bernat Mari, porta la signatura autografa de Joan (perg. 1-6-1840 cancellat a esti-
sorades).
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sonal de dibuix complicat. Comenca per nomenar marmessors el seu germa
Guillem, que no consta com a canonge, Pon¢ de Ruvira, que és el marit de
Berenguera de Banyeres, neboda d’ells, i Pere de Valldoreix, que ja era
gendre del testador. Els deixa 50 sous a cadascun per la feina, com era
costum. Elegeix sepultura al cementiri de I’església de Santa Maria del
Mar, que era la seva parroquia, i la vol ben feta i honorable, pagada dels
seus béns. Destina a la seva anima i a la sepultura 200 morabatins que
reparteix de la segiient manera: 10 sous i el seu cos a Santa Maria del Mar,
18 diners a cada església parroquial de la ciutat i 2 sous a cada hospital de
pobres, 10 sous a la taula dels frares predicadors, 10 sous a la dels frares
menors, 10 sous per la dels frares de la peniténcia de Jesucrist, 10 sous per
la redempci6 de captius —els havia vist molt durant els seus viatges— i 10
més per a les monges de Sant Antoni de I’orde de Sant Damia. Quant a la
familia destina 100 sous al seu germa Arnau, monjo de Santes Creus, per
vestits i per altres coses que ell vulgui, de tal manera que 1’abat d’aquest
monestir no en pugui demanar res. A 1’altre germa, anomenat Marti, que
era frare de I’hospital de Sant Joan de Jerusalem, 100 sous per vestits amb
la mateixa condicié referida al comanador de I’orde. Fa una deixa indeter-
minada a la seva germana Guillema, monja de Sant Pere de les Puelles un
cop vidua de Ramon Vinyals, a la seva filla Elisenda 30 sous per vestits
—també devia ser monja— i a Romia, neboda, monja de Sors menors, 30
sous per vestits. Destina una suma molt superior, 400 sous, a Guillem, fill
seu natural («spurio nutrito meo») i 50 morabatins a Berenguera, també
filla natural d’ell casada amb Pere de Valldoreix, el marmessor, juntament
amb tota la roba de la seva cambra i els atuells de la cuina («apparatus
coquine»), potser perque ella era responsable del funcionament de la casa.

Es interessant remarcar que abans de nomenar hereu universal, vol que
tota la resta dels 200 morabatins de la sepultura sigui per a la seva anima i
per casar cosines i altres parentes d’ell, pobres. L’hereu universal és el seu
germa Guillem de Banyeres —el qual després fou canonge, suposem.?' Els
motius de fer testament el 1262 podien ser el perill inherent als seus nom-
brosos viatges al nord d’Africa o alguna greu malaltia.

21. Document escrit pel notari ptiblic de Barcelona Pere Marqués amb una caplletra, I,
que ocupa nou ratlles, davant els testimonis Berenguer de Roure, prevere; Pere de Malla; Pere
de Noguera, clergue; Pere Mascard, i Guillem de Bages. Ramon signa personalment amb el
seu senyal particular, bastant complicat (perg. 4-17-6 al dors posa: «Testament d’en Ramon
de Banyeres lo entich. Parum prodest», €s a dir, és un testament vell que serveix de poc).
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Les circumstancies posteriors (Guillem fou eclesiastic, Ramon s’asso-
cia amb el seu nebot Joan, I’augment de la seva fortuna és evident) i potser
la manca de descedéncia, feren que el ric draper decidis canviar les seves
darreres voluntats el 16 d’octubre de 1265, quan va dictar un nou document
al notari barceloni Guillem de Cabanyes, pero no el signa personalment,
com havia fet a I’anterior. Aquest queda anul-lat, tal com consta al dors del
pergami. Ara nomena marmessors Bernat Sesfonts, el gran negociant i dra-
per del carrer Montcada, Arnau Ferrer d’Odena, Déuslovol Pong —soci seu
i després del seu nebot Joan— i Joan Desmas, el cunyat del testador; i a
cadascun d’ells els deixa 100 sous per la feina. Canvia el lloc de la seva
sepultura perque feia construir una capella dedicada a la Verge Maria a
I’església dels Framenors de la ciutat de Barcelona, i destina 50 sous de la
suma de 15.000 sous de moneda barcelonesa de tern a la sepultura. Després
reparti la resta d’aquesta quantitat tan elevada de la segiient manera: 20
sous per a Santa Maria del Mar, a totes les altres esglésies de la ciutat 3
sous a cadascuna, 5 sous a cada hospital de pobres, 10 sous a la casa dels
leprosos, 20 sous als frares de la Penitencia, 20 sous a Santa Maria de
Valldonzella, 20 sous a Santa Maria de Montalegre, 20 sous a Santa Maria
de Jonqueres, 20 sous a Santa Maria del Bosc (vora Sant Cugat del Valles;
lloc també esmentat en el testament d’ Arnau de Banyeres) i per fi 20 sous
per redimir captius. Desconeixem la relacié d’ambdds germans amb aques-
ta església, que no varen oblidar en els darrers moments.

A continuaci6 vénen els llegats per a la familia: 10 morabatins a Guillem
de Banyeres, jurisperit —suposem que és el germa que més endavant esde-
vindra canonge —; 200 morabatins a Jauma, neboda de la seva dona, per
quan es casi, pero si es moris abans de casar-se aquesta suma s’esmercara en
causes pietoses per 1’anima del testador; 30 lliures a parts iguals a la seva
germana —o cunyada— Guillema i al seu fill Bonanat de Banyeres (el ger-
ma d’Estefania); a la seva neboda (Ermessenda), casada amb Bernat Pong,
200 sous, i 200 sous la casada amb Pon¢ de Ruvira (Berenguera) i entre
I’altra neboda (Estefania de Banyeres), casada amb Ramon Oliver. Dins de
I’apartat familiar recalca la seva feina com a tutor d’Arnau, fill del difunt
Burget de Banyeres, nebot seu, ja que va vendre cases, vinyes i altres béns
mobles i immobles per ordre del veguer de Barcelona, a fi de poder pagar el
dot i I’esponsalici de la vidua de Burget, els deutes, les injuries i els llegats del
mateix Burget; després de totes aquestes operacions restaren 173 morabatins
que s’havien de donar a Arnau restats de la suma dels 15.000 sous. Si aquest
Arnau pubill o un altre en el seu nom reclamés alguna quantitat dels béns del
testador per ra de la tutela i administracié de la seva heréncia o per una altra
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causa oculta o manifesta, vol que li comptin totes les despeses que va fer per
ell en menjar, vestit i altres coses necessaries, i que tota la suma despesa per
Arnau la dedueixin dels 173 morabatins; a més, s’ha d’impedir que sigui
I’hereu i que rebi cap llegat del present testament, en fi, que es faci justicia.

Decideix que dels 15.000 sous es construeixi la seva sepultura honora-
blement i es pagui a la seva dona Saura Desmas tot I’esponsalici, i concre-
ta, és a dir el dot i ’escreix, amb la condicié de restar vidua, posa més
avall. La resta d’aquesta suma I’han de distribuir els marmessors en causes
pietoses aconsellats per diversos religiosos, el guardia de framenors, fra
Pere de Janua (Porta?), fra Bernat Ferrer i fra Doméenec, del mateix orde,
tot per al bé de la seva anima i per les animes de les persones que Ramon
va injuriar o ofendre sense que en tingués record.

Sembla que confia molt en la seva dona Saura pels encarrecs que li fa. En
primer lloc, li confirma el seu esponsalici i també li llega tots els draps de la
cambra del matrimoni i li deixa I’ds i habitaci6 de les seves cases amb hort, en
les quals viu aquesta parella, i I’'usdefruit del camp que Ramon t€ per I’Hospi-
tal de Sant Joan de la part de la casa dels leprosos. Hi afegeix 1’usdefruit de la
meitat de les seves vinyes amb la meitat del trull de les olives i dels recipients
del vi. Tot aix0 li deixa mentre visqui i no es torni a casar. A més i durant un
quinquenni, li cedeix el seu obrador sense els draps i les mercaderies que hi
ha, sota la mateixa condicid. Si es casés, hauria d’abandonar de seguida les
esmentades cases, les vinyes i I’obrador. Li mana que durant aquest quinquen-
ni mantingui Arnau, fill del difunt Burget, nebot seu, en aliments, vestits i
altres coses necessaries —com el mestre que consta a la marmessoria. També
li encarrega que es preocupi de 1’aniversari fundat pel testador al convent de
Framenors cada any el dia de la seva mort i doni menjar a tot el convent; per
pagar tot aixo li assigna les seves cases amb totes les pertinences, propietat
alodial que té davant I’Hospital de Sant Joan. Si les rendes d’aquestes cases
no fossin suficients per a ’aniversari i els apats, vol que es complementin amb
les rendes del trull de les olives contigu a les cases. Si aix0 encara no fos sufi-
cient, estableix que els seus hereus i els seus successors atenguin el convent
dels franciscans durant un mes a coneixement del guardia, i que aixo es faci
perpetuament cada any per a remei de la seva anima.

També vol que cada any perpetuament donin 60 sous als frares predi-
cadors de la ciutat per a dos apats i 30 sous a les monges de Sant Antoni de
Barcelona per a un apat, perque aquests dies preguin a Déu per I’anima del
donant. Obliga per complir aquest punt totes les seves cases amb obradors,
solars i sobreposats i encara els censals o censos d’elles, propietat alodial
que té dins I’escorxador de mar o major de la ciutat —pot ser la taula de
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carnisseria de la pagina 678 del treball esmentat a la nota 8— 1 al carrer
que va vers Merdanla (sic) —ha de ser el Merdanca—, i també les seves
cases amb el censal comprat per ell en franc alou al difunt Guillem de Vic,
cases situades davant les de Guillem Moneder, que consta com a difunt
més endavant (vegeu la pagina 41).

Per fi, Ramon nomena hereus universals a parts iguals, a coneguda dels
marmessors i dels frares esmentats, el seu nebot Joan de Banyeres i Arnau,
fill del seu difunt nebot Burget de Banyeres, amb diverses condicions:
compliment del seu aniversari i de les donacions als ja esmentats convents
cada any perpétuament mitjangant les rendes de les cases, del censal i de
I’obrador acabats de concretar. Si sobra alguna quantitat d’aquestes rendes,
la repartiran entre els dos hereus a parts iguals. En cas que algun d’ells dos
mori sense fills legitims, la seva part de I’heréncia sera per al supervivent.
Si morissin ambdds, els béns de Ramon anirien al seu nebot Bonanat de
Banyeres i a pies causes per a la seva anima, a parts iguals, a coneguda dels
marmessors i dels frares predicadors. Si algun dels hereus o de la parente-
la del testador reclama més dels béns o llegats assignats en el testament per
ra6 de la quarta trebel-lianica o per una altra rad, sera privat de tot i la suma
anira destinada per a la salvaci6 de I’anima del testador. Insisteix en la idea
que els marmessors han d’actuar sempre aconsellats per quatre frares, és a
dir, els ja esmentats, persones de tota confianca d’ell. Després es recorda
de la capella dedicada a Santa Maria, que esta edificant a I’església dels
Framenors, i mana als hereus que hi facin cremar sempre una llantia i tam-
bé dues espelmes mentre es digui missa en el seu altar. Més avall torna a
reafirmar la seva voluntat de construccié de la capella, si no es pogués
acabar en vida seva: s’ha de fer dels seus béns de manera ben honorable i
proveir-la de totes les coses necessaries, com ornaments, llibres i el que
sigui, a coneguda del frare guardia i dels altres frares del convent. Com que
devia haver vist molts casos d’incompliment de darreres voluntats, en
I’apartat de les disposicions per I’anima del difunt rebla el clau confiant als
frares i a I’abadessa afavorits per les deixes que les facin complir als hereus
o els desposseeixin de tot, sumes que aniran als convents respectius, és a
dir, framenors, dominics i monges de Sant Antoni.?> Com que les seves

22. El notari Guillem de Cabanyes va escriure el llarg pergami el 16 d’octubre de 1265
davant els testimonis Romeu Baya, Guillem de Puigguerau, Arnau Mir6, Borras de Castellet
i Ramon de Torihona (ACB perg. 4-17-1, al dors hi ha unes ratlles il-legibles amb un segell
notarial).
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darreres voluntats es compliren, encara que amb moltes dificultats, i Arnal-
d6 va morir, I’hereu de tot fou el nebot Joan.

Si bé Ramon dicta el seu testament el 21 d’octubre de 1265, encara
vivia el 19 d’octubre de 1267 quan decidi fer-hi algunes modificacions en
forma de codicils. Primerament mana que la seva dona Saura tingui ’us-
defruit de tots els béns llegats als seus hereus mentre no es torni a casar,
amb 1’obligacié de complir els aniversaris fundats per ell i mantenir amb
tots els aliments necessaris els seus dos hereus. Aquesta darrera disposiciéd
manifesta un detall interessant, que Joan encara era jove i necessitava ajut
per viure tot i que treballava a la taula de canvi. El llegat, com hem dit,
queda sense efecte si Saura es torna a casar. En segon lloc mana que en cas
que I’heréncia d’en Joan i d’ Arnaldé passi a mans de Bonanat de Banyeres,
nebot del testador, per mort dels dos nois esmentats, que totes les posses-
sions assignades als convents i els aniversaris siguin obligades perpetua-
ment amb aquestes finalitats; i també per completar la capella edificada a
I’església de Framenors en ornaments i altres coses necessaries, sense cap
disminuci6 per part dels posseidors d’aquests béns. A continuacid insisteix
en la idea que els marmessors, la seva dona i els hereus distribueixin els
diners destinats a causes pietoses, a reparar les injuries i executar la seva
darrera voluntat, perd que ho facin aconsellats pels frares menors designats
en el seu testament. Per fi, fa un llegat a la seva parenta Estefania de Mont-
cada —filla d’una cosina germana—, 100 sous que ella deu al testador, i
un altre de 40 a Bernat de Banyeres, clergue germa d’ell. Segurament per
causes economiques o judicials, que desconeixem, es varen fer dos trasllats
del document dels codicils.??

No consta enlloc la data exacta de la mort de Ramon, que, suposem,
devia morir cap a la fi de I’any 1267, després de dictar els codicils el 19
d’octubre i abans de la data de I’inventari dels seus béns fet el 16 de novem-
bre segiient. Els marmessors i els seus consellers feren una tasca tan com-
plicada per reunir els diners que va durar més d’un any. Ja cap a la fi del mes

23. Pergami que és un trasllat escrit el 31 d’octubre de 1267 per Pere Marc, notari
barceloni, davant els testimonis fra Bernat Ferrer i fra Doménec de I’orde de framenors,
Bernat de Vilassau, Joan Desmas i Déusovol Pong. L’autentifiquen dos notaris més: Pere
de Terme i Romeu Ferrer (perg. 4-17-1 h, al dors hi ha una frase que resumeix el contingut
del document). Més endavant, el 27 de setembre de 1269, el notari Jaume de Port féu un
altre trasllat dels mateixos codicils davant els notaris Bernat de Caderita i Berenguer
Gilabert (4-17-1 i).
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de maig de 12609, els dies 23 i 27, els seus marmessors Bernat Sesfonts, el
seu cunyat Joan Desmas i el soci del seu nebot Joan, Déusovol Pong, podien
fer efectives algunes deixes del difunt: al seu germa el canonge Guillem,
10 morabatins d’or, a Maria Desmas, serventa, 60 sous pel seu salari, i a
Berenguera, vidua de Pong de Ruvira, 100 sous. Ella era neboda de Ramon
i del canonge Guillem i mare de Guillem de Ruvira, marmessor del canonge.
El mes de juliol varen pagar a la vidua Saura 600 morabatins que eren el seu
esponsalici, i ella els 1liura el document corresponent al dot.?

Un parell d’anys després de la mort de Ramon i d’haver rebut la suma
de la seva heréncia, que ja li permetia fer negocis, Guillem, el seu fill natu-
ral que devia ser un noi jove, comenca la seva activitat el 19 de setembre
de 1269. En aquesta data es dedica al negoci de les comandes de viatge
ajudat per I’oncle Guillem de Banyeres, canonge, que li confia 10 lliures de
moneda barcelonesa de tern en comanda —no es defineix com un diposit o
de viatge—, suma que promet tornar-li amb el guany corresponent excepte
un quart del benefici que li correspon per la seva feina. El noi ja havia
negociat una comanda del mateix oncle Guillem amb desti a Barbaria:
27 lliures de Barcelona esmercades en 127 besants i 6 millaresos. Sembla
que 1’oncle canonge volia afavorir 1’aprenentatge del jove en el mén dels
negocis. Encara el 22 de juliol de 1270 rebé una altra comanda del mateix
canonge, 20 lliures i 15 sous esmercats en moneda melgoresa destinada a
Mallorca, on anava en el lleny de Berenguer Ferran.> Suposem que devia
morir poc després en algun d’aquests viatges per la manca de més noticies
relatives a I’tnic fill del draper.

24. Documents del 23 i 27 de maig de 1269 i el del 27 de juliol del mateix any signat
per Saura (pergs. 1-6-1169, 2745).

25. Document estisorat en el qual Guillem signa com a fill del difunt Ramon de
Banyeres; son testimonis els mercaders Guerau de Moia i Bernat de Limés (perg. 1-6-3067).
Comanda del 25 d’agost de 1260, en la qual el comanditari és designat com a laic per dis-
tingir-lo clarament del capitalista (perg.1-6-3175). La comanda del 22 de juliol de 1270,
perg.1-6-2034, ha estat publicada per José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA, Comandas
comerciales...,doc. 30, p. 173. El Guillem del document de la setzena de lleny de 1263, del
qual és testimoni Ramon de Banyeres (id., doc. 17, p. 163) pot ser el seu fill o el canonge,
com també de les comandes de 1’11 de maig de 1271 i del 8 d’abril del 1272 (id., docs. 32 i
37, p. 1751 179). La repeticié del nom sense cap indicacié no permet una identificacié
segura de I’oncle o del nebot. Sabem que Guillem ja era canonge almenys el 1270.
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Inventari dels béns de Ramon

Com era costum, immediatament després de la mort de 1’oncle els dos
hereus manaren fer I’inventari dels seus béns, mobles i immobles. Després
de portar a terme una llarga feina fou acabat el 16 de novembre de 1267 pel
notari Pere Marques, amb els seus ajudants, en preseéncia de la vidua, dels
marmessors, de fra Bernat Selma, guardia del convent de framenors, i de fra
Domenec, del mateix orde, que ho consentiren i posaren el signe de la creu;
es féu rapidament a fi que no desaparegués res de I’habitatge.

En primer lloc, com sempre, fan constar les cases on vivia el difunt al
suburbi de la ciutat al costat del forn d’en Ripoll, que es tenen pel monestir
de Santa Maria de Terrassa, amb I’hort contigu en el qual hi ha el trull, amb
dos obradors que s’obren vers I’església de I’Hospital de Sant Joan i que és
una propietat alodial. A continuaci6 i per la seva importancia comptabilitzen
les vinyes, un gran alou de 9 mujades situat a Cassoles. Després consten un
hospici, és a dir un edifici gran, que Pere Ruvira tenia en nom del difunt, pel
qual pagava un cens de 63 morabatins, i uns obradors situats vora aquest
hospici, un dels quals té Pon¢ de Ruvira i els altres en Cayes; els limits
d’aquesta finca s6n per una part I’escorxador i per les altres parts unes vies
publiques. Segueixen un altre obrador amb un soler, que sembla ser un pis
superior, i que es té per Guillem Nagera a la placa de Barcelona (després del
Blat) davant el forn dit de Porta, i dues taules contigiies a aquest obrador,
una de les quals Ramon tenia pels senyors de la lleuda de Barcelona i I’altra
per Ferrer de Manresa i la seva dona (en aquesta taula hi tenia el seu banc,
segons consta en el pagament dels corresponents lloguers). A la vora de casa
seva en tenia unes altres que foren del difunt Guillem de Vic, ben establertes
per Ramon, com hem vist a I’inici, i que ara tenen Arnau de Montbrd i una
dona que es diu na Gerona, en Rigau i Alegre d’Olesa, per les quals pagava
el cens de 9 auris; cases que es troben al costat de les de Berenguer de Lace-
ra al lloc dit Arcs Antics (vegeu la nota 27). Cal afegir-hi un tros d’hort que
Ramon posseia pel seu propi domini en el mateix lloc i un camp amb cases
construides en un dels seus costats que tenia per I’Hospital de Sant Joan.

A partir d’aqui els autors de I’inventari comencen a recérrer 1’interior
de la casa del difunt, on troben els instruments notarials relatius a totes
aquestes propietats en una caixa guardada a la seva cambra. A continuacié
es fa una relaci6é de més documents importants, a més dels ressenyats, con-
tinguts en tres caixes dins la mateixa cambra, entre altres documents menys
interessants. El primer és un instrument escrit pel notari barceloni Mateu
Llobet el 6 de juliol de 1267, segons el qual Joan de Banyeres havia rebut
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en comanda de I’oncle 200 lliures fins al dia de la festa de Sant Joan Bap-
tista i retenia la quarta part del lucre. Un altre instrument public dividit per
alfabet i escrit pel mateix notari el 5 d’octubre de 1261, segons el qual
Ramon i Déusovol Pong constitueixen una societat en la qual el primer posa
entre roba, diners i deutes 550 lliures i Pong 360. Aquests documents ja els
hem comentat més amunt. També hi ha una caixa vella que el testador tenia
obligada com a penyora per un deute de 20 sous d’algi que no consta.

Molts d’aquests documents conservats dins les tres caixes i heretats per
Joan (els hem esmentat a 1’apartat dels negocis de Ramon amb el seu nebot)
son els que passaren a I’ Almoina i per tant es troben localitzats i els hem
utilitzat en el present treball.

Un cop acabada la relacié dels béns i dels documents de caire econo-
mic més importants, el notari i els seus ajudants passen a inventariar roba
i objectes que han de ser a la mateixa cambra: dues vanoves (culcitras),
I’una amb coberta blanca de cotd i I’altra amb coberta de llana; dos mata-
lassos, I’un amb coberta de fustany blanc ratllat i I’altre amb coberta de
roba blava amb ratlles blanques; tres cobertes de drap de fil de 1li blau,
dues vanoves més, I’una de drap d’Alexandria i I’altra blanca. Després hi
ha sis capgals, suposem dels corresponents llits, dos parells de llengols
trencats, dos coixins i dues estovalles i quatre tovallons, roba llegada per
Ramon a la seva dona en el testament. Segurament a la mateixa cambra es
troben una copa d’argent amb coberta i tres tasses d’argent, una de nova i
dues de velles, dues de les quals sén daurades per dins i 1’altra és tota
blanca. Segueixen els vestits del difunt: dues capes amb manigues (mani-
catas),’una amb pell de conill i I’altra amb pell sense definir; un cot vell
de roba verda amb pell de conill, una pellissa de pell d’anyell, una tinica
de presset vermell trencada i un cot també de presset vermell trencat amb
sendal trencat, un altre cot nou de presset vermell amb pell de cuixa de
conill —devia ser més fina—, una clamide de drap de Provins blau amb
sendal i una altra verda de drap de Cambrai amb pells blanques.

Com a mobles hi havia dos taiits i una arca vigatana. A continuaci6 hi
ha uns estris relacionats amb el cavalcar: un cavall de fust, quatre selles,
dues pintades i dues rases. Sembla que tot seguit el notari i els seus col-
laboradors entren a la cuina o sala menjador, on es troba una conca gran i
una altra de petita, dues tauleries o taules grans i dues de petites, un foguer,
dues paelles grans i una de petita, unes graelles, un poal trencat, uns ferros
per cuinar, tres cobertes de ferro, una llossa, dos asters de ferro, una taula
vella, una tassa gran i una altra de petita, quatre llumeners per donar llum
a una estanga bastant gran. Segueixen dues destrals, una gran i una de peti-
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ta, un morter de coure amb la seva ma; també tres llits, un capell de ferro
vell i un escut vell; uns basts; dos flascons; un escut amb senyals pintats
d’una aguila, un escd i dos coixins de cuir. Sembla que la puntuaci6 indica
una separacié amb la posicié dels objectes trobats junts o no agrupats.
Podria tractar-se d’una sala i alcoba on es podien trobar els tres llits.

A continuacié entren al celler, on hi ha tres cups o folladors, dos cubells
(cubos), tres tones (fonnas) grans, tres més qualificades de caminals que s6n
vora les grans; cinc bétes (butas) vermelles, tres barriletes petites, un embut,
una portadora gran de celler, un taiit gran per posar-hi blat, una portadora
tremostera. També troben coses en el trull, que devia ser com un annex per-
que el batlle Grony el volia derruir, com es diu a la marmessoria: dos escal-
fadors (caulerias) per escalfar I’aigua que son encastats a terra, sis cubilets
petits, vint-i-cinc portadores; dos taiits, un d’ells amb farina i I’altre amb mill,
dotze gerres olieres, una zira (atuell?). Entre tot aixd comptabilitzen els
esclaus: dos sarrains blancs, un anomenat Abdela i I’altre Mafumet, inclosos
aqui perque devien treballar i viure al mateix lloc. Més endavant s’esmenta
la batejada Sanca, que devia fer les feines domestiques juntament amb les
criades remunerades pels marmessors el 1270. Segueixen peces d’un arnés:
un perpunt amb coberta de fustany ratllat i unes espatlleres velles de drap de
1li, que complementen el que hem trobat més amunt; hi ha unes armes i altres
estris: una clava o basté gros de coure, quatre ligones o cavecs, dues picasses
de ferro; a part uns neulers de ferro, un calastré de ferro, un quintar de pedra;
un escé de celler, quatre barricons i quatre escudelles pintades; una biga
d’alber. La puntuacié deu indicar que hi ha grups d’objectes. Al mateix lloc,
o més aviat com un afegit de coses oblidades, consten peces de vestir: tres
clamides de I’esposa de Ramon, dues de presset vermell, una amb pell de vair
i una amb sendal, una altra de morat amb sendal, dues sobrettiniques de pres-
set vermell. Més avall, després de la tenda de campanya, hi ha una capa de
bifa (roba senzilla de llana) vermella, i encara una mica més enlla unes calces
de presset vermell, color de prestigi que sembla predominar en 1’abillament
de la parella. També una corretja de cuir de Caller (caler) amb una agulla
d’argent. Semblen coses afegides, no trobades al celler.

Tornen al celler, si és que n’han sortit, on troben onze portadores, vuit
quarteres d’ordi i sis quarteres de mill. També vi dins de tres recipients o
tines (vegetes) on hi caben setze cafissos; també vi vermell dins un altre on
hi caben dos cafissos; quatre quarteres de farina d’ordi 1 quatre quarteres de
farina de forment. Hi ha tres canelobres per il-luminar la taula, una setra o
gerra d’estany, un quarter de coure per mesurar vi; una cuirassa vermella
amb la qual es cobreix el llit; un armari, una cavea o gabia de papagai, que
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havia de formar part de les pertinences d’una dona. Segueixen una pastera
amb dos posts de pa per portar-lo al forn i dos sedassos; un estor, quatre
alcorcins o escambells, tres falses, una portadora, un rastell, una galleda i
tres canades. Segueix la sisena part que el difunt tenia en una tenda, que
devia servir per a I’estada en un campament o durant un viatge. Consten
una batejada de nom Sanca; dues escales de fusta, una petita i una gran; dos
gavadals; una coberta de cuir per tapar un vas (cifus) d’argent; dos sacs
petits plens de ploma en els quals hi ha mitja arrova de ploma; un bac{; un
carner o bossa de cuir vermell. Per fi, fan constar que una caixa de quatre
peus, segons diu la vidua, és d’ella perque la va rebre del seu pare quan es
va casar; un cop oberta es constata que €s buida, és a dir que els objectes
acabats d’inventariar estaven repartits per tot el celler.?®

La barreja de coses dins les cases medievals es fa evident un cop més
en el domicili familiar de Ramon, com també la impossibilitat de concre-
tar-ne les dimensions i el repartiment de 1’espai, que el notari no defineix
mai. Podem pensar que el celler era molt gran o que hi havia un magat-
zem annex o un estable (hi ha arreus de cavall o mula), una escala per
pujar al primer pis, on hi hauria la cuina-menjador, la cambra del matri-
moni, les dels familiars acollits: Jauma, la neboda de Saura, el nebot Joan,
Guillem, el fill natural, i per fi la de les serventes i potser de I’esclava. Els
dos esclaus i fins i tot I’esclava podien fer vida al celler, on s6n compta-
bilitzats.

La fortuna del draper Ramon

Una manifestacié de I’estatus social de Ramon és el seu vistds abilla-
ment, amb roba de qualitat, el presset, el color vermell, reservat a gent rica
i benestant, i les pells. Ja coneixem el seu domicili amb un conjunt d’edifi-
cis i amb I’ampliacié d’una horta designada amb el seu nom en el burg dels
Arcs Antics, part de la Vilanova, i la parcel-lacié d’un tros per edificar cases
o millorar les ja existents. Es tracta segurament de la primera gran adquisi-
ci6 del ric draper, seguida de vinyes a Cassoles i algun camp. En efecte, el

26. Pergami partit per ABC escrit pel notari Pere Marc davant els testimonis Pasqual
del Brull, Pere Domenec, Guillem de Banyeres, boter, i Jaume Marques, amb les signatures
autografes de 1’hereu Joan i de Pere Saporta, el tutor de I’altre hereu, amb un signe més
complicat que el de Joan i la tinta més fosca (4-17-1 j).
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1249 Ramon tenia prou capital per pagar 450 morabatins per les dues
vinyes de Cassoles adquirides com a alou als germans Berenguer i Sibil-la
de Gallec, dona de Pere de Montcada.?”

Malauradament, no podem seguir totes les inversions successives dels
seus guanys, pero si que és possible comprovar la seva gran fortuna mitjan-
cant I’inventari dels seus béns, els comptes de la seva marmessoria i més
tard les propietats d’ell heretades pel seu nebot Joan, que fa constar aques-
ta procedeéncia, com veurem.

Com que és possible completar I’inventari d’aquests béns, esmentat en
el llarguissim document?® de la marmessoria de Ramon, amb les sumes de
diners reunides i després repartides per la dedicacié dels marmessors, val
la pena analitzar la relaci6 dels comptes presentats per ells el primer d’abril
de 1270 després d’haver portat a terme una bona feinada. Observem que
ells tres: Bernat Sesfonts, Joan Desmas, negociants i parents per part de la
seva dona Saura, i Déusovol Pong, aleshores ja soci del nebot del difunt,
varen tenir feina durant uns anys ajudats per un advocat, Bernat de Mataro,
el guardia de Framenors i dos frares dominics, amb intervencié d’un canon-
ge i d’altres personatges, com 1’advocat Guillem de Marina, que després
reberen el seu estipendi com consta en la liquidacié dels comptes.

Els marmessors varen despendre 750 lliures —15.000 sous— per una
banda i 155 per una altra, una veritable fortuna encara augmentada per les

27. Venda del 24 de setembre de 1249 feta per Berenguer de Gallec i la seva dona
Pereta; aprovada per Sibilla, filla de Ramon de Gallec, difunt, i germana de Berenguer i de
Pere, també difunt, amb permis del seu marit Pere de Montcada el 20 de setembre de 1262
davant Marti de Montcada i Pere de Montcada, fill de Berenguer (1-6-1871). Sobre la situa-
cié de les propietats urbanes, sobretot als Arcs Antics, vegeu Coral CUADRADA i MAJO,
«Societat i urbanisme a Barcelona segons les possessions de Guillem de Lacera (1263)», a
Historia urbana del Pla de Barcelona, v. 1 d’Actes del 2n Congrés d’Historia del Pla de
Barcelona. Ajuntament de Barcelona, 1989-1990, p. 81-93.

28. ACB perg. 1-6-4090 partit per ABC (47,7 X 54,5), escrit per Pere Marqués, notari
de Barcelona, i signat pels hereus, Joan i el tutor en nom del menor, i els marmessors,
gairebé tots amb signatures autografes ben decoratives, davant els testimonis Guillem de
Banyeres (el fill natural?), Guillem de Marina, jurista, i Guillem de Bages, potser el notari,
iels tres frares que intervenen en tots els conflictes sorgits amb els marmessors, sobretot per
la capella de I’església dels franciscans. Alguns documents confirmen les noticies de la
marmessoria: el 23 de maig de 1269 el canonge Guillem reconeix amb signatura autdgrafa
que ha rebut el llegat de 10 morabatins alfonsins d’or; també Maria Desmas, serventa del
difunt, 60 sous que li devia, i Berenguera, vidua de Pon¢ Rovira, 100 sous el dia 27 (perg.
1-6-1169 que conté els 3 documents seguits).
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85 lliures, i després 15 més, afegides per I’hereu Joan forcat per la interven-
cié d’un jurista a fi de complir bé les darreres voluntats de I’oncle. La
presentacid dels comptes definitius es va fer als hereus, perd com que
Arnaldé de Banyeres era menor d’edat, s’esmenta el seu tutor, 1’avi matern
Pere Saporta. L’altre és Joan, nebot del difunt. Segons el testament Ramon
havia destinat 15.000 sous de moneda barcelonesa de tern per a la seva
anima i la sepultura, per pagar el dot i I’esponsalici a la seva dona, per
liquidar 173 morabatins, que devia a Arnald6 en concepte de comanda o
diposit que tenia en el seu poder, i també per repartir llegats a esglésies i
convents i per les animes de la gent injuriada i oblidada pel testador.

La major part dels 15.000 sous foren pagats per Déusovol, 9.200 de la
societat formada amb Ramon, i el nebot Joan n’aporta 4.000 que tenia en
comanda del difunt. La resta, 1.800, va procedir de la venda efectuada pels
marmessors dels béns trobats a la casa: els recipients de vi del celler (37
Iliures, és a dir, 740 sous), dos esclaus sarrains i una neofita (23 lliures i 5
sous, és a dir, 465 sous), atuells domestics —bascola— usats a la casa (6
lliures, €s a dir, 120 sous), els vestits del difunt (10 Iliures i 10 sous, equiva-
lents a 210 sous), objectes d’argent: una copa amb coberta i una tassa (10
lliures i 17 sous, és a dir, 217 sous), i el vi del celler (18 lliures perd només
48 sous van a mans dels marmessors per aconseguir la suma total esmentada).

Quant a les despeses dels marmessors, en primer lloc varen pagar 600
morabatins (a 9 sous cadascun, equivalents a 5.400 sous) per 1’esponsalici
—el dot i I’augment o escreix— a la vidua, que havia vist com desaparei-
xien de casa uns estris i objectes de I’aixovar domestic venuts, excepte els
seus personals. Després a Pere Saporta, el tutor d’un dels hereus, els 173
morabatins deguts de la tutoria de Ramon, és a dir, 1.557 sous, i a alguns
familiars: 30 lliures o 600 sous a Bonanat de Banyeres® i a la seva mare
Guillema, cunyada del difunt, a Ermessenda, dona de Bernat Ponc, 10 lliu-
res o 200 sous, a Berenguera, vidua de Pon¢ de Ruvira, 100 sous, a Estefa-
nia de Banyeres, germana de Bonanat i dona de Ramon Oliver, 100 sous;
s’havien de reservar per a Jauma, neboda de la vidua Saura, 200 morabatins
0 1.800 sous per quan es casés.

De la resta dels 15.000 sous, és a dir, 5.243 un cop descomptats els
9.757 sous despesos, es faria la sepultura de Ramon al convent dels fran-
ciscans, on havia manat edificar una capella a la seva església per ser-hi
enterrat. La seva voluntat es compli segons ens informa la lapida de la seva

29. Era soci del seu cunyat R. Oliver, draper. Vegeu la nota 31.
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sepultura datada del 1277.3° Després, els marmessors, aconsellats pel guar-
dia del convent dels franciscans Pere Ricart i per dos frares més, el dominic
Pere de Janua i el francisca Domenec, ho repartiren entre esglésies i con-
vents per I’anima del difunt i per les animes de les persones que ell havia
pogut perjudicar i després oblidar.

A part de la suma assignada per Ramon en el seu testament i ja despesa,
els marmessors aconseguiren més quantitats de la venda d’altres béns: del
vi del celler 15 lliures i 12 sous un cop restats els 48 sous ja consignats, i
de les vinyes de Cassoles venudes amb consell dels tres frares esmentats a
Arnau de Planamitjana, que era un fustaner soci de I’hereu Joan, 139 lliu-
res, 7 sous i 6 diners (per 315 morabatins); en total 155 lliures menys 6
diners, que varen despendre en la liquidacidé de deutes i la restitucié de
sumes del difunt, i en plets derivats de la marmessoria. També per pagar a
Arnau Baster 50 lliures menys 3 sous i 4 diners d’aquelles 65 lliures que
Arnau havia de cobrar per rad de la meitat de 300 morabatins,’! dels quals
el difunt i Pon¢ de Ruvira eren fidejussors respecte a Arnau per deutes de
Ramon Oliver, un parent draper (pel seu matrimoni amb Estefania de
Banyeres) que féu fallida, segons altres documents. La resta de les 65 1liu-
res, és a dir 15 lliures, 3 sous i 4 diners es veu que les paga I’hereu Joan de
la seva propia butxaca.

En compliment del testament també liquidaren altres deutes i repararen les
injuries amb la suma indicada barrejant assumptes familiars i de negocis: 110
sous i 10 diners que Ramon devia a Ferrer de Manresa pel lloguer de la taula
de canvi, on treballava ell sol o amb el nebot Joan, com ja hem vist; 100 sous
al comanador de I"Hospital de Sant Joan per injtiria; 43 sous a Pere Ruvira; 20
sous a Berenguera, serventa del difunt, a la qual els devia pels seus serveis; 24

30. Francesc CARRERAS CANDI, La ciutat de Barcelona, «Geografia general de Catalu-
nya», Barcelona, s.a. (19167?), p. 464. El convent fou inaugurat per Jaume I el 1276 i va ser
enderrocat a partir del 1822, perd sabem que la capella quarta primitivament estava dedi-
cada a la Verge Maria i, per tant, devia ser la de Ramon de Banyeres, abans de ser modifi-
cada (Cayetano BARRAQUER, Las casas de religiosos en Cataluiia durante el primer tercio
del siglo xix, 1, Barcelona, 1906, p. 441).

31. El 16 de maig de 1269 Arnau Baster reconeix als marmessors de Ramon de
Banyeres que, amb 1’assentiment dels hereus del difunt, li han pagat 115 morabatins per raé
de la garantia de 300 morabatins, en els quals el difunt Ramon juntament amb en Pong de
Ruvira estava obligat per Ramon Oliver; aquest devia els 300 per rad de la seva filla que és
la dona d’Arnau, salva la resta d’aquest deute que encara manca. Romeu Ferrer, notari,
davant els testimonis Guillem de Riera i Arnau d’Olm, notari (1-6-3011).
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sous i 8 diners a Bernat de Canet*> marmessor del difunt Valenti de Banyeres,
cosi de Ramon; 20 sous al comanador de I’Hospital de Sant Joan com a cens
d’un hort llogat per Ramon a aquest orde. Els marmessors es preocupen de la
vidua i li donen 72 lliures per a la seva manutencio i la de la seva familia, en
sentit ampli, pel temps que no li varen liquidar el seu dot i escreix, seguint els
consells dels tres frares ja esmentats i la intervencié de Guillem de Marina,
amb qui varen tractar I’assumpte. A continuacié 41 sous deguts al parent Pong
de Ruvira, fill del difunt del mateix nom; 6 lliures degudes al soci Déusovol
d’acord amb els altres marmessors; 50 sous a Maimo de Serra restituits per una
injdria. Un deute del difunt, com a tutor d’ Arnaldd, consistia només en 11 sous
a mestre Peregri, doctor en gramatica, que ensenyava doctrina a aquest nen.

A continuaci6 paguen 36 sous i 7 diners a Ramon de Girona, draper,> a
qui el difunt havia comprat roba per aquesta suma; 6 sous pel cens de dos
anys que devia al prior de Terrassa pel seu domini sobre les cases del difunt;
4 sous i 8 diners a na Lexeta per injria; 10 sous deguts a Bonanat de Banye-
res i a Joan Desmas; 20 diners a Pere de Banyeres, llibert del difunt com
sabem per altres documents, entre ells el seu propi testament; 9 diners deguts
a Ramon de Cuixa; 7 sous menys 2 diners a Ferrera, germana de Ramon
Boter, per injtria; 14 sous menys 2 diners a Jaume Saporta, Romeu Ferrer i
Pere Marques, notaris de la ciutat, i a ’escriva de la cdria de I’oficial del
bisbe de Barcelona per les escriptures i els documents que havien fet per rad
de la marmessoria; 40 sous a Guillem Grony, batlle de la ciutat, per fer-lo
desistir de la peticié que els feia de destruir el trull (forcularium) de la casa
del difunt, que el necessitava per fer ’oli, ja que tenia vinyes amb arbres,
sense manifestar el motiu, potser urbanistic; i per fi 2 sous pel capbreu on
els marmessors varen escriure els ingressos i les despeses. Es destacable
I’actitud autoritaria del batlle, pertanyent a una important familia burgesa de
la ciutat, quan el trull es devia trobar també a altres cases de la ciutat.*

32. Constanga, filla del difunt Bernat de Canet, rep 100 sous per casar-se llegats pel
canonge Bernat de Banyeres de mans dels seus marmessors (perg. 1-6-1422, 10 de novem-
bre de 1284).

33. El 28 d’octubre de 1271 el draper Girona, que havia venut roba —bifa— a canvi de
moneda melgoresa i era una estafa, és absolt per la justicia reial a precs de Bonanat Sabater,
canviador ciutada de Barcelona (Arxiu de la Corona d’Aragd, C, regs. 28, f. 29,137, {. 31).

34. C. BATLLE, «Els esclaus domestics a Barcelona vers 1300», a De [’esclavitud a la
llibertat. Esclaus i lliberts a I’Edat Mitjana, Barcelona: CSIC, 2000, p. 294-296. C. BATLLE-
A. BUSQUETS-I. NAVARRO, «Aproximacié a 1’estudi d’una familia barcelonina els segles Xl
i x1v: els Grony», Anuario de Estudios Medievales, 19 (1989), p. 285-310.

38 32



RAMON I JOAN DE BANYERES, CIUTADANS I NEGOCIANTS DE BARCELONA DE MITJAN SEGLE XIII

Un cop liquidades les darreres 155 lliures de la manera indicada, enca-
ra mancaven als marmessors forca diners que va haver d’aportar 1’hereu
Joan, després de moltes discussions que van acabar amb la intervencié de
Guillem de Marina, advocat, per consell del frare guardia dels franciscans.
Aleshores Joan déna dels seus propis béns I’elevada suma de 85 lliures i 4
sous menys 2 diners per completar la capella de la sepultura i pagar alguns
deutes del difunt i despeses dels marmessors. D’aquests diners poden pagar
60 sous a Maria, serventa del difunt, pel seu salari; remarquem que era
costum fer efectiu tot el salari de cop quan la noia es casava o a la mort de
I’amo. També lliuren 12 diners a en Morages, guarda de vinyes, pel seu
salari de vigilar les vinyes del difunt Ramon, i 18 diners pels fruits d’un
any; 40 sous a Guillem de Marina per intervenir com a advocat, per volun-
tat de I’esmentat guardia, en diverses qiiestions sorgides entre els marmes-
sors i ’hereu —que va acabar pagant unes quantitats de la seva propia
butxaca—; 40 sous a Pere de Parers, canonge i oficial del bisbe de Barce-
lona, que soluciona peticions fetes contra els marmessors, i 8 sous a I’es-
criva d’aquest canonge pels documents fets; 20 sous a Bernat de Mataro,
advocat dels marmessors durant aquests anys; 20 sous a Pere Marc, notari
de Barcelona, per fer instruments notarials i altres escriptures; 25 lliures,
13 sous i 4 diners per 55 morabatins al canonge Guillem de Banyeres, suma
que Ramon tenia en comanda per Blanca de Banyeres, vidua d’Arnau de
Banyeres i, per tant, cunyada d’ambdés.?

A part, els marmessors varen proveir la capella sepulcral fundada per
Ramon de roba, llibres i altres estris i paraments, €s a dir, les tovalles de
I’altar i altres draps, adquirit tot per valor de 50 lliures i 3 sous menys 4
diners, suma pagada per I’hereu Joan dels seus propis béns juntament amb
les esmentades 15 lliures destinades a Arnau Baster per rad de les 50 Iliures.
Aix{ es justifica la liquidacié de les 100 lliures, 7 sous i 2 diners que els
marmessors devien lluitar, amb intervencié d’advocats, per arrencar a Joan,
que era considerat un avar per veins i altres testimonis del plet sostingut
anys més tard per la seva vidua. De tota manera reconeixen a I’hereu la
facultat de recobrar aquesta suma d’altres béns del difunt, aconsellats pels
tres frares esmentats des de I'inici, i s’ofereixen a vendre alguna propietat
per pagar-li, si ell ho vol.

35. Ella ja havia fet un contracte amb el seu fill Burget de Banyeres el 26 d’abril de
1253 deixant-1i 150 morabatins per negociar (A.-E. SAYoUs, Els métodes comercials..., doc.
8). Per tant, en devia fer un de similar amb el cunyat Ramon, potser un cop mort el fill.
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Ambdés hereus, Joan, i Arnald6 per mitja del seu tutor, donen la seva
conformitat als comptes presentats i asseguren que totes les persones
esmentades han aconseguit el corresponent llegat, el pagament d’algun deu-
te o la indemnitzaci6é d’una injtria. A més, reconeixen que han rebut tots
els objectes i béns, que eren quantiosos, relacionats en I’inventari fet a la
mort del difunt, menys una caixa, vestits per vendre que era part del nego-
ci —quadam pella— ,un cuir vermell, segurament un cordova, i una gabia
de papagai, que resultaren pertanyer a la vidua Saura. Aquesta gabia i
I’ocell formaven part del dot de les noies de families benestants ja que els
hem trobat en alguns inventaris de béns de vidues, com la de Bernat Mar-
quet, per exemple. Els quatre objectes de Saura, que havia mort mentre
s’anaven fent els comptes de la marmessoria, anaren a parar a mans dels
seus hereus, Joan Desmas, el seu germa, i Déusovol Pong, és a dir dos dels
marmessors, després de I’arbitratge de I’esmentat advocat Guillem de Mari-
na i de rebre el consell del guardia de framenors.

Juntament amb els béns tots dos hereus també varen rebre un gran
nombre de pergamins: I’instrument dotalici de Saura, els documents fets
per rad de I’heréncia de Ramon, els rebuts signats pels destinataris dels
llegats i pels afavorits en els pagaments de deutes etc. Com que ho varen
trobar tot correcte, es comprometeren a no impugnar res i signaren el gran
pergami.

La mort d’Arnaldé, segurament abans de 1’any 1276, va fer que tota
I’heréncia de Ramon es concentrés a mans de Joan, que ho deixa tot al seu
unic fill, Joanet. La mort d’aquest noiet de catorze anys, més o menys
—I’edat és el problema base del litigi—, porta tota una gran fortuna als
pobres, és a dir, a I’ Almoina de la catedral, un cop acabat el llarg plet inter-
posat per Elisenda, la mare del darrer hereu. Entre els documents presentats
en el judici hi ha la relacié de les propietats de la familia i algunes porten
la nota de la procedeéncia de I’heréncia del draper Ramon, com per exemple
uns censals sobre cases properes al forn de Ripoll, les vinyes de Cassoles,
etc. (vegeu ’estudi citat a la nota 36, p. 661, 663-664).

Problemes derivats de I’heréncia de Ramon
Els conflictes derivats del repartiment de la quantiosa fortuna de Ramon
després de la mort dels seus hereus —d’un d’ells, Bonanat, no en sabem la

data de la mort, pero devia ser anterior a la de Joan— foren nombrosos fins
que tot ana a parar a les mans de diferents institucions eclesiastiques, i
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s’allargaren molts anys, almenys fins al 1334. Les discussions acaben amb
la uni6 de la fortuna de I’oncle i la del seu hereu Joan, ja que van a caure
ensems a les mateixes mans, les religioses, a fi de mantenir I’altar de Sant
Viceng, la capella sepulcral del draper a framenors i uns pobres de 1’ Almoi-
na. De tota manera sén tres els punts relatius als llegats de Ramon que sén
conflictius: el destinat als franciscans, el dels dominics i el de les monges
de Sant Antoni per a la seva manutenci6 uns dies cada any. Els diners ha-
vien de procedir de les rendes de les propietats alodials, les cases i I’obra-
dor, de Ramon comprades a Guillem de Vic i situades entre el maell major
i el carrer que va vers el Merdanca, davant les cases del difunt Guillem
Moneder, amb el corresponent censal. Amb els dominics ja hi va tractar
Joan per concretar la donacié de 60 sous anuals per aniversaris i pitances o
apats, i acaba amb ’adquisici6 d’un censal per part de I’hereu, com veurem.

Tot el problema important sembla que va comengar per 1’actitud dels
frares franciscans i es va acabar amb la intervenci6 del bisbe o del seu jut-
ge. Aqui ens hem de referir altra vegada a un estudi nostre en el qual ja
tractavem el tema amb els precedents, que sén els plets interposats per la
vidua de Joan, Elisenda, contra I’Almoina.3¢

El primer conflicte ja apareix documentat el setembre de 1308, data en
que el guardia de framenors, per manament del general del seu orde, que
volia seguir la regla i el vot de pobresa, havia renunciat a tot el llegat i als
aniversaris, en poder del notari Bernat de Vilarrtibia, perd acceptava diners
procedents d’una venda. Com que el Concili de Tarragona havia decretat que
en cas de rentncia es demanés la voluntat dels hereus del difunt, que ja ha-
vien mort, el conflicte passava a mans del bisbe. En conseqiiéncia, actuen un
canonge i el guardia de framenors per realitzar una venda de béns favorable
als franciscans. Aleshores, assabentats de la transaccid, reaccionen el matri-
moni format per Elisenda de Banyeres i el notari Jaume de Letenal. El dimarts
1 d’octubre de 1308, davant el notari Bernat de Vilarrdbia 1 dos testimonis,
Letenal, en nom propi i en el de la seva dona Elisenda, presenta una cédula
escrita en paper contra la venda feta el 28 de setembre de rendes del llegat de
Ramon de Banyeres a benefici dels frares menors (excepte la seva manuten-
cio, és a dir, les pitances assignades). La venda, portada a terme pel canonge

36. Es tracta de I’apartat nim. 8 del nostre estudi titulat «La riquesa de la burgesia de
Barcelona. El cas d’Elisenda de Banyeres (segle Xii)», Anuario de Estudios Medievales,
32/2 (2002), p. 679-691. Hi afegim alguns documents més, com els del notari Bernat de
Vilarribia (ACB, vol. 9, 1308-1309, f. 16v-18r).
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Lacera i el guardia del convent, es justifica per destinar els diners a una
causa pietosa, com és la construcci6 de I’hospital instituit per la reina Cons-
tanca en el seu testament. Letenal reclama aquests diners ja que els béns
venuts foren donats per Elisenda i suposem que ho aconsegueix, encara que
el manual notarial de Vilarrtibia no ens informa de res més.

Un cop morta Elisenda a mitjan gener de 1312 els conflictes s’aguditzen
perque ella també va deixar la seva fortuna personal als pobres en detriment
del marit, que posa plets a I’Almoina. Hi ha diverses dates importants en el
desenvolupament dels problemes, una de les quals és essencial per a la solu-
ci6 d’una part de I’afer, el 25 de gener de 1315, dia de la signatura d’un
acord aconseguit pel bisbe Pon¢ de Gualba, com a arbitre, referent a un dels
aspectes del problema: les tres heréncies dels tres Banyeres, €s a dir Ramon,
Joan i Elisenda, a favor dels pobres havien de ser administrades pel rector
de I’altar de Sant Viceng —el dels Banyeres a la catedral — per alimentar
almenys dotze pobres diariament, i vint-i-cinc cada dia dels aniversaris. Es
significativa la disposici6 adoptada ara sobre la conservaci6 dels documents
del matrimoni Banyeres: que es posin en una caixa amb dues claus, una en
poder del rector i I’altra en mans dels procuradors de 1’ Almoina, caixa dipo-
sitada a la sagristia de la catedral. Gracies a aquesta iniciativa tan assenyada
ara podem coneixer els documents i per tant la historia d’aquesta familia.
Pocs mesos després, el 8 de juliol, es completa 1’avinencga entre els mateixos
personatges i s’arriba a fer com una refundacié de I’almoina creada pels
Banyeres —Elisenda també amb els diners de I’heréncia materna— un cop
acabats els plets interposats pel seu vidu, el notari Letenal. La disputa per la
divisi6 i I’administracié dels béns, que resulta favorable als procuradors de
I’ Almoina, proporciona una relacié de propietats que €s impressionant.

Encara a mitjan 1325 es discutia el llegat de Ramon de Banyeres destinat
als franciscans, perd el bisbe de Barcelona Pong de Gualba acaba I’afer. Des-
prés de consultar Bernat Veeya, rector de la capella de Sant Viceng del primer
Ramon de Banyeres i administrador de I’herencia de Joan destinada als
pobres, el 5 de juliol d’aquell any decidi que el llegat a framenors, estimat en
62 lliures anuals, es convertis en causes pies: un terg, 20 lliures, 13 sous i 4
diners, per onze (més endavant posa dotze per si sobrava alguna cosa d’aques-
ta quantitat) aniversaris a la catedral (4 diners per cada canonge que fos
prevere per celebrar cada ofici de ’aniversari), el primer aniversari s’ha de
fer el 15 (idus) de juliol i llavors els idus dels mesos segiients; un ter¢ per deu
pitances o apats dels frares menors el primer dia de cada mes des del mes
d’agost, a coneguda del bisbe i del rector esmentat, i un ter¢ que el rector ha
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de donar per alimentar pobres a I’ Almoina de la seu. Les parts implicades
volen que aquesta ordinacié o provisid sigui perpetuament observada.’’

En relacié amb aquest problema i arran de la preocupacid per la qiiestio
econdOmica, el 13 de gener de 1328 s’arriba a un nou acord sobre el llegat de
Ramon de Banyeres, que havia destinat al convent de framenors pel seu
aniversari les rendes de les seves cases, propietat alodial, situades davant
I’Hospital de Sant Joan. (Observem la diferent definicié de la situacio de la
finca respecte a un altre document). Si les rendes de les cases no eren sufi-
cients, hi afegia les rendes del trull de les olives contigu a aquestes cases.

A més, volia que per sempre els seus hereus, els seus successors i els
seus lloctinents, I’endema de 1’aniversari procuressin aliments als frares
durant tot un mes sencer a coneguda del guardia del convent. Com que tots
els Banyeres ja havien mort, els seus hereus eren els pobres, alimentats al
refetor de la catedral, a cura del rector del presbiterat de Ramon de Banyeres
segons el testament del seu nebot Joan; com que els franciscans van renun-
ciar al llegat davant el notari Bernat de Vilarrtibia el 28 d’octubre de 1308,
com hem exposat, Guerau de Gualba, ardiaca i vicari de Barcelona en nom
del bisbe Pon¢ de Gualba, es va haver de preocupar que no es contradigués
la darrera voluntat dels difunts per defecte de la rentncia dels franciscans.
Per tant, I’ardiaca, amb consell de Bernat Veeya, rector i administrador de
I’almoina de Ramon i Joan de Banyeres, estatui que totes les rendes desti-
nades als apats d’aquest convent es convertissin en causes pies, rendes que
sumen 107 morabatins que a raé de 9 sous per morabati sén 48 lliures i 3
sous. D’aquesta suma s han de deduir 60 sous que Ramon de Banyeres va
destinar als predicadors anualment, i també 30 sous que el mateix Ramon va
destinar a les sors menors, i 9 sous censuals que els hereus d’en Girona
rebien com a cens de la taula situada vora I’obrador de Ramon i Guillem de
Ruvira difunts. La suma resultant, 43 lliures i 4 sous, es dividi en tres parts:
14 lliures i 8 sous eren per a nou aniversaris a la catedral per les animes de
Ramon i Joan, cada any perpetuament els idus de cada un dels mesos

37. Perg. 4-17-1 £, escrit el 25 de gener de 1315 amb una caplletra I que ocupa vint-i-
cinc ratlles amb un trevol de tres fulles a I’extrem. Vegeu la llista de béns a 1’estudi sobre
Elisenda citat a la nota anterior, p. 681, nota 65. Perg. 4-17-1 b, partit per ABC, escrit el 9
de juliol de 1325 per Margarit Sunyer, notari de Barcelona, amb les signatures autografes
del bisbe i del rector. Els testimonis sén Ramon Marc, canonge de Barcelona; Gaufred de
Biure, canonge de Tarragona; Ramon Dachs, notari del bisbe, i Berenguer Serra, de la casa
del senyor rei. Nota 63 del mateix estudi sobre Elisenda.
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segiients, és a dir el 13 de gener, el 13 de febrer, el 15 de marg, el 13 d’abril,
el 15 de maig, el 13 d’agost, el 13 de setembre, el 15 d’octubre i el 13 de
novembre. La suma seria distribuida cada any per I’administrador dels ani-
versaris de la seu entre els canonges i beneficiats que assistissin als aniver-
saris (32 sous, segons fossin suficients). L altra tercera part serviria per ofe-
rir nou apats al convent dels franciscans els mateixos dies dels aniversaris,
a coneguda del bisbe i del rector de 1’altar. La darrera tercera part es destina
a I’alimentaci6 dels pobres en el refetor de la seu per les animes de Ramon
i Joan. L’ardiaca i el rector es comprometeren a observar aquesta ordinacié.

Com que la soluci6 exposada liquida per fi el problema amb relacié als
franciscans, encara s’hi havia barrejat el dels dominics, que 1’11 de novem-
bre de 1314 sembla que es consideraven perjudicats per la decisié de Joan
a favor dels pobres de 1’ Almoina i es presentaren davant Ramon de Vilalta,
sagrista, assignat pel difunt bisbe Pong. Per tant, tornem enrere.

Es tracta de les dues pitances anuals i perpetues destinades per Ramon
als dominics, a les monges de Sant Antoni i als framenors; per fer-les efecti-
ves hi va assignar les seves cases amb obradors, solars i sobreposats, amb el
seu censal. Aquesta propietat alodial estava situada entre el maell major i el
carrer que va vers el Merdanca («Merdanla»), comprada a Guillem de Vic i
ubicada davant les cases del difunt Moneder. En el testament ordena que els
seus successors rebessin el cens, les pensions i les rendes d’aquestes cases i
obrador per proveir i pagar els apats als esmentats religiosos. En cas que
sobressin diners havien de ser per als dos hereus a parts iguals. Com que Joan
va fundar quatre aniversaris I’endema de les festes dedicades a Santa Maria
(mesos de febrer, marcg, agost i setembre), amb 1’alimentacié de vint-i-cinc
pobres (parents seus, si n’hi havia) els mateixos dies, va deixar béns entre els
quals va incloure els 60 sous censuals de Ramon destinats cada any a les dues
pitances dels predicadors, que Joan va comprar —no consta mai la quantitat
despesa— al prior i convent dels predicadors pels seus drets en els béns del
seu oncle. Es a dir, Joan va indemnitzar els frares predicadors pels dos apats
anuals i suma aquests 60 sous a la seva propia herencia. El llegat, convertit
en censos de propietats alodials, ana a parar integre als pobres de I’ Almoina
i queda sota I’administracié del rector de 1’altar de Sant Viceng.

38. Perg. 4-17-1 c partit per ABC, amb una caplletra I que ocupa sis linies, escrit per
Guillem Borrell, notari, i signat per Guerau de Gualba, vicari, i Bernat Veeya, rector. El
comentem amb detall perque no consta al nostre estudi sobre Elisenda de Banyeres, citat a
I’inici d’aquest apartat, notes 8 i 36.
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Aix{ ho confirma Ramon de Vilalta, sagrista de Barcelona, designat
jutge pel difunt bisbe Pon¢ de Gualba amb assentiment del Capitol sobre la
recepci6 dels censals de Ramon i la provisié dels framenors, i el 1334 ho
va assignar als procuradors de I’Almoina. També determina que aquests
paguessin al rector de 1’altar pels aniversaris i I’alimentacié dels vint-i-cinc
pobres els 60 sous dels dominics que Joan havia adquirit al seu prior. Per
tant, els actuals procuradors de I’ Almoina es comprometien amb Bernat
Veeia, el rector esmentat, que dels censals de Ramon de Banyeres que teni-
en i cobraven, li donarien cada any perpetuament per Nadal per alimentar
els vint-i-cinc pobres i pels quatre aniversaris els 60 sous destinats als frares
predicadors per Ramon en el seu darrer testament per dos apats anuals, els
que Joan compra al prior i a aquest convent. Els procuradors també obliga-
ren al rector com a garantia tots els béns, mobles i immobles, que foren de
Ramon i ells encara tenien en el seu poder.®

Sens dubte hi havia molts motius darrere d’aquesta lluita tan llarga i
aferrissada per I’administracié de la fortuna dels Banyeres, ja que fou
estimada per 1’advocat i procurador de 1’Almoina a I’inici del primer
procés —el dedicat a establir ’edat de Joanet— en més de 50.000 sous.
Encara el mateix Bernat de Romani va valorar les rendes procedents
d’aquesta riquesa en més de 1.000 marcs de plata o de 1.000 a 2.000 sous
durant uns dos anys, és a dir des de la mort de Joanet fins al procés de
1293. Cal afegir-hi I’aportacié economica d’Elisenda, que també la deixa
per a I’alimentacié de pobres, alguns més sumats a la dotzena de cada dia
i als vint-i-cinc pels aniversaris del seu marit, com hem vist. Fins i tot el
soci de Joan, Arnau de Planamitjana, va fer una fundacié per als pobres
de I’ Almoina.

Tant el rector de I’altar com els procuradors de I’ Almoina cobraven una
quantitat anual per la seva feina, segons les disposicions testamentaries, i
part de les entrades procedents de les finques, és a dir, censos, lluismes,
fadigues, en total sumes que valia la pena discutir durant anys. No ens sor-
pren, doncs, que un dels personatges més actius en aquestes discussions,
mestre Pere Costa, clergue beneficiat de I’altar de Sant Viceng, actués com
a laic per aconseguir fer I’establiment de tres cases amb rerecortals al mur

39. Perg.4-17-1 g, escrit el 13 de novembre de 1334 pel notari Guillem Borrell davant
els testimonis Ramon Llobet i Nicolau Calcada, beneficiats a la seu, Joan de Fos, de la vila
de Martorell, i Pere Despla. Vegeu també el mateix estudi sobre Elisenda de Banyeres citat
alanota 36, p. 679, nota 63.
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nou i vora el Portal nou de Jonqueres pagant 65 sous i un cens anual de
3 morabatins, és a dir, 27 sous.*

Després de 1’arbitratge del bisbe Gualba i dels diversos plets subse-
glients, les dues autoritats responsables de les fundacions a favor dels
pobres i del benefici instituits per Ramon i Joan, és a dir, I’Almoina i el
rector de I’altar esmentat, continuaren ensems 1’administracio de les pro-
pietats dels Banyeres. Encara el 1330 un espaser obtingué d’un notari un
obrador i una taula als Canvis de mar vora les cases que foren de Marimon
de Plegamans —encara existeix el carrer de Plegamans a la vora dels Can-
vis—; eren propietat alodial de les dues institucions alhora. Dos anys des-
prés aquesta finca va ser adquirida per 30 lliures per Francesc Castelld,
canviador, famés perque fou decapitat davant la seva mateixa taula amb
motiu de la seva fallida.*! Deixem aquestes noticies posteriors que ja per-
tanyen només a la historia del patrimoni de 1’ Almoina.

Joan de Banyeres, draper

Malauradament, no sabem gaires detalls de la familia directa de Joan,
ja que desconeixem el nom dels seus pares i només ens consta que era nebot
de I’esmentat Ramon i finalment el seu tnic hereu per la mort d’ Arnaldé,
fill de Burget de Banyeres i de Suau Saporta. Haviem pensat que Joan
podria ser fill d’un primer matrimoni de Burget de Banyeres i per tant ger-
manastre d’Arnaldd, o fill d’un germa del draper Ramon, o membre d’al-
guna familia d’Osona encara establerta en el lloc de procedéncia dels
Banyeres. No podem afirmar res i el fet que tingués germanes no ens ajuda

40. Vegeu ’estudi sobre Elisenda citat a la nota 36, p. 677 i segiients. Arnau de Sarria,
canviador, fa I’establiment de la seva finca situada a la torre del Portal nou i que inclou
I’angle exterior al mur, entre el portal i la torre; I’angle pertany a la finca, com es veu pels
fonaments vells que existeixen aqui. El mur nou té el vall corresponent a I’exterior. La
propietat se situa sobre el monestir nou de Jonqueres i a la vora hi ha un carrer nou (perg.
1-2-1114, 7 de maig de 1299).

41. El 10 de febrer de 1330 el notari Pere de Mont cobra 40 sous d’entrada i rebra un
cens anual de 10 morabatins de Bernat de Guardia, espaser. El 13 de maig de 1332 Romeu
de Guardies realitza la venda indicada (M. Cinta MARNE, Cataleg dels pergamins municipals
de Barcelona. Anys 885-1334, Barcelona: Arxiu Municipal de Barcelona, 2004, v. I, docs.
357 1 368). Potser es pot relacionar amb aquesta venda el trasllat del testament de Ramon
fet el 6 d’octubre de 1332 (perg. 4-17-1 bis).
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a fixar la seva identificaci6. En efecte, tenia tres germanes: Ermessenda,
Berenguera i Elisenda, les dues darreres eren monges, perd una d’elles
podia ser la casada amb en Nadal i mare de Ramon Nadal i fer-se monja un
cop vidua. Només les coneixem perque Joan les al-ludi en els seus dos
testaments. (Vegeu I’estudi citat a la nota 36, p. 648.)

Joan porta el mateix nom que un parent gairebé contemporani seu, que
sens dubte era més gran, un altre Joan de Banyeres, germa de Valenti, que ja
tenia negocis el 1227 i era capitalista de comandes el 1238. Ambdds germans
també varen comerciar junts, com ja hem comentat en tractar dels negocis de
Ramon. Més endavant, el 3 de mar¢ de 1239, reconeixien que tenien un deu-
te per I’adquisici6 d’unes cases, compra feta només per Joan a Berenguer de
Palau; son 400 sous que havien de pagar a la propera Pentecosta. Aquest
Joan, com a marit de Guillema Batlle, es troba embolicat en un plet a causa
dels molins de Barcelona heretats per ella i la seva germana Maria, casada
amb Berenguer Desvall, a la mort del seu pare Berenguer Batlle.*?

42. L1 de setembre de 1242 es déna la sentencia del plet presentat per Vidal Bonaf6s,
procurador de Salamé Saltell, d’una banda, i Berenguer Desvall i Joan de Banyeres i les seves
dones Maria i Guillema, de ’altra banda. La questi6 de Vidal contra els dos matrimonis
consistia en el fet que Berenguer Batlle va recon¢ixer en carta ptiblica a Salomé I’adquisicié
que ell i Guillem Ferrer varen fer per dos anys dels molins de Barcelona, també va afirmar
que Salomo en tenia la quarta part i per aixo li prometé sota 1’obligacié de tots els seus béns
que li donaria la quarta part del guany aconseguit en els molins durant aquests dos anys. Perd
Batlle només ho va tenir per un any i ho restitui a Ramon de Plegamans «ipso inconsulto»;
en el segon any el guany va ser ben bé 4.000 sous. Per tant, com que Desvall i Banyeres
posseeixen els béns de Batlle per casament amb Maria i Guillema, filles i hereves d’ell, i ates
que Salomé no va cobrar res d’aquest benefici, reclama a Desvall i a Banyeres que fossin
condemnats a pagar a Salomd i al seu procurador la quarta part del benefici estimat en 500
sous. A aixo0 responen els dos demandats per ells i les seves dones, de les quals sén procura-
dors, que I’any 1235 Ferrer i Batlle van comprar la batllia dels molins a Ramon de Plegamans
per dos anys, reconeixen que Batlle acolli Salomé d’en Sautel en la seva meitat i prometé
donar-li part del benefici que obtindria, segons es conté en I’ instrument de reconeixement fet
per Batlle al jueu. Diuen que per aquesta compra varen tenir els molins el primer any, durant
el qual no guanyaren res, siné que perderen 2.000 sous més o menys; per aixo Ferrer i Batlle
no van voler els molins durant un segon any i pel mateix preu ho recupera Ramon de Plega-
mans, que els ho va vendre a I’encant. Quan Ferrer i Batlle deixaren els molins Salomé hi era
present, se n’assabenta i no ho va contradir. Per tant, diuen que no estan obligats al jueu el
segon any perque durant aquest no els tingueren, i tampoc el primer perqueé no van obtenir
benefici, sind que perderen 2.000 sous. I neguen totes les altres coses contingudes en 1’escrit
o llibret contra ells. Els procuradors demanen a Salomé que restitueixi a les dues dones here-
ves del pare la part corresponent, és a dir, 500 sous, i sobre aixo i sobre les posicions de les
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El 16 de juny de 1250, Guillema Batlle va fer testament, en el qual va
repartir 100 morabatins, suma que demostra la seva fortuna. Desitja ser
enterrada a I’església de Santa Caterina, pero destina diners a totes les esglé-
sies i els hospitals de la ciutat. Com que no té fills, reparteix deixes a moltes
nebodes, a les solteres per casar-les: Benvinguda, Elisenda (de Sant Quirze?)
—50 sous, que és el llegat més quantiés —, al nebot Antic quan tingui quin-
ze anys, a Pere de Banyeres, que viu a casa d’ells (és un nebot de Valentf i
Joan que ja hem esmentat al final del primer apartat sobre el draper Ramon),
a altres nebodes: Berenguera, dona de Bertran de Soler; Berenguera, dona
de Bonanat de Mar, la parenta Guillemona casada amb en Lledd, i el nebot
Guillem, fill de Simé de Mar, quan tingui catorze anys. Es preocupa de les

dues parts després de contestar al litigi foren adjudicades proves al seu favor, segons consta
en acta, les quals foren rebudes i publicades. Aix{, doncs, inspeccionada la carta de compra
de Salom¢ feta per Batlle de la quarta part dels molins; inspeccionades també les notes con-
tingudes en el capbreu de Pere Carbonell, notari de Barcelona, sobre 1’adquisicié que Batlle
va fer a R. Plegamans d’aquests molins per dos anys i altres notes de 1’adquisicié feta per
Arnau d’Arlet a Ramon de Plegamans per un any, Guillem Pon¢ major i Guerau de Marina,
arbitres designats per voluntat de totes les parts, sota la pena de 100 sous; agafades penyores,
escoltades totes les raons i al-legacions de les parts; feta rentincia de dret i fet; un cop dut a
terme el consell de savis; fet legal i recte compte del benefici dels molins, i després de fer
I’estimacié que Salomé va perdre del benefici que Arnau d’Arlet i el seu soci feren en els
molins per culpa de Batlle, de dret condemnen Desvall i Banyeres i les seves esposes a pagar
a Salomo 10 lliures i 5 sous perque els consta pels esmentats testimonis que el jueu va ser
perjudicat d’aquest benefici per culpa de Batlle; perd de la resta sén absolts. Signatures
autografes de Guerau de Marina, que va donar la sentencia, i de Guillem Pong. Pere Lloreng
va escriure la senténcia de manament dels dos jutges (1-6-3475).

El 24 d’abril de 1243 Arnau de Blanes reconeix a Joan de Banyeres que ha rebut d’ell
65 sous de moneda barcelonesa corrent per rad del conveni fet per Batlle amb Bernat Ber-
gueda, amb Blanes i amb la seva dona Guillema, amb motiu de la compra que aquest mateix
i Guillem Ferré varen fer de les sortides o guanys dels molins per dos anys, segons es conté
més llargament en la carta dividida per alfabet escrita per Pere Carbonell, notari de Barce-
lona, el 18 de juny de 1235. Per aquesta convinenca Joan va obligar a Blanes i Bergueda els
seus béns. Com que Blanes va portar davant la ciria Guillema i Maria, filles de Batlle, va
ser jutjat que les dues dones havien de restituir a Blanes i a Bergueda 130 sous entre amb-
dues; d’aquesta suma Blanes va cobrar 65 sous que Joan li va pagar per la seva dona, i
Bergueda 65 sous més que Desvall i la seva dona li van pagar. Sobre els 65 sous lliurats a
Blanes abans de la numeraci6 i de I’entrega feta per Joan, Blanes li havia donat la seva
representacio i el do que li competia sobre els béns que foren de B. Batlle per demanar-los,
recuperar-los i fer-ne la seva voluntat; reconeix haver rebut la suma. Signa Arnau de Blanes,
que ho accepta, davant els testimonis Bernat de Marina, Ferré, fill de Guillem Ferré, i Jaume
Levita, escriptor. Ramon d’Olm, sotsdiaca i notari de Barcelona, ho escrivi (1-6-2062).
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seves esclaves: la batejada Guillemona i la sarraina Axona, la conversio de
la qual encarrega al seu marit, que és el seu hereu universal.

Devia morir poc després ja que el 31 d’agost segiient el vidu Joan dicta
les seves darreres voluntats, segons les quals reparteix 1.000 sous, una mica
més que ella. Interessen les noticies sobre els familiars: els seus germans
Valenti, que hereta les vinyes —una d’elles al Clot— i horts d’ell i de la
seva dona Guillema, i Domenec, absent (el trobavem a Acre), pero li llega
1.000 sous si torna durant els propers cinc anys; el nebot Pere, que suposem
que era fill de Domenec, i el cosi Guillem —potser el canonge—, que és
I’hereu del testador. Joan és responsable de Pere, el qual viu a casa d’ell i
rep 1’obrador del testador, que té per Pere Mercader, la taula, potser de
canvi, que t€ pel jueu Bonafos, i la caixa de fusta, no el seu contingut (/ig-
num caxie mee). A més, reconeix que a 1’obrador hi treballa formant so-
cietat amb Pere, que ha de rebre 1.000 sous de I’hereu, en els quals s’han
d’incloure les 14 lliures heretades pel noi a la mort de la seva mare i el
contingut de I’obrador que li pertany per rad de la societat o d’altre negoci.
També té relacié amb Bernat Correger, gestor d’'una comanda de Joan: una
sarraina de la qual va obtenir 10 lliures, i Joan li custodiava 13 lliures que
la mare de Bernat li confia abans de morir.#3

Ja no tenim més noticies de Joan, que devia morir poc després, ni del seu
hereu —llevat que fos el futur canonge —, mentre que 1’altre Joan, el nostre

43. Potser en relacié amb les reclamacions derivades dels molins del seu pare, el 2 de
juliol de 1239 Guillema, reconeixent les atencions del seu marit, sense cap coaccid, li fa
donacié per si es moris abans que ell, de 100 morabatins d’or, bons i alfonsins del seu
esponsalici, que és de 300, dels quals 250 els t€ en béns d’ell i 50 sobre les cases que son al
burg de Barcelona davant les portes dels molins anomenats de Sant Pere, i I’hort que es
troba a I’horta de Sant Sadurni, vora el forn de Sant Pere, cases i horts que es tenen pel
monestir de Sant Pere; i en aquelles cases que Marta té per ella al burg de Barcelona a la
Boqueria en 1’alou del Rei, segons conté el document de 1’esponsalici. Renuncia a totes les
lleis favorables a les dones, ho firma i jura sobre els evangelis. Document escrit per Pere
Lloren¢ per manament de Ramon d’Olm, sotsdiaca i notari public de Barcelona, davant els
testimonis Bernat d’Olivera, cuirasser, Bernat Fortuny i Ramon de Gallac, la signatura dels
dos darrers és autografa (perg. 1-6-929). El testament de Guillema (signat pels marmessors
Guillem de Banyeres i Pere de Vilafranca davant Ramon de Banyeres, cosins del marit), i
el de Joan: els testimonis sén Marti (cosi del testador) i Pere de Banyeres, nebot, els parents
Pong de Rovira, Ramon Olivera i Guillem Rosset, la filla del qual és fillola del testador. Per
complir la voluntat de la seva dona Joan allibera la seva esclava batejada Guillemona amb
una deixa de 20 sous, i encarrega als marmessors que col-loquin, si poden, la neneta Guille-
mona, també batejada i afavorida amb 20 sous (ACB, pergs. 4-9-108, 4-10-61).
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protagonista i potser sense relacié directa amb 1’esmentat, desenvolupa ales-
hores els seus negocis i enllaga més endavant amb una noia joveneta, Eli-
senda de Sant Quirze,** pertanyent a una familia de parents llunyans i que
va sobreviure molts anys després de la mort d’ell el 1284. De tota manera
no aconseguim fixar amb seguretat el seu lloc en 1’arbre genealogic, pero
considerem la relacid dels diferents Banyeres analitzats fins ara, que eren
cosins i pertanyien a branques diverses d’un mateix llinatge.

Els negocis de Joan

Ja hem comentat I’activitat que Joan desenvolupa juntament amb el seu
oncle Ramon, al costat del qual havia fet segurament el seu aprenentatge.
Durant tota la seva vida activa Joan es dedica a negocis diversos i sembla
que amb exit per I’acumulacié de capital, de propietats i de riquesa domes-
tica que li coneixem.

En primer lloc, constatem que va formar moltes societats o, millor dit,
les ana renovant perque les constituia per un temps molt limitat, com era
costum. La primera que coneixem pertany a 1’any 1264 i la forma amb
Guillem Rastald, que sera el seu soci en I’obrador de draperia durant molts
anys. La constitueixen quan Joan, que devia ser molt jove perque el defi-
neixen encara com a nebot de Ramon de Banyeres, draper, ja pot aportar
275 lliures de moneda barcelonesa de tern, mentre que el soci n’hi posa
215. La societat s’inicia el dia de Sant Joan Baptista per una durada de dos
anys amb la finalitat de mercadejar, guanyar diners amb qualsevol tipus de
negoci i tot de bona fe; per aix0 obliguen tots els seus béns mobles i immo-
bles, presents i futurs, i ho juren sobre els evangelis. Arribat el termini, el
28 de juny de 1266 la societat fou renovada per un any amb un augment de
capital: Rastald 387 i Joan 290 lliures, amb I’objectiu d’adquirir i vendre
fustanys.

Com que la societat tenia exit, el 7 de novembre del mateix any, 1264,
ambdods socis I’amplien amb la incorporacié de Joan Desmas, germa de
Saura, la dona de Ramon de Banyeres, i Déusovol Pon¢ —és soci del

44. José M." MADURELL-Arcadio GARCIA, Comandas comerciales..., doc. 2, p. 151.
Pergami escrit el 3 de marg de 1240 per P. de Bages davant dos notaris més, G. Petriciol i
Amat de Sarria (1-6-3329 cancel'lat a estisorades). C. BATLLE, «La riquesa de la burgesia...»,
p. 633-691. Ja citat a la nota 36.
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mateix Ramon—, que aporten 100 lliures mentre que els altres dos en posen
500. Aquest capital s’incorpora al banc dels canviadors de moneda i a altres
negocis. La societat durara dos anys a partir del dia de la seva constitucié i
a la data del termini Joan i Rastald tornaran el capital als altres dos socis i
es dividiran el guany entre tots quatre per sou i per lliura, pero els dos pri-
mers, com a gestors, tindran una quarta part del guany per la seva feina a
la taula de canvi en benefici de tots els socis.

El 17 de maig de 1269 els dos socis inicials seguien junts en el negoci,
pero ara Rastald confia a Joan una comanda de 150 lliures que aquest impli-
cara en mercaderies propies a fi de negociar-les per mitja del seu ofici —de
fustanyeria, se suposa— i d’altres maneres —com la taula de canvi—
durant un any; les mercaderies i el rebug podran viatjar per mar i per terra
a risc i fortuna de Rastald, que al final rebra el capital i tres quartes parts
del guany, i Joan en retindra la quarta per la feina.

A part del seu soci i a la seva taula de canvi, Joan desplega I’activitat
normal d’un banquer: el 29 d’octubre de 1276 reconeix a Saurina, dona de
Guillem de Montjuic, que t€ en comanda-diposit d’ella 15 lliures; les tor-
nara al cap de dos mesos o quan ella vulgui. Li promet que negociara aques-
ta suma en el seu ofici de fustanyeria i li obliga tots els seus béns com a
garantia.®

Mereixen una atenci especial els negocis de Joan amb el seu oncle el
canonge Guillem, que és un gran capitalista i ja havia negociat amb el seu
germa Ramon. Un cop mort I’oncle i soci Ramon, ells dos formen societat
des del 13 de novembre del 1271 davant el notari Pere Marc, a la qual el
canonge aporta 700 lliures; d’aquestes 700 Joan en va traspassar 400, per

45. Com correspon a la constitucié d’una societat, €s una carta partida per ABC, les
signatures dels dos socis son autografes i esta estisorada perque es va acabar el periode
fixat. Manca ’angle inferior esquerre i per aix0 desconeixem el dia i el mes del document
escrit el 1264 pel notari G. de Bosc davant els testimonis G. d’Aloet i P. de Riera (perg.
1-6-3408). El document del 28-VI-1266, amb la signatura autdografa de Joan, partit per ABC,
estisorat, fou escrit per G. de Bosc davant els testimonis Arnau de Sant Pere i R. de Ginebre,
sabaters ambdds (1-6-1768). Pergam{ cancel-lat a estisorades amb les signatures autografes
només de Rastald i Joan, no dels altres dos socis. Escrit pel notari P. de Vallvidrera davant
els testimonis P. de Coll i Berenguer de Sant Genfs (perg. 1-6-2055). Pergami del 17-V-1269
signat per Joan i escrit pel notari G. Desbosc davant els testimonis P. de Soler i Bernat Mar{
(1-6-1840); ja citat a la nota 20. Pergami del 1276 cancel-lat a estisorades, amb la signatura
autografa. El notari €s Mateu Llobet i els testimonis Joan Fuster i Huguet de Banyeres, el
qual no deu ser de la familia estudiada (1-6-1790).
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ordre del canonge, a Guillem Rastald i dona el guany pertinent al capitalis-
ta pels dos anys de durada de la societat. El 2 de mar¢ de 1274 s’explica el
contracte anterior i a més el canonge reconeix a Joan que li ha pagat totes
les sumes que li devia i les que ha rebut d’altres persones en nom d’ell,
accepta les 300 lliures que queden amb el seu guany i confirma a Joan la
quarta part dels beneficis per la seva feina. Per la seva part, Joan aprova tot
el que s’ha estipulat i reconeix a Guillem que li ha pagat tots els deutes fins
ara, per rad de préstecs i per roba i per qualsevol altre motiu amb docu-
ments i sense documents, en el capbreu i sense el capbreu.*

Al mateix temps continua el negoci de les comandes: el 9 de gener de
1272 confia 12 lliures i mitja esmercades en roba, laca i dobles d’or a Grau
Ferrer de Sant Gervasi i a Simé de Riumayoles, que van a Dénia i Barbaria;
la suma és un quart d’una part del comu valorat en 787 lliures i mitja i
dividit en setze parts menys un quart. El 20 de mar¢ de 1274 en confia una
altra a Bernat Martorell i a Pere de Matar6 destinada a Malaga i Barbaria,
on van en el lleny del mateix Matar6 i els seus socis; consisteix en 63 lliu-
res i 5 sous, suma considerable incorporada al comu del vaixell integrat per
blat, cotd, indi, laca i altres mercaderies.*’

Mentre Joan exerceix com a banquer a la seva taula de canvi, té altres
negocis més relacionats amb la professié de draper, que practica al seu
obrador amb el soci esmentat. Per exemple, el 5 de novembre de 1275
reconeix que ha comprat roba a Guillem de Bardoyl de Perpinya, absent, i
a Ramon de Bardoyl, del mateix lloc i present, per valor de 157 lliures i 14
sous menys 2 diners de moneda de tern de Barcelona. Promet que els hi
pagara quan en sigui requerit sense cap excusa ni dilacié i per aix0 obliga
tots els seus béns mobles i immobles, haguts i per haver, promesa que va
complir.#®

Al mateix temps que Joan esmerca una suma tan considerable, conei-
xem alguns tractes seus amb jueus de la ciutat, tractes que segurament
havien de ser més nombrosos.

46. Carta partida per ABC. Es conserva la pertanyent a I’altre soci en el mateix arxiu,
cancel-lada a estisorades. Les signatures sén autografes (pergs. 1-6-3342 i 1589). El 10 de
maig de 1275 el canonge Guillem reconeix a Joan que ha rebut 300 lliures del capital, 700,
esmercat en la societat del 13 de novembre de 1271; 400 foren lliurades a Rastald (1-6-2291
partit per ABC). Vegeu C. BATLLE, «Guillem de Banyeres...», ja citat a la nota 2.

47. Pergamins 1-6-2769, publicat per José M.* MADURELL-Arcadio GARCIA, Comandas
comerciales..., doc. 36; i 1-6-2916, no publicat.

48. Pergami cancel-lat a estisorades i amb les dues signatures autografes (perg. 1-6-257).
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Com hem esmentat en comentar els seus negocis amb I’oncle, segueix
en relacié amb jueus: el 19 d’octubre de 1276 Joan deu 1.500 sous a Bonju-
da de Torre per la resta del preu de 1’adquisicié d’una vinya a Magoria,
territori de Barcelona. N’és fiador el jueu Samuel Cap, al qual el mateix dia
el draper reconeix que deu 60 lliures per un préstec que ha de tornar quan li
demani. El 13 de novembre segiient Joan, que es defineix com a draper
resident a la ciutat, afirma que deu al mateix Samuel 30 lliures per un prés-
tec amb I’interes legal dels 4 diners, que li tornara quan ho requereixi. Els
dos deutes del banquer al jueu semblen diposits normals fets a la seva taula.

El 7 de febrer de 1279 Joan, ja domiciliat vora la Curia comtal, deu a
Azday Salomé un préstec de 1.000 sous que li tornara al cap de sis mesos
amb un lucre de 100 sous, I’interés normal, per aixo obliga els seus béns i ho
jura sobre els evangelis. El 10 d’abril segiient aquest jueu, que signa el docu-
ment en hebreu, afirma que Joan li ha pagat el capital i el guany estipulat
mitjangant la taula de canvi de Guillem d’Abella. Un jueu anomenat Azday
Salomd, segurament pare de 1’anterior, ja tenia negocis amb un Banyeres:
signa el 31 de desembre de 1227 a favor de Joan de Banyeres, germa de
Valenti, un rebut de diners i comandes que el jueu havia pagat en nom de Joan
a Pere Boquer, ciutada de Barcelona, i a Guillem de Santa Coloma, cavaller.®

Les seves propietats

Joan esmerca molts dels beneficis aconseguits en els negocis de la seva
taula de canvi i de I’obrador de draperia en 1’adquisicié de propietats,
sobretot vinyes en el Pla de Barcelona, seguint I’exemple del seu oncle i
com feien altres conciutadans seus.

49. Joan obliga els seus béns i jura que complira sobre els evangelis; a més, déna a
Bonjuda com a fidejussor el jueu Samuel Cap, amb qui tenia altres negocis, com veurem,
davant el notari Nicolau de Parella i els testimonis P. Desvilar, teixidor, Guillem de Sala i
Bonet de Montpeller, que sembla un nom jueu. El jueu venedor signa en hebreu el perg.
1-6-1199 estisorat. El mateix dia i davant el mateix notari i el testimoni Desvilar, Joan reco-
neix que deu a Samuel Cap 60 lliures per un préstec que li ha de tornar quan Cap li demani
(perg. 1-6-63 estisorat). Pergam{ escrit pel notari Pere Suyol davant els testimonis Jaume de
Torre i G. Ferrer (perg. 1-6-2444 estisorat). El deute a Azday escrit pel notari Parella davant
Jaume de Soler i Jaume de Torre és el pergami 1-6-1548; el pagament de capital i lucre és
reconegut davant el mateix notari i els testimonis Ferrer Saladi, jueu, i Guerau de Moia
(1-6-866). L’ Azday Salamé més gran és al perg. 1-6-119.
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La primera informaci6 és de I’any 1276, quan adquireix una vinya,
propietat alodial, a Magoria, de dues mujades i mitja al jueu Bonjuda de
Torre. Encara havia de pagar la darrera part del preu el 19 d’octubre, és a
dir, 1.500 sous, que es compromet a abonar el Nadal vinent, sense cap inte-
res fingit o manifest, precisa, només el normal de 4 diners per lliura al mes.
Més endavant, el 22 de setembre de 1277, Joan adquiri una altra vinya en
alou a Pere Boquer, negociant barceloni que ja hem trobat en relacié comer-
cial amb el draper Ramon, per 252 morabatins i mig i 2 sous i 1 diner, vinya
situada vora el monestir de Santa Maria de Valldonzella. Pere la posseia
juntament amb els seus cosins Jaume Ferrer i Miquel Guitard per la deixa
feta per Bondia Boquera, tia materna de tots tres, en el seu testament. L’any
segiient, el 22 d’agost, el ric draper complementa 1’adquisicié d’una altra
vinya situada a Monterols, compra feta a les jueves Falcona, vidua de Vidal
Astruc, i la seva mare Dura com a franc alou pero sense lloc per a entrar i
sortir lliurement. Després de negociar, el vei Escapat Malet els concedi el
pas imprescindible cap a la via més propera, a precs dels interessats i amb
gran amor, precisa, pel lloc on solia haver-hi una entrada a la part inferior
del seu marge situat entre la seva vinya i la de Bernat de Vailblahi, segons
que la dita vinya és limitada per unes fites. Joan, agrait, reconeix que no els
plantejara mai cap qiiestié ni demanda.®®

Segueix el costum de Joan de fer una adquisicié anual: el 23 de gener
de 1279 fa una inversié molt més quantiosa amb dos masos situats a la
parroquia de Sant Joan Despi i habitats per Arnau Solsemira i el seu gendre
Pere Girbert, i per Bernat Solsemira, respectivament, que els tenen pels
propietaris, el cavaller Arnau de Torrelles, fill del difunt Guillem, i la seva
dona Agnes. Ells son els venedors d’aquesta propietat alodial pel conside-
rable preu de 4.080 sous.

Les finances del cavaller continuaven en declivi i potser hipotecades al
banquer, ja que li hagué de vendre, juntament amb la seva dona Agnes, el
22 d’octubre de 1282, un moli que tenia en franc alou. Estava situat dins el

50. L’adquisicié de la vinya a Bonjuda a la nota 49. L’adquirida a Boquer davant el
notari Pere Marques i els testimonis Berenguer de Vic i G. Llobet consta a I’apoca perg. 1-6-
320. Com que el 7 de desembre Joan, domiciliat vora la Curia comtal, reconeix que deu al
jueu Azday Salomé 1.320 sous de capital més I’interes o usura legal (1-6-496), el 19 de
desembre Joan reconeix que la suma del preu la paga el jueu Azday Salamé a Boquer (1-6-
2218, és ’apoca). Concessid del pas escrita pel notari P. Marques davant G. Llobet, Bernat
Pasqual i Bernat de Castell (1-6-2513); pot ser la vinya, entre altres béns, de I’estudi citat a
la nota 36, p. 663-664.
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casal dels molins del rei, al riu Llobregat, amb les seves moles, les rodes,
redec o peca entorn per fer anar el voltant del moli (pot ser redenis), resclo-
ses, tresteladors o estoladors per obrir i tancar el pas de I’aigua en sequia o
canal, martells (pot ser piccis), claves, €s a dir clau o ferro posat a I’extrem
de I’arbre d’una roda de moli (clebis), i desviadors d’aigua (pot ser deba-
riis) i tots els aparells i utensilis pertinents. Li garanteix les entrades i sor-
tides de la finca, els limits i les afrontacions i totes les pertinences del moli.
Sempre podra prendre 1’aigua de la seéquia dels esmentats molins, com
I’agafen les altres rodes del casal, que son sis. Per tant, la roda del moli del
cavaller és la setena, com consta en el privilegi concedit al seu pare pel rei
Jaume I, juntament amb altres detalls. Tot i la dificultat d’identificar la
totalitat dels mots llatins, es pot afirmar que es tracta de molins roders, com
acostumaven a ser els de Molins del Rei.

Segueixen les férmules habituals segons les quals el cavaller renuncia
als seus drets i transfereix la seva propietat i domini a Joan, al qual donara
la possessié corporal personalment o per mitja d’un enviat. Li cedeix tots
els drets i les accions que pot tenir en els molins perque en faci tota la seva
voluntat sense cap obstacle o impediment del cavaller o de qualsevol altra
persona. S’estipula que el preu d’aquesta venda és de 3.900 sous de mone-
da barcelonesa de tern i que el cavaller li concedeix la plusvalua si és que
n’hi arriba a haver, es compromet a ajudar-lo en qualsevol plet suscitat per
causa de la propietat i també a restituir-li totes les despeses fetes per aquest
motiu. Per complir tot aixo obliga els seus béns mobles i immobles, haguts
i per haver i, a més, li déna com a garantia per qualssevol danys, despeses
o interessos un mas anomenat de na Nomdedeua, perque ella el té en nom
dels propietaris. Aquest mas, que el matrimoni també posseeix en franc
alou a la parroquia de Sant Joan Despi, amb totes les seves honors i posses-
sions, amb els homes i les dones i tots els altres drets del cavaller i la seva
esposa, servira de penyora si Joan sofreix danys i despeses fins a la satis-
facci6 de tot el que s’ha estipulat.’!

51. Primer pergami escrit pel notari Nicolau de Parella davant G. Molet, P. de Mero-
la i Bernat de Roure (1-6-1280). Citat en I’estudi sobre Elisenda de Banyeres (vegeu la
nota 36), p. 662, nota 47. El matrimoni Torrelles desisteix de la proteccié de la nova
constituci6 i del benefici de dividir 1’accié. Com a propietaria de tot per rad del seu dot i
esponsalici i assessorada pel notari, ella renuncia al senatconsult de Vel-leia i al dret d’hi-
poteca. Després Arnau de Torrelles jura per la seva anima i per Déu tocant els quatre
evangelis que complira tot el que s’ha estipulat; a més, déna com a fidejussor Guillem de
Torrelles, germa seu, que assumeix tota la seva responsabilitat. Document escrit pel nota-
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Pocs dies després, el 8 de novembre, Joan fa efectiva la suma de 3.900
sous, i aleshores Arnau de Torrelles, que ha constituit com a procurador seu
Pere Ribot —deu ser el soci del banquer—, ordena a aquest que doni pos-
sessié corporal del moli al comprador o al seu enviat, és a dir, un ritual molt
acostumat. La transaccid es fa després de la venda dels masos de Solsemi-
ra portada a terme el 1279, com hem vist. La situacié economica del matri-
moni devia ser compromesa, especialment per les sumes que devien al
banquer, ja que el pagament d’uns preus de venda dels masos i del moli tan
elevats i en diners, com indica el rebut esmentat, podria dissimular uns
tractes anteriors o el pagament d’uns deutes.

Joan no sempre maneja sumes elevades. Per exemple, presta 12 sous a
Ermessenda de Gardeny el 4 de juny de 1264, que ella ha de tornar en dos
terminis: la meitat a la primera fira de Barcelona, és a dir al juliol, i la
resta el primer de setembre .52 Al mateix temps que esmerca els seus guanys
en noves adquisicions, Joan es preocupa de I’administracié del seu extens
patrimoni. El 28 de setembre de 1279 déna i estableix a Pere Benet una casa
seva, que té en alou, als Arcs Antics del burg de la ciutat amb soler, sobre-
posats, rerecortal, trilles i altres pertinences. Limita amb part de la propietat
d’ell mateix ja establerta a Guillem Rigald a I’est amb paret comuna, on hi
ha un pou que també sera comu a Rigald i a Benet, i la resta de la finca amb
parets comunes al sud, mentre que a 1’oest hi ha la via publica i al nord
I’alou de Pere Bertran i de Guillem de Castanyera, clergue. Benet pagara
un cens d’un morabati i mig anual, és a dir 9 sous, des de la propera festa

ri Pere Marques, signat pels venedors —les signatures no sén autografes —, pel fidejussor
davant els testimonis Pere de Torrelles, Guerau Desprat i Pere d’Olivera de la parroquia
de Sant Joan Despi, Guillem Mulet, escuder d’Arnau de Torrelles, i Jaume de Cabanyes
(perg. que tenia la signatura 1-1-653 i ara té la 4-63-2). Josep FERNANDEZ i TRABAL,
«Grans establiments moliners a la vall baixa del riu Llobregat: els casals de Martorell,
Sant Viceng dels Horts i Molins de Rei», Estudis Historics i Documents dels Arxius de
Protocols, XXVI, 2008, p. 7-60.

52. Rebut escrit per Pere Marques davant els testimonis Pere d’Olivera, de Sant Joan
Despi, Guillem Mulet i Jaume de Cabanyes. Les signatures del matrimoni Torrelles no sén
autografes (1-6-1997). Document escrit per Pere Marques davant els testimonis Guillem de
Torrelles, Mateu Botella i Jaume de Cabanyes (1-6-2477). Com que les signatures del matri-
moni Torrelles mai no sén autografes, sind escrites pel mateix notari, suposem que hi devia
haver algun motiu o potser no sabien escriure! El perg. 1-6-3047 és el préstec de 12 sous
escrit pel notari Pere de Vallvidrera; entre els testimonis hi ha Arnau Baster, parent de Joan
perque estava casat amb una filla d’Estefania de Banyeres. El document d’Ermessenda és a
C. BATLLE, «Sobre la fira...» (vegeu la nota 9).
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de Tots Sants; Joan es reserva el dret de fadiga i espera que el llogater, que
li paga 25 sous per I’establiment, faci millores.

A la mort del banquer el 1284 el seu soci Guillem Rastald continua la
seva activitat a I’obrador tal com havia previst Joan en el seu testament; i
encara vivia el 1295 quan era procurador de diverses persones en un plet
contra el barceloni Pere d’Olivera per ra¢ d’un forn situat vora la plaga de
I’Oli, obligat per un deute de Guillem d’Espiells.>?

Un cop més hem tractat dels Banyeres, per completar els nostres estudis
precedents sobre la historia d’aquesta familia. Ara podem donar per acaba-
des les biografies dels principals personatges de ’extens llinatge de dra-
pers, que té el seu punt final amb Joanet, el fill de Joan i d’Elisenda de
Banyeres.

53. Joan valida el contracte amb la seva propia signatura i un signe personal que sem-
bla de notari (perg. 1-2-1546). La situacié del forn vora aquesta plaga consta al dors del
pergami 1-1-1108 del 23 de febrer de 1295.
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+1236
Albert Banyeres

Juliana Descamp

+1282 +1284  Guillema Arnau Ferrera +1267
Bernat Guillem Banyeres Banyeres Banyeres Ramon

Banyeres Banyeres = (frare) Banyeres
(canonge) Ramon =
Vinyals 1235
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Arnalda ;Romia? Elisenda Jaume  Guillema Berenguera Guillem +1284
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Pere Maria Adam = =
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| |
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(Arbre genealogic realitzat per Empar Morat6)
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ECONOMIA 1 SOCIETAT EN ELS REGISTRES NOTARIALS: LA CLIENTELA
DELS CAPITOLS MATRIMONIALS DEL NOTARI BARCELONI MIQUEL
FRANQUESA (1458-1482)*

MONTSERRAT RICHOU T LLIMONA

O UNIVERSITAT DE BARCELONA
INSTITUT DE RECERCA EN CULTURES MEDIEVALS

Com és ben sabut, fins a mitjan segle XIX, la major part de la societat
catalana regula els enllagos matrimonials amb uns capitols pactats entre les
families dels futurs conjuges i posteriorment escripturats davant d’un nota-
ri.! A la baixa edat mitjana, una minoria resta al marge d’aquests pactes
prematrimonials, perque no comptava amb capital ni béns suficients per
garantir el pagament de les aportacions que es pactaven en aquests capitols
ni les tasques realitzades pel notari. Per aquest motiu, les donacions de
familiars, d’amics i de coneguts, aixi com les procedents d’ajudes institu-
cionalitzades, mitjancant les deixes testamentaries, com les adrecades a les
«causes pies» 0 a les «noies a maridar», facilitaren 1’accés i la participacid
d’algunes noies pobres al mercat matrimonial . En conseqiiéncia, 1’analisi

* Aquest article forma part dels projectes d’investigacié «Escassetats, fams i mortaldats
a Catalunya a I’edat mitjana. Estudi i corpus documental» de I’Institut d’Estudis Catalans
(PT2008-S0118-Ri1ErRAO1), dirigit pel Dr. Antoni Riera i Melis, i «Carestia, hambre y mor-
talidad en la Catalufia medieval: explicaciones y representaciones de las crisis de ciclo
corto y los malos afios en la historia» del Ministerio de Ciencia e Innovacién (CARHAMORT
HaARr 2008-03031/HIST), dirigit pel Dr. Pere Benito i Monclds.

1. Jaume CopINA, Contractes de matrimoni al delta del Llobregat (segles XIV a XIX),
Barcelona: Fundacié Noguera, 1997, p. 19.

2. Ala ciutat de Barcelona del 1400, es classificava els pobres en captaires i vergo-
nyants. Els primers eren pobres des del seu naixement. Eren contrets o malalts, que dema-
naven almoina pels carrers i s’agrupaven a les portes de les esglésies. En general, les auto-
ritats acostumaven a considerar-los delinqiients, ja que dins d’aquest grup hi havia poblacié
sana que simulava una malaltia. Els pobres vergonyants provenien de les classes socials més
humils i adquirien aquesta condicid per un canvi en la seva situacié familiar, que podia haver
estat provocat per una malaltia perllongada o la mort del cap de casa. Aquest sector social
fou el més compadit i ajudat per les parroquies, ja que obtingué donacions de llegats testa-
mentaris, en gran part canalitzats mitjangant el baci o plat dels pobres (Teresa-Maria VINYO-
LES 1 VIDAL, La vida quotidiana a Barcelona vers 1400, Barcelona: Fundacié Noguera,
1995, p. 113-115).
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dels capitols matrimonials baixmedievals només reflectira les actuacions
d’una part de la societat, ja que sempre hi haura una minoria de la qual no
ha restat cap documentacié escrita.

L’objectiu d’aquest article és congixer la clientela del notari barceloni
Miquel Franquesa, mitjangant els capitols matrimonials dels seus protocols
notarials. L’analisi d’aquestes fonts també ens permetra endinsar-nos en
alguns aspectes economics i socials de la vida baixmedieval de la ciutat
comtal i del seu entorn rural.

Els protocols consultats d’aquest notari barceloni han estat 21 manuals
i 1 plec de capitols matrimonials elaborats en el periode 1456-1482 i actu-
alment dipositats a 1’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona (AHPB). A
causa del seu mal estat, s’ha desestimat la consulta de 6 manuals.? Els
capitols matrimonials localitzats als protocols consultats han estat 160.
D’entre aquests, un d’ells és doble i en un tnic document es desenvolupa-
ren els capitols matrimonials de dues germanes, la Bartomeua i la Joanna,
orfes de Jordi Serradell, traginer, de Barcelona, i de Pere Llobet i Antoni
des Guasch, traginers, oriiinds de Cardona.*

D’altra banda, també cal assenyalar que una minoria d’aquests pactes
matrimonials comportaren 1’escripturacié més o menys desenvolupada
d’uns capitols prematrimonials, que originaren els anomenats «matrimonis
creuats». Es a dir, I’enllag entre un fill i una filla d’una parella de conjuges
que s’havien tornar a casar després d’enviudar.

L’analisi dels capitols matrimonials, elaborats a la notaria de Miquel
Franquesa, mostra 1’existeéncia de diferents fases d’escripturacié d’un
document notarial. Per aix0, s’observa el tractament d’alguns d’aquests
capitols segons 3 tipologies diferenciades.” A la primera, només s’escrip-
tura la presentacié de la parella en llati amb les dades d’identificaci6 basi-
ques.5 A la segona, a continuacié de la presentacid, es pot llegir un resum

3. Aquestes fonts han estat les segiients: Manual 1465-VII-16/1466-111-2, Manual
1471-V-10/1472-1V-14, Manuale 1473-VIII-26/1473-X11-18, Manual 1479-XI-
22/1480-V-15, Llibre comu 1466-VII-23/1467-1-22, Llibre comu 1468-X-11/1468-XI1-8 i
Llibre comu 1469-111-22/1469-V-14.

4. AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n.

5. Maria Teresa FERRER I MALLOLL, «La redaccié de I’instrument notarial a Catalunya.
Cedules, manuals, llibrets i cartes», Estudios Historicos y Documentos de los Archivos de
Protocolos (Barcelona), IV (1974), p. 29-191.

6. Es a dir, per a I’home: nom i cognoms, filiacié i localitat. I per a la dona: nom,
filiacié i localitat. Molt poques vegades s’escriptura 1’edat.
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en llati dels capitols. Finalment, a la tercera tipologia, el document es
desenvolupa en la seva totalitat. Acostuma a escripturar-se en catala,
seguint I’estructura formal, estudiada per Jesds Lalinde.” Sortosament
aquesta darrera tipologia capitular és la que predomina en el fons docu-
mental consultat, perque aporta una informacié més completa i interessant
al nostre estudi (vegeu la taula nim. 1).

TAULA 1

Manuals notarials de Miquel Franquesa (1456-1482)

Nombre Manual Nombre Tractament
capitols  p R D

1 Primum manuale omnium instrumentorum - - - -
1456-X-2/ 1462-X1-3
2 Primum manuale omnium instrumentorum 5 5 - -
1462-X11-20/ 1465-11-20
3 Quartum Manuale 1466-X11-23/1467-X1-6 15 3 12 -
4 Manuale sextum 1468-V-20/1469-1-5 3 - - 3
5 Manual 1469- IX-12/1470- IV-10 3 - - 3
6 Manual 1470-X1-10/1471- V-9 5 - 1 4
7 Manuale duodecim 1472-1V-15/1473-11-3 6 - - 6
8 Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473- 9 - - 9
VIII-25
9 Manual 1475-1X-8/1476-X1-25 17 - - 17
10 Manuale 1477-VI-6/1477-X11-12 11 - - 11
11 Manuale decimum octavum 1476-X- 25/1477- 17 - - 17
VI- 6

7. Generalment, els capitols matrimonials s’elaboraren segons una estructura dividida
en cinc apartats: la invocacid, la introduccid, el capitol inicial, la resta de capitols i la con-
clusid, Jesus LALINDE ABADIA, «Los pactos matrimoniales catalanes», Anuario de Historia
del Derecho Espariol (Madrid), 33 (1963), p. 217-222. La invocacié escripturada en tots
aquests capitols fou la segiient: «En nom de Déu e de la gloriosa Verge Maria, mare sua,
amén.» En els capitols estudiats es realitza una doble introduccié amb identica informacié
(presentaci6 de la futura parella de conjuges i la dels seus ascendents). La primera s’escrip-
tura en llat{ i la segona en catala. El contingut i I’ordre de la resta de capitols depengué dels
acords que s’hagueren de desenvolupar segons el tipus d’unié concertada.
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Manuals notarials de Miquel Franquesa (1456-1482)

Nombre Manual Nombre Tractament
capitols  p R D
12 Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28 10 - - 10
13 Manuale 1478-VII-28/1479-1V-16 8 - - 8
14 Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17 / 14 - - 14
1479-X1-10
15 Manual 1480-VI-23/148-1-18 8 - - 8
16 Manual 1481-1-19/148-VIII-2 11 - - 11
17 Manual 1481-VIII-9/1482-11-20 9 - - 9
18 Llibre comu 1463-11-11/1464-VI-28 i 1464-XI- 3 - - 3
8/1465-V-13
19 Llibre comd 1465-1V-23/1479 - - - -
20 Llibre comd 1467-X-29/1468-1-21 - - - -
21 Llibre comu 1469-VIII-11/1470-VII-23 - - - -
22 Plec de capitols matrimonials 1452/1482 10 - - 10

Total fonts consultades: 22 manuals consultats i 1 plec de capitols matrimonials
TOTAL 164 8 13 143

P: Presentacié R: Presentaci6 i resum D: Desenvolupats
Els subjectes dels capitols matrimonials

A partir de 1350, les ciutats catalanes reberen un important corrent
migratori de les zones rurals properes, on ja exercien la seva influéncia
mitjancant el control de diferents mercats.? Es tractava d’una relacié de
«plena simbiosi entre el nucli urba i la regié» circumdant, en la qual amb-
dues zones mostraven uns clars lligams d’interdependéncia.’

Els habitants de les zones rurals es desplacaven a la ciutat per vendre
productes agricoles i per adquirir-ne d’altres que no produien ni podien
aconseguir a la seva localitat. També hi accediren per aconseguir credit o

8. Joan Josep BUSQUETA, «Ciutat-camp a la Catalunya Medieval», Acta Historica Arc-
haeologica Mediaevalia (Barcelona), 10 (1989), p. 482-487. Pere ORTi 1 GOST, Renda i
fiscalitat en una ciutat medieval: Barcelona, segles XiI-X1v, Barcelona: CSIC, 2000, p. 64.

9. Flocel SABATE 1 CURULL, El territori de la Catalunya Medieval. Percepcio de 'espai i
divisio territorial al llarg de I’Edat Mitjana, Barcelona: Fundaci6 Vives Casajuana, 1997, p. 170.
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satisfer les pensions dels contractes crediticis realitzats, aixi com per
escripturar tota mena de contractes amb els notaris urbans.!® Per la seva
banda, els ciutadans i les institucions eclesiastiques urbanes utilitzaven
aquestes zones rurals per a invertir-hi el seu capital i obtenir, segons el seu
potencial economic, agrer, pensions de violaris i censals morts, drets i ren-
des reials, aixi com drets jurisdiccionals o senyories.!!

Les zones urbanes absorbiren un flux constant d’immigracié de les
zones rurals properes, les quals al seu torn veieren minvar els seus recursos
humans. Aquesta nova poblacié urbana treballa en diferents activitats eco-
nomiques i contribui a equilibrar la perdua poblacional de les ciutats.!> En
aquesta epoca, Barcelona era una ciutat atractiva tant en 1’ambit individual
com en el col-lectiu per a aquelles persones i poblacions que estaven sota
la seva area d’influéncia.'3 Aquesta projecci6 es tradui en una afluéncia

10. Teresa-Maria Vinyoles comptabilitza vuitanta notaris a la Barcelona del fogatge de
1378 (Teresa-Maria VINYOLES, La vida quotidiana...,p. 101).

11. Alanostra tesi doctoral es va analitzar aquesta influéncia mitua camp-ciutat per a ’area
del Baix Maresme, mitjangant el desenvolupament de tres grans tematiques: 1’agrer, la familia i
la mort, Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, El Baix Maresme a I’época Baix Medieval,, tesi doctoral
dirigida pel Dr. Antoni Riera i Melis, Barcelona: Universitat de Barcelona, 2007.

12. La comparaci6 entre els fogatges de 1365 i 1497 demostra que la perdua poblacional
del Principat fou d’un 43% mentre que a Barcelona no se supera el 20% (Albert GARCIA 1
EspucHE i Manuel GUARDIA 1 BASSOLS, Espai i societat a la Barcelona pre-industrial, Barce-
lona: Edicions de la Magrana, 1986, p. 20). Per a Antoni Furid, la compensacié dels efectius
perduts es dona per la immigraci6 i la redistribucié geografica de la poblacid. Per tant, aquest
historiador no contempla per a aquest periode canvis importants o sostinguts en el régim de
fertilitat, nupcialitat o mortalitat (Antoni FURIO, «Temps de represa i creixement. La recupe-
racié del final de I’Edat Mitjana i ’inici de I’Edat moderna», a Historia Agraria dels Paisos
Catalans. Edat Mitjana I1, Barcelona: Fundacié Catalana per a la Recerca, 2004, p. 191). Per
exemple, als capitols de Joan Albrols, mestre de cases de Barcelona, fill de Francesc Albrols,
teixidor de draps de llana, difunt, i de Salvadora, de Sallent, es pot constatar com el difunt pare
d’Eulalia, en Romeu Citjar, era de Santa Coloma de Queralt i que posteriorment es trasllada a
Igualada i després a Barcelona (1476, 10, 1, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).

13. Malgrat la divisi6 interna del col-lectiu municipal, de cara a I’exterior, sol presen-
tar-se unit, amb una «projecci6 i actuacio solidaria vers I’exterior en les funcions propies de
defensa dels veins, amb actuacions emblematiques en tres fronts: la proteccid juridica i, en
cas de fadiga de dret, les marques i la sortida de sometent (...) La mateixa atraccié que
individualment exerceix el municipi, per les virtuts de la solidaritat municipal i dels privi-
legis del dret particular, pot reproduir-se col-lectivament. Tots els habitants de I’indret que
ha sol'licitat i ha obtingut d’una vila o ciutat la consideracié de carrer passen a assumir els
mateixos drets i deures del centre que els acull. Les dues obligacions basiques assumides
pels novells veins solen ser un pagament anual i la participacié en la host municipal» (Flo-
cel SABATE 1 CURULL, El territori..., p. 167,202-203).
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constant de poblaci6 forania rural vers la ciutat comtal i en les sol-licituds
de moltes viles que aspiraven a ser considerades com a carrers barcelo-
nins.'* A més, la capitalitat exercida per la ciutat comtal al Principat també
es reflecti en I’arribada a aquesta ciutat de poblacié procedent d’altres
zones de Catalunya, d’altres paisos de la Corona d’Aragé i, en una menor
proporcié, d’altres paisos europeus.

Segons el fogatge de 1464, Barcelona comptava amb 7160 focs, és a
dir, amb una poblacié de 35.800 ciutadans, si s’accepta el percentatge de 5
membres per foc. En realitat, la poblacié que vivia en aquesta ciutat fou
superior, ja que és dificil de saber quantes persones podien residir en una
casa i,a més a més, hi havia un contingent poblacional que restava al mar-
ge del pagament d’aquesta imposicié fiscal. D’entre aquesta poblacié pot
assenyalar-se les dones soles, els barcelonins de naixement i sense carta de
ciutadania, els servents, els aprenents, els esclaus, els forasters i tots aquells
individus que vivien en la marginalitat.!> Merces a la informaci6 seriada
obtinguda a partir d’'una documentacié tan repetitiva com la dels capitols
matrimonials, es podra con¢ixer alguns components d’aquesta poblacio
«invisible» i for¢a sovint «silenciada».

Com era previsible, la majoria dels futurs consorts i families d’aquests
que confiaren en la notaria de Miquel Franquesa per a I’escripturacié dels
seus capitols matrimonials eren barcelonins o declararen que vivien a la
ciutat comtal. Amb tot i aix0, el percentage de contractes en els quals amb-
dés promesos foren barcelonins només representa un 52% de la documen-
tacié analitzada. Es a dir, un 48% d’aquests pactes correspon a poblacié de
I’hinterland barceloni, el qual també inclou uns quants estrangers, prome-
sos amb noies catalanes, no barcelonines. Per tant, aquestes dades demos-
tren practicament un equilibri de la clientela de Miquel Franquesa, confor-
mada tant per poblacid barcelonina, de dret o de fet, com per la provinent
de les arees properes a la ciutat comtal.

14. En el cas del Maresme, s’han estudiat les picabaralles que enfrontaren diverses
localitats rurals que depenien dels senyors des Bosc, senyors dels castells de Sant Vicenc i de
Vilassar i alhora patricis barcelonins. Francesc CARRERAS 1 CANDI, Lo castell de Burriach o
de Sant Vicens, Argentona: Copisteria la Juliana, 1980. Maria Josep CASTILLO I EZQUERRA,
Argentona i Vilassar a cavall de dues époques, Argentona: L’ Aixernador Edicions argento-
nines, 1990. Benet OLIVA 1 RICOS, La petita noblesa del Baix Maresme. Tres trajectories: Des
Bosc, Ferrer i Sala (s. XIV-XVII), Matard: Caixa d’Estalvis Laietana, 2002. Per a una visié més
general, consulteu Flocel SABATE 1 CURULL, El territori..., p. 202-211 1 456-458.

15. Carme BATLLE i Teresa VINYOLES, Mirada a la Barcelona medieval des de les
finestres gotiques, Barcelona: Rafael Dalmau editor, 2002, p. 8-10.
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GRAFIC 1

Origen dels futurs consorts. Barcelona
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Al grafic numero 1 es pot observar els percentatges de 83 capitols
matrimonials de 160 analitzades, corresponents a 1’origen dels futurs con-
sorts, que ja vivien a Barcelona, i al tipus d’unions pactades en relacié amb
I’esmentat origen. A excepcié d’un 8% d’aquests capitols, en els quals no
s’especifica I’origen o la filiacié d’algun dels dos components de la futura
parella, la resta de dades ajuda a visualitzar aspectes que s’han comentat
anterioment respecte a la poblacié baixmedieval en general i a la barcelo-
nina en particular.'®

Aquesta mostra reflecteix que només una minoria, representada per un
27% , es refereix a matrimonis concertats entre nois i noies barcelonins.!?

16. Alguns dels capitols en els quals no s’especifica 1’origen i/o la filiaci6 d’algun dels
dos consorts sén les 17 i 41, que podeu consultar a I’annex.

17. Als capitols consultats, els nois o homes apareixen com a ciutadans barcelonins o
amb els pares que ja detenien aquesta condicié. Malgrat que alguns d’ells acabarien vivint
amb el seu progenitor i, per tant, no adquirien la carta de ciutadania fins a la mort d’aquell,
se’ls ha considerat com a barcelonins de dret. En el cas de les noies, sempre privades del
dret de ciutadania, s’ha considerat aquesta situacié respecte la condici6 del seu pare.
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Per tant, la resta, que ascendeix a un 65%, esta relacionada amb una pare-
lla en la qual un dels dos components no era barceloni (49%) o no ho eren
cap dels dos (16%).

Les activitats economiques desenvolupades pels nuvis barcelonins que
pactaren capitols matrimonials amb noies de la ciutat comtal, aixi com les
dels seus respectius pares, demostren que el notari Miquel Franquesa tingué
una clientela barcelonina molt diversa, dins la qual hi tingueren cabuda
membres dels diferents estaments de ciutadans: des de ciutadans honrats,'®
juristes!® i mercaders ., fins a menestrals?! i paraires,? el grup de clients més
nombrds juntament amb els mercaders, alguns coralers? i bracers.*

GRAFIC 2

Migracio a Barcelona (tipologies)
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Vegeu a I’annex el capitol nimero 75.

Vegeu a I’annex els capitols nimeros 811 91.

Vegeu a I’annex els capitols nimeros 53 i 135.

Vegeu a I’annex els capitols nimeros 9, 32, 52, 140 i 150.
Vegeu a I’annex els capitols nimeros 3, 6 i 93.

Vegeu a I’annex el capitol nimero 144.

Vegeu a I’annex el capitol nimero 97.
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També és interessant considerar de més a prop els enllagos pactats
entre nadius barcelonins i forans, ja que aquests acords comportaven 1’ar-
ribada de nova poblacid, la consolidacié d’anteriors migracions mitjangant
I’enlla¢ matrimonial i, com és logic, la marxa d’una minoria de barcelo-
nins? i de barcelonines vers d’altres zones properes de la geografia catala-
na o fins i tot de I’estranger.?

Segons la documentacio consultada, d’entre aquests nouvinguts desta-
caren amb un percentatge d’un 67% els cabalers que ja desenvolupaven un
ofici a Barcelona.?” La majoria d’aquests procedien de localitats allunyades
de les arees d’influéncia més properes a la ciutat comtal,”® com per exem-
ple Balaguer,?® la Guardia dels Prats de Tarragona,®® Manresa,’! Palafru-
gell 32 Torroella de Montgri,** Perpinya3* i el Rossell6.3> També es docu-
menten cabalers provinents dels regnes d’ Aragé* i de Valencia.’’ Malgrat
aquests resultats, i en consonancia amb el que s’ha comentat abans, es pot
afirmar que I’afluéncia de fluxos migratoris procedents de les arees més
properes fou certament més important.

25. Vegeu a I’annex el capitol nimero 24.

26. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 65 i 70.

27. Segons Teresa-Maria Vinyoles, I’edat dels aprenents d’un ofici anava dels vuit fins
als vint anys i el periode d’estada a casa del mestre d’un a vuit anys (Teresa-Maria VINYO-
LES, La vida quotidiana...,p. 87).

28. Les arees d’influéncia més properes a la ciutat comtal estigueren configurades per
un conjunt de poblacions que se situaven al pla de Barcelona i a les actuals comarques del
Barcelones, del Maresme i del Baix Llobregat.

29. Vegeu a I’annex el capitol nimero 19.

30. Vegeu a I’annex el capitol nimero 62.

31. Vegeu a I’annex el capitol nimero 13.

32. Vegeu a I’annex el capitol niimero 34.

33. Vegeu a I’annex el capitol nimero 63.

34. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 27, 153 1 157.

35. Vegeu a I’annex el capitol nimero 58.

36. Vegeu a I’annex el capitol nimero 40.

37. Vegeu a I’annex el capitol nimero 68.

38. Un bon exemple d’aix0d I’hem desenvolupat en els diferents apartats de la nostra
tesi doctoral, en la qual varem demostar I’existencia d’un bon nombre de vilassarencs que
vivien al barri de Santa Maria del Mar, a prop del Born de Barcelona, Montserrat RICHOU 1
LLIMONA, El Baix Maresme...
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D’entre els cabalers documentats, alguns d’ells continuaren desenvo-
lupant una activitat economica o ofici similar al dels seus pares,*® mentre
que d’altres milloraren la seva situacié econdmica i social amb un canvi
d’ocupacid. Aquest fou el cas de Pere Portes, sabater de Barcelona, orfe de
Jaume Portes, moliner, i de Joana, del comtat de Rossellg.4°

L’exercici d’una o altra activitat economica possibilita una plausible
futura inclusié en un dels estaments presents a la Barcelona baixmedieval
com a ciutadans honrats,*! mercaders,*? artistes, menestrals* o, simple-
ment, com a poble menut.* Les activitats més desenvolupades per aquests
nouvinguts estigueren relacionades amb la mercaderia, la menestralia, aixi
com amb d’altres oficis directament o indirectament relacionats amb I’ali-
mentacid, entre els quals es pot esmentar els de forner,* carnisser,*¢ moler*’
i taverner.®® També destaca 1’ofici de ferrer.®

Mitjancant I’enlla¢ nupcial amb noies barcelonines, aquests cabalers
enfortiren els seus lligams amb la ciutat comtal. Amb aquestes unions,
molts d’aquests cabalers aconseguiren dos dels requisits que, si venia al
cas, els permetrien demanar la carta de ciutadania: desenvolupar una feina
estable i estar casat amb una dona que visqués a la ciutat. La tercera con-
dici6 consistia a poder demostrar un domicili propi, llogat o adquirit, a
Barcelona.>

Aquesta mostra també reflecteix, amb un percentatge total d’un 33%,
la preséncia d’altres situacions com la vinguda a Barcelona de noies arran
del seu enlla¢ matrimonial (17%),’! de nois que s’hi traslladaren pel mateix

39. Per exemple, Francesc ¢a Grau, mercader, habitant de Barcelona, era orfe i hereu
universal de Francesc ¢a Grau, mercader de Manresa, i tenia previst casar-se amb Salvado-
ra, filla d’Antoni Mateu, mercader de Barcelona, i Agneta (1467,1, 26, AHPB, Miquel
Franquesa, Quartum manuale 1466-XI1-23/1467-X-6, s/n).

40. AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n.

41. Vegeu a I’annex el capitol nimero 16.

42. Vegeu a I’annex el capitol nimero 122.

43. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 2 i 36.

44. Vegeu a I’annex el capitol niimero 68.

45. Vegeu a I’annex el capitol nimero 61.

46. Vegeu a I’annex el capitol nimero 40.

47. Vegeu a I’annex el capitol nimero 117.

48. Vegeu a I’annex el capitol niimero 118.

49. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 62 i 133.

50. Teresa-Maria VINYOLES, La vida quotidiana..., p. 83-85.

51. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 46, 98, 1141 119.
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motiu (13%)? 1 d’algunes noies (3%) que ja estaven instal-lades en aques-
ta ciutat arran del desplacament efectuat anterioment per la seva familia.>
Es a dir, amb aquesta segona generaci6 s’iniciava la integracié d’aquest
grup nouvingut, mitjangant un enllag matrimonial per via femenina. De fet,
si hom es fixa en les dades que s’han comentat fins aqui, es percep el paper
de la dona com un subjecte estable i facilitador de la integraci6 dels nois i
homes nouvinguts que tenien una major mobilitat. Aquesta circumstancia
també es copsara a les estrategies utilitzades per algunes families de pubi-
lles dels masos de I’entorn, circumstancia que es comentara en un altre
apartat.

Dins del grup d’unions realitzades entre habitants de Barcelona, que no
gaudien de la carta de ciutadania, també cal esmentar les pactades en les
parelles conformades per dos futurs conjuges nouvinguts. Segons les nos-
tres fonts, aquest tipus d’enllac representa un 16% del total de les unions
matrimonials.

En aquesta ocasio, la diversitat de casos no facilita les generalitzacions,
tot i que aquesta circumstancia també demostra algunes situacions de les
diverses «realitats» coexistents a la Barcelona del moment. D’entre aques-
tes, cal assenyalar 1’arribada a la ciutat comtal de nois i noies d’origen
pages, que s’instal-laren a cases de familiars barcelonins amb 1’objectiu
d’alleugerir la situacié econdmica de la seva familia, estalviant un plat a
taula als seus progenitors i treballant per adrecar la seva soldada al paga-
ment de llur dot. Alguns d’aquests cabalers i cabaleres més humils acaba-
ren regentant el negoci d’aquests parents més ben situats econOmicament
i socialment perd sense descendencia.>*

D’altres matrimonis realitzats entre forans estigueren conformats per
cabalers que, tot i que havien aconseguit instal-lar la seva residéncia a
Barcelona, optaren per cercar muller a les zones d’origen.>> Com és logic,
dins d’aquest grup també hi hagué algunes dones vidues amb fills i filles
que quan tornaren a maridar-se col-locaren la seva prole mitjancant un
enlla¢ matrimonial .

52. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 37,45 i 64.
53. Vegeu a I’annex el capitol niimero 18.

54. Vegeu a I’annex el capitol nimero 28.

55. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 109 i 147.
56. Vegeu a I’annex el capitol nimero 80.
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Les activitats economiques desenvolupades per aquesta poblacio,
majoritariament provinent de zones allunyades de 1’area d’influéncia bar-
celonina, mostren menys diversitat que en els anteriors casos analitzats.
Aixi, es pot esmentar la preseéncia de mercaders,”’ de paraires,’® de bar-
bers,”® de menestrals,® de forners,®' de taverners,®? d’alguns pagesos® i
mariners.%

GRAFIC 3

Clientela de Miquel Franquesa no barcelonina

Altres

Valles 8%

13%

Actual Barcelona
11%

Baix Llobregat
16%

Barcelones
11%

Maresme
41%

57. Vegeu a I’annex el capitol ntimero 127.
58. Vegeu a I’annex el capitol ntimero 159.
59. Vegeu a I’annex el capitol niimero 26.

60. Vegeu a I’annex el capitol nimero 125.
61. Vegeu a I’annex el capitol nimero 147.
62. Vegeu a I’annex el capitol niimero 101.
63. Vegeu a I’annex el capitol ntimero 120.
64. Vegeu a I’annex el capitol niimero 109.
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A1’epoca baixmedieval, les zones rurals que estigueren més influenci-
ades per Barcelona foren les arees rurals més properes, que avui formen
part d’alguns districtes de Barcelona i les comarques del Barcelones, del
Maresme, del Baix Llobregat, del Valles Occidental i del Valles Oriental
(vegeu el grafic numero 3).% La poblacié d’aquestes contrades fou basica-
ment pagesa amb una preséncia més aviat minsa de menestrals, la majoria
dels quals foren orilinds d’altres contrades del Principat.

D’aquest entorn rural barceloni, en primer lloc, cal destacar aquelles
viles del Pla de Barcelona annexionades durant el segle XIX a la ciutat
comtal. D’entre aquestes, es compta amb documentaci6 de vilatans i vila-
tanes de Sant Andreu del Palomar,®® de Sant Genis dels Agudells,%” de Sant
Gervasi,® de Sant Viceng de Sarria® i de Santa Maria de Vallvidrera.”” La
meitat d’aquests capitols matrimonials ha de relacionar-se amb la migracié
de cabalers i cabaleres d’aquestes poblacions a d’altres indrets d’influéncia
barcelonina per a casar-se amb un hereu o una pubilla dels masos d’aquest
entorn rural. En s6n un exemple tres dels quatre capitols de Sant Andreu
del Palomar: un cabaler marxa a Santa Magdalena d’Esplugues per a casar-
se amb la pubilla,”! una cabalera es desplaca a Sabadell per fer-ho amb
I’hereu’ i un altre cabaler es trasllada a Sant Iscle de les Feixes per a con-
vertir-se en 1’hereu d’un mas d’aquella localitat.”

En segon lloc, s’ha d’esmentar la vila de Santa Maria de Badalona, que
actualment forma part de la comarca del Barcelones. Els capitols d’aques-
ta localitat destaquen perque els tres hereus i les quatre pubilles de masos
documentats d’aquesta localitat, tots ells pactaren I’enllag nupcial amb
cabalers i cabaleres, procedents de la veina comarca del Maresme.’*

65. Al grafic nimero 3 es pot apreciar la composicié dels clients de I’hinterland. El
percentatge d’un 8% reflecteix la preséncia de clientela d’altres zones del Principat i d’al-
guns capitols matrimonials en els quals no s’especifica la localitat d’alguns dels subjectes
principals ni dels seus progenitors.

66. Vegeu a I’annex el capitol nlimero 146.

67. Vegeu a I’annex el capitol nimero 111.

68. Vegeu a I’annex el capitol nimero 110.

69. Vegeu a I’annex el capitol nimero 22.

70. Vegeu a I’annex el capitol ntimero 141.

71. Vegeu a I’annex el capitol nimero 23.

72. Vegeu a I’annex el capitol nimero 56.

73. Vegeu a I’annex el capitol nimero 90.

74. Vegeu a I’annex els capitols niimeros 48 i 96.
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En darrer terme, cal recordar les comarques més properes a la ciutat
comtal: al nord, el Maresme,” al sud, el Baix Llobregat’ i, a I’oest, el
Valles Occidental” i el Valles Oriental.”® Practicament el 50% dels capitols
realitzats entre els subjectes d’aquestes zones estan relacionats amb enlla-
cos matrimonials d’hereus i pubilles de la mateixa comarca o d’altres pro-
peres de I’hinterland barceloni. Cal fer especial referéncia a la documenta-
ci6 referent al Baix Llobregat, de la qual no es compta amb cap hereu, i
informa que les tres pubilles i una vidua d’hereu, que protagonitzara un
matrimoni creuat, es maridaren amb cabalers d’altres viles.” Finalment,
s’ha d’esmentar que de totes aquestes comarques el Maresme fou la zona
que aporta més clientela a Miquel de Franquesa. Els capitols matrimonials
de poblacié maresmenca representen un percentatge del 41% (vegeu el
grafic nimero 3).

A més dels futurs conjuges i de llur familia, també ha de considerar-se
com a subjectes d’aquests capitols matrimonials tots aquells familiars i
amics escollits per via testamentaria com a tutors i tutores dels menors
compromesos en matrimoni.® Malgrat les actuacions de control de 1’apa-
rell eclesiastic, que intentava impedir les esposalles entre nois i noies
impubers, aquestes continuaren produint-se perque els interessos familiars
que estaven en joc activaren moltes resisténcies.?!

75. Vegeu a I’annex el capitol nimero 74.

76. Vegeu a I’annex el capitol nimero 94.

77. Vegeu a I’annex el capitol nimero 139.

78. Vegeu a I’annex el capitol nimero 149.

79. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 23, 50, 69 i 123.

80. Com, per exemple, Joan Reriol, de Badalona, oncle paternal, i Jaume Taxonera, de
Sant Marti d’ Arenys, i d’altres parents i amics que no s’esmenten en relacié amb Eulalia,
filla de Jaume Reriol, alies Altafulla, i de la difunta Antonia, d’Orrius, que es marida amb
Antoni Oller d’Orrius (1478, 8,29, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1476-VII-28/1479-
1V-16).

81. Jack Goopy, La evolucion de la familia y del matrimonio en Europa, Barcelona:
Editorial Herder, 1986, p. 252-253. Segons Federico R. Aznar Gil, en aquesta epoca la puber-
tat comencava als dotze anys per als nois i als catorze anys per a les noies (Federico R. AZNAR
GIL, La institucion matrimonial en la Hispania cristiana bajo-medieval (1215-1563), Sala-
manca: Universidad Pontificia, 1989, p. 71). Per a José L. Martin, «puede concertarse el
matrimonio a partir de los 7 afios, pero el compromiso no es definitivo hasta que lo reafirman
los contrayentes al llegar a los 14 o a los 12 afios o antes si estan en condiciones de consumar
el matrimonio» (J. L. MARTIN, «El proceso de institucionalizacién del modelo matrimonial
cristiano», a La familia en la Edad Media. XI Semana de Estudios Medievales, Ndjera, 2000,
Logrofio: Gobierno de la Rioja, Instituto de Estudios Riojanos, 2001, p. 162).
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En una «epoca de matisos cada vegada més apagats», com la que
s’esta analitzant, la incidéncia de la mort provoca estralls a la poblaci6
catalana de la baixa edat mitjana.’? Cap de les crisis baixmedievals viscu-
des al Principat anteriorment no afectaren d’una manera tan generalitzada
a tot el pais com la guerra civil de 1462-1472 .83 Per tant, al nostre estudi
es reflecteix un dels periodes més critics de la historia de la Catalunya
baixmedieval.

En aquest sentit, i continuant amb qiiestions de caire demografic, cal
assenyalar la tipologia de matrimonis detectats a partir de I’analisi de la
mortalitat dels progenitors dels nuvis compromesos en matrimoni per capi-
tols matrimonials. Amb 1’objectiu de sistematitzar les dades obtingudes
dels capitols matrimonials s’ha optat per classificar els nuvis i les nivies
segons unes tipologies que s han consignat a la taula nimero 2 i al grafic
ndmero 4.

TAULA 2

Progenitors als capitols matrimonials de Miquel Franquesa (1458-1482)

Homes a mullerar Tipologies Dones a maridar
23% Progenitors vius (A) 43%
28% Pare difunt (B) 29%
12% Mare difunta (C) 15%
37% Progenitors difunts (D) 13%

82. Aquesta expressi6 pertany a Charles DUFOURCQ, «El perfode de I’expansid i de les
crisis (1276-1472)», a Joaquin NADAL 1 FARRERAS i Philippe WOLFF, Historia de Catalunya,
Vilassar de Mar: Oikos-Tau, 1982, p. 321.

83. Per a I’¢poca de la postguerra, Antoni Riera i Melis i Josep Ferndndez i Trabal
consideren que «tots els indicadors mostren que el Principat assoli en aquell moment el seu
punt més baix del seu potencial demografic, que es va consolidar definitivament la depopu-
laci6 de les regions marginals de la Catalunya interior i que les politiques ‘repobladores’ es
van convertir en la prioritat absoluta dels senyors i les autoritats» (Antoni RIERA I MELIS i
Josep FERNANDEZ 1 TRABAL, «La crisi economica i social al camp», a Historia Agraria dels
Paisos Catalans. Edat Mitjana II, Barcelona: Fundacié Catalana per la Recerca, p. 164).
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GRAFIC 4

Tipologies segons els progenitors dels nuvis als capitols matrimonials de
Miquel Franquesa. Homes i dones en % (1458-1482)
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Tipologies d’homes i dones:

A «progenitors vius»; B «pare difunt»; C «mare difunta»; D «progenitors morts».

Si s’observa el resultat de les dades de la taula nimero 2, que mostren
I’estat d’orfenesa dels promesos, es pot constatar 1’existéncia de divergeén-
cies entre la familia nuclear dels nuvis i de les ndvies compromesos als
capitols matrimonials analitzats. En el sector dels nuvis, predominaren els
orfes d’ambdés progenitors amb un percentatge d’un 37%; en canvi, el
sector més nombrds de nivies, representat per un 43%, no era orfe de cap
progenitor. Malgrat aixo, les dades relatives a I’orfenesa respecte d’un dels
dos progenitors es mostren equiparades entre ambdds sexes, tot i que els

percentatges referents a la mortalitat dels pares foren notablement superiors
als de les mares.

76 16



ECONOMIA T SOCIETAT EN ELS REGISTRES NOTARIALS

Aquests resultats s’expliquen perque, en aquesta epoca, els homes es
casaven més vegades en segones nupcies que no pas les dones?* i, per tant,
dins el mercat matrimonial, els vidus presentaven un ventall d’edats més
ampli que les vidues.?> D’altra banda, tampoc cal oblidar I’alta mortalitat
femenina a causa dels parts i la incidéncia de multiples malalties que afec-
taren petits i grans, fets estructurals als quals s’unf la violéncia i la fam de
la guerra civil .86

La combinaci6 de les dades obtingudes dels progenitors dels nuvis i de
les ndvies també permet 1’elaboracié de setze tipologies, basades en I’or-
fenesa dels subjectes principals d’aquests capitols (vegeu el grafic nimero
4). En principi, la combinacié A+A, originada amb 1’enlla¢ del sector A
dels nuvis amb I’A de les nidvies, en la qual ambdds promesos comptaven
amb tots els progenitors vius i representa un percentatge d’un 61%, corres-
pondria als nuvis i ndvies més joves.?’

També cal destacar que les quatre tipologies de nuvis (A, B, C i D)
mostren el seu percentatge més alt quan es combinen amb el tipus A de les
navies (A+A, B+A, C+A i D+A). Aquestes dades ratifiquen els resultats
globals de la taula nimero 2, en la qual ja s’observava un percentatge més
elevat de niivies amb progenitors vius en comparacié amb els nuvis. Per
tant, si se suposa que les noies de la tipologia A eren les més joves, es cons-
tata una major demanda d’aquestes en el mercat matrimonial. Aquest fet ha
de relacionar-se amb la reproduccié, que fou una de les finalitats basiques
del matrimoni. Per tant, I’edat de la dona fou un dels factors que hagueren
d’influir for¢a a I’hora de pactar els dots, ja que la joventut d’aquesta havia
de garantir un periode de fertilitat més perllongat que el d’una dona més
gran i, per tant, donada la gran mortalitat infantil, amb aquesta opcié hi
havia més probabilitats que alguns dels fills sobrevisquessin.

84. Teresa-Maria VINYOLES, La vida quotidiana..., p. 78-79.

85. Tanmateix, el sistema de filiacié medieval no facilita gens la identificacié dels
homes vidus que tornaren a esposar-se en segones nupcies, mentre que el cas de les vidues
és al contrari, ja que d’aquestes sempre s’escriptura el seu estat de vidua i el nom i cognom
del seu difunt marit.

86. Emilio MITRE FERNANDEZ, Fantasmas de la sociedad medieval. Enfermedad. Pes-
te. Muerte, Valladolid: Universidad de Valladolid, 2004. Per a Manuel J. Peldez, un dels
problemes fonamentals de la postguerra fou la pesta. Entre el 10 d’agost de 14751 el 3 de
novembre de 1476 moriren a Barcelona 2.809 persones (M. J. PELAEZ, Catalunya després
de la guerra civil del segle Xv. Institucions, formes de govern i relacions socials i economi-
ques (1472-1479), Barcelona: Curial, 1981, p. 123).

87. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 2, 74, 1191 152.
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Pel que fa als nuvis, i atés que aquests presentaven un ventall d’edats
més ampli que el de les nivies, es podria situar els més joves dins del sec-
tor A iels més grans al sector D, ja que aquests darrers eren orfes d’ambdés
progenitors.®® El grafic nlimero 4 ratifica el fet que la majoria d’aquests
darrers pactaren un enlla¢ nupcial amb les noies més joves, compreses en
les tipologies A i B de les nuvies. Per aixo, €s possible que alguns d’aquests
nuvis més grans desplacessin candidats més joves.

L’elevada mortalitat de I’¢poca, el major nombre de segones nipcies
relacionades amb vidus, aixi com les esposalles d’alguns menors explicari-
en els resultats de les tipologies B i C dels promesos.?® Per contra, la restric-
ci6 de les vidues al mercat matrimonial comporta una major accessibilitat
de les noies més joves, que comptaren amb més possibilitats de tenir amb-
dds progenitors vius. Aixi doncs, molt probablement, les nivies més joves
se situarien als sectors A, B i D i les de més avancada edat en el C.

En aquesta darrera tipologia s’observa una minva del percentatge refe-
rent als progenitors vius i un equilibri entre els pares i les mares difunts,
aixi com un lleuger augment dels dos progenitors morts.*® En tot cas, en
aquest sector podrien situar-se aquelles vidues més grans amb descendén-
cia i aquelles que encara podien engendrar d’altres infants amb la nova
parella. En ambdés casos havien de ser vidues que comptessin amb prou
capacitat econdOmica com per a poder realitzar un nou enlla¢ nupcial, amb
el qual aquestes vidues podien recuperar la consideracié social, ja que la
societat patriarcal imperant menysvalorava les vidues.

88. Als capitols matrimonials de Bartomeu Massaguer dels Bassons, de Sant Cebria de
Valldoreix, orfe de Bartomeu Massaguer i de Constanga, i Joana, filla de Joan Mataré i
d’ Agneta, habitants de Sant Esteve de Vilanova, s’intueix la unié d’un hereu gran amb una
jove, que entrara a viure al mas de Massaguer amb tota la seva familia (1476, 3,2, AHPB,
Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).

89. Capitols matrimonials de Pere Cisa, de set anys, fill de Bernat Miquel Cisa i d’Eu-
lalia, difunta, de Sant Pere de Premia, i Joana, de quatre anys, filla de Bartomeu Sola, difunt,
de San Andreu del Palomar, i de Salvadora, casada amb Bernat Miquel Cisa (1478, 5, 30,
AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28, f. 77r-79v).

90. Capitols matrimonials de Jaume Rossell6, orfe de Joan Rossell6 i de Maria, de Sant
Marti de Teia, i Joana, vidua de Gaspar Isern, hereu del mas Isern, de Santa Maria de Cor-
nella, orfe de Joan Vilar, carnisser, i de Joana. Entre els acords realitzats, també s’elaboraren
uns capitols prematrimonials entre els fills d’ambdds nuvis (1479, 6, 26, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-XI-10, s/n).
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El valor socioeconomic del dot i les estrategies matrimonials als capitols

A Catalunya, els capitols matrimonials, accepcid vulgar dels «pactis
nuptialibus» i «instrumentis nuptialibus»’! aparegueren arran d’una cons-
titucié aprovada a les Corts celebrades I’any 1363 a Monts6.°2 Amb aques-
ta constitucid es pretenia que els honoraris dels notaris ptblics tinguessin
com a referencia els dots aportats als capitols matrimonials i, d’aquesta
manera, prevenir abusos. Poc després i amb idéntic objectiu, s’acorda que
un Unic instrument notarial contingués 1’escripturacid dels diferents acords
matrimonials. Per tant, la clientela només hauria d’efectuar el pagament
d’un dnic document notarial. En la mateixa linia, també es recomana mode-
racié en la percepci6 dels honoraris respecte a 1’elaboracié d’altres docu-
ments que s haguessin de redactar per ampliar o reproduir algun o alguns
dels acords capitulars.”> Malgrat aquestes mesures, la practica capitular en
un tGnic document notarial no es generalitza fins al final del segle XV i per
aixo alguns notaris continuaren amb 1’elaboraci6 dels acords per separat fins
i tot en dates diferents.”* Aquest no fou pas el cas de Miquel Franquesa.

Mitjangant aquests capitols, la familia medieval regula el regim econo-
mic, juridic i social del futur matrimoni, tot contemplant aspectes basics
com la separacié de béns dels conjuges, I’hipotetic consentiment dels
futurs consorts, el capital adregat a les darreres voluntats, aixi com la cura
i atenci6 d’alguns progenitors.

Amb aquest instrument notarial es materialitza la participacio dels dife-
rents grups familiars en el mercat matrimonial, que I’ utilitzaren basicament
per a col-locar I’excedent huma i garantir la reproduccié del nucli familiar
troncal, que havia de vetllar per 1’atencié dels progenitors usufructuaris i
els béns patrimonials. Per tot aix0, «el matrimoni medieval no té gran cosa
a veure amb I’amor»,”> malgrat I’hipotetic consentiment dels futurs con-
sorts, perque els matrimonis eren concertats per la familia i els fills i les
filles podien perdre el dret a percebre les llegitimes corresponents si no
mostraven obedieéncia a les decisions de llurs progenitors.

91. Jesus LALINDE ABADIA, Capitulaciones y donaciones patrimoniales en el derecho
cataldn, Barcelona: Imprenta Altés, 1965, p. 21.

92. Jestis LALINDE ABADIA, «Los pactos...», p. 217.

93. Jesus LALINDE ABADIA, «Los pactos...», p. 213.

94. Jestis LALINDE ABADIA, «Los pactos...», p. 212.

95. Teresa VINYOLES I VIDAL, «La vida privada a I’¢poca gotica a partir de la documen-
tacié matrimonial», Estudis Historics i Documents dels Arxius de Protocols (Barcelona),
XVII (2000), p. 60.
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Teoricament, les noies havien de comptar amb el beneplacit dels proge-
nitors si no se’ls havia buscat marit abans de la majoria d’edat, és a dir els
vint-i-cinc anys.”® De fet, a la practica, I’obligatorietat de 1’aportacié dotal
i la mentalitat patriarcal imperant comportaren que molt poques noies
poguessin triar lliurement la seva parella.”” Aquesta obediéncia també s’exi-
gi als nois, que vivien amb els seus progenitors. Per exemple, I’any 1473,
en la donaci6 d’un alberg que féu Sim6 Comte, pellisser, de Barcelona, al
seu fill Silvestre Benet Comte es pot llegir: “lo qual fins assi li és stat molt
obedient.»”® En un altre cas, datat per a quatre anys més tard, quan Vicenc
Sagrera, alies Oliver, d’ Alella, rebé en donacié el mas Oliver de mans de la
seva mare, Francesca, dona util de 1’esmentat mas, s’entreveu una relacio
conflictiva amb en Jaume, un dels germans de I’hereu. A les condicions de
la donacid, Francesca deixa ben clar que en Jaume havia de de romandre al
mas «aiudant en lo conreu e en los negocis d’aquell (...) a obediéncia sua e
del dit Vicens, dessus heretat, e no en altra manera. An si lo dit Jacme (...)
no observa les dites coses» només rebria 5 sous en concepte de llegitima.*®

Com és logic, les filles i els fills als quals s’havia atribuit un valor eco-
nomic més elevat tingueren més opcions per escollir en el mercat matrimo-
nial.!® Entre les donacions efectuades, cal diferenciar quatre tipologies: el
dot femeni de les cabaleres,!°! el dot masculi dels cabalers, el dot dels caba-

96. Teresa-Maria VINYOLES 1 VIDAL, «La vida privada...», p. 63.

97. Arran del privilegi «Recognoverunt proceres», concedit I’any 1283 per Pere el Gran
ala ciutat de Barcelona, les noies havien d’obtenir I’ autoritzacié paterna a I’hora d’escollir marit
(Guillem M. BROCA, Historia del derecho de Cataluiia especialmente del civil, Barcelona:
Departament de Justicia de la Generalitat de Catalunya, 1985,1, p. 318). De fet, aquest privilegi
en ratificava un d’anterior, que legitimava I’acci6 dels pares que desheretaven una noia que es
casava sense el seu permis. A partir del segle X111, cap noia no podia casar-se sense una aportacio
de dot (Carme BATLLE i Teresa-Maria VINYOLES, Mirada a la Barcelona medieval...,p. 92).

98. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n.

99. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6 / 1477-X11-12, s/n.

100. L’import d’aquestes donacions responia a un conjunt de variables com 1’estatus
socioeconomic i la situaci6 financera de les families implicades, la quantitat de fills i filles
a collocar i els acords negociats abans de I’escripturaci6 dels capitols matrimonials.

101. El dot femeni també suposava el traspas de «capital liquid» d’un nucli familiar a
un altre, que s’invertia en els negocis de la futura familia (Henri BRESC, «La Europa de las
ciudades y de los campos (siglos XIII-XV)», a André BURGUIERE i altres, Historia de la
familia. V.I. Mundos lejanos, mundos antiguos, Madrid: Alianza, 1988, p. 433). El numera-
ri del dot també fou una asseguranca per a les vidues cabaleres que no disposaven de 1’us-
defruit dels béns del seu difunt marit i, després de «I’any de plor», havia d’abandonar la llar
conjugal (Teresa-Maria VINYOLES I VIDAL, La vida quotidiana..., 182).
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lers-pubills,'®? també conegut amb el terme d’aixovar,'*? i les donacions
inter vivos de la major part del patrimoni familiar efectuades a favor dels
hereus i de les pubilles.

La majoria d’aquestes donacions acostumaven a realitzar-se dins el
grup familiar originari. En canvi, les promeses de donacié esponsalicia!®
s’originaven des de I’entorn familiar del nuvi, cabaler o hereu i tenien per
objectiu recompensar la virginitat de la nivia cabalera.!% Per aquest motiu,
a la majoria de les vidues que es tornaven a maridar no se’ls assegurava
una futura percepcié de 1’esponsalici o escreix.

Tot i que, en aquesta epoca, la teologia cristiana mostrava una diversitat
de parers respecte a I’inici de la unié conjugal considerada indissoluble,!
la poblaci6 de la baixa edat mitjana distingia molt clarament les diferents
fases d’un procés que s’iniciava amb les converses i negociacions entre les

102. El cabaler-pubill que s’instal-lava a la casa o al mas d’una pubilla podia aportar
el seu dot o aixovar. Era una donaci6 voluntaria i com el dot femen{ havia d’assegurar la
viduitat d’aquells cabalers-pubills no usufructuaris. Malgrat aix0, no gaudia dels privilegis
legals del dot femeni (opcid dotal, tenuta i hipoteca voluntaria) (Jesis LALINDE ABADIA,
Capitulaciones y donaciones..., p.221).

103. Al segon capitol dels acords matrimonials pactats entre Lloren¢ Primyanca, bra-
cer, de Valéncia i habitant de Barcelona, i Antonia, vidua de Miquel Riera, matalasser de
Barcelona, s’escriptura: «ftem, lo dit Loreng (...) constitueix e aporta per son dot axovar»
(AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).

104. L’esponsalici o escreix, accepcid vulgar catalana de «sponsalicium», de «dotali-
cium» i de «donatio propter nuptias», no es feia efectiu fins a la dissolucié del matrimoni.
Per tant, I’import promes continuava en mans del marit (Francesc de Paula MASPONS 1
ANGLASELL, La llei de la familia catalana, Barcelona: Editorial Barcino, 1935, p. 39).

105. «per sa virginitat li fa crex o donacié per noces» (AHPB, Miquel Franquesa,
Manual 1470-XI-10/1471-V-9, s/n).

106. Per a alguns teolegs la indissolubilitat del matrimoni s’originava amb la concer-
taci6 de les esposalles, per a d’altres amb la celebracié de la cerimonia nupcial i, per a uns
darrers, amb la uni6 carnal (Didier LETT, Famille et parenté dans I’occident médieval ve-xve
siecle, Paris: Hachette Supérieur, 2000, p. 109). D’altra banda, la indissolubilitat defensada
per I’Església no obstaculitza la iniciativa d’algunes parelles que, amb el suport de familiars
i amics, se separaren i ho escripturaren. El 27 de juny de 1367, Dalmau Bogia i Pere Ferrer,
arbitres i amigables componedors escollits per Jaume Abelles, i Brumissa, la seva muller,
després d’haver resolt la separacid, volgueren deixar clar que malgrat la separacio civil,
aquesta parella continuava casada per I’Església: «Aquestes coses empero no-s ne entenen
a dir et ne pronunciar contra lo sant matrimoni que és entre-ls dit marit e muller. Ans si Déus
lu's donava tanta de gratia que ensemps posquesen pacificament estar axi com marit e muller
deven fer que puxen e o degen fer» (AHPB, Pere de Pujol, Primer manual 1366-(II)-5 /
1368-VI-1, s/n).
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families implicades. Després, si hi havia acord, es duien a terme les esposa-
lles amb els contractes matrimonials, 1I’intercanvi d’anells i les noces.!%7
Fins I’any 1564, quan Felip II introdui la reforma tridentina, segons la
qual només es considera valid el matrimoni canonic i es disting{ entre
esposalles i matrimoni,!%® coexistiren tres modalitats d’enllagcos matrimo-
nials: els de caracter laic,'” els religiosos'!? i els clandestins o secrets.!'!!

107. Pere Planella, donzell, domiciliat al Valles, i Susanna, filla del difunt Antoni
Ribes, mercader, i d’Agnes, de Barcelona, van prometre «que faran entre si sposalles per
paraules de present abtes e sufficients a contractar matrimoni per tot lo dia present, € nosses
ab benedicti6 ecclesiastica dassf la festa de tots Sants primer vinent» (AHPB, Miquel Fran-
quesa, Manuale decimum octavum 1476-X-25/1477-VI-6, s/n).

108. Federico R. AzZNAR GIL, La institucion matrimonial..., p. 18.

109. Als capitols matrimonials de Joan Rosselld, fill de Rafael Rossell6, difunt, de
Premia, i la pubilla del mas Rossell, Angelina, filla de Lloren¢ Rossell, difunt, i Clara,
de Premia, no es contempla la solemnitzacié del matrimoni civil davant de I’Església (Arxiu
Parroquial de Sant Pere de Premia de Dalt, Manual 1, f. 3v-4v). En aquestes cerimonies
laiques, la part més important era I’intercanvi d’anells i el bes, seguida d’un apat a casa de
la ndvia, d’un parent o amic. Arreu d’Europa, aparegueren legislacions que intentaren limi-
tar les ostentacions exhibides en aquests apats (Carme BATLLE i Teresa-Maria VINYOLES,
Mirada a la Barcelona medieval..., p. 94-95. Charles DE LA RONCIERE, «La vida privada de
los notables toscanos en el umbral del renacimiento», a Historia de la vida privada. 2. De
la Europa Feudal al Renacimiento, Madrid: Taurus, 1991, p. 263).

110. L’aparell eclesiastic intenta controlar els enllagos matrimonials amb 1’objectiu de
garantir la legitimitat de la descendencia, evitar els abusos que poguessin desenvolupar-se en
els acords privats i potenciar la seva autoritat, José-Luis MARTIN, «Matrimonio cristiano y
sexualidad medieval», Historia 16,124 (1986), p. 40. Per aix0, ’Església centra la seva accié
en I’observacié dels graus de parentiu, la poligamia, el consentiment dels contraents, el divor-
ci i les esposalles realitzades abans de la pubertat (Jean-Louis FLANDRIN, Origenes de la
familia, Barcelona: Editorial Critica, 1979). La pubertat comengava als dotze anys per als
nois i als catorze anys per a les noies (Federico R. AzZNAR GIL, La institucion matrimonial...,
p- 71). Les fonts consultades mostren un cas de dispensa realitzada per Antoni Agullana,
doctor en dret, canonge de la Seu de Barcelona, vicari general del bisbe barceloni i comissa-
1i papal. Es tracta dels acords matrimonials de Guillem Goday, hereu del mas Goday, del Prat
de Santa Eulalia de Provengana, i d’Eulalia, filla de Pere Magraner i d’Eulalia, difunta, de
I’esmentada localitat (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-
VII-28, f. 95v-96v).

111. Aquest tipus d’enllag es realitzava sense 1’autoritzacié dels progenitors ni 1’apor-
tacié de dot i era penalitzat per la legislaci6 civil baixmedieval. En canvi, ’Església mostra
una actitud tolerant fins al Concili de Trento, ja que els considera legitims atenent el consen-
timent individual dels dos contraents. Com €s logic, aquest tipus d’unions foren una minoria
i generalment no arribaren mai a escripturar-se llevat que, més endavant, els respectius grups
familiars acceptessin els fets consumats i es redactessin els acords matrimonials. N’és una
mostra el cinque capitol dels capitols matrimonials d’Arnau Serra, de Navarra, i Beatriu,
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Dr’altres tipus d’unions que també es troben en aquest periode foren el
concubinatge,'!? prohibit per I’Església i tolerat per la llei civil a canvi del
pagament d’un canon,!!3 I’adulteri i la bigamia, unions penalitzades tant
pel poder civil com per I’eclesiastic.!'

Com s’ha esmentat anteriorment, la familia catalana baixmedieval,
entesa des del sentit més ampli del terme,'!> pacta amb d’altres grups fami-
liars 1’adequaci6 dels capitols matrimonials a les seves necessitats i inte-
ressos, tenint en compte les lleis civils vigents i els costums predominants.
A partir del segle XII, amb la implantacié progressiva de la primogenitura
preferent, que afavori un hereu o una pubilla davant dels seus germans

orfena de Pasqual de Ler i de Bartomeua, de Montsd, els quals convingueren i prometeren
«lo hu ab altre e assi endessemps que volen ho nostre senyor Déu ells, qui ya sén sposats per
paraules de present hauran celebrat lo present matrimoni en fas de església segons canonicas
sancions e ordinacions de aquella e fetes nosses dins sis mesos primer vinents» (AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-XI-10, s/n).

112. Es compta amb un exemple, per al segle anterior. L’any 1387, Francesca, filla de
Francesc Solsona, de Barcelona, que havia conviscut «illicite e irreverente et contra omni-
moda honestatem et contra etiam voluntatem et consensum omnium amicorum meorum et
vestrorum» amb Guillem Corall, corredor d’animals de Barcelona, es comprometé a no
interposar-li cap tipus de demanda. Després de la separacid, aquest darrer s’havia casat amb
una altra muller (AHPB, Pon¢ Amorés, Primum manuale 1386-V-30/1389-1-9, f. 103r).

113. José Luis MARTIN RODRIGUEZ, «El proceso de institucionalizacién...», p. 174-178.

114- Maria-Teresa LOPEZ BELTRAN, «En los mérgenes del matrimonio: transgresiones
y estrategias de supervivencia en la sociedad bajomedieval castellana», a La familia en la
Edad Media. XI Semana de Estudios Medievales. Ndjera 2000, Logrofio: Gobierno de la
Rioja, Instituto de Estudios Riojanos, 2001, p. 349-386. Els Usatges i les Constitucions de
Catalunya tipificaven 1’adulteri com a femeni, perque depenia de I’estat civil de la dona. Per
aix0, ’home casat, encara que cohabités amb una dona soltera o vidua, no era adulter (Car-
me BATLLE i Teresa-Maria VINYOLES, Mirada a la Barcelona medieval..., p. 154. Lucia
COMTE AGUILAR, Clergues i feligresos a les parroquies del Valles a I’Edat Mitjana. Estudi
de les visites pastorals dels anys 1303-1324, Barcelona: Institut Universitari d’Historia
Jaume Vicens Vives de la Universitat Pompeu Fabra, 2002, p. 105-107).

115. A banda de les unions de concubinat i els enllacos clandestins, la unitat familiar
medieval presentava una amplia gamma de modalitats, entre les quals es pot esmentar:
conjuges amb fills i sense, families monoparentals, families reconstituides, families ampli-
ades, families multiples i les conformades per avis i/o avies que convivien amb els seus néts
inétes, sense la generacié intermedia (Montserrat RICHOU 1 LLIMONA , «Vers una caracterit-
zaci6 de la pagesia baix medieval dins d’un ambit regional», a IV Jornades d’Historia i
Arqueologia Medieval del Maresme. Ripoll—Mataré—Orrius, 10-24 de novembre, 2007, Feli-
brejada (Mataré), 93 (2011), p. 197. MERCE AVENTIN, La societat rural a Catalunya en
temps feudals. Valles Oriental, segles X111-XVI, Barcelona: Editorial Columna, 1996, p. 593-
598).
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cabalers i cabaleres, aparegué una categoritzacié de les unions conjugals
que va esdevenir plenament vigent al segle XV.!1¢ Per aquest fet, els capitols
matrimonials estudiats tant del mén urba com del rural reflecteixen els
diferents tipus d’unions realitzades: entre un hereu i una cabalera, entre una
pubilla i un cabaler pubill i, finalment, entre un cabaler i una cabalera.!”?
Logicament, aquests darrers enllacos foren els predominants a la zona estu-
diada i a la major part de I’anomenada Catalunya Vella.

En un dels acords dels capitols matrimonials, les cabaleres constituien
en dot tots els seus béns, que havien rebut en donacié en un o en diversos
capitols anteriors.!!® Per aixo0, tot i que aquestes cabaleres continuaven
essent les legitimes propietaries del dot, aquests béns passaven a estar sota

116. Lluis To 1 FIGUERAS, Familia i hereu a la Catalunya nord-occidental (segles
X-X1I), Barcelona: Publicacions de 1’ Abadia de Montserrat, 1997. Pere BENITO 1 MONCLUS,
Senyoria de la terra i tinenga pagesa al comtat de Barcelona (segles X1 i X111), Barcelona:
CSIC, 2003.

117. No es compta amb unions d’hereus amb pubilles, ja que aquests tipus d’unions
no estaven ben considerades, sobretot a pages, ates que comportaven un munt de conflictes,
basicament derivats per qui detenia la supremacia al cap dels dos masos, quin era el cognom
de la casa que havia de prevaler i com es gestionava ’atencié vers els progenitors (Andrés
BARRERA GONZALEZ, Casa, herencia y familia en la Catalufia rural, Madrid: Alianza Edi-
torial, 1990, p. 201-202).

118. Al capitol de la donacid, quedava forca evident la separacié de béns vigent i la
importancia de les darreres voluntats. En aquest capitol, es reservava part del donat per a
testar amb i sense descendeéncia i també s’acordava que si s’esdevenia la mort de la cabale-
ra la resta del dot havia de retornar als donadors o als seus hereus. «La dita empero donacié
fa e fer enten lo dit Pere Botey a la dita Angelina, germana sua, de les LXX lliures ab tal
pacte, vincle e condicid, ¢o és, que si la dita Angelina morra ab infants hu o molts de legitim
e carnal matrimoni procreats, qui o algi dels quals provindra a edat de fer testament puixa
testar e fer a ses voluntats de totes les dites LXX lliures. Si emperd morra sens los dits
infants tan solament puixa testar e fer a ses voluntats de la meytat de la dita dot, e la restant
meytat torn a ell, dit donador, si viu sera, e si viu no sera a son hereu universal o a qui ell
haura volgut e ordenat de paraula o ab testament o en altra manera. La qual donacid la dita
Angelina accepta ab los dits vincle e condicid, als quals consent e los quals promet tenir e
servar, sots obligaci6 de sos béns ab jurament. Item, la dita Angelina constitueix en dot al
dit March Aygua, esdevenidor marit seu, les dites LXX lliures a ella desstis en dot donar
promeses», 1476, 11, 30. Capitols matrimonials de Marc Aiguaviva, fill de Joan Aiguaviva,
difunt, i de Joana, de Sant Marti d’Arenys, i d’Angelina, filla de Bartomeu Botey, menor
difunt, i d’Eulalia, de Sant Pere de Premia (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum
octavum 1476-X-25/1477-VI-6, s/n).
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la potestat dels futurs marits.''® A conseqii¢ncia d’aix0, sovintejaren les
discordies entre algunes cabaleres vidues i les families dels seus difunts
marits, ja que algunes d’aquestes no estaven disposades a retornar el dot i
a satisfer I’esponsalici promes.!?® Aixi, per exemple, al segon capitol dels
seus capitols matrimonials amb Guillem Cudina, de Sant Boi de Llobregat,
Eulalia, vidua de Pere Sagrera, alies Oliver, de Sant Feliu d’Alella, aporta
i constitui en dot «de una part aquelles XXV lliures barceloneses, les quals
ella té entre creix, lexa e altres drets seus ha e li deuen ésser donades de la
heretat del dit quondam marit seu per concordia feta entre ella e los hereus
o succesors del dit qudondam marit seu».!?!

En general, el dot de les cabaleres procedia de la suma de les llegitimes
materna i paterna, que des de la pragmatica de I’any 1343 fou considerada
com la quarta part de I’heréncia.'?> Aquestes foren les donacions minimes
a les quals podia aspirar una cabalera que provingués d’un nucli familiar
amb prou capacitat econdOmica com per poder assegurar la satisfaccié d’un
dot.123

119. Malgrat que la documentacié és escadussera al respecte, alguns capitols també
demostren com els guanys obtinguts per les mullers casades que treballaven havien d’entre-
gar-se al seu marit: «la fahena guanyada que la dita Clara fara de ses mans sien propies del
dit esdevenidor marit seu com ax{ sia concordat entre les dites parts», 1480, 8, 11. Capitols
matrimonials de Clara, filla de Pere Font, ferrer, i d’Isabel, de Barcelona, i de Joan Coromi-
nes, ferrer, habitant de Barcelona, oriiind d’Argilager (AHPB, Miquel Franquesa, Manual
1480-VI-23/1481-1-18, s/n).

120. «Les lleis a partir del 1351, deixaven les dones barcelonines en particular, i en
general totes les dones vidues catalanes, a merce dels seus propis béns, els que elles hagues-
sin aportat al matrimoni en forma de dot o els béns parafernals, o bé a la voluntat del marit
que en el testament podia deixar-les una mica més ben proveides perd sempre perque ell
volia, ja que la llei no reconeixia cap dret de la dona sobre els béns del marit, un cop li era
restituit el dot i ’escreix» (Teresa-Maria VINYOLES 1 VIDAL, La vida quotidiana..., p. 182).

121. 1477, 6, 7. Capitols matrimonials de Guillem Cudina, de Sant Boi de Llobregat,
fill de Jaume Cudina i de Maciana, difunts, i d’Eulalia, vidua de Pere Sagrera, alies Oliver,
de Sant Feliu d’Alella, orfe d’ Antoni Diumer, alies Campins, i de Salvadora, de Sant Genis
de Vilassar (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6 /1477-X1I-12, s/n).

122. Guillem M. DE BROCA, Historia del derecho...,p. 368.

123. Les 12 lliures i 4 sous constituits en dot per Constanga, orfena d’Antoni Rovira,
brocarer, i de Joana, de Barcelona, els satisfara Lluis Jure, padri seu, «per ajuda de son
maridar». Dins del dot no es contemplaren 20 sous, promesos per Guillem Ferrer, mercader,
de Barcelona (1472, 11, 16, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale duodecimum 1472-IV-
14/1473-11-3, s/n).
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A part d’aquestes donacions dels progenitors, el dot podia estar confi-
gurat per una quantitat variable de donacions, que depenien de la situacié
de la cabalera i, en casos de necessitat, de la solidaritat exercida pel seu
entorn més immediat i/o per la beneficiéncia eclesiastica. Per aquest fet, a
les constitucions dotals analitzades, a més de les esmentades llegitimes,
s’observa la percepcié d’altres donacions com deixes testamentaries de
progenitors'?* i d’altres parents difunts,'? les aportacions d’altres parents,'?
aixi com la satisfacci6 de soldades i deixes a minyones'?’ i els ajuts per a
maridar, adregats per parents!?? i, sobretot, per eclesiastics.'?

124. A les donacions efectuades per Pere Botey, de la parroquia de Sant Pere de Pre-
mia, fill i hereu del difunt Bartomeu Botey, a la seva germana Angelina es pot llegir: «part
heretat e legitima paternal e maternal, e simplement de aquella, e en satisfaccié encara de la
leixa per lo dit Barthomeu Botey, quondam, pare seu, ab son testament a la dita Angelina,
filla sua, feta, e del creix o part a ella pertanyent en lo creix, fet a la dita madona Eulalia,
mare sua, e per altres qualsevol drets a la dita Angelina pertanyents en los béns dels dits pare
e mare seus» (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n).

125. Damiana, orfena de Bartomeu Omar, de Sant Cugat del Valles, originari de
Mallorca, i de Gabriela, havia de rebre 20 lliures dels marmessors de Joan Sunyer, cuirasser,
de Barcelona, que havia disposat en el seu testament que «sos béns e o les rendes e fruyts
de aquells sien distribuits entre e per a fadrines pobres de son linatge a maridar. Per ¢o, los
dits marmessors per complir la voluntat e pia ordinacié del dit Sunyer e per contemplacié
del dit matrimoni (...) axi com a persona que és pobra e de linatge del dit Joan Sunyer...».
Damiana també rebé 5 lliures, «les quals a la dita Damiana en ajuda de son matrimoni deuen
ésser donades pel rector de 1’església parroquial de Cardona de aquella pia causa instituida
pel difunt mossén Angel, prevere, rector de Cardona, i distribuida per a fadrines a maridar»
(1479, 6, 6, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-
XI-10, s/n).

126. Com a dot de Joana, filla de Jaume Vilar, sabater, difunt, i d’Eulalia, de Barcelo-
na, que es marida amb Miquel Sabater, mestre de cases de Barcelona, de Torroella de Mont-
gri, també hi havia una peca de terra cedida per Bartomeu Oliver, guixer de Barcelona, i de
Francina, tia maternal de Joana (1476, 5, 5, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-
8/1476-X-25, s/n).

127. Les 40 lliures del dot de Francina, orfena de Joan Golsalbo, calafat, i de Marga-
rida, de Barcelona, que s’havia de maridar amb Laudo Mart{, mariner, habitant de Barcelo-
na i originari de Nig¢a, foren aportades per Jaume Sicart, especier, de Barcelona, i Margarida,
de Barcelona. Als capitols s’explica que 15 lliures correspongueren als serveis oferts per
Francina i la resta a una casa, situada al carrer Alzet, prop del pont de 1’estany, que també
rebé en donaci6 (1476, 3, 21, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25,
s/n). De les 30 lliures compromeses per al dot de Francina, filla del difunt Berenguer Grises
i Agnes, de Castellfollit del Boix, que enllacaria amb Jaume de Morillo, taverner, de Barce-
lona, oritind de Saragossa, 16 lliures correspongueren de la donacié de «na Anthonia, que
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Les vidues acostumaven a prometre 1’aportacié del dot del seu primer
enlla¢ matrimonial i, si era possible, I’escreix o esponsalici promes pel seu
difunt marit.!* En forca ocasions, les vidues o els tutors dels fills menors
d’edat de vidues que es tornaven a maridar acostumaven a acordar amb el
padrastre la manutencié dels orfes, procedents del seu primer matrimoni.!3!

Tot i que la majoria dels dots consistien en ’aportacié d’unes quantitats
de diner en metal-lic, aquests imports també podien constituir-se en dot

fou muller den Peyret Deudons, quodam, taverner, ciutada de Barchinona, ab la qual la dita
Francina ha stat e s-és nodrida de molt de temps (...) en satisfaccié e paga del servei a ella
fet (...) o de la soldada que per son servei li havia promes donar e paga» (1478, 3,30, AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28, f. 47v-49r).

128. Beatriu, filla de Joan Micet, teixidor de drap de lli, difunt, i d’Angelina, d’Igua-
lada, obtingué 30 lliures dels seus oncles paterns Jaume Ferrer, carnisser, de Barcelona, i de
Beatriu, muller, «en la casa dels quals la dita Beatriu sta e s-és nodrida» (1479, 3,31, AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale 1476-VII-8/1479-1V-16, s/n).

129. El dot de Margarida Caterina, filla de Ramon Conill, peller, i de Caterina, de
Barcelona, consisti en 4 lliures promeses per Joan de Soldevila i Francesc Almanana, pre-
veres beneficiats de la Seu de Barcelona; 6 lliures de deixa testamentaria per a quan «pren-
gués marit» de Narcis Barenys, difunt cirurgia, habitant de Sant Feliu de Llobregat, oncle
seu, i 15 lliures amb que es valora «una gonella e una quartera de forment e altres béns
mobles» donats per Gracia, la seva avia materna, vidua de Pere Ferrer, peller de Barcelona
(1478, 1, 10, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28,
f. 13v-14r).

130. Vegeu a I’annex el capitol nimero 57.

131. «ftem, és concordat entre lo honorable Johan Sauri, apotechari, ciuteda de Barchi-
nona, tudor dels fills del dit Pere Fabra, quondam, de una part, e lo dit Anthoni Joffre, de la
part altra, que lo dit Anthoni Joffre hage e sie tengut tenir e provehir e alimentar dins casa
sua en menjar, beure, calsar e vestir e totes altres coses necesaries, axi en sanitat com en
malaltia, en Gabriel e Geronim, pubills, fills del dit Pere Fabra, quondam, e de la dita mado-
na Eulalia.» Aquesta atenci6 I’havia de dispensar Antoni Jofre fins que els menors haguessin
complert els 12 anys i, per aix0, havia de rebre de Joan Sauri 6 quarteres anyals de forment.
En canvi, per a Eulalia, també orfena de Pere Fabra, I’esmentat padrastre havia de percebre
«onze sous per quascum mes que fera la provisi6 e despesa de menjar e de beure a na Eula-
lia, pubilla», capitols matrimonials d’ Antoni Jofre, assaonador de pells, habitant de Barce-
lona, natural de Visteny (bisbat de Girona), i Eulalia, vidua de Pere Fabra, sabater de Bar-
celona, i orfena de Jaume Sala, brocarer, i d’Eulalia (1478, 4,20 AHPB, Miquel Franquesa,
Manuale vicesimum 1477-XI1-XII / 1478-VII-28, f. 72-73). «Item, lo dit Franci Lena convé
e promet a la dita madona Clara que pacte entre ells fet e concordat que ell tindra na Joana,
filla de la dita madona Clara, ara de edat de tres anys e mig o entorn, e la provehira en men-
jar, beure, vestir e calsar e altres coses a la dita Johana necesaries fins tant que la dita infan-
ta sia de edat de star ab senyor e gonyar soldada», capitols matrimonials de Franci Lena,
mariner, de Barcelona, i de Clara, vidua de Benet Planes, alies Solanet, de Sant Climent
(1478, 9, 18, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1476-VII-28/1479-IV-16, s/n).
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conjuntament amb béns mobles i immobles,'3? aixi com amb drets i ren-
des.!33 En algunes ocasions, la manca de numerari en efectiu i la incapaci-
tat d’obtenir-ne obligaren a constituir un dot sense capital. Aix{, el 28 de
maig de 1473, Maria, anteriorment esclava d’ Arnau Massana, difunt, mer-
cader de Barcelona, acorda amb Joan Roig, tapiner, habitant de Barcelona,
oriiind de Mont-roig, la satisfaccié de 15 lliures en concepte de dot en que
foren valorades les seves robes i els seus béns.!3*

Com a béns mobles predominaren les aportacions de roba,'?> de llits
amb els seus guarniments!3® i, en canvi, s’aportaren molt poques

132. Per Violant, filla de Pau Vila, sastre, de Barcelona, i de Blanca, difunta, s’acorda
la satisfaccié de 27 lliures «entre diners, robes e béns mobles» (1466, 10, 30, AHPB, Miquel
Franquesa, Plec de capitols matrimonials 1452/1482). Als capitols matrimonials de Joana,
vidua d’ Andreu Pujol, bainer, de Barcelona, orfena de Jaume Muset i de Sibil'la, de la vila
d’Argolado, i de Jaume Ferrer, carnisser, de Barcelona, les «diverses robes, béns mobles e
aynes de casa» que constituiren el dot de Joana, havien de ser estimades per dos «corredors
de coll» o dues persones més, escollides per ambdues parts (1472, 11, 14, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale duodecimum 1472-1V-14/1473-11-3, s/n).

133. De les 900 lliures dotals promeses per Maria Magdalena, filla de Bernat de Mari-
mon i de Beatriu, de Barcelona, qui havia de maridar amb Joan Font, mercader de Barcelo-
na, 150 Iliures s’acordaren en numerari i la resta amb la donacié de tres censals morts (1480,
10, 14, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1480-VI-23/1481-1-18, s/n). De les 1.650 lliures
acordades per Joana, filla de Francesc Colomer del Bosch, difunt, de Lleida, i d’Isabel del
Bosch, només es comprometeren 1’entrega en efectiu 450 1liures. La resta consisti en la
donaci6 de censals morts. En aquests capitols, I’especificacié dels censals morts donats es
desenvolupa del segon al divuite capitol (1481, 7, 16, AHPB, Miquel Franquesa, Manual
1481-1-19/1481-VIII-2, s/n).

134. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n.

135. De 40 lliures compromeses pel dot de Constanga, filla de Francesc de Porta,
assaonador de pells, i de Gabriela, de Barcelona, 20 lliures foren aportades «en forma de
mongil, una gonella e un mantell, e una lletxa». La resta provingué d’un ajut del difunt
prevere Bernat dez Pujol (1476, 9, 11, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-
8/1476-X-25, s/n). Al dot d’Elionor, filla de Pere Gassé i Paula, difunts, de Sant Viceng de
Jonqueres, que es maridaria amb Gaspar Moriscot, de Santa Maria de Corbera, s’hi afegi la
«donaci6 de una cota e una gonela, les quals del seu propi li, li promet fer de drap competent
e aquelles a ella lucrar, ¢o és, la una de les dites vestidures a les sposalles e laltra vestedura
a les nosses» (1477, 4, 12, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476
-X-25/1477-VI-6, s/n).

136. «Co és, dos parells de lencols nous, un matalaff, un traves, un parell de coxins,
dos coffrens de fusta, una flassada cardada e una vanova, dos parells de tovallons, un parell
de tovalles, dues gonelles e altres robes de vestir (...) en les quals no sén compreses les
vestidures cotidianes» (1476, 10, 1, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-
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joies.13” D’entre els béns immobles, sovintejaren les peces de terra,'38 les
cases!® i les botigues.!*° Quant als drets i rendes, destacaren les donacions
de censals morts entre els membres dels estaments més acomodats i, fins i
tot, es consignaren algunes donacions de senyories. Com per exemple, la
casa «vulgarment apellada de la Serra ab tota la vaxella de gra, de vi,
honors e possesions d’aquella, cultes e ermes, masos, masoveries, prats,
pastures, boschs, fullas garrigas, munyanyes, aygues, tenedons, térmens
pertinents e drets de la dita casa e ab censos, agres, delmes o parts desplets,
loismes, foriscapis e censos en qualsevol specie, sien entrades, exidas,
emprius, serveis, servituts, reals e personals, hdmens e fembres, ax{ propiis
e de remensa com altres, e ab tots e sengles altres drets e pertinences de la
dita casa e a la dita casa e al senyor de aquella pertanyents e pertanyer
donats en qualsevol manera e per qualsevol rahons, titols o causes. La qual
casa la dita senyora Elionor com hereua universal del magniffich en Johan
de Villalba, quondam, donzell, pare seu». Aquesta fou la donacié que féu
Elionor a la seva filla Brigida. El seu pare, el cavaller Pere Devenda, li
aporta 400 lliures. Malgrat el magnific dot compromes, el nuvi, Gaspar de
Blanes, donzell, fill de Guillem de Blanes, cavaller, domiciliat a Perpinya,
només li prometé I’aportacié de 550 lliures.!#!

8/1476-X-25, s/n). «<E més avant déna a la dita filla sua un lit, ¢o és, banchs, pots e una
marfega, matalaff e un través e un parell de lansols» (1478, 4, 14, AHPB, Miquel Franque-
sa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12 / 1478-VII-28, f. 64r-v). «Primo, una gandalla e dues
trenes d’or, unes manegues cosset listades e dues betilles. {tem, una gonella de vert gay.
ftem, una loba e un manto tot de bruneta. {tem, una cadeneta d’or. ftem, un coffre e mig
coffre. ftem, mantell saragossa de drap de bruneta (...) nou. ftem, un parell de lansols. ftem,
un lit fornit, ¢co és, banchs e posts e marfaga plena de palles. Un matalaff nou e un travesser
de fluxillo e un parell de coxins e un parell de lansols e un parell de flassades entre les dites
parts a la quantitat de XXXX lliures, stimats o avaluats entre tots» (1479, 8, 15, AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-IV-7/1479-X1-10, s/n).

137. Vegeu a I’annex el capitol nimero 155.

138. El dot aportat per Salvadora, filla d’ Antoni Mateu, mercader, i Agneta, de Barce-
lona, consisti en 220 lliures i una pega de terra (1467, 1, 26, AHPB, Miquel Franquesa,
Quartum manuale 1466-X11-23/1467-X-6, s/n). Part del dot d’Eulalia, filla de Berenguer
Garbi, difunt, llenyataire, i de Bartomeua, de Barcelona, fou una peca de terra amb vinya
plantada i arbres fruiters (1479, 5, 31, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-17/1479-XI-10, s/n).

139. Vegeu a I’annex el capitol nimero 37.

140. Vegeu a I’annex el capitol niimero 31.

141. AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1480-VI-23/1481-1-18, s/n.
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Families més modestes i realment més productives intentaren rendibi-
litzar els seus mitjans de produccid, fent-ne donacié a les seves filles amb
I’objectiu d’incorporar la ma d’obra del futur gendre. Aixi, Bartomeua, filla
de Francesc Baschd, moler, de Barcelona, rebria després de 1’0bit del seu
pare «aquell tayl de moles ab drets e pertinencies (...) en lo puig de Mont-
juich, en la penya de na sa Grau, e en lo tayl, apellat de Carpelles».!4?

Per tant, dins de les estrateégies patrimonials de la familia baixmedieval,
el dot fou una de les claus de volta de les relacions socioeconomiques mate-
rialitzades al mercat matrimonial. L’analisi dels agents socioprofessionals
emissors i receptors dels dots femenins que participaren en els pactes, estipu-
lats a les capitulacions matrimonials de Miquel Franquesa, ratifiquen el valor
estrategic del dot i la diversitat de la clientela que acudi a aquesta notaria.

TAULA 3

Agents socioprofessionals emissors/receptors de dot femeni (1458-1482)

Emissors Receptors
Act. econ. % Act.econ. %  Especialitats %

Lliberta 1% - - - -
Acollida 1% - - - -
Bracer 3%
Pages 25% Pages 26 % Pages 39%
Hereu mas 58%

- - Mariner 2%
Pescador 1% - - - -

Llenyataire 1% - -
Forner 1% - -
Carnisser 2% - - - -
Revenedor 1% - - - -
Ferrer 1% Ferrer 2% - -

142. «ltem, és stat concordat entre lo Ffrancesch Bascho, de una part, e lo dit Bartho-
neu Rovira, de la part altra, que ells abdds tant quant lo dit Ffrancesch viura fassen llur labor
o tallen ensemps en companyia a miges en lo dit tayll.» Els guanys obtinguts s’havien de
repartir a mitges i, en cas de discordia, podien partir-se el tall (1479, 5, 5, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-X1-10, s/n).
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Agents socioprofessionals emissors/receptors de dot femeni (1458-1482)

Emissors Receptors
Act. econ. % Act.econ. %  Especialitats %

Botiguer 1% - - - -
- - Argenter 8%
Assaonador 4% Assaonador 8%

de pell de pell
Baster 4% - -
Blanquer 8% - -
Bosser 4% - -
Brocanter 4% - -
- - Boter 8%
Calafat 4% - -
% - - ;E; Corder 4%
é) - - g Flassader 4%
- - Mercer 4%
19% Moler 4% 24% Moler 4%
Pellicer 20% Pellisser 12%
- - Rajoler 4%
Sabater 28% Sabater 6%
Sastre 9% Sastre 8%
Tapiner 4% Tapiner 4%
Teixidor 8% Teixidor 4%
- - Vidrier 4%
Mestre 2% Mestre 3%
Paraire 5% Paraire 4%
Taverner 3%
Traginer 2% Traginer 2%
Barber 2%
Cirurgia 1% - -
Corredor de pell 1% - -
- - Canviador de moneda 1%
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Agents socioprofessionals emissors/receptors de dot femeni (1458-1482)

Emissors Receptors
Act. econ. % Act.econ. %  Especialitats %
Mercader 6% Mercader 8%
- - Jurista 1%
Doctor en lleis 1% - -
Cavaller 1% Cavaller 2%
Donzell 1% Donzell 3%
No s’especifica 31% No s’especifica 18%

A la taula niimero 3, a excepcié d’una antiga esclava (lliberta)!4? i d’'una
noia acollida a casa de Margarida, vidua de Bartomeu de Santjust, cavaller,
habitant de Barcelona,'* de les quals no consta cap tipus de filiacid, s’hi
especifica les activitats economiques desenvolupades tant pels pares de les
nuvies, difunts o vius, com pels nuvis.

Si s’observa I’esmentada taula, es pot constatar 1’existeéncia de tres per-
centatges forca significatius relacionats amb els emissors o donants del dot
femendi. El percentatge més alt, que ascendeix a un 31%, correspon al sector
de la clientela emissora de la qual no s’escriptura cap dada referent a ’acti-
vitat economica desenvolupada, si bé una una minoria d’aquesta clientela
aporta els dots més quantiosos. Es forca plausible que dins d’aquest grup hi
hagués un nombre important de pagesos, ja que I’exercici d’aquesta activitat
econdmica no s’acostumava a escripturar. Dins d’aquest percentatge també
s’ha comptabilitzat una minoria d’emissors de dot molt ben situats tant eco-
nomicament com socialment. Aquests emissors formaven part de I’elit del
patriciat barceloni i gran part de la seva fortuna es basava en la percepci6 de
diferents tipus de rendes, provinents de la possessi6 del domini util de terres
i immobles, aixi com de la percepcié de pensions de censals morts.

Amb el percentatge d’un 25% es reflecteix la importancia de la pagesia
a les zones estudiades i les migracions de cabalers de I’entorn rural vers la
ciutat comtal. Finalment, amb el percentatge d’un 19% es visualitza la pre-
séncia de menestrals, majoritariament barcelonins. D’entre aquesta menes-
tralia, destaquen els sabaters amb un 28% i els pellissers amb un 20%. En

143. Vegeu a I’annex el capitol nimero 49.
144. Vegeu a I’annex el capitol nimero 17.
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relaci6 amb la resta de professions, els percentatges s6n realment poc
importants i tant sols cal destacar els mercaders amb un 6% i els paraires
amb un 5%.

Quant als receptors de dots femenins, en primer terme destaca amb el
percentatge d’un 26% la pagesia, la qual apareix classificada en tres cate-
gories: bracers, pagesos i hereus.!4> En segon lloc, amb un 24%, 1a menes-
tralia i, en darrer lloc, amb un 18%, la clientela de la qual no consta cap
activitat economica.'46

Si bé el compromis de satisfer el dot femen{ acordat a les capitulacions
matrimonials recaigué en els progenitors de les ndvies i en els seus fiadors,
que hagueren d’acceptar conjuntament amb la familia del nuvi I’obligacio
de recompensar economicament 1’altra part contractual si no se celebrava
I’enllag nupcial, la incidéncia de la mortalitat desplaca aquesta responsabi-
litat a d’altres familiars.!¥” D’entre aquests, es documenta germans,'43
cosins,'* oncles,!>? avis!>! i tutors de menors d’edat.!>2

145. Precisament els hereus dels masos de la rodalia barcelonina foren els que prota-
gonitzaren el major nombre de contractes a la notaria de Miquel Franquesa, ja que el seu
percentatge arriba a un 58%.

146. A I’hinterland barceloni i amb el percentatge d’un 12%, els pellissers foren els
menestrals més nombrosos i els mercaders figuren amb un percentatge d’un 8%.

147. L’import d’aquestes penes fou molt elevat, ja que tot sovint supera les tres quartes
parts del dot i, fins i tot, s’equipara o supera la quantia d’aquell. Per il-lustrar-ho, vegeu el
segiient exemple: «item, lo dit Pere Portes e la dita na Joana, de la part altra, sots pena o arres
de XXV lliures de Barchinona, adquisidores per les dues parts, la part obedient e per la restant
terca part al official real qui de aco faria (...) Convenen e en bona fe prometen la una part e
endesemps que celebraran entre ells matrimoni, ¢o és, per paraules de present, aptes e sufici-
ents a contractar martimoni d’acf a diumenge primer vinent. E ab benedicci6 ecclesiastica (...)
per tot lo mes de fabrer primer vinent.» Precisament, I’import del dot de Joana també ascendia
a 25 lliures (1476, 1,21, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).

148. La dotaci6 de Caterina amb 40 lliures fou possible merces a les aportacions dels
seus germans i de la deixa testamentaria d’un cosi germa. Capitulacions matrimonials de
Pere Boter, de Premia, fill i hereu del difunt Bartomeu Boter, i de Bartomeua, i de Caterina,
orfena de Jofre Rossell, sastre, i Antonia, de Granollers (1477, 3,22, AHPB, Miquel Fran-
quesa, Manuale decimum octavum 1476-X1-25/1477-VI-6, s/n).

149. De 30 lliures del dot de Joana, 25 lliures les satisféu Arnau Ferrer, cosi germa seu.
La resta foren abonades per Antoni Antic, de Reixac, de qui no consta cap tipus de parentiu.
Capitols matrimonials de Franci Gasnar, de Sant Sadurni de Montornés, fill de Bernat Gas-
nar, difunt, de I’esmentada localitat, i de Margarida, ara muller de Bartomeu Carransa, de
Santa Maria de Martorelles, i Joana, filla de Pere Vigell, difunt, i de Bartomeua, de Sant Pere
de Reixac (1481, 1, 19, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1481-1-19/1481-VIII-2, s/n).
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Els imports dels dots aportats per les families de les cabaleres oscil-
laren entre les 12 lliures i 4 sous i les 33.500 Iliures.!>3 La mitjana dels dots
aportats a tots els capitols analitzats ascendeix a 401 lliures. Es tracta d’un
import molt elevat, que no correspongué als imports més usuals, ja que les
aportacions d’una minoria for¢a ben situada augmenten notoriament el
valor d’aquesta mitjana.

Amb I’objectiu d’intentar copsar millor la «realitat», s’ha optat per pre-
sentar a la taula nimero 4, per una banda, les aportacions de dot que afec-
taren la ciutat comtal, sense diferenciar els seus habitants per la possessié
o no de la carta de ciutadania i, per I’altra, les que s’adrecaren en 1’entorn
rural. A més a més, s’ha calculat els percentatges del nombre de casos de
cada import consignat, la presentacié de la suma dels percentatges més
significatius, aix{ com I’index de desviacid de la mitjana general (Ig), rela-
cionat amb la totalitat dels imports de dots d’aquestes capitulacions, i I’in-
dex de desviaci6 de la mitjana especifica dels dots barcelonins i dels de les
altres localitats (Ie).!>*

150. Pere Roges dota amb 55 lliures Joana, «la qual se és nodrida en casa sua». Capi-
tols matrimonials de Joan Parés, teixidor de draps de llana, habitant de Barcelona, fill de
Guillem Parés, teixidor de draps de llana, i de Richsen, de Perpinya, i de Joana, orfena de
Ramon Cordella, bosser de Barcelona, i Elionor, i neboda de Pere Roges, draper de Barce-
lona (1468, 7, 13, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale sextum 1468-V-20/1460-1-5, s/n).

151. Als capitols matrimonials de Bernat Miquel Cisa, de Premia, fill de Bonanat Gil,
alies Cisa, de Tiana, i de Rafaela, de Sant Pere de Premia, i Eulalia, filla del difunt Bartomeu
Botey i Eulalia, de Premia, els avis paterns de Sant Viceng de Sarria doten Eulalia (1467,7,
24, AHPB, Miquel Franquesa, Quartum manuale 1466-XI1-23/ 1467-X-6, s/n).

152. Simé Canyet, ciutada de Barcelona, habitant de Santa Magdalena d’Esplugues, i
Pere Company, oncle, de la parroquia de Santa Maria de Vallvidrera, tutors dels fills de
Bernat Canyet, es comprometen a satisfer 20 lliures (8 lliures dels béns de la tutela i 12
lliures aportades per Sim6 Canyet, germa de Violant). Capitols matrimonials de Jaume
Carbonell, orfe de Pasqual Carbonell, de Sant Just Desvern, i de Violant, orfena de Bernat
Canyet i de Maria, de ’esmentada parroquia (1477, 8, 13, AHPB, Miquel Franquesa, Manu-
ale 1477-VI-6/1477-XI1-12, s/n).

153. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 41 i 78.

154. La suma dels percentages de la ciutat comtal i de les zones no barcelonines con-
signats no contemplen aquells capitols en que no es facilita informacié de la quantia apor-
tada de dot.
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TAULA 4

Valors dels dots aportats als capitols matrimonials de Miquel Franquesa

Barcelona le 1g Importsdels Ig le Fora Barcelona
Percentatges dots femenins Percentatges
% (%) (en lliures) (%) %

1,3 7 3 12 - - -
2,7 8 4 15/18 4 3 42
39 11 5 20 5 4 2.8
26 4 6 25 6 4 7

43% 11,7 16 7 27/30 7 5 112 53.2%
1.3 21 9 35738 9 7 5,6
9,1 22 10 40 10 7 112
52 24 11 45 11 8 4.2
52 27 12 50 12 9 7
39 30 14 55 14 10 2.8
52 33 15 60 15 11 7
1,3 38 17 70 17 12 4.2

28,6% 2,6 41 19 75 - - - 25.2%
39 43 20 80 20 14 7
39 49 22 90 - - -
78 54 25 100 25 18 42 784 %
1,3 65 30 120 30 21 14
1,3 84 38 155 - - -
1,3 88 40 162 - - -
39 109 50 200 - - -
39 119 55 220 - - -
13 152 70 279 - - -
1,3 163 75 300 - - -

- - - 575 143 101 14

24,1% 13 272 150 500 . - - 5.9%
13 461 212 849 - - -
1,3 489 224 900 - - -
1,3 571 261 1.050 - - -
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Valors dels dots aportats als capitols matrimonials de Miquel Franquesa

Barcelona le 1g Importsdels 1Ig le Fora Barcelona

Percentatges dots femenins Percentatges
% (%) (en lliures) (%) %
1,3 598 274 1.100 274 193 14

13 707 324 1.300 - - -
13 802 367 1475 - - -

13 897 411 1.650 - - -
- - - 2.000 498 351 14
- - - 33.500 8.354 5.888 14

Ig: index de desviaci6 de la mitjana general.
Ie: index de desviacié de la mitjana especifica.

Els resultats d’aquestes variables exposades a I’esmentada taula nime-
ro 4 demostren que els dots pactats entre els habitants de la ciutat comtal
obtenen una mitjana de 184 Iliures, mentre que els acordats a les zones
rurals estudiades és de 569 lliures. Ara bé, com es constatara més endavant,
aquests imports tampoc no reflecteixen la realitat. Una mostra d’aixo I’ofe-
reix la comparacié de les dades obtingudes a 1’index de desviacié de la
mitjana general (Ig) amb les de I’index de desviacié de la mitjana especifi-
ca (Ie) de la ciutat comtal amb les altres localitats. Aquests resultats indi-
quen una revaloritzaci6 dels imports aportats a la ciutat enfront d’'una deva-
luacié de les sumes de les zones rurals, ja que 1’index de desviacié de la
mitjana especifica (Ie) augmenta a la ciutat comtal i disminueix a les loca-
litats del seu entorn rural.

Els imports més modestos, que oscil-laren entre les 15 i les 18 lliures,
mostren alguns membres del poble menut de Barcelona,'>> dins del qual
pogué inserir-se una esclava alliberada pel seu difunt amo,! i els clients
menys acabalats de les ruralies.'>” Els imports més quantiosos, que suposa-
ren la satisfaccié de dots d’entre 2.000 1 33.500 lliures, reflecteixen les
relacions econdomiques i socials sorgides entre membres de 1’estament nobi-

155. Vegeu a I’annex el capitol nimero 97.
156. Vegeu a I’annex el capitol nimero 49.
157. Vegeu aI’annex els capitols nimeros 94 i 104.
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liari rural'*® i les d’alguns membres d’aquest estament amb el patriciat urba
barceloni.!>® Entre els imports més modestos i els més quantiosos, se situa
un conjunt de sumes de dots. Aixi, per a Barcelona, els imports entre 12
lliures i 50 sous foren els compromesos per un 43% de la poblacié d’aques-
ta ciutat,'® els imports d’entre 55 i 100 lliures per un 28,6%1'! i els d’entre
120 i 1.650 lliures per un 24,7%.'9? Per tant, els imports de dots menys
quantiosos a la ciutat comtal foren els acordats pel percentatge de poblacié
més important.

Pel que fa a les zones de I’hinterland barceloni, s’observa unes diferén-
cies més acusades que a la ciutat comtal, ja que els imports més modestos
representen el percentatge d’un 53,2%,!9 els intermedis d’un 252% i els
més elevats només d’un 5,9%.'%* Atés que els hereus dels masos més apre-

158. Als capitols matrimonials de Jaume Macia de Corbera, cavaller, senyor del castell
de Desfar, fill de Riambau de Corbera, senyor de 1’esmentat castell, difunt, i Beatriu, i
d’Elionor, filla de Francesc Joan de Santa Coloma, donzell, habitant de Sant Celoni, i Eufra-
sina, es pacta la satisfaccié de 2.000 lliures (1481, 2, 11, AHPB, Miquel Franquesa, Manu-
al 1481-1-19/1481-VIII-2, s/n).

159. Als capitols matrimonials de Franci Miquel, de Massanet, fill del difunt Franci
Miquel, cavaller de Massanet, i de Francesca, i de Serena Joana, filla de Guillem Colom, de
Barcelona, i de Caterina, difunts, de Barcelona, s’acorda 1’aportacié d’un dot de 33.500
lliures (1477,2, 1, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n).

160. Dins d’aquest grup, trobem els diferents oficials de la menestralia barcelonina,
aixi com d’altres activitats economiques essencials per a la vida de la ciutat, com sén els
forns, I’elaboraci6 de moles i la ferreria.

161. En general, a mesura que va elevant-se la quantia del dot aportat, es va veient el
pas de la menestralia a d’altres activitats econdmiques més ben considerades com la de
cirurgia, sastre, paraire, argenter i jurista.

162. Fins als imports de 300 lliures predominen els mercaders i a partir d’aquesta
quantitat els grans mercaders i rendistes.

163. En aquests grups, s’ha d’incloure la pagesia, des de la més humil fins a la més
ben situada, aixi com els menestrals, la majoria d’ells nouvinguts. Capitols matrimonials de
Mateu Cerda, boter, de Sant Feliu de Llobregat, fill de Joan Cerda, fuster, i de Francina,
difunts, de Vic, i Clara, filla de Pere Solanes i Eulalia, difunta, de Sant Genis dels Agudells
(1475, 10, 24, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n). Capitols
matrimonials de Bartomeu Sabater, vidrier, habitant al forn de vidre de Sant Cugat del
Valles, fill de Bartomeu Sabater i de Maria, de Vallbona del terme del castell de Cabrera,
situat a la vegueria de Vilafranca del Penedes, i Isabel, filla d’ Antoni Mercet i d’Isabel, de
Sant Cugat del Valles (1478, 3, 8 AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XII-
12/1478-VII-28, f. 56r-57r).

164. Vegeu a I’annex el capitol nimero 85.
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ciats no superaren les 120 lliures de dot, que els dots superiors a aquesta
xifra se situaren en les 575 lliures 1 que aquestes aportacions dotals perta-
nyien a la noblesa, és més logic i coherent reduir el nombre de percentatges
per a aquesta zona rural. D’aquesta manera, les dades mostren com la page-
sia i la menestralia dels entorns rurals barcelonins amb un percentatge d’un
78.,4% fou la poblacié més assidua a la notaria de Franquesa i, per tant, com
en el cas de Barcelona, els estaments menys importants socialment i eco-
nOmicament foren els clients més fidels. D’altra banda, la polaritzaci6 soci-
al 1 economica constatada en aquest entorn explica la devaluacié dels
indexs esmentats als fulls precedents.

A diferéncia d’altres estudis realitzats per a les zones rurals, els resul-
tats dels quals indiquen que les satisfaccions de la majoria dels dots acor-
dats als capitols matrimonials oscil-laren en terminis de 7 a 12 anys,'% als
capitols elaborats per la notaria de Miquel Franquesa hi predomina la
satisfacci6 del dot entre 8 i 15 dies abans de la celebracié nupcial «in facie
eclesie».'® Només una minoria d’aquests acords fraccionaren el pagament
del dot a terminis, el periode dels quals no supera els 4 anys.'¢’

En un principi, una lectura superficial d’aquestes dades podria indi-
car que la majoria de les families implicades en els acords analitzats
tenien una capacitat econdmica més que suficient per assumir els paga-
ments dels dots de les seves filles cabaleres. Certament aquesta visié no
és creible. Els resultats obtinguts en d’altres analisis d’aquests capitols
han demostrat que la major part de la clientela de Miquel Franquesa fou
pagesa i menestral, i s’ha constatat que 1’accés de les cabaleres més
humils al mercat matrimonial fou possible merces a la solidaritat de la
seva parentela i als ajuts satisfets per eclesiastics. Per tant, és més logic
pensar que dins d’un context de crisi generalitzada, on també es patiren

165. Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, El Baix Maresme..., p. 288-289.

166. «X dies ans de la solempnitzaci6 del dit matrimoni e fahedora en fas de església».
Capitols matrimonials de Marti{ Palau, peller de Barcelona, fill de Joan Palau, difunt, sastre
de Barcelona, i d’Elionor, i de Violant, filla de Pau Vila, sastre, i de Blanca, difunta, de
Barcelona (1466, 10, 30, AHPB, Miquel Franquesa, Plec de capitols matrimonials
1452/1482).

167. Als capitols matrimonials de Bernat Santroma, de Tiana, i de Margarida, filla de
Pere Mart{ Salanga i de Nicolaua, difunta, de Mieres (bisbat de Girona), s’acorda el paga-
ment del dot de Margarida en 4 anys (1479, 11, 16, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale
vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-X1-10, s/n).
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crisis frumentaries,'%® augmenta la pressié social per obtenir, al més
aviat possible, la satisfaccié de ’import d’un dot en «pectinia comptant»,
que acostumava a superar amb escreix les inversions realitzades en d’al-
tres mercats.!'®

168. Segons Antoni Riera i Josep Ferndndez i i Trabal, «La crisi accelera el procés de
monetitzacié de 1’economia pagesa i accentua la dependéncia del crédit, convertit en el
principal dels mecanismes d’avancament de capitals urbans al camp i de transferéncia d’una
bona part de la renda agraria a la ciutat» (Antoni RIERA 1 MELIS i Josep FERNANDEZ 1 TRABAL,
«La crisi economica...», p. 170). Pel que fa a la provisié de blat de la ciutat de Barcelona,
Santiago Sobrequés i Jaume Sobrequés recolliren documentacié que demostra que el juny
de I’any 1462 a Lleida les tropes reials destruiren molins i collites de cereals i que, el setem-
bre del mateix any, els consellers barcelonins autoritzaren a tots els barcelonins la cuita de
pa, trencant els privilegis gremials (Santiago SOBREQUES I VIDAL i Jaume SOBREQUES I
CALLICO, La guerra civil catalana del segle Xv. 1/ Causes i desenvolupament de la crisi,
Barcelona: Edicions 62, 1987, p. 385-386. A parer de Mario del Treppo, durant el periode
1430-1455, els preus del blat a Barcelona es mantingueren a un nivell constant, al voltant
dels 12 sous. A partir de la guerra civil, s’obr{i un periode de sensibles oscil-lacions en el preu
del gra en que destaca I’any 1474, quan el preu de la quartera de forment assoli els 60 sous
(M. DEL TREPPO, Els mercaders catalans i I’expansio de la corona catalano-aragonesa,
Barcelona: Curial, 1976, p. 320-321). Per a I’¢poca de la postguerra, concretament per al
periode de 1472-1479, Manuel J. Peldez observa que un dels grans problemes per al muni-
cipi barceloni fou 1’abastament frumentari. Per aix0, de la mateixa manera que havien fet
monarques anteriors, el 13 de gener de 1473, Joan II establi per a tot el Principat un preu
unificat per a cada un dels cereals. Les bones collites dels anys 1476-1477 aconseguiren
satisfer la demanda cerealistica del Principat i, fins i tot, se n’exporta a Valencia. Malgrat
aix0, la politica reial continua prohibint durant el periode 1476-1478 la concessi6 de per-
missos a autoritats reials i eclesiastiques de sortida de blats de Catalunya. En aquest periode,
Barcelona continua important blat sicilia i d’altres indrets, encarregant-lo a comerciants
(Manuel J. PELAEZ, Catalunya després de la Guerra Civil del segle Xv, Barcelona: Curial,
1981, p. 147, 149 i 150). La meitat de les compravendes a carta de gracia realitzades a la
zona del Baix Maresme es realitzaren durant la guerra civil i els anys posteriors. En aques-
ta documentacié s’observa la impossibilitat d’obtenir blat, el consegiient augment dels cere-
als i la persistent violeéncia i inseguretat que es visqué en aquells moments: «ad efectum e
cum causa guerre et maxime caristie bladorum que nunc est in partibus simus carentes
pecuniis et bonis mobilibis» (1473,4, 16, Arxiu Parroquial de Sant Genis de Vilassar, Diver-
sorum 30); «(...) et cum causa guerre que per ibdiem fuit sit que pluri magna carestia bla-
dorum» (1474, 1, Arxiu Parroquial de Sant Genis de Vilassar, Diversorum 35, Montserrat
RICHOU 1 LLIMONA, El Baix Maresme..., p. 101-102, nota 180).

169. Per exemple, al Baix Maresme, els ingressos generats pel mercat de la terra gai-
rebé mai no superaren els imports dels dots més usuals. Per tant, el numerari adregat pels
pagesos a col-locar les seves filles cabaleres sempre fou molt superior a les inversions adre-
cades a I’adquisicié de noves terres (Montserrat RICHOU I LLIMONA, El Baix Maresme...,
p. 286).
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Aquesta circumstancia agreuja la situacié economica de moltes fami-
lies que hagueren de desprendre’s de peces de terra o endeutar-se amb la
venda de pensions de censal mort. El 10 de gener de 1464, en plena guer-
ra civil, Antoni Arné, de Cabrera, vengué dues feixes de terra per «habere
necessariam peccuniam quantitatem subscripta pro solvendo dote Clare,
filie mee, sponseque Joannis Michaelis Feu».'° El 4 d’octubre del mateix
any, Antoni Riera, de Sant Genis de Vilassar, en nom propi i del seu fill
Marc, vengué a Bartomeu Agell 15 sous de pensié de censal mort a canvi
de 200 lliures, «pro ex solvenda dote Bartholomeue, filia mei, sponseque
pro verba de presenti Jacobi Jacme», de Sant Feliu de Cabrera.!”!

Una de les aspiracions de les families que comptaven amb filles caba-
leres solteres fou la consecucié d’enllacos amb hereus, urbans o rurals. Pel
que es refereix als darrers, tot sovint la historiografia presenta models expli-
catius encapcalats per joves que tot just han estat instituits com a hereus
d’un mas en un dels primers acords matrimonials.'”> En realitat, a 1a baixa
edat mitjana, la situacié fou més diversa i complexa, a conseqiiencia de la
gran mortalitat existent.!”® Per tant, al mercat matrimonial, dins I’oferta
d’hereus també s’hi ha d’incloure vidus de diferents edats'’* i menors.!”
Tot sovint, la preservacid de I’existéncia del futur hereu, encara nen, origi-

170. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28, . 12v.

171. AHPB, Miquel Franquesa, Primum manuale omnium instrumentorum 1456-X-2/
1462-X1-3, s/n.

172. Constanca, vidua de Francesc Nadal, «dona poderosa e usufructuaria» del mas
Nadal, de Badalona, institui hereu universal el seu fill Jeroni, el qual testa I’any 1466. Per
aquestes darreres voluntats, el seu fill Jeroni passa a ser I’hereu del mas. Als seus capitols
matrimonials de 1477, la seva avia Constanga aprova la cohabitacié al mas amb una nova
parella (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-X11-12, s/n).

173. Dels vint-i-quatre casos relacionats amb hereus localitzats, set nuvis ja eren
hereus (29%) i, per tant, se suposa que la majoria eren vidus. La majoria de la resta de nuvis
eren solters (71%). D’entre aquests darrers: sis havien estat instituits hereus pels seus pares
hereus (35,2%), quatre per les seves mares pubilles (23,5%), un per la seva mare, vidua
d’hereu amb dret d’usdefruit (0,5%), un per un oncle hereu (0,5%), un per una tia pubilla
(0,5%). A banda d’aix0, també els acords matrimonials reflecteixen 1’acord de dos matrimo-
nis creuats entre cabalers per assegurar 1’existencia del futur hereu (1,1%).

174. Per exemple, I’hereu del mas Goday, del Prat de Santa Eulalia de Provengana,
rebé la confirmacié de la donacid, efectuada anteriorment quan es mullera amb Eulalia, filla
de Jaume Codina, de Sant Boi de Llobregat. Capitols matrimonials de Guillem Goday, fill
d’Arnau Goday i de Joana, difunta, del Prat de Santa Eulalia de Provencana, i Eulalia, filla
de Pere Magraner i d’Eulalia, difunta, de I’esmentada parroquia (1478, 7, 18, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale vicesimum 1477-X11-12/1478-VI1I-28, f. 95v-96v).
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na enllacos nupcials entre cabaleres, vidues d’hereus amb dret d usdefruit
i cabalers vidus amb descendéncia. Com és evident, aquests enllagos es
realitzaren amb 1’aprovacio dels tutors i dels parents més propers.'76

Als capitols analitzats, els dots aportats per les ndvies cabaleres als
masos localitzats de I’hinterland barcelon{ oscil-laren entre les 2577 i les
100 Iliures,'” la qual cosa suposa una mitjana de dot d’unes 29 lliures.'”

175. El 28 de desembre de 1468, Pau Cirera, instituit hereu del mas Cirera als seus
capitols matrimonials, en un dels acords renuncia al benifet de menor (AHPB, Miquel Fran-
quesa, Manuale sextum 1468-V-20/1469-V-5, s/n).

176. «Primerament, és concordat entre lo dit Jacme Rosselld, de una part, e la dita
Johanna e Anthoni Mascord, de la parrochia de Santa Coloma de Gramanet, e Jacme Vilar,
notari, ciutada de Barcelona, tudors testamentaris d’en Anthoni, Steve e Eulalia, pubills, fills
del dit Gaspar Ysern e Johana, muller sua, de la part altra, entrevist e devall consentit los
parents dels dit pubills a ells més acostats, tant en linia paternal com maternal, que per
causa del matrimoni Déu volent se spera seguir entre lo dit Anthoni, pubill, fill maior, e
hereu del dit Gaspar Ysern, e na Brigida, filla del dit Jacme Rosselld, e de la dona na Eufre-
sina, quondam, primera muller sua, ell dit Jacme Rossell6 vingue e intre matrimonialment
ab la dita Johana en lo dit mas e heretat (...) lo qual mas e heretat vuy en dia la dita Johana
per son dot, espoli e d’altres drets seus, o encara com a dona poderosa e usufructuaria laxa-
da per lo dit son marit en son darrer testament té e possex. E que los dits marit e muller
tingan e posseeschan lo dit mas e heretat fins tant lo dit Anthoni, hereu demunt dit, sia en
edat de contractar matrimoni» (1479, 6, 26, capitols matrimonials de Jaume Rosselld, orfe
de Joan Rossell6 i de Maria, de Sant Marti de Teia, i Joana, vidua de Gaspar Isern, hereu del
mas Isern, de Santa Maria de Cornella, orfena de Joan Vilar, carnisser, i de Joana. També
capitols prematrimonials entre fills d’ambdés (AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesi-
mum secundum 1479-1V-17/1479-X1-10, s/n).

177. Als capitols matrimonials d’Andreu Goday, de I’Hospitalet de Santa Eulalia de
Provengana, fill de Galceran Goday, difunt, i de Joana, de les esmentades vila i parroquia, i
Joana, filla de Jaume Roca, de 1a Pobla del terme del castell de Claramunt, el dot aportat fou
de 25 lliures (1475, 10, 8, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).
Als capitols de Pere Pujol, fill de Bernat Pujol i de Rafaela, de Sant Cebria de Tiana, i Joa-
na, filla de Sebastia Garriga, difunt, i de Joana, de Sant Feliu d’Alella, I’aportacié dotal fou
de 30 lliures (1481, 9, 29, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1481-VIII-9/1482-11-20, s/n).

178. Capitols matrimonials de Bernat Portell, fill de Salvador Portell, de la parroquia
de Santa Maria de la vila de Matard, i Francina, i Eufrasina, filla d’Esteve Marques i de
Margarida, de 1’esmentada parroquia (1481, 8, 19, AHPB, Miquel Franquesa, Manual
1481-VIII-9/1482-11-20, s/n).

179. Aquesta mitjana de dot concorda amb les dades obtingudes per al Baix Maresme,
on s’observava una minva de 1’aportacié dotal en el pas del segle X1V al XV, aix{ com 1’aug-
ment dels imports d’una minoria. Mentre que els dots predominants del segle XIv foren els
de 40 a 60 lliures, durant la segiient centria es constata com a dots més acostumats els de
10 a 30 Iliures i els de 50 (Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, El Baix Maresme...).
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En I’observacio cronologica de les quantitats satisfetes en dot no s’aprecia
diferéncies d’imports que puguin relacionar-se amb la guerra civil. En can-
vi, si que es constata en algunes donacions infer vivos una retencié de
I’administracié del mas pels seus antics hereus i pubilles, que supera 1’us-
defruit.!® Per tant, alguns progenitors foren reticents a deixar les regnes del
mas als seus legitims hereus, perque molt probablement els veieren incapa-
cos de fer front a la crisi. Els problemes del camp catala d’aquest periode!!
també es reflecteixen en el fet que molt pocs capitols esmentaren la depen-
dencia del mas.'8?

D’altres factors també influiren en gran mesura en I’import dels dots
aportats als hereus dels masos. Entre aquestes variables, pot esmentar-se la
importancia del mas, el seu estat i la situaci6 del seu hereu.'®* N’és un
exemple el segiient cas.

180. «E que tots los fruyts e guanys vinguen en mans del dit Salvador Portell, mentre
que viura, e aprés sa mort, en mans e poder de la dita madona Ffrancina, muller sua (...) los
quals marit e muller, ¢o és, la hu aprés I’altre de tota llur vida natural, segons és dit, hagen
e tinguen lo domini e administraci6 de les dites coses donades. Seguida emperd la mort dels
abdos, tot sia aplicat e consolidat a la propietat del dit Bernat, fill seu.» Capitols matrimo-
nials de Bernat Portell, fill de Salvador Portell i Francina, de la parroquia de Santa Maria de
la vila de Matard, i Eufrasina, filla d’Esteve Marques i de Margarida, de I’esmentada parro-
quia (1481, 8, 19, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1481-VIII-9/1482-11-20, s/n).

181. Antoni RIERA 1 MELIS i Josep FERNANDEZ TRABAL, «La crisi econdmica...»,
p- 119-179. Jaume VICENS VIVES, Historia de los remensas en el siglo Xv, Barcelona: Edi-
torial Vicens Vives, 1978. Pierre VILAR, Catalunya dins I’Espanya moderna, Barcelona:
Curial/Edicions 62, 1981.

182. De fet, I’tinica dependéncia esmentada als capitols apareix a la donacié del «mas
o casa apellat Torrabadal», situat a la sagrera de la parroquia de Santa Maria de Badalona,
sota domini i alou de la torre de Sant Climent de Badalona (1473, 4, 10, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n). Aquesta circumstancia
no significa que la resta de masos localitzats en aquests capitols fossin de pagesia aloera,
car en els pactes d’alguns d’aquests capitols matrimonials s’esmenta 1’obligaci6 del paga-
ment de censos.

183. Tot sovint s’ignora una qiiestié tan important com 1’estat dels masos en un cert
moment. Per exemple, en d’altres ocasions, quan s’ha reflexionat sobre 1’aglevament de
masos, s’ha insistit en la necessitat de congixer la situacié del mas, puix «no representava
el mateix la incorporacié d’un nou mas deshabitat i amb unes dependencies habitables i
conservades que aglevar-ne un de ronec o un de derruit. Tampoc podia equiparar-se I’adqui-
sicié d’un mas amb totes les seves tinences amb la d’un altre del qual ja s’havien alienat part
d’aquelles. També es diferenciava la incorporacié d’un mas amb tinences ermes i la d’un
mas productiu» (Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, «La familia i el mas en les estrategies patri-
monials al Vilassar Baix Medieval», Butlleti de la Societat d’Estudis Historics (Barcelona),
XX (2009), p. 245-261).
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L’any 1476, als capitols matrimonials de Bartomeu Massaguer dels Bas-
sons, hereu del mas Massaguer, de Sant Cebria de Valldoreix, i Joana, filla
de Joan Matar6 i Agneta, habitants de Sant Esteve de Vilanova,'®* Bartomeu
accepta, entre d’altres coses, que tota la familia de la ndvia visqués indefi-
nidament al seu mas,'®> que el matrimoni no es realitzés fins que haguessin
passat dos anys, que el seu sogre en detingués la senyoria durant vuit anys,'3
que Antigona, germana de Joana, fos col-locada amb una aportacié dotal de
Massaguer'®” i que aquest darrer es responsabilitzés del pagament dels cen-
sos ordinaris i extraordinaris.'8®8 Només la malaltia, I’edat i la manca de
recursos humans pogueren originar I’acceptacié d’aquestes condicions.!8?

En d’altres ocasions, la manca d’hereu facilita 1’accés a aquest estatus
d’altres fills cabalers,!*° de nebots d’oncles eixorcs i de néts.!°! En canvi, en

184. AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n.

185. «ltem, és concordat entre lo Barthomeu Massaguer, de una part, e lo dit Joham
Matero, de la part altra, que lo dit Johan Materd, de present ab la dita muller e la dita Joha-
na e encara ab na Antigona, filles sues, se vinga en la casa del dit Barthomeu Massaguer.»

186. «(...) e la dita casa, terres, honors e posesions de aquella tinga e possahescha per
spay de huit anys del dia que en la dita casa sera vengut (...) E passats e complits los dits
huyt anys, de 1li avant lo domini e senyoria de la dita casa o herensia sia del dit Barhomeu
Massaguer, lo qual hage a tenir lo dit Johan Mater6 e sa muller e la dita Antiga, filla llur, en
la dita casa. E provehir e alimentar aquells en totes coses necessaries.»

187. Si al cap d’aquests vuit anys Antigona no s’havia maridat, Massaguer li «hage a
donar en ajuda de son maridar, ¢o és, per dues persones elegidores una per cascuna part». A
banda d’aix0, a aquesta noia se li havia de satisfer la soldada dels vuits anys.

188. Segons els acords, els censos ordinaris ascendien a 7 o 8 florins.

189. Una altra de les condicions també fou la segiient: «E que lo dit Johan Materé hage
a sembrar en les terres del dit mas dues quarteres de llavor seva propi del dit Barthomeu
Massaguer e de aquell puxa fer a ses voluntats. E que lo dit Johan Materé prenga ab inven-
tari tots los béns del dit mas. E aquells a la fi del dit temps haga restituir al dit son gendre,
esdevenidor, retenguts vers ell tots los milloraments que fets haura en la dita heretat, los
quals li hagen ésser satisfets a coneguda de dues persones elegidores fer cascuna de les dues
parts.»

190. Aix{, Viceng Sagrera, alies Oliver, rebé el mas Oliver d’Alella, de Francesca, la
seva mare, pubilla, de ’esmentat mas. Anteriorment, aquesta pubilla havia heretat un germa
de Viceng, en Pere (1477, 11, 15, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-
XII-12, s/n).

191. El 4 de juliol de 1477, Pere Vaquer, orfe de Pere Vaquer i de Joana, de Sant Cris-
tofol de Lli¢a de Vall, hereta el mas Urestrell, de Sant Esteve de Ripollet, com a hereu de
Pere Antic Urestrell, de Sant Esteve de Ripollet, oncle maternal, «qui a ell a servit e ajudat
en sos negocis e conreus, stant e habitant en casa sua de molt temps (...)» (1477,7,4, AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-XI1-12, s/n).
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alguns masos també convisqueren families extenses formades per membres
de diferents generacions i, fins i tot, oncles concos.!”?

Com és evident, a ciutat també existi la figura de I’hereu. Malaurada-
ment, la documentacié consultada no aporta gaire dades sobre institucions
d’hereus urbans. A més a més, com que alguns d’aquests hereus eren vidus,
si no comptaven amb descendéncia o aquesta no es documentava, es pot
facilment caure en ’error de confondre’ls amb cabalers.!3

Aquestes donacions inter vivos presenten la mateixa estructura i els
mateixos objectius que les institucions d’hereus rurals i acostumaren a
escripturar-se en el primer acord dels capitols. En primer lloc, es feia
esment dels béns donats. A continuacid, s’especificava les condicions i
reserves en profit del donador o donadors i, finalment, s’explicava la reso-
lucié que es prendria en cas de discordia que impossibilités la conviveéncia
en una mateixa llar.

La composici6 dels béns donats a I’hereu depengué de 1’activitat econo-
mica desenvolupada per la familia de I’hereu i de la seva posicié social.
Com que la menestralia fou una de les clienteles més assidues d’aquesta
notaria es compta amb donacions d’immobles a Barcelona, en alguns dels
quals es desenvolupaven diferents tipus d’oficis,'** aixi com de cases situa-
des en d’altres localitats que facilitaven la mobilitat i la residéncia en d’altres

192. Davant la donaci6 del mas Puig, de Cabrera, realitzada per Antonia, vidua del
difunt Salvador i usufructuaria del mas, a favor del seu fill Bartomeu Puig, els seus avis
Lloreng Puig i Francesca també consentiren la cohabitacié al mas amb la nova parella. Al
dese acord d’aquests capitols, Pere Puig, oncle de Bartomeu Puig, que vivia al mas, li féu
definici6 dels seus drets sobre les llegitimes maternals i paternals dels seus pares, els avis
de Bartomeu, de les quals retenia les «lexes si los dits pare e mare seus a ell ne volian fer ab
Ilurs testaments o en altra manera» (1479, 7,25, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vice-
simum secundum 1479-1V-17/1479-X1-10, s/n).

193. «ltem, in alio instrumento predictus Anthonius Niubo promisset dicte domine
Eulalie, future uxori sue, quod Paulus nunch impuber, filius comunis sibi et domine Eulalie,
quondam uxori sue, postquam pervenerit ad etatem pubertatis (...).» Capitols matrimonials
d’ Antoni Niub6, mercader, de Barcelona, orfe de Joan Niubd, pages, i de Joana, de Casser-
res (bisbat d’Urgell), i Eulalia, vidua de Salvador Miquel, peller, filla de Bernat Casadavall,
taverner, i d’Isabel, difunta, de Barcelona (1479, 6,21, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale
vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-X1-10, s/n).

194. Entre aquests, es compta els segiients: corredor de pell (1475, 3, 28, AHPB,
Miquel Franquesa, Plec de capitols matrimonials 1452/1482); paraire de draps de llana
(AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-X11-12, s/n); canviador de moneda
(1479, 6, 2, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-
XI-10, s/n).
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poblacions de paraires.!®> També es realitza una donacié compartida amb un
germa, ja que Joan Benet Comte, mestre pellisser, de Barcelona, només
traspassa la meitat dels seus béns al seu fill, Antoni Benet Comte, i es féu la
previsié que a la mort dels progenitors Antoni Benet havia de compartir els
guanys del negoci amb el seu germa, Silvestre Benet.!%

Només una minoria de la clientela de Miquel Franquesa, més acabalada i
ben situada, pogué realitzar donacions infer vivos amb una diversitat de béns
i rendes com la que figura a continuacié. E1 9 d’agost de 1477, Aldonga Joana,
orfena de Guillem Colom i de Caterina, de Barcelona, aportava un dot, con-
format per 100 lliures i un censal mort que valia 472 lliures i 2 sous, per a
maridar-se amb Franci Miquel, jurista de Girona.'”’ En la instituci6 d’aquest
hereu, el seu pare, Pere Miquel, també jurista, li traspassa els «censos, censals
morts e altres rendes, libres de dret, e tot lo moble e a par sa casa, alberchs,
cases, vergers, orts, terres, honors e posesions e tots altres béns, mobles e
immobles, e per si movents e tots drets e accions sues, en qualsevol lloc pre-
sents e havedors». D’altra banda, aquest hereu també es beneficia de la meitat
de les renunciacions d’Elionor i Caterina, les seves germanes, referents a 2.400
florins d’or, béns adjudicats pel difunt Bertran Torrd, ciutada de Barcelona.!?

En general, les condicions dels donants regulaven aspectes basics de la
vida quotidiana més immediats i també preveien situacions que podien
apareixer a curt o llarg termini. Aix{, s’estipulava la cohabitacié amb la
nova parella en una mateixa llar, que sovint fou la dels progenitors del nou
hereu, I’estimaci6 que hi havia d’haver entre ells,!®® aixi com la cura i pro-

195. Donaci6 de cases, terres i d’altres béns a Santpedor i de 1’alberg o cases situades
al carrer de Sant Pere més Baix de Barcelona, efectuada per Pere Jofre Borosa, paraire de
Barcelona, natural de la vila de Santpedor, i d’ Antonia, pares de Pere Pau Borosa, paraire
de Barcelona (1473, 8, 10, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-1I-
3/1473-VIII-25, s/n).

196. AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1480-VI-23/1481-1-18, s/n.

197. Laportacié dotal d’ Aldonga Joana fou consentida pel seu oncle, Bernat Marimon,
pel seu germa Galcera Colom i per d’altres parents i amics que no s’escripturaren. El censal
mort fou una donacié del seu germa Guillem Joan Colom, hereu universal del seu difunt
pare, i els assegura amb els morabatins que aquest cobrava a Barcelona i amb un altre cen-
sal mort, que satisfeia I’hereu de Joan de Ladernosa, difunt, cavaller de Barcelona.

198. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-XI1-12, s/n.

199. «E que los dits micer Ffranci Miquel e Aldonca Joana, esdevenidora muller sua,
amen e honren lo dit micer Pere Miquel e Elionor, muller sua, com a cars pare e mare, e ells
(...) amen e tinguen los dits micer Ffranci Miquel e Aldon¢a Joana com a cars fills» (1477,
8,9, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-XII-12, s/n).
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visi6 d’allo que necessitaven per a poder viure.”® També en aquest apartat,
s’estipulava el compromis del nou hereu de satisfer les llegitimes correspo-
nents als seus germans cabalers i cabaleres quan fossin col-locats via matri-
monial i s’especificava els imports reservats per a les darreres voluntats de
I’anterior hereu i del seu successor.2°! A més a més, s’esmentava 1’ usdefruit
dels béns traspassats que requeia a les mans dels donants?? i alguns
d’aquests es reservaren 1’administracié dels béns traspassats.?03

Mentre que, en aquesta epoca, als capitols de I’entorn rural no s’acostuma
a preveure I’existencia de discordies entre els antics i els nous hereus,?** als
referents als hereus barcelonins s’observa un enduriment de les condicions
que ha d’acceptar aquest hereu. Aquest fet provoca una minva dels seus drets.
Aixi, per exemple, en alguns capitols, com a solucié de les desavinences
s’arriba a contemplar la possibilitat que la familia encapcalada pel nou hereu
abandonés la llar dels seus progenitors. Entre d’altres, aquest fou el cas de
Franci Font, mercader de Barcelona, i el de Franci Oliver de Cassoles, de
Sant Viceng de Sarria, el qual participa en un matrimoni creuat en casar-se
amb Eufrasina, filla del donzell Lluis Fontanilles, padrastre d’Oliver.2%3

200. «Co és, que ell, dit micer Pere Miquel, e la dita honorable madona Elionor, muller
sua, e lo dit Ffranci Miquel, fill llur, ensemps ab la dita senyora Aldong¢a Joana, esdeveni-
dora muller sua, e fills e familia Ilur stigan e habitan ensemps en una mateixa casa o habi-
tacid e sien tots provehits e alimentats dels béns donats, en menjar, beure, calsar e vestir, e
totes altres coses necessaries, axi en sanitat com en malaltia» (1477, 8, 9, AHPB, Miquel
Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-X11-12, s/n).

201. L’any 1473, el paraire Pere Joan Borosa, de Barcelona, oriiind de Santpedor,
especificava a les condicions de donaci6 de tots els seus béns que es reservava 60 lliures per
donar-les a la capella o altar de Sant Sebastia, edificada per ell, a I’església parroquial de
Santpedor. També s’adrecava el mateix import per a les seves darreres voluntats (AHPB,
Miquel Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n).

202. «Tengua per son servei e dormir la cambra en la qual ells dos dits de present
dormen e hage usdefruit de les dites coses donades» (AHPB, Miquel Franquesa, Manual
1480-VI-23/1481-1-18, s/n).

203. «Sia reebedor e administrador mentre que viura e encara visca dels altres béns
dessts donats.» Capitols matrimonials de Pere Pau Borosa, paraire, fill de Pere Jofre Boro-
sa, paraire de Barcelona, natural de la vila de Santpedor, i d’ Antonia, i Angela, filla de Pere
Franquesa i de Margarida, d’Igualada (1473, 8, 10, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale
tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n).

204. Els capitols matrimonials analitzats només ens mostren un cas. En aquest, Joana, la
pubilla del mas Goday, obliga el seu fill Andreu Goday, el nou hereu del mas, a comprometre’s
anyalment a subministrar-li 5 quarteres de blat (3 de forment i 2 de mestall) i 60 sous per
campanatge (1475, 10, 8, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n).

205. Vegeu a I’annex els capitols nimeros 1151 72.
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Al mercat matrimonial, també hi accediren les aportacions dotals mas-
culines, configurades per les llegitimes que havien de rebre els nois caba-
lers dels seus progenitors, dels marmessors d’aquells o dels seus tutors.26
La majoria d’aquests imports serviren per assegurar una futura percepcié
de I’esponsalici o escreix de les vidues cabaleres i una minoria s’adrecaren
a I’aixovar quan aquests cabalers es mulleraven amb una pubilla.?” Com
en el cas de les cabaleres, les families dels nois cabalers també cercaren en
el mercat matrimonial acords amb d’altres families que poguessin assumir
econdmicament, tot i que 1’aspiracié de totes aquestes families continués
sent I’enllac amb una cabalera ben dotada o amb una pubilla que els pro-
porcionés una millor consideraci6 social.

Com en el cas dels hereus, els capitols matrimonials de Miquel Fran-
quesa aporten més informacié de les pubilles dels masos de 1’hinterland
barceloni?® que de les pubilles barcelonines.?” En els acords estipulats en
relacié amb el primer tipus de pubilles, també es copsa I’existeéncia d’una
major diversitat de pubilles de la que s’acostuma a parlar. Per tant, dins del

206. Esteve Gili, paraire de Barcelona, 15 dies abans del seu matrimoni, rebria del seu
germa 15 lliures i un any més tard 15 lliures més (1482, AHPB, Miquel Franquesa, Plec de
capitols matrimonials 1452/1482).

207. L’import de 1’esponsalici o escreix acostumava a ser la meitat de la suma del dot.

208. Donaci6 de «tot aquell mas apellat Pons, ensemps ab la quintana o peca de terra,
en la qual és fundat e ab tots los béns mobles, utensils e ab la vaxella de vi e de gra del dit
mas (...) e encara ab totes les terres, honors e possessions al dit mas a ell dit donador perta-
nyents, axi plantades de vinya com hermes (...) sien en alou (...) en feu (...)» (1470, 11, 15,
AHPB, Miquel Franquesa, Plec de capitols matrimonials 1452/1482).

209. El 6 d’octubre de 1476, Bartomeua, vidua de Bernat Gassol, bracer, de Barcelona,
prometé que al seu obit faria donaci6 a la seva filla Antonia, vidua de Miquel Riera, mata-
lasser de Barcelona, de cases i pertinences rebudes via testamentaria del seu difunt marit,
totes les vaixelles de gra i de vi, tots els seus béns mobles i una peca de terra campa de 3
mujades. En aquests capitols, Lloren¢ Primyanga, bracer, habitant de Barcelona, oriiind de
Canet del Maestrat, aporta d’aixovar 14 quarteres de forment de la terra, valorades en 8
Iliures i 8 sous, 2 mujades de terra, situades a la riera de la Magoria, i 16 lliures (AHPB,
Miquel Franquesa, Manual 1475-1X-8/1476-X-25, s/n). L’11 d’agost de 1480, Joan Coro-
mines, ferrer, de Barcelona, oritind d’Argilaguer, prometé la satisfaccié de 55 lliures d’ai-
xovar que s’adregarien a la «compra de robes e joies e altres abillaments necessaris a la dita
filla sua per son maryatge e en abillament de una cambra, la qual de present parar en casa
sua als dits esdevenidors marit ¢ muller». També s’acorda que Joan Coromines treballaria
com a ferrer amb el seu sogre i que aquell, «lo dit Pere Font don e hage a donar al dit Johan
Coromines deu lliures per soldada de cascun any, que stava en casa del dit son sogra esde-
venidor. E ultra la dita soldada, la fahena guanyada que la dita Clara fara de ses mans sien
propies del dit esdevenidor marit seu com axi sia concordat entre les dites parts» (AHPB,
Miquel Franquesa, Manual 1480-VI-23/1481-1-18, s/n).
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mercat matrimonial, coexisti I’oferta de pubilles vidues?!® i de pubilles
menors?!! amb la de noies que assolirien aquesta condici en el primer
acord de les seves capitulacions matrimonials.?!2

L’estructura d’aquests capitols és similar a la dels documents dels
hereus, encara que hi hagi algunes difereéncies que cal assenyalar. Aixi, per
exemple, les families dels nuvis eren les que aportaven el dot o aixovar del
futur cabaler-pubill 22 Les aportacions d’aixovars oscil-laren de les 25213 a
les 100 lliures?!* i en tots els casos les pubilles es maridaren amb cabalers
d’altres localitats.?!> Aquest fet demostra que, en la majoria dels casos, les
families de les pubilles tenien la intencié de limitar el poder del cabaler-
pubill que entraria al mas i també ratifica el paper de la dona com a element
introductor de recursos humans forans.

De manera similar als hereus, també les pubilles asseguraven sobre els
béns del seu mas el retorn de I’aixovar als respectius cabalers-pubills pero,
a diferencia dels hereus, les pubilles no efectuaven cap promesa d’augmen-
tar ’import del dot aportat amb una figura juridica similar a I’escreix o
esponsalici.?!® En canvi, es prometia als cabalers-pubills el repartiment amb
la pubilla de les millores del mas. Per aix0, també fou freqiient I’elaboracié

210. Vegeu a I’annex el capitol nimero 23.

211. Vegeu a I’annex el capitol nimero 131.

212. Dels nou casos relacionats amb pubilles: tres ja detenien aquesta condicié
(33,3%), tres reberen la donacié del seu pare hereu (33,3%) i una fou instituida per la seva
mare pubilla (11,1%). També hi hagué una donacié procedent d’un pare cabaler-pubill
(11,1%) i una altra d’un avi hereu (11,1%).

213. «E, primerament, lo dit Salvador Plana, per esguard e contemplacié del present
matrimoni, lo qual lo dit Anthoni, fill seu, de sa voluntat e consentiment fa ab la dita Bart-
homeua, e perque lo dit fill seu hage dot o axovar, lo qual puxa aportar a la dita muller sua
esdevenidora e en lo mas seu, lo qual ella és hereva del dit pare seu, ha e posseex en la dita
parroquia de Santa Maria de Castell de Feels (...) dona e per titol de donaci6 irrevocable
entre vius atorga al dit Anthoni, fill seu, e als seus vint e sinch lliures barceloneses» (1473,
6,20, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n).

214. Vegeu a I’annex el capitol nimero 50.

215. Vegeu a I’annex el capitol nimero 131.

216. «Item, la dita Barthomeva fahent assd ab exprés consentiment e voluntat d’en
Johan Costa, de la parroquia de Sent Hohan dez Pi, oncle seu, e olim tudor seu paternal, fa
e ferma spoli o carta dotal al dit Anthoni Plana, esdevenidor marit seu, de les dites XXV
Iliures per ell a ella dessus en dot o axovar seu constituhides e aportades, les quals li salve
e assegura en e sobre lo dit mas seu apellat Costa» (1473, 6, 20, AHPB, Miquel Franquesa,
Manuale tercium decimum 1473-11-3/1473-VIII-25, s/n).

108 48



ECONOMIA T SOCIETAT EN ELS REGISTRES NOTARIALS

d’inventaris a I’entrada al mas dels cabalers-pubills amb 1’objectiu de poder
demostrar més endavant els guanys obtinguts.?!”

En alguns d’aquests capitols, també es preveié 1’entrada al mas de futurs
cabalers-pubills menors d’edat abans de I’enlla¢ nupcial. A canvi d’una solda-
da, aquests cabalers menors d’edat havien d’aprendre i familiaritzar-se amb les
feines del mas.?'® A més a més, en algunes ocasions, s’obliga els cabalers a
adoptar el cognom de la familia, el qual molt sovint coincidia amb el toponim
del mas.?!® L’aparici6é d’aquest darrer acord es va deure a I’actitud d’alguns

217. «Item, és concordat entre les dites parts, que los milloraments fahedors per los dits
esdevenidors marit e muller durant lo present matrimoni, hagen la meitat lo dit Anthoni Abril
e I’altre meitat sia de la dita Francina. E més és concordat que dels béns del dit mas Agell sia
pres inventari, apres que los dits esdevenidors marit i muller hauran fetes noses.» Capitols
matrimonials d’ Antoni Abril, orfe de Salvador Abril i de Joana, de Sant Genis de Vilassar, i
de Francina, filla de Salvador Bartomeu i d’ Antonia, de Sant Feliu de Cabrera (1477, 4, 20,
AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476-X-25 / 1477-VI-6, s/n).

218. <<ftem, és més concordat entre les dites parts, que lo dit Miquel Olzina, de continent
que haura sposada la dita Barthomeua (...) se’n vinga star e fassa seu domicili en la casa del
dit Bernat Pons e que treballi e fassa ajuda en los conreus e negocis de la sua heretat bé e
degudament, axi com se pertany, stant a obediencia del dit Bernat Pons, esdevenidor sogre
seu. E si per ventura, e que Déu no vulla, la dita Barthomeua (...) deffallia ans que lo present
matrimoni sia celebrat en fas de església e hagen fetes nosses, és concordat que en tal cas lo
dit Bernat Pons sia tengut donar soldada al dit Miquel Olzina (...) del temps que stat haura en
la dita heretat comptant a raho de X VIII fflorins corrents per any.» Capitols matrimonials de
Miquel Olzina, orfe de Pere Olzina i d’Eulalia, de Sant Mart{ d’ Arenys, i Bartomeua, filla de
Bernat Pons i de Margarida, de Santa Maria de Badalona (1477, 11, 15, AHPB, Miquel Fran-
quesa, Manuale 1477-VI-6/1477-X1I-12, s/n, i Plec de capitols matrimonials 1452/1482).

219. «Item, és concordat entre les dites parts que lo dit Miquel Olzina haia pendre lo nom
del dit mas en que entrara, es fassa dir o cognomar Pons en cartes e altres actes o contractes que
fara» (1477, 11, 15, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1477-VI-6/1477-X11-12, s/n, i Plec de
capitols matrimonials 1452/1482). «E que lo dit Barthomeu Marf en cartes e tots actes que fera
e hage a fer dir e hanomenar Partella, prenent 1o nom de la casa en la qual entra» (1480, 7, 19,
AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1480-VI-23/1481-1-18, s/n). «Item, és concordat entre lo dit
Bernat Rovira, de una part, e la dite Johana, de la part altre, que lo dit Bernat aprés haura fetes
noces e sera intrat en lo dit mas Oliver, se fassa e hage fer nomenar Oliver, prenent lo cognom
de la dite case en la qual deu intrar.» Capitols matrimonials de Bernat Rovira, fill de Pere Rovi-
ra, difunt, i d’Isabel, de Sant Cebria de Tiana, i Joana, filla de Bernat Oliver i d’Antonia, de
Santa Maria de Badalona, difunts (1472, 11, 28, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale duodeci-
mum 1472-1V-15/1473-11-3, s/n). «[tem, és concordat que lo dit Johan Castellvi, menor de dies,
pus sia entrat en lo dit mas, si fassa dir e cognomenar en cartes e altres actes Coll, prenent lo
nom del dit mas.» Capitols matrimonials de Joan Castellvi, pages, de Sant Pere de Gornal, del
terme del castellet de Bisbal (terme de Barcelona), fill de Joan Castellvi i de Maria, difunta, de
I’esmentada localitat, i Angela Beneta, filla d’ Andreu Sabadell, de Santa Maria de Vallvidrera,
id’Aldonca (1481, 2, 10, AHPB, Miquel Franquesa, Manual 1481-1-19/1481-VIII-2, s/n).
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pubills que mostraven reticéncia a desplacar el seu cognom en darrer terme
com a alies i, per tant, situaven el de la pubilla en aquell lloc.??° Amb aquestes
actuacions es reforcava I’intent de silenciar,?! és a dir, de menystenir les pubi-
lles d’alguns masos, fet que ja s’ha desenvolupat en d’altres publicacionsi que
provocava una dissociacié entre el cognom de la familia i el toponim del mas
que I’habitava, la qual cosa no afavoria gens la tradicional interdependencia
existent que identificava ambdés elements amb un mateix nom 2?2

Pel que es refereix a les solucions proposades en cas que hi hagués una
discordia que impossibilités la cohabitacié al mas, la tonica dominant fou
passar de puntetes sobre aquest tema, obviar-lo, ja que només dos capitols
estipularen acords al respecte. El primer d’aquests esta relacionat amb el
mas Roig, de Santa Maria de Cornella, en el qual Gabriel Cobella, cabaler-
pubill del mas, pacta amb Gabriel Bofill, el seu futur gendre, el repartiment
de les collites, de les besties i el retorn de 1’aixovar aportat pel primer. El
segon fou més dur, ja que els pares d’Angela Beneta, Andreu Sabadell i la

220. Aixi, el 28 d’octubre de 1476, Isabel, filla de Gabriel Cobella, de Cornella, cabaler-
pubill del mas Roig d’aquesta localitat, rebé d’aquell la donacié de 30 lliures de les 80 que el seu
pare aporta com a aixovar en entrar a I’esmentat mas, la definicié de 1’usdefruit, aixi com els
«béns mobles», «milloraments i altres drets que ell hagués». Capitols matrimonials de Gabriel
Bofill, habitant de Sant Climent de Llobregat, orfe de Bartomeu Bofill i Elionor, de Sant Mart{
de Provengals, i d’Isabel, filla de Berenguer Corbella, de Santa Maria de Cornella, i de Maria,
difunta, senyora ttil del mas Roig i hereva universal del seu pare, el difunt Marc Roig (1476, 10,
28, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476-X1-25/1477-VI-6, s/n).

221. El silenciament de la pubilla fou una actitud forca estesa a la societat patriarcal
medieval, que no acceptava amb facilitat la inversi6 de poder que suposava la figura de la
pubilla. Aquesta actitud es materialitzava de diferents maneres. Per exemple, en algunes
escriptures d’arxius parroquials del Baix Maresme s ha observat com els notaris no esmen-
taren la condici6 de la dona pubilla i, en canvi, I’escripturaven en la documentacié notarial,
precedint el seu marit. En aquest sentit, les reticencies mostrades per alguns cabalers-pubills
d’adoptar el cognom de la seva muller en esposar-se també és una mostra d’aquesta actitud,
ja que aquests cabalers no volien renunciar al cognom familiar ni mostrar la seva dependeén-
cia i inferioritat davant I’estatus de la seva muller. Per aquest motiu, moltes families de
pubilles cercaren cabalers pubills d’altres localitats, ja que d’aquesta manera els allunyaven
del seu ambit familiar, i en una inferioritat de condicions en 1’ambit social (Montserrat
RicHOU 1 LLIMONA, El Baix Maresme.., 1 «Vers una caracteritzacio...»).

222. L’estudi de I’evolucié del toponim del mas amb el cognom de la familia que
I’habita possibilita la presentacié de tres models d’evolucié del mas, basats en I’estabilitat,
el creixement i la involucié. Aquesta darrera fase podia cloure’s amb 1’aglevament del mas
per una altra familia pagesa. Aixi, per al Vilassar de 1375 a 1474, s’observa des de la dis-
gregacio de les terres d’alguns masos, efectuada pel seu senyor titil, fins a les incorporacions
de masos per d’altres familiars, mitjancant donacions testamentaries o compravendes
(Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, «La familia i el mas...».
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seva muller Aldonca, pubilla del mas Coll, de Santa Maria de Vallvidrera,
condicionaren la donaci6 a I’acceptacié del segiient acord: en cas de desa-
vinences, la nova parella havia d’abandonar el mas Coll. A canvi, se’ls
retornaria I’aixovar de 50 lliures aportat per Joan Castellvi, el nuvi, i es
satisfaria 20 Iliures a Angela Beneta 223

En un periode de crisi general com el que estem tractant, també hi
hagué algunes families que no pogueren fer front a la manca de recursos
humans o no els interessa gaire esmercar esfor¢os per remuntar la crisi. En
canvi d’altres, més ben dotades d’aquests recursos, aprofitaren els capitols
matrimonials d’un membre de la familia perque tota la familia establis el
seu habitatge en masos aliens i aconseguiren I’escripturacié de clausules
que els beneficiaven. En alguns d’aquests acords, fins i tot es contempla el
traspas perpetu del mas de la pubilla al seu futur marit.

El 7 de marg de 1478, s’escriptura I’enlla¢ nupcial entre Angelina, de tretze
anys, filla del difunt Jaume Correger, hereu del mas Correger, de Santa Maria
de Badalona, i de Francina, que s’havia maridat en segones nipcies amb Gui-
llem Sauri, i Galcera Alzina, de tretze anys, fill de Gabriel Alzina, d’ Arenys.?**
Merces a aquests acords, en Gabriel Alzina, futur sogre de la pubilla, obtingué
el domini per quatre anys del mas?? i tots els membres de la familia Alzina
pogueren instal-lar-se al mas Correger per a viure-hi amb Angelina.??

223. «Que, en tal cas, tots los blats, vins e altres fruyts, qui 1a donchs se trobarien en
la dita heretat, axi cullits com (sembrats) en les dites terres, sien partits egualment entre los
dits Berenguer Cervell6 e Gabriel Bofill, esdevenidor gendre seu (...) E axi mateix és con-
cordat que, si les terres estaven en goret en temps que es seguiria la dita discordia e aquelles
hagen ésser sembrades per aquell any dos splets, se hagen a partir entre los dessus dits
egualment. E axi mateix, se hagen a partir les besties quis trobaran 11a donchs en la dita
heretat, guanyats et acquirits per les dites parts ensemps stans e habitans. E més, en lo dit
cas de discordia, hagen ésser lliurades e pagades a ell, dit Berenguer, per lo dit Gabriel e
Isabel (...), sinquanta lliures del axovar» (1476, 10, 28, AHPB, Miquel Franquesa, Manuale
decimum octavum 1476-X-25/1477-VI1-6, s/n).

224. «(...) e se'n vagen star e habitar ali on volran» (1481, 2, 10, AHPB, Miquel Fran-
quesa, Manual 1481-1-19/1481-VIII-2, s/n).

225. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum 1477-XI1-12/1478-VII-28,
f. 51v-54v.

226. «E, primerament, €s stat concordat entre lo dit Gabriel Alzina, de una part, e la dita
Angelina, fahent asso an exprés consentiment e voluntat de la dita madona Ffrancina, mara
sua, e de alguns amichs e parents seus en aco presents, que lo dit Gabriel Alzina tinga e pos-
seescha lo mas Correger, lo qual la dita Angelina com hereva del dit pare seu e per altres titols
e causes ha e posseex en la dita parrochia de Badalona. E que culture e culturar age les terres
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En aquest periode de temps, Gabriel Alzina havia de responsabilitzar-se
del pagament dels censos,??” havia de fer obres al mas i plantar arbres frui-
ters a la quintana d’aquest mas.??® En aquests acords, també s’estipula que
I’esmentat Gabriel Alzina podia plantar vinya a les terres del mas??® i lluir
els censals que ofegaven la viabilitat d’aquell. A canvi de tot aix0d, Gabriel
Alzina havia de rebre una compensacié de 15 lliures.?*° Hauria de percebre
part de les millores i recuperar el capital invertit en el lluiment de censals
que afectaven el mas.?’!

Gabriel Alzina també pacta amb la familia d’Angelina que si aquesta
darrera no volia o no podia satisfer les quantitats invertides per ell en el mas
Correger, el seu fill, en Galcera Alzina, obtindria la propietat del mas per

e possessions del dit mas, e los fruyts de aquells reebre e seus propris fassa per spay de qua-
tre anys, qui comensa a correr e comptar lo primer die del mes de maig primer vinent.» «E
encara durant lo dit temps lo dit Gabriel Alzina, ensemps ab sa muller e lo dit Galceran, fill
seu, e altres fills e filles seus, e sa familia, ensemps ab la dita Angelina, stigan e habiten e
hagen star e habitar en lo dit mas Correger, e tots treballen en los negocis e conreus del dit
mas e terres e possessions de aquell e los fruyts dels dits quatre anys sien del dit Gabriel
dessus dit.»

227. «E que lo dit Gabriel durant lo dit temps sia tengut pagar los censos e carechs del
dit mas, ordinaris e extraordinaris.»

228. «(...) dins lo qual temps lo dit Gabriel Alzina hage scurar una rasa, que és al cos-
tat del dit mas Correger e discérrer a mar, talment que la aygua que acustuma passar per la
dita rasa puxa discorrer a mar sens dan de les terres del dit mas. E no res menys, lo dit
Gabriel en cascu dels dits quatre anys hage a plantar en la quintana del dit mas almenys
dotze arbres fruyters de aquella specia dey que lo dit Gabriel voldra.»

229. «E puxa axi matex lo dit Gabriel obrar lo dit mas e plantar vinyes en les terres de
aquell.»

230. «E per quant la dita masia e les terres de aquella sén molt admeses e en for mala
disposicid, per tant et alia és stat convengut entre les dites parts que lo dit Gabriel Alzina
hage haver per smena de sos treballs e tenir en son dret lo dit mas per lo dit temps, quinze
Iliures barceloneses, les quals vol la dita Angelina romanguen segures (...) sobre lo dit mas,
terres, honors e possessions de aquell.»

231. «E que alafi del dit temps de quatre anys, sia vist quins censals e carrechs per ell
seran stats quitats e pagats, e axi matex sia vist quines quantitats haura convertides en obrar
lo dit mas e en plantar les dites terres (...) E que de tota la quantitat a que pugaran los dits
censals e carechs quitats e pagats e les dites obres e plantades e altres milloraments que
haura fets, sia feta regonexensa per la dita Angelina (...) en cas que lo present matrimoni no
sortis son efecta; e encara com vingués a efecte, en cas de restitucié de dot o axovar, e
altrament no puxa ésser tret del dit mas e heretat, ans aquell tinga e posseescha no prenent
los fruyts en fort de paga fins que pagat sia integrament en la dita quantitat (...).»
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50 lliures.?3? De fet, al quart capitol, es desenvoluparen unes clausules que
permetien una resideéncia continuada de la familia Alzina al mas Correger
de Badalona. En aquestes, Gabriel Alzina féu donaci6 al seu fill Galcera,
promes d’Angelina, de tots els seus béns, presents i futurs; se’n reservava
I’usdefruit, hi incloia la cohabitacié al mas Correger i responsabilitzava el
seu fill de la col-locacid dels seus germans i germanes cabalers amb un dot
de 50 lliures per a cada un d’ells. De fet, si el sogre tenia a les seves mans
tots els mitjans de produccid i els fruits de les collites, d’on pordria acon-
seguir Angelina el capital per al seu sogre?

Amb I’objectiu d’evitar problemes i situacions com la que s’acaba
d’exposar, alguns hereus introduiren clausules a les institucions de pubi-
lles, que afavorien la substitucié de la pubilla a la mort d’aquesta per
d’altres membres del grup familiar més proper. Aixi, per exemple, a la
donacié del mas Pons a favor de sa filla Bartomeua, Bernat Pons, hereu
del mas Pons, de Santa Maria de Badalona, hi féu constar que «si la dita
Barthomeva, filla sua, ell vivint, deffalra ab infants hu o molts de legitim
e carnal matrimoni procreats, qui algd dels quals lo die de la mort de la
dita Barthomeva no fossen pervenguts a edat de pubertat, que en tal cars
lo dit donador sis volra puxa heretar de la dita heretat e béns dessus donats
una de les dites dues filles sues que vuy ha. Aquella co és a saber que no
fos en matrimoni collocada (...). Si no s’havia maridat cap de les dues
germanes cabaleres, «aquella delles que ell dit donador volra e li plaura».
Malgrat aquestes clausules, al marge de I’escriptura es pot llegir una esme-
na que demostra el que realment esperava en Bernat Pons: «acd encara
entre les dites parts és concordat que si la dita Barthomeva (...) infant
mascle qui haia deu anys complits o més, que aquell hage a succeir e ésser
heretat del dit mas e béns donats.»233

Aquesta estrategia també s’ha observat en d’altres estudis, relacionats
amb alguns hereus rurals, que facilitaren el canvi d’un hereu per un germa
cabaler, si el primer mostrava signes d’infertilitat. L’any 1460, Salvador Pi,
de Vilassar, concedi al seu fill del mateix nom els masos Pi, de Vilassar, 1

232. «E,si per ventura la dita Angelina la dita quantitat no voldra o no podia pagar, que
en tal cas lo dit Gabriel hage a donar e pagar la dita Angelina o als seus sinquanta lliures... e
en aquest cars, en lo acte de pagament de les dites sinquanta lliures, la dita Angelina haia a
donar, absolre e diffinir al dit esdevenidor marit seu e als seus lo dit mas Correger, terres,
honors e possessions de aquell ab translacié de drets e altres clausules necessaries a conegu-
da del notari qui ho pendra e confessar per asso haver hagudes les dites sinquanta lliures.»
233. Vegeu a I’annex el capitol nimero 96.
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Lena, de Premia. En la donacié d’aquests masos, s’exigia al nou hereu el
compliment d’unes pautes de convivencia en relacié amb Pere, el seu ger-
ma: ambdds germans havien de conviure al mas Pi; si Salvador fill moria
abans que Pere, els masos havien de passar a mans d’aquest darrer o la seva
descendencia; si hi havia discordia entre ambdds germans, en Salvador
havia de retornar el mas Lena i en Pere hi podria traslladar la seva residén-
cia amb el cobrament de la llegitima corresponent.?3*

D’altres situacions, com la mort de I’hereu del mas que havia deixat a la
seva vidua cabalera I’'usdefruit del mas i comptava amb descendents menors
d’edat, obligaren els familiars i els tutors d’aquests menors a confiar en la
realitzacié de matrimonis creuats. Mitjangcant aquestes unions, es pretenia
assegurar la supervivencia del futur hereu amb el compromis que enllacaria
amb una filla del cabaler vidu, que havia entrat al mas, casant-se amb la
vidua cabalera. Aquest fou el cas de Miquela, vidua de Jaume Rierol, alies
Altafulla, d’Orrius, i usufructuaria del mas Altafulla, la qual es marida el 31
de gener de 1477 amb Gabriel Rovira, habitant de Cabrera, orfe de Bernat
Rovira i Francina, de Matard, amb el compromis que el seu fill Pere, de vuit
0 nou anys, hereu universal de Jaume Rierol, es mulleraria amb Caterina, de
set anys, filla de Rovira i de la seva difunta muller, Elionor.?* Es compta
amb els capitols d’Eulalia, orfena de Jaume Reriol, alies Altafulla, i d’ An-
tonia, la primera muller d’aquell i, per tant, germanastra de Pere, el futur
hereu del mas Altafulla, que va ser col-locada en matrimoni amb un barce-
loni i el seu padrastre es responsabilitza del pagament del dot.?¢

Aquests matrimonis creuats entre cabalers-pubills, vidues usufructua-
ries de masos i els descendents d’aquests presenten caracteristiques similars
a la documentacié generada amb I’entrada d’un cabaler-pubill al mas d’una
pubilla. Aixi, per exemple, en aquests capitols, també s’esmenta I’elabora-
ci6 d’inventaris per a percebre les millores i cobrar els «milloraments».

234. Poc temps després, Salvador Pi fill enviuda eixorc i retorna al seu pare el mas Pi,
iaquell el 1467 el dona a Pere amb la condici6 que el futur hereu havia de ser el nét primo-
genit, nascut de Salvador o Pere. Salvador fill es trasllada al mas Lena, de Premia, i I’any
1470, ja orfe, es mullera amb Elionor, filla del difunt Viceng Julia i Margarida, de Vilassar,
germana cabalera de I’hereu del mas Julia de I’esmentada localitat. El mas Pi no tingué la
mateixa sort, ja que I’any 1473, Miquela, vidua de Pere Pi, arrendava per quatre anys la
quintana i les vinyes del mas a Jaume Julia (Montserrat RICHOU 1 LLIMONA, El Baix Mares-
me..., p. 250, nota 783 i «La familia i el mas...», p. 257-259).

235. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale decimum octavum 1476- X-25/1477-VI-6, s/n.

236. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale 1476-VII-28/1479-IV-16, s/n.
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El 26 de juny de 1479 se signaren els capitols matrimonials entre Joana,
vidua de Gaspar Isern, hereu del mas Isern, de Cornella, filla de Joan Vilar,
carnisser, i de Joana, difunts, i Jaume Rosselld, de Teia. En aquests acords
també es contempla la uni6 d’ Antoni, el fill primogenit de Joana, amb Bri-
gida, filla de Jaume Rossell6.

Durant els primers set anys, fins que no s’hagués realitzat el matrimoni
concertat dels menors, els «milloraments» havien de pertanyer a Jaume
Rosselld i «passats los dits set anys, los dits milloraments o avangos sien
divisos entre lo dit pubill e los esdevenidors marit e muller (...) En los quals
milloraments sien es hagen entendre entre les altres coses, les vinyes, que
per lo dit Jacme seran plantades en les terres de la dita heretat si algunes ne
plantara». En aquesta clausula es percep una millora en la situaci6 d’aquest
cabaler-pubill en relacié amb la d’altres i amb cabalers-pubills d’eépoques
anteriors, ja que es preveia que continués rebent numerari pel treball realit-
zat fins i tot quan fos desplacgat pel legitim hereu. Molt probablement,
aquesta circumstancia es degué al fet que la situacié al mas era desesperada.
En aquests capitols s’acorda que les 60 lliures aportades per Jaume Rosse-
116 en concepte d’aixovar s’adregarien al lluiment de censals que gravaven
el mas. A més a més, Antoni Mascord, Jaume 1 Antoni Vilar, tutors testa-
mentaris d’Antoni, Esteve i Eulalia, orfes d’Isern, es comprometeren a
satisfer la diferéncia pecuniaria dels censos que gravaven el mas. Per tant,
si aquests censos superaven els 12 sous anyals, ells aportarien la quantitat
restant.?’

Cloenda

Els resultats obtinguts de I’estudi dels capitols matrimonials dels pro-
tocols notarials de Miquel Franquesa han proporcionat una informacié més
que suficient com per a coneixer la clientela d’aquest notari. A més a més,
han ofert dades interessantissimes sobre aspectes economics i socials de la
Barcelona baixmedieval i del seu hinterland.

La clientela de Miquel Franquesa fou molt diversa i estigué majoritaria-
ment configurada per poblaci6 de la ciutat comtal, per vilatans i per pagesos
dels masos d’algunes parroquies de I’hinterland barceloni. D’entre els

237. AHPB, Miquel Franquesa, Manuale vicesimum secundum 1479-1V-17/1479-
XI-10, s/n.
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acords matrimonials pactats per families que vivien a Barcelona, s’ha des-
tacat ’existencia d’una minoria amb carta de residencia. Només en els
acords matrimonials d’aquesta minoria de clients s’ha reflectit la participa-
cio de tots els estaments barcelonins. Dins d’aquest entorn urba, també s’ha
constatat que els enllacos més nombrosos foren els mixtos, majoritariament
protagonitzats per menestrals forans, instal-lats a Barcelona anteriorment.
Per tant, s’ha ratificat el poder d’atracci6 de la ciutat comtal, la importancia
de la migracid, que assegura un potencial de recursos humans que no min-
va en comparacié amb la resta del Principat, i s’ha comprovat que la dona
desenvolupa un paper de mitjancera entre els barcelonins i els nouvinguts.

Gran part de la clientela de Franquesa procedi de les zones més properes
amb les quals la ciutat comtal mantingué una simbiosi d’interdependencia,
desenvolupada en els mercats de 1’agrer, del diner i de la mort. D’entre
aquest territori s’ha assenyalat algunes poblacions, actualment integrades a
Barcelona, a la comarca del Barcelones o a les que se situen als actuals limits
de la ciutat comtal. La comarca de I’hinterland més representada documen-
talment ha estat el Maresme. Malgrat el nostre interes per a saber la causa
d’aquest fet, a hores d’ara no es compta amb cap tipus d’explicacid.

La major part d’aquesta clientela de I’entorn rural barceloni fou pagesa.
Es curis observar que la minoria de menestrals que figuren als capitols
estudiats s’havien instal-lat en aquestes localitats rurals procedents d’altres
indrets del Principat. Possiblement aquests menestrals pogueren intal-lar-
s’hi perque als cabalers de 1’hinterland no els interessa dedicar-se a les
activitats menestrals o perque encara que els interessés preferiren marxar a
la propera ciutat comtal.

Almenys la meitat dels capitols pactats amb habitants d’aquest hinter-
land estigueren relacionats amb I’enlla¢ d’hereus i pubilles de masos. En el
cas del Baix Llobregat, s’ha observat una diferéncia qualitativa envers la
resta de comarques, ja que no s’hi ha localitzat cap hereu i, a més a més,
totes les pubilles es maridaren amb cabalers d’altres viles. Aquesta dada
ratifica els resultats obtinguts a la nostra tesi doctoral, en la qual es relati-
vitzava la tradicional primogenitura masculina, ja que es comprova que la
major part dels hereus i de les pubilles de Sant Genis de Vilassar afavoriren
més la linia directa descendent que els parents col-laterals. A més a més,
també veiérem com les families de les pubilles vilassarenques ampliaren el
radi d’acci6 per a la recerca de millors dots i de cabalers pubills forans de
la poblacié. Aquesta estrategia matrimonial fou desenvolupada per moltes
families de pubilles i tenia per objectiu aconseguir el millor candidat i, si
era possible, un de fora, perque d’aquesta manera entrava al mas de la seva
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muller en una inferioritat de condicions socials, ja que des d’aquell moment
no comptaria amb el suport dels seus.

L’analisi dels acords matrimonials d’aquesta notaria també ha permes
relacionar alguns aspectes demografics amb la composicié de la familia
baixmedieval. Per a valorar la incidéncia de la mort en la clientela de Fran-
quesa, s’ha elaborat un model conformat per una serie de tipologies, basa-
des en I’orfenesa dels nuvis i de les nivies. L’analisi de la combinaci6 de
les tipologies dels nuvis i de les nuvies ha reflectit la participacio estrategi-
ca de la major part dels nuvis que aconseguiren emparellar-se amb les noies
més joves, disponibles al mercat matrimonial. L’explicacié d’aquest fet rau
en el fet que I’objectiu primordial fou 1’obtencid de descendéncia. Per aixo,
dins del mercat matrimonial, coexisti un ampli ventall d’edats en el cas dels
homes davant d’una valua i minva progressiva de les dones a mesura que
anaven fent-se més grans, puix que amb 1’edat disminuia la seva fertilitat.

Aquestes dades també han ratificat i demostrat documentalment que
I’orfenesa de pare d’algunes noies canvia la seva situacié familiar. Amb la
desaparicio del cap de casa, algunes d’aquestes noies entraren a formar part
dels «pobres vergonyants». Per aix0, dins de les aportacions dotals s’ha
constatat des de 1’aportacié de les llegitimes dels progenitors fins a una
série de donacions que complementaren o, fins i tot, constituiren els dots
de les noies més pobres documentades. Malgrat aix0, aquestes noies comp-
taren amb 1’ajuda suficient com per a poder satisfer un dot, ja que els altres
pobres, els que mai no acostumen a sortir a les fonts notarials, continuaren
vivint en la marginalitat.

La incideéncia de la crisi, originada per la guerra civil, es percep en el fet
que en la major part dels capitols es pacta ’aportacié de capital en metal-lic,
si bé en alguns d’aquests acords també es consigna la satisfaccié de nume-
rari amb la d’altres béns mobles i immobles, aixi com drets i rendes. L’apor-
tacié d’aquests darrers, €s a dir, dels drets i les rendes, correspongué a una
minoria de clients més ben situats econdmicament i socialment.

La majoria dels dots aportats tant a Barcelona com al seu hinterland
correspongueren als clients menys acabalats, tot i que entre aquests imports
s’ha observat una major diversitat de dots a la ciutat comtal que a les seves
ruralies. Aquest fet demostra la presencia de diferents grups socials urbans,
davant de la polaritzaci6 rural entre pagesos i senyors, aixi com la partici-
pacié en aquestes capitulacions de molts pactes relacionats amb hereus i
pubilles d’aquest entorn. Amb tot aixo, resulta forca evident que la ciutat
comtal oferia més oportunitats als cabalers d’aquestes parroquies que als
del seu entorn rural.
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Tot i que els dots foren menys quantiosos que al segle anterior, la criti-
ca situacio originada per la guerra civil no ajuda gens a la seva satisfaccio.
Per tant, s’ha observat d’altres aspectes que també s’han relacionat amb la
crisi d’aquest periode. Entre aquests s’ha esmentat la pressié social d’en-
tregar el dot en metal-lic i poc abans de la celebracié de 1’enllag. Aquesta
obligacié desencadena I’endeutament de moltes families que hagueren de
desprendre’s d’algunes pertinences del seu patrimoni familiar. La influéncia
de la crisi també s’observa en les condicions que imposaren els hereus i les
pubilles als fills i filles escollits per a suplir-los al capdavant del mas. Aixi,
s’ha comentat que alguns d’aquests hereus, a més de reservar-se [’usdefruit
del que havien atorgat a les donacions inter vivos, també obtingueren 1’ad-
ministraci6 dels béns traspassats. En general, en totes aquestes donacions,
en les quals s’institui un hereu o una pubilla, s’ignora situacions de possi-
bles desavinences entre la nova parella i els seus progenitors. En canvi, en
d’altres donacions s’enduri la sanci6 per desacords i fins i tot es contempla
la possibilitat que el nou hereu marxés de la casa o mas familiar. En una
situacié critica com la que s’estava vivint, tothom havia de fer el possible
per tirar endavant i, per tant, no hi havia lloc per a les desavinences.

El mercat matrimonial urba i rural mostra I’existencia de diferents tipus
d’enllacos segons es pactés la unid entre un hereu i una cabalera, una pubi-
lla i un cabaler pubill o un cabaler i una cabalera. D’entre aquestes unions,
les més valorades foren les relacionades amb els hereus i les pubilles urbans
i rurals, ja que aquests es quedaven amb la major part de I’heréncia famili-
ar. En relaci6 amb els capitols efectuats amb hereus de 1’entorn rural, s’ha
detectat la necessitat de concixer 1’estat del mas i del seu hereu o futur
hereu, ja que ambdds factors foren cabdals a ’hora de negociar 1’aportaci6
dotal per part de les families de les noies cabaleres.

Dins del mercat matrimonial, també s’ha valorat les aportacions dotals
masculines de les families dels cabalers que havien d’enllacar amb cabale-
res o amb pubilles urbanes o rurals. En aquest sentit, s’ha recordat que les
dotacions de les cabaleres i la promesa de la satisfaccid de I’escreix marital
havia d’assegurar 1’existencia de les cabaleres vidues que no comptessin
amb I’usdefruit dels béns del difunt marit.

Pel que es refereix a les pubilles de I’entorn rural, com en el cas dels
hereus d’aquestes zones, s’ha destacat la necessitat d’evitar apriorismes o
models massa simplistes, car les fonts de I’¢poca mostren una major diver-
sitat de casos dels que s’acostuma a presentar. Aixi, entre I’oferta del mer-
cat matrimonial s’ha constatat des de pubilles vidues fins a pubilles menors
d’edat, aixi com d’altres que ho foren amb I’escripturacié de les seves
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capitulacions matrimonials. Pels acords nupcials d’aquestes pubilles, s’ha
ratificat el paper de la dona com a introductora de recursos humans forans
i s’ha reflexionat sobre les estratégies emprades per algunes families de
pubilles per evitar conflictes amb cabalers-pubills reticents a adoptar el
nom de la familia del mas al qual havien entrat per via matrimonial. En tot
cas, el cabaler-pubill sorti beneficiat davant de la cabalera maridada amb
un hereu, ja que aquell obtingué la meitat dels guanys del mas, aconseguits
des de la seva entrada al mas 1, en el cas dels menors, la satisfacciéo d’una
soldada anyal mentre treballaven al mas de la seva futura muller.

La multiplicitat d’objectius que s’havien d’aconseguir mitjancant els
enllacos nupcials originaren uns matrimonis de conveniéncia en els quals
no tenia cabuda I’amor. La legislacié de I’€poca secunda aquest costum, ja
que els fills i les filles desobedients podien ser desheretats i, en el cas de les
noies, es dificultava 1’obligada aportacié dotal sense la qual no es podia
realitzar aquest enllag.

Per concloure aquesta reflexié, només cal remarcar dos darrers aspec-
tes. El primer fa referéncia a la crisi viscuda en aquest periode. Com en
tota crisi, hi hagué unes families més afectades que unes altres i, fins i tot,
algunes aprofitaren la conjuntura per a prosperar; per exemple, la feblesa
d’alguns hereus i pubilles facilita I’entrada definitiva de families senceres
en masos aliens. El segon aspecte esta relacionat amb els encoratjadors
resultats obtinguts en aquesta recerca, que enceten noves vies de reflexio
i d’investigacid.
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ANNEX

Capitols matrimonials de la notaria de Miquel Franquesa (1458-1482) AHPB

Nim. Data Capitols matrimonials Font

1 1458,12,20 Joan de Sant Jordi, de Fraga, orfe de Plec de capitols matri-
Joan de Sant Jordi i de Francesca, i monials 1452/1482
Angelina, filla de Francesc Pinol, mer-
cader, i Joana, de Barcelona.

2 1463,5,12 Bernat Canals, matalasser de Barcelona, Primum manuale omni-
fill de Pere Canals, de Sant Pere de Vila- um instrumentorum
major, i d’Elionor, i Isabel, filla de 1462-XII-20 /1462-11-
Gabriel Serra, sastre, i de Caterina, 20, s/n.
de Barcelona.

3 1463,11,11 Joan Muntanyans, paraire de llana, fill Primum manuale omni-
de Marc Muntanyans, paraire de llana, um instrumentorum
de Barcelona, i Rafaela, vidua d’Anto- 1462-X11-20/1462-
ni Marti, «ortola» de Barcelona. 11-20, s/n.

4 1463,11,17 Raimon Arquer, sastre de Barcelona, Primum manuale omni-
orilind del vescomtat de Coserans um instrumentorum
(Franga), i Eulalia, filla de Pere Ferrer, 1462-XI1-20/1462-
de Sant Viceng de Sarria. 11-20, s/n.

5 1464423 Bartomeu Catala, fill emancipat i heretat Llibre comu 1463-1I-
d’Antoni Catala i de Clara, difunta, de 11/1464-VI-28 i
Santa Maria de Matard, i Aldonga, filla 1464-XI-8/1465-V-13 i
de Bernat Sala, alies Mayol, difunt,ide Plec de capitols matri-
Salvadora, de Sant Feliu de Cabrera. monials 1452/1482.

6 1465,1,31 Bartomeu Ricard, paraire de llana, de Primum manuale omni-
Barcelona, fill d’Antoni Ricard, abaixa- um instrumentorum
dor, i Magdalena, difunts de Barcelona, 1462-XI1-20 /1462-11-
i Eulalia, filla de Joan Marquilles, parai- 20, s/n i Llibre comu
re de draps de llana, difunt, i de Joana, 1463-1I-11/1464-VI-28 i
de Barcelona. 1464-X1-8/1465-V-13,

s/n.
7 1465,3,12 Pere Bonet, paraire de draps de llana,de Llibre comd 1463-11-11/

Barcelona, fill de Pere Bonet, paraire de
draps de llana, d’Olesa de Montserrat i
habitant de Sant Celoni, i Caterina, filla
d’ Agusti Terraca, blanquer, i d’Elionor,
difunta, de Sant Celoni.

1464-VI-28 i 1464-X1-
8/1465-V-13, s/n.
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Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

8

1465,12,27

Pere Pons, fill d’Antic Pons i de Cons-
tanca, de Sant Genis de Vilassar, i
Maria, filla d’Antoni Famades i de
Caterina, de Teia.

Primum manuale omni-
um instrumentorum
1462-X11-20 /1465-11-
20, s/n i Llibre comu
1463-11-11/ 1464-VI-28
i 1464-X1-8/1465-V-13,
s/n.

1466,10,30

Marti Palau, peller de Barcelona, fill de
Joan Palau, difunt, sastre de Barcelona,
i d’Elionor, vivent, i Violant, filla de
Pau Vila, sastre, i de Blanca, difunta, de
Barcelona.

Plec de capitols matri-
monials 1452/1482.

10

1467,1,11

Berenguer Rosselld, fill d” Antic Rossellé
1 Margarida, de Santa Maria de Badalona,
i Rafaela, filla de Joan Carmanda i Rafe-
la, de Sant Pere de Premia.

Quartum Manuale
1466-X11-23/1467-X-6,
s/n.

11

1467,1,22

Antoni Benet Planes, oriiind del terme
del castell de Palafolls, ara habitant a la
parroquia de Sant Climent del castell
d’Aramprunya, fill de Bernat Planes i
Sanca, difunts, i Clara, filla de Raimon
Codinachs, difunt, i de Joana, de Torell6.

Quartum Manuale
1466-X11-23/1467-X-6,
s/n.

12

1467,1,23

Bartomeu Riera, fill d’Antoni Riera i
Salvadora, de Sant Genis de Vilassar, i
Joana, filla de Bernat Morera i Joana, de
Sant Viceng¢ de Vallromanes.

Quartum Manuale
1466-X11-23/1467-X-6,
s/n.

13

1467,1,26

Francesc ¢a Grau, mercader, habitant de
Barcelona, fill i hereu universal de
Francesc ¢a Grau, mercader de Manre-
sa, i Agneta, difunts, i Salvadora, filla
d’Antoni Mateu, mercader de Barcelo-
na, i Agneta.

Quartum Manuale
1466-X11-23/1467-X-6,
s/n.

14

1467,1,29

Rafael Bord, mercer, de Barcelona, fill
de Pere Bord, «armuserii», i Eufrasina,
difunts, de Barcelona, i Caterina, filla
de Miquel Bruniquer, mercader difunt
de Barcelona. No s’esmenta mare, Cate-
rina convivia amb Elionor, vidua del
cavaller Brasi de Castellet.

Quartum Manuale
1466-X11-23/1467-X-6,
s/n.
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Nim. Data Capitols matrimonials Font
Jaume Roca, oriiind de les Figueres del Quartum Manuale
15 1467.1 31 terme del castell de Claramunt, habitant 1466-X1I1-23/1467-X-6,
de Barcelona, fill d’Arnau Roca, difunt, s/n.
i de Maria, i Tomasa, vidua d’Orpi,
difunt, d’Abreda, i filla de Joan Teixi-
dor i Maria, d’Abrera.
Miquel de Soler, donzell domiciliat a Bar- Quartum Manuale
16 146723 celona, fill i hereu universal de Francesc 1466-XI1-23/1467-X-6,
de Soler, cavaller de Sant Celoni, i Elio- s/n.
nor, difunts, i Francina, vidua de Pere
Mesa, doctor en lleis de Barcelona, filla
de Guillem Serradell, difunt, mercader de
Barcelona, i Rafaela.
Miquel Sala, escrivent, fill de Bernat Quartum Manuale
17 14672.17 Sala, notari de Barcelona, i d’Elionor, 1466-XI1-23/1467-X-6,
difunta, i Margarida, que viu amb Cate- s/n.
rina, vidua de Bartomeu de Santjust,
cavaller, domiciliat a Barcelona.
Joan Marti, paraire de draps de llana, Quartum Manuale
18 146732 fill de Pere Marti, paraire de draps de 1466-XI1-23/1467-X-6,
llana, de Barcelona i oriiind de Sallent, s/n.
i Agneta, i Eulalia, filla de Pere Joan
Botiosa, paraire de Barcelona, oriiind de
Sant Pere d’Auro, i d’ Antonia.
Pere Alenich, assaonador de pells, habi- Quartum Manuale
19 1467 4,14 tant de Barcelona, fill de Guillem Ale- 1466-X11-23/1467-X-6,
nich, paraire de Balaguer, i d’Isabel, s/n.
difunts, i Joana, filla de Pere Miquel,
blanquer de Barcelona, difunt, i de
Blanquina, ara muller d’Esteve Ferigo-
la, matalasser de Barcelona.
Marc Company, fill de Marc Company, Quartum Manuale
20 146754 difunt, i de Margarida, de Sant Marti de 1466-XI1-23/1467-X-6,

Terrassa, i Caterina, vidua de Pere
Antic, fill d’Antoni Antic i d’Aldonga,
difunta, filla de Bartomeu Urgell,
difunt, de Sant Pere de Reixac, i d’An-
tonia, ara muller d’ Antoni Antic.

s/n.
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Nim. Data Capitols matrimonials Font
Pere Colls, fill de Bernat Colls i d’Eula- Quartum manuale 1466
21 146755 lia, de Santa Magdalena d’Esplugues, i -XII-23/1467-X-6, s/n i
Joana, filla de Guillem d’Arbussies i Plec de capitols matri-
d’Antonia, de Sant Feliu d’Alella. monials 1452/1482.
Antoni Riffés de Cantallops, de Sant Quartum Manuale
22 1467,523 Viceng de Sarria, fill d’Antoni Riffés, 1466-X11-23/1467-X-6,
difunt, i d’Isabel, de ’esmentada parro- s/n.
quia, i Eufrasia, vidua de Francesc
Seyol, de Sant Feliu d’Alella, i filla
d’Antoni Sentroma i Eufrasia, de Sant
Cebria de Tiana.
Pere Riera, de Sant Andreu del Palomar, Quartum Manuale
23 1467.530 fill de Guillem Riera i d’Angelina, 1466-XII-23/1467-X-6,
difunts, i Bartomeua, vidua de Jaume s/n.
Canyet, filla de Pere Torrella i d’Elisenda,
de Santa Magdalena d’Esplugues.
Vicen¢ Mateu, notari i habitant de Bar- Quartum Manuale
24 146762 celona, fill de Jaume Mateu, notari de 1466-X11-23/1467-X-6,
Barcelona i habitant de Granollers, i s/n.
d’Eulalia, difunts, i Isabel, filla de Fran-
cesc Simon, notari difunt, i de Violant,
habitant de Granollers.
Bernat Miquel Cisa, de Premia, fill de Quartum Manuale
25 1467724 Bonanat Gil, alies Cisa, oriiind de Tia- 1466-XII-23/1467-X-6,
na, i de Rafaela, de Sant Pere de Pre- s/n.
mia, i Eulalia, filla del difunt Bartomeu
Botey i Eulalia, de Premia.
Pere Avella, barber de Barcelona, fill Plec de capitols matri-
26 1468427 d’Andre Avella, llaurador de Cervera,i monials 1452/1482.
de Margarida, difunts, i Isabel, filla de
Bernat Colls i d’Eulalia, difunta, de
Santa Maria d’Esplugues.
Joan Parés, teixidor de draps de llana, Manuale sextum
27 1468.7.13 habitant de Barcelona, fill de Guillem 1468-V-20/1469-1-5,
Parés, teixidor de draps de llana, i de s/n.
Richsen, de Perpinya, i Joana, filla de
Ramon Cordella, bosser de Barcelona, i
Elionor, difunta, i neboda de Pere
Roges, draper de Barcelona.
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Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

28

1468,12,12

Bernat Palau, fill d’Huguet Palau,
difunt, de Sant Cebria de Tiana, i de
Clara, neboda de Cebria Palau, taverner
de Barcelona, i Rafaela, filla de Galce-
ran Doy i Eulalia, de Sant Marti
d’Arenys, i neboda de la difunta muller
de Cebria Palau.

Manuale sextum
1468-V-20/1469-1-5,
s/n.

29

1468,12,28

Pau Cirera, fill de Guillem Cirera i de
Rafaela, de Sant Cebria de Tiana, i Isa-
bel, filla d’Antoni Gener, difunt, i de
Clara, de Sant Viceng de Sarria.

Manuale sextum
1468-V-20/1469-1-5,
s/n.

30

1470,1,?

Joan Sclot, pintor de Barcelona, i Ange-
lina, vidua d’Antoni Garau, cirurgia
barceloni, i filla de Joan Aymar, difunt,
matalasser, i d’Angelina, de Barcelona.

Manual 1469-1X-12/
1470-1V-10, s/n.

31

1470.,1.,21

Armengol Rovira, mercader de Barcelo-
na, i Eufrasina, filla de Joan Sorell,
mercader de Barcelona.

Manual 1469-IX-12/
1470-1V-10, s/n.

32

1470,2,18

Joan Aguilar, abaixador de Barcelona,
fill de Joan Aguilar, abaixador barcelo-
ni, que viu a Mallorca, i Agnes, filla de
Pere Orriols, sabater, difunt, i de Mar-
garida, ara muller de Garcia Lopis,
sabater de Barcelona.

Manual 1469-IX-
12/1470-IV-10, s/n.

33

1470,11,20

Bernat Seyol, orfe de Francesc Sorts i
de Clara, de Sant Feliu d’Alella, i Bene-
ta, filla de Guillem d’Arbussies i d’An-
tonia, de Sant Feliu d’Alella.

Manual 1470-XI-10
/1471-V-9, s/n.

34

1471,1,27

Bernat Peya, mestre de cases, habitant
de Barcelona, fill de Joan Peya, del ter-
me del castell de Palafrugell, i d’Anto-
nia, difunts, i Eulalia, filla de Pere
Agusti, botiguer, i de Caterina, de Bar-
celona.

Manual 1470-XI-10/
1471-V-9, s/n.

35

14712,14

Pere Morell, sastre, oriiind de la Picar-
dia, habitant d’ Abreda, i Ursula, filla de
Gaspar Sabater, difunt, sastre d’ Abreda,
i de Margarida.

Manual 1470-XI-10/
1471-V-9, s/n.
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Nim. Data Capitols matrimonials Font

Antoni Marc, corder, habitant de Barce- Manual 1470-XI-10/
36 1471221 lona, fill de Pere Marc, difunt, i de Mar- 1471-V-9, s/n.

garida, de Granollers, i Isabel, filla de

Jaume Tarragona, peller, i d’Eulalia, de

Barcelona.

Pere Marques, fill de Pere Marques, Manual 1470-XI-10/
37 147139 difunt, i de Margarida, de Sant Genis de  1471-V-9, s/n.

Vilassar, i Eulalia, filla de Bartomeu

Ribes, pellisser, i Eufrasina, de Barcelona.

Joan de Erasso, d’Erasso (Navarra), fill Manuale duodecimum
38 1472.,10,14 de Joan Jolis, difunt, i de Maria, d’Eras- 1472-1V-15/ 1473-11-3,

so, 1 Beneta, filla de Jaume Salom, s/n.

sabater de Barcelona, i d’Eulalia.

Bernat Serra, sastre de Barcelona, fill Manuale duodecimum
39 1472113 d’Antoni Serra, paraire de draps de lla- 1472-IV-15/ 1473-11-3,

na, i de Caterina, de Barcelona, i Cate- s/n.

rina, filla de Pere Antoni Paloma, parai-

re, difunt, i de Joana, de Barcelona.

Jaume Ferrer, carnisser, de Barcelona, Manuale duodecimum
40 1472.11,14 fill de Miquel Ferrer, d’Atzavara del 1472-1V-15/1473-11-3,

Regne d’Aragé, i de Maria, difunts, i s/n.

Joana, vidua d’ Andreu Pujol, bainer, de

Barcelona, i filla de Jaume Muset i de

Sibil'la, difunta, de la vila d’Argolado.

Bartomeu Muntanyes, abans teixidor de Manuale duodecimum
41 1472,12,16  draps de llana i ara missatger de la cort  1472-IV-15/1473-11-3,

del veguer de Barcelona, i Constanga, s/n.

filla d’Antoni Rovira, brocanter, i de

Joana, difunts, de Barcelona.

Bernat Rovira, fill de Pere Rovira, Manuale duodecimum
42 1472,1128 difunt, i d’Isabel, de Sant Cipria de Tia- 1472-IV-15/ 1473-11-3,

na, i Joana, filla de Bernat Oliver i s/n.

d’Antonia, de Santa Maria de Badalona,

difunts.

Joan Serradell, fill de Francesc Serra- Manuale duodecimum
43 147322 dell, ferrer, difunt, i de Francesca, de la 1472-IV-15/ 1473-11-3,

vila d’Arbog, i Joana, vidua de Jaume s/n.

Benet Orts, filla de Joan Cho (sic), pes-

cador, i Antonia, de Barcelona.
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Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

44

147324

Joan Cisa, fill de Bernat Cabus, alies
Casa, difunt, i de Nadala, senyora qtil i
propietaria del mas Casa, de Sant Pere de
Premia, i Joana, filla de Salvador Abril,
difunt, i Agneta, de Sant Genis de Vilassar.

Manuale duodecimum
1472-1V-15/1473-11-3 i
Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

45

147327

Pere Ferrer, fill de Jaume Ferrer, difunt,
i d’Angelina, de Sant Pere de Premia, i
Eulalia, filla de Bartomeu Soler, merca-
der difunt de Barcelona, i d’Isabel.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

46

1473,2,14

Silvestre Benet Comte, pellisser, fill de
Simé Comte, pellisser, i de Joana,
difunta, de Barcelona, i Isabel, filla de
Tomas Tria i de Maciana, difunta, de
Collbaté de 1’abadiat de Montserrat.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

47

14733,12

Antoni Fabragues, taverner de Barcelo-
na, i Blanquina, filla de Joan Ma-
drenchs, paraire, i de Joana, difunta, de
Barcelona.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

48

1473.4,10

Antic Torrabadal, fill de Pere Torrabadall
i de Rafaela, de Santa Maria de Badalo-
na, i Susanna, filla de Tomas Garri i
d’Angelina, de Sant Feliu d’Alella.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

49

1473528

Joan Roig, tapiner, habitant de Barcelo-
na, fill de Bartomeu Roig, de Mont-roig
(al Maestrat), difunt, i de Magadalena, i
Maria, que fou captiva d’Arnau Massa-
na, difunt mercader barceloni.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

50

1473,6,20

Antoni Plana, fill de Salvador Plana i de
Constanga, de Sant Pere de Ribes, i Bar-
tomeua, filla de Bartomeu Costa, difunt,
de Castelldefels, i de Margarida, ara
muller de Jaume Bonet, de Sant Boi de
Llobregat.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.

51

1473.8,10

Pere Pau Borosa, paraire, fill de Pere
Jofre Borosa, paraire de Barcelona, de
Santpedor, i d’Antonia, i Angela, filla
de Pere Franquesa i de Margarida,
d’Igualada.

Manuale tercium deci-
mum 1473-11-3/1473-
VIII-25, s/n.
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Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

52

1475328

Pere Canalies, assaonador de pell, fill
d’Antoni Canalies, assaonador, i d’An-
tonia, de Barcelona, i Caterina, filla de
Ramon Garaldet, corredor de pell, i de
Caterina, de Barcelona.

Plec de capitols matri-

monials 1452/1482.

53

14759,?

Francesc Resolives, mercader de Barce-
lona, fill de Gabriel Resolives, merca-
der, i de Florentina, difunts, i Francina,
vidua de Francesc Xurbi, mercader de
Barcelona, i filla de Pere Cards, mestre
racional de la cort reial, difunt, i de
Francina.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

54

1475,10,8

Andreu Goday, de I’Hospitalet de Santa
Eulalia de Provencana, fill de Galceran
Goday, difunt, i de Joana, de les esmen-
tades vila i parroquia, i Joana, filla de
Jaume Roca, de la pobla del terme del
castell de Claramunt.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

55

1475,10,24

Mateu Cerda, boter, de Sant Feliu de
Llobregat, fill de Joan Cerda, fuster, i de
Francina, difunts, de Vic, i Clara, filla
de Pere Solanes i d’Eulalia, difunta, de
Sant Genis dels Agudells.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.

56

1475,11,12

Pere Argimir, de Sabadell, fill i hereu de
Salvador Argimir i d’Elionor, i Joana,
filla de Pau Ferrer i d’Eufrasina, de Sant
Andreu del Palomar.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

57

1475,11,17
™

Joan de la Pujada, de Sant Feliu d’Ale-
lla, fill de Bernat Pujada, difunt, i de
Bartomeua, i Joana, vidua de Pere
Colls, de Santa Magdalena d’Esplu-
gues, filla de Guillem d’Arbussies i
d’Antonia, de Sant Feliu d’Alella.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

58

1476,1,21

Pere Portes, sabater de Barcelona, fill
de Jaume Portes, moliner, i de Joana,
difunts, del comtat de Rosselld, i Joana,
filla de Nicolau Sala, teixidor de 1li,
difunt, i d’Antonia, de Barcelona.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.
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Capitols matrimonials

Font

59 147632

Bartomeu Massaguer dels Bassons, de
Sant Cebria de Valldoreix, fill de Barto-
meu Massaguer i de Constanga, difunts,
iJoana, filla de Joan Mataré i d’ Agneta,
habitants de Sant Esteve de Vilanova.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.

60 1476,3,21

Laudo Marti, mariner de Barcelona, ori-
tind de Niga, i Francina, filla de Joan
Golsalbo, calafat, i de Margarida,
difunts, de Barcelona.

Manual 1475-IX-
8/1476-X-25, s/n.

61 1476,3,30

Jaume Respall, forner de Barcelona, fill
de Jaume Respall, difunt, i de Margari-
da, de Sant Cugat ses Garrigues, situat
al Penedeés, i Beneta, filla de Rafael
Carbd, tapiner ?, 1 de Tomassa, difunta,
de Barcelona.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

62 1476,5,1

Antoni Ivorra, ferrer de Barcelona, fill
d’Antoni Ivorra i de Maria, difunta, de
la Guardia dels Prats (Tarragona), i Cla-
ra, filla de Pere Font, ferrer, i d’Isabel,
de Barcelona.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.

63 1476,5.5

Miquel Sabater, mestre de cases de Bar-
celona, fill de (no consta) Sabater i de
(no consta), de la vila de Torroella de
Montgri, i Joana, filla de Jaume Vilar,
sabater, difunt, i d’Eulalia, de Barcelona.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.

64 1476,7.9

Pere Lobet, traginer de Cardona, fill de
Pere Llobet, traginer, i de (no consta),
difunts, i Bartomeua, filla de Jordi Serra-
dell, traginer, difunt, de Barcelona.

Antoni des Guasch, traginer de Cardo-
na, fill d’Antoni des Guasch i d’ Angeli-
na, difunts, de Cardona, i Joana, filla de
Jordi Serradell, traginer, difunt, de Bar-
celona, i germana de Bartomeua.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

65 1476,9,11

Antoni Queralps, barber habitant de
Vic, fill de Bernat Queralps, teixidor de
draps de llana, de Ripoll, i de Margari-
da, difunts, i Constanga, filla de Fran-
cesc de Porta, assaonador de pells, i de
Gabriela, de Barcelona.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.
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66

1476921

Joan Lavescha, pellisser, de la vila de
Srobozch (Alemanya), fill d’Antic
Lavescha, corretger de la dita vila, i
d’Agnes, difunta, i Augustina, vidua del
mestre Dider Condoneu, pellisser de Bar-
celona, filla de Jaume Jonera, teixidor de
llana, difunt, i de Caterina, de Berga.

Manual 1475-IX-8/
1476-X-25, s/n.

67

1476,10,1

Joan Albrols, mestre de cases, de Barce-
lona, fill de Francesc Albrols, teixidor
de draps de llana, difunt, i de Salvadora,
de Sallent, i Eulalia, filla de Romeu Cit-
jar, difunt, de Santa Coloma de Queralt
i després habitant d’Igualada i de Barce-
lona, i de Caterina.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

68

1476,10,6

Lloren¢ Primyanca, bracer, habitant de
Barcelona, fill de Lloren¢ Primyanca i
de Violant, difunts, de Canet del Maestrat
de Mintesa (Regne de Valéncia), i Anto-
nia, vidua de Miquel Riera, matalasser de
Barcelona, filla de Bernat Gassol, bracer,
difunt, i de Bartomeua, de Barcelona.

Manual 1475-1X-8/
1476-X-25, s/n.

69

1476,10,28

Gabriel Bofill, habitant de Sant Climent de
Llobregat, orfe de Bartomeu Bofill i Elio-
nor, de Sant Marti de Provengals, i Isabel,
filla de Berenguer Corbella, de Santa
Maria de Cornella, i de Maria, difunta,
senyora titil del mas Roig i hereva univer-
sal del seu pare, el difunt Marc Roig.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

70

1476,11,6

Joan Marquet, ferrer d’Abrera, fill del
difunt Joan Marquet, sastre, i de Joanna,
i Eufrasina, vidua de Joan Abre, difunt,
sastre de Barcelona, filla de Pasqual
Brivet, mestre d’aixa, de Barcelona, i de
Constanga.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

71

1476,11,14

Macia Albareda, sabater de Barcelona, fill
del difunt Pere Albareda, «ortola», i de
Salvadora, i Isabel, vidua de Joan Codina,
sabater de Barcelona, i filla de Salvador
Soler, forner, i d’Elionor, de Barcelona.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

69

129



MONTSERRAT RICHOU I LLIMONA

Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

72

1476,11,26

Franci Oliver, de la parroquia de Sant
Viceng de Sarria, fill de Franci Oliver
de Casoles, difunt, i d’AntOnia, ara
muller de Lluis Fontanilles, donzell,
resident a Barcelona, i Eufrasina, filla
de I’esmentat Lluis Fontanilles i de la
difunta Eulalia.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

73

1476,11,30

Marc Aiguaviva, fill de Joan Aiguaviva,
difunt, i de Joana, de Sant Marti
d’Arenys, i Angelina, filla de Bartomeu
Botey, menor, difunt, i d’Eulalia, de
Sant Pere de Premia.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

74

1477,1,18

Tomas Garriga, boter, de Sant Feliu
d’Alella, fill de Jaume Garriga i de
Rafaela, i Susanna, filla de Bartomeu
Comolada i de Susanna, de Sant Feliu
d’Alella.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

75

1477,1,25

Garau Galceran Ramis, fill de Francesc
Ramis, de Barcelona, ara diputat del
General de Catalunya, i de la difunta Isa-
bel, i Violant, filla de Bernat Marimon,
de Barcelona, i de Beatriu.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25 /1477-
VI-6, s/n.

76

1477,1,30

Joan Rosselld, alies Rossell, fill de
Rafael Rossell6 i de Salvadora, difunts,
de Sant Pere de Premia, i Angelina,
vidua de Pere Mora, de Premia, i filla de
Pere Tay, difunt, i d’Eulalia, de Sant
Pere de Premia.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

71

1477,1,31

Gabriel Rovira, habitant de Cabrera, fill
dels difunts Bernat Rovira i Francina, de
Santa Maria de Matard, i Miquela, vidua
de Jaume Reriol, alies Altafulla, d’Or-
rius, filla de Jaume Toxoner i Salvadora,
d’Arenys. I capitols prematrimonials de
Pere, de vuit o nou anys, fill i hereu del
difunt Jaume Reriol, alies Altafulla, i
Miquela, amb Caterina, de set anys, filla
de Gabriel Rovira i Elionor, primera
muller difunta d’aquell.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.
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78

14772,1

Franci Miquel, de Massanet, fill del
difunt Franci Miquel, cavaller de Mas-
sanet, i de Francesca, i Serena Joanna,
filla de Guillem Colom, de Barcelona, i
de Caterina, difunts, de Barcelona.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

79

147727

Jaume Corbera, de Sant Marti de Teia, fill
del difunt Miquel Corbera i d’ Angelina, i
Antonia, filla del difunt Bartomeu Botey
i d’Eulalia, de Sant Pere de Premia.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

80

1477,2,14

Pere Alegre, de catorze anys, fill del
difunt Joan Alegre, hostaler de Barcelona
i natural del terme del castell de Collbaté
de I’abadia de Montserrat, i d’Angelina,
ara muller d’ Antoni Fornet, hostaler de
Barcelona, i de Caterina, filla de Tomas
Tria, de Collbatd, i de la difunta Maciana.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

81

1477,3,20

Berenguer de Muntmany, ciutada de
Barcelona, fill de Pere de Muntmany,
difunt, doctor en lleis, i d’Elionor, i Vio-
lant Joanna, filla de Guillem Colom, de
Barcelona, i de Maria Caterina, difunts.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

82

1477,3,22

Pere Boter, de Premia, fill i hereu del
difunt Bartomeu Boter i de Bartomeua,
i Caterina, filla dels difunts Jofre Ros-
sell, sastre, i Antonia, de Granollers.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25 /1477-
VI-6, s/n.

83

14774,12

Gaspar Moriscot, de Santa Maria de
Corbera, fill de Bernat Moriscot i de
Maria, difunts, i Elionor, filla de Pere
Gassé, de Sant Viceng de Jonqueres, i
de Paula, difunta.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

84

1477420

Antoni Abril, de Sant Genis de Vilassar,
fill de Salvador Abril i de Joanna, difunts,
1 Francina, filla de Salvador Bartomeu i
d’Antonia, de Sant Feliu de Cabrera.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

85

1477,5,22

Pere Planella, donzell domiciliat al
Valles, fill de Bartomeu Planella i de
Violant, difunts, i Susanna, filla del
difunt Antoni Ribes, mercader de Bar-
celona, i d’Agnes.

Manuale decimum octa-
vum 1476-X-25/1477-
VI-6, s/n.

71
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Font

Jeroni Nadal, fill de Joan Nadal, difunt, i
de Bartomeua, de Santa Maria de Bada-
lona, i Susanna, filla de Guillem Arbussi-
es 1 d’Antonia, de Sant Feliu d’Alella.

Manuale 1477-VI-6/
1477-X11-12, s/n.

Nim. Data
86 1477.6,7
87 1477.,6,7

Guillem Cudina, de Sant Boi de Llobre-
gat, fill de Jaume Cudina i de Maciana,
difunts, i Eulalia, vidua de Pere Sagrera,
alies Oliver, de Sant Feliu d’Alella, filla
d’Antoni Diumer, alies Campins, i de Sal-
vadora, difunts, de Sant Genis de Vilassar.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

88 147774

Pere Vaquer, fill de Pere Vaquer i de
Joana, difunts, de Sant Cebria de Caba-
nyes, i Joana, filla de Jaume Coll,
difunt, i de Joana, de Sant Cristofol de
Llica de Vall.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

89 1477,7,11

Andreu Goday, de I’'Hospitalet de la par-
roquia de Santa Eulalia de Provencana,
fill de Galceran Goday, difunt, i de Joana,
i vidu de Joana, i Maria, filla de Pere Via-
der i d’Eulalia, de I’esmentada parroquia.

Manuale 1477-VI-6/
1477-X11-12, s/n.

90 147782

Galcera Riera, fill de Guillem Riera,
difunt, i de Joana, de Sant Andreu del
Palomar, i Elionor, filla de Pere Moya i
de Clara, de I’esmentada parroquia.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

91 147789

Franci Miquel, jurista, fill de Pere
Miquel, jurista, i d’Elionor, de Girona, i
Aldonca Joana, filla de Guillem Colom
i de Caterina, difunts, de Barcelona.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

92 1477.8,13

Jaume Carbonell, de Sant Just Desvern,
fill de Pasqual Carbonell i de Genissa,
difunts, i Violant, filla de Bernat Canyet
i de Maria, difunts, de I’esmentada par-
roquia.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

93 147791

Pere Miquel ¢a Font, paraire de draps
de llana, de Barcelona, fill de Joan ¢a
Font, mestre de cases, 1 d’Isabel, de
Barcelona, i Caterina, filla de Rafael
Riera, paraire de draps de llana, i de
Caterina, difunta, de Barcelona.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.
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94 14779,11

Pere Bertran, fill heretat de Marc Ber-
tran i d’Isabel, de Sant Boi de Llobre-
gat, i Angelina, filla de Miquel Carbo-
nell, pages, i d’Isabel, de Barcelona,
habitants de Sant Just Desvern.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

95 1477,11,15

Viceng Sagrera, alies Oliver, de Sant
Feliu d’Alella, fill de Viceng Sagrera,
alies Oliver, difunt, i de Francesca, i
Caterina, filla de Jaume Cudina i de
Cipriana, de Sant Cebria de Tiana.

Manuale 1477-VI-
6/1477-X11-12, s/n.

96 1477,11,15

Miquel Olzina, fill de Pere Olzina i d’Eu-
lalia, difunts, de Sant Mart{ d’Arenys, i
Bartomeua, filla de Bernat Pons i de Mar-
garida, de Santa Maria de Badalona.

Manuale 1477-VI-6/

1477-X11-12, s/n i Plec
de capitols matrimonials

1452/1482

97 1478,1,10

Joan Bruguera, bracer de Barcelona, fill
de Bartomeu Bruguera, teixidor de lla-
na, difunt, i de Caterina, de Barcelona, i
Margarida Caterina, filla de Ramon
Conill, peller, difunt, i de Caterina, de
Barcelona.

Manuale vicesimum
1477-X11-12/1478-
VII-28, f. 13v-14r.

98 1478,1,10

Marc Clari, sabater de Barcelona, fill
de Francesc Clari, blanquer i assaona-
dor, difunt, i de Francina, de Berga
(bisbat d’Urgell), i Elionor, filla de Ber-
nat Pla i d’Eulalia, difunta, de Sant
Viceng de Sarria.

Manuale vicesimum
1477-X11-12/1478-
VII-28, f. 15r-16r.

99 147837

Galcera Alzina, de tretze anys, fill de
Gabriel Alzina i de Margarida, de Sant
Marti d’Arenys, i Angelina, de tretze
anys, filla de Jaume Correger, difunt, de
Santa Maria de Badalona, i de Francina,
ara muller de Guillem Sauri, habitant de
I’esmentada parroquia.

Manuale vicesimum
1477-X11-12/1478-
VII-28, f. 51v-54v.

100 147838

Bartomeu Sabater, vidrier, habitant al
forn de vidre de Sant Cugat del Valles,
fill de Bartomeu Sabater i de Maria, de
Vallbona del terme del castell de Cabre-
ra, situat a la vegueria de Vilafranca del
Penedes, i Isabel, filla d’ Antoni Mercet
i d’Isabel, de Sant Cugat del Valles.

Manuale vicesimum

1477-X11-12 /14-VII-28,

f. 56r-57r.
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Jaume de Morillo, taverner de Barcelo- Manuale vicesimum
101 1478330 na, fill de Miquel de Murillo i de Teresa, 1477-X11-12/1478-

difunts, de Saragossa, i Francina, fillade VII-28, f. 47v-49r.

Berenguer Grises, difunt, i d’Agnes, del

terme de Castellfollit del Boix.

Pere Llado, fill de Gener Lladé i de Manuale vicesimum
102 1478 4,14 Francesca, de Santa Maria de Badalona, 1477-X11-12/1478-

i Joana, filla de Bartomeu Inista i de VII-28, f. 64r-v.

Nicolaua, de Santa Maria de Badalona.

Antoni Jofre, assaonador de pells, habi- Manuale vicesimum
103 1478420 tant de Barcelona, natural de Vilateny 1477-XII1-12/1478-

(bisbat de Girona), fill de Bernat Jofre i  VII-28, f. 72r-73r.

de Vicenga, difunts, i Eulalia, vidua de

Pere Fabre, sabater, de Barcelona, filla

de Jaume Sala, brocanter, i d’Eulalia,

difunts, de Barcelona.

Gabriel Fexes, pages, habitant de Sant Manuale vicesimum
104 1478524 Viceng de Sarria, fill d’Antoni Fexes i 1477-XI1-12/1478 -VII-

de Saurina, difunts, de la Pineda del ter- 28, f. 13v-14r.

me del castell de Cabrera (vegueria de

Vilafranca del Penedes), i Francina,

minyona a casa d’Angelina, vidua de

Joan Agoles, alies Aymerich, de 1’es-

mentada parroquia de Sarria, filla de

Gabriel Messeguer i d’ Antonia, difunts,

de Sant Sadurni del terme de Sobirats.

Bernat Miquel Cisa, de Sant Pere de Manuale vicesimum
105 1478527 Premia, fill de Bonanat Gil, de Tiana,i 1477-XII-12/1478-

de Rafaela, difunts, i Salvadora, vidua VII-28, f. 74r-75r.

de Bartomeu Sola, de Sant Andreu del

Palomar, filla d’Antoni Coll, alies Tro-

bat, i de Maria, d’Alella.

Pere Cisa, de set anys, fill de Bernat Manuale vicesimum
106 1478.5.30 Miquel Cisa i d’Eulalia, difunta, de Sant  1477-XI1-12/1478-

Pere de Premia, i Joana, de quatre anys,
filla de Bartomeu Sola, difunt, de Sant
Andreu del Palomar, i de Salvadora,
casada amb Bernat Miquel Cisa.

VII-28, f. 77r-79v.
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107

1478,7,18

Guillem Goday, vidu, fill d’Arnau
Goday i de Joana, difunta, del Prat de
Santa Eulalia de Provengana, i Eulalia,
filla de Pere Magraner i d’Eulalia,
difunta, de I’esmentada parroquia.

Manuale vicesimum
1477-X11-12/1478-
VII-28, f. 95v-96v.

108

1478,8,29

Antoni Oller, de Santa Maria de Bada-
lona, fill d’Antoni Oller, difunt, i de
Clara, ara muller de Bernat Vilaseca, i
Eulalia, filla de Jaume Reriol, alies
Altafulla, i d’Antonia, difunts.

Manuale 1476-VII-
28/1479-IV-16, s/n.

109

1478.9,18

Franci Lena, mariner, de Barcelona, fill
de Guillem Lena, difunt, i de Margari-
da, del terme del castell de Tous del
bisbat de Vic, i Clara, vidua de Benet
Planes, alies Solanet, de Sant Climent,
filla de Ramon de les Planes, alies
Codinachs, i de Joana, difunts, de Sant
Pere de Torell6.

Manuale 1476-VII
-28/1479-1V-16, s/n.

110

1478,12,5

Joanic Ballarg, de Santa Eulalia de Pro-
vengana, fill de Macia Ballar6 i de Bar-
tomeua, difunts, i Salvadora, vidua de
Jaume Vestit, de Santa Maria de Bada-
lona, filla de Jaume Salat i de Joana, de
Sant Gervasi.

Manuale 1476-VIL
-28/1479-1V-16, s/n.

111

1478,12,19

Guillem Ferrer, fill del difunt Bernat
Ferrer, alies Salat, i de Jaumeta, de Sant
Genis dels Agudells, i Joana, filla de
Joan Rafart i Eulalia, de Sant Genis de
Vilassar.

Manuale 1476-VII
-28/1479-1V-16, s/n.

112

1479,1.9

Gaspar Sans, flassader, de Barcelona,
fill de Bartomeu Sans i de Joana,
difunts, de Freixa (diocesi de Barcelo-
na), i Caterina, filla de Bartomeu Ribes,
pellisser, i d’Eufresina, de Barcelona.

Manuale 1476-VII
-28/1479-1V-16, s/n.

113

1479.,2,7

Bartomeu Pineda, de la parroquia de
Sant Viceng de Castellbisbal, fill de
Gabriel Pineda, difunt, i de Joana, i
Eulalia, filla de Pere Canals i d’Eulalia,
de I’esmentada parroquia.

Manuale 1476-VIL
-28/1479-1V-16, s/n.
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114

1479331

Francesc Pujol, bainer de Barcelona, fill
d’ Andreu Pujol, bainer, i de Margarida,
difunts, i Beatriu, filla de Joan Micet,
teixidor de drap de 1li, difunt, i d’Ange-
lina, d’Igualada.

Manuale 1476-VII
-28/1479-1V-16, s/n.

115

1479.4,16

Franci Font, mercader, de Barcelona,
fill de Joan Font, mercader, i de Vicen-
ca, i Caterina, filla de Jaume Joan,
difunt, mercader, i d’ Antonia, de Barce-
lona.

Manuale 1476-VII
-28/1479-1V-16, s/n.

116

1479417

Viceng Pareres, fill de Joan Pareres,
difunt, i de Salvadora, de Sant Feliu
d’Alella, i Susanna, filla de Jaume Gar-
riga i de Rafaela, de Sant Feliu d’Alella.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

117

147955

Bartomeu Rovira, moler, habitant de
Barcelona, fill de Miquel Rovira i
d’Antonia, difunta, del terme del castell
de Gelida del bisbat de Barcelona, i
Bartomeua, filla natural de Francesc
Basché, moler, de Barcelona.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

118

1479531

Miquel Anglada, taverner, de Barcelo-
na, fill de Pere Joan Anglada, difunt,
sastre, i de Constanga, d’Olot, i Eulalia,
filla de Berenguer Garbi, difunt, llenya-
taire, i de Bartomeua, de Barcelona.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-XI-10, s/n.

119

1479,6,2

Jaume Boleda, canviador de monedes,
fill d’ Antoni Boleda, taverner, i d’Eula-
lia, de Barcelona, i Isabel, filla de Gui-
llem Ferrer i d’Agnes, de la parroquia
de Sant Joan d’Horta.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

120

1479,6,6

Antoni Ferriol, pages de Barcelona, fill
de Jaume Ferriol i de Maria, difunts, del
terme del castell de Mediona, i Damia-
na, filla de Bartomeu Omar, de Sant
Cugat del Valles, oriiind de Mallorca, i
de Gabriela, difunts.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.
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Lluis Ambor, sabater, fill de Pere Manuale vicesimum
121 1479.6.9 Ambor i de Violant, difunta, de Barce- secundum 1479-IV-

lona, i Eulalia, filla de Bartomeu Luna-
ma, difunt, cirurgia, de Barcelona, i de
Rafaela, ara muller de Pere Folch, bar-
ber de I’esmentada ciutat.

17/479-X1-10, s/n.

122 1479,6,21

Antoni Niubd, mercader, de Barcelona,
fill de Joan Niubd, pages, i de Joana,
difunts, de Casserres (bisbat d’Urgell), i
Eulalia, vidua de Salvador Miquel,
peller, filla de Bernat Casadavall, taver-
ner, i d’Isabel, difunta, de Barcelona.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

123 1479,6,26

Jaume Rosselld, fill de Joan Rossell6 i
de Maria, difunts, de Sant Marti de Teia,
i Joana, vidua de Gaspar Isern, hereu
del mas Isern, de Santa Maria de Corne-
11a, filla de Joan Vilar, carnisser, i de
Joana, difunts, senyors de la casa de la
Macganera. També capitols prematrimo-
nials entre fills d’ambdés.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

124 1479,7.25

Bartomeu Puig, fill d’Antoni Puig,
difunt, i d’Antonia, de Sant Feliu de
Cabrera, i Clara, filla de Salvador Bar-
tomeu i Antonia, de Sant Feliu de
Cabrera.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

125 1479815

Lloreng Benet, sabater, habitant de Bar-
celona, fill de Guillem Benet i de Cate-
rina, difunts, de Vinaixa (Tarragona), i
Magdalena, filla d’ Antoni Torrablanca,
difunt, sabater, i de Marquesa, de la vila
de Berga.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

126 1479.9,11

Joan Casals, argenter de Barcelona, fill
de Pere Casals, mestre de cases de Bar-
celona, i de Joanna, difunts, i Beatriu,
filla de Pere Muset, d’Igualada, i de
Blanquina, primera muller, difunta.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/1479-X1-10, s/n i
Plec de capitols matri-
monials 1452/1482.
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127

14799.,16

Antic Gascé, mercader, de Barcelona,
fill de Jaume Gascdé i de Clara, difunta,
de Sant Andreu del Palomar, i Angelina,
filla de Salvador Prat, paraire, i de Joa-
na, difunts, de Vic.

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

128

14799,18

Narcis Sans, de Navarra, «stant ara en
servei del senyor capella de Emposta e
en casa sua», i Beatriu, filla de Pasqual
de Ler i de Bartomeua, difunts, de
Monts6 (Aragd).

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

129

1479,11,16

Bernat Santroma, fill d’Antoni Santro-
ma i d’Eufrasina, difunta, de la parro-
quia de Tiana, i Margarida, filla de Pere
Mart{ Salanga i de Nicolaua, difunta, de
la parroquia de Sant Pere de Mieres
(bisbat de Girona).

Manuale vicesimum
secundum 1479-1V-
17/479-X1-10, s/n.

130

1480,7.8

Joan Bayona, mercader de Barcelona,
fill de Pere Bayona i de Caterina,
difunts, de Barcelona, i Margarida, filla
de Joan Tremp, difunt, draper, i d’Eula-
lia, de Barcelona.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

131

1480,7,19

Bartomeu Mari, fill de Joan Mari i
d’Elionor, de Tiana, i Antonia, alies
Agnes, de deu anys, orfena de Beren-
guer Partella i d’Eufrasina, de Sant Pere
de Premia.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

132

1480,7,22

Gaspar de Blanes, donzell, fill de Gui-
llem de Blanes, cavaller, domiciliat a
Perpinya, i de Sibil'la, difunts, i Brigi-
da, filla de Pere Debenda, cavaller, i
d’Elionor.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

133

1480.8,11

Joan Coromines, ferrer, habitant de Bar-
celona, fill de Pere Coromines, difunt, i
d’Antonia, de la parroquia de Santa
Maria d’Argilager (bisbat de Girona), i
Clara, filla de Pere Font, ferrer, i d’Isa-
bel, de Barcelona.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

138

78



ECONOMIA T SOCIETAT EN ELS REGISTRES NOTARIALS

Nim.

Data

Capitols matrimonials

Font

134

1480,9.,23

Bernat Seyol, de Sant Feliu d’Alella, fill
de Francesc Seyol i de Clara, difunts, i
Elionor, filla d’ Antoni Galceran i d’Eli-
onor, difunts, de Sant Cebria de Tiana.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

135

1480,10,14

Joan Font, mercader de Barcelona, fill
de Pere Font i hereu universal d’aquest,
difunt, draper, i d’Elionor, i Maria Mag-
dalena, filla de Bernat de Marimon i de
Beatriu, de Barcelona.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

136

1480,10,24

Antoni Benet Comte, pellisser, de Bar-
celona, fill de mestre Simé Comte i
d’Antonia, de Barcelona, i Joana, filla
de Marc Peris, carnisser, i de Caterina,
difunta, de Guimera (arquebisbat de
Tarragona).

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

137

1480,11,28

Miquel Gotvins, sastre, fill de Francesc
Joan Gotvins, hostaler, i de Salvadora,
difunts, de Manresa, i Vicenga, filla de
Pere Marges, difunt, sastre, i de Clara,
de Manresa.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

138

1481,1,14

Viceng Pareres, alies Serra, de Sant
Feliu d’Alella, fill de Joan Pareres,
difunt, i de Salvadora, i Angelina, filla
de Joan Busquet, difunt, i d’Angelina,
de Sant Cipria de Tiana.

Manual 1480-VI-
23/1481-1-18, s/n.

139

1481,1,19

Franci Gasnar, de Sant Sadurni de Mon-
tornés, fill de Bernat Gasnar, difunt, de
I’esmentada localitat, i de Margarida,
ara muller de Bartomeu Carransa, de
Santa Maria de Martorelles, i Joana,
filla de Pere Vigell, difunt, i de Barto-
meua, de Sant Pere de Reixac.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

140

1481,1,22

Bartomeu Roig, argenter, de Barcelona,
fill de Pere Roig, boter, i de Caterina,
difunta, de Barcelona, i Antonia, filla
d’ Antoni Barril, baster, i d’Angelina, de
Barcelona.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.
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141

1481,2,10

Joan Castellvi, pages, de Sant Pere de
Gornal, del terme del castellet de Bisbal
(terme de Barcelona), fill de Joan Cas-
tellvi i de Maria, difunta, de I’esmenta-
da localitat, i Angela Beneta, filla d’An-
dreu Sabadell, de Santa Maria de
Vallvidrera, i d’Aldonga.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

142

1481,2,11

Jaume Macia de Corbera, cavaller,
senyor del castell de Desfar, fill de
Riambau de Corbera, senyor de I’es-
mentat castell, difunt, i de Beatriu, i
Elionor, filla de Francesc Joan de Santa
Coloma, donzell, habitant de Sant Celo-
ni, i d’Eufrasina.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

143

1481,2,24

Pere Mas, fill de Pere Mas i d’Elionor,
difunts, de Santa Maria de Badalona, i
Clara, filla de Bartomeu Boter, difunt, i
de Bartomeua, de Sant Pere de Premia.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

144

1481325

Joan Peris, coraler, de Barcelona, fill de
Joan Peris, teixidor de drap de lli,
difunt, de Barcelona, i de Iolanda, ara
muller de Pere Gironella, porter de Bar-
celona, i Elionor Sebastiana, filla d’An-
toni Brunet, missatger de la cort del
Bisbe de Barcelona, i d’Eulalia.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

145

1481.4.,15

Joan Ventayola, sabater, ara habitant de
Santa Maria de Badalona, fill de Pere
Ventayola, peller, i de Caterina, difunts,
de Solsona, i Joana, filla de Montserrat
Sunyol i d’Antigona, de Solsona.

Manual 1481-1-19/

1481-VIII-2, s/n i Plec
de capitols matrimonials

1452/1482

146

1481,6,9

Antoni Riera, de Sant Andreu de Palo-
mar, fill de Pere Riera i de Joana, i Joa-
na, vidua de Pere Ombert, de Sant
Cebria de Tiana, filla de Joan Rovira i
de Clara, de I’esmentada localitat.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

147

1481,6,16

Joan Damia, forner, de Barcelona, fill de
Joan Damia i de Maria, difunts, de Llei-
da, i Llorenga, filla de Guillem Marti,
difunt, sabater, i de Barbara, de Lleida.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.
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148

1481,7,16

Lluis Benet dez Vall, donzell, resident a
Barcelona, fill de Francesc dez Vall,
cavaller, i de Constanca, difunts, i Joa-
na, filla de Francesc Colomer del
Bosch, difunt, de Lleida, i d’Isabel del
Bosch.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

149

1481,7,26

Amador Galvany, de Sant Viceng de
Vallromanes, fill de Jaume Galvany,
difunt, i d’Antonia, i Francina, filla de
Pere Corbera, difunt, i de Clara, de I’es-
mentada localitat.

Manual 1481-1-19/
1481-VIII-2, s/n.

150

1481,8,11

Pere Ribot, rajoler, fill de Joan Ribot,
rajoler, i d’Elionor, de Barcelona, i
Caterina, filla de Ramon Jugla, llaura-
dor, i de Joana, de Barcelona.

Manual 1481-VIII
-9/1482-11-20, s/n.

151

1481.8.,13

Pere Magraner, fill de Pere Magraner i
d’Eulalia, de Santa Eulalia de Proven-
cana, i Maria, filla de Salvador Parella-
da i de Constanga, de Sant Boi de Llo-
bregat.

Manual 1481-VIII-
9/1482-11-20, s/n.

152

1481,8.,19

Bernat Portell, fill de Salvador Portell,
de la parroquia de Santa Maria de la vila
de Mataro, i de Francina, i Eufrasina,
filla d’Esteve Marques i de Margarida,
de I’esmentada parroquia.

Manual 1481-VIII-
9/1482-11-20, s/n.

153

1481,8,26

Franci Alfonso, fill i hereu universal de
Pere Alfonso, mercader, difunt, i de
Clara, de Perpinya, i Aldonga, filla de
Joan Bernat de Marimon i de Caterina,
difunta, de Barcelona.

Manual 1481-VIII-
9/1482-11-20, s/n.

154

1481.9,1

Pere Botey, de Sant Pere de Premia, fill
de Bartomeu Botey i d’Eulalia, difunts,
i Maciana, filla de Joan Marc i d’Elio-
nor, de Sant Cebria de Tiana.

Manual 1481-VIII-
9/1482-11-20, s/n.

155

14819.15

Mateu Leget, fill de Manuel Leget i de
Maria, difunts, de Santa Maria de Bada-
lona, i Isabel, filla de Joan Terrades,
alies Pons, difunt, de Sant Feliu de
Cabrera, i d’Antonia, ara muller de Llo-
reng Partella, de Sant Pere de Premia.

Manual 1481-VIII-
9/1482-11-20, s/n.

81
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Nim. Data Capitols matrimonials Font

Pere Pujol, fill de Bernat Pujol i de Manual 1481-VIII-
156 1481929 Rafaela, de Sant Cebria de Tiana, i Joa- 9/1482-11-20, s/n.

na, filla de Sebastia Garriga, difunt, i de

Joana, de Sant Feliu d’Alella.

Miquel Marc, sabater, de Barcelona, fill Manual 1481-VIII-
157 1481,11,17 d’Esteve Marc i de Jaumeta, difunts,de  9/1482-11-20, s/n.

Perpinya, i lolanda, filla de Joan Mar-

ques, revenedor, i d’Eufrasina, de Bar-

celona.

Jaume Ferrer, fill de Jaume Ferrer i Manual 1481-VIII-
158 1481,11.21 d’Angelina, difunts, de Sant Pere de 9/1482-II-20, s/n.

Premia, i Joana, filla de Joan Palau,

hostaler, i de Joana, de Santa Maria de

Mataré.

Esteve Gili, paraire de draps de Barce- Plec de capitols matri-
159 1482 lona, fill de Gabriel Gili, difunt, i d’Eu- monials 1452/1482.

lalia, de Sant Esteve de Ripollet, i Eula-
lia, orfena de Francesc Font i de
Francina, de Sant Feliu d’Alella.
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L ESCULTOR PERE COSTA I EL, MOBLAMENT DE I’ESGLESIA DE SANTA
MARIA DEL PI DESPRES DE 1714

CARLES DORICO T ALUJAS

O BARCELONA

A mitjan 1714, quan era imminent I’ocupacié de Barcelona per les
tropes de Felip V, que des del juliol de I’any anterior assetjaven la ciutat,
una bomba llancada per I’artilleria borbonica caigué sobre 1’absis de I’es-
glésia parroquial de Santa Maria del Pi, travessa la volta i destrui el retaule
major que a I’inici del segle XVI havia substituit el primitiu retaule gotic.!
La reparacid dels danys que aquesta i altres bombes causaren a 1’estructura
del temple en el transcurs del setge tingué prioritat sobre qualsevol altre
treball i no fou fins a I’any 1729 que els obrers de la parrdquia pogueren
plantejar-se la construccié d’un nou retaule major.

Per portar a terme 1’obra escolliren una traga delineada per Pere Costa,
escultor originari de Vic i format a Barcelona que, després de treballar un
temps a diverses poblacions catalanes al costat del seu pare —el també
escultor Pau Costa—, s’havia establert a la capital del Principat vers el
1721. Tot i que Pere Costa s’oferi a executar I’obra que havia ideat, els
obrers decidiren encarregar-la a ’escultor barceloni Francisco Font,? el
qual, juntament amb els seus germans Francesc i Jaume, es comprometé
a materialitzar el projecte amb unes condicions economiques més favora-
bles. Tanmateix, quan I’any 1731 els germans Font comencaren a assentar
el retaule, els obrers observaren que la traca original havia estat interpreta-
da amb excessiva llibertat i, amb I’assessorament de Pere Costa, obligaren
els tres escultors a refer bona part del treball. Si bé el mestre vigata havia
hagut de renunciar a la construccié del retaule, el prestigi professional as-
solit des que treballava a Barcelona propicia que ben aviat se li presentés

1. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi i la seva historia, Barcelona: La Formiga d’Or,
1992, p. 74.

2. Hem adoptat la grafia «Francisco» per al nom d’aquest escultor per tal de diferen-
ciar-lo del seu germa Francesc, respectant una convencio que se segueix sistematicament en
els documents de 1’¢poca.
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I’ocasié d’ocupar-se d’altres obres destinades a la mateixa església. L’any
1732 obra el misteri del Sant Sopar per a la confraria de la Purissima Sang,
amb seu al Pi, i entre el 1733 i el 1738 construi el retaule de la capella de
Sant Pere i el de la cripta de la Santa Espina. Uns anys després participa
en el projecte de remodelacié del presbiteri impulsada pels obrers per tal
d’obtenir un espai adient per allotjar el cor, fins llavors situat en el centre
de la nau del temple. La proposta que ’escultor presenta I’any 1746 fou
inicialment aprovada, perod I’oposicié de la comunitat de preveres al canvi
d’emplacament aconsella ajornar temporalment la reforma.

Coneixem les diverses actuacions de Pere Costa a I’església del Pi gra-
cies a les nombroses referéncies documentals que es troben en els arxius
barcelonins i que sén la base d’aquest estudi. En canvi, la major part de les
obres que executa per a la parroquia s ha perdut, com també les traces de
les que projecta. Excepcionalment, I’actual retaule de la capella de Sant
Pere, construit la decada de 1920 i parcialment cremat el 1936, integra
dues imatges procedents del retaule setcentista: un sant Jaume i una santa
Eulalia que cal incorporar al reduit cataleg d’obra conservada de 1’escultor
vigata.

Arranjament del presbiteri després de 1714 i projecte del nou retaule
major

El juny de 1714, quan les tropes borboniques encara assetjaven Bar-
celona, es retiraren del presbiteri del Pi les pedres de la volta que s’havien
desplomat sobre I’altar major i els fragments del retaule que havien anat
a terra o amenacgaven ruina.> També es retiraren les malmeses credences
construides vers el 1680 per Joan Roig,* de les quals es pogueren salvar
unes pilastres de pedra de Tortosa. Els darrers mesos del mateix any, amb
la ciutat ja sotmesa a Felip V, s’iniciaren els treballs imprescindibles per
tal de deixar el presbiteri en condicions d’acollir les funcions religioses,
comengant probablement per habilitar alldo que no havia quedat totalment
destruit.

3. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. T4.

4. Arxiu Parroquial de Santa Maria del Pi (APSMP), Llibre de comptes de I’Obra,
1667-1680 i 1680-1700, diverses anotacions efectuades entre el 23 de juliol de 1679 i el 4
de juliol de 1680.
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Tot seguit es recuperaren les parts de 1’altar susceptibles de ser restau-
rades, com les grades i el sagrari, que Josep Vinyals s’encarrega de pintar
alhora que feia un nou dosser i diversos quadres.’ La imatge de la Verge
que havia presidit el retaule i les de sant Pere i sant Pau que I’havien flan-
quejat —conservades amb pocs desperfectes tot i que havien caigut des
d’una altura considerable— foren reparades per 1’escultor Jaume Graner,
que tingué cura de retornar als apostols els bragos i les mans que havien
perdut.® Altres artifexs, com I’escultor Maria Montanya i el fadri pintor
Josep Tramulles, s’ocuparen ocasionalment de petites feines necessaries
per dignificar I’espai en uns anys de peniria economica en els quals els
pocs recursos disponibles calia destinar-los a les obres de manteniment de
I’edifici.” Ja avangat el 1718, I’escultor Joan Costa construi unes senzilles
credences, potser aprofitant les pilastres procedents de les que havia fet
Joan Roig, i Francesc Mas prepara els mobles per ser daurats.?

Una vegada reparats els danys causats per la guerra a la volta, al pa-
viment i als vitralls, agreujats 1’any 1717 pels efectes de 1’ona expansiva
generada per I’explosié d’un polvori situat a les hortes de Sant Pau,’ els
obrers del Pi consideraren que havia arribat ’hora d’emprendre les ges-
tions necessaries per dotar I’església d’un nou retaule major. Corria 1’any
1729 quan parlaren amb diversos artifexs de la ciutat i els sollicitaren que
els presentessin les seves propostes, per0o, malgrat la importancia de 1’obra,
sembla que només reberen tres traces: la ideada per Pere Costa, una altra tal
vegada delineada per Francisco Font, potser amb la col-laboracié d’algun
dels germans seus,!? i la tercera producte del treball conjunt del fuster Anto-

5. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732,f. 127v: febrer/marg de 1715.

6. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732,f. 118v: 19 de desembre de 1714.

7. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732, f. 127v: febrer/marg de 1715
(Maria Montanya), i f. 129r-v: juny/juliol de 1715 (Josep Tramulles).

8. APSMP, Liibre de comptes de I’Obra, 1701-1732,f. 147v: 7 d’agost i 4 de setem-
bre de 1718; f. 149r: 27 de desembre de 1718 (Joan Costa), i f. 149r: 19 de desembre de
1718 (Francesc Mas).

9. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. 113.

10. Cal considerar la possibilitat que la traca presentada per Francisco Font hagués
estat elaborada per un artifex ali¢ al taller de 1’escultor. Sabem que vers 1’any 1723 la con-
fraria de la Mare de Déu del Roser de Barcelona volia renovar I’altar de la capella que tenia
al’església del convent de Santa Caterina i, amb aquest fi, rebé propostes de diversos escul-
tors, entre ells Pere Costa i I’esmentat Francisco Font. A I’hora de valorar les traces, Pere
Costa pondera 1’originalitat de la seva, mentre que posa de manifest que la presentada per
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ni Mas i de dos escultors el nom
dels quals ignorem.!! Alguns do-
cuments fan pensar en I’existen-
cia d’una quarta traga, pero les
referéncies sén poc precises i no
consta enlloc el seu autor. Com
hem anticipat a I’inici d’aques-
tes linies, 1’eleccié dels obrers
recaigué en la proposta de Pere
Costa, que el 15 de gener de
1730 rebé 28 lliures «en paga de
la trassa per ell feta del retaule
del altar major».'2

No és estrany que el pro-
jecte de Pere Costa fos el més
valorat pels obrers del Pi, ates
que en aquell moment 1’escul-
tor vigata probablement era qui

) » ) millor podia satisfer el desig

Retaule major de I’església del monestir de Jon- s
! dels responsables de 1’obra de
queres, de Barcelona. Desaparegut. (Fotografia S
feta quan el retaule estava instal-lat a I’església fer un retaule «a la moderna»."
parroquial de Gelida. Arxiu de I’autor.) Mentre que molts artifexs es re-
sistien a abandonar 1’esquema
reticular i I’ordre salomonic gairebé omnipresents a la retaulistica catalana
de les decades precedents, i només un reduit nombre d’escultors tractava
d’apartar-se’n sense arribar a alliberar-se del tot del pes de la tradici6, Pere
Costa havia adoptat un model de retaule d’estructura netament arquitec-

Francisco Font —al qual denomina tendenciosament «mestre fuster»— 1’havia delineat el
pintor Josep Vinyals, el qual, segons I’escultor vigata, havia copiat diferents elements arqui-
tectonics de la capella de Sant Ignasi de I’església del Gesu de Roma i de 1’església de Sant
Fidel de Mila, «com és de veurer en les obres de Andreu Pogo, jesuita, en sos tractats de
perspectiva» (Arxiu Diocesa de Barcelona, ADB, Processos de la curia eclesiastica, lligall
1723, Els prohoms de la confraria de la Mare de Déu del Roser de Barcelona contra Pere
Costa, escultor de Barcelona).

11. Informacié procedent dels processos esmentats a la nota 40.

12. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732, f. 238v, i Llibre de rebudes de
I’Obra, 1729-1744,n. 7 de 1729-1730 (rebut signat per Clara Costa i Ferran, esposa de
I’escultor).

13. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. 74-75.

146 4



LESCULTOR PERE COSTA 1 EL MOBLAMENT DE L’ESGLESIA DE SANTA MARIA DEL PI DESPRES DE 1714

tonica i decoraci6 classicitzant que no tardaria a imposar-se i inspirar la
produccié de la majoria de mestres retaulers fins ben entrada la segona
meitat del segle XVIII.

La primera obra documentada d’aquestes caracteristiques és el retaule
major de I’església del monestir barceloni de Jonqueres, construit per 1’es-
cultor vigata entre els anys 1721 i 1723 i desaparegut el 1936 després d’ha-
ver estat traslladat a ’església parroquial de Gelida.!* Les fotografies que en
coneixem permeten apreciar que, malgrat les modificacions que probable-
ment sofri en ser adaptat al seu segon emplacament, presentava plenament
desenvolupats els trets definitoris de la tipologia impulsada per Pere Costa.
S’al¢ava sobre un bancal que, a cada costat de la mesa de I’altar, avancava
obliquament cap al presbiteri per tal de proporcionar una base solida als la-
terals del cos del retaule. Aquest tenia en el centre un ninxol de grans dimen-
sions que allotjava la imatge principal i era flanquejat per dos edicles formats
per quatre columnes —dues en primer terme i dues darrere— entre les quals
s’encabien quatre imatges més, dues a cada edicle. El poderés entaulament
que tancava el cos del retaule i servia de base a 1’atic es corbava i penetrava
en el ninxol central separant la part semicilindrica d’aquest del quart d’esfera
que el cobria. En el centre de 1’atic, sobre I’arc del ninxol, hi havia un espai
destinat originalment a una pintura d’ Antoni Viladomat i ocupat a Gelida per
una imatge de la Verge. A cada costat d’aquest espai, una pilastra recorregu-
da per una doble voluta s’articulava amb el corresponent edicle del cos del
retaule mitjancant una balustrada i, a la part superior, una composicié amb
predomini d’elements vegetals coronava el conjunt.

Ignorem si Pere Costa, animat per la bona acollida dispensada al retau-
le de I’església de Jonqueres,'> adopta 1’esquema d’aquest en algun altre
treball realitzat abans de projectar el retaule major del Pi. Es possible que
I’apliqués, previa simplificacié d’alguns components per rad de les menors
dimensions de 1’obra, al retaule que entre els anys 1726 i 1728 construi per

14. Carles Dorico 1 ALUJAS, «El retaule major de Sant Sever i la darrera estada de Pere
Costa a Barcelona (1754-1757)», Locus Amoenus (Bellaterra), 3 (1997), p. 123-145.

15. L’any 1723, quan tot just Pere Costa havia deixat enllestit el retaule, aquest ja fou
parcialment imitat per Miquel Llavina, un dels escultors que participaren en el projecte de
renovacié del retaule de la confraria de la Mare de Déu del Roser de Barcelona, al qual ens
hem referit a la nota 10. Segons denuncia Pere Costa, en la traga presentada per Miquel
Llavina «la guarnicid de la historia sobre lo ninxo de Nostra Senyora és copiada del retaule
major de la iglésia del monastir de Junqueras de la present ciutat, obra de dit Costa» (ADB,
Processos de la ctiria eclesiastica, lligall 1723, Els prohoms de la confraria de la Mare de
Déu del Roser...).
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a l’església del reial monestir de Sant Bartomeu de Peralada,'® desaparegut
sense que n’hagi quedat cap testimoni grafic ni descripcié escrita. Fos com
fos, la traca aprovada pels obrers del Pi seguia fidelment la mateixa idea
directriu que el retaule de Jonqueres, com també la seguirien altres retaules
executats per Pere Costa en dates posteriors, entre ells el major de 1’esglé-
sia parroquial de I’Aleixar (1733-1737) i el de I’església barcelonina de
Sant Sever (1754-1755), ambdds salvats de la destruccid.

Caracteristiques de la traca de Pere Costa (1729)

La desaparicié de la traca delineada per Pere Costa impedeix saber
amb precisié com queda plasmada sobre el paper la proposta que 1’escultor
presenta als obrers del Pi, si bé els nombrosos comentaris relatius a ella que
sorgiren en el curs de ’accidentat procés de construccid del retaule i alguns
dibuixos de 1’obra acabada conservats fins als nostres dies permeten deduir
diversos aspectes del projecte. D’altra banda, I’observaci6 de les traces de
Pere Costa que han sobreviscut al pas del temps posa de manifest I’Gs d’un
repertori de recursos grafics que sens dubte I’escultor també aplica, al-
menys parcialment, a la traca del retaule del Pi. Entre aquests recursos cal
destacar un acurat sistema de representacié en perspectiva que potenciava
el component estetic de les traces en detriment del técnic, una bona mostra
del qual la proporciona el projecte que féu vers 1’any 1725 per a la reforma
del presbiteri de la catedral de Girona.!” En I’esmentat projecte, Pere Costa
mostra amb una composicié de valors gairebé pictorics I’aspecte que tin-
dria el presbiteri una vegada enllestida la reforma, sense descuidar-se d’in-
cloure una generosa visio de I’arcuaci6 ogival del temple perd ometent, en
canvi, qualsevol indicaci6 d’ordre constructiu.

16. José M. MADURELL MARIMON, «Retablos gerundenses (1570-1752)», Anales del
Instituto de Estudios Gerundenses (Girona), V (1951), p. 247-270.

17. Malgrat que diversos autors consideren que aquest projecte data de 1752, tant la
trajectoria vital de Pere Costa com un document notarial vinculat a la preparacié de 1’obra
aconsellen situar-lo unes décades abans. Sembla que la intensa col-laboracié que 1’escultor
mantingué amb el Capitol de la catedral de Girona des de I’inici de la seva carrera s’inter-
rompé molt abans de 1’any esmentat i tot fa pensar que no es torna a reprendre. D’altra
banda, sabem que el 23 d’abril de 1726 el mateix Pere Costa concerta amb dos mestres
serradors d’Olot el subministrament d’una partida «de fusta de roure pénul per la fabrica del
cor de la catredal de Gerona», que havia de ser lliurada abans del mes de novembre del
mateix any (Arxiu Comarcal de la Garrotxa, Notarials, Jaume OLIVERAS I, Manual, 1726,
reg. 1.029, f. 268v-270v).
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La mateixa manca d’informacié practica que es fa evident a la traga
gironina també I’acusava la del retaule major de 1’església de Santa Maria
del Pi, de la qual cosa n’ha quedat abundant constancia escrita per rad dels
problemes que ocasiona.!® Pere Costa presenta una tnica visi6 del retaule,
frontal i en perspectiva, probablement amb els contorns perfilats amb linia
precisa i de trag segur i les superficies acolorides i ombrejades amb 1’ha-
bilitat que s’observa a la majoria de dibuixos de 1’escultor. Pero si aquest
suposat tractament artistic de la traca potser contribui a accentuar I’interes
de la proposta i influf favorablement en la decisié dels obrers de la parro-
quia, no hauria d’haver ocultat les caréncies que comportava. Pere Costa
no acompanya la representacid en perspectiva ni tan sols d’una planta que
permetés quantificar la magnitud dels volums que s’apartaven del pla de
I’obra o discernir si les superficies que adoptaven forma corba havien de
ser circulars o el liptiques. Tampoc facilita cap orientacié per resoldre les
zones del retaule que quedaven ocultes pels elements situats en primer
terme i, el que és més sorprenent i potencial font de malentesos, no indica
I’escala del dibuix.

Una litografia que mostra I’interior de 1’església del Pi a mitjan se-
gle X1X,!° quan el presbiteri encara era presidit pel retaule major setcentis-
ta, confirma els notables paral-lelismes que aquest retaule presentava amb
el construit per Pere Costa a 1’església del monestir de Jonqueres i amb
altres ideats pel mateix escultor. El gravat mostra clarament la gran impor-
tancia concedida al ninxol central i I’existeéncia dels caracteristics edicles
laterals, com també la disposici6 d un potent entaulament sobre els esmen-
tats edicles que, juntament amb I’arc del ninxol, donava suport a un monu-
mental atic. Cal indicar que el retaule fou objecte d’algunes modificacions
en el transcurs del segle XVIII, si bé no €s probable que els components que
acabem de descriure s’alteressin de forma sensible. La litografia no permet
identificar la majoria de les imatges que acollia el conjunt en el segle XIX
i, fins i tot, dona peu a pensar que algunes de les que s’hi col-locaren inici-
alment havien desaparegut amb el pas del temps o havien estat canviades
de lloc. El programa iconografic que presentava el retaule originariament

18. La inconcreci6 de la traca dona origen als processos esmentats a la nota 40.

19. La litografia que acompanya aquest text €s obra d’Onofre Alsamora. Una versi6
del mateix dibuix, amb petites variants i linies menys precises, ha estat reproduida per Joan
ROSAS REVERTE, Un cor del segle XVill per a la parroquia del Pi de Barcelona, Barcelona:
Departament de Cultura de la Generalitat de Catalunya, 1986, p. 9.
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Aspecte que presentava I’interior de I’església de Santa Maria del Pi a mitjan segle XIX, amb
el presbiteri presidit pel retaule projectat per Pere Costa i modificat a la fi del segle XVIII.
(Litografia d’Onofre Alsamora, Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona.)

el coneixem gracies a un esquema que possiblement data de mitjan se-
gle XVIII i es conserva a I’arxiu de la parroquia.?’

Segons aquest esquema, en el ninxol central hi havia «la Mare de Déu
ab lo Nifio al bras y lo cetro a I’altre, y dos angels grans, un a cada costat»;
davant de les columnes dels edicles s’hi podia veure la imatge de sant Pere,
al’esquerra i propera al ninxol, i la de sant Pau, a la dreta i també propera al

20. APSMP, Altars del Pi, Planols antics, full solt, n. 1. Citat per Tomas VERGES,
Santa Maria del Pi...,p.75.
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ninxol, mentre que les imat-
ges de dos evangelistes, sant
Joan, a ’esquerra, i sant Ma-
teu, a la dreta, eren igualment
situades davant de les co-
lumnes dels edicles perd més
allunyades del centre. En una
posici6 dificil de determinar,
potser a ’esquerra i a la dreta
de I’arc del ninxol central, hi
havia les imatges dels altres
dos evangelistes: sant Marc i
sant Lluc. L’espai central de
’atic era ocupat per un relleu
que representava |’Epifania,
amb «Maria Santissima ab
son Nifio y sant Joseph a la
dreta, y los tres Reis quant lo
adoravan»; 1’escena era flan-
quejada per les al-legories de
la Fe i de I’Esperanca, i sobre
I’arquitectura recolzaven sis
angels de diferents mides i
positures.

Esquema del retaule major de 1’església de Santa
Maria del Pi, realitzat probablement a mitjan se-
gle XVIII. (Arxiu Parroquial de Santa Maria del Pi,
Barcelona.)

Assignacié de I’obra del retaule major a Francisco Font i primers anys

de treball (1730-1732)

L’eleccié de la traca ideada per Pere Costa fou una decisié unani-
me dels obrers de la parroquia, si bé sembla que les opinions d’un d’ells
—el notari Antoni Navarro— foren determinants a I’hora de definir algu-
nes de les caracteristiques de 1’obra que no es podien deduir del projecte
i d’assignar la feina a D’artifex que oferis fer-la per un preu més reduit.?!
En la taba de la subhasta que es convoca amb aquest fi, redactada amb la

21. Informaci6 procedent dels processos esmentats a la nota 40.
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col-laboracié del fuster Sebastia Aldabd,? ultra presentar com a model la
traca de I’escultor vigata es féu constar que el retaule havia de permetre
el pas a través del portal que s’obria en el mur de ’absis i comunicava
amb [’exterior del temple,”® motiu pel qual no havia de ser «de aquells que
estan arrimats a la paret, sind separats, que també se gosan per detras com
devant» i que «totes les motlluras del retaule que corren per devant hauran
també de correr per detras». Igualment s’especifica que el ninxol central o
cambril havia d’arribar fins al mur de I’absis i recolzar en ell, per sobre de
I’esmentat portal. Tant el cambril com el sagrari i la fornicula de I’atic ha-
vien de ser accessibles mitjancant escales situades a I’interior del retaule,
cap de les quals no havia de ser visible des de 1’església.

Amb aquestes condicions i amb d’altres derivades de les caracteristi-
ques de la traga i de la necessitat d’assegurar 1’estabilitat del conjunt, Pere
Costa s’ofer{ a construir el retaule per 4.000 lliures,>* quantitat que incloia
el cost de la ma d’obra i de la fusta necessaria per portar a terme la feina,
perd no ’elaboracié del basament de pedra sobre el qual s havia d’algar el
retaule ni tampoc de les credences, atés que es preveia aprofitar les fetes
I’any 1718. Ignorem si I’escultor vigata tingué gaires competidors, pero la
seva oferta almenys fou notablement millorada per la de Francisco Font, el
qual, amb el suport dels seus germans Francesc i Jaume, es comprometé a
construir el retaule per 3.350 lliures.

Francisco, Francesc i Jaume Font eren fills de 1’escultor Josep Font,
mort a Barcelona I’any 1720.% Quan el pare falta, sembla que Francis-

22. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732, . 239v-240r: 19 de juliol de
1730.

23. El portal es construi I’any 1578 i es renova el segle XIX en estil neogotic, ja sense
accés directe al presbiteri (Tomas VERGES, Santa Maria del Pi..., p. 64,71 i 147). En el
contracte del retaule major del Pi (vegeu I’ Apeéndix documental, document 1) es posa com
a exemple de retaule separat del mur de I’absis el que hi havia en la desapareguda església
del convent de Sant Francesc de Barcelona. Actualment, una disposicié semblant del retau-
le amb la funcié de deixar expedita la porta posterior del temple encara es pot veure a
I’església de Sant Just i Sant Pastor, també de Barcelona.

24. Informacié procedent dels processos esmentats a la nota 40.

25. APSMP, Llibre d’obits, 1716-1725, f. 82v: 25 de novembre de 1720. La filiacié
dels germans consta en els capitols matrimonials i en I’expedient matrimonial de Francisco,
ambdds amb data del 10 de juliol de 1701 (Arxiu Historic de Protocols de Barcelona, AHPB,
Josep LLAURADOR I DE SATORRE, Manual, 1701, f. 309v-314r, i APSMP, Expedients matri-
monials, 1701, juliol).
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co Font, nascut a la mateixa ciutat vers el 16862¢ i mestre escultor des
de 170927 es posa al capdavant del negoci familiar, al qual anys després
s’integraren els seus germans Francesc i Jaume. Francesc, per raé de la
duplicitat de nom amb el seu germa gran, resulta dificil d’individualitzar,
dificultat que s’incrementa pel fet que no apareix en cap de les relacions
confeccionades pel gremi d’escultors per al pagament del cadastre perso-
nal. Jaume nasqué vers 1’any 169528 i esdevingué mestre el 1723;?° mori el
17470 sis anys abans que traspassés el seu germa Francisco.’!

Tot i que Antoni Navarro, I’obrer encarregat de tancar el tracte, dubtava
de la capacitat dels germans Font per afrontar amb éxit la construccié d’una
obra de la complexitat del retaule major del Pi, finalment opta per rebutjar
I’oferta de Pere Costa i s’inclina per la més economica dels tres germans. La
signatura del contracte tingué lloc el 4 de juny de 1730 i en el document no-
més es féu constar com a responsable de la feina Francisco Font. Francesc i
Jaume assumiren la funci6 d’avaladors del seu germa gran, si bé sabem que
tots tres escultors participaren en la realitzacié del treball. Francisco Font
es comprometé a deixar enllestit el retaule dins els tres anys segiients i els
obrers s’obligaren a pagar-li les esmentades 3.350 lliures en sis terminis
de 558 lliures, 6 sous i 8 diners, el primer 1’1 d’agost de 1730 i els restants
amb intervals de sis mesos. Es remarcable que en una de les clausules del
contracte s’especifiqués que Francisco Font hauria de reproduir la traga «ab
la major perfeccid y, si segons art se advertira alguna cosa necessaria que
no fos explicada, la dega fer y cumplir dit oficial com si fos estada expli-
cada y pactada».3? D’aquesta observacid es pot deduir que els obrers eren
conscients que la traca de Pere Costa no aportava tota la informacié que

26. Aproximacié obtinguda a partir de ’edat de Francisco Font consignada en les
llistes presentades pel gremi d’escultors per al pagament del cadastre personal entre els anys
1724 i 1754 (Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona, AHCB, Fons gremial, Cadastre
personal).

27. AHPB, Josep BROSSA, Borrador, 1709, s. f.: 10 de maig de 1709.

28. Aproximacié obtinguda a partir de 1’edat de Jaume Font consignada en les llistes
presentades pel gremi d’escultors per al pagament del cadastre personal entre els anys 1724
i 1747 (AHCB, Fons gremial, Cadastre personal).

29. AHCB, Fons gremial, Cadastre personal, 1724 i 1727. Jaume Font apareix per
primera vegada a la llista de ’any 1724. A la llista de I’any 1727 s’indica que és mestre des
del 18 de juliol de 1723.

30. APSMP, Llibre d’obits, 1744-1760, f. 45v: 6 de juny de 1747.

31. AHCB, Fons gremial, Cadastre personal, 1754.

32. Vegeu I’Apendix documental, document 1.
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els constructors del retaule necessitaven i que les indicacions donades per
escrit a la taba no compensaven suficientment les mancances. L’accidentada
evoluci6 del treball que tot seguit emprengueren els germans Font posaria
de manifest ben aviat I’abast del problema.

La primera tasca de Francisco, Francesc i Jaume Font consisti a estudiar
la traca delineada en perspectiva per Pere Costa i a deduir la forma, disposicié
i mida dels components del retaule, tot adaptant a la visio frontal els diferents
elements que, segons la taba, havia de contenir I’interior.>* Seguidament, els
tres escultors iniciaren la construccié de I’estructura arquitectonica, per a la
qual cosa comptaren des del primer moment amb la col-laboracié del fuster i
arquitecte Pau Galtayres.>* Les feines inicials les efectuaren en el taller fami-
liar i els foren pagades en les dates previstes en el contracte, si bé les quanti-
tats que reberen no s’ajustaren a les acordades: 1’1 d’agost de 1730 cobraren
850 lliures; el 4 de febrer de 1731, 500 lliures, i el 8 d’agost del mateix any,
500 lliures més.* Pels volts d’aquesta tltima data desmuntaren el retaule i les
credences que ocupaven provisionalment part del presbiteri del temple i els
mestres de cases Maria Duran i Segimon Ramissa comengaren a construir el
basament de pedra del nou retaule.3® Sembla que inicialment el situaren a una
distancia del mur de 1’absis que hauria permes muntar el retaule amb tots els
elements previstos en el projecte i deixar, al darrere, I’espai suficient per ac-
cedir a la portalada que s’obria en aquell mur, pero, per motius sobre els quals
la documentacié de I’€poca és confusa, es desplaca la filada de pedres cap al
fons del presbiteri i, conseqiientment, disminui la superficie que el retaule i el
fals deambulatori havien de compartir.

Malgrat que previsiblement la reduccid de 1’espai disponible havia de
dificultar el muntatge de la complexa arquitectura del conjunt, els germans
Font assentaren les peces que ja tenien acabades, el daurador Pere Rigalt
pinta el sagrari’’ i el 24 de desembre de 1731 es trasllada el Santissim a
I’altar major.3® En aquesta data encara faltava col-locar les imatges i bona

33. Les incidencies que es presentaren durant la primera fase de la construccié del
retaule sén ampliament comentades en els processos esmentats a la nota 40.

34. Informaci6 procedent dels processos esmentats a la nota 40.

35. AHPB, Bonaventura OLzINA, Manual, 1730, . 307v-308r (850 lliures), i Manual,
1731, f.33v-34r (500 lliures) i f. 210v-211r (500 lliures). També: APSMP, Llibre de comp-
tes de I’Obra, 1701-1732, f. 240r, 251r i 252v.

36. Informaci6 procedent dels processos esmentats a la nota 40. També: APSMP, Llibre
de comptes de I’Obra, 1701-1732, f. 254r: 24 de desembre de 1731.

37. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1701-1732,f.254v: 27 de gener de 1732.

38. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p.75.

154 12



LESCULTOR PERE COSTA 1 EL MOBLAMENT DE L’ESGLESIA DE SANTA MARIA DEL PI DESPRES DE 1714

part dels elements arquitectonics, pero els obrers no pogueren deixar d’ob-
servar que el nou retaule no responia a les seves expectatives, principal-
ment perque no tenia les mides que consideraven adequades ni les propor-
cions correctes. Els escultors els asseguraren que, una vegada instal-lades
les imatges, el retaule aparentaria ser més gran i I’aspecte general de 1’obra
milloraria. Tanmateix, I’argument no aconsegui convencer els obrers que,
després de demanar consell a persones de la seva confianca —entre elles
probablement Pere Costa—, decidiren deixar temporalment en suspens la
construccié i demanar que la feina realitzada fins llavors fos sotmesa a la
visura de quatre experts. Tot i aixi, el 2 de febrer de 1732 els tres germans
encara reberen 504 Iliures en concepte de quart termini del preu estipulat,®
potser en pagament dels treballs fets els mesos anteriors.

Intervencio de Pere Costa en I’enfrontament dels obrers del Pi amb
Francisco Font a la Ciria del corregidor (1732)

A mitjan 1732, tant els obrers com Francisco Font ja havien nomenat els
artifexs que s’haurien d’ocupar de visurar la part de I’arquitectura del retaule
que era assentada i les imatges que ja s hi havien incorporat. Els interessos
dels obrers els defensarien el fuster barceloni Sebastia Aldabd i 1’escultor
vallenc Lluis Bonifas, mentre que Francisco Font —en qualitat de titular
del contracte— havia escollit I’escultor manresa Josep Sunyer i el també es-
cultor Salvador Espasa, en aquell temps domiciliat a Barcelona. Per motius
que ignorem, tant els experts d’una part com de I’altra es negaren a efectuar
la visura i fou necessari recorrer a la Curia del corregidor per obligar-los a
portar-la a terme. L ordre que en aquest sentit dicta la Curia el 19 de juliol de
I’esmentat any 1732 dona inici a una causa que, traslladada a la Reial Audién-
cia mesos després, es prolonga durant més de dos anys i no acaba fins que les
dues parts en litigi arribaren a un acord al marge dels tribunals.*

39. AHPB, Bonaventura OLZINA, Manual, 1732, f. 65v. També: APSMP, Llibre de
comptes de I’Obra, 1701-1732, f. 254v. Segons el document notarial, els escultors reberen
505 lliures, mentre que en els comptes de I’Obra consta que el pagament fou de 504 lliures.
Sembla que la xifra correcta és aquesta tltima.

40. Arxiu de la Corona d’Aragé (ACA), Plets civils, Los obreros de la parroquial
iglesia de Nuestra Sefiora del Pino de la presente ciudad contra Francisco Font, escultor,
vecino de la presente ciudad, i Francisco Font, escultor, vecino de Barcelona, contra los
obreros de la parroquial iglesia de Nuestra Sefiora del Pino de la presente ciudad (reg.
11.963).
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En resposta al manament emanat de la Cdria, els quatre experts es re-
uniren a I’església del Pi el 24 de juliol, pero, per desacord sobre com
s’havia de suplir la manca d’escala a la traca de Pere Costa que els havia
de servir de guia, Sebastia Aldabé i Lluis Bonifas es negaren a fer la visu-
ra conjuntament amb Josep Sunyer i Salvador Espasa, i ajornaren quatre
dies la seva actuacid. Segons Sunyer i Espasa, I’escala s’havia de formar a
partir de 1’al¢cada de la mesa de 1’altar, mentre que Aldabé i Bonifas s’in-
clinaven per prendre com a referéncia la llargada.

En I’informe que redactaren els dos primers exposaren en deu apartats
d’escassa profunditat analitica que, d’acord amb I’escala que havien adop-
tat, tant les proporcions com les dimensions del retaule construit s’apro-
paven molt a les del retaule dibuixat a la traca i que, respecte a la qualitat
de I’obra, no observaven cap defecte que no pogués ser facilment corregit.
Sebastia Aldabé i Lluis Bonifas, en canvi, presentaren el resultat de la seva
visura en vint-i-tres apartats acuradament raonats en els quals manifestaren
que, segons I’escala adoptada per ells, els germans Font no s’havien ajustat
a les mides que es desprenien de la traca i havien reduit les dimensions de
la majoria de components del retaule, cosa que dificultaria la col-locacié
de les escales que havien de servir per pujar al sagrari, al cambril i1 a la
fornicula de 1’atic, llavors encara no construides.

També feren constar que els escultors havien alterat les proporcions
d’alguns elements i que n’havien deformat d’altres per no haver tingut en
compte que en una traca dibuixada en perspectiva, com la feta per Pere
Costa, les parts que no son vistes frontalment es representen en escorg.
A més, havien emprat taulons de gruix insuficient per suportar el pes que
carregava sobre ells i els havien unit amb poca fermesa, amb el consegiient
debilitament de la construccid. Pel que fa a I’escultura constataren que
la part posterior del conjunt estava poc treballada i que les imatges dels
sants i els angels eren «encogidas, mal formadas y totalmente imperfetas»,
d’aspecte molt diferent al de les que figuraven a la traca. Com a conclusio,
denunciaren que els germans Font havien actuat amb negligéncia en el
plantejament de I’obra i «con especial ahorro de trabaxo i materiales» en
la realitzacid, i recomanaren desfer el retaule i muntar-lo de nou després de
corregir els defectes detectats.*!

41. Pocs dies després de fetes les visures, els obrers del Pi pagaren 42 lliures a Sebas-
tia Aldabd i Lluis Bonifas pel seu treball (AHPB, Bonaventura OLZINA, Manual, 1732,
f. 484r: 3 d’agost de 1732, 1 APSMP, Liibre de comptes de I’Obra, 1701-1732, f. 256r: 27
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La insalvable divergencia entre I’informe redactat pels experts nome-
nats pels obrers del Pi i el que fou redactat pels visuradors nomenats per
Francisco Font féu necessaria la convocatoria d’una segona visura. Els
obrers proposaren que un dels experts fos Pere Costa, perod Francisco Font
s’hi oposa per considerar-1o hostil a la seva persona i instigador de les acci-
ons empreses contra ell pels obrers. Finalment, ambdues parts elegiren de
mutu acord els mestres de cases i arquitectes Josep Marti i Juli, Joan Gar-
rido 1 Antoni Pons, els dos primers de Barcelona i el tercer de Tortosa, bé
que llavors domiciliat a la capital del Principat, als quals la Curia del corre-
gidor ordena efectuar la visura el 4 d’agost de 1732. Una setmana després,
els tres experts acudiren a I’església del Pi i tractaren d’examinar el retaule
tenint en compte la traca en perspectiva delineada per Pere Costa, el text de
la taba i els dos informes procedents de la primera visura. No obstant aixo,
en constatar ’abséncia de planta geometrica de 1’obra i la disparitat de les
escales formades pels primers experts, consideraren que no era possible
arribar a cap conclusid i s’excusaren de portar a terme la comesa.

Els obrers del Pi, per eludir la negativa dels tres artifexs, presentaren
a la Ciria un memorial amb diverses preguntes redactades amb la col-
laboracié de Pere Costa i dues noves traces fetes pel mateix escultor —una
a partir de la traca original i I’altra a partir de 1’obra construida— amb la
finalitat d’orientar les declaracions dels experts en allo que no depenia de
la planta ni de I’escala.*? Francisco Font es nega a acceptar aquest procedi-
ment i, coneixedor de la participacié de Pere Costa en la proposta, entre al-
tres raons que aporta per desqualificar-la al-lega que havia estat ideada per
«algun instructor y quisd interessado por no haber podido hazer la obra».
Davant la insisténcia dels obrers a demanar que els experts responguessin
les preguntes formulades en el memorial, Francisco Font repeti la seva

de juliol de 1732). Francisco Font, en canvi, no es posa d’acord amb els experts nomenats
per ell sobre els honoraris que havien de rebre i Salvador Espasa acudi a la Curia del corre-
gidor per reclamar allo que considerava just. La causa que Salvador Espasa interposa contra
Francisco Font ha estat descrita per Teresa AVELLI, «L’antic retaule de I’església de Santa
Maria del Pi de Barcelona (1730-1736). Noves aportacions», a L’Epoca del Barroc i els
Bonifas: actes de les Jornades d’historia de I’art a Catalunya, Valls, 1,2 i 3 de juny de 2006,
Barcelona: Universitat de Barcelona, Universitat Autonoma de Barcelona, Universitat de
Girona, 2007, p. 261-277.

42. APSMP, Liibre de comptes de I’Obra, 1701-1732,1.256v: 17 d’agost de 1732. Pere
Costa cobra 8 lliures i 8 sous «per lo treball tingué en canar lo altar major, fer los interroga-
toris y fer las dos mapas, la una conforme la trassa i la altra conforma la obra del altar
mayor».
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negativa a acceptar-ho, rebutja la presentacioé de noves traces i defensa la
validesa de les conclusions assolides en la primera visura pels dos experts
nomenats per ell, tot posant de manifest 1’experieéncia d’aquells, «que por
todo el orbe se habla de la pericia de ambos, y en particular de Suiier».
Al mateix temps acusa de manca de coneixements els experts que havien
actuat en nom dels obrers i suggeri que no tenien capacitat per redactar la
relacié que presentaren «supuesto aquélla formé Costa y en su casa, por
falta de siencia en la sujeta materia en ellos».

L’oposicié de Francisco Font que es prengués declaracié a Josep Mar-
ti, Joan Garrido i Antoni Pons tal com demanaven els obrers del Pi es
fonamentava en el fet que «no nos hallamos en términos de recepcion de
testigos, si de una relacion que terceros deben hacer a fin de anivelarse
u comformarse a una u otra relacion hecha por los expertos por ambas
partes nombrados». Ultra adduir aquesta suposada irregularitat de proce-
diment, ’escultor no s’estigué d’afirmar que la veritable causa del conflicte
era I’error comes per Pere Costa, «architector tan sublime que se hace»,en
no indicar I’escala en la traga en perspectiva que havia delineat. A aquesta
darrera consideracié els obrers replicaren que quan Francisco Font observa
I’abseéncia d’escala a la traca hauria hagut de demanar-la i, si ometé fer-ho,
o bé fou perque actua amb premeditada mala fe, «<para que no pudiesse su
obra ser medida», o bé per ignorancia del procediment que calia seguir
abans d’iniciar la feina, «que, como a perito en su arte, tenia mayor obli-
gacion que los obreros de saber sus reglas».

En el transcurs de les setmanes segiients, ambdues parts presentaren
diversos memorials tractant de fer prevaler els punts de vista que havien
exposat anteriorment i de reforcar-los amb noves argumentacions, fins que
el 6 d’octubre de 1732 el tinent de corregidor ordena que, contrariament
a allo que pretenia Francisco Font, els tres experts examinessin el retaule
tenint en compte no solament la traca, la taba i les visures dels primers ex-
perts, sind també les preguntes formulades pels obrers en els seus memori-
als, que serien contrastades amb les objeccions presentades per 1’escultor.

El manament del tinent de corregidor indui Francisco Font a sistema-
titzar en un nou memorial els arguments que fins llavors havia aportat en
diferents escrits i, potser preveient que les declaracions dels experts serien
contraries als seus interessos, féu esment per primera vegada de la limitacié
de I’espai destinat al retaule que, segons manifesta, li havia estat imposada
pels obrers. Tracta de donar credibilitat a la seva afirmacié explicant que,
quan els mestres de cases ja havien comencat a construir el basament de
I’obra en el lloc convingut, un dels obrers —el notari Anton Navarro— els
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ordena apropar-lo al mur de I’absis, i atribui la modificacié d’algunes parts
del conjunt a la necessitat d’adaptar-les a ’inesperat desplacament, decidit
sense valorar les conseqiieéncies que tindria. Els obrers negaren haver donat
cap ordre en el sentit que pretenia I’escultor, perd, abans de poder aprofun-
dir en la qiiestio, Francisco Font, per raons que desconeixem, sol-licita el
trasllat de la causa a la Reial Audiéncia, on s’iniciaren les actuacions el 25
d’octubre de I’any 1732.

Pere Costa i I’enfrontament dels obrers del Pi amb Francisco Font a la
Reial Audiéncia (1732-1734)

La documentacié emanada de la Reial Audiencia mostra que en els
darrers mesos de I’any 1732 i bona part de I’any segiient el procés avancga
amb considerable lentitud, sovint per la interposicié de recursos de carac-
ter formal per ambdues parts. Tot i que el 5 de febrer de 1733 s’expedi un
manament a Josep Marti, Joan Garrido i Antoni Pons perqueé examinessin
el retaule amb criteris semblants als dictats per la Curia del corregidor, per
diversos motius no fou possible executar I’ordre fins al mes d’agost de
I’esmentat any. En les respostes que els tres experts donaren a les preguntes
dels obrers del Pi es mostraren majoritariament d’acord amb les reclama-
cions d’aquests, tant pel que fa a les irregularitats comeses per Francisco
Font en les mides i proporcions de nombroses parts de I’obra i a I’arbitra-
rietat de les modificacions introduides en alguns dels elements que s’havia
obligat a construir —especialment a les escales interiors— com a la poca
qualitat del treball i a la utilitzacié de materials de resistencia inadequada
a la magnitud del retaule.

A manera de sintesi de la valoracié negativa de la feina feta exposaren
que «por las faltas tan crecidas que contiene en si la obra de dicho retablo,
es éste distinto y muy otro del que debia construirse segin la tabba, trasa
y arte», si bé admeteren que, malgrat les greus incorreccions observades,
en el cas que I’escultor s’avingués a desmuntar tot el que llavors es trobava
assentat, seria possible recompondre el retaule de forma satisfactoria. La
conformitat amb les reivindicacions dels obrers no podia siné traduir-se en
un rebuig a quasi tot allo que defensava Francisco Font, amb una mencié
especial a la manca d’¢tica professional demostrada per aquest en no donar
a coneixer als obrers 1’escala que havia improvisat per suplir ’omesa a la
traca per Pere Costa. A més, diverses preguntes de 1’escultor relatives a les
alteracions que havia introduit al projecte per rad de la suposada limitacio
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imposada pels obrers a I’espai destinat al retaule no obtingueren resposta
dels tres experts, els quals al-legaren que no tenien cap noticia que s’hagués
donat alguna indicaci6 al respecte.

Francisco Font qiiestiona ben aviat la validesa de les declaracions de
Josep Marti, Joan Garrido i Antoni Pons, i es nega a pagar-los les dietes
que reclamaven tot suggerint que els obrers del Pi, per tal de predisposar-
los a favor seu, els havien ofert una quantitat superior a la que els cor-
responia. Per no deturar el procés, els obrers abonaren el cost total de la
visura amb la confianca de recuperar de 1’escultor la part que aquest havia
de satisfer,* per0 aixo no evita que durant unes setmanes quedés en segon
terme el motiu principal del conflicte i es convoquessin diversos artifexs
—entre ells Pere Costa— per tal de determinar I’import de les dietes que
solien pagar-se en casos semblants.*

Les declaracions que s’obtingueren foren dispars i Francisco Font, ob-
viant insistir en aquesta qiiestid, el 5 de desembre de 1733 demana a la
Reial Audiencia que les declaracions de Josep Marti, Joan Garrido i Antoni
Pons fossin considerades nul-les, tant per alguns defectes de forma com
«porque aquéllos, todas las vezes que fueron al Pino para el effecto del
visorio, fueron assossiados y acistidos de obreros, de Pedro Costa y otros
que han dado motivo a este pleyto, permitiendo, quando a la marfiana, el
xocolate y, por la tarde, los bolados y aguas [...] lo que no les era licito
y debian rehuzar por no demostrarse parciales».*> Seguidament sol-licita
que es convoqués una tercera visura, en la qual un tnic expert hauria de
contestar les mateixes preguntes que s’havien fet als tres arquitectes sense
tenir accés a les respostes donades per aquests ni poder-se comunicar amb
cap de les parts interessades ni tampoc amb Pere Costa.

La inusual proposta de Francisco Font no fou acceptada pels obrers del
Pi, i ’escultor es veié obligat a transigir i acceptar que la nova visura la fes-

43. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767, f. 22: 2 de setembre de 1733.
Els obrers pagaren 152 lliures, 15 sous i 8 diners a I’escriva de la causa del retaule «per las
dietas dels experts en la visura, y se ha de recobrar la mitat».

44. Francisco Font ja s’havia enfrontat amb Salvador Espasa per desacord en el paga-
ment de les dietes de la primera visura. En la causa moguda a la Curia del corregidor també
declara Pere Costa, convocat per Salvador Espasa (Teresa AVELLI, «L antic retaule de 1’es-
glésia de Santa Maria del Pi...»).

45. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,1.32: any 1734. En una data no
especificada, els obrers pagaren 10 lliures, 5 sous i 8 diners per diverses despeses processals
1 «per xacolata y bolados se donaren als experts de la segona visura».
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sin dos mestres de cases o arquitectes i dos escultors. El 3 de mar¢ de 1734
es nomenaren d’ofici els arquitectes Pere Bertran i Francesc Soriano, i els
escultors Cristofol Cros i Agusti Sala, els dos darrers residents fora de Barce-
lona. Francisco Font s’oposa que es fes venir Cristofol Cros des de Tortosa,
ciutat on residia habitualment, i Agusti Sala des de la Pera, petita poblacio
empordanesa on tenia el taller, i proposa que, per no encarir la visura, es
convoquessin escultors domiciliats a Barcelona. L’ objecci6 fou parcialment
atesa: Cristofol Cros fou substituit pel barceloni Joan Julia pero, en canvi,
potser per pressié dels obrers, es mantingué el nomenament d’ Agusti Sala.
Aquest escultor s’havia format en el taller de Pau Costa i durant molts
anys havia treballat al costat de Pere Costa, amb el qual sembla que mante-
nia una excel-lent relacié . Es probable que els obrers, com que no podien
comptar amb el mestre vigata com a expert, haguessin optat per donar
suport a una persona que, per I’amistat que mantenia amb ell, presumible-
ment seria sensible a les seves indicacions. Fos com fos, en aquelles dates
Pere Costa continuava assessorant els obrers del Pi i, amb 1’ajuda d’un fa-
dri escultor, prengué les mides «dels sants y angels del retaule» i contribui
a redactar «los interrogatoris per las faltas que en si conté la escultura».*’
Abans que es portés a terme la visura, Francisco Font insisti que era
imprescindible que els experts tinguessin en compte que els obrers, mitjan-
cant el notari Antoni Navarro, li havien indicat I’espai destinat al retaule i li
havien prohibit ocupar-ne més, i que aquesta era la raé de la diferéncia que
algunes parts de 1’esmentat retaule presentaven respecte a la tragca de Pere
Costa i a les condicions detallades a la taba. Els obrers no acceptaren haver
condicionat el treball de 1’escultor i, atés que no era possible que Antoni
Navarro —mort el mes de setembre de 1731 — informés sobre les gesti-
ons que havia realitzat, aportaren diferents testimonis que negaren que el
notari hagués tingut cap responsabilitat en la direccié de I’obra. Francisco
Font presenta igualment diversos testimonis que afirmaren tot el contrari
i que, a més, manifestaren que, inicialment, els obrers no posaren cap ob-
jecci6 a la feina feta per ell i els seus germans i que si més endavant no
volgueren recongixer 1’actuacié d’Antoni Navarro era per poder rebutjar

46. Carles DORICO 1 ALUJAS, «Aproximacié a 1’obra de 1’escultor ripolles Agusti Sala
(v. 1694-1744)», Annals del Centre d’Estudis Comarcals del Ripolles 2007-2008, Ripoll,
2009, p. 83-114.

47. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767, 1. 29: sense data, any 1734.

48. APSMP, Llibre d’obits, 1725-1734,f. 128r: 7 de setembre de 1731.

19 161



CARLES DORICO T ALUJAS

I’obra que en el seu moment havien acceptat. Segons Francisco Font, una
prova d’aquesta acceptacio era la decisi6 de no adossar al retaule les cre-
dences antigues i de construir-ne unes de noves, presa pels obrers seguint
el consell del pintor Pere Crusells prop de dos mesos després d’haver-se
assentat el retaule.

La presentaci6 de testimonis per una i altra part es prolonga fins a I’ini-
ci del mes de setembre de 1734, amb compareixences que abastaren des de
personalitats de la noblesa i artifexs de renom fins a I’enterramorts del Pi.
Finalment, davant la impossibilitat d’establir de forma fefaent si el difunt
Anton Navarro havia donat algunes indicacions a Francisco Font sobre la
situacié del retaule i si, en el cas que les hi hagués donat, justificarien les
alteracions introduides per I’escultor al projecte, 1’11 de setembre la Reial
Audiéncia ordena a Pere Bertran, Francesc Soriano, Joan Julia i Agusti
Sala que sense més dilacions executessin la visura i fessin el corresponent
informe segons dos suposits diferents. En primer lloc se’ls demana que
determinessin «si attendidas las condiciones de la contrata, al dibujo o
trassa y reglas del arte tiene el retablo la debida perfeccion o las faltas que
tuviere [...], conforme se les mando con auto de 3 de marzo del corriente
afo», 1, en segon lloc, «si en el caso de haverse prescrito y limitado por
los obreros el terreno del presbiterio en el dmbito que hoy ocupa el retablo
tiene éste su devida perfeccion o las faltas que tuviere, havido respecto a
la capacidad del lugar que pretende Francisco Font se le prescrivio».

Els quatre experts examinaren el retaule durant més d’un mes i el 3 de
novembre presentaren les seves conclusions en un detallat informe dividit
en tres seccions i més de trenta apartats. En la primera seccid, que titularen
«Modo primero: sin limitacion del terreno», coincidiren a subratllar la ma-
joria d’incorreccions ja detectades per Josep Marti, Joan Garrido i Antoni
Pons en la visura que havien efectuat més d’un any abans, si bé raonaren
les seves critiques més extensament i els donaren un enfocament més rigo-
r6s. Tanmateix, la principal contribucié de Pere Bertran, Francesc Soriano,
Joan Julia i Agusti Sala a 1’avaluacié del treball dels germans Font fou el
minuciés estudi que realitzaren del conjunt del retaule i de cada una de les
seves parts amb la finalitat de determinar si tenien les proporcions que es
podien deduir de la traga delineada per Pere Costa.

Aquest estudi, que consideraren més pertinent que una nova temptativa
de verificar les mides —atesa la dificultat que implicava la manca d’una es-
cala fiable—, els permeté afirmar que la relaci6 entre I’amplada i 1’alcada del
retaule fet pels escultors diferia de la que mantenien aquestes dues magnituds
a la traca, probablement per una incorrecta reduccié de ’amplada de 1’obra
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construida. Al mateix temps constataren que la majoria d’elements del con-
junt tampoc no s’ajustaven a les proporcions que es desprenien de la traga i,
a més, denunciaren que alguns d’ells s’havien fabricat sense seguir les regles
d’arquitectura generalment acceptades, dictamen que basaren en referéncies
als tractats de Tomds Vicente Tosca i Juan Caramuel. En la segona seccio,
titulada «Segundo modo: con limitacion del terreno», els quatre experts ex-
posaren breument que, fins i tot en el cas que els obrers haguessin limitat
I’espai destinat al retaule, els escultors haurien tingut 1’obligacié de respectar
les proporcions mostrades a la traga i, a continuacid, enumeraren una vegada
més les principals incorreccions que havien observat. Segons ells, la limitacié
de I’espai només podria justificar la modificacié de les caracteristiques de les
escales d’accés al cambril, previstes a la taba amb una amplitud incompatible
amb la reducci6 de les dimensions de I’interior del retaule.

La tercera secci6 de I'informe, introduida sense cap encapcalament i
signada només per Joan Julia i Agusti Sala, agreuja amb una visié extra-
ordinariament critica de les escultures que fins llavors s’havien instal-lat
al retaule la valoracié negativa de I’arquitectura exposada en les seccions
anteriors. Els dos experts senyalaren la necessitat de treballar amb més
cura la part posterior de les imatges exemptes —com ja havien indicat al-
tres experts en les dues visures fetes anteriorment— i posaren en evidéncia
greus deformitats anatdmiques en aquelles i altres imatges. Basant-se ge-
nericament en els tractats de Juan de Arfe i Jean Coussin, manifestaren que
la figura de sant Mateu tenia «el brago isquierdo un poco corto, el hombro
isquierdo estrecho y el hombro derecho ancho, la cintura demasiadamente
alta, la pierna derecha con demasia larga [...] y la pierna isquierda no si-
gue la concurrencia del pie y éste hallarse corto, no cayendo a su plomo».
En referir-se a les figures de sant Pere, sant Pau i sant Joan esmentaren pro-
blemes anatomics semblants i respecte a les dels angels situats al costat de
la Verge que presidia el retaule destacaren que, a més de presentar diverses
deformitats, un d’ells tenia «fodo su cuerpo en demasia delgado».

Una vegada Francisco Font conegué el resultat advers de la visura, pro-
bablement arriba a la conclusid que seria preferible posar fi a I’enfrontament
amb els obrers del Pi i tractar d’assolir un acord amistés amb ells que li
permetés reprendre la construccié del retaule, encara que per aixo hagués
de corregir les faltes que aquells denunciaven i que la majoria d’experts de
les tres visures a qué s’havia sotmes 1’obra havien confirmat. Potser amb
aquesta intenci6 s’abstingué de recérrer el dictamen dels darrers experts, si
bé novament protesta de les dietes que pretenien cobrar i només s’avingué a
pagar part de la meitat que li corresponia satisfer a ell, mentre que els obrers
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no solament abonaren la seva meitat sind també la part que deixa de pagar
I’escultor.** Una resolucié judicial dictada 1’11 de desembre de 1734 que
amb caracter inapel-lable establi I'import que calia abonar per les dietes posa
fi al procés, sense que ni I’escultor ni els obrers tornessin a dirigir-se a la
Reial Audiéncia amb cap altra reclamacié. Fins a aquesta sobtada interrupcié
de la causa, els obrers reberen amb regularitat I’assessorament de Pere Costa,
el qual, el mes de mar¢ de I’any 1735, encara cobra 9 lliures i 16 sous «per
difarents treballs y horas que lo havia ocupat lo discret Bonaventura Olsina,
notari, obrer antecessor, en rahé de la causa del retaule major».°

Misteri del Sant Sopar per a la confraria de la Purissima Sang (1732-
1733)

La decisi6 presa I’any 1730 pels obrers de Santa Maria del Pi d’assig-
nar la construccié del retaule major de 1’església a Francisco Font i als seus
germans sembla que no suposa un serids contratemps per a Pere Costa, que
llavors ja havia consolidat el seu prestigi a Barcelona i seguia gaudint de
la confianca que el capitol de la catedral de Girona havia dipositat en ell
quan encara treballava al costat del seu pare, Pau Costa. Entre les obres que
Pere Costa emprengué els darrers anys de la déecada de 1720 i els primers
de la deécada segiient destaquen la portalada de la capella de I’hospital de
la Santa Creu de Barcelona i I’al-legoria de la Caritat que la corona,’! la
decoracid de 1’accés a la capella de la Mare de Déu del Roser de 1’església
del convent de Santa Caterina de la mateixa ciutat,>? el retaule també de-

49. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767, . 29: sense data, any 1734. Els
obrers pagaren 133 Iliures, 13 sous i 4 diners a I’escriva de la causa «per satisfer la part tocant
ala obra de las dietas dels visors ex oficio y demés gasto de la visura». Poc després (f. 29v-30r)
pagaren al mateix escriva 77 lliures, 13 sous i 4 diners «a fi de completar la part tocant a
Francisco Font de las ditas dietas i gasto, per no haver aquell deposat més de 56 lliures».

50. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,1.45: 3 de marg de 1735, 1 Llibre
de rebudes de I’Obra, 1729-1744,n.2 de 1735-1736.

51. José DANON BRETOS, El Hospital General de Santa Cruz de Barcelona: afio 1401,
tesi doctoral dirigida per Manuel Usandizaga presentada a la Facultat de Medicina de Bar-
celona per obtenir el grau de doctor, 1967, 1 José M. MADURELL MARIMON, «Obras artisticas
hospitalarias barcelonesas», Cuadernos de Arqueologia e Historia de la Ciudad (Barcelona),
12 (1968), p. 33-50.

52. José M. MADURELL MARIMON, «El arte en la comarca alta de Urgel», Anales y
Boletin de los Museos de Arte de Barcelona (Barcelona), IV, 1-2 (1946), p. 9-172.
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dicat a la Mare de Déu del Roser
de I’església parroquial de Gava,?
el retaule major de 1’església par-
roquial de I’Aleixar’* i el retaule
de Santa Anna de 1’església del
convent francisca de Ciutadella, a
I’illa de Menorca.>

També projecta el llanterné de
la capella de Sant Bernat Calb6 de
la catedral de Vic*® i ’acabament
de la facana de la catedral de Gi-
rona, per a la decoraci6 de la qual
s’ocupa de la construccié de les
al-legories de I’Esperanca i la Ca-
ritat que flanquegen el rosetd, una
d’elles encarregada pel mestre vi-
gata a Lluis Bonifas.”” D’entre les
diverses obres sortides del taller de
Pere Costa en aquests anys d’in-
tensa activitat convé aqui centrar

Misteri del Sant Sopar que desfilava a la
processé del Dijous Sant organitzada per la
confraria de la Purissima Sang. (Xilografia
del segle XIX reproduida a «Notes histori-
ques de la Reial i IIlustre Arxiconfraria de
la Purissima Sang de Nostre Senyor Jesu-
crist», d’Eduard Serra i Giiell.)

I’atenci6 en les que tingueren com

53. AHCB, Curia del veguer i del corregidor, serie XXXVII, actuari Riera, 1735-1736,
caixa 513: Buenaventura Gaig, carpintero, vecino de esta ciudad de Barcelona, contra
Pedro Costa, escultor, vecino de la misma ciudad.

54. Merce VIDAL 1 SOLE, Descripcio historico-artistica de I’església de I’ Aleixar, Alei-
xar: Ajuntament i «Casal Guardiola», 1983, p. 43-63.

55. José M. MADURELL MARIMON, «Obras artisticas hospitalarias...».

56. Arxiu i Biblioteca Episcopal de Vic, Arxiu Capitular, Obra de la seu, 1700-1758
(ACYV 3/25bis), Eixides, s. f.: 28 de febrer de 1729, i Llibre de entrada y exida del diner del
calaix de la administracio de la fabrica de sant Bernat Calvo, 1674-1815 (ACV 36/13),
Eixides, s. f.: sense data.

57. L’autoria de la fagana de la catedral de Girona i de les al-legories de les dues virtuts
ja fou atribuida a Pere Costa, encara que de forma imprecisa, per Juan Agustin CEAN BER-
MUDEZ, Diccionario historico de los mds ilustres profesores de las Bellas Artes en Espaiia,
v. 1, Madrid: Real Academia de San Fernando, 1800, p. 365-367. Posteriorment, diversos
autors han repres la noticia i han aportat documentacié que delimita 1’abast del treball de
Pere Costa. Una visi6 actualitzada del procés constructiu de la facana ha estat donada recent-
ment per Francesc MIRALPEIX I VILAMALA, «L.’acabament de la seu de Girona. Projectes i
fases de construccié de la facana barroca (1680-1733)», Locus Amoenus (Bellaterra), 9
(2007-2008), p. 189-227.
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a destinaci6 I’església del Pi i les confraries establertes a la parroquia, la
primera de les quals fou el misteri del Sant Sopar que 1’escultor construi
els anys 1732 1 1733 per a la processé del Dijous Sant organitzada per la
confraria de la Purissima Sang.

El 28 de setembre de 1732, una delegacié de cinc persones nomenades
pels prohoms i oficials de I’esmentada confraria signaren amb Pere Costa un
contracte mitjangant el qual I’escultor es comprometé a tenir acabat abans
del mes de gener de I’any segiient un misteri que havia de representar 1’ultim
sopar de Crist, format per les figures sedents d’aquest i dels dotze apostols.*®
S’estipula que les imatges serien de mig cos, excepte les dels apostols que
ocupessin les posicions extremes de la taula al voltant de la qual estaria dis-
posat el grup. Haurien de tenir el cap, les mans i els peus de fusta buidada
—tot treballat pel mateix Pere Costa—, mentre que la resta del cos hauria
de ser de tela encartonada, reforcada amb peces de fusta que contribuissin
a donar-li la forma de les parts de 1’anatomia que simulés cobrir. [gualment
s’indica que les corones de les imatges serien de llautd, els ulls de Crist
de porcellana i els dels apostols, de vidre. Els representants de la confraria
s’obligaren a pagar a 1’escultor 224 lliures per la ma d’obra i per la fusta, el
ferro, el drap i altres materials necessaris per construir el misteri, compres el
baiard sobre el qual es col-locarien les figures. El mateix dia de la signatura
del contracte, Pere Costa rebé un primer pagament de 67 lliures i 4 sous; es
preveia fer-li efectives 67 lliures i 4 sous més quan hagués enllestit sis figu-
res, i les restants 89 lliures i 12 sous les rebria una vegada ultimada la feina.
En previsi6é d’un possible incompliment del termini de lliurament de 1’obra,
en una clausula del contracte es convingué que, arribat el cas, el preu promes
sofriria una reduccié de 50 lliures que la confraria de la Purfssima Sang de-
duiria de I’dltim pagament que fes a I’escultor.

Es probable que la raé d’una penalitzacié tan important fos el desig
dels prohoms i oficials d’assegurar-se que el misteri estigués llest abans
del Dijous Sant de 1’any 1733, per tal que pogués desfilar a la process6 que
se celebraria aquest dia acompanyat pels fadrins sastres, als quals ’havien
previament cedit. Tanmateix, Pere Costa no compli el compromis adquirit
i el mes de febrer encara no havia posat fi a I’obra, potser perque altres
feines distreien la seva atencio o potser perque considerava que 1’execucio
de les figures del misteri amb les limitacions derivades del contracte era
impropia d’un escultor de la seva valua i dedica un temps addicional a
millorar-les. Fos com fos, opta per fer tant la figura de Crist com les dels

58. Vegeu I’Apendix documental, document 2.
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dotze apostols de cos sencer i completament de fusta buidada, i també per
posar a totes elles ulls de porcellana. Aquests canvis foren ben rebuts pels
representants de la confraria que, malgrat el retard en qué havia incorregut
I’escultor, decidiren no fer Us de la facultat de reduir el preu pactat que
s’havien reservat en el contracte i s’avingueren a abonar-li’n la totalitat.
El 8 de febrer de 1733 li pagaren 67 lliures i 4 sous en concepte de segon
termini; el 3 de marg, 14 lliures a compte del tercer,i1’11 del mateix mes,
les 75 lliures i 12 sous que faltaven per completar el darrer termini.>

El misteri del Sant Sopar fou destruit en circumstancies que no sén
conegudes, per0d una xilografia del segle XIX permet deduir que les figu-
res ocupaven tres costats d’una taula rectangular muntada sobre el baiard
amb els costats llargs disposats en el sentit de la marxa de la process6.%
La figura de Crist, situada sota un dosser, presidia la taula des del costat
curt posterior i mirava vers els fidels que veien apropar-se la comitiva. Les
figures dels apostols eren dividides en dos grups de sis i les de cada grup
compartien sengles bancs que corrien paral-lels als costats llargs de la tau-
la. Segons el text del contracte, sobre la taula hi havia I’anyell pasqual, uns
quants plats i, probablement, algun altre atuell.

Retaule de la capella de Sant Pere (1733-1738)

El primitiu retaule de la capella de Sant Pere, construit a mitjan segle
XIV, sembla que encara es conservava I’any 1723, quan a les actes de la
visita pastoral que el bisbe de Barcelona realitza a I’església del Pi es deixa
constancia de 1’existéncia d’un retaule dedicat al sant apdstol en I’esmen-
tada capella.®! Tanmateix, el seu estat de conservacid, o potser el desig
d’actualitzar el moblament del temple, deurien aconsellar de substituir-lo
per una obra més adient al gust de I’época, ates que Pere Prat, prevere de
la comunitat de beneficiats de la parroquia, en dictar testament el 4 de
setembre de 1732 disposa que es destinessin 200 lliures dels seus béns
a la renovacio6 del retaule, amb la condicié que es portés a terme dins un
periode maxim de deu anys.5> Mort el sacerdot I’agost de I’any segiient, els

59. AHPB, Sever PuioL, Manual, 1733, f. 139v-140v.

60. Eduard SERRA 1 GUELL, Notes historiques de la Reial i Il-lustre Arxiconfraria de la
Purissima Sang de Nostre Senyor Jesucrist, sense lloc ni data de publicacid.

61. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. 102-103.

62. AHPB, Joan Francesc CASALS, Llibre primer de testaments, 1729-1738, f. 60v-65v.
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marmessors testamentaris s’ocuparen ben aviat de complir la voluntat del
difunt i en una data incerta, que es pot situar en els darrers dies del mes de
novembre de 1733, concertaren la construccié d’un nou retaule amb Pere
Costa, llavors encara immers en el conflicte que enfrontava els obrers del
Pi amb Francisco Font. Tot i que no ha estat possible localitzar el contracte
mitjangant el qual es formalitza I’encarrec, sabem que I’obra es valora en
240 lliures i que 1’escultor es comprometé a tenir-la acabada el 29 de juny
de 1734, festivitat del sant titular.63

Entre el 29 de novembre de 1733 i el 19 de mar¢ de I’any segiient,
els marmessors de Pere Prat abonaren a Pere Costa 129 lliures, 13 sous i
4 diners a compte del preu convingut.®* L’elevat import de la quantitat fa
pensar que inicialment el treball progressa a un ritme que hauria permes
acabar el retaule en el termini previst, pero consta documentalment que els
marmessors, després d’observar que la dedicacié de I’escultor a 1’obra dis-
minuia dia rere dia, acceptaren d’ajornar la data de lliurament fins al 29 de
juny de I’any 1735, termini que a la fi de maig de I’esmentat any ja no con-
fiaven que es complis.® Des de feia uns mesos, la reputacié de Pere Cos-
ta es ressentia d’un seguit d’actuacions poc encertades —producte potser
d’una crisi personal —% que no tardaren a ocasionar a I’escultor seriosos
problemes tant en 1’ambit professional com en 1I’economic i que finalment
I’induiren a absentar-se de Barcelona en unes circumstancies que tindrem
ocasid de tractar més endavant. L’allunyament de Pere Costa de la capital
del Principat comporta I’aturada de la construccié del retaule de Sant Pere,
que I’escultor no pogué deixar completament enllestit fins a I’any 1738.
Potser hi treballa en estades esporadiques a la ciutat i molt probablement
amb la col-laboracié de I’escultor Carles Grau.®’

63. Informacié procedent dels documents citats a les notes 65 i 69.

64. AHPB, Joan Francesc CASALS, Manual, 1738, f. 133r-v: 27 d’abril de 1738. En
aquest document es relacionen tots els pagaments fets pels marmessors de Pere Prat a Pere
Costa.

65. AHPB, Josep RONDO, Manual, 1734-1735,f. 38v-39r (1735): 30 de maig de 1735.

66. Consta que en una data que es pot situar vers el 1735, Pere Costa deixa la seva casa
iel taller i es retira al convent del Carme de Barcelona, on romangué un temps indeterminat
(AHCB, Ciuiria del veguer i del corregidor, serie XXXVII, actuari Gaieta Simon i la Llera,
1754-1755, caixa 966: Agustin Mas, escultor, vecino de Barcelona, contra Pedro Costa,
también escultor, vecino de la misma ciudad).

67. Carles Grau ja treballava com a fadri en el taller de Pere Costa I’any 1732 (ACA,
Reial Audiéncia, Registres, v. 151, Consultes, 1732, . 45v-46r: 27 de juliol de 1732). La
seva possible relacié amb la construcci6 del retaule de Sant Pere es desprén del document
esmentat a la nota 64, en el qual figura com a testimoni.
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El 27 d’abril d’aquell any, una vegada assentada i visurada 1’obra, els
marmessors de Pere Prat pagaren al procurador de Pere Costa, llavors domi-
ciliat a Reus, les 70 lliures, 6 sous i 8 diners que completaven les 200 lliures
amb que, segons la disposicid testamentaria del sacerdot, havien de contribuir
a la construccié del retaule.%® El 17 d’agost del mateix any, 1’escultor, nova-
ment per mitja del seu procurador, rebé les ultimes 40 lliures que li faltaven
del preu estipulat, les quals, atés que superaven la quantitat llegada per Pere
Prat, foren abonades per algunes persones vinculades a la capella.®® El darrer
pagament dels marmessors de Pere Prat estigué precedit d’una infructuosa
polémica, derivada de la pretensié de Pere Costa que aquells, molt abans de
rebre el retaule acabat, fessin efectiva per compte seu la practica totalitat de la
suma que li devien a I’escriva Ignasi Minguella, de qui I’escultor havia rebut
un préstec d’ un import semblant. Els marmessors consideraren que la petici6
era inadmissible i es negaren rotundament a donar-li compliment, al-legant un
retard injustificable en I’execucié de la feina.”

Un esquema que probablement data de mitjan segle XVIII, tracat pel
mateix autor del que hem esmentat més amunt en tractar de 1’altar major
de la parroquia, ens informa amb precisi6 de les escultures que allotjava el
retaule de Sant Pere poc després d’haver-lo finalitzat Pere Costa, perd ma-
lauradament no conté cap referéncia a I’arquitectura del conjunt.”! Malgrat
aquesta mancanga, es pot deduir que el retaule es componia d’un dnic cos
i d’un atic, sustentats per una estructura que feia les funcions de predel-la
i presentava en el centre un plafé amb la representacié en relleu de «las
Animas del Purgatori ab sant Francesch» i una figura de la Mare de Déu del
Carme de reduides dimensions. La fornicula que presidia el cos del retaule
era ocupada per la imatge del sant titular i tenia, a I’esquerra, la imatge de
sant Pau i, a la dreta, la de sant Jaume, ambdues situades probablement
sobre un basament arquitectonic, mentre que a 1’atic, sobre un suport de
caracteristiques desconegudes, s’alcava la imatge de santa Eulalia. Sem-

68. Vegeu la nota 64.

69. AHPB, Joan Francesc CASALS, Manual, 1738, f. 260r-v.

70. AHPB, Josep RONDO, Manual, 1734-1735,f. 16v-17r (1735): 14 de febrer de 1735
(reconeixement d’un deute de 70 lliures signat per Pere Costa a ’escriva Ignasi Minguella);
f. 17r-v: 14 de febrer i 28 de maig de 1735 (cessi6 de 70 lliures signada per Pere Costa a favor
d’Ignasi Minguella perqueé aquest pugui cobrar I’esmentada quantitat dels marmessors de
Pere Prat, seguida de la sollicitud de pagament presentada per 1’escriva als marmessors), i f.
38v-39r: 30 de maig de 1735 (negativa dels marmessors a satisfer la quantitat esmentada).

71. APSMP, Altars del Pi, Planols antics, full solt, n. 15. Citat per Tomas VERGES,
Santa Maria del Pi...,p. 102.
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bla que el retaule arriba amb
poques modificacions i potser
sense daurar fins a ’any 1921,
quan els obrers de la parroquia
cediren la capella que 1’hostat-
java al Centre Comarcal Torto-
si de Barcelona i fou substituit
pel dedicat a la Mare de Déu
de la Cinta que, parcialment
destruit el 1939 i després res-
taurat, encara podem veure ac-
tualment.”?

El retaule dedicat a la pa-
trona de Tortosa es construi en
I’estil neogotic que ja s’havia
adoptat durant la segona meitat
del segle XIX per renovar altres
retaules de I’església, pero, fos
per raons econdomiques O per
imposicio dels obrers, s’hi col-

Esquema del retaule de Sant Pere de I’església de locaren algunes imatges proce-
Santa Maria del Pi, realitzat probablement a mit-  dents del retaule de Sant Pere

jan segle XVIIL. (Arxiu Parroquial de Santa Maria ~ § probablement, també el pla-
del Pi, Barcelona.)

f6 amb el relleu de les Animes
del Purgatori. Una fotografia
del retaule de la Mare de Déu de la Cinta presa I’any 1925, quan tot just
s’havia muntat la part del conjunt que servia de base a la imatge de la Ver-
ge, permet observar que un plafé que podria ser I’esmentat ocupava una
posicié semblant a la que aquest tenia en el retaule de Sant Pere.”

Tot i que la poca definici6 de la fotografia impedeix congixer la tema-
tica del relleu, el seu perfil rectangular amb el costat superior lleugerament
corbat en el centre —ideéntic que el dibuixat a I’esquema setcentista— sug-
gereix que era el mateix que prop de dos-cents anys abans havia sortit
del taller de Pere Costa. Tal vegada també procedien de 1’antic retaule

72. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. 102.

73. Caterina CAPDEVILA WERNING, César FAVA MONLLAU, «Devocid, art i identitat. La
capella de la Mare de Déu de la Cinta a Santa Maria del Pi», Recerca (Tortosa), 12 (2008),
p. 195-224.
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les imatges de sant Pere i sant
Pau que es disposaren a banda
1 banda de la fornicula central,
encara que les superiors dimen-
sions que tindria la primera per
ser la de I’anterior titular potser
impediren la reutilitzacid. Les
imatges que sens dubte es reuti-
litzaren foren les de sant Jaume
1 de santa Eulalia, destinades a
ocupar en el nou retaule sen-
gles mensules situades en els
carrers laterals a una altura con-
siderable, posicié que, si bé les
relega a un lloc secundari i de
visibilitat limitada, les salva de
les flames que 1’any 1939 des-
truiren la part baixa del conjunt.
La documentaci6 de 1’autoria
d’aquestes dues imatges, que
avui segueixen formant part
del retaule restaurat de la Mare
de Déu de la Cinta, permet en-

riquir el reduit cataleg d’obra Imatge de sant Jaume procedent del retaule de

conservada de Pere Costa. de Sant Pere de ’església de Santa Maria del Pi,
qui fins ara no s’havia locali, tzat actualment col-locada en el retaule de la Mare de

S B Déu de la Cinta. (Fotografia de Néstor Navarrete.)
cap escultura lignia del periode

central de la seva vida.

El mestre vigata representa sant Jaume com un home de mitjana edat,
vestit amb una tinica que, en 1’estat de conservacio actual de la peca, es
confon amb el mantell que la cobreix parcialment. L’apostol avanca un
peu, doblega el genoll i gira tot el cos amb un moviment que li confereix
la suggeridora torsi6 que s’observa en moltes de les escultures sortides del
taller de Pere Costa. La vestimenta fa gairebé imperceptible I’anatomia del
sant, només insinuada sota ampul-losos plecs que descriuen corbes amplies
i suaus i es fan més pronunciats en les parts on la roba oneja moguda per
una imaginaria rafega de vent. La ma dreta emergeix del mantell a 1’al-
tura del maluc i sosté el bordé de peregri que, amb una carbassa lligada
a I’extrem superior, és un dels atributs principals de 1’apostol. L’altra ma
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recolza sobre el pit amb una for-
cada flexi6 del canell, tot adop-
tant una posicié que, adaptada a
una escultura de caracteristiques
ben diferents, també es pot veure
a ’estatua de pedra de sant Felip
Neri de la facana de I’Oratori de
Barcelona, obra no documenta-
da que generalment s’atribueix a
Pere Costa. L’exaltaci6 espiritual
evocada per la disposicié de la
ma esquerra es reforca amb la in-
clinaci6 del cap i ’orientaci6 de
la mirada del sant vers el cel, ac-
titud adequada a I’emplacament
que tenia la imatge en el retaule
de Sant Pere pero que, en ser col-
locada a molta més altura en el de
la Mare de Déu de la Cinta, pro-
porciona al rostre de I’apostol un
escorc excessiu.

La imatge de santa Eulalia,
Imatge de santa Eulalia procedent del retaule

el fet que procedeix de 1’atic
de Sant Pere de I’església de Santa Maria del g | ? d P S p . f
Pi, actualment col-locada en el retaule de la ¢l retaule de Sant Pere 1 que fou

Mare de Déu de la Cinta. (Fotografia de Néstor  traslladada a una mensula situada
Navarrete.) a una altura similar, es pot con-

templar amb 1’angle de visid pre-
vist per I’escultor, sense que pateixi la distorsié que afecta la de 1’apostol.
Pere Costa presenta la verge i martir barcelonina amb 1’aspecte d’una don-
zella, tot i que, segons explica la tradicié, quan mori tan sols tenia dotze
anys. La vestimenta de la santa consisteix en la ttinica i el mantell amb que
se solien representar les verges i mostra un tractament similar a 1’aplicat
per Pere Costa a la roba que cobreix el cos de sant Jaume. Probablement
per raé del lloc que la imatge ocupava a I’antic retaule de sant Pere, la san-
ta sosté la palma del martiri amb la ma dreta algada per damunt del nivell
del cap, en una posicié que I’escultor dificilment li hauria donat si hagués
estat destinada al cos del retaule. Una creu en forma d’aspa que constitueix
I’atribut més especific de santa Eulalia es troba darrere de la figura, subjec-
tada per la santa amb la ma esquerra i només parcialment visible.
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Coneixem una altra imatge de santa Eulalia obrada per Pere Costa I’any
1754 0 1755 per al retaule major de I’església de Sant Sever de Barcelona
que, malgrat que és un treball més elaborat, presenta diversos aspectes que
la relacionen amb la del retaule de Sant Pere, més enlla dels derivats de les
convencions emprades per identificar la martir. Sén especialment remarca-
bles les semblances que es fan evidents en alguns trets facials de les dues
escultures, com la boca petita amb llavis carnosos, el sotabarba molsut i
el mentd summament pronunciat, caracterfstiques que, d’altra banda, es
poden apreciar a la majoria de representacions de personatges femenins o
imberbes de I’escultor.

Retaule del Sant Crist de la confraria de la Santa Espina (1734)

A T’inici de I’any 1734, quan Pere Costa ja havia enllestit una part del
retaule de Sant Pere i tot just s’albiraven els problemes que poc després
trasbalsarien I’escultor i el portarien a abandonar aquella i altres obres que
tenia en curs, els administradors de la confraria de la Santa Espina li en-
carregaren la construcci6 del retaule que havia de presidir la cripta situada
sota el presbiteri de 1’església del Pi, cedida a la confraria pels obrers de la
parroquia I’any 1628.7* Probablement fou el mateix Pere Costa qui s’ocupa
de dissenyar el projecte, que comprenia la mesa de I’altar, el basament de
la mesa i del retaule, les grades, el sagrari destinat a contenir la reliquia de
I’espina de la corona de la Passié que donava nom a la confraria i el retaule
propiament dit, al qual els administradors volien incorporar la fornicula
que fins llavors havia allotjat una imatge de Crist crucificat i uns angels que
el crucifix tenia als costats.

El 4 de mar¢ de I’esmentat any 1734, el prior i els administradors de la
confraria, després d’haver aprovat el projecte, signaren un contracte nota-
rial amb el mestre de cases barceloni Joan Enrich mitjancant el qual aquest
s’obliga a construir —sota la direcci6 de Pere Costa i d’acord amb la traga,
els perfils i les plantilles que I’escultor li proporcionaria— la mesa de 1’al-
tar i el basament del conjunt, tot de pedra negra amb encastos i motllures
de pedra blanca.”” El mateix dia, Pere Costa es comprometé, igualment
davant de notari, a executar la resta de 1’obra, des del basament fins al co-

74. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,p. 173.
75. AHPB, Joan Francesc CASALS, Manual, 1734, . 83v-85r.
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ronament del retaule, i a tenir la tasca acabada abans del dia de 1’ Ascensio
propvinent, festivitat en la qual la confraria celebrava anualment un ofici
solemne a la cripta.’® S’estipula que tant el mestre de cases com |’escultor
cobrarien 110 lliures pel seu treball i pels materials necessaris per portar-lo
a terme, quantitat que la confraria faria efectiva a cada un d’ells en dos ter-
minis, el primer, de 56 lliures, el dia que iniciessin la feina, i el segon, de 54
lliures, quan I’haguessin ultimat. Sembla que els dos artifexs es mostraren
disposats a comencar tot seguit a donar compliment a I’encarrec, atés que
el mateix dia de la signatura del contracte reberen la totalitat de 1’import
del primer termini.

La impossibilitat de trobar cap noticia relativa a I’evolucié de 1’obra,
tant pel que fa a la mesa de I’altar i al basament com al retaule, ens impe-
deix saber si Pere Costa dona curs al seu treball amb normalitat, si 1’inter-
rompé durant un temps com féu amb la construccié del retaule de la capella
de Sant Pere o si I’ajorna indefinidament absort per altres compromisos
o pels conflictes que 1’acabarien allunyant de Barcelona. L’escassa docu-
mentaci6 que permet coneixer algunes de les actuacions de la confraria en
aquella epoca no proporciona informacié sobre la construccié del retau-
le —al qual només fa vagues referéncies aparentment contradictories —,
i se centra en les inundacions que amb freqiiencia patia la cripta i en les
filtracions que calia combatre continuament. Vista la dificultat d’evitar les
destrosses que ocasionava I’aigua, en un memorial escrit el 6 de desembre
de 1741 els administradors de la Santa Espina exposaren als obrers de la
parroquia que si permetien que la confraria es traslladés a una capella de
la nau del temple, «posarian lo Sant Cristo y farian lo retaula en dita cape-
lla»,”” cosa que indueix a pensar que en aquella data Pere Costa no havia
posat fi a la seva feina.

En canvi, el 8 d’agost de 1742, després que els obrers hagueren ates la
peticio, els administradors els agrairen la «lliceéncia de trasladar lo retaula
y demés coses» de la confraria a la capella que els havia estat assignada.”®
Noticies posteriors no contribueixen a aclarir el progrés ni I’abast del tre-
ball de Pere Costa, com tampoc aporten llum sobre la destinacié que tingué
el retaule de la cripta quan, passats uns anys i després de diversos intents

76. Vegeu I’Apendix documental, document 3.

77. APSMP, Ordinacions de I’Obra, 1699-1776, f. 31v.

78. APSMP, Ordinacions de I’Obra, 1699-1776, . 32v-33v. Citat per Tomas VERGES,
Santa Maria del Pi..., p. 145.
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frustrats, la confraria de la Santa Espina finalment aconsegui instal-lar-se
en un nou emplacament. Només sabem que a mitjan segle XVIII la cripta
encara era presidida per «un Sant Christo de la Santa Espina y, als peus, la
Mare de Déu dels Dolors, un secrari en que se guarda la Santa Espina y un
quadro pintat, a cada part, de la Passi6 de Jesuchrist».”

Abseéncia de Pere Costa de Barcelona i acabament del retaule major
per Francisco, Francesc i Jaume Font (1735-1737)

Les dues obres més importants que mantingueren ocupat Pere Costa
I’any 1734 foren la decoracid de 1’espai que donava accés a la capella que
la confraria de la Mare de Déu del Roser tenia a I’església del convent
dominic de Santa Caterina de Barcelona® i el retaule major de I’església
parroquial de I’ Aleixar,8! ambdues contractades temps enrere d’acord amb
sengles traces ideades pel mateix escultor. Mentre que la construccié del
retaule de 1I’Aleixar sembla que discorregué lentament perd sense crear
problemes rellevants a Pere Costa, els treballs de decoraci6 de la capella de
la Mare de Déu del Roser tingueren un desenvolupament farcit d’incidents,
derivats primer de la negativa del pare general dels dominics a acceptar
algunes de les caracteristiques del projecte i, més endavant, de I’incompli-
ment per part de 1’escultor de les condicions establertes contractualment.

Superat el termini previst per al lliurament de la feina i amb aspec-
tes del disseny encara no ben definits, el mes de novembre de I’esmentat
any 1734 els representants de la confraria i I’escultor arribaren a un acord
amistds mitjancant el qual aquest donava per acabada la seva participacié
al’obraideixava oberta la possibilitat d’encarregar-ne I’acabament a altres
artifexs més sensibles a les indicacions del pare general. Un contratemps
d’aquesta magnitud en un treball que estava en el punt de mira de nombro-
sos professionals de la ciutat probablement deteriora el prestigi que Pere
Costa s’havia guanyat a Barcelona i, sens dubte, li ocasiona problemes
economics que es comencaren a posar de manifest fins i tot abans de renun-
ciar formalment a responsabilitzar-se de I’encarrec.

79. APSMP, Altars del Pi, Planols antics, full solt,n. 2.
80. José M. MADURELL MARIMON, «El arte en la comarca alta...».
81. Merce VIDAL 1 SOLE, Descripcid historico-artistica..., p. 43-63.
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Cal suposar que alguns creditors de 1’escultor tractaren de negociar
directament amb ell el pagament de les quantitats que els devia, sobretot
si eren de poc import, pero altres, potser després d’intentar ser atesos sen-
se obtenir el resultat desitjat, optaren per acudir als tribunals. La primera
reclamacié per via judicial que ha estat possible localitzar la presenta el
5 d’octubre de 1734 el fuster Josep Reixach, el qual requerf a 1’escultor
I’abonament de diverses sumes que havia esmercat per compte d’aquest a
la ciutat de Girona.®? El 26 de gener de 1735, fou el fuster barceloni Bo-
naventura Gaig —temps enrere subcontractat per Pere Costa per treballar
a la capella de la Mare de Déu del Roser— qui cita ’escultor davant dels
tribunals per exigir-1i la quantitat que li corresponia per la feina que havia
fet abans de la suspensié de I’obra.?3 Unes setmanes després, el botiguer
Joan Diern, el clavetaire Jaume Grasses i altres creditors instaren igual-
ment per via judicial el pagament dels subministraments fets els darrers
mesos al taller i a la familia de 1’escultor.3* A aquests se suma ben aviat
I’escriva Ignasi Minguella que, com hem vist més amunt, ja havia intentat
infructuosament obtenir la liquidacié d’un important deute amb mitjans
menys expeditius.?> La incapacitat de Pere Costa per afrontar I’allau de
reclamacions que rebia provoca que els tribunals dictessin diverses ordres
d’embargament preventiu dels seus béns, que possiblement no s’arribaren
a executar gracies als recursos interposats per Clara Costa i Ferran, esposa
de I’escultor, al-legant que ella era la primera i principal creditora del seu
marit per rad del dot que havia aportat al matrimoni.8

82. AHCB, Ciiria del veguer i del corregidor, serie XXXVII, actuari Gaieta Simon i la
Llera, 1734: Joseph Raxach, carpintero de Gerona, contesta, Original proceso de reclamo
(procés consultat a 1’antic diposit de I’arxiu de la Cria a ’Hospital de la Santa Creu; actu-
alment traspaperat).

83. AHCB, Ciria del veguer i del corregidor, serie XXX VII, actuari Riera, 1735-1736,
caixa 513: Buenaventura Gaig, carpintero, vecino de esta ciudad de Barcelona, contra
Pedro Costa, escultor, vecino de la misma ciudad, i Pedro Costa, escultor, vecino de esta
ciudad de Barcelona, contra Buenaventura Gaig, carpintero, de la misma ciudad.

84. Coneixem la reclamacié presentada per aquests creditors pel «procés d’oposicid
dotal» interposat per Clara Costa. Vegeu la nota 86.

85. AHCB, Ciiria del veguer i del corregidor, serie XXXVII, actuari Daniel Diumenjo,
1735-1736, caixa 839: Ignacio Minguella, escribiente, en Barcelona residente, contra Pedro
Costa, escultor, vecino de la misma ciudad.

86. AHPB, Joan OLZINA 1 MALET, Manual, 1732-1735,f. 121r-v: 27 d’abril de 1735. En
aquest document, Pere Costa declara que ha rebut el dot que Clara Costa i Ferran aporta al
matrimoni; seguidament, Clara Costa s’oposa a I’embargament dels béns del seu marit:

176 34



LESCULTOR PERE COSTA 1 EL MOBLAMENT DE L’ESGLESIA DE SANTA MARIA DEL PI DESPRES DE 1714

Les dificultats economiques de Pere Costa també afectaren la seva re-
laci6 amb el gremi d’escultors, els membres del qual, en una reunié cele-
brada el 23 de gener de 1735, ultra recriminar-li una forma d’actuar poc
respectuosa amb la corporacid, resolgueren emprendre accions judicials
contra ell per tal d’obligar-lo a fer efectiva una certa quantitat que devia,?’
si bé sembla que fou possible solucionar el conflicte sense necessitat de re-
correr als tribunals. La concurréncia d’entrebancs professionals, de manca
de recursos i de mal enteniment amb els companys de feina probablement
fou determinant per a I’escultor a I’hora de prendre la decisi6 de traslladar-
se a treballar lluny de la capital del Principat. L’ocasi6 la hi proporciona
la construccié del retaule major de I’església parroquial de I’ Aleixar, que
I’any 1732 havia iniciat a Barcelona i, a mesura que havia anat deixant en-
llestides les peces, les havia fet transportar amb vaixell a Cambrils i d’aqui,
per terra, a la destinaci6 final .3 El desplacament del taller a 1’ Aleixar, on
Pere Costa s’instal-1a a mitjan any 1735 amb la familia i els col-laboradors,
permeté a I’escultor treballar a peu d’obra i, el que sens dubte fou més im-
portant per a ell, ’allunya dels problemes que 1’aclaparaven a Barcelona,
ciutat on no tornaria a residir regularment fins prop de vint anys després.

La precaria situacié en que es trobava Pere Costa els primers mesos de
I’any 1735 tal vegada aconsella als obrers del Pi prescindir d’ell i del seu
assessorament quan, el febrer de I’esmentat any, Francisco, Francesc i Jau-
me Font els exposaren el desig de posar fi al litigi que els havia enfrontat
durant més de dos anys i els proposaren arribar a un acord extrajudicial que
fes possible portar a terme 1’obra del retaule major.® Per tal de coneixer
I’abast dels treballs que caldria realitzar, els obrers, reunits el dia 20 del
mateix mes de febrer a I’arxiu de la parroquia, encarregaren al fuster Fran-
cesc Llopart, al mestre de cases Josep Juli i Fabregat i a I’escultor manresa
Josep Sunyer —llavors ocupat en la construccié del monument de Setmana

AHCB, Ciiria del veguer i del corregidor, serie XXXVII, actuari Gaieta Simon i la Llera,
1735-1736, caixa 950: Clara Costa y Ferrdn, consorte de Pedro Costa, escultor, vecino de
Barcelona, contra Joseph Rexach, carpintero de Gerona, i Clara Costa y Ferrdn, consorte
de Pedro Costa, escultor, contra Juan Diern, tendero, y otros acreedores de dicho su marido.

87. AHPB, Josep Brossa, Borrador, 17335, s. f.

88. Merce VIDAL I SOLE, Descripcio historico-artistica..., p. 47.

89. Agusti DURAN I SANPERE, Barcelona i la seva historia, L’art i la cultura, Barcelo-
na: Curial, 1975, p. 322-327,1 AHPB, Joan OLZINA 1 MALET, Manual, 1732-1735, . 67r-v.
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Santa de la catedral de Barcelona—? que, «per lo tocant a sos respective
officis, mirassen y regoneguessen lo retaula del altar major de dita iglésia
[...] en la figura que vuy se troba» i que, seguidament, els informessin de
les coses que seria necessari esmenar o fer de nou per deixar-lo «en sa de-
guda perfeccid segons reglas, art, dissenyo y contracta». Al mateix temps
demanaren a dos notaris presents a la reunié en qualitat d’obrers que «sol-
tassen les dificultats que forsan ocorreguessen», probablement en al-lusié
no només a les relatives a la continuacié de ’obra del retaule siné també
al reembors de les elevades quantitats que els germans Font havien deixat
de pagar als experts de les visures efectuades anteriorment i que els obrers
s’havien vist obligats a satisfer amb diners propis.

Foren necessaris prop de deu mesos de negociacions i la participacié
d’un bon nombre de «ben intencionades persones» per tal d’arribar a con-
sensuar uns pactes que permetessin a Francisco, Francesc i Jaume Font re-
prendre la construccié del retaule amb un perjudici econdomic assumible i
que, al mateix temps, no exigissin als obrers unes despeses excessives. Fi-
nalment, el 18 de desembre de 1735 ambdues parts signaren una concordia
en la qual donaren per acabat el procés judicial, establiren les modificacions
que calia introduir en el retaule perque s’ajustés al projecte de Pere Costa i
expressaren la voluntat de repartir equitativament el cost de les visures.’!

Pel que fa a I’estructura del retaule, els germans Font s’obligaren a
desmuntar i refer tot alldo que fos necessari per donar-li més amplada i pro-
funditat; a construir les escales d’accés al sagrari, al cambril i a la fornicula
de I’atic; a eixamplar les portes, i, en general, a seguir fidelment la traga
original i les indicacions del primer contracte. Respecte a 1’escultura, es
comprometeren a arreglar algunes imatges defectuoses 1 a fer noves la de
la Verge que presidia el retaule, les dels dos angels que tenia als peus i les
de la fornicula de 1’atic, «fent debastar aquellas ab lo major acert, segons
reglas de escultura, per Joseph Sunyer o altre persona que anomenara la
II-lustre Obra». Tot i la imposicié d’encarregar a un mestre d’habilitat re-
coneguda els treballs que requerien més pericia, se’ls prohibi assentar cap
peca sense que previament no hagués estat aprovada pels fusters Antoni
Mas i Francesc Llopart, als quals els obrers assignaren la funcié de super-
visar la feina.

90. Joan BoscH 1 BALLBONA, Carles Dorico, «El Monument de Setmana Santa de la
Catedral de Barcelona, de 1735», D’Art (Barcelona), 17-18 (1992), p. 253-260.
91. Vegeu I’Apendix documental, document 4.
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En la mateixa concordia s’estipula que Francisco, Francesc i Jaume
Font cobrarien 600 lliures per les modificacions que havien acceptat intro-
duir al retaule, quantitat que s’incrementaria amb les 1.000 lliures que en-
cara restaven pendents de pagament del preu convingut en el contracte sig-
nat I’any 1730°% i amb 60 lliures més corresponents al cost de les credences
que temps enrere havien construit tot i que no estaven incloses a I’esmentat
contracte. Els escultors reberen la quantitat pactada en tres terminis: el pri-
mer, de 533 lliures, 6 sous i 8 diners, 1’1 de maig de 1736; el segon, d’igual
import, el 8 de setembre segiient, i el tercer, de 589 lliures, 6 sous i 8 diners,
I’11 de juny de 1737.%3 No consta que en aquests darrers anys el treball dels
germans Font s’hagués vist alterat per noves discrepancies amb els obrers
de la parroquia, els quals el 8 d’agost del mateix any 1737, ja acabada
I’obra, els recompensaren amb 75 lliures per tot allo que havien fet de més
«del que estaba compres ab la planta del retaula major» .

Projecte de Pere Costa per a la instal-lacié del cor al presbiteri (1746)

Pocs anys després d’haver-se completat el retaule major, els obrers del
Pi es proposaren traslladar a I’ambit del presbiteri el cor que des de 1’época
de la construccié de 1’edifici ocupava bona part de la nau del temple i es
destinava a proporcionar un lloc preferent als beneficiats de la comunitat
de preveres de la parroquia. Els obrers sabien que aquest canvi d’empla-
cament, tot i que tenia la finalitat d’alliberar un espai que permetria als
feligresos assistir amb més comoditat a les funcions religioses, no seria
ben vist per tothom i que, particularment, el rector i els beneficiats el desa-
provarien, reticents a perdre un privilegi que el pas dels segles havia con-
solidat.”> La primera noticia del projecte i, al mateix temps, de la negativa
de la comunitat a aprovar el trasllat, ens la proporciona la resposta que el

92. La quantitat pendent de pagament era en realitat de 996 lliures (vegeu la nota 39).
Les 4 lliures de diferéncia a favor dels obrers foren descomptades de la suma que els escul-
tors reberen 1’11 de juny de 1737.

93. AHPB, Joan OLZINA 1 MALET, Manual, 1736-1737,f. 24v; Joan OLZINA 1 CABANES,
Manual, 1735-1736, f. 277r,1 Manual, 1737, f. 138r-v. També: APSMP, Llibre de comptes
de I’Obra, 1733-1767,1.49,51 i 66.

94. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,f. 67, 1 Llibre de rebudes de
I’Obra, 1729-1744,n. 8 de 1737-1738..

95. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, full solt escrit I’any 1761.
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6 de juliol de 1742 els sacerdots donaren a una sol-licitud d’ajut econo-
mic que els presentaren els obrers quan tot just comencaven a plantejar-se
emprendre I’obra. Amb la manca de recursos com a argument principal, i
sense amagar que tenien altres motius que ometien especificar, els benefi-
ciats comunicaren als obrers «no voler consentir ni contribuir en dita obra
intentada» .%

Malgrat I’oposici6 del rector i de la comunitat, els obrers no renuncia-
ren a portar a terme el projecte i, reunits el 31 de mar¢ de 1743, decidiren
que «se fassa traurer luego dit cor, fent-se terraplenar la dita iglésia, y en
lo puesto hahont vuy és lo dit cor se fassa modar de banchs ab respatllera
per major comoditat dels residents, interim que se puga pendrer altre deli-
beracié».”” Probablement, en la mateixa reunié parlaren de quines mesures
adoptarien per tal que la resolucié que acabaven de prendre es posés en
practica de forma immediata, ates que el mateix dia, entre les nou i les deu
del vespre, una quarantena de persones —entre elles la majoria d’obrers —
obligaren el sagrista a obrir I’església i, una vegada dins, desmuntaren el
cor i el destruiren parcialment. La violéncia de I’acci6 indigna el rector, que
immediatament comunica el fet al bisbe i, tot seguit, els obrers foren citats
davant del tribunal eclesiastic i condemnats a reconstruir el cor en el lloc
que tradicionalment havia ocupat, amb la pena d’excomunio si es resisti-
en a obeir.”® Els obrers tractaren de recdrrer la senténcia amb la mediacio
del regent de la Reial Audiencia, perd aquest evita contrariar el prelat i els
aconsella que, com a mostra de bona voluntat, reconstruissin el cor en el
centre de la nau, alhora que els dona a entendre que, més endavant, quan el
bisbe hagués comprovat que se sotmetien a la seva autoritat, probablement
condescendiria a atorgar-los permis per efectuar el trasllat.® Amb aquesta
confianga, els obrers encarregaren la pavimentacié de la nau del temple al
mestre de cases Maria Duran i la construccié d’un cor provisional al fuster

96. APSMP, Determinacions de la Reverent Comunitat de Preveres Beneficiats, 1737-
1752, f.79r-80r.

97. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. Tv-8r (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 411v-412v; citat per Tomas VERGES, Santa Maria del
Pi...,p.76).

98. APSMP, Consueta rectori de Pinu, 1684-1848,1.217-218: després del 31 de marg
de 1743. Citat per Tomas VERGES, Santa Maria del Pi..., p. 76.

99. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 10v-12r: 21 de juliol de 1743:
f. 12v-13v: 13 d’agost de 1743, 1 f. 13v-15r: 20 d’agost de 1743 (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, . 418r-422r i 424v-428r).
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Deodat Casanovas, els quals entre juliol i setembre del mateix any 1743
deixaren enllestida la feina.!%

Durant un temps, els preveres ocuparen els setials instal-lats provisi-
onalment en el centre de la nau, mentre que els obrers multiplicaren les
gestions per aconseguir que el bisbe donés el seu vistiplau al trasllat del cor
al presbiteri. Com a resultat d’aquestes gestions, a mitjan any 1745'0! els
vicaris generals visitaren 1’església per ordre del prelat i, després d’escoltar
les raons a favor i en contra del trasllat, no només decidiren autoritzar-lo,
sind que també aprovaren que, per donar més amplitud al presbiteri, es
tanqués la cripta de la Santa Espina i es cobris I’escala que hi donava accés.
Obtingut el permis, el 15 d’octubre del mateix any 1745 els obrers es reu-
niren amb el rector per estudiar els models del nou cor que havien format
el fuster Bonaventura Gaig!® i I’escultor Carles Grau!®? i nomenaren una
comissio de vuit persones perque escollissin el més adequat.'® Els comis-
sionats feren notar als obrers que els projectes d’ambdds mestres presen-
taven greus problemes i, després de diverses reunions —en el curs de les
quals el rector no deixa de repetir que a ell «sols li aparexia part commoda
per fer lo expressat cor al mitg de la iglésia»—, es prengué la decisio de
desestimar tant els models ideats pel fuster com per ’escultor i d’adoptar
un projecte dissenyat posteriorment pel pintor Manuel Vinyals.!% Tanma-
teix, es constata que aquest model tampoc no era del tot satisfactoriiel 18
de febrer de 1746 els obrers encarregaren al mestre de cases i arquitecte
Josep Marti; als fusters Francesc Llopart, Bonaventura Gaig i Ramon Es-

100. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767, . 113v: 26 de juliol de 1743
(Maria Duran), i f. 114r: 11 de setembre de 1743 (Deodat Casanovas).

101. APSMP, Determinacions de la Reverent Comunitat de Preveres Beneficiats, 1737-
1752, 1. 121r-v: 2 de juliol de 1745.

102. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,f. 130r: gener de 1746. Paga-
ment de 82 lliures.

103. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,f. 130r: gener de 1746. Paga-
ment d’11 lliures i 4 sous.

104. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749,f. 29r-31v (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 480r-484v; citat per Tomas VERGES, Santa Maria del
Pi....p.77).

105. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, . 35v-36r: 11 de gener de 1746;
f. 36r-v: 16 de gener de 1746, i f. 36v-37v: 18 de gener de 1746 (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, 1. 4931-v,493v-494v 1 494v-495v, citat per Tomas VERGES,
Santa Maria del Pi...,p.77) i Determinacions de la Reverent Comunitat de Preveres Bene-
ficiats, 1737-1752,f. 130r-v: 17 de gener de 1746.
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plugues; a I’escultor Lluis Bonifas, i al mateix autor de la idea la redacci6
d’un memorial amb la relacié de les modificacions que, segons ells, caldria
introduir-hi.%

Jaavangat ’any 1746, en vista de la impossibilitat dels sis artifexs d’arri-
bar a cap conclusid, un dels obrers —el candeler Francesc Elias— comunica
als seus companys que Pere Costa, amb qui mantenia una bona relacié per-
sonal, estava disposat a interrompre temporalment els treballs que llavors el
tenien ocupat a Cervera i a desplacar-se a Barcelona per valorar el projecte
de Manuel Vinyals i emetre la seva opini6. La proposta de Francesc Elias fou
acceptada unanimement i es resolgué que «en atencié a ser dit Pere Costa
homa tant eminent, no se cride altre persona».!%” Abans d’acabar la primera
quinzena del mes de juny, Pere Costa ja era a Barcelona i havia estudiat el
model presentat pel pintor. El dia 14, a petici6 dels obrers, assisti a la reu-
nié que aquests celebraven i, després d’enumerar els principals problemes
que observava en el projecte que pensaven seguir, els exposa verbalment les
esmenes que considerava que calia fer-hi per tal d’evitar-los.!®® Obtinguda
I’aprovacié inicial del seu dictamen, 1’escultor vigata el posa per escrit amb
un estil ampul-16s i amb tota mena de comentaris, tant técnics com erudits,
i el féu arribar als responsables de 1’obra, els quals es reuniren el 22 de juny
per llegir-lo i deliberar sobre les alternatives que plantejava.'%

En els primers paragrafs de I’'informe —abans de comencar 1’analisi
del projecte de Manuel Vinyals—, Pere Costa tracta de congraciar-se amb
els obrers tot posant de manifest el bon criteri que havien demostrat pel
fet d’haver-se inclinat pel disseny del pintor, que, si bé no estava lliure
d’inconvenients, el judicava més encertat que els presentats pels altres dos
artifexs. Manuel Vinyals proposava eliminar les grades i el sagrari del re-
taule i traslladar al centre del presbiteri la mesa de 1’altar, a la qual s’hauria
d’incorporar un tabernacle per a I’exposicié del Santissim; mancat el re-
taule de la mesa, els setials del cor recolzarien en la part frontal d’aquell i

106. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 38v-39r (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 497v-498v). Ramon Esplugues i Llufs Bonifas figuren a
les actes con T. Esplugas i T. Bonifas.

107. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 40v-41r: 9 de maig de 1746
(també: Llibre primer d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 502r-503v).

108. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 41v-42r (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 504r-505r; citat per Tomas VERGES, Santa Maria del Pi...,
p-77).

109. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, . 42r-46r (també Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 5051-513v). Vegeu I’ Apendix documental, document 5.
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s’estendrien pels laterals del presbiteri. Pere Costa desaprova la mutilacio
del conjunt perque no solament posaria en perill I’estabilitat de 1’obra sin6
que alteraria I’equilibri de la composici6 arquitectonica. Ben al contrari, es
mostra partidari de mantenir en el seu lloc tots els components del retaule
i situar una segona mesa en el centre del presbiteri, en la qual se celebra-
rien les funcions religioses i tinicament s’adornaria amb un crucifix i sis
canelobres, de forma que, mirada frontalment, faria I’efecte d’estar unida
al retaule. Segons I’escultor, aquesta disposicié era habitual «en las iglésias
principals de Italia y Roma, com y també en las cartuxas de Montalegre
y Escala Dei», i tenia I’avantatge afegit d’estalviar el cost de construir un
tabernacle. En la proposta de Pere Costa, a diferéncia d’alldo que propugna-
va Manuel Vinyals, el cadirat partiria dels costats del retaule i, com en el
projecte del pintor, es prolongaria pels laterals del presbiteri.

Per evitar que quan els preveres llegissin o cantessin des del faristol si-
tuat en el centre del cor donessin I’espatlla al sagrari integrat en el retaule,
Pere Costa aconsella que, sempre que les caracteristiques de 1’acte litdrgic
ho requerissin, s’exposés el Santissim en un petit dosser col-locat tempo-
ralment sobre la mesa destinada a la celebracié de la missa, com ja es feia a
les dues cartoixes esmentades i a I’església del convent barceloni de Santa
Monica. Per tal de donar més consisteéncia a la proposta, argumenta que
I’ds d’un dosser amb semblant funcié també era previst en el projecte que
anys enrere havia fet per «lo cor y tavernaculo de la cathedral de Gerona,
qual idea queda admesa y aprobada per aquell il-lustre capitol, la que antes
fou consultada y aprobada per lo sefior Ferdinando Galli Bibiena, cathedra-
tich primario de la Académia Clementina de Arquitectura de Boloniax».!!°

Altres aspectes del projecte de Manuel Vinyals qiiestionats per Pere
Costa foren la forma com el pintor proposava incrementar la superficie util
del presbiteri i la decoracié que havia ideat per als accessos al passadis que,
per darrere del cadirat del cor i del retaule, hauria de mantenir obert el pas
a la portalada que comunicava I’absis amb I’exterior. Pel que fa a I’amplia-
ci6 del presbiteri pel costat de I’església, Pere Costa recomana ocupar una
major part de la nau que la prevista per Manuel Vinyals, ates que la clau-

110. La menci6 que Pere Costa fa de Ferdinando Galli Bibiena adquireix rellevancia
perque confirma la relacié de 1’escultor amb 1’arquitecte italia, coneguda durant molts anys
només per un breu comentari de Juan Agustin CEAN BERMUDEZ, Diccionario historico...,
v. I, p. 365-367. Ultra donar suport documental a la noticia, I’escrit de Pere Costa posa de
manifest que 1’esmentada relacié no es limita al temps que Bibiena estigué a Barcelona, sind
que es mantingué durant molts anys, probablement mitjangant la correspondencia.
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sura de la cripta i el desplacament de I’escala que hi baixava ho permetien.
Respecte a la possibilitat d’alliberar espai pel costat oposat, aprova el des-
placament del retaule cap al mur de I’absis com proposava el pintor, pero
suggeri que, en fer-ho, s’alcés el basament del conjunt quatre pams. Una de
les finalitats d’aquesta actuacié era donar al retaule la proporcioé correcta,
ja que malgrat que havia estat desmuntat i refet pels germans Font per im-
posici6 dels obrers, «mirat ab ulls desinteressats y de coneixement, queda
ab més imperfeccid que de antes per la demasiada amplaria, que excedeix
a la proporcié que li competeix per la alsada». En al¢ar el basament del
retaule, Pere Costa pretenia igualment «deixar baix de ell lo bastant passa-
dis per lo transit de la gent y pas per las professons», la qual cosa exigiria
I’execucidé d’uns treballs complementaris que el text de I’informe només
permet intuir. A I’dltim, el volum i I’exuberancia de 1’ornamentacié projec-
tada per Manuel Vinyals per a ’ingrés al fals deambulatori foren objecte
de la critica de ’escultor per la manca de coheréncia amb 1’arquitectura i
la decoraci6 del retaule i amb les dimensions de 1’església.

L’habilitat de Pere Costa per destacar els avantatges de les seves propos-
tes enlluerna els obrers, que immediatament deixaren de banda el projecte
de Manuel Vinyals i demanaren a I’escultor que tracés la planta i 1’al¢at
del cor i de la reforma del presbiteri segons les idees que havia exposat
a ’informe. La confianca que dipositaren en Pere Costa els porta fins i
tot a proposar-li que s’encarregués de I’execucié de 1’obra, oferiment que
no arribaren a formalitzar potser perque 1’entusiasme del primer moment
s’esvai quan ’escultor tingué elaborat el projecte definitiu i tant els preve-
res com els mateixos obrers comencaren a manifestar les seves discrepan-
cies amb algunes de les solucions adoptades.!!! Manuel Vinyals aprofita
I’avinentesa per protestar del tracte desconsiderat que havia rebut. Alhora,
demana una copia de 1’informe redactat per Pere Costa i es mostra dispo-
sat a modificar el projecte descartat o a fer-ne un de nou. El 3 d’agost de
1746, els responsables de I’obra es negaren a satisfer la peticié del pintor
i decidiren prescindir de la seva col-laboracié amb 1’argument que havien
escollit ja el model adient, al qual consideraven que només calia introduir
les correccions pertinents.!!?

111. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 46r-v: 9 de juliol de 1746, i f.
47r-v: 16 de juliol de 1746 (també: Llibre primer d’acords de 1’Obra, 1693-1775,
f.514r-515r i 515r-516r).

112. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 47v-48r (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775,f. 516r-517v).
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Els darrers dies del mes d’agost, poc després que Pere Costa posés fi
a la seva estada de prop de tres mesos a Barcelona sense haver aconseguit
satisfer totalment les expectatives que havia despertat,'!® els obrers resol-
gueren abonar a I’escultor 150 lliures «per lo treball que tingué dit Costa
en fer disefios, plans, perfils y demés per la construccié del nou cor y per
lo temps que estigué en esta ciutat y en la ida y vuelta». El pagament no es
pogué fer efectiu tot seguit perque la vidua del manya barceloni Francesc
Aster —probablement un dels creditors que Pere Costa deixa a la capital
del Principat quan es trasllada a I’ Aleixar ’any 1735— havia instat a la
Curia eclesiastica una ordre d’embargament contra els obrers del Pi de
qualsevol quantitat que haguessin de lliurar a I’escultor. Fou necessari que
el candeler Francesc Elias —amic de Pere Costa i mitjancer de la seva vin-
guda a Barcelona— es comprometés a assumir personalment els perjudicis
que pogués ocasionar als obrers desobeir I’ordre judicial perque aquests
s’avinguessin a satisfer a I’escultor les esmentades 150 lliures.!'* Un notari
barceloni a qui Pere Costa havia atorgat poders rebé aquesta quantitat en
nom del seu representat el 9 de novembre de 174615 i Francesc Elias signa
un document notarial en el qual deixa constancia escrita de 1’obligaci6 que
havia adquirit amb els obrers el 18 del mateix mes i any.!'

Tot 1 que de bon grat o per forca el rector i els beneficiats havien ac-
ceptat la decisi6 del bisbe d’autoritzar el trasllat del cor al presbiteri, no
deixaren d’insistir en els inconvenients que derivarien de la nova ubicacid,
tant si se seguia el projecte inicial de Manuel Vinyals com si s’adoptaven
les propostes fetes per Pere Costa. Els obrers, per poder donar una replica
raonada als sacerdots, demanaren 1’assessorament del fuster Mateu Puig
i del mestre de cases Damia Riba.!'” Aquests els presentaren un informe

113. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767, . 137r: 24 d’agost de 1747, i
f. 151r: 14 de desembre de 1749. En aquesta darrera data, el candeler Francesc Elias rebé
28 lliures, 5 sous i 6 diners «per 87 dias que tingué en sa casa lo senyor Pere Costa, escultor,
de ordre dels senyors obrers». Abans ja havia cobrat 14 lliures, 12 sous i 6 diners «per lo
gasto de Pere Costa».

114. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, . 48v: 22 d’agost de 1746,
if.49v-50r: 5 de novembre de 1746 (també: Llibre primer d’acords de I’Obra, 1693-1775,
f.517v-518ri 520r-521r).

115. AHPB, Joan OLZINA 1 CABANES, Manual, 1746, f. 528v-529r,1 APSMP, Llibre de
comptes de I’Obra, 1733-1767,f. 132r.

116. AHPB, Joan OLzINA 1 CABANES, Manual, 1746, . 530v-531r.

117. APSMP, Llibre de comptes de I’Obra, 1733-1767,f. 136r: 27 de febrer de 1747.
Els dos artifexs cobraren 28 lliures «per lo treball de mirar los modellos y fer relacié».
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critic amb el projecte de I’escultor vigata que, llegit a la reuni6 celebrada el
18 d’abril de 1747, els féu veure la conveniencia de muntar temporalment
els setials del cor en el presbiteri per tal que la comunitat de preveres tin-
gués ocasid de detectar amb 1’ds quotidia quins problemes es presentaven
i proposés les modificacions oportunes.!'® Passats uns dies, els beneficiats
accediren a fer la prova amb la certesa que només serviria per confirmar
les seves conviccions i, després d’ocupar el cor provisional unes setmanes,
el 10 de juny de ’esmentat any 1747 comunicaren als obrers que 1’espai
que els havien assignat no els semblava adequat a les necessitats del culte
i que havien decidit tornar-se a instal-lar a la nau de 1’església.!!® Malgrat
aquest contratemps, en els mesos segiients els obrers encara realitzaren
diversos intents de portar a terme el trasllat,'?® pero unes vegades per desa-
cords sorgits entre ells mateixos i unes altres per la decidida oposici6 de la
comunitat de preveres, el canvi d’emplacament del cor no es materialitza
fins al cap de més de vint anys.

El retaule major i el cor a la fi del segle XVIII i durant el segle XI1X

Amb el pas del temps, sembla que els punts de vista de la comunitat de
preveres i dels obrers sobre el lloc més convenient per situar el cor s’ana-
ren apropant i, a peticié d’alguns feligresos, I’any 1771 sacerdots i seglars
acordaren reprendre les gestions per instal-lar-lo al presbiteri. En un primer
moment s’examinaren alguns dels projectes que s’havien fet [’any 1746,
cal suposar que els ideats per Manuel Vinyals i Pere Costa, pero finalment
es decidi encarregar-ne un de nou al mestre de cases i arquitecte Josep Mas
i Dordal. Una vegada aprovat el disseny tracat per aquest, el 18 d’abril
del mateix any 1771 es comenga a desarmar el retaule per recompondre’l
—amb notables modificacions— més a prop de la paret de 1’absis i, a I’ini-

118. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 55v-56r (també: Llibre primer
d’acords de I’Obra, 1693-1775, f. 532r-533r).

119. APSMP, Determinacions de la Reverent Comunitat de Preveres Beneficiats, 1737-
1752,f.161v: 5 de maig de 1747,if. 162v: 10 de juny de 1747.

120. APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 62r-63v: 19 de febrer de 1748,
i f. 65v-66v: 15 de juliol de 1748 (també: Llibre primer d’acords de I’Obra, 1693-1775,
f. 550v-553r 1 553r-555r, citat per Tomas VERGES, Santa Maria del Pi..., p.77),1 Determi-
nacions de la Reverent Comunitat de Preveres Beneficiats, 1737-1752, f. 186r-187r: 22
d’abril de 1749.
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ci de I’any segiient, els treballs ja estaven tan avancgats que la festivitat de
Reis es pogué celebrar a I’altar major com era habitual. Al mateix temps
que es desplaca el retaule, es desmunta el cor que encara ocupava el centre
de la nau i es col-locaren cadires provisionals per als beneficiats als laterals
del presbiteri. Aquestes cadires es retiraren el 12 de setembre de 1773 per
iniciar el muntatge del cadirat definitiu, que queda totalment enllestit I’any
1777. Un detallat estudi del procés de construccié del nou cor i de les seves
caracteristiques, com també de les modificacions fetes al retaule i al pres-
biteri en aquell temps, fou publicat per Joan Rosas i Reverter I’any 1986
amb motiu de la restitucid al seu lloc original dels components del cadirat
que es pogueren recuperar.'?!

El projecte de Josep Mas i Dordal no havia previst el cobriment de les
escales que baixaven a la cripta de la Santa Espina —Ilavors encara en us
després de diverses temptatives frustrades de clausurar-la— i sembla que,
com el de Pere Costa, havia situat la mesa de ’altar en el centre del cor, se-
parada del retaule i proveida d’un dosser que servia de sagrari. A I’inici de
I’any 1789 o potser abans, els obrers consideraren que el dosser donava a
I’altar un aire d’interinitat poc adient i es proposaren col-locar el sagrari en
un tabernacle que s’hauria de construir darrere de la mesa, en una posicié
semblant a la que més de trenta anys abans havia indicat Manuel Vinyals.
Per disposar del lloc necessari que 1’obra requeria era imprescindible am-
pliar el presbiteri i novament es pensa a tancar la cripta al culte, per a la
qual cosa fou necessari renovar el permis que anys enrere havia concedit el
bisbe. Una vegada aconseguida 1’autoritzacié episcopal, es pareda el recin-
te subterrani, es derrui 1’escala que hi conduia i es destina el lloc que queda
lliure a avancar el presbiteri cap a la nau i a construir una amplia escala per
accedir-hi. Els treballs s’ultimaren abans d’acabar ’any 1789 i tot seguit
s’alca el tabernacle, una obra de linies classiques i caracter monumental
que posa fi a I’accidentada renovacid de la capcgalera del temple iniciada
I’any 1730 amb la construccié del retaule major.'?2

El moblament del presbiteri —amb el retaule projectat per Pere Costa
i remodelat per Josep Mas 1 Dordal, el cor dissenyat per aquest i el taber-
nacle que culmina el condicionament de I’espai— ben aviat fou objecte de
les critiques d’aquells que propugnaven retornar al temple 1’aspecte que

121. Joan RosAs REVERTE, Un cor del segle XVIiI..., p. 12-23.
122. APSMP, Consueta rectori de Pinu, 1684-1848, f. 268-274: anotaci6 sense data,
probablement feta I’any 1789.
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havia tingut en 1’¢poca d’esplendor del gotic. El despreniment d’unes pe-
dres de la volta esdevingut I’any 1863 obliga a emprendre una restauracié
general de I’edifici i, en el curs dels treballs de consolidacid, s’eliminaren
alguns dels elements decoratius que al llarg dels segles havien desfigurat
I’arquitectura original. El responsable de les obres, I’arquitecte Francesc
de P. Villar, proposa culminar la restauracié amb la reforma total del pres-
biteri, que havia de consistir en la substituci6 del retaule setcentista per
un de neogotic que ell mateix dissenya, la modificacié substancial del cor
basada també en criteris neogotics, la recuperacié de la cripta de la Santa
Espina i la supressi6 del passadis que comunicava amb 1’exterior a través
de I’absis.

El projecte fou aprovat I’any 1867 i poc després es comencga a desmun-
tar el retaule vell, el cor i tot el que fins llavors havia ocupat el presbiteri.
Se n’aprofita alguns components en 1’obra nova, se’n destruiren d’altres i
la resta es dispersa. Els treballs avancaren amb rapidesa malgrat la inesta-
bilitat politica del moment i els malentesos que sorgiren entre els mateixos
obrers, i el mes de novembre de 1882 ja fou possible celebrar la solemne
consagracio de 1’altar.!?® El conjunt neogotic, construit en un periode de
temps molt més breu que el barroc, tingué una vida encara més curta que el
seu predecessor i acaba convertit en cendra quan I’església fou incendiada
el mes de juliol de I’any 1936.

123. Tomas VERGES, Santa Maria del Pi..., p. 81-85, i Joan RosAs REVERTE, Un cor
del segle xvill..., p. 8 1 29-32. Rosas suggereix que les cadires del cor dissenyat per Josep
Mas i Dordal podrien haver estat aprofitades en el cor neogoétic, substituint-ne els respatllers.
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1730, juny, 4. Barcelona

L’escultor Francisco Font contracta la construccio del retaule major de I’església
parroquial de Santa Maria del Pi, de Barcelona, segons una traca original de
Pere Costa.

AHPB, Bonaventura OLZINA, Manual, 1730, f. 228v-230v. També: APSMP,
Llibre primer d’acords de I’Obra, 1693-1748, f. 252r-256v.

Dicto die. [Die IIll mensis iunii anno a Nativitate Domini MDCCXXX.]

De y sobre lo preu fet de la fabrica del retaule del altar major de la iglésia
parroquial de Nostra Senyora del Pi de la present ciutat que novament se ha de
fabricar, per y entre los il-lustres senyors don Anton de Magarola y de Semmanat,
en Barcelona populat, lo discret Anton Navarro, notari ptblich de Barcelona,
Ramon Pallares, ortola, y Anton Beneset, sastre, ciutadans de Barcelona, en lo any
corrent obrers de dita parroquial iglésia, de una, y Francisco Font, esculptor, ciu-
tada de Barcelona de part altra, se han pactat, firmat y jurat los capitols y pactes
avall escrits y segiients:

Primerament, los dits il-lustres senyors obrers, de son grat y certa ciéncia, con-
cedeixen a dit Francisco Font, present y avall acceptant, com a oferint menor preu
en lo encant publich, la fabrica y construcci6 de dit retaula, que ha de ser conforme
la trassa que sels entrega, feta per dit Pere Costa, esculptor, ciutada de Barcelona,
lo qual retaula, dins tres anys comptadors del dia primer de agost del corrent any
1730 en avant, ha de quedar perfetament acabat en la conformitat, modo y forma y
ab los pactes y condicions expressats en la tabba que €s del tenor segiient:

Qualsevol que vulla enténdrer en fer lo retaule del altar major de la iglésia
parroquial de Nostra Senyora del Pi que novament se ha de fabricar, se lliurara al
qui per menor preu lo fara, ab los pactes, modo y forma avall escrits:

1. Primerament, sapia lo oficial que empendra dita fabrica que lo dit retaule ha
de ser conforme la traca que se li entregara, feta per Pera Costa, esculptor, y que
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no és de aquells que estan arrimats a la paret, sind separats, que també se gosan per
detras com devant, a semblantse del retaule major de Sant Francesch, y que lo
sacrari per dintre ha de ser traballat de talla baix relleu, ab una cornisa que per dins
ha de rodar corrent las cortinas del socul, pedestral, pilastras y soculet, y corrent
també axi mateix per los costats exteriors del cameril, y que se hauran de fer dos
escalas per pujar al dit cameril, una per cada part, ocultas que no sien vistas de la
iglésia, las quals seran tapadas de la mateixa ordenansa de pilastres y cornisas fins
al soculet, y lo cameril o nitxo de la Mare de Déu té de arribar fins a la paret de la
iglésia, sobre lo portal que és tras dit altar major, y que ditas cornisas, tant las del
peu com las demés del retaule, pedestral y pilastres han de ser treballadas per
devant y detras ab sas motlluras y recalats, conforme demostra la traga, y totas las
motlluras del retaule que corren per devant hauran també de cérrer per detras.

2. Ttem, que las posts del peu del retaule hauran de ser ben reforgadas y que los
recalats dels plafons podran ser afegits, com sien ben encolats y ben clavats, y aixi
mateix las motlluras que y ha per lo encontorn, y que en lo pedestral, pilastras y
demés obra los plafons pugan ser també aplicats, essent, com dit €s, ben encolats
y ben clavats, y semblantment las motlluras que rodaran dit plafé, y que las pilas-
tras no pugan ser afegidas per la llargaria sin6 per la amplaria, y aixi mateix per la
segona andana, y que lo barrat del peu, pedestral y cornisas que sie de bon gruix
perque si ha de carregar la obra.

3. ftem, que lo cameril ha de ser treballat conforme assefiala la traca, ab sas
pilastras per los recons y ab sos resalts, y en dit cameril y t€ de haver una porta per
cada part per entrar en ell.

4. ftem, que en la pastera més alta se ha de fer la Adoraci6 dels Reys, fent las
figuras rodonas y no ab taul6, y ques vegen ab perspectiva, fent una escala per
pujar en dita pastera, y que las figuras dels sants y virtuts dels costats de dit retau-
le sien las que voldran los sefiors obrers, y fent també altre escala per pujar al
sacrari, havent de ser totas las escalas a rams per no ocupar molt lloch.

5. ftem, que en lo presbiteri se han de fer dos graons de pedra negra de llustre
de la pedrera del senyor baré de Sant Vicens y axi mateix té de ser de dita pedra lo
plinto del peu del retaule y la tarima, sind que la tarima tant solament ha de ser de
pedra lo rodador de ella, de un palm de amplaria, y lo demés de fusta, y los sefiors
obrers donaran tota la pedra necessaria per dits graons, plinto y tarima, corrent a
carrech del oficial que fara lo retaule lo arrancar-la, traginar-la y treballar-la de bon
llustre y assentar-la en son lloch, y arrencant la dita pedra de la part més fonda de
la pedrera, perque és més forta y més negre y pren millor llustre.

6. ftem, que los sostres del retaule han de ser tots empostissats, que no hi ha
de haver altre obertura siné la de las escalas, y seran tres los sostres: lo primer en
lo pedestral, lo segon en la cornisa i lo tercer en la dltima cornisa.
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7. ftem, que dit oficial que far lo retaule haja de desfer lo retaula que vuy és
en dit altar major, los graons de pedra y las credensas a sas costas, assentant des-
prés lo retaule nou, posant-hi tot lo material necessari y unint en dit retaule las
credensas en son degut lloch o bé ahont apareixera millor als senyors obrers.

8. Ttem, que detras o al costat del retaule y té de haver una porta ab sos graons
de pedra per pujar de la sagristia al presbiteri conforme ja vuy hi €s, sindé que si
aquesta no estara a bon endret se dega mudar ahont estiga millor.

9. ftem, que tota la fusta del dit retaule hage de ser de alba del Vallés o de
Martorell en amunt, tallada de bona lluna y ben seca quant se treballara.

10. ftem, quel oficial que fara dit retaule, en ser acabat, no puga preténdrer ni
demanar ningunas milloras, tenint obligaci6 de fer dit retaule ab lo modo y forma
sobredits, executant la traca ab la major perfeccid y, si segons art se advertira algu-
na cosa necessaria que no fos explicada, la dega fer y cumplir dit oficial com si fos
estada explicada y pactada, sens haver-se-li de donar per aixo cosa alguna més quel
preu se li haura promes per fer dit retaula, lo qual preu li pagaran dits sefiors obrers
en los terminis y pagas que convindran ab ell.

11. ftem, que dit oficial tingue de donar dos fermansas bonas e idoneas a cone-
guda dels sefiors obrers perque aquestos tinguen seguretat de que cumplira tot lo
que tindra obligacié de cumplir, y, en ser acabat lo retaule, dits senyors obrers
puguen fer visurar-lo per veurer si lo oficial haura cumplert, y, en cas que dits sefiors
obrers no quedassen satisfets, se hagen de anomenar quatre oficials practichs, dos
per cada part, y se dega estar y passar per lo que dits quatre oficials o la major part
de ells resoldran.

12. ftem, sapia dit oficial que, en continent de ser fet lo acte, tindra de pagar tres
dobles al notari avall escrit y una dobla al corredor, a rahé de 5 1. 12 s. per dobla.

Diga-y qui dir-hi voldra que al menos dient se lliurara.

Y ab dits pactes, condicions, modo y forma en dita tabba expressats convenen
y prometen dits sefiors obrers a dit Francisco Font que per la dita fabrica y cons-
truccid de retaule los donaran y pagaran tres mil tres-centes y sinquanta lliuras ab
sis pagas iguals de 558 11. 6 s. 8 cada una, comengant a fer la primera dit dia primer
de agost primer vinent; la segona, lo dia primer de febrer 1731, y aixis després
consecutivament de sis en sis mesos.

Y per cumplir las ditas cosas ne obliga tot los béns, reddits y emoluments de
dita il-lustre obra, mobles e immobles, haguts y per haver, no empero los béns seus
propris, per tractar negoci alieno, ab totas renunciacions necessarias y ab jurament
que fan y prestan, llargament.

ftem, lo dit Francisco Font accepta la dita fabrica y construccié de dit retaule
ab los pactes, condicions, modo y forma expressats en dita tabba, convenint y en
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bona fe ab solemne estypulacié prometent a dits il-lustres sefiors obrers y als seus
en dita obra successors que dins lo termini dels sobredits tres anys fara lo sobredit
retaule segons la dita traca tenen entregada y ab las prevencions, modo y forma
expressats en dita tabba [...] y per major seguretat dona per fermansas y principals
obligats a Francesch Font y a Jaume Font, també esculptors, ciutadans de Barce-
lona, sos germans, presents y avall acceptants, los quals acceptan lo carrech de dita
fidejussio6 [...]. Per lo que tant principal com fermansas ne obligan tots y sengles
béns y drets seus y de quiscun de ells assolas, mobles e immobles, haguts y per
haver, [...] y ab jurament de tots, llargament.

Y Agusti Galceran, corredor de coll publich y jurat de la present ciutat, fa
relacié de haver encantat la dita tabba y no ha encontrat menor dita que la que ha
donat dit Francisco Font.

Testes firmarum omnium praedictorum sunt Emanuel Roig, iuvenis iuvenis
[sic] pharmacopula, et Carolus Garriga, iuvenis deaurator, Barchinonae degentes.

2

1732, setembre, 28. Barcelona

Pere Costa contracta la construccio del misteri del Sant Sopar per a la processo
del Dijous Sant que organitza la confraria de la Purissima Sang.

AHPB, Sever PuioL, Manual, 1732, f. 544r-545r.

Dicto die. [Die dominica XXVIII mensis septembris anno a Nativitate Domini
MDCCXXXII.]

Per rahd de la fabrica del sant misteri de la Sena de Christo Sefior Nostre, per
y entre Jacintho Font, assahonador, Geronim Cassaiies, fuster, Joseph Rodrigues,
courer, Isidro Ferran, capser, y Andreu Vidal, forner, ciutadans de Barcelona, per-
sonas elegidas per cuydar de esta dependencia per lo concell de vuytena de la
confraria de la Purissima Sanch de Nostre Sefior Déu Jesuchrist, instituida y fun-
dada en la iglésia parroquial de Nostra Senyora del Pi de la present ciutat, celebrat
lo die present, rebut en poder del notari avall escrit [...], de una part, y Pere Costa,
esculptor, ciutada de Barcelona, de part altre, sén estats fets, firmats y jurats los
pactes segiients:

Primerament, és pactat entre ditas parts que dit Pere Costa tinga de obligar-se,
com ab lo present se obliga y promet a dita confraria de la Sanch de Jesuchrist y als
proms y officials de aquella, y per ells a ditas personas elegidas, que de assi y per
tot lo mes de janer del any primer vinent del mil set-cents trenta-y-tres, fara y fabri-
cara y entregara a dita confraria lo sant misteri de la Sena a fi que puga anar en la
professo6 proxima del Dijous Sant, de bona fusta, ab tretse figuras, ¢o €s, Jests y los
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dotse apostols, de la alcada a proporcid de forma que, si estavan ditas figuras dretas,
fes la alcada quiscuna de ellas de set palms, fent la acci6é cada una figura que se
necessita y requireix, las quals figuras fara ben tovejadas de dins tot lo ques puga,
a fi que dit sant misteri se puga ab més facilitat apportar, y seran de mig cos, menos
los dos apostols més forans, un de cada part, los quals fara enters, ab camas y peus,
y tot lo que se descubrira de ditas tretse figuras fara y fabricara de fusta, co és, caps,
mans y los peus de dits dos apostols, y lo demés fara encantonar, posant de part de
dintre los reforts necessaris de fusta bona, denotant cuxas y camas, y tot lo que sera
desnd de ditas tretse figuras fara y fabricara ell, dit Pere Costa, de sas proprias mans,
fara las coronas dels apostols de un circul de llaut6 y la corona de Jesus ab los raig
de gloria, posara los ulls de dits dotse apostols de vidre y los de Jests de porcellana,
fara las cabelleras y barbas de fusta, posant dit Pere Costa totas las mans y recaptes,
tant de fusta com de ferro, etiam lo ferro del beart y crossas, y demés manifatura
necessaria (no comprenent-se ab est consert lo sol del beart, barras ni crossas) y se
cuydara també dit Pere Costa de fer y fabricar la esculptura del beart y folrradura
de dins de aquell y, axi mateix, fara la taula, banchs, plats, anyell, lo dosser de Jests
y tot lo demés necessari per dit sant misteri ab la deguda perfeccid, sens faltar cosa
alguna del que requireix dit pas, dexant dit sant misteri ben acabat, a punt de pintar
y encarnar.

Tota la qual obra fara y fabricara en dita forma per tot lo dit mes de janer per
preu de quaranta dobles a rad de sinch 1liuras dotse sous moneda barcelonesa per
quiscuna doble, ab los plassos que ab lo subsegiient capitol se expressaran, compre-
nent-se mans, fusta, ferro, drap y tot lo demés ques necessite, tot a costa de dit Pere
Costa, sens que dita confraria de la Sanch se age de cuydar de cosa alguna menos
del sol del beart, barras y crossas, com sobre esta dit, y en cas que dit Pere Costa no
complis en tenir fet y entregat dit sant misteri, en dita forma acabat, per tot lo dit
mes de janer, vol y consent des de hara que se li rebaixian de dit preu sinquanta
lliuras, com hara per lashoras rebaixa aquellas y vol que dit consert se entenga fet
sinquanta lliuras menos de ditas quaranta dobles per pacte exprés quen fa.

ftem, és pactat entre ditas parts que ditas personas anomenadas per dita con-
fraria de la Sanch ab ple poder tingan de prometrer, com ab lo present en nom de
dita confraria de la Sanch prometen, a dit Pere Costa que per tota la dita obra en lo
antecedent capitol explicada, essent aquella a satisfacié y entregant dit misteri per
tot lo dit mes de janer primer vinents, dita confraria de la Sanch li donara y pagara
quaranta dobles una vegada solament, a rad de sinch lliuras dotse sous moneda
barcelonesa per cada doble, en esta forma, ¢o és, dotse dobles lo die present, altres
dotse dobles quant dit Pere Costa tindra sis figuras fetas y acabadas a punt de
entregar al daurador, y las restants setse dobles després de fet, acabat y entregat a
dita confraria de la Sanch dit sant misteri ab tota la perfecci6 y requisits conforme
esta pactat ab lo capitol antecedent, ben entes que en cas de faltar dit Pere Costa en
entregar dit sant misteri en dita forma com ho té promes per tot lo dit mes de janer
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primer vinent, en tal cas no entenen pagar-li enterament ditas quaranta dobles, si
bé que aleshores se retindran sinquanta lliuras que dit Pere Costa ha promes fer de
baxa, y dita confraria sols sera tinguda y obligada en pagar lo restant menos ditas
sinquanta lliuras.

Et ideo, nos, dictae partes laudantes, et cetera, convenimus et bona fide pro-
mittimus una pars nostrum alteri, et nobis ad invicem et vicissim, praedicta omnia
et singula, prout ad utramque partem nostram tangunt et consernunt, punctim
attendere, complere et observare sine aliqua videlicet dilatione, et cetera [ ...]. Haec
igitur, et cetera.

Testes sunt Andreas Alor, sartor, et Petrus loannes Soler, iuvenis sartor, Bar-
chinonae civis.

Item, altero instrumento, ego, dictus Petrus Costa, gratis, et cetera, facio et
firmo apocham vobis, proceribus et offitialibus anni nuper efluxi dictae confratriae
[...], de sexaginta septem libris et quatuor solidis barchinonensibus pro prima
solutione et ad bonum computum dictarum quadraginta duplearum, quas mihi
solvere debet dicta confratria pro fabrica dicti sancti misterii de la Sena, habitis
et receptis in pecunia numerata, realiter et de facto in notarii et testium infrascrip-
torum praesentia per manus vestras [...]. Et ideo, in testimonium, et cetera.

Testes sunt praedicti.
[A I'inici del document, al marge:]

Est apocha 156 1l. 16 s. pro complemento die 11 martii 1733.

3

1734, marg, 4. Barcelona

Pere Costa contracta la construccio del retaule del Sant Crist de la Santa Espina
per a la cripta de I’església parroquial de Santa Maria del Pi.

AHPB, Joan Francesc CASALS, Manual, 1734, f. 85r-86r.
Dicto die [Die IIIl mensis martii praesenti anni (1734)]. Barchinonae.

Per rah6 de la fabrica de un retaula fahedor per la imatge y capella del Sant
Christo de la Santa Espina, construhida sota lo presbiteri de la parroquial iglésia
de Nostra Senyora del Pi de la present ciutat, per y entre lo reverent Pere Llagos-
tera, prebere, capellaniu de dita iglésia y prior de la confraria o germandat de dit
Sant Christo, y honorables Salvador Mallol, passamaner, Sadurni Gali, hortola,
Sever Viladomar, gerrer, y Anton Boni, comerciant, ciutadans de Barcelona, de una
part, y Pere Costa, esculptor de la dita ciutat, de part altre, son estats fets los pactes
y condicions segiients:
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E primerament és estat convingut y pactat que lo dit Pere Costa dega fer y
fabricar lo dit retaula axi y conforme lo dibuix o trassa firmat de ditas parts que
queda en ma y poder de dit Costa per la construccié de aquell, treballant-lo tot de
bona fusta de alba del Valles, bé y exactament segons art.

ftem, que dit Costa dega fer dit retaula com esta dit, des del peu de pedra en
amunt, menos los angels y lo ninxo del Sant Christo, per quedar y haver de servir
lo ninxo que vuy esta existent.

ftem, que dit Costa dega fer lo sacrari y dos gradas, com se demostra en dit
dibuix, dins lo ninxo, y per tancar dit ninxo dega fer dos portas que corrian una a
cada costat en lo modo que esta en lo dibuix, y obertas degan quedar ocultas tras
lo dit retaula.

ftem, que dit Costa dega tenir fet, acabat y assentat en son lloch lo dit retaula per
lo dia de la Assenci6 de Nostre Senyor prop vinent del corrent any 1734, havent de
correr a costas y gasto de dit Costa tota la fusta y demés materials, quedant dita obra
a satisfaccid de dits reverent prior y administradors, y també dega dit Costa donar la
pedra blanca tinga en sa casa y quanta se haura menester per lo peu y mesa de dit altar.

ftem, y finalment, que dits reverent prior y honorables administradors degan
donar y pagar a dit Pere Costa, per lo preu fet de tota la dita obra, cent y deu lliuras
moneda barcelonesa en esta forma, a saber €s, 56 11. — s. al comensar dita obra y
las restants 54 11. — s. en continent de estar aquella acabada y assentada ab lo modo
y forma sobre referits.

E las condicions y pactes sobre referits prometen las ditas parts respective, en
quant assi toquen y especten, atténdrer y cumplir, per lo que los dits reverent prior y
administradors ne obligan a dit Pere Costa tots los béns, reddits y emoluments de la
dita confraria y germandat (no empero llurs béns propris, com en asso fassen negoci
de altre), mobles e immobles, haguts y per haver, [...] e lo dit Pere Costa, las ditas
cosas que assi espectan atténdrer y cumplir promet sens dilacié ni escusa alguna, [...]
e per atténdrer y cumplir las ditas cosas ne obliga a dits reverent prior y administra-
dors y a llurs successors en dita administraci6 tots y sengles béns y drets seus, mobles
e immobles, haguts y per haver, [...] y ab jurament que tots ne prestan, llargament.

Testes firmae omnium supradictorum simul firmantium sunt loannes Enrrich,
magister domorum, et Michael Boris, sutor veteris, Barchinonae cives.

ftem, ab altre acte lo dit Pere Costa, de grat, et cetera, firma apocha a dits
reverent prior y honorables administradors, presents, de 56 1l. — s. barcelonesas,
que s6n per la sobredita primera paga del dit preu fet. Lo modo de la paga de ditas
56 11. —s. és que aquellas ha rebut de comptants, realment y de fet, ab diner comp-
tant, en preseéncia del notari y testimonis avall escrits, y axi, en testimoni de ditas
cosas, firma la present apoca, et cetera.

Testes sunt praedicti.
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1735, desembre, 18. Barcelona

Concordia signada pels germans Francisco, Francesc i Jaume Font, d’una banda,
i els obrers de I’església parroquial de Santa Maria del Pi, de ’altra, per a
l’acabament del retaule major de I’esmentada església.

AHPB, Josep MaAs, Llibre de concordies, 1676-1740 (els documents atorgats
entre 1725 1 1740 foren autoritzats pel notari Josep Vila i Torrents), s. f. (document
parcialment il-legible).

Die decima octava mensis desembris anno a Nativitate Domini MDCCXXXYV.
Barchinonae.

In Dei nomine. Noverint universi, et cetera.

Com en la Real Audiencia del present Principat de Cathalunya [...] estiga
pendent litigi y causa entre parts dels sefiors obrers de la iglésia parroquial de
Nostra Senyora del Pi de la present ciutat de Barcelona, de una, y Francisco Font,
escultor, principal impressari del retaule del altar major de dita parroquial iglésia,
de altra, [...] en consideraci6 que ab acte rebut en poder de Bonaventura Olzina,
quondam, notari piblich de Barcelona, als quatre de juny de mil set-cents y tren-
ta lo dit Francisco Font se obliga en fer y construhir dit retaule ab los pactes, modo
y forma en dit acte expressats y, per major seguretat de cumplir la dita obligacio,
dona en fiangas a Francesch Font y a Jaume Font, escultors, germans seus, ab
exprés pacte, entre altres, que concluhit lo dit retaule lo poguessen fer visurar per
quatra personas anomenadoras, ¢o €s, dos per part de dits sefiors obrers y dos per
part de dit impressari, y com assentat lo dit retaula [...] no hajan concordat unifor-
mement expressant lo que se devia esmenar per part de dit impressari, com y
també lo que hi faltava per la deguda proporcié que devia tenir lo dit retaule segons
lo dissefio o trassa, com difussament tot consta en lo procés de dita causa, y havent-
se per part de dit impressari en lo mes de febrer prop passat representat los molts
gastos se li ocasionava per rahd de dita causa y lo desitg tenia de ajustar-la, desit-
jant dits senyors obrers prossehir ab major acert en cumpliment de sa obligacié
anomenaren extrajudicialment personas desinteressadas y peritas en lo art, las
quals, mirat per ellas y registrat lo dit retaule que vuy se troba posat en dita iglésia
fet per los dits germans Fonts e instruhits y tenint present la referida trassa y lo
mencionat contracte fet en dit any mil set-cents y trenta, havent ohit a las ditas
personas, aixi devant dels mateixos germans Fonts com a solas, moltas y diferents
vegadas y exactament premeditadas las circunstancias ocurrents, affectant que lo
dit retaule estiga ab la millor proporcié que sie possible y ab la major puntualitat,
evitar gastos y molestias y considerant ser lo exit de las causas indiferent, per tant,
ab interposici6 de las ditas y de altras ben intencionadas personas, lo noble sefior
don Joan Anton de Marimon, Thomas Casanovas y Solans, notari publich real
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col-legiat del nimero de Barcelona, Francisco Calafell, mestre sabater, y Jaume
Matas, texidor de lli, obrers actuals de dita parroquial iglésia de Nostra Sefiora del
Pi, de una part, y Francisco Font, Francesch Font y Jaume Font, tots escultors,
ciutadans de Barcelona, de part altra, [...] han vingut al nou conveni, pactes y con-
dicions segiients:

Primerament, sapien los dits impressaris que hauran de desfer [...] lo que sera
menester per a acomodar-lo segons [...] se expressara.

2. ftem, que hauran de axamplar dit retaule per lo gruix conforme ensefia la
planta en gran que se ha de formar de la planta xica signada de niimero dos.

3. [tem, que sera de sa obligaci6 lo fer dintre, baix en lo pis, la estancia o
quartet ab sas portas ab aquella decéncia que requireix lo puesto, que és ahont se
colloca la Reserva.

4. Item, axi mateix deuran fer los tres sostres: lo primer al igual de la cornisa
del peu; lo segon al igual de la cornisa de las columnas, y lo tercer, al igual de la
dltima cornisa, deixant-hi las oberturas necessarias per la formacié de las escalas.

5. ftem, hauran de fer las escalas per pujar al sacrari gran; al camaril, que han
de ser dos, una en cada costat de retaula, per pujar y baixar, y altre fins dalt al ninxo
de la Adoraci6 dels Reys, fent en aquellas sas baranas de passama y vasa ab uns
balustrets de perfil.

6. Ttem, deuran fer lo sostre de desota del camaril tot nou de fusta de alba,
adornant aquell per dessota ab sos cornisas y plafons, y acabar dit camaril per los
costats de dintre y fora, y, en lloch del sostra de desobre lo dit camaril que falta fer
segons la contracta antigua, se traura la pastera ahont vuy se troba Nostra Sefiora
y se concloura lo camaril formant-hi quatre archs més [...] sos quatre carcanyols,
passant una alquitraba o cornisa formant-hi desobra una mitja taronja apafiada ab
una clau al mitg, fent part de dita clau [...] ab una talla de baix relleu.

7. ftem, deuran axemplar y alsar las portas per las quals se entra [...], per no
tenir aquellas la proporcié deguda.

8. ftem, deuran obrir lo dit retaula per lo mitg per a donar-li [...] segons la
planta nova de nim. 2 y aixi mateix deuran [...] dos angols dels costats del detras
de dit retaule.

9. ftem, deuran axamplar las gradas y adobar [...] lo peu del trono de Nostra
Senyora.

10. ftem, deuran fer la imatge de Maria Santissima [...] faltan perficionar las
que hi ha principiadas y posadas en dit retaula, fent debastar aquellas ab lo major
acert, segons reglas de escultura, per Joseph Sunyer o altre persona que anomenara
la Il-lustre Obra.
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11. ftem, també deuran fer la historia o taul6 de la Adoracié6 dels Reys, part en
tauld, co és, Nostra Senyora, lo Niflo, sant Josep y altres figuras, y las demés rodo-
nas, y que las figuras del taulé hagen de ser de més de mitg relleu y que Nostra
Senyora hage de tenir enter tot, per ser aquell que tenen los impressaris de dit
retaula una cosa molt disminuida per lo endret ahont ha de estar, y debastant-ho tot
en la forma expressada en lo capitol 10.

12. Ttem, deuran acomodar o fer nous los dos angels del peu de Nostra Senyo-
ra per ser aquells de molt mala figura o acci6, y perficionat tot en lo mateix modo
del capitol 10.

13. ftem, deuran fer tota la talla que se necescitara per axamplar las portas de
dit retaula.

14. Ttem, deuran fer tota la talla que se necescitara per axamplar lo dit retaula,
tant del mitg com dels costats y testeras, fent-ho y formant la nova columna en cada
costat conforme ensefia la addici6 posada en la trassa vella.

15. Item, deuran acomodar las credensas, trahent-ne lo voltat que hi ha a la part
de devant y unir-las ab la cornisa del pedestral, conforme ensefia lo dissefio de
nim. 4 en la millor manera apareixera més convenient.

16. ftem, deuran fer continuar de pedra negra y de Monjuich lo que sera
menester per la nova disposicié del retaule, corrent per compte del impressari lo
pagar mans y materials, aprofitant las pedras pugan servir de las que se hauran de
traurer.

17. Ttem, sapia que hauran de mudar la escala per a pujar de la sagristia al
presbiteri hont apareixera ser més a proposit y hauran de tornar [...] lo dit retaula.

18. ftem, sapia que [...] obrers han condecendit en que se quede lo retaula [...]
troba, allargant-lo sols per los costats, y de [...] lo terreno que ensefia la dita planta
de nim. 2.

19. ftem, [...] que tot lo contengut en estos capitols se ha de estar per [...] esti-
pulat y convingut ab la contracta antigua y a fi [...] y quimeras y, desitjant que tot
se executia ab lo major acert, han de obligar-se los impressaris de dita obra en no
assentar pessa alguna en dit retaula sens que primer sia habilitada y aprobada per
Anton Mas y Francisco Llopart, mestres fusters, expers anomenats per dits senyors
obrers per haver estos dexada esta dependeéncia a la pericia y coneixement tenen
en semblants obras los expressats Mas y Llopart.

20. ftem, per part de dits senyors obrers se pagara a part del preu se ajustara
per a fer lo que falta al retaula y se ha de ajustar a ell per sa major perfecci6 lo valor
de las dos credensas, per no estar compresas estas en lo primer contracte y haver-se
fet fora del ajust, que és la quantitat de sexanta lliuras.
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21. ftem, aixi mateix los dits impressaris se han de obligar en conclourer la dita
obra per tot lo dia primer de noembre del any mil set-cents trenta-y-sis, y que per la
Semmana Santa prop vinent hajan de tenir acentat lo preu [sic] o socol de dit retau-
la ab sas gradas, de forma que se puga celebrar, y en cas que dits impressaris depas-
sen de cumplir en los terminis sobredits que a costas de dits impressaris pugan los
dits experts fer continuar dita obra o fabrica.

22. ftem, que cumplint-se per dits impressaris tot lo que va expressat en los
pactes antecedents y convingut y concordat en la tabba y contracte fet entre dits
senyors obrers, de una, y dits impressaris, de part altra, ab acte rebut en poder del
discret Bonaventura Olsina, quondam, notari, als quatre de juny de mil set-cents y
trenta, los donaran y pagaran per rah6 de la addici6 y lo que falta del primer preu la
quantitat de mil y sis-centas lliuras en esta forma, ¢o és, sinch-centas trenta-y-tres
lliuras, sis sous y vuyt per tot lo mes de janer prop vinent, sinch-centas y trenta-y-
tres lliuras, sis sous y vuyt diners per tot lo mes de juny y las restants sinch-centas
trenta-tres lliuras, sis sous y vuyt per tot lo mes de noembre [...], después de conclo-
sa tota la obra de dit retaula [ ...] obrers per rah6 de las credensas que tenen fetas [...]
los donaran y pagaran la quantitat de sexanta lliuras barcelonesas.

Per lo que los dits Francisco Font, Francesch Font y Jaume Font, escultors,
ciutadans de Barcelona, de son grat [...] convenen y en bona fe prometen fer, fabri-
car y construhir, desfer y anyadir al dit retaule segons las condicions, modo y forma
expressats en dits capitols y pactes sobredits, deixant dit retaule y totas las cosas en
dits capitols y pactes expressadas ab la major perfeccié y aprovacié dels sobre
expressats Anton Mas y Francisco Llopart y dins los plassos sobremencionats. Tot
lo que prometen aténder y cumplir sens dilacié ni escusa alguna, [...] ab totas renun-
ciacions necessarias, degudas y pertafients, y ab jurament de tots, llargament.

ftem, los dits sefiors obrers, de son grat y certa sciéncia, prometen donar y pagar
per rahé de la dita fabrica y valor de las credensas que vuy se troban en dit retaule
en los plassos, modo y forma sobre individuats la quantitat de mil sis-centas sexan-
ta lliuras moneda barcelonesa, sens dilacié ni escusa alguna, [...] ab totas renuncia-
cions necessarias, degudas y pertanyents, y ab jurament de tots, llargament.

[...] las ditas parts, és a saber, dits sefiors obrers, de una, y lo dit Francisco
Font, principal impresari, com també los dits Francesch y Jaume Font, germans e
interessats, de part altra, [...] renuncian a la instancia, merits y prossequucié de dita
causa, imposant-se la una part a la altre ad invicem et vicissim silenci perpétuo
sobre la prossequuci6 de aquella, pagant cada una de las parts lo ques dega y tinga
deduhit per separat en dit plet, y en lo cas que una o altra fes constar haver adelan-
tat o bestret per la altra alguna quantitat dega esta refer lo que tocara pagar segons
los compte o comptes entregara lo notari de dita causa y segons lo orde constara
del procés, lo qual capitol fan los dits Fonts ab expressa salvetat de drets y accions
que forgan les pugan competir [...].
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Et ideo, et cetera.

Testes sunt reverendus losephus Rius, presbiter et passionerius ecclesiae
parrochialis Beatae Mariae de Pino, et loannes Sans, pictor, Barchinonae civis.

5

1746, juny, 22. Barcelona

Informe de Pere Costa sobre el trasllat del cor de I’església parroquial de Santa
Maria del Pi.

APSMP, Llibre d’acords de I’Obra, 1743-1749, f. 42v-46r (també: Llibre pri-
mer d’acords de I’Obra, 1693-1748, f. 505v-513r).

Molt il-lustre sefior:

[1.] Sobre la resolucié presa per V. S. lo die 14 del corrent mes, qual delibera-
ci6 fou per a que lo infrascrit fes una relacié en escrits sobre lo modello del cor de
la parroquial iglésia de Nostra Sefiora del Pi elegit per V. S., que per la futura exe-
cuci6 de aquell fassa evidencia ab dita relacié en lo modo se deu posar ab sa degu-
da forma per lo adorno de la iglésia, conformitat de ella, servitud del clero y,
finalment, un hermds especte y hornato de dit temple [...].

2. No puch deixar en cilenci, molt il-lustre sefior, y manifestar a V. S. la gran
aprenci6 me féu la varietat dels parers y gustos diferents dels sefiors de la Il-lustre
Junta [..].

3. No deixa ma concideraci6 de formalizar-se sobre punt tant intrincat y mirar-o
com a imcompetible poder complaurar a tanta varietat de ideas, que menos de
conciliar-se las diferents voluntats a una permanent y resoluta unié, no déna lloch
per un acertat discurs. Per0d, per no mallograr ma vinguda, [...] ab lo divino auxili
discorreré en lo que Sa Divina Magestat sie servit encaminar mas poténcias [...].

4. En primer lloch dich que, havent vist los modellos y plans genetrix, com
també las relacions dels dos oposats arquitectes, [...] aprobo per més acertat lo que
per V. S. fou elegit, que és lo més proporcionat per la venidera execucid, perod no
dech tant complaurer esta eleccid per V. S. que, encara que essent de las ideas la
més conforme elegida, no sé si discubria en ella cosas meritorias de correccid [ ...].

5. Com la construccio6 del retaule de Nostra Sefiora del Pi en sa execucio fos,
o per malicia o ignorancia, errat, quedava aquell sens proporcié de alsada ab la
amplaria y per so fonch precis encarregar a certs artifices la composicié de ell, la
qual present, mirat ab ulls desinteressats y de coneixement, queda ab més imper-
fecci6 que de antes per la demasiada amplaria, que excedeix a la proporcié que li
competeix per la alsada, esta se deu esmenar alsant en sa vacis quatre palms y ab
esta més elevacio se li déna més perfeta ordenansa, y com per la formacié del cor
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sia com a precisa comveniencia lo arrimar en detras lo dit retaule, és precis per
deixar baix de ell lo bastant passadis per lo transit de la gent y pas per las profes-
sons, carregant aquell sobre una volta o arch a la alsada competent per passar lo
talem, cortant del soculo de dit retaule lo que sia convenient per deixar desemba-
rassat lo passatge sobredit, tenint mira a no deixar desfigurat a aquell [...].

[6.] Novament feta refleccié sobre lo formar dit cor a publica conveniéncia, és
mon sentir deixar lo retaule en lo lloch sobredit, ab la mesa, gradas, sacrari y
demés, sens que en ell fos la comuna celebracid, pero serviria lo sacrari per esposar
lo Santissim Sagrament en totas las ocasions convenients y acostumadas, partint
de cada costat las lineas de la silleria fins a tenir lo nimero de las que deu tenir dit
cor, y en lloch del tavernaculo posar sols la mesa per celebrar, quedant aquella
adornada ab sols sis candeleros y una imatge de Christo Crucificat, y, com quedas
la grada y secrari en lo retaule com vuy és, quedaria ab lo mateix puesto posar
llums, plata y altres adornos, y quedaria lo cor més espay6s y demostraria en algu-
na manera, mirat a fronta, com si aquella mesa de celebrar fos unida ab lo dit
retaule, segons contemplo féra millor y lo més acertat pensament, que aixo se
practica en comu en las iglésias principals de Italia y Roma, com y també en las
cartuxas de Montalegre y Escala Dei, y ahorraria de esta manera la Il-lustre Obra
de si gasto algo crescut que costaria lo tavernaculo, y tindria la obra fahedora bona
proporcié y hermosura, y placent cituacio lo cor.

7. Com del modello elegit per V. S. se veu que la mente del artifice quel forma
conceptuas fora bé lo correr la ordenansa de pedestrals, alsada de columnas y cor-
tina [hauria de dir: cornisa], corrent en los costats y paressen de la iglésia fins en
lo indret que en dit modello és de véurer, compres en dit espay los dos col-laterals,
capellas de Sant Pancras i Sant Joan, acompaiiat de altres adornos, com en lo supe-
rior sobre dita cornisa, que al pareixer en lo modello elegit causa un agradable
especte, perd no deixa de conciderar-se que, per la separacié que media del passa-
dis entre lo cor y las ditas parets, no pot tenir convenient effecte ni proporcionada
simetria ab la capacitat de la iglésia, per la diminuta corpolencia que aquells ador-
nos tenen, y, conciderant en mon coneixement com si fos executat, per tant con-
templo lo mal effecte causaria per la dita diminucié que may se acoadonaria ni
correspondria a lo que demana la magnitut de la iglésia, si que variada aquella idea,
que may pot tenir unié ab lo cor y lo retaule, quedaria conforme y ab deguda
correspondencia ab lo tot de la capacitat de la nau de la iglésia, la qual variaci6 de
idea no deu ser tant carregada de ornaments com lo modello demonstra, fent una
proporcionada distribucié que de si fassa acompafiament y adorno del retaula y cor
y en lo total de la iglésia, qual hermoniosa, agradable idea alentaria lo animo y bon
gust als obrers de altres iglésias lo remedar en aquellas lo que com a original seria
la del Pi.

8. Apar sera cosa dura poder donar acenso la Il-lustre Junta a la sobre expressa-
da proposicié y majorment no sent practicada més que en las dos monacals iglésias
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de cartuxos, bé apar evident que lo tavernaculo donaria major cop de vista que no a
una sola missa [hauria de dir: una sola mesa], per lo que evidenciant los obstacles
que encontro en lo posar tavernaculo sén grans: primerament, no pot ser tavernacu-
lo que, de qualsevol manera sie, no perturbe y cause gran confusié y embaras a la
vista per descubrir lo retaule y la figura de Maria Santissima, que fealdat tal és que
lo celebrant den del altar no puga descubrir ni gosar la figura principal del altar, que
turvaci6 causaria a la vista lo tavernaculo al clero quant se celebre, quedant privat
de la vista del preste en las ocasions de alsar el caliz per cantar a son temps los
benedients (quant sén officis sens orga) y també cantar en la ocasi6 et post comunio,
immediatament después de la sumpcié del caliz, que, sent-hi lo tavernaculo, seria
precis tenir alla una sentinella per avisar al clero quant deuria cantar en los casos
expressats, y, ademés del sobredit, la capacitat de terreno que ocuparia dit taverna-
culo, lo que redonderia en prejudici del apreciable terreno de la iglésia, que desitja
lo gran. Si volan lo tavernaculo, se deu fer de capacitat y magnitut corresponent a
la espaciositat de la iglésia, pues, en quant més avoltaria lo tavernaculo, pendria més
extencié y oposaria més a la vista, qui creura que esta oposicié no done un cap
conflis y embarassés en lo cor, retaula y a la mateixa iglésia, és comd, il-lustre sefior,
lo causar disturbis lo enemich comu en ideas de la honra de Déu, pues sis miras
inspacio no deixeran de conciderar que estas influéncias y varios sentirs no sén de
Déu nis proporcionan a direccié de acert, sind a una apacionada voluntat.

[9.] Per obviar novas oposicions y dificultats sobre lo estar lo Santissim Sagra-
ment exposat en lo sacrari me diran ser impropri per estar los que acisteixen al
faristol (llegint o cantant) de espatllas al altar y al Santissim, si empero se sana esta
dificultat en posar aquells a un costat del faristol, donant los costats al sacrari y
mesa de celebracid, com també a posar sobre aquella, ab poca grada, un artificids
docer per exposar lo Santissim, lo qual seria postis y serviria en tals ocasions, y se
adornaria en lo millor modo, com aix{ se practica en las cartuxas ja ditas y en lo
convent de Santa Monica de esta ciutat, com y també queda per mi ideat aixi matex
en lo progecte fui per lo cor y tavernaculo de la cathedral de Gerona, qual idea
queda admesa y aprobada per aquell il-lustre capitol, la que antes fou consultada y
aprobada per lo sefior Ferdinando Galli Bibiena, cathedratich primario de la Aca-
démia Clementina de Arquitectura de Bolonia, que si menester sera sen fara ocular
ostencid, y aleshores, fet asso en lo modo dit, quedara lo curs ordinari en lo nou
cor de la iglésia de Nostra Sefiora del Pi sens haber de variar de costum los reve-
rents que dehuen acistir al faristol ab bordons o sens ells, y si esta idea se posas en
practica y delineacié faria constar evident a V. S. ser la perfecci6é major, correspon-
déncia y simetria al cos de la iglésia, comoditat al clero, desahogo de la nau y
ahorro de passadas mil lliuras.

10. No és mon animo, il-lustre senyor, lo manifestar afectacié ni particular
interes ni solament sombra de sinistra intencio [...] y per més satisfer a V. S. expo-
saré ab termes lo més clar me sera possible la distribucié del pla geometrich del
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qual se forma lo modello que V. S. elegi com y també de altre pla geometrich que
he progectat per mas evideéncias a V. S. mon sentir.

11. Gran diferéncia encontro del modello que V. S. elegi ab lo que significa lo
pla geometrich del qual se forma dit modello, en queé manifestament se veu no
estigué aquell artifice en la resolucié de executar en practich aquell lo que progec-
ta en lo pla geometrich, lo que de son moviment de planta nos pot dir fos corregit
lo que en dit pla fou projectat, pues en la explicacié de aquell diu (a las adverten-
cias) que lo que esta significat en lineas vermellas no ocupa terreno, que és lo
mateix que dir que lo retaule quedaria sens firmesa y solides, com és de veurer en
dit pla y perfil, y la diferencia ques demostra ab lo modello que de esta y altres
fundamentadas objeccions so6n de veurer a la relacié que en 20 de maig de 1746
féu a V. S. Francisco Llopart y Joseph Marti y Amat, que per omitir prolucitat no
les narro.

12. Pues passant a la distribucié del ja dit pla geometric del qual fou fet lo
modello elegit, consta que no queda encara divuyt palms de espay de cor fins al
tavernaculo y en est espay se deu posar lo faristol, distancia limitada que no tindra
lo clero la convenient capacitat de lloch per son ministeri. Se observa també que
lo tavernaculo ab més agradas y terimas ocupa dinou palms y un quart, ab que pren
més extencié que lo cor, quen necessita molt més, quedant per lo presbiteri una
bastant capacitat se fa més evinent esta dissonancia del pla geometric ab lo mode-
1lo que en lo pla no ocupa tot lo espay de la escala de la Santa Espina, que natural-
ment devia avansar més, donant lo espay competent al cor. També se adverteix en
dit plano que sols figura set grahons a la escala que puja al presbiteri, de estesa
quiscun grah6 un palm 2/4 y mitg, amb que, havent-ni vuy a la que existeix 8, apar
seria dita escala més molesta al pujar y vajar que no la que ya y existeix, y com en
dit pla y modello passia la silleria devant del retaule, quedant aquell arruynat per
traurer-1i las gradas, secrari y la mesa, dexant-lo totalment imperfet y sens firmesa,
que encara que sie construit de fusta se deu executar com si fos de pedra, que ab
esta observansa esta executat lo dit retaule, y faltat en aixo és faltar al art y reglas
de arquitectura.

Y referint-me pues al capitol deu de la present relacid, dich ab ingenuitat y
descarrech de ma conciencia ser aixi mon sentir [...]. Y perque conste ahont con-
vingue dono la present, firmada de ma propia ma, en Barcelona als 22 de juny de
1746.

Besalamade V. S.
Pere Costa, escultor
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ARQUITECTURA I ART A SANTA MARIA DE MONTALEGRE A PARTIR
D’UNA DESCRIPCIO DE 1731

O CARLES Diaz MARTI
BADALONA

De tous ces trésors et magnificences il ne res-
te plus que le souvenir que nos avons maintenant
exhumé des archives et autres sources, et certaine-
ment que ce n’est 1a qu’un minimum.

Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse de
Notre-Dame de Montalegre, 1959.

Introduccio

Santa Maria de Montalegre és un dels pocs monestirs catalans que
actualment té la funcié per a la qual va ser dissenyat i construit des d’un
inici: seguir els preceptes de la vida cartoixana. Aix{ ha estat des de mitjan
segle XV fins al dia d’avui, amb un Unic gran pareéntesi entre la desamor-
titzacié de Mendizabal (1835) i I’arribada del noviciat de la Grande Char-
treuse (1901).!

Tot sembla indicar que un dels objectius principals de la fusi6 entre
les comunitats de Sant Jaume de Vallparadis (Terrassa) i Sant Pol del Ma-
resme (Sant Pol de Mar), de la qual I’any 1415 sorgi Montalegre (Tiana),
era disposar del capital suficient per construir una cartoixa ex novo, primer
requisit per al creixement de I’orde prop de la capital catalana. Es deixaren

1. L’obra de caracter general més important sobre la historia de Montalegre és Irenée
JARICOT, La cartuja de Santa Maria de Montalegre. Compendio historico, Cartuja de Santa
Maria de Montalegre, 1960, resum d’un conjunt de treballs realitzats per 1’autor, membre
de la comunitat, que es conserven mecanografiats i inédits a I’arxiu del monestir. Cal des-
tacar també Xavier PEREZ GOMEZ, La cartoixa de Montalegre. Drets feudals i conflictes
Jjurisdiccionals (1414-1602), Barcelona: Fundacié Salvador Vives i Casajuana, 2004. Part
de I’abundosa bibliografia d’aquesta casa religiosa sera citada en nota critica al llarg
d’aquest estudi.
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enrere les estretors dels dos antics castells? per construir una cartoixa fun-
cional, moderna i ambiciosa, dimensionada per a una vintena de membres.
Una idea aproximada de I’envergadura del projecte ve donada pels prop de
cinquanta anys de la construccid, periode en el qual la comunitat habita a
I’antic cenobi de canongesses agustinianes, situat al cim de la muntanya, i
que després tingué la funcié de conreria.?

Els elements principals del monestir —església, claustre, cel-les, sala
capitular, refetor, sagristia— pertanyen a aquest primer periode construc-
tiu. Sobre aquest esquema inicial, que romandra inalterable, es realitzaren
diferents ampliacions fins arribar a la configuracié actual. De Montale-
gre, per tant, a diferéncia de tants altres monestirs que sucumbiren a les
destruccions i el pillatge, se’n té un coneixement prou acurat. Sens dub-
te, la conservacié i 1’ts monastic gairebé continuat n’han estat la causa
principal, ja que a banda de la informacié proporcionada directament per
Iedifici, s’hi ha sumat al llarg del temps 1’estudi per part d’historiadors
captivats per 1’excel-lent resolucié funcional, la racionalitat de la planta,
les dimensions de la fabrica i I’omnipresent austeritat, que déna poques
concessions a la bellesa artistica. En definitiva, una cartoixa realitzada per
cartoixans i per a cartoixans exclusivament.

Un document excepcional permetra aprofundir encara més en el conei-
xement d’aquest monestir. Consisteix en una descripci6 exhaustiva de la
cartoixa tal com era a I’inici de I’any 1731. La seva extraordinaria rique-
sa ens ha decidit estudiar-lo i publicar-lo. Permet disposar d’un inventari
molt detallat dels elements que la formaven en aquell moment, en ple bar-
roc catala —pintura, escultura, arquitectura, orfebreria, etc. A més, revela
un conjunt de dades inedites sobre la cartoixa —advocacions de capelles,

2. Sant Jaume de Vallparadis estava ubicat en el castell dels Terrassa, que els fou donat
per la seva fundadora Blanca de Centelles, darrer membre d’aquesta noble familia (Salvador
CARDUS, El castillo-cartuja de Vallparadis, Terrassa: Junta Municipal de Museos, 1969,
p- 26-30). Als cartoixans succeiren els carmelitans en I’efimer monestir de la Vall de Sant
Jaume, fundat pel mercader barceloni Bertran Nicolau (Carles Diaz MARTI, Bertran Nico-
lau, fundador de Sant Jeroni de la Murtra, Badalona: Museu de Badalona, 2006, p. 145-
152). També la cartoixa de Sant Pol del Maresme havia estat un castell, tal com es posa de
manifest en la compra que féu el fundador, Guillem de Montgri, als seus antics propietaris,
els benedictins de 1’abadia de Sant Honorat de Lerins, on hi tenien un priorat (Montserrat
RoDRIGUEZ CANO, «Noticies documentals de la cartoixa de Sant Pol de Mar», a La provincia
cartoixana de Catalunya. La cartoixa de Montalegre (Actes del XXIII Congrés Internacio-
nal sobre la Cartoixa), Barcelona: Diputacié de Barcelona, Institut fiir Anglistik und Ame-
rikanistik. Universitit Salzburg, 2006, p. 466).

3. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria..., p. 46.
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nom de les cel-les, benefactors enterrats, situacié d’elements singulars,
com [’arxiu o la presé, dependeéncies de 1’hostatgeria, entre d’altres— que
havien estat esborrades per 1’inevitable trencament causat per la supressié
de la comunitat I’any 1835 arran de la desamortitzacié de Mendizédbal.
Dos documents notarials, tan sols tres anys anteriors a la descripcid i que
contenen dos contractes per a la realitzacié d’alguns dels elements artistics
que hi apareixen, completen 1’aportacié documental.

Ens hem proposat un doble objectiu. En primer lloc, la transcripci6
acurada de les fonts per tal que tota la comunitat cientifica les pugui utilit-
zar en el seu ambit de recerca, ja que, com hem comentat, hi ha nombroses
dades referents a diferents disciplines artistiques. D’altra banda, hem vol-
gut aprofundir en tot alld que suposa una aportacio respecte al que ja es co-
neix sobre Montalegre a 1’actualitat. En conseqiiéncia, hem extret tot allo
inedit més rellevant i ho hem analitzat a la llum de la bibliografia existent
i del mateix monestir.

Els estudis de qué ens servim, a banda dels de caracter més general
del cartoixa Irenée Jaricot, sén aquells que s’han centrat en la descripcié
del monestir. Per ordre cronologic s’hi han ocupat principalment Modesto
Fossas, Gaieta Soler, Gaieta Barraquer, Pedro Cano, James Hogg i Joa-
quim Graupera,* als quals s’han d’afegir treballs que han analitzat alguns
aspectes especifics del cenobi.> Com que no és el nostre objectiu una anali-
si exhaustiva de I’edifici, sind remarcar aquells punts ingdits aportats per la
documentacié examinada, només donarem aquella informacié general que
considerem necessaria per entendre i contextualitzar les dades aportades
per la descripcié. Remetem el lector interessat a la bibliografia citada.

4. Modesto Fossas P1, Cartuja de Montalegre. Memoria descriptiva, Barcelona: Tipo-
graffa de la casa P. de Caridad, 1884; Gaieta SOLER, Monografia historich-arqueologica de
Badalona, Barcelona: F. Gir6, 1890, p. 91-104; Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas
de religiosos de Cataluiia durante el primer tercio del siglo X1x, Barcelona, 1906, vol. I,
p- 215-230; Pedro CANO BARRANCO, Monografia historico-descriptiva de la cartuja de
Montalegre, Barcelona: Imprenta de Henrich y compaiifa, 1921, p. 33-53; James HoGG
(editor), Las cartujas de Montalegre, Sant Pol de Maresme, Vallparadis, Ara Coeli y Via
Coeli, Salzburg: Institut fiir Anglistik und Amerikanistik. Universitét Salzburg, 1983, p.
5-13; Joaquim GRAUPERA I GRAUPERA, «La Cartoixa de Montalegre», a L’art gotic a Cata-
lunya. Arquitectura Il (catedrals, monestirs i altres edificis religiosos, 2), Barcelona: Enci-
clopedia Catalana, 2003, p. 225-229.

5. Els més destacats sén Josep Maria MADURELL I MARIMON, «Art antic a la cartoixa
de Montalegre», a II Col-loqui d’historia del monaquisme catala, Poblet: Abadia de Poblet,
1972, vol. II, p. 231-244 i Antoni M. ARAGO - Rosa JULIA DE ARAGO, «Los disticos de la
cartuja de Montalegre», Analecta Sacra Tarraconensia (Barcelona), 29 (1956), p. 401-410.
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La descripcio

La descripci6 de la cartoixa correspon a les primeres trenta-tres planes
del Liibre de ’estat de la cartuxa de Montalegre comensat en lo any 1731, 1a
transcripcié completa de la qual s’inclou a I’apendix documental (doc. 3). Si
ens atenem al que informa el document, la finalitat d’aquest llibre era que els
oficials del monestir retessin comptes anualment de les obediencies. Aquell
any es va fer molt més detallat del que era habitual. La causa, apuntada en el
mateix text, és que es comencava un nou volum d’aquesta tipologia.

Tanmateix, creiem que no €s gens agosarat suposar que darrere la seva
elaboracid hi hagués la iniciativa de ’aleshores prior, Agusti Massot, que
anteriorment havia demostrat interes a deixar per escrit miltiples facetes de
I’administraci6 i de la gestio de la cartoixa.® Aquesta cura en la documen-
taci6 és una mostra més d’allo que vam deduir en un estudi en qué exami-
navem I’evolucié de la comunitat monastica de Montalegre en els priorats
d’Agusti Massot (1713-1721 i 1726-1732) i Francesc Vidal (1721-1726):
la cartoixa catalana va viure un periode d’esplendor en el primer ter¢ del
segle XVIII, sobretot en els vint anys posteriors a la guerra de Successio,’
que es veié reforcat amb la notable preséncia de professos de Montalegre
al capdavant de les cartoixes de la provincia de Catalunya.®

6. Aixi, per exemple, va ordenar la revisi6 i ordenaci6 de I’arxiu monastic, per a la qual
cosa féu venir a Montalegre Pedro Ladron de Guevara, cartoixa procedent d’ Aula Dei, I’any
1717 (Biblioteca Universitaria de Barcelona (BUB), Manuscrit 1.312). L’inventari ha estat
estudiat per Xavier PEREZ GOMEZ, La cartoixa de Montalegre. Organitzacio de I’arxiu fins
al 1718 i cataleg dels pergamins (1500-1566), mecanoscrit, treball de recerca del III Master
en Arxivistica de la Universitat Autonoma de Barcelona, 1994, p. 21-26. També féu un llibre
«que conté tot lo que se gasta en casa, y se done entre any y viatges de la cartuxa, y diferents
altres coses fiu, y lo fiu treslladar per fra Jaume Pares, converso profés de Montealegre, que
per a qui entra de nou prior, li done molta llum per les coses de casa» (BUB, Manuscrit
1.312). Agusti Massot va compilar entre 1718 i 1719 un volum titulat Liibre molt apte per
al gobern de la cartuxa de Montalegre, que en 236 planes descrivia aspectes molt diversos,
no tan sols de Montalegre, sind del mén cartoixa (Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las
casas de religiosos..., vol. 1, p. 225).

7. Les celles monastiques estigueren en plena ocupacid, resultat d’un increment del
nombre de religiosos que frega el 40% en el periode 1713-1732 (Carles Diaz MARTI, «La
comunitat monastica de Montalegre durant els priorats d’ Agusti Massot i Francesc Vidal
(1713-1732)», Estudis Historics i Documents dels Arxius de Protocols (Barcelona), 24
(2006), p. 132-133).

8. Agusti Massot fou, a banda de prior de Montalegre (1713-1721 i 1726-1732), prior
d’Escaladei (1721-1726), de Portaceli (1732-1734) i de Valldemossa (1734-1735), aixi com
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L’afany d’ Agusti Massot per documentar I’activitat de la cartoixa tenia
com a objectiu esdevenir un suport a 1’acci6é de futurs priors i facilitar la
tasca de supervisié exercida pels visitadors.”  n’és un bon exemple el llibre
de I’estat de la cartoixa de 1731, en que en un centenar de planes, a banda
de la descripcié del monestir i de la Conreria, objecte principal del nostre
estudi, s hi detalla un gran conjunt d’aspectes que descriuen a bastament la
situacié a Montalegre: les propietats més destacades (el mas Ram, la casa
de Mogoda, els molins de Moguda, de Lloberons i de Sant Andreu, la bassa
oliera de Caldes, la procura de Barcelona i els pous de gel), els delmes, els
patronats eclesiastics, les jurisdiccions, les capbrevacions en curs, la Ilista
completa de tots els censals i censos que es rebien, els diposits de diners,
les carregues o imposicions a que estava obligat el monestir, la llista com-
pleta de religiosos,!? els plets, els censals deixats i lluits durant I’any, els

convisitador (1716-1724) i visitador de la provincia (1724-1733) (Carles Diaz MARTI, «Els
continus desplagaments dels visitadors de la provincia catalana: els viatges de dom Agusti
Massot», a Actes del XXIII Congrés..., p. 361). Segons informa el llibre de ’estat de la
cartoixa I’any 1731, aquell any Antelm Macia i Francesc Plana eren prior i vicari a la car-
toixa valenciana d’ Aracrist, respectivament, i Bru Guardia era prior a Valldemossa (Arxiu
Historic de la Ciutat de Barcelona (AHCB), Patrimonial, VII-8, p. 80). També se sap que
Francesc Plana fou posteriorment prior a Valldemossa (1732-1734) (J. MIREFLOR - A. M.
BouTtroUX DE FERRA - A. FERNANDEZ, Historia documental de la Real Cartuja de Vallde-
mossa, Palma de Mallorca: Impremta Soler, 1973, p. 163), on succef en el carrec a Bru
Guardia, que era prior des de 1727, i a Portaceli (1734-1737) (M. Estrella RiBES TRAVER,
Los anales de la cartuja de Porta-coeli, Valéncia: Institucié d’Alfons el Magnanim, 1998,
p- 63). També en aquests anys Ramon Rubfi, profés de Montalegre, assoli la dignitat de
bisbe a Catania, després d’haver estat prior a la cartoixa de Mila (Carles Diaz MARTI, «La
comunitat monastica...», p. 124). La provincia cartoixana de Catalunya comptava al princi-
pi del segle XVIII amb les cartoixes de Montalegre i Escaladei, a Catalunya; Portaceli,
Aracristi i Valldecrist, a Valéncia; Auladei, Las Fuentes i La Concepcion, a I’ Aragé, i Vallde-
mossa a Mallorca (Ildefonso Maria GOMEZ, «La cartuja en Espafa», Studia monastica
(Barcelona), 4 (1962), p. 175).

9. En aquest sentit és interessant anotar que el 1702 els visitadors Gregori Mascarell i
Josep Tomas advertiren la comunitat de Valldemossa que escrivissin un llibre de I’estat de
la casa seguint I’exemple del que ja es compilava a Montalegre (Elena BARLES BAGUENA,
«Las cartujas de la provincia cartujana de Catalufia: una aportacion al estudio de sus vincu-
los y relaciones durante la segunda mitad del siglo XVI y los siglos XVII y XVIII», a Scala
Dei, primera cartoixa de la Peninsula Ibérica i I’orde cartoixa. Actes del Congrés Interna-
cional (1996), Salzburg: Comissié VIII Centenari, Institut fiir Anglistik und Amerikanistik,
Universitdt Salzburg, 1999, p. 164).

10. Informacié que vam incloure en un treball anterior (Carles Diaz MARTI, «La comu-
nitat monastica... », p. 123).
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benefactors, les obres en curs, I’estat resumit de comptes del procurador i
del conrer,!! 1a collita de les terres 1 el balang economic.!?

En aquest sentit és significatiu I’interes dels religiosos a documentar
graficament les seves propietats, inclos el mateix monestir, en la linia del
que s’ha comentat més amunt. Com consta en la descripcid, I’any 1729 el
convers Jaume Pares havia realitzat la planta de la cartoixa, que es guarda-
va a la prioria, i Marc Antoni Gigli havia finalitzat el mapa de Mogoda, la
principal propietat de la comunitat, que estava exposat en el sal6 del pare
conrer. Finalment, segons s’informa en ’estat de la cartoixa de 1731, en
I’apartat de benefactors, «est any se €s feta la planta de casa en alt de boril,
que ha feta lo senyor Ignaci Valls, lo qual la ha feta assi en casa».!?

Es evident que un dels aspectes que Agusti Massot havia cuidat més
era la mateixa cartoixa, que va ser objecte de reformes durant el seu man-
dat. Es volia documentar tot el que s’havia fet i també alld que es pensava
realitzar en un futur. Sén ben il-lustratives les paraules dedicades a la plan-
ta del monestir realitzada per Jaume Pares: «y lo que esta en dita delineacio
en pla pintat en vermell és tot lo que ja esta edificat; lo que esta pintat en
groch és lo que falta a edificar-se per a estar conforme ha de estar per estar
ab tot compliment» (p. 3-4).14

Tot i que no forma part propiament de la descripcié del monestir, hem
inclos la introduccié del llibre, que ocupa les tres primeres planes, perque
aporta un conjunt d’informacié interessant sobre els origens de la institu-
ci6. Potser la més important és la inclusié de dues cartes del Capitol gene-
ral de 1415, la primera de les quals ordena a tots els monestirs que diguin
una missa per la recentment creada cartoixa de Montalegre; en la segona
s’accepta el tancament de Sant Jaume de Vallparadis i la incorporacié de

11. El pare conrer i el pare procurador de Barcelona eren dues obediencies de tipus
administratiu. Representaven la cartoixa en els afers judicials i economics. El pare procura-
dor de Barcelona vivia habitualment a la capital catalana, en una casa propietat de la comu-
nitat (Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse de Notre-Dame de Montalegre, mecanoscrit
inedit custodiat a I’arxiu de Santa Maria de Montalegre, 1959, p. 151). En canvi, el conrer
era el maxim responsable de ’edifici conegut com a Conreria, molt proper al monestir, i
controlava I’explotacié de les terres de conreu (Xavier PEREZ GOMEZ, La cartoixa de Mon-
talegre..., p. 124).

12. AHCB, Patrimonial, VII-8.

13. AHCB, Patrimonial, V1I-8, p. 84.

14. Si no s’indica el contrari, se sobreentendra que el nombre de planes fa referéncia
a la descripcid, transcrita a I’apendix (doc. 3).
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Montalegre com a successora de I’anterior a efectes d’antiguitat.!> Aquest
darrer és un fet especialment remarcable, ja que sempre s’insisteix que
Montalegre fou el resultat de la fusié de Sant Jaume de Vallparadis i Sant
Pol del Maresme. Tot i que sembla que aquesta fou la idea primigeénia, que
es va haver d’ajornar fins al 1434, Santa Maria de Montalegre fou, ofici-
alment per a I’orde, la casa successora de Sant Jaume de Vallparadis.!® La
resta de dades, fonamentalment la llista de compres i propietaris de I’antic
convent de monges de Montalegre, ja s6n conegudes a la bibliografia.!”

La descripcid segueix un itinerari que comenga a la torre d’entrada de
la cartoixa. Excepte la part inicial, s’estructura en capitols dedicats a les
dependeéncies o conjunts de dependéncies descrites: església, sagristia, ca-
pelles al voltant del claustre de 1’església,'® capelles del passadis, capelles
del portic de I’església i passadis de la cuina, claustre de 1’església, refetor,
claustre gran, celles, prioria, salé nou del pare conrer, cuina, cellers d’oli
i vi, hostals, apotecaria i hort. A continuacié hi ha la descripcié de la Con-
reria, forca més curta. La part inicial enumera les dependéncies situades
al voltant del pati d’honor i del passadis de la cuina, moltes de les quals
no tenen prou entitat per ocupar un apartat especific, rad per la qual no es
va incloure un titol, reservat només a les parts més rellevants. Cal tenir en
compte que al voltant del pati central és on hi havia més estances, ja que
s’hi ubicaven els serveis per a la comunitat i per als hostes (cuina, cellers,
farmacia, estable, rentador dels habits, hostals, etc.).

Per realitzar I’analisi de la descripcid i per facilitar-ne la comprensio,
utilitzarem diferent material grafic com a element auxiliar al text. En pri-
mer lloc, els dos planols de la cartoixa de Montalegre més propers a I’any
1731: el publicat per Gaieta Barraquer en 1’estudi de la comunitats i cases
religioses a principi del segle XIX i que correspondria a la situacié quan la
comunitat fou exclaustrada 1’any 1835 (grafic 1); i el conservat a I’ Arxiu de

15. No apareixen aquestes dues cartes a James HOGG, «The carthusian province of
Catalonia and La Grande Chartreuse», a Actes del XXIII Congrés...,p. 81-101.

16. Justificacions del retard a Montserrat RODRIGUEZ CANO, «Noticies documentals...»,
p-472.

17. Lluis MARTINEZ MARTINEZ, La Conreria de Montalegre, mecanoscrit inedit, 1947,
p- 17-20,25-30, amb alguna discrepancia quant a les dates.

18. També és conegut com a claustre recordationis. Utilitzarem, pero, el terme claus-
tret, que és el més semblant al que apareix al text, claustré, que no és admes en el dicciona-
ri normatiu ni té entrada al Diccionari catala-valencia-balear d’A. M. Alcover i F. de B.
Moll.
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GRAFIC 1

Planta general de Montalegre (Gaieta Barraquer)

la Corona d’ Aragé en suport pergami, del qual se sap que fou elaborat poc
abans de I’any 1666."° El planol de Gaieta Barraquer s’ha pogut utilitzar
tal com va ser publicat. En canvi, el fet que la planta de mitjan segle XVII
presenti dificultats importants de lectura —tinta molt feble en diverses
parts— i, en conseqiieéncia, no resulti entenedora una reproducci6 directa,
hem preferit realitzar una copia a ma, basant-nos en ’original i seleccio-
nant els aspectes més rellevants. Aixi, per exemple, la informacié sobre
la conduccié d’aigua pel monestir s’ha eliminat per simplificar I’esquema
resultant.? Gracies a aquests dos elements grafics, es podra visualitzar més
facilment ’evolucié de I’edifici en els gairebé dos-cents anys transcorre-

19. Arxiu de la Corona d’Aragé (ACA), Mapes i planols, nim. 341. Esta reproduit a
David GALI 1 FARRE - Alvar CAIXAL 1 MARIA - Llufs CUSPINERA 1 FonT, «Les intervencions
del Servei de Patrimoni Arquitectonic Local de la Diputacié de Barcelona a la cartoixa de
Montalegre», a Actes del XXIII Congrés..., p. 277. Es troba també en suport digital a Mapas
y planos (siglos XV-XX): catdlogo e imdgenes, Archivo de la Corona de Aragon, Madrid:
Fundacién Histérica Tavera, Fundacion Hernando Larramendi, Ministerio de Educacién,
Cultura y Deporte, 2000.

20. En aquesta tasca hem comptat amb la col-laboracié de Maria Angels Marti, a qui
agraim la valuosa dedicacio.
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guts entre mitjan segle XVII i la desamortitzacid, del qual I’any 1731 repre-
senta una etapa intermeédia. Com que és més allunyada en el temps que el
planol de Gaieta Barraquer, la planta actual de la cartoixa de Montalegre
no aporta valor afegit a aquest estudi, per la qual cosa no sera utilitzada.

També hem utilitzat dos gravats de la cartoixa presos des de migdia:
el que apareix a Maisons de [’ordre de Chartreux,?' on no tan sols apareix
Montalegre, sin6 també la Conreria (il-lustracié 1), i el publicat per Gaieta
Barraquer, de procedéncia desconeguda (il-lustracié 2).22 Ambdds corres-
ponen al periode anterior a la desamortitzacid, ja que s hi pot contemplar
I’esvelta torre de 1’entrada, que fou demolida arran de les destrosses provo-
cades I’any 1835 i I’interes del propietari per vendre material .23

IL-LUSTRACIO 1

Vista general de Montalegre (gravat de Maisons de I’ordre de Chartreux)

21. Impr. et phototypies Notre-Dame de Paris — Chartreuse de Saint-Hugues (Park-
minster, Sussex), 1913-1919, vol. III, p. 187.

22. Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. 1, p. 216-218.

23. Irenée JARICOT, Notes pour servir a I’histoire de la Chartreuse de Notre-Dame de
Montalegre, mecanoscrit inedit custodiat a I’arxiu de Santa Maria de Montalegre, 1942-
1947, vol. 11, p. 281.
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IL-LUSTRACIO 2

Vista general de Montalegre (gravat d’origen desconegut)

Per seguir la descripci6 del 1731, dividirem el monestir en tres ambits
ben diferenciats: 1’area eremitica, 1’area cenobitica i I’area de serveis.?* La
primera té com a funci6 allotjar els monjos per tal que duguin la vida soli-
taria imposada per la regla monastica. A tal efecte, esta formada per celles
de dimensions notables, dissenyades perqueé un monjo hi visqui la major
part del dia, i un claustre que habiliti I’accés a les cel-les. A Montalegre esta
situat a llevant i ocupa aproximadament dues terceres parts de tot el recin-
te. L’area cenobitica esta constituida per les dependencies d’ds comunitari,
entre les quals es troben les de finalitat cultual (església, capelles i sagris-
tia), d’alimentaci6 (refetor) i de reuni6 (capitol). El claustre de I’església i
dos passadissos —un que uneix el claustre de 1’església amb 1’area eremi-
tica i un altre al costat nord de I’església— comuniquen les diferents parts
d’aquest ambit. La zona cenobitica esta situada a la meitat septentrional de
ponent. A la corresponent meitat meridional hi ha I’area de serveis, en que
s’agrupen totes les dependencies que tenen un caracter auxiliar respecte a
I’activitat principal dels religiosos. Aqui hi trobem la cuina, la fusteria, el
rentador dels habits, la porteria, els hostals, les oficines de les principals

24. Procedim, doncs, com Joaquim GRAUPERA I GRAUPERA, «La Cartoixa de Montale-
grex»..., p. 227.
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obediencies de tipus administratiu (conrer i procurador), les cel-les dels
frares, les dependencies per als mossos, la farmacia i els cellers del vi i de
I’oli. S’estructura al voltant d’un pati central.

L’area eremitica

L’area eremitica de Santa Maria de Montalegre esta formada per dos
claustres envoltats de cel-les monastiques. El claustre situat a ponent, a
tocar de ’area cenobitica, es va bastir durant el primer periode constructiu,
durant la primera meitat del segle XV, i estava rodejat per vint cel-les. Du-
rant el segle XVII I’orde autoritza la construcci6 de sis noves cel-les a partir
de la donacié d’un benefactor, Vicen¢c Hortola, del qual sabem, gracies
a la descripcid, que estava enterrat a la capella de Sant Pere. Finalment,
pero, per causes encara desconegudes, se n’acabaren construint onze, més
una capella amb un retaule pintat que, si bé s’ha comentat que realitzava
funcions per al noviciat, a principi de segle XVIII tenia un Gs més poliva-
lent, ja que «serveix per a la conferéncia de moral, per a tenir los frares y
hermanos la oraci6 los disaptes, y per dir missa los convalecents» (p. 17).
En total, per tant, hi havia en aquesta zona trenta-una cel-les,” inclosa la
prioral, situada a I’extrem sud-oest,?¢ a les quals s haurien d’afegir aquelles
—entre una i tres— que estaven situades fora de I’area eremitica, com es
veura en els apartats corresponents.

Les cel-les

Una de les aportacions més interessants de la descripci6 és que dona el
nom i la ubicaci6 de totes les cel-les que hi havia a Montalegre (grafic 2).
Les cel'les del perimetre tenien pintades sobre la porta un quadre al fresc
i un distic dedicat al sant o al beat del qual la cel-la prenia el nom. De les
quatre que quedaven enmig dels dos patis, tres comptaven amb dues entra-
des, per la qual cosa tenien dos distics i dues pintures.

25. Una d’aquestes, la de Sant Pere, no devia utilitzar-se normalment com a cel-la, siné
com a arxiu i preso.

26. Les dades que no provenen de la descripcié sén d’Irenée JARICOT, Histoire de la
Chartreuse...,p. 160.
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GRAFIC 2

Noms de les celles de Montalegre

Els distics van ser publicats en un treball basat en un document també
de I’inici del segle XVIII escrit per Ramon Rubi. Remetem el lector a aquest
estudi per a la identificacié de tots els sants i beats de les cel'les, bé que
anotant minimes discordances.?’

Una altra dada interessant és 1’assignacié d’algunes cel-les a usos es-
pecifics. Per exemple, la cel-la del sagrista era la situada a I’extrem nord-
oest del claustre?® perque d’aquesta forma el monjo sagrista, mitjancant
un passadis, accedia directament a la sagristia. De fet, la cel-la del sagrista
havia estat fins ben entrat el segle XVII a I’area cenobitica, entre les cel-les
de Sant Jaume i Sant Pau i el refetor, espai que 1’any 1731 ocupaven tres
noves capelles. En el planol anterior a 1666 es pot veure perfectament la
ubicacid6 original de la cel-la del sagrista abans del trasllat i com 1’accés di-

27. Antoni M. ARAGO-Rosa JULIA DE ARAGO, «Los disticos...». No apareix cap cel-la
amb el nom de Sant Bernat ni Sant Nicolau a la descripcio, tot i que tenen distic segons
I’esmentat treball, la qual cosa eleva el nombre de distics a trenta-sis, per sobre dels trenta-
quatre esperats. Potser aquests dos distics procedeixen de les cel-les monastiques que no
estaven a I’area eremitica, com la del conrer i procurador i, antigament, la del sagrista.

28. Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. I, p. 221.
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recte a la sagristia encara no existia (grafic 3). S{ que s’aprecia, pero, que hi
havia una comunicacié amb el sagrari. La cel-la contigua, dedicada a sant
Joan evangelista, estava destinada al sotssagrista i la descripcié indica que
a I’hort hi havia el rellotge per a les campanes de 1’església.

La presé i I’arxiu estaven a la cel-la que, amb 1’advocacié de sant Pere,
hi havia al nord de la prioral. En el planol del segle XVII ja s’hi situen les
presons i una escala de I’arxiu, la qual cosa indica que aquest devia situar-se
en una estancga superior. Cal tenir ben present que la distribuci6 de les cel‘les
a ponent del claustre en el planol del segle XV1I és diferent a 1’actual. Si avui
les tres celles que hi ha entre la prioral i la del sotssagrista (Sant Jaume,

GRAFIC 3

Cel‘les occidentals i estances al voltant del claustret (segles XVII i XIX)
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Sant Pau i Sant Pere) tenen les mateixes dimensions, a mitjan segle XVII
la darrera cel‘la tenia una llargaria inferior a la meitat de la corresponent a
qualsevol de les altres dues. Les reduides dimensions i 1’Gs com a presé i
arxiu indiquen que no devia utilitzar-se habitualment per allotjar monjos.
Per tal d’il-lustrar la situacié de les cel-les de ponent, hem elaborat un grafic
comparatiu entre el que hi havia a mitjan segle XVI1I i després de la desamor-
titzacié (grafic 3).

Quant a la distribucié de I’espai a les cel-les a Montalegre, no hi ha
novetats respecte a la situacié actual (grafic 1), caracteritzada per tres es-
tances més un pati exterior. Les cel-les ocupen una superficie considerable,
aproximadament 190 m?,? ja que els monjos hi resideixen practicament
durant tota la jornada, d’acord amb una regla en queé predomina I’eremitis-
me sobre el cenobitisme. Excepte els dies festius, els cartoixans mengen a
la seva cel'la, ra6 per la qual al costat de la porta d’accés hi ha un finestré
des d’on es porten els apats preparats a 1’exterior.

A la primera habitacid, que té funcié d’avantcambra i rep el nom d’Ave
Maria, hi havia la xemeneia, una piscina, una taula, una cadira gran i, en
alguns casos, prestatges per a llibres. Hem d’interpretar la piscina com un
petit pou d’uns 4 metres de profunditat prop de I’entrada que havia tingut
la funcié, quan el monjo es preparava el menjar, de conservar els aliments,
situacid que no es donava ja al segle XVII1.>° A la segona estanca, el cubicu-
lum 3" hi havia un llit, un altar, una cadira de cor per al rés, una taula i una
cadira gran. Des d’aqui s’accedia a una tercera peca, més estreta i llarga
—de fet, el nom en la descripcié és corredor de la secreta—, on hi havia
també una taula i una cadira gran. Sembla que s’utilitzava com a escriptori.
A inici del segle XX, tenia funcié de taller i laboratori.?? Tot i que el docu-
ment no en faci mencid, en el planol del segle XVII es pot apreciar perfecta-
ment com a I’avantcambra hi havia una escala de cargol que permetia pujar
fins a les golfes de la cel‘la.

Tant des de I’avantcambra com des del corredor, el monjo podia sor-
tir al pati o a I’hort que, a excepcid de les cel-les situades entre ambdds
claustres i unes altres cinc no especificades, estava enrajolat. A la sortida

29. 13,30 m per 14,35 m, murs inclosos, segons Irenée JARICOT, Histoire de la Char-
treuse..., p. 85. Atribuim a un error la mesura de 12 m? donada per Pedro CANO BARRANCO,
Monografia historico-descriptiva..., p. 41.

30. James HOGG (editor), Las cartujas de Montalegre..., p. 12.

31. Elnom de les estances a James HOGG (editor), Las cartujas de Montalegre...,p. 13.

32. Pedro CANO BARRANCO, Monografia historico-descriptiva..., p. 41.
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de I’avantcambra, a un costat del pati, hi havia —encara es conserva— una
galeria coberta que és anomenada corredor dels cossis a la descripcid de
1731, indici clar que s’hi devia fer bugada.

Tot i la disposiciéd geometrica de les cel'les al voltant dels claustres,
I’assolellada de les meridionals, que comptaven a més amb una privile-
giada vista cap al mar, respecte a les del costat nord, a tocar del tall de la
muntanya, havia determinat una jerarquia, de manera que els monjos més
antics se situaven a les millors respecte als més recents i, no cal dir-ho, als
novicis.?? Aixi, les cel-les del costat meridional o de marina més les del
claustre nou —no s’inclouen les quatre entre els dos claustres— disposa-
ven en el pati d’'una miranda a la qual s’accedia per unes escales que arri-
baven fins a I’alcada del mur de la cel-la. Només a les de marina i a la cel-la
de I’extrem nord-oriental, la dedicada al beat Joan, la miranda disposava
també d’una estanca inferior per a guardar-hi llenya.3* Una altra distincid:
les celles del costat sud comptaven amb vidrieres a les tres habitacions, en
comparacié amb dues a les del claustre nou i a la cel-la de Sant Domenec,
i cap a la resta. Petites diferéncies que es corresponien amb la desigual
exposicié a la llum solar.

Es despren de la descripcié que els monjos menjaven a I’estanca que
donava al finestrd, que en alguns casos era I’ Ave Maria i en d’altres el cor-
redor de la secreta. Sorprén el gran nombre de calaixos per escopir, ja que
n’hi havia a la miranda, al 1lit, a la cadira per resar, a la primera estanca i al
corredor de la secreta. La descripcié de 1731 enumera les eines per a I’hort,
els jocs de llit i taula, la coberteria, altres estris de cuina (plats, escudelles,
setrills, cantirs, gresols, etc.) i llums. Es també molt exhaustiva en el ves-
tuari.® Tenint en compte que el monjo hi vivia solitariament i en silenci,
el parament de la cel-la despren la senzillesa propia de la vida cartoixana.

33. Aix{ era, almenys, al principi del segle XIX (Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las
casas de religiosos..., vol. 1, p. 224).

34. Cal precisar que la descripci6 de 1731 i el planol del segle XIX (grafic 1) no inter-
preten de la mateixa manera el terme miranda. Per al planol només tenen miranda les cel-les
amb I’estanga —les del costat sud i la de ’extrem nord-est—, mentre que, segons la des-
cripcid de 1731, també disposen de miranda la resta de cel-les del claustre nou. A banda, en
els planols actuals totes les cel-les disposen d’escala que puja al mur de la cel-la, circums-
tancia que no es donava 1’any 1731 ni es veu reflectida en el planol del segle X V11, en el qual
les cel-les al nord i oest del claustre vell no tenien escala.

35. Molt similar al que es coneix per al 1718 (Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las
casas de religiosos..., vol. 1, p. 225-226).
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La cella prioral

Ben diferent és la cel‘la prioral o prioria, que mereix un capitol a ban-
da. Situada a I’angle sud-occidental del claustre, és la residencia del prior,
cap de la comunitat per eleccid dels conventuals i sancionada pel general
de I’orde, de qui en depen la continuitat. Té dos pisos i €s significativament
més gran i rica en tot tipus d’ornaments (quadres, rellotges, mobiliari, etc.)
que la resta de cel‘les.

Irenée Jaricot és I’tinic autor que ha parlat dels canvis soferts per la pri-
oria, tot centrant-los al segle XVIII: «Au xviii° siecle la cellule priorale fut
triplée, avec un étage supérieur; toute la surface couverte auparavant par
la cellule primitive et le jardin, ainsi qu’un supplément a I’ouest de 6 me-
tres de large recut cette nouvelle bdtisse; le jardin déborda entierement sur
9 métres au sud.»* Es evident que al principi del segle XVIII, en temps del
prior Massot, la prioria fou objecte de reformes. La descripci6 se’n fa resso,
no tan sols del que s’havia fet ja — «lo que antes era corredor dels cossis vuy
és corredor que porte al mangedoret se féu estos anys» (p. 23)— sind també
del que hi havia projectat. Ara bé, seria incorrecte pensar que la cel-la pri-
oral que reformaren a principi del segle XVIII tenia la mateixa configuracié
de la resta de cel-les del monestir i que els canvis introduits aleshores con-
duiren a la forma actual >’ El que veiem és justament una etapa intermedia
entre el que hi havia cinquanta anys abans i I’estat definitiu. De fet, Irenée
Jaricot confessa que no pot precisar en quin any del segle XVIII tingueren
lloc les obres que conduiren a I’ampliaci6 i configuracié definitiva de la cel-
la prioral. Nosaltres creiem que I’ampliaci6 definitiva s’ha de datar a partir
de la meitat de la divuitena centuria.

En el planol de la segona meitat del segle XVII, quan encara no havia
estat finalitzat el segon claustre, la prioria mostra una gran diferéncia amb
la resta de cel-les que, com hem comentat, practicament no evolucionaren
des del segle XVv. Encara ocupava la mateixa superficie, pero la part de
I’hort havia estat substituida per diferents estances. Alguns elements pre-
sents a la descripcié de 1731, com que la saleta ocupava I’espai que a la
resta de cel-les tenien juntament 1’ Ave Maria i el cubiculum o la substituci
del corredor de la secreta o dels cossis per altres cambres, ja son presents
a I’esmentat planol.

36. Irenée JARICOT, Notes pour servir a I’histoire de la Chartreuse...,vol. 1, p. 95B.
37. Afinal del segle XIX fou objecte d’una total restauracié (Modesto Fossas P1, Car-
tuja de Montalegre..., p. 28).
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En comparacié amb la situacié actual, a la descripcid no es fa esment
de I’existencia del projecte d’ampliar la cel-la prioral en direccié al pati
central, tal com comenta Jaricot en parlar d’un suplement de 6 metres en
direccié oest. Tampoc no es diu res de 1’estanga a ponent de la cel-la de
Sant Pere, que al segle XIX realitzava funcions de farmacia, ni del porxo
que precedeix el passadis que condueix al claustre. Tot aquest espai era
encara part del pati central, per la qual cosa tot indica que fou edificat en
reformes posteriors a 1731. Tampoc no es despren del text que s’hagués re-
alitzat la prolongaci6 en direcci6 sud, on ara hi ha una terrassa enjardinada
amb dues llotges laterals,®® per la qual cosa no creiem que s’hagués des-
placat encara la muralla cap a migdia per donar cabuda a aquest nou jardi,
perque res fa pensar que el pati que apareix a la descripcié sobrepassés el
perimetre de la muralla original (vegeu grafic 3).

La prioria disposava de dues entrades —des del claustre, com la resta, i
des del pati—; de tres estances principals a la planta baixa: saleta, dormitori
i llibreria, i tres cambres més en el pis superior, destinades a 1’assistent del
prior, un traster i altres «per tenir las cosas diferents de la prioria» (p. 22).
Una escala, que es pot apreciar en el planol del segle XVII, situada prop de
I’entrada des del claustre, sota de la qual hi havia un rebost i la xemeneia,
permetia I’accés al pis superior. De fet, entre les dues entrades hi havia un
petit espai, que es volia engrandir en futures reformes, amb un cancell que
impedia anar d’una entrada a 1’altra sense passar préviament per la saleta.

La saleta, que ocupava la superficie equivalent a I’ Ave Maria i el cu-
biculum de la resta de cel'les, estava decorada amb quadres, mapes, pres-
tatges de vidre i una arquilla. Disposava d’una dotzena de cadires i tres
tamborets de noguera. A la part que a la resta de cel-les hi havia hort i el
corredor de la secreta, a la cel-la prioral hi havia el cubiculum. S’hi troba,
com a les altres celles, llit, altar i cadira de cor, més un altre conjunt d’ele-
ments que la fan més sumptuosa: quadres, cadires, un bufet, un rellotge de
pendol i dues arquilles. Fins i tot el prior hi tenia una capella per a ds per-
sonal. En aquesta estanca hi havia un corredoret, amb funcions de sagristia
de la capella i de llibreria auxiliar, adjacent a la cel‘la contigua, tal com es
pot apreciar a la planta de la cartoixa del segle XVII (grafic 3).

La llibreria tenia accés des del cubiculum i, segons la descripci6, s’ha-
via bastit prolongant la miranda. Sembla que se n’havia desbordat la capa-
citat, ja que alguns dels llibres havien hagut de col-locar-se en el corredor

38. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria de Montalegre..., p. 64.
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del cubiculum. A la biblioteca hi havia dos bancs de cuiro, una cadira amb
bragos per al prior i una altra sense bracos. A sota de la llibreria hi havia
una estanga per a llenya.

A I’espai que correspondria al corredor dels cossis, hi havia també un
passadis que conduia a un petit menjador, construit en dates recents a 1’ela-
boracié de la descripcid. Creiem que el més probable €s que el menjador
fos adjacent a la muralla. Entre I’esmentat corredor i la biblioteca hi havia
un pati, totalment enrajolat. Un taronger i testos amb plantes sobre la mu-
ralla eren els Unics elements en aquest espai que devien recordar 1’hort de
la resta de cel-les. No és estrany: si els monjos podien conrear el seu hort,
ja que passaven gairebé tot el dia a la cel'la, el prior havia d’atendre nom-
brosos afers, alguns fora del clos monastic. Com que no podia disposar del
temps necessari per dedicar-s’hi, I’hort esdevingué pati. Apunta en aquesta
direcci6 que dels molts objectes i estris que hi havia a la prioria, no aparei-
xen ni els cavecs ni la cassa d’aram dels quals si que disposaven la resta de
monjos a les respectives cel-les.

La descripcié és molt exhaustiva en I’enumeracié dels elements de la
prioria. Contrasta 1’austeritat de les celles, on hi havia el minim necessari,
amb la riquesa d’una estanca amb unes funcions que sobrepassaven clara-
ment ’estricte allotjament del prior, com posa de manifest el fet que dis-
posava de roba, coberts, plats i estovalles per a hostes. Tanmateix, segons
el document els visitants ja no menjaven a la prioria, siné que a tal efecte
s’utilitzava el sal6 nou del pare conrer, a I’area de serveis. Destaca una
capsa amb coberts, gots, canadelles, una ploma i una tassa, tot de plata.

Entre els coberts, onze culleres amb les tres estrelles de 1’escut dels
Coll, que procedeixen, amb tota seguretat, del canonge barceloni Ramon
Coll. No tan sols sabem per la descripcié que estava enterrat a Montalegre,
a la capella del Roser, siné que la seva lapida, encara avui conservada,
presenta un escut amb tres estrelles.’® Les armes de Montalegre, dos turons
amb una creu i un xiprer,** estaven marcades en la majoria de plats de la
prioria.

Considerem interessant també el conjunt d’objectes que es guardaven
a la prioria i que s’utilitzaven durant els viatges del prior: una palmatoria,

39. Pedro CANO BARRANCO, Monografia historico-descriptiva..., lamina 10.
40. Leticia DARNA, «La herdldica en la cartuja de Santa Maria de Montalegre», Actes
del XXIII Congrés..., p. 465-466.
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dos canelobres, un cantir, una llumenera, un estoig amb navalla i mirall,
una capsa de llauna per dur xicres, una altra per a especies, una garrafeta,
una «bomba de estany ab sa capsa per refredar aygua de cami», un bagul,
una maleta, esperons, una gualdrapa, alforges, llibres d’hores, un rellotge
de butxaca amb despertador i dos estoigs addicionals (p. 24-25). Un bon
equipatge, totalment justificat si tenim en compte que Agusti Massot, el
prior de Montalegre en aquelles dates, realitza aproximadament uns 30.000
quilometres en desplacaments per visitar les cartoixes de la provincia i per
assistir als capitols generals a Franca en qualitat de cap de la demarcacié
catalana.*!

Al final de I’apartat dedicat a la prioria, es descriuen sumariament els
projectes de reforma, que consistien en diferents ampliacions: 1’espai entre
les dues entrades, les estances fins a la muralla i el menjador. Es fa dificil,
pero, precisar 1’abast i els detalls dels canvis projectats tinicament amb la
informaci6 proporcionada en la descripcié.+?

Els claustres

Els claustres de Montalegre impressionen per les seves dimensions:
les galeries sumen un total de 390 metres i abasten un rectangle de 115 per
55 metres.*® Hi destaca 1’ts de la rajola, especialment en la volta d’aresta
de les galeries, un dels aspectes que més s’ha valorat de tot el conjunt
monastic.** Tenien el color vermell original en el claustre vell, mentre que
s’havien blanquejat en el nou. Perd no tan sols en les voltes, siné que de
maons es bastiren també els arcs rebaixats, la cornisa, el fris, les pilastres,
els pinacles i les gargoles. Amb excepcié dels pinacles i les gargoles, la
resta d’elements resten actualment en la configuracié inicial de la primera
meitat del segle XV.

41. Carles Diaz MARTI, «Els continus desplacaments...», p. 364.

42. Hi ha elements que resulten desconcertants, sobretot el que fa referéncia a «las
pessas tres arribaran fins a la muralla» (p. 25). A quines tres peces es refereix? Si s’allar-
guessin la saleta, el cubiculum i la llibreria fins a la muralla, ja no hi hauria espai per a I’hort
o pati. Al nostre entendre, calen altres fonts per interpretar correctament aquest fragment.

43. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria de Montalegre...,p. 56.

44. Joaquim GRAUPERA I GRAUPERA, «La Cartoixa de Montalegre»..., p. 239.
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Dels pinacles — «rematos» en la descripcid — sabem que estaven en la
vertical de cada pilastra i que estaven formats per catorze maons superpo-
sats acabats en forma de punta. Només se’n conserva un, bé que incom-
plet.* La descripcié de 1731 informa que de pinacles només n’hi havia
en el claustre vell o de ponent. Les gargoles estaven també a sobre de les
pilastres i tenien com a funci6 canalitzar I’aigua de pluja. Al final del segle
XIX se’n conservaven encara un bon nombre *¢ situacié que va empitjorar
després perque les referéncies de mitjan segle XX diuen que només en que-
dava una intacta en el claustre, desplacada del lloc original, i dues altres
mutilades i semienterrades en una vinya propera.*’

La pedra és present en els ampits del claustre, la paret de separacié amb
les celles, la part interior de les pilastres i a les meénsules i a les claus de
les voltes d’aresta, la qual cosa provoca el predomini de la pedra dins la
galeria, ja que tan sols la volta és de mad. De pedra numnulitica de Girona
estan fetes les columnes, els capitells, 1a basa i els arcs lleugerament apun-
tats que, en grups de tres entre cada pilastra i sota 1’arc rebaixat de mad,
configuren I’exterior del porxo claustral. Tots aquests elements, presents a
la descripcié de 1731, no aporten novetats respecte al que es coneix sobre
els claustres de Montalegre, per la qual cosa no entrem en més detalls.*®

Si que resulta una novetat el fet que, a diferéncia de la situacio actual, en
que tota la galeria té a la part superior un terrat, a principi del segle XVIII una
part del claustre no tingués aquest element, concretament la part del claustre
nou des de la cel'la de Sant Antelm fins a la de Sant Hug. En aquest tram la
primera teulada estava coberta per una altra de seca per evitar I’efecte perju-
dicial de la humitat sobre les voltes. Com que en el claustre nou no hi havia
gargoles, la canalitzaci6 de I’aigua es realitzava mitjangant canonades.

Especialment interessant és la descripci6 dels patis claustrals, gracies a
la qual podem comprovar que el gravat de la cartoixa que hi ha a Maisons
de l'ordre de Chartreux (il'lustracié 1) és fidedigne. Hi coincideixen la
divisié dels patis dels claustres en parts —sis en el cas del claustre nou—
separades per camins enrajolats i I’existéncia d’un element principal en
els punts centrals. Es pot distingir molt poc la creu que hi havia al mig

45. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 83.

46. Modesto Fossas P1, Cartuja de Montalegre..., p. 24.

47. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 84.

48. Per a més informacid, vegeu, per exemple, I’obra citada de Joaquim Graupera, on
hi ha un resum dels treballs constructius durant el segle XV.
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del claustre vell o de ponent, mentre que no s’aprecia el sortidor del nou.
Ambdoés elements estan més ben representats a 1’altre gravat (il-lustracio
2), on no hi ha, pero, cap rastre de parcel-laci6 del pati. La creu, ricament
treballada, amb peanya i grades, tenia concedides indulgencies. El sortidor,
que es devia construir durant la segona meitat del segle XVII 0, com a molt
tard, en els primers decennis del XVIII, era de marbre procedent de Génova
a la tassa i columna; de jaspi negre en «lo ruedo de rebrer la aygua», i de
pedra de Montjuic a la grada (p. 20). Aquest brollador devia ser objecte de
pillatge després de I’exclaustracié a causa del valor dels materials, ja que
actualment no queda rastre d’aquella riquesa.

Com avui, el cementiri monastic era al pati del claustre vell. Ara ocupa
exactament el quadrant nord-oriental i té el perimetre tancat. Segons la
descripcid, estava també al costat de llevant, a tocar de la galeria inter-
media, perod no hi consta separacié amb la resta del pati. S’havia apuntat
la hipotesi que el fossar estigués a 1’angle sud-oriental del pati,* afirma-
ci6é que no pot corroborar-se a partir de les dades analitzades. S’afirma a
la descripcié que també s’hi enterraven seglars, bé que no sabem si amb
aquesta denominacié es fa referéncia inicament als frares o també inclou
altres persones sense vincle canonic amb la cartoixa. Mitjancant una pega
de rajola se separaven les sepultures dels religiosos i només es posava una
creu de ferro sobre la del darrer difunt. Els tarongers, les murtres, els boi-
xos i els rosers ornamentaven els patis, a excepcid del fossar, on hi havia
llorers i xiprers.

L’area cenobitica

El segon gran espai en que dividim la cartoixa de Montalegre esta for-
mat pel conjunt de dependéncies que tenen un ds compartit per tota la
comunitat religiosa. Si a I’area eremitica els claustres eren I’element verte-
bral, aqui ho és el claustret, també conegut com a claustre recordationis, al
voltant del qual hi trobem I’església, el capitol, el refetor, la sagristia i un
bon nombre de capelles. Cal tenir present que, per prescripcié de 1’orde, les
capelles han d’estar fora de I’inica nau de I’església.

49. Irenée JARICOT, Notes pour servir a l’histoire de la Chartreuse..., vol. 11, p. 289.
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Un aspecte important és la divisié dels espais entre els dos tipus de
religiosos: els monjos i els frares o conversos. Ambdds 1ligats a la cartoixa
pels vots de professid, la principal diferéncia consisteix en el fet que els
monjos eren sacerdots i els frares eren seglars. Els monjos eren els princi-
pals destinataris del programa de silenci i oracié de I’orde, mentre que els
conversos combinaven aquesta faceta amb el treball manual, indispensable
per al funcionament logistic de la comunitat.’® Aquesta distinci6 es plas-
ma perfectament en la distribuci6 arquitectonica. Aixi, trobem dos capitols
conventuals, el dels monjos i el dels frares, i sengles parets dins 1’església
i el refetor delimiten 1’espai per a cada categoria.

Si a les celles i als claustres regnava 1’austeritat, I’area cenobitica es
caracteritza per una gran ornamentacid, ben propia del gust barroc. Gran
part del patrimoni artistic en forma de quadres, retaules o escultures es
troba en aquesta zona, on es percep de manera pregona I’esplendor espiri-
tual i material de Montalegre durant la primera meitat del segle XVIIl. Una
esplendor i una riquesa que queden perfectament plasmades en el contracte
entre la cartoixa, representada per Agusti Massot, i el jove daurador barce-
loni Pere Rigalt,’! signat el 28 d’agost de 1727, 1 que suposava gastar-se la
considerable quantitat de 2.800 lliures barceloneses per daurar tot un con-
junt d’elements de 1’església de Montalegre i que implicaven més d’un any
de feina en exclusiva (doc. 1), indicador ben clar de la magnificéncia que
imperava aleshores en les actuacions que es realitzaven en el monestir.

En el grafic 4 hem reconstruit la planta de 1’area cenobitica, partint de
la base del planol de mitjan segle XVII i incorporant tots els canvis segons el
document de 1731, amb la intencid de facilitar al maxim possible el segui-
ment de la descripci6 de tots els elements que formen part d’aquest espai.

50. Per ampliar la informaci6 sobre la diferéncia entre monjos i frares, vegeu Carles
Diaz MARTI, «La comunitat monastica de Montalegre...», p. 124-126.

51. Possiblement sigui el mateix Pere Rigalt a qui el noble Ramon Sans va encarregar
emmarcar quadres a mitjan segle XVIII (Rosa Maria CREIXELL 1 CABEZA, Cases grans. Inte-
riors nobles a Barcelona (1739-1761), tesi doctoral presentada a la Universitat de Barcelo-
na (2005), p. 604). També és possible que pertany€s a una nissaga barcelonina d’artistes dels
metalls preciosos, ja que consta un Miquel Rigalt, argenter de principi del segle XVIII, i un
Bru Rigalt, daurador dels segles XVIII-XIX (J. R. RAFOLS (dir.), Diccionario biogrdfico de
artistas de Catalufia, Barcelona: Edicions Catalanes, 1980, 1981, vol. II, p. 441). Malgrat
la joventut de Pere Rigalt, el contracte de 1727 deixa ben clar que no era la primera vegada
que prestava els seus serveis als cartoixans de Montalegre.
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GRAFIC 4

Reconstrucci6 de I’area cenobitica (1731) a partir del planol del segle XVII i
les dades proporcionades per la descripcio

L’església

L’església de Montalegre, bastida en el segle XV, conserva avui la pri-
mitiva planta de nau tnica (34 per 8,5 metres). Tanmateix, es fan evidents
molts canvis entre la situacid del principi del segle XVIIT amb I’actual, com
a conseqiieéncia de reconstruccions i restauracions després de 1’abandona-
ment de 1’ds cultual durant bona part del segle XIX. En aquest sentit, I’ar-
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quitecte Modest Fossas afirmava 1’any 1884: «Del interior de la iglesia
se conservan, como pertenecientes a la época primitiva, unicamente los
muros, pues las bévedas han sido reconstruidas de algunos afios a esta
parte; siendo lamentable la desacertada restauracion, a medio terminar, de
que aquella ha sido objeto con este motivo.»3? Aquest fet dona especial
rellevancia a les dades aportades pel document que €s I’objecte principal
d’estudi del present treball.

Els murs i les voltes de I’església estaven recoberts de mad, excepte en
el presbiteri, que només era de pedra. No es podia apreciar, pero, el vermell
original del mad, perque ja aleshores s’havia enguixat i emblanquinat amb
pinzell, com en les voltes del claustre nou. Es interessant adonar-se que
aquella epoca havien preferit I’emblanquinament de les parets respecte al
color original del mad.>3

Les claus de volta, desaparegudes arran de 1’incendi de 1835 i substi-
tuides posteriorment, estaven pintades, possiblement amb un motiu floral,
i tenien forats gracies als quals es podien fer baixar cordes. El sostre estava
constituit per dues voltes de rajola, de 30 i 40 centimetres de gruix cadas-
cuna, i un porxo gran cobert amb teulada seca. El mur de 1’església presen-
ta un gruix molt considerable: 2,62 metres (13 pams i mig) des de la base
fins a la porxada i 77 centimetres (4 pams) a partir d’aquesta.>* S’ha calcu-
lat que el volum de pedra utilitzat en els murs s’aproxima als 2.500 m?3.5

La pavimentacié era de rajola ordinaria en tot el so0l, excepte en el
presbiteri, on la rajola era de Valéncia, o sigui, amb esmalt vidriat. Corres-
pondrien a les rajoles hexagonals amb llegenda arab dedicada a Alla que
Gaieta Soler al final del segle XIX va poder encara veure in situ, bé que
molt destrossades.>

Al peu de les grades que separaven el presbiteri de la resta de la nau,
hi havia la sepultura de Blanca de Centelles, fundadora de la cartoixa de
Sant Jaume de Vallparadis. S’ha d’interpretar la ubicacié en un emplaca-

52. Modesto Fossas P1, Cartuja de Montalegre..., p. 29.

53. Quan a final del segle XIX es va optar per enguixar novament les voltes de I’esglé-
sia, I’ Associacié d’ Arquitectes de Catalunya va criticar la mesura (Irenée JARICOT, La car-
tuja de Santa Maria..., p. 74).

54. Irenée JARICOT d6na una mesura lleugerament inferior, 2,35 metres (La cartuja de
Santa Maria...,p. 54).

55. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 86.

56. Gaieta SOLER, Monografia historich-arqueologica..., p. 103.
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ment tan privilegiat com la confirmacié que Montalegre representava la
continuitat de la cartoixa terrassenca, en la linia del que hem comentat més
amunt, més que no el resultat de la fusi6 de dues cartoixes. De la sepultura
de pedra de Girona en resta actualment només la lapida, malmesa, encasta-
da en el passadis de les capelles fosques, al nord de I’església, amb I’escut
escacat dels Centelles.’” Tant les grades com un reng de pedres fins a la
sepultura eren de pedra de Girona.

La rosassa de la facana de 1’església estava pintada. També ho estaven
les dues finestres de la paret nord, una sobre de cada cor, i la que hi havia
al mur de migdia sobre el cor dels frares. Les altres dues finestres, al costat
sud sobre el cor dels monjos, tenien les vidrieres blanques.

En el presbiteri hi havia I’altar major, que «€s ara y esta sobre unas
bases de pedra picada ab sos arquets de pedra picada» (p. 7). Es tracta del
marbre que fou transportat a Montalegre per a I’altar major a mitjan se-
gle Xv .58 Al seu darrere el retaule major barroc, que només feia quatre anys
que havia estat contractat pel prior Agusti Massot a 1’escultor barcelon{
Pere Costa i que substituia un retaule renaixentista que havia pintat Jaume
Bazin el 1588.% Gracies a la descripcid, sabem que el retaule renaixentista,
daurat pels dos costats, estava sobre 1’altar i que fou traslladat a 1’església
de la Conreria com a conseqiiencia del canvi.

Sabiem que el retaule barroc tenia columnes salomoniques, tipicament
barroques, que estava centrat per la imatge de la titular del monestir, la
Mare de Déu de I’ Assumpcid, en escultura, que era daurat, perd ara po-
dem coneixer la desena de sants que hi estaven pintats en sengles quadres.
Alguns tenien tarja, o sigui, una placa amb el nom del sant inscrit, d’es-
cultura. A més, gracies al contracte amb el daurador Pere Rigalt (doc. 1),
sabem que Miquel Bover® era I’escultor encarregat de realitzar la Mare de

57. Vam publicar el document en que els carmelitans que compraren el castell de Ter-
rassa concedien el trasllat del timul funerari de Blanca de Centelles als cartoixans de Mon-
talegre (Carles Diaz MARTI, Bertran Nicolau..., p. 191-192).

58. Josep Maria MADURELL I MARIMON, «Art antic a la cartoixa de Montalegre» ..., p.233.

59. Ibidem, p. 244.

60. De Miquel Bover, escultor i arquitecte barceloni, es coneix la seva intervencié en
dos retaules —a I’església de Santa Maria de Jesus i a la capella del Corpus Christi de la
catedral barcelonina— i en I’execucié de la capella de Santa Maria de 1’Hospital de Pele-
grins (César MARTINELL, Arquitectura i escultura barroques a Catalunya (Monumenta Cata-
loniae), Barcelona: Alpha, 1959-1963, vol. II, p. 154; Joan Ramon TRIADO, L’época del
barroc: segles XvVII-XVlIl (Historia de I’art catala, vol. V), Barcelona, 1984, p. 158).
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Déu de I’ Assumpcio, el mantell de la qual havia de ser blau, mentre que els
angels i serafins, «tot lo que toca a encarnardura, encarnat, y las alas y ban-
des, estofades». Al costat del retaule en direcci6 a la sagristia hi havia dos
quadres dedicats a la Nativitat i a sant Benet; al costat contrari, tres quadres
de I’Epifania, de sant Bernat i de sant Benet. Completaven el presbiteri les
dues cadires de I’epistola i de I’evangeli. Els quadres de la Nativitat i ’Epi-
fania tenien una guarnici6 daurada realitzada per Pere Rigalt (doc. 1).

A llevant de la capcalera del presbiteri hi havia una peca quadrada, el
sagrari, unida a I’església mitjancant una gran portalada que es tancava
amb una cortina de seda. L’any 1901 es redui a una porta i el sagrari es de-
dica a capella de reliquies.®' El sagrari, el sancta sanctorum de la cartoixa,
estava profusament decorat. Hi havia quatre quadres a I’interior del mur
de la capgalera, un altre dedicat a sant Bru sobre la portalada, sis als murs
laterals 1 una Gloria al fresc a la volta. El text permet atribuir el fresc, sense
marge d’error, al pintor cornudellenc Joaquim Juncosa. Respecte a la resta
de quadres, no se’n pot estar segur, ja que la referéncia — «y tot sobre llens
y de gran ma, pues és de fra Juncosa» (p. 10)— és ambigua i no queda clar
si també inclou I’autoria dels quadres. Molts autors, seguint Juan Agustin
Cedn Bermudez, han atribuit vuit quadres sobre tema eucaristic del sagrari
de Montalegre a Juncosa.®? No resoldrem la qiiestio, pero si apuntem que el
nombre de pintures no quadra, ja que dins el sagrari n’hi havia set —onze
si hi afegim les quatre del mur de separacié. Una dada més a afegir a la
ja de per si dificultosa identificacié de 1’obra a Montalegre del convers de
Santa Maria d’Escaladei, un dels pintors catalans més destacats de final del
segle XVII i principi del XVIIL.% La descripcid informa succintament de 1’al-
tar, d’escultura, amb tabernacle i crucifix. L’ornamentacié es completava
amb pilastres i una cornisa d’escultura daurada i estofada.

Baixant les grades del presbiteri, a ambdds costats hi havia practicada
una obertura dins la paret, tal com es pot apreciar perfectament al planol
del segle XVII (vegeu grafic 3). En el corresponent al costat de I’epistola
s’hi preparaven les canadelles i es guardaven els calzes i llibres per a I’es-
glésia i per al refetor. A I’altre, al costat de la sagristia, hi havia la corda de
la campana i un armari, donat per un benefactor de nom Fort, en el qual el

61. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p.213.

62. Per exemple, Gaieta BARRAQUER 1 ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol.1,p.216.

63. Francesc MIRALPEIX 1 VILAMALA, «Montalegre i els pintors catalans d’epoca
moderna: Pasqual Gaudi, Juncosa i Viladomat», a Actes del XXIII Congrés..., p. 516-517.
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sagrista desava objectes littirgics. Prop de les grades hi havia una llantia de
plata com a ornamentacio.

A continuaci6 hi havia el cor dels monjos, format per dues rengleres de
quinze cadires de roure de Flandes seguint els murs sud i nord, a les quals
se n’havien d’afegir deu més perpendiculars, situades a I’algada de la se-
paraci6 amb el cor dels frares, just on hi havia les entrades a I’església des
del claustret i des del corredor de les capelles fosques. S’ha dit que el cor
era senzill, poc treballat artisticament,* impressié que també transmet el
text: només sis targes daurades sota el sobrecel de tot el cadiram i un altre
detall ornamental a la part superior de cada cadira. Al cor també hi havia
els llibres necessaris per al rés de la comunitat i dues taules on es marcaven
les obligacions de dir missa, taula del purgatori i un santoral. En el centre
de la nau, entre les files del cor, hi havia un faristol de fusta.

En direccié a la facana de 1’església, hi havia un mur de separaci6
entre el cor dels monjos i el dels frares. En el centre del mur hi havia una
porta, a cada costat de la qual, a la part del cor dels frares, s’ubicaven dos
altars d’escultura amb quadres de la Nativitat i de I’Epifania. La porta del
cor estava pintada amb una Anunciacid, per sobre de la qual hi havia un
quadre de sant Joan Baptista. A la part superior, com a coronament, la ti-
tular del monestir, I’ Assumpcid, d’escultura. El cadirat del cor dels frares
era de fusta més pobra que la dels monjos. Hi havia dotze cadires a cada
costat, a les quals s’havien de sumar les que quedaven al costat de la porta
de la facana, utilitzades pels visitants que volien compartir I’ofici amb la
comunitat.® A la restauracié de final del segle XIX i principi del XX es va
col-locar justament en aquesta posicio, als peus de la nau, una tribuna ele-
vada amb la mateixa finalitat.

Una altra informaci6 inedita de la descripcié de 1731 és I’existéncia
d’una decoracié a les mensules dels arcs, que consistia en una figura vui-
tavada, daurada i jaspiada. Aquestes figures estaven unides per un altre
motiu decoratiu daurat i jaspiat que donava la volta a tota I’església. El
daurat d’aquests ornaments, com el del retaule major i el dels frares, el que
hi havia al voltant de la porta del cor dels frares i la ja esmentada dels qua-
dres de la Nativitat i I’Epifania del presbiteri, era una obra aleshores recent
de Pere Rigalt. El contracte que signa amb els cartoixans de Montalegre
déna informacié suplementaria de com eren aquests elements: «item, set

64. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 88, qualifica I’estil com a simple.
65. Irenée JARICOT, Notes pour servir a [’histoire..., vol. 11, p. 282.
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guarnicions a la italiana llises de vint-y-sinch palms de llargaria o ampla-
ria y quinse de alsada, poc més o menos, cada una; item y finalment, vuyt
ovats de la alsaria y amplaria faran correspondéncia ab ditas guarnicions
de quadros» (doc. 1).

A la bibliografia s’ha comentat que penjaven de 1’església un conjunt
de grans teles sobre els misteris de la vida de Jesus i la Verge Maria.® El
1731 només n’hi havia al tram del cor dels frares: al nord, la Disputa dels
Doctors; a la part interior de la fagana principal, la Transfiguracid; i al mur
sud, la Presentaci6 al Temple. Quant a la resta, queda expressat el projecte
de realitzar els quatre quadres que correspondrien als dos trams de cada
mur del cor dels monjos, perd encara no hi eren.5’

Que trobem a I’exterior de 1’església? A la facana, I’atri amb volta de
rajola i la portalada major, tal com estan actualment, sense cap aportacié
rellevant de la descripcid. La portalada major va ser construida pel mestre
de cases barceloni Pere Mateu en el segle XVII imitant un estil gotic ja en
desus, rad per la qual el resultat no ha estat gens apreciat artisticament.%

El mur sud era I’tnic que estava enguixat i blanquejat a la part externa.
A més, comptava amb un rellotge de sol, que es pot apreciar perfectament
en fotografies de final del segle X1X.% En aquesta paret es recollia 1’aigua
de la pluja cap al claustret mitjancant el rafec de la teulada i una tortugada.

Finalment, els dos campanars. La descripci6 oferta en el document coin-
cideix amb la imatge dels dos gravats de que disposem. El de les hores, més
gran, era a llevant de 1’església, al costat sud del sagrari, i ocupava una porciod
del jardi de la cel-la del sotssagrista, en la qual hi havia la maquina del rellot-
ge. Hi podem distingir tres cossos. En primer lloc, el campanar propiament
dit, pintat de vermell, a la part superior del qual hi havia la campana, sostin-
guda per uns ferros. Per sobre, uns arcs de rajola coronats per un capitell, a
sota del qual hi havia la campana dels quarts. Finalment, un penell daurat.

El segon campanar estava sobre el mur de separacié de I’església i la
sagristia, concretament per sobre d’on hem comentat anteriorment que hi

66. Ibidem, vol. I, p. 282.

67. No podem, per tant, compartir I’afirmacié que totes les teles foren col-locades en
el segle XVII, sin6 que s’ha de retardar aquesta data (Irenée JARICOT, La cartuja de Santa
Maria...,p. 74).

68. L’excel-lent estudi de la portalada major de 1’església a Josep Maria MADURELL I
MARIMON, «Art antic a la cartoixa de Montalegre»..., p. 234-238.

69. Gaieta SOLER, Monografia historich-arqueologica..., p. 90. Segons Irenée Jaricot
(Notes pour servir a [’histoire..., vol. 11, p. 286), €s de I’any 1586.
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havia I’armari d’en Fort i la corda per fer sonar I’tinica campana de que
disposava. La funci6 que tenia era la de convocar la comunitat als oficis re-
ligiosos. Més petit i més baix que el de les hores, s’havia pintat de vermell
amb linies blanques amb 1’objectiu d’imitar el mad. Les cantonades eren
de pedra. Sobre el campanar propiament dit, hi havia un sostre piramidal
format per teules verdes i un altre penell. Per efecte dels avatars historics,
ambdds campanars, que segueixen conservant la funcié original, han es-
tat escapgats, especialment el de les hores, i s’ha perdut aixi I’efecte que
havien mantingut durant segles en tot el conjunt monastic, tal com es pot
apreciar a les il-lustracions 2 i 3.

Dins I’església hi havia dues campanetes amb la finalitat de tocar els
quarts i les hores. El comentari de 1’autor de la descripcio respecte al soroll
de les dues campanetes és especialment revelador del significat del silenci
per a aquest singular orde monastic: «perd no las fan tocar per fer massa
ruhido, al que se ha ohit dir» (p. 7).

La sagristia

La sagristia és una estanca quadrada situada al nord de I’església. Té un
pis superior, al qual s’accedeix mitjancant una escala a I’interior del mur
de separacié amb el temple, tal com apareix en el planol del segle XVII i
encara avui es manté. No se n’especifica 1’ds, pero és versemblant que fos
un magatzem auxiliar. Recordem que a la sagristia s’hi pot entrar des del
presbiteri de I’església, o bé des de la cel-la de Sant Agusti, accés que era
utilitzat només pel sagrista.

Des del punt de vista arquitectonic, poca cosa més, ja que la descripcid
passa a enumerar exhaustivament tots els objectes litirgics que s’hi cus-
todiaven, la qual cosa constitueix un element d’interes excepcional de la
descripcié de 1731, atesa la riquesa atresorada durant els més de tres segles
transcorreguts des de la fundacié de Montalegre. Ja a final del segle XVIII,
el bar6é de Malda queda impressionat pel tresor de Montalegre, especial-
ment pel gran nombre i valor de les reliquies i reliquiaris.”

70. Josep Maria CUYAS 1 TOLOSA, Badalona en las postrimerias del siglo XVl y en los
albores del XIX (estancias de don Rafael de Amaty de Cortada en «can Pexau»), Badalona:
Artes Gréficas Duran, 1948, p. 149-150. Irenée Jaricot es féu resso de la informacié apor-
tada pel baré (Histoire de la Chartreuse...,p. 152).
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Per guardar-los, hi havia una calaixada en tot el perimetre, interrompuda
per dos armaris, un a ponent i I’altre, daurat, a llevant, amb funcié d’altar i
portes pintades amb I’ Anunciacié. La dada és totalment coherent amb el que
s’ha publicat respecte a I’esmentat retaule, contractat per la cartoixa al dau-
rador barceloni Onofre Boet I’any 1689.7! A banda, s’ha de comptar el ja co-
mentat armari d’en Fort que, si bé era dins la nau de I’església, era utilitzat pel
sagrista. Un conjunt de quadres i lamines decorava les parets de la sagristia.

Es compten desats als tres armaris un vericle, una desena llarga de reliqui-
aris de diferents formes (capsa, brac, etc.), dues vitel-les i quatre lamines, qua-
tre bacines, dos florers i un gerro, un calvari d’eben, dos crists i tres creus, una
quinzena d’escultures de sants i angels, vasos sagramentals, vuit candelers,
dues palmatories, dos encensers, dos paus, una corona, una post i una sacra,
llibres ferials de bronze i altres objectes de dificil identificacid, com pastes
d’agnus, un sol i un globus. En altres parts de la sagristia hi havia dos dossers
—un de gran de plata i un altre per al lectori— amb tots els seus comple-
ments (pal-lis, bastd, grades, escambells, garsotes i peus), gerros, una caixeta
de cristall per al monument i una cadireta per al sagrament. Molts d’aquests
elements eren d’argent o daurats, per la qual cosa tenien un gran valor. Reme-
tem el lector a la descripci6 per a I’inventari dels objectes (p. 10-12).

D’alguns d’ells han pervingut noticies. Per exemple, sabem que les
imatges de plata de sant Lloreng, de la Immaculada Concepci6 i de sant
Migquel foren contractades els anys 1631, 1633 i 1680 respectivament. Aix{
mateix, dos reliquiaris de plata foren encarregats I’any 1623 a ’argenter
Felip Ros i el 1624 a Pere Rabassa.’?> Altra documentacié evidencia 1’exis-
tencia d’una creu de vidre i un crist de marfil, també presents a la nostra
llista.”> També consta I’encarrec a un orfebre per refer quatre reliquiaris
I’any 1728, només tres anys abans de la descripcié.” Sén, per tant, noticies
esparses en diferents obres que es veuen confirmades i ampliades amb 1’in-
ventari complet de 1731.

Volem remarcar les diverses donacions realitzades per un benefactor
de la cartoixa fins ara desconegut. Es tracta del canonge Gavas, que va
regalar un reliquiari, un lignum crucis i una reliquia de sant Sebastia.

Molt complet és, igualment, el vestuari existent a la sagristia de Monta-
legre, que inclou tant la roba per als sacerdots (casulles, amits, capes, albes,

71. Josep Maria MADURELL I MARIMON, «Art antic a la cartoixa de Montalegre...», p. 243.
72. Ibidem, p.238-243.

73. Gaieta SOLER, Monografia historich-arqueologica...,p. 99.

74. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 152.
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cingols, etc.) com per a altres finalitats cultuals, com cortines, cobrecalzes
o pal-lies. Apareixen, fins i tot, les casulles particulars de dos membres de
la comunitat: Tomas Vidielles i Lloren¢ Fisonell.”> Respecte a I’estendard
que, segons Josep Valles, el papa Nicolau V va donar a Montalegre a causa
de I’amistat i gratitud cap a Joan d’Enea, el convers que actua com a pro-
curador durant el periode fundacional (segle XV), i que s’utilitzava de fron-
tal a I’altar major,’® potser ha d’identificar-se amb «lo palit de las tiaras»
(p- 12), atesa I’exclusivitat d’aquest simbol per part del papat. Completen
la llista altres objectes litlirgics com bacines, gerros, gerres i candelers.

Capelles

En aquest apartat analitzarem la informacié aportada sobre un con-
junt de dotze capelles de 1’area cenobitica. No sén, de fet, totes les que hi
havia en el clos monastic, ja que a banda de les dues ja comentades —la
de la prioria i la del claustre nou— s’hi haurien de sumar els dos capitols
conventuals, el dels monjos i el dels frares, que es tractaran més endavant
en apartats especifics. Per tant, podem dir que a Montalegre hi havia I’any
1731 un total de setze capelles. Considerem que la localitzaci6 i advocacié
d’aquestes capelles és un fet especialment valuds, ja que fins a ’actualitat
les fonts no havien donat una informacié tan completa (grafic 4).

Per exemple, de la primera de les capelles, la de Sant Bru, situada
perpendicularment a la nau de I’església, a ponent del claustret, només
hem localitzat un tnic esment: Villanueva hi situa un nombre indeterminat
de quadres d’Antoni Viladomat.”” S ha realitzat la hipotesi, a partir de la

75. Tot i que el document fa mencié tnicament al nom de pila, Tomas, I’any 1731
només hi havia un monjo amb aquest nom, Tomas Vidielles, que va professar I’any 1718.
Lloreng Fisonell ho féu el 1727 (Carles DiazZ MARTI, «La comunitat monastica de Montale-
gre..», p. 127).

76. José VALLES, Primer instituto de la sagrada religion de la cartuxa: fundaciones de
los conventos de toda Espariia, mdrtires de Inglaterra y generales de toda la orden, Barce-
lona, 1792, p. 150.

77. Jaime VILLANUEVA, Viage literario a las iglesias de Espaiia, vol. XIX, Madrid:
Imprenta de la Real Academia de la Historia, 1851, p. 5. Irenée Jaricot considerava que les
pintures havien de ser al capitol, possiblement per desconeixement de la localitzacié o
I’existencia de la capella de Sant Bru (Irenée JARICOT, Notes pour servir a I’histoire...,
vol. II, p. 285).
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vinculacié d’Antoni Viladomat amb 1’escultor Pere Costa, que 1’obra del
pintor barceloni a Montalegre es va realitzar pels volts de 1726, que és jus-
tament I’any en qué Costa treballava en el retaule major de 1’església car-
toixana.”® S’ha confirmat que quatre d’aquests quadres, que representaven
diferents etapes de la vida del fundador de 1’orde cartoixa, es conserven
actualment a I’església de Saint-Merry, a Paris, on foren traslladats després
de I’espoli sofert durant la guerra del Frances.”

En vista de la informacié aportada per la descripcid, es pot descartar
la hipotesi de dataci6 de 1’obra de Viladomat a Montalegre anteriorment a
I’any 1731. No tan sols no s’esmenta el pintor —fet que si es dona en altres
casos relativament recents a la redaccio del text, com el dels treballs dels
escultors Pere Costa i Josep Sunyer; o més llunyans, com els de Juncosa
o Lluis Pasqual — sin6 que no apareixen quadres a la capella de Sant Bru,
i els unics sobre la vida del fundador de 1’orde cartoixa, que estaven al
claustret, sén atribuits al pintor Ramon Berenguer. Per tant, la comanda a
Antoni Viladomat fou posterior al 1731. Possiblement s’apunta a un encar-
rec proper quan es diu de la capella «que esta disposada ab repartiments
per pintar-se» (p. 13). De moment, pero, aquell any a la capella hi havia no-
més un retaule sense daurar, amb sant Bru, sant Hug i un conjunt d’angels.
Com la resta de capelles adjacents al claustret, excepte la de les Esposalles,
tenia el paviment i les parets recoberts de rajola de Valéncia. Tenia cornisa
i vidres blancs a I’tinica finestra, que donava al claustret.

La capella de Sant Pere ® al sud de la de Sant Bru, amb vidriera blanca
i sense cornisa, disposava d’un retaule daurat amb imatges de sant Pere
i sant Pau. Estava profusament decorada amb quadres, en un dels quals
s’havia pintat Vicen¢ Hortola, benefactor de Montalegre. Justament, la
seva sepultura, de marbre amb jaspi negre, era en aquesta capella. Segons
Irenée Jaricot, fou decorada a mitjan segle XVII, durant el priorat de Josep
Muntaner.8!

78. Francesc MIRALPEIX 1 MATAMALA, El pintor Antoni Viladomat i Manalt (1678-
1755): biografia i cataleg critic, tesi doctoral presentada a la Universitat de Girona (2004),
vol. I, p. 90.

79. Francesc MIRALPEIX 1 MATAMALA, «Quatre teles de la Vida de sant Bru del pintor
Antoni Viladomat i Manalt (1678-1755) a Paris», Butlleti del Museu Nacional d’Art de
Catalunya (Barcelona), 5 (2001), p. 77-91.

80. Gaieta Barraquer en déna noticia, mentre que no esmenta la de Sant Bru (Las casas
de religiosos..., vol. 1, p. 219).

81. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 153-154.
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Les altres tres capelles al voltant del claustret son la de les Esposalles,
la de Sant Tomas d’ Aquino i la dels Dolors, en ordre de proximitat al claus-
tret.32 Com ja s’ha comentat préviament, aquestes tres capelles ocupaven
I’espai de I’antiga cel-la del sagrista, traslladada aleshores a I’extrem nord-
occidental del claustre i amb accés directe a la sagristia. De fet, la capella
de les Esposalles n’ocupava la posicié de I’avantcambra o Ave Maria; la de
Sant Tomas, el cubiculum, i la dels Dolors, la resta de I’espai.

El més versemblant és que, després d’acabar el segon claustre i d’aug-
mentar el nombre de cel-les fins a la trentena, se sacrifiqués una cel‘la, la
del sagrista, i s’aprofités 1’espai alliberat per construir tres noves capelles,
la qual cosa va océrrer durant els anys de mandat d’ Agusti Massot a Mon-
talegre.

Hi ha un conjunt de caracteristiques d’aquestes capelles que evidenci-
en la situacid de la cartoixa en el primer ter¢ del segle XVIII i especialment
de la interrelacié amb 1’exterior. En primer lloc, dues de les tres capelles
contenien la sepultura de benefactors que havien contribuit a sufragar-ne
part de les despeses de construccié: Jaume Vidielles, passamaner barcelo-
ni, i la seva muller Maria, pares del monjo Tomas Vidielles i del convers
Anton Vidielles ?? a la capella de Sant Tomas; i Pere Pau Cuéllar, qualificat
en el document com a magnific benefactor de Montalegre, a la dels Dolors.
Es donava, per tant, la possibilitat de ser enterrat a la cartoixa a aquells
benefactors més insignes, en la linia del que ja es devia fer en els darrers
temps, com ho demostren altres sepultures, com la de Viceng Hortola o el
canonge Coll.

82. Gaieta BARRAQUER 1 ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. I, p. 219 afirma
que hi havia tres capelles i déna el nom de dues, la de les Esposalles i la dels Dolors. La
resta d’autors han seguit aquesta dada. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria..., p. 65
diu, tanmateix, que es va construir una capella ben entrat el segle XVIII, que el 1835 es va
dividir en tres, la qual cosa és totalment incompatible amb les dades aportades a la descrip-
ci6 de 1731.

83. Els noms del pare i de la mare dels dos religiosos es poden obtenir en el testament
d’Anton Vidielles (Arxiu Historic de Protocols de Barcelona (AHPB), Gaspar SAYOS, Tri-
gesimum secundum manuale, 1711, desembre, 27 - 1712, desembre, 21, f. 64r-65r1), que va
ser regestat a Carles DiAz MARTI, «La comunitat monastica de Montalegre...», p. 159. No
hi ha dubte que es tracta d’una de les lloses sepulcrals del corredor de les capelles fosques,
concretament la primera que estudia Pedro Cano Barranco (Monografia historico-descrip-
tiva..., p. 71-72), a la transcripcié incompleta de la qual —1’estat de la lapida no permet la
identificacid total del text— apareixen Maria i el seu marit Jaume, mort a la decada de 1710.
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En segon lloc, les capelles estan molt ornamentades, amb un gran nom-
bre de quadres i escultures. Estem en ple barroc i els cartoixans no dubten a
contractar diferents vegades Pere Costa, un dels escultors amb més renom
a Barcelona. En aquesta ocasio se li encarregaren dues taules sobre les Es-
posalles de la Verge i la Mare de Déu de Montserrat. Finalment, una altra
dada arquitectonica que exemplifica també el canvi de tendencies: s’aban-
dona la volta de creueria i s’adopta la cipula semiesferica amb llanternd.
Totes les capelles tenien cornisa i finestres amb vidres blancs.

La menys sumptuosa era la de les Esposalles, ja que el retaule no esta-
va daurat. Si que ho estava el de la capella adjacent, on hi havia esculpits
sant Tomas d’ Aquino, sant Antoni de Padua, sant Libori i santa Lldcia. La
més rica, sens dubte, era la capella dels Dolors. A un retaule daurat amb
una desena de figures de sants, ha d’afegir-se la luxosa lapida sepulcral de
Pere Pau Cuéllar, contractada per aquest insigne benefactor de Montalegre
aI’escultor Pere Costa, el 23 d’octubre de 1727, per un preu de 160 lliures.
Era de marbre negre i feia aproximadament 310 X 190 cm. Tenia una sanefa
de «pedra de Tortosa de jaspe», al voltant de la qual hi havia «unas llistas de
pedra de marmol blanch de Geénova». De marbre blanc genoves també ha-
vien de ser les tres lloses que, de la part superior a la inferior, havien de tenir
esculpides una calavera, I’epitafi i les armes de Pere Pau Cuéllar (doc. 2).
Més modesta era la sepultura dels Vidielles a la capella de Sant Tomas
d’Aquino, que era de jaspi. Un conjunt de dades especialment interessants,
ja que d’aquestes capelles practicament només se’n coneixia el nom.

Sobre un passadis paral-lel a la nau de I’església en el seu costat nord,
s’obrien quatre capelles. Per la poca il-luminacié de qué disposen sén cone-
gudes com les capelles fosques 3 nom, perd, que no reben a la descripcid
del segle XVIil, en que s’empra el de capelles del corredor. La planta s’ha
mantingut fins a I’actualitat, almenys des de la segona meitat del segle XVII,
tal com es pot apreciar en el planol corresponent. No se sap quan foren cons-
truides. De fet, molt poques dades han pervingut d’aquestes estances.®

Des de la sagristia fins a la capella del Roser, a I’angle nord-occidental
del monestir, les capelles estaven dedicades a santa Teresa, sant Antoni
abat, sant Jaume i sant Jeroni. Eren idéntiques quant a configuracié arqui-
tectonica: accés des del passadis, volta de rajola i una finestra al mur nord

84. James HOGG (editor), Las cartujas de Montalegre..., p. 10.

85. Ala bibliografia només hem trobat una advocacio, la de sant Pau (Gaieta BARRA-
QUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. 1, p. 219), que, com veurem, correspon a
un altar sense capella.
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amb vidriera blanca. A les capelles de Santa Teresa, Sant Antoni abat i Sant
Jeroni hi havia un retaule format per dos quadres, columnes i coronament
daurat. El quadre de la part inferior, allargat, tenia el mateix autor en els
tres retaules: Lluis Pasqual.

Queda, doncs, precisada per primera vegada I’obra d’aquest pintor re-
naixentista catala a Montalegre, amb la prudeéncia convenient pel tipus de
font utilitzada. Es tracta de tres quadres que corresponen a les predel-les
dels retaules de les capelles fosques que, segons 1’autor de la descripcié de
1731, sén «cosa gran» (p. 15). Podem ara dir que dues d’aquestes obres
corresponen possiblement als olis procedents de Montalegre que Gaieta
Barraquer va veure a casa d’un aficionat a I’art, ja que la tematica coin-
cideix amb I’advocaci6 de les capelles de Santa Teresa i Sant Antoni abat
—«representan, una la Transverberacion del corazon de Santa Teresa, y
la otra la aparicion del Niiio Jesus a San Antonio». Barraquer n’elogia
«la suavidad y profunda piedad que respiran sus personajes» i I’atribui
—errdniament, segons la nostra interpretacio — a Joaquim Juncosa.?® Lluis
Pasqual (c. 1566-c. 1621), com Juncosa i Berenguer, fou religiés profés
d’Escaladei i el primer dels pintors de I’anomenada escola d’Escaladei. La
seva obra se centra a diferents cartoixes espanyoles (Las Cuevas, Portaceli,
Escaladei, Montalegre).%’

Com que es desconeix la data exacta de la construccié de les capelles
fosques, no es pot saber si I’encarrec a Lluis Pasqual, de principi del XVII,
correspon al moment inicial o bé a una etapa posterior. Ens inclinem, pero,
per la primera opcid, o sigui, que aquestes capelles, com la de Sant Josep
i la fagana de 1’església, nasqueren en un procés d’expansio de la cartoixa
vers el seu angle nord-occidental. Es constata que al 1731 els monjos havi-
en conservat I’esperit renaixentista del conjunt, ben allunyat de les capelles
barroques obrades o redecorades posteriorment.

Als caps del passadis de les capelles fosques hi havia dos altars. El més
proper a la sagristia estava dedicat a sant Joan evangelista i el de 1’altre
extrem a la Conversid de sant Pau.® Els retaules estaven formats per un sol
quadre entre columnes i un coronament llis i daurat, en la linia dels retaules
de les capelles.

86. Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. 1, p. 220.

87. Sobre 1’obra de Lluis Pasqual, vegeu Ezequiel GORT JUANPERE, Historia de la
cartoixa d’Escaladei, Reus: Fundacié Roger de Bellfort, 1998, p. 294-295 i Francesc
MIRALPEIX I VILAMALA, «Montalegre i els pintors...», p. 520-523.

88. Vegeu nota 85.
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Justament a I’angle nord-occidental de la cartoixa, al nord de ’atri de
I’església, tinic lloc per on s’hi podia accedir, hi havia la capella del Ro-
ser. Aquest espai fou modificat durant les reformes anteriors a 1’arribada
del noviciat de la Grande Chartreuse a Montalegre i la conseqiiencia fou
I’allargament del corredor en direccid oest i la divisio de I’espai restant en
tres parts, on foren habilitades tres capelles, amb el resultat d’una filera de
set capelles idéntiques, atés que van sumar-se a les quatre ja existents.%

Se n’ha datat I’edificacié durant el primer quart del segle XVII, periode
en el qual hi hagué una important accié constructiva en aquella zona (ca-
pella de Sant Josep i portal de I’església).”® La capella s’utilitzava perque
la familia, entesa com el conjunt de conversos, donats, aspirants i mossos
de la cartoixa, poguessin assistir a missa i participar en el rés del rosari.
Adhuc les dones hi podien participar, bé que, per respectar ’estricta pro-
hibicié a I’entrada femenina en el clos monastic, més enlla d’una reixa
situada a ponent. Per aquesta rad, era la més gran de tota la cartoixa, si
exceptuem el capitol.”!

El retaule escultoric, que en substituia un que va ser col-locat al refetor,
era obra de Pere Costa, per la qual cosa la capella fou decorada a principi
del segle XVIII en el gust de 1’época, el barroc. L’escultura de la titular de
la capella, la Mare de Déu del Roser, daurada i estofada, era acompanya-
da per cinc representacions escultoriques més (sant Domenec, sant Pere
Martir, sant Ramon de Penyafort, sant Francesc de Sales i santa Caterina
de Siena) sense daurar entre columnes ornamentades. Es tracta de la quar-
ta intervencié de Pere Costa a Montalegre, un artista que compta amb la
confianga de la comunitat, que li encarrega el retaule major de 1’església,
el de la capella de les Esposalles i el del Roser, i a qui Pere Pau Cuéllar
encarrega la seva sepultura a la capella dels Dolors.*?

89. Aixi les va descriure Pedro Cano a principi del segle XX (Monografia historico-
descriptiva..., p. 36).

90. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria..., p. 63.

91. Han pervingut noticies de la constituci6é d’una confraria del Roser a Montalegre
I’any 1618 (Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 155).

92. Pere Costa va estar molt actiu a Barcelona i rodalia durant el periode 1720-1735,
justament quan rebé encarrecs de la comunitat de Montalegre (Carles DOrIicO ALUJAS, «Una
traca de Pere Costa per al retaule major de I’església de la Pietat de Vic», Ausa (Vic), 18
(1999), p. 348; César MARTINELL, Arquitectura i escultura barroques a Catalunya..., vol.1l,
p- 125-126).
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La il-luminacid, escassa per la posicié geografica, molt propera al tall
de la muntanya, arribava a través de tres finestres amb vidres blancs al mur
de tramuntana i d’una rosassa a ponent. Per sobre de la linia marcada pels
bancs, de fusta de qualitat, la paret estava coberta amb rajola de Valén-
cia. A I’dltim, cal destacar la preseéncia de tres sepultures: la del canonge
Ramon Coll, del qual s’ha comentat anteriorment les culleres que dona a
Montalegre, de jaspi negre; la de Josep Antich, del mateix material, i la de
Magrinya i Pedrd, de pedra.’

I de la capella més gran, a la més petita. Just a migdia de la capella del Ro-
ser, a ponent de I’atri de 1’església, els cartoixans havien bastit la capella de la
Concepcid. Ha de situar-se el seu origen entre el tercer quart del segle XVII i el
primer del XVIII, ja que no existeix en el planol de mitjan segle XVII. Tanmateix,
el fet que just I’any 1731 s’hagués d’acabar el retaule, permet fer la hipotesi
que aleshores feia poc temps que s’havia bastit davant la facana de I’església.

Barraquer va informar ja del barroquisme de la capella —«en el dngu-
lo occidental del atrio dicho halldbase la reducida de la Purisima, cua-
jada de adornos del peor gusto barroco»— °* que després de la desamor-
titzacié va dedicar-se a sant Hug de Lincoln.”> En aquell 1731 el retaule
estava format per un quadre dedicat a la Concepcid, a sobre del qual n’hi
havia un altre de la mateixa tematica, més petit, ambdds «adornats ab es-
cultura dorada» (p. 16). Encara estava incomplet. Entre d’altres accions,
s’havia d’instal-lar I’escultura de la Immaculada Concepcié obrada per
Josep Sunyer, que també tenia ’encarrec d’acabar el retaule. Josep Su-
nyer (c. 1660-1751) fou un escultor manresa ben reconegut a Barcelona
justament a I’¢poca en que treballava per a Montalegre, ja que entre 1735
i 1739 decora la capella del Roser del convent de Santa Caterina i inter-
vingué en la construccié del monument de Setmana Santa de la catedral.
El responsable del seguiment de 1’obra era el monjo Antoni Monfar. Pos-
siblement coneixia ’artista, ja que també era nat a Manresa i devien tenir
una edat semblant.”® Es planyia 1’autor de la descripci6 de la lentitud de

93. La sepultura de Ramon Coll es conserva encara al corredor de les capelles fosques.
La de Josep Antich ha d’estar relacionada d’alguna manera amb la de Rafel Antic i la seva
muller Maria que també resta en I’esmentat corredor — potser n’era el fill? Res se sap, pero,
de I'ultim sepultat, Magrinya i Pedré (Pedro CANO BARRANCO, Monografia historico-des-
criptiva...,p. 73).

94. Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. I, p. 219.

95. Irenée JARICOT, Notes pour servir a [’histoire..., vol. 11, p. 285.

96. Antoni Monfar professa I’any 1702 i va morir el 1756 (Carles Diaz MARTI, «La
comunitat monastica de Montalegre..», p. 127, 141).
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les obres quan afegi «Nostre Senyor vulle se conclogue» (p. 16)? La ca-
pella comptava amb una vidriera, molt possiblement al mur de ponent, es-
tava pavimentada amb rajola de Valéncia i estava completament pintada.

La darrera de les capelles de 1’area cenobitica amb funcié exclusiva
per al culte és la capella de Sant Nicolau. Les tiniques noticies que n’hem
pogut recollir €s que fou decorada a mitjan segle XVII i que el convers Je-
roni Carbonell, profés de Montalegre, n’havia esculpit el retaule.®’ En el
planol del segle XVII apareix al mateix lloc que es despreén del document
de 1731: al sud de I’atri de I’església, a la mateixa alcada que la capella de
Sant Bru, perd a ’altre costat del corredor de la cuina. Hi ha una diferéncia
important, ja que al segle XVII I’accés es realitzava des de I’atri de I’esglé-
sia, mentre que el 1731 disposava d’un accés des del mateix corredor de
la cuina.

El retaule estava format per un quadre dedicat al sant, a sota del qual
n’hi havia un altre en que es representava el Sant Sopar. Les columnes i
el coronament sén qualificats d’ordinaris, per la qual cosa s’ha de suposar
que no eren salomonics o excessivament ornamentats. Diferents quadres
distribuits per les parets completaven una estanca il-luminada gracies a una
vidriera blanca.

Capitols

Dues capelles tenien funcions de sales capitulars, o sigui, de lloc de
trobada de tota la comunitat per deliberar sobre afers importants, per re-
coneixer faltes o per escoltar el serm6 del prior, algun fragment dels evan-
gelis o els estatuts cartoixans.”® N’hi havia dues perque els monjos i els
frares no es reunien conjuntament. Com que la formacio, la disciplina i
la responsabilitat d’uns i altres era ben distinta, hi havia dos espais dife-
renciats, tal com s’ha pogut comprovar en I’església, amb 1’existencia de
dos cors, i també es veura al refetor. Ni el capitol de culpes podia ser el
mateix, ni les decisions a prendre sobre la marxa del monestir —només els
monjos podien ocupar els carrecs de responsabilitat executiva (prior, con-
rer, procurador)— ni tampoc els sermons podien ser iguals, atesa la menor
instruccid dels frares respecte als monjos. Tot i que vivien en el mateix

97. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 154.
98. Rosendo RoIG, Los cartujos. Didlogos en Miraflores, Burgos: Artecolor Impreso-
res, 1996, p. 40-41.
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recinte, el contacte entre monjos i frares s’evitava al maxim, i la disposicié
arquitectOnica ho palesa a bastament.

El capitol per excel-1éncia és el dels monjos. Procedeix del primer pe-
riode constructiu i esta situat a llevant del claustret i és adjacent, pel sud,
a I’església.”® Fins a principi del segle XVIII era més petit que en I’actua-
litat, ja que no arribava fins a la cel-la de Sant Joan evangelista, sind que
entremig d’ambdés hi havia una estanca amb una escala per accedir al
rellotge, tal com es pot veure en el planol de mitjan segle XVII (grafic 3).
L’ampliaci6 va consistir justament a ocupar aquest espai, de manera que el
capitol i la cel-la del sotssagrista compartiren paret. Segons Irenée Jaricot,
la reforma va tenir lloc I’any 1716,!% a I’inici del mandat d’ Agusti Massot
a Montalegre, i deu estar relacionada amb la instal-lacié del rellotge a la
cel-la del sotssagrista.

El que més s’ha valorat artisticament del capitol sén les escultures que
hi obra el mataroni Damia Campeny, especialment una estatua de sant Bru,
ja lloada pel bar6 de Malda poc després de crear-se, juntament amb una
altra dedicada a la Verge.!! Ara bé, aquestes obres, de final del segle XVIII,
no existien I’any 1731, per la qual cosa la descripcid permet coneixer el re-
taule anterior, qualificat en el document com a sumptuds. S’ havia de donar
relleu i importancia a I’exposicié d’una de les reliquies més importants que
custodiaven els cartoixans de Montalegre.

Es tractava del cos sencer de sant Pere martir, en una urna de vidre.
La causa que aquesta reliquia tan destacada hagués arribat a Montalegre
—tenien el certificat de la curia eclesiastica— es desconeix actualment,
perod no deu ser aliena al fet que Ramon Rubi, profés de Montalegre, que
hagué d’exiliar-se al final de la guerra de Successio a Italia perque procedia
d’una familia noble austriacista,!?? fos prior de la cartoixa milanesa de Sant
Ambrosi entre 1717 1 1727 i convisitador de la provincia de Llombardia.!%3
I és justament a Mila, a la basilica de Sant’Eustorgio, on es troben avui les
despulles d’aquest sant dominic, originari de Verona, que visqué durant la

99. Josep Maria MADURELL I MARIMON, «Art antic a la cartoixa de Montalegre»...,

p.232.

100. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 161. També afirma (p. 153) que
I’espai ocupat havia estat anteriorment una capella.

101. Josep Maria CUYAS 1 TOLOSA, Badalona en las postrimerias..., p. 148-149.

102. Agusti ALCOBERRO, L’exili austriacista (1713-1747), Barcelona: Fundacié Nogue-
ra, 2002, vol. I, p. 43.

103. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 116.
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primera meitat del segle XIII. A banda, al capitol de Montalegre hi havia
també exposada una santa fa¢ donada pel canonge Gavas, damunt la grada
de I’altar.

No s’indica ’autoria del retaule, pero tot fa pensar que el barroc era
’estil artistic, donada la gran quantitat de figures, columnes i adornaments.
S’afirma, per exemple, que esta fet «a la italiana» (p. 8), com ja havia
qualificat el retaule de la capella de les Esposalles, de I’escultor barroc
Pere Costa. Per tant, tot sembla indicar que quan es procedi a 1’ampliaci6
de la sala capitular, s’encarrega un nou retaule. Les figures corresponen a
sant Lloreng, sant Esteve, el Crist, la Verge Maria, sant Joan evangelista i
les santes cartoixanes Rosalina i Margarida, acompanyats per una desena
d’angels.

A banda del retaule, un conjunt de quinze quadres decoraven les parets,
representant el Crist, la Verge, els dotze apostols i sant Pau, amb una ins-
cripci6 cadascun d’una part del credo. S’havien daurat la cornisa, les ares-
tes i els bordons de les finestres. A les dues claus de volta s’havien pintat
flors. Les dues finestres del mur sud tenien els vidres blancs, mentre que
la de ponent, que mira al claustret, estava pintada. Tant el paviment com
les parets estaven recoberts amb rajoles de Valéncia. Per tal d’acomplir la
funci6 de sala capitular, un conjunt de bancs, jaspiats, recorrien els murs.

El capitol dels frares, al sud de la capella de Sant Nicolau, a ponent del
corredor de la cuina, estava dedicat a sant Josep. L’origen procedeix de la
donacié del monjo Josep Serra —d’aqui prové, molt possiblement, I’ad-
vocacio— ’any 1611.'% Després de les reformes de final del segle XIX, la
capella ocupa no tan sols 1’espai de I’antic capitol dels frares, sind també
el corresponent de la veina capella de Sant Nicolau, que per aquesta rad no
ha pervingut fins a 1’actualitat.

L’any 1731 la capella comptava amb un retaule amb quadres dedicats
al titular de la capella, a la Verge, al Nen Jesus i a uns religiosos cartoixans,
a sota dels quals hi havia altres quadres de tematica no especificada. Tant
les columnes del retaule com el coronament eren daurats. S’ha apuntat
’autoria del retaule a Jeroni Carbonell.!® Una rosassa a ponent, amb vidri-

104. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 153. Segons 1’autor, es tractava de
la capella de la familia i no esmenta I’is com a capitol. La situacié del 1731 és en aquest
sentit ben clara: la capella de la familia és la del Roser i la de Sant Josep, el capitol dels
frares. En el planol de mitjan segle XVII ja apareix qualificada com a capitol dels llecs o
CONversos.

105. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p. 154.
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era blanca, il-luminava una sala rodada de quadres i bancs, aquests darrers
com a clara referéncia a 1’ds com a lloc de reuni6 dels conversos.!0

Les setze capelles de Montalegre estaven totes dotades de calzes
—excepte la del claustre nou—, casulles, bacines, gerros i canadelles. Si
als setze altars d’aquestes capelles sumem els dos dels extrems del corre-
dor de les capelles fosques, el de I’església, el del sagrari i el de la sagristia,
s’arriba a la xifra de vint-i-un altars.

Refetor

El refetor és un altre dels elements que no ha canviat la configuracié
des que fou construit al segle XV: una superficie de 23 X 7 m coberta amb
tres trams de voltes de creueria, com les dels claustres —les llunetes del
text—, amb un accés des del claustret per als monjos, i un altre a ponent,
en el corredor de la cuina, per als frares i el cuiner. De fet, tal com es pot
apreciar en el planol del segle XVII (grafic 5), el ter¢ occidental estava sepa-
rat per mitja d’un mur de la resta de la sala, en una nova mostra de la rigida
separacié entre monjos i frares dins el monestir. Sobre la porta d’aquesta
paret de separaci6 hi havia un crist, amb una peanya o tron procedent de la
cadira del sacerdot del presbiteri de I’església.

Al principi del segle XVIII només tenia una finestra oberta, en la qual hi
havia pintat un crist, situada en el mur oriental, al costat de la capella de les
Esposalles de la Verge. La construccié de cossos annexos al refetor havia
ja inutilitzat les finestres que hi havia al costat sud i oest, per la qual cosa
foren tapades.!9” Actualment la volta central esta oberta. Aixo es deu al fet
que era coronada amb un llanternd, ben visible en els gravats del segle XIX.
El document de 1731 ens en dona alguns detalls interessants: era quadrat;
disposava de vidrieres a tots els costats —una de les quals, a la part infe-
rior, s’obria per ventilacio—; s’havia pintat de vermell i ratlles blanques,
com el campanar de les hores; a la part superior, la coberta era piramidal de
rajoles pintades, i, finalment, un penell coronava el conjunt.

El retaule que hi havia a la capella del Roser, abans que fos substituit
pel barroc de Pere Costa, fou col-locat sobre la porta d’accés des del cor-

106. No apareixen els tres altars a que fa referéncia Irenée Jaricot (Notes pour servir
a histoire..., vol. 11, p. 285).
107. Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse..., p. 88.
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GRAFIC 5

Area de serveis segons la planta de mitjan segle XVII

redor de la cuina. Un conjunt de quadres guarnien una sala que comptava
amb taules i bancs amb respatller, renovats pocs anys abans, per als comen-
sals. S’ha de tenir en compte que la comunitat només utilitzava el refetor
els diumenges i en algunes festivitats, ja que la resta de dies els religiosos
menjaven solitariament a les cel-les.

A la descripci6 hi ha un breu esment a la trona del refetor, que actual-
ment es troba en el mur sud, i amb I’accés a través d’una obertura realitzada
a la paret. No sabem si estava aixi ja al 1731, pero alguns indicis ens fan
creure que no. No apareix en el planol de la segona meitat del segle XVII, a
diferéncia d’altres —escala a I’arxiu, escala per pujar a la cambra que hi ha-
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via a sobre de la sagristia, escala per baixar des del refetor a la cisterna d’ai-
gua. Aixo i el fet que 1’autor no ho esmenta especificament, fan dubtar que
realment la trona tingués la disposici6 actual, tot i que no ho descartem.

Mitjancant una escala situada al costat de I’entrada per als monjos, es
baixava fins al fons de la cisterna del claustret. Per proveir-se d’aigua, a la
part inferior hi havia una aixeta «que esta passada per pedras de Mallorca,
que estan dins la cisterna posades com si fos una messa de altar» (p. 18).108
Completa la informacié aportada per la descripci6 el conjunt d’estovalles,
tovallons, tasses, gerros i tot el parament de taula necessari que hi havia
aleshores al refetor.

Claustret

El claustret de Santa Maria de Montalegre té la mateixa estructura ar-
quitectonica que els claustres grans de 1’area eremitica, per la qual cosa no
repetim el que ja s’ha dit anteriorment sobre les voltes, els arcs, el fris,!* la
cornisa, les pilastres i els materials de construccid. Si que farem notar que
€s molt més petit, comptant només amb una vintena de trams amb volta de
creueria. No s’especifica a la descripcid si encara era visible el vermell del
mad, com en el claustre gran més antic, o bé si s’havia emblanquinat, com
en el nou.

No es diu res sobre un possible tancament dels arcs de la porxada
claustral amb vidrieres, tal com esta avui en dia i consta també al segle
XV.!10 Com altres vegades, ens inclinem a pensar que no hi havia vidrieres,
ja que I’autor de la descripci6 ho hauria informat, tal com fa en altres casos
semblants. Un pou artisticament treballat estava al centre del claustret. No
tan sols hi havia el brocal que avui encara podem admirar, amb I’escut de
Montalegre esculpit al costat sud, siné que també hi havia columnes, ja
desaparegudes.

108. Sobre el proveiment d’aigua a Montalegre, vegeu el treball de Salvador TARRAGO
- Josep M. BURRELL, «Cinc segles fent servir I’aigua religiosament», a Enric PORCEL - Fran-
cesc ALFAMBRA (coord.), Les mines d’aigua de la Serralada de Marina, Badalona: Grup
d’Espeleologia de Badalona, 2004, vol. II, p. 79-89. En el mateix volum hi ha treballs sobre
les mines d’aigua de que s’abastava Montalegre.

109. Fem notar que el fris original de maé fou reemplacat per un d’identic de ciment
armat (Irenée JARICOT, Histoire de la Chartreuse...,p.214).

110. Josep Maria MADURELL I MARIMON, «Art antic a la cartoixa de Montalegre»...,
p- 234.
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Se sabia que el claustret, com era corrent en molts monestirs, era ple
de pintures, de les quals se n’ha conservat una: el fresc de la facana del
capitol. Afortunadament, gracies a la descripcié podem recérrer aquesta
petita pinacoteca, centrada en la vida i obra del fundador de I’orde cartoixa,
i coneixer-ne algun dels autors.!!! La primera es trobava sobre I’anomenat
portal de la rasura, just a I’inici del passadis que comunica el claustret amb
el corredor de la cuina, entre la capella de Sant Pere i el refetor. Es tractava
d’un quadre gran sobre la mort de sant Bru. A la paret de la capella de Sant
Bru n’hi havia un altre on apareixia el fundador de 1’orde i la Mare de Déu
«que ab sas mans ampara als cartuxos» (p. 17). A la paret comuna amb
I’església hi havia sis quadres més sobre la vida del sant.

L autor d’aquests vuit quadres era Ramon Berenguer. Es el tercer pin-
tor de I’escola d’Escaladei, cartoixa en la qual va professar al segle XVII,
que treballa a Montalegre, com ho van fer Lluis Pasqual a les capelles
fosques i Joaquim Juncosa al sagrari. Va ser autor també de vint-i-quatre
quadres per al claustret d’Escaladei, amb escenes de la vida de 1’orde i dels
ermitans.!!?

El fresc de la paret del capitol t€ un interes historic innegable, ja que al
costat de la figura de sant Bru es representa la cartoixa de Montalegre i els
voltants, Conreria inclosa, tal com eren abans de I’ampliaci6 del claustre a
llevant, o sigui, abans del segle XVII. No es diu qui en fou I’autor, pero si
que era alemany, per la qual cosa podem descartar algunes autories atribu-
ides, com la de Lluis Pasqual.!'* A banda, hi havia quadres sobre ermitans
distribuits per totes les galeries, excepte en la part que déna al passadis que
connecta amb els grans claustres. No se n’especifica el nombre ni I’autoria,
sind tan sols que en tenien «totas las llunetas de dit claustré, adhuc sobre
los arquets» (p. 18).

111. Gaieta BARRAQUER, Las casas de religiosos...,vol. 1, p. 221 recull que els quadres
eren molt bons i pintats per un cartoixa sobre assumptes de la Sagrada Escriptura.

112. Ezequiel GORT JUANPERE, Historia de la cartoixa d’Escaladei..., p. 399. També
se li ha atribuit un petit quadre de tematica cartoixana que hi ha al Museu Episcopal de Vic
(Joan Ramon TRIADO, L’época del barroc: segles XVII-XViil..., p. 110-112).

113. Francesc MIRALPEIX I MATAMALA, «Montalegre i els pintors catalans...», p. 515.
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L’area de serveis

La darrera de les grans zones en que dividim la cartoixa de Santa Maria
de Montalegre és la corresponent als serveis. Aquesta area es caracteritza
per una gran multitud d’estances de caracter funcional per al normal desen-
volupament de la vida monastica. Les obres d’art, tan abundants a 1’area
cenobitica, hi sén gairebé absents. La zona va patir, per la seva propia
naturalesa, forca canvis al llarg de la historia del monestir. A mesura que
augmentava la comunitat, va haver de guanyar espai per atendre necessi-
tats creixents, bé per tenir una major capacitat d’emmagatzemar aliments,
per augmentar el nombre de cel-les per als conversos o bé per incrementar
I’allotjament per als hostes i mossos.

Justament el segle XVIII fou una de les ¢époques en que més reformes
s’hi dugueren a terme, com també es posa en evidéncia a la descripcid de
1731. Tanmateix, ja a mitjan segle XVII, com es pot apreciar perfectament
en el planol conservat, tot el sector sud-occidental del monestir tenia una
configuracié analoga a la que trobem al 1835, caracteritzada per un pati
central envoltat de dependencies. En el segle XVIII, per tant, es procedeix
més a una remodelacié de I’espai que no pas a la seva construcci6.!'

Les funcions que tenia I’area de serveis a principi del segle XVIII sén
diverses: dependéncies relacionades amb I’alimentaci6 (cuina, cellers, cor-
rals, menjador per a mossos, diposits de gel, etc.), sales especifiques per als
procuradors de la comunitat (conrer i procurador de Barcelona), cel-les per
als germans i allotjament per al personal de servei (mossos, hortola, etc.),
porteria, apotecaria, fusteria, estable i rentador dels habits.

L’area de serveis s’estructura al voltant d’un gran pati central més un
passadis que el connecta amb la facana de 1’església, anomenat corredor
de la cuina. El pati va ser desplacat cap a I’oest des del segle XVII fins a
I’any 1835. Al costat oriental, aquest desplagament es va produir per la
construccié d’un conjunt d’edificacions que corresponen a I’ampliaci6 de
la prioria, un atri d’accés al claustre i una farmacia. Aquesta reforma, com
ja hem comentat, és posterior al 1731.

114. Seria el cas del cos situat entre el pati central i el refetor, que s’ha considerat del
segon quart del segle XVIII, quan ja existia en el planol datat abans de 1666 (Irenée JARICOT,
La cartuja de Santa Maria..., p. 64 o Xavier PEREZ GOMEZ, «Sis segles d’historia de la
cartoixa de Montalegre (1415-2005)», a Actes del XXIII Congrés..., p. 497).

45 249



CARLES Diaz MARTi

D’altra banda, també es pot observar com el costat de ponent es va anar
enretirant progressivament. En el planol del segle XVII I’angle sud-occiden-
tal comencava a la torre d’entrada, mentre que actualment la paret es troba
uns 7 metres més a ponent. El mateix desplacament es troba a 1’extrem
nord-occidental: si a la planta de 1835 coincideix amb la prolongacié del
corredor de la cuina, al segle XVII no era aixi, sin6 que estava uns 5 metres
a I’est. Aquest moviment del costat oriental del pati central va tenir lloc a
principi del segle XVIII. L’any 1727, segons resa a la llinda, es realitza la
porta que connecta el pati amb el corredor de la cuina. A més, una de les
reformes previstes, segons la descripcié de 1731, per als anys segiients
consistia justament a «tallar dits hostals tot lo que hixen més que lo sal6»
(p-30),1a qual cosa implicava retirar la facana dels hostals en direccié oest.
Per tant, que el costat occidental del pati sigui una prolongacié del corredor
de la cuina ha estat el resultat de successives reformes d’una estructura
inicial de geometria clarament més irregular. El procés es va realitzar de
nord a sud, o sigui, primer es modifica la part més propera a la cuina, ac-
tuacié que ja estava finalitzada I’any 1731, i després la més propera a la
torre d’entrada, que aquell any estava en projecte i va finalitzar-se a mitjan
segle, com indica la inscripcid de la porta amb la data de 1750.

Enels grafics 5,617 s’ha representat I’area de serveis a mitjan segle XVII,
al 1731 i després de la desamortitzacié respectivament. El primer i el darrer
s’han realitzat a partir dels planols conservats, mentre que el de 1731 és una
reconstruccio a partir de les dades proporcionades a la descripcid.

Actualment el pati central esta enjardinat, amb nombrosos arbres i un
brollador central coronat amb una imatge del Salvador. Al 1731, pero, no
tenia cap element a I’interior, tal com apareix al gravat de Maisons de l’or-
dre de Chartreux (il-lustraci6 1), amb relacié al qual ja haviem analitzat
anteriorment que la configuracié dels patis centrals dels claustres reflectia
la situacié del document de 1731. Al costat sud del pati només hi havia mu-
ralla, per sota de la qual, a I’angle occidental, s’ubicava la gran torre d’en-
trada. A llevant, dues portes, una per a la prioria i una altra per al claustre
gran. A tramuntana, un edifici de tres plantes amb el celler, cel-les per a fra-
res i altres dependéncies. La facana estava blanquejada i tenia un rellotge
de sol —el segon després del de la fagcana meridional de I’església—, que
havia estat pintat pel convers Jaume Pares, de qui ja s’ha dit anteriorment
que havia realitzat la planta de la cartoixa que hi havia a la cel‘la prioral.

A I’extrem occidental d’aquest edifici s’havia fet recentment un portal
que comunicava directament amb el corredor de la cuina, com a conse-
qiiencia de 1’eliminacié de la part de 1’edifici de ponent que sobresortia
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de la linia marcada pel corredor de la cuina. Avui podem admirar aquest
portal, que a la llinda recorda la data de construcci6 (1727), tot i que la part
superior no s’ha conservat igual, probablement a causa dels nombrosos
desperfectes causats pels incendis i pillatges del periode desamortitzador.
Les portes, que estaven pintades de verd, i l1a rosassa encara hi romanen. En
canvi, el frontispici de rajola, vermell, que segons els gravats tenia forma
triangular, actualment é€s més alt i inclou un cos amb una campana. A ban-
da, el motiu heraldic propi de Montalegre que coronava el frontispici, una
creu flanquejada amb dos xiprers de fusta, ha desaparegut.

A ponent del pati hi havia els hostals, estances per al conrer i procura-
dor de Barcelona i algunes dependéncies auxiliars de la cuina. La fagana,
com la nord, estava blanquejada.

Val la pena portar a col-lacié la informacid, una mica desconcertant,
donada per la descripcié quan afirma que «on esta fundat lo monestir, pro-
piament, era la casa de Pinds, que prenia dende la escala escusada del salé
fins al canté de la porta de la portaria del pati» (p. 31). En primer lloc, cal-
dria preguntar-se si podem atorgar versemblanca a una dada que en aquell
moment es remuntava quasi tres segles enrere, sobretot si tenim en compte
que la casa que compraren els cartoixans a la vall de Montalegre no era la
casa de Pinds sind el mas Rovira.!!'> No hem trobat cap referéncia a la biblio-
grafia que permeti una discussié per via de comparacid. Ara bé, el fet que
sigui tan precis a I’hora d’assenyalar els limits de 1’antiga masia al voltant
de la qual s’edifica la cartoixa, fa suposar que alguna cosa hi ha que va més
enlla d’una simple tradicié oral.

Creiem que aquesta localitzaci6 és coherent, ja que no afecta I’espai on
la cartoixa fou bastida ex novo durant el segle Xv —fonamentalment es-
glésia, claustre, celles, claustret, capitol i refetor— i, per tant, podia servir
com a dependeéncia auxiliar durant els llargs anys que dura la construccio
inicial. Ara bé, la recerca arqueologica ha trobat vestigis datats a mitjan
segle X1V a la fagana septentrional de la cartoixa, prop de la torre cilindri-
ca,''® que s’han considerat anteriors a I’arribada dels cartoixans a la vall.
Tot plegat augmenta la complexitat de la identificacié del mas original, un
aspecte que sobrepassa els Iimits d’aquest estudi.

115. Frederic RiBAS 1 MASSANA, «La cartoixa de Montalegre al segle XV», Studia
Monastica (Barcelona), 18,11 (1976), p. 383-384.

116. David GAL{ 1 FARRE - Alvar CAIXAL I MATA - Llufs CUSPINERA I FonT, «Les inter-
vencions...», p. 273.
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Es necessari advertir que a 1’area de serveis no es pot ser tan exacte
com a la resta de la cartoixa perqueé no tenim referéncies grafiques que
s’aproximin a la situacié de I’any 1731. No tan sols la zona fou objecte
d’importants reformes des de la confeccié del planol de mitjan segle XVII,
sind també posteriorment. Algunes dependéncies que apareixen a la des-
cripcid no sén ni a la planta del segle XVII ni a la de 1835, ja que es tracta
d’una situacié de transicié. A més, una altra dificultat afegida és que, en
un altre tret distintiu, hi ha més d’un nivell constructiu que no es reflecteix
a les plantes conegudes. Com hem comentat anteriorment, al grafic 6 s’ha
fet una reconstruccid hipotetica que mostra la planta baixa d’aquesta area
tal com podia ser I’any 1731 segons les dades aportades a la descripcid, a
partir dels planols del segle XVII (grafic 5) i el del XIX (grafic 7).

La zona de serveis va ser ampliada durant el segle XX, un cop arribada
la comunitat francesa procedent de la Grande Chartreuse, al sud de I’an-
tiga torre d’entrada. S’hi edifica una hostatgeria per a dones, una capella
exterior i un pati d’obediéncies que reuneix estable, fusteria, forn i altres
dependéncies on treballaven els llecs.'!'” Aquesta necessitat va sorgir com a
conseqiiencia de I’alienacid de la Conreria com a part del monestir, ja que
antigament s’hi albergaven aquest tipus de dependéncies.

Torre d’entrada i porteria

Ben visible des dels voltants, la torre d’entrada de Montalegre, de cinc
pisos, era I’tnic accés al recinte. Malauradament ha perdut I’impactant
efecte que devia causar, perque després del periode desamortitzador ha
quedat reduida a menys de la meitat d’al¢ada, per la qual cosa practicament
no sobresurt respecte a la resta de la facana meridional. Afortunadament
queda com a testimoni el fresc del capitol, que testimonia un reculat origen,
i els gravats del segle XI1X (il-lustracions 1 i 2). Gracies a la descripci6 ens
assabentem que les teules de la coberta piramidal eren verdes i marrons.
Cal fer notar que aleshores era I’unic element que quedava per sota de la
linia marcada pel pati i pels murs meridionals de les cel-les dels claustres.
El portal de contacte amb I’exterior era al costat de llevant, mentre que el
nord donava directament al pati central.

117. Irenée JARICOT, La cartuja de Santa Maria..., p. 55.
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GRAFIC 6

Hipotesi de I’area de serveis I’any 1731

Com hem comentat anteriorment, a 1’alcada de la torre hi havia un
primer cos, avui desaparegut com a conseqiiéncia de I’ampliacié del pati
cap a ponent, amb un portal anomenat dels hostals. Creuat aquest portal,
una sala permetia accedir en direcci6 nord a la cel-la del porter, localitzacié
coincident amb la del planol de mitjan segle XVII. Al damunt d’aquesta
sala n’hi havia una altra des de la qual es podia pujar a la torre. No sembla,
perod, que s’ aprofitessin els pisos de la torre per a cap funcié especifica.
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Amb el projecte d’enretirar la facana de I’edifici dels hostals, la cel-la
del porter desapareixia i esdevenia pati, rad per la qual s’ubicava al costat
occidental de la torre d’entrada, al sud del pati. Per tant, el que es perdia
amb el desplacament de la facana es guanyava construint a ponent de la
torre. La nova cel-la tindria entrada per un salé de nova construccid, comp-
taria amb hort i amb una cambra «per a tallar y tenir lo pa per la charitat,
ab sa golfa capas» (p. 30). Des de I’hort s’accediria, a ponent, a una nova
capella exterior pensada per dir missa a les dones. Per tant, si fins ara parti-
cipaven del culte a la capella del Roser, convenientment separades per una
reixa, la idea projectada era disposar d’un espai especific amb aquesta fina-
litat prop de I’entrada. Al costat de la capella hi hauria una dependéncia per
a gallines o per a un altre ds que es considerés convenient. Tot indica que
aquest projecte expressat en la descripcid de 1731, que consistia a situar les
dependencies de la porteria al costat de la torre, en un espai fins aleshores
no ocupat, va realitzar-se, tal com es pot veure en el planol publicat per
Gaieta Barraquer (grafic 7).113

Hostatgeria

Quan es traspassava el portal dels hostals, com hem analitzat anterior-
ment, en primer lloc hi havia una sala. A continuacié, una porta comunica-
va a ponent amb una estanga que al sud tenia una dependéncia per a la neu
i al nord, hostals. Si es continuava avancant cap a I’interior de 1’edifici, hi
havia un celobert. Aquest pati interior comunicava al sud amb la secreta
del porter —desapareixia amb la construccié de la nova cel-la—; a I’est,
amb la fusteria vella i, mitjancant una escala, amb els hostals vells. La dis-
tribucié de I’espai de la planta inferior que es desprén de la descripcid es
pot seguir perfectament gracies al planol del segle XVII (grafic 5).

Si a la planta inferior hi havia una sola dependencia dedicada a hostal
—els «hostals de baix» de la descripcio—, la primera planta estava dedica-
da quasi totalment a hostatgeria. Damunt de la sala d’entrada des del pati
hi havia els hostals nous, amb finestres a la facana. Malgrat el qualificatiu

118. Al costat de la torre es compten quatre dependencies, dues de les quals, les de
I’extrem, corresponen a una capella i a una sagristia. En el projecte explicat el 1731 serien
la cel'la del porter, I’hort o I’estanca per a guardar pa, la capella i una dependencia per a les
gallines que, amb el temps, realitzaria funcions de sagristia.
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GRAFIC 7

Area de serveis segons la planta posterior a la desamortitzacié

de nous, estaven en projecte de remodelacid, ja que el desplacament de
la facana cap a ponent els afectava directament. A I’interior, amb accés
des del celobert, hi havia els hostals vells, amb una sala, una cambra per
a I’hortola, tres per a mossos i una latrina. Ocupaven la part superior de la
fusteria vella. Mentre que la part davantera de 1’edifici comptava amb una
altra planta superior, al damunt dels hostals nous, aixo no era aixi per a la
part interior de 1’edifici, de manera que els hostals vells estaven coberts
directament amb teulada.
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La descripci6 especifica a bastament tots els elements que hi havia a
disposici6 dels hostals del monestir. S hi inclou des de coberts i estovalles
fins a roba de llit, taules i cadires.

Quins eren els plans de futur per a aquest espai? Amb la projectada
eliminaci6 de la cel-la del porter, els hostals de la planta inferior quedaven
a tocar de la facana i augmentaven una mica la seva superficie ateés que
s’hi incorpora part de I’esmentada cel-la. El portal projectat, completat el
1750 tal com indica la inscripci6 de la llinda, s’havia de situar al nivell de
I’estanca anterior al celobert. També es volia eliminar la dependéncia per a
la neu i convertir la fusteria vella en cambres per als mossos.

Al pis superior, al qual s’accediria per una escala del pati interior, s’hi
construiria un sal6 analeg al del pare conrer i s’adaptaria la resta dels hos-
tals vells perque fossin utilitzats per hostes en lloc dels mossos, que pas-
sarien a la planta baixa, com hem vist. A més, s’havia projectat afegir un
tercer pis. Per sobre del nou salé hi hauria una estanca, de la qual no se
n’especifica I’ds, mentre que damunt de les cambres per als hostes s’ubica-
ria un espai dedicat als malalts.

No hi ha cap menci6 al gran llanterné que avui corona aquest edifici
1 que tampoc apareix en els gravats anteriors al 1835. El fet que aparegui
en fotografies de final del segle XIX,!'!? en situa la construccié en la remo-
delacié que hi efectua Francesc Corones, el comprador del monestir en la
subhasta posterior a la desamortitzacié (1843), que fixa la seva residéncia
a I’hostatgeria. Aquest origen tenen també els balcons oberts a la fagana,
gens concordants amb 1’austeritat cartoixana.

En conclusié, Montalegre hostatjava els visitants externs als hostals
de la planta baixa i de la part davantera del primer pis, mentre que els
mossos s’allotjaven als hostals vells, al primer pis de la part posterior. La
reforma projectada no augmentava significativament la capacitat d’allotja-
ment, perod suposava un us més racional de I’espai pel fet que n’eliminaren
dependencies alienes a la funci6 d’hostatgeria, com la fusteria i la cambra
de la neu. Els canvis passaven per enviar els mossos a la planta baixa i
remodelar la primera planta amb la construccié d’un salé i cambres per als
hostes. La construccié d’un tercer pis per sobre del nou salé i dels hostals
vells compensava la perdua d’espai per I’eliminacié de la part davantera
de I’edifici.

119. La referencia més antiga del llanterné que hem trobat és de 1884 (Modesto Fos-
SAS P1, Cartuja de Montalegre..., p. 6).
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Estances per al conrer i per al procurador de Barcelona

Al nord dels hostals hi havia dos portals més que eren, per ordre, el
del corral de la cuina i el del menjador dels mossos. Sobre aquestes dues
dependéncies, hi havia estances per al conrer i per al procurador de Barce-
lona, habilitades durant aquells anys i que ocupaven dos pisos. Hi havia,
per tant, tres nivells, tal com hem vist en els hostals nous i en el projecte de
remodelaci6 dels vells.

Les dependéncies especifiques per al conrer estaven formades per un salé
i una estanca — «aposiento» en el document— al primer pis, i dues habita-
cions de les mateixes dimensions al pis superior. El pare procurador de Bar-
celona només disposava d’una estanca i la corresponent golfa al damunt.

Quant al sal6 del conrer, la descripcid aporta suficients detalls per ado-
nar-nos que es tractava d’una sala elegant, rica i decorada, de la qual es
diu explicitament que els hostes hi menjaven, per la qual cosa s’hi havia
portat una taula procedent de la prioria. Ara bé, tot i que no es mencioni de
forma directa, aquest sal6 devia servir perfectament com a lloc de reunié
del pare conrer amb aquelles persones amb qui forcosament havia d’entrar
en contacte per rad de I’obediéncia, ja que era I’encarregat, juntament amb
el procurador de Barcelona, de tots els lligams de la cartoixa amb el mén
exterior. Certament, eren trobades amb persones d’una certa rellevancia, ja
que els contactes quotidians es realitzaven a la Conreria, lloc de treball or-
dinari del conrer. No es pot descartar tampoc que el conrer 1’utilitzés com
una habitacié de treball, a manera de despatx, on revisaria tots els afers
administratius quan fos a la cartoixa.

El sal6 comptava amb divuit cadires, prestatges de vidre, quadres, ma-
pes de Catalunya i de Mogoda —Ila principal propietat dels cartoixans, al
Valles— ,120 taules, un bufet i altres elements decoratius, com un Nen Jesus
de cera. El sald i la golfa disposaven cadascun de tres finestres a la fagana
principal. L’accés a les estances del conrer i del procurador no es realitzava
des del corral de la cuina ni des del menjador dels mossos, que eren just a
sota, sind mitjangant una escala a la sala d’accés a la cuina.

120. Molta informacié sobre la relacid historica entre Montalegre i Santa Perpetua de
Mogoda es pot consultar a Fermi VINYALS 1 ROVIRA, Historia de Santa Perpétua de Mogoda,
Santa Perpetua de Mogoda: Ajuntament de Santa Perpétua de Mogoda, 1994. Sobre un
episodi conflictiu entre els cartoixans i els habitans de la poblacié una vintena d’anys abans
de la redacci6 del document que és objecte de 1’estudi, vegeu Carles Diaz MARTI, «Lluita
antisenyorial a Santa Perpetua de Mogoda a la fi de la Guerra de Successié», Pedralbes
(Barcelona), 26 (2006), p. 353-380.
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De la resta de dependéncies, ben poca cosa es diu. Es dedueix que les
habitacions del conrer i del procurador de Barcelona, amb les correspo-
nents golfes, estaven ubicades a la part interior de I’edifici. La pregunta
sorgeix a l’instant: quin era 1’ds d’aquestes dependeéncies? Eren la resi-
deéncia habitual del procurador i del conrer quan anaven a Montalegre? No
s’allotjaven a les cel'les del claustre?

Si bé a la descripci6 de les dependencies del conrer i del procurador de
Barcelona no apareix en cap moment la paraula cel'la, sind «aposiento», en
una altra part del text es fa referéncia clarament a les cel-les del pare con-
rer 1 procurador noves (p. 31). A més, hi ha un esment a la cel-la vella del
conrer, a la part dels hostals nous. Que es pot extreure d’aquestes dades?

La nostra opinié és que ’estanga del conrer era el lloc de residéncia
habitual del conrer, mentre que la del procurador de Barcelona era pre-
ferentment de treball, malgrat que no es pugui descartar que també fos
I’allotjament ordinari. Ara bé, com que les sales no tenien 1’estructura i la
disposicio de la resta de cel-les, la denominacié és ambigua en el text, que
les qualifica habitualment d’estances, tot i que també utilitza el mot cel‘la
per referir-s’hi.

En el cas del conrer, la ubicacid tant de les noves estances com de
’antiga cel'la era prou adequada, ja que amb freqiiencia havia de sortir per
anar a la Conreria o a d’altres propietats. S’evitaven aixi les interferéncies
entre els horaris d’aquest oficial amb la resta de la comunitat. Per exemple,
el conrer allargava més el son, ja que assistia a matines a la Conreria a les
tres de la matinada, quan la resta feia hores que s’havia llevat i assistia al
cor de ’església per al rés d’aquesta hora canonica.

La situaci6 del pare procurador de Barcelona era diferent perque resi-
dia de manera habitual a la capital catalana, a la procura que Montalegre
tenia al carrer de Copons.!?! A diferencia del conrer, que es desplacava a
llocs propers, el procurador de Montalegre no residia habitualment a la car-
toixa. L’allotjament del procurador era una qiiestid, per tant, relativament
esporadica. El fet que, a diferéncia del conrer, no consti 1’existéncia d’una
cel'la vella del procurador de Barcelona, indueix a creure que tingués la
cel'la a I’area eremitica. De fet, quan el procurador de Barcelona restava a
la cartoixa, de ben segur seguia el mateix horari que la resta de la comuni-
tat, rad per la qual no hi ha cap motiu perque no tingués la cel-la al voltant
dels claustres.

121. Gaieta BARRAQUER I ROVIRALTA, Las casas de religiosos..., vol. 1, p. 236.
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Ara bé, podia resultar molt 1til que disposés d’una estanca especifica
on desenvolupar de forma més apropiada I’ofici encomanat durant les ho-
res de treball. Aix{, possiblement s’aprofita la remodelacié de I’edifici de
ponent del pati central per bastir-ne una amb golfa. I quin lloc més adequat
que ben a prop de les estances del conrer, a qui havia de posar al corrent de
les gestions realitzades a Barcelona i de qui havia de rebre també noticies
sobre els afers economics de la cartoixa? Ens movem, pero, en el terreny
de les hipotesis.

Cuina i dependéncies auxiliars

La resta de I’edifici a ponent del pati principal, per sota de les estances
del conrer i procurador de Barcelona, estava ocupada per dependéncies
auxiliars relacionades amb el menjar: menjador dels mossos, corral de la
cuina, celler de ’oli i una cambra petita per trencar ametlles. També hi
havia una mola per escatar el peix, una altra per a la verdura, cossis per fer
la bugada de la cuina i latrines per al servei. Aquests espais estaven comu-
nicats entre si mitjangant un pati interior, anomenat «celobert de la cuyna
del safareitx» o «pati del safareitx de la cuyna», que es trobava després de
I’escala amb la qual es pujava al sal6 del conrer. Un passadis comunicava
el celobert de la cuina amb el corral. Tota aquesta zona estava forca can-
viada des de mitjan segle XVII i només el celobert de la cuina i el celler de
I’oli es mantenien. Cal tenir present que ja s’havia produit 1’alineament de
la facana de I’edifici amb el corredor de la cuina.

Ala cuina s’hi podia accedir de dues formes. En primer lloc, la sala que
comptava amb I’escala per pujar al sal6 del conrer, hi tenia accés pel costat
nord. També hi havia la possibilitat d’entrar-hi directament a través d’un
portal obert en el corredor de la cuina. Al costat sud, la cuina disposava de
dues cel-les per als ajudants del cuiner i una porta cap al celobert. Les cel-
les estaven una sobre de 1’altra, de manera que per entrar a la superior era
necessari pujar per 1’escala del sal6 del conrer. Al costat del corredor, hi
havia un pedrfs per posar plats i al costat oposat, els fogons i un fornet. Al
costat nord, dues piques de jaspi amb les corresponents aixetes, un taulell
amb armari a la part inferior, i una porta que donava accés a un rebost.
Aquesta cambra, adjacent al capitol dels frares, tenia la mateixa amplada
que la cuina. Al pis superior, hi havia dues estances, una de les quals just
al damunt i amb les mateixes dimensions que el rebost. Sobre la cuina hi
havia un terrat.
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La descripcid inventaria tots els estris de la cuina: paelles, cassoles,
graelles, perols, casseroles, casses, escumadores, una naveta, olles, plats, pi-
tances, platets, escudelles, plates i batedores.'?? Logicament, s’havia dimen-
sionat conforme el nombre de comunitaris, que 1’any 1731 ascendia a 48
(28 monjos, 14 frares i 6 donats), per la qual cosa hi havia una cinquantena
de pitances i escudelles. També es detalla el contingut del celler de I’oli, que
comptava amb vuit piques i sis gerres, amb una capacitat total d’uns 8.500
litres.'2 Al celler del vi, situat a la planta baixa de 1’edifici nord, hi havia 21
bétes, amb un total aproximat superior als 11.000 litres de capacitat.

Cel-les per a frares

Fins ara, s’han localitzat tres cel-les per a frares a ’area de serveis: la
del porter, que havia de ser traslladada al costat de la torre d’entrada, i dues
per als ajudants de la cuina, una de les quals en el pis superior. També en
aquest pis, sobre I’estanca del peix, hi havia dues cambres per als mossos
de la cuina.

Dues altres zones de la cartoixa concentraven I’ allotjament per als frares
de la comunitat. La més coneguda a la bibliografia, i actualment encara amb
aquest Us, és la corresponent a I’edifici al nord del pati central, on I’any 1731
hi havia sis cel'les. Perd encara n’hi havia més: quatre sobre el corredor de
la cuina i quatre més sobre el capitol dels frares i capella de Sant Nicolau.
Excepte la del cuiner, que s’ubicava sobre el corredor de la cuina, la resta
era per a frares que treballaven fora del monestir, especialment a la Conreria.
Una porxada unia les cel-les que hi havia sobre el capitol i capella de Sant
Nicolau amb el terrat de la cuina. Per pujar a aquestes cel-les hi havia una es-
cala al nord de la capella de Sant Nicolau. Per tant, es comptabilitzen un total
de disset cel'les I’any en que Montalegre comptava amb catorze frares i sis
germans —un era novici—, la qual cosa fa suposar que hi devia haver algun
germa que s’allotjava en alguna altra dependéncia, dins o fora del monestir.

122. Desconeixem el significat de la paraula salsiré (p. 28). L'iinica accepci6 trobada
al Diccionari catala-valencia-balear és botifarra prima.

123. La suma de la capacitat de les piques i gerres suma 69,5 carregues i 40 quartans.
Com que el document informa que la suma correspon a 70 carregues i 25 quartans, es dedu-
eix matematicament que una carrega equival a 30 quartans. Amb aquesta equivaléncia resul-
ten coherents en el document les mesures trobades als diccionaris (1 carrega = 120 litres, 1
quarta = 4 litres), que han servit de base del calcul de la capacitat total en litres.
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El cos situat al nord del pati tenia tres pisos. A I’inferior, i de ponent a
llevant, hi havia una estanca sota la qual hi havia el celler, un estable i el
rentador dels habits. En el pis superior, hi havia les sis cel-les per a llecs,
la farmacia i la rebotiga, que devia utilitzar-se com a magatzem o labora-
tori de la farmacia. El nivell superior estava format per les golfes de les
cel'les, de la farmacia i de la rebotiga. A I’estable i al rentador s’hi accedia
directament des del pati per sengles portals. A la resta de dependéncies,
per un portal que hi havia, a la dreta, només travessat el portal que comu-
nicava el pati amb el corredor de la cuina. Una escala pujava fins al primer
pis, on un passadis permetia entrar a les cel-les, la farmacia i la rebotiga.

A banda dels dos portals per a I’estable i el rentador dels habits, la fa-
cana comptava amb quatre finestres petites per il-luminar 1’estanca sobre
el celler, vuit finestres amb gelosia verda per a les cel'les, la botiga i la
rebotiga, i vuit més, vermelles amb linies blanques, per a les corresponents
golfes. Als gravats pot comprovar-se els portals i les finestres del primer
pis que s6n enumerats a la descripcié de 1731 (il-lustracions 2 i 3).

Respecte a aquest edifici situat entre el pati i el refetor, el planol de
mitjan segle XVII el mostra més curt, ja que no arribava fins al corredor de
la cuina, només donava cabuda a quatre cel-les i no hi ha cap menci6 al
celler. Per tant, durant la segona meitat del segle XVII o, com a molt tard,
al principi del segle XVIII s’allarga aquest edifici cap a ponent, la qual cosa
va permetre augmentar en dos el nombre de cel-les i construir el celler.

L’exterior i la Conreria

El monestir estava circuit per una muralla d’uns cinc metres d’algada,
excepte el costat oriental i una part del septentrional en qué no n’hi havia
per la proximitat a la muntanya. S’arribava a la torre d’entrada després
d’un passeig de xiprers, al principi del qual hi havia una creu. Aquesta creu
marcava el limit de I’extensi6 de 1’hort, tancat per una paret, que s’allar-
gava a migdia del claustre vell. Hi havia la intencié de desplagar la paret
per incloure unes figueres que quedaven fora. Tant la creu com els xiprers,
la muralla i la paret de I’hort, entre d’altres elements, poden veure’s als
gravats de principi del segle XX (vegeu il-lustracions 2 i 3).

Quant a la torre de planta circular que hi ha a I’angle nord-oriental del
claustre vell, la descripcié de 1731 només en fa una breu mencid, sense
donar cap informaci6 sobre I'is que tenia. A tall d’hipotesi, no es pot su-
posar que no tenia cap funcié especial, atés el nivell d’informacié del do-
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cument? Com que els estudis arqueologics indiquen un origen anterior a la
construcci6 de la cartoixa,'?* s’ha apuntat que formava part del mas Rovira.
Ara bé, si el mas Rovira estava ubicat on indica la descripcié de 1731, 0 bé
era una torre exempta o bé era d’algun altre mas. Tanmateix, sembla que
les raons per mantenir-la al segle XV ja havien desaparegut al cap de tres
segles, sobretot després de I’ampliaci6 del claustre a llevant.

Al cim de la vall on estava assentada la cartoixa s’al¢ava la Conreria,
que fou la seu de Montalegre fins que finalitzaren les obres del monestir
a mitjan segle XV. Les conreries son els edificis on hi ha les obediéncies
que, a causa del soroll i brogit propi de les activitats que s’hi desenvolu-
pen, s’aparten del recinte monastic per preservar 1’imprescindible silenci
dels monjos. Prenen el nom del conrer, que era el monjo encarregat per la
comunitat per ocupar-se dels afers temporals. L’etimologia —conrer prové
de conrear— procedeix del fet que aquests afers eren fonamentalment de
tipus agricola quan 1’orde va néixer i expandir-se durant ’edat mitjana.
Montalegre es relacionava amb 1’entorn immediat a través de la Conreria,
que tenia totes les caracteristiques d’una explotacio agricola.

A diferéncia de la cartoixa propiament dita, la Conreria no torna a te-
nir Us monastic després del periode desamortitzador, tot i que 1’orde en
recupera la propietat I’any 1902 per evitar les molesties que els estadants
provocaven a la comunitat. Fou lloc d’estiueig i esbarjo fins que ’any 1932
els cartoixans cediren la casa a I’ Ajuntament de Badalona perque fos un
sanatori antituberculds, inaugurat oficialment pel president de la Republi-
ca, Juan Negrin (1937). Un cop finalitzat el conflicte bel-lic, I’edifici fou
cedit a I’arquebisbat de Barcelona, que hi féu la seu del Seminari Menor.
Des de 1998 la Conreria ha esdevingut una casa de colonies regentada per
la Fundacié Pere Tarrés.!?

Edifici auxiliar respecte al cenobi, poques noticies han pervingut de
la seva historia. De fet, es pot dir que el més important per coneixer-lo
és el fresc de la facana del capitol, el gravat de la Maisons de I’ordre de
Chartreux i les impressions recollides pel bar6 de Malda en una visita I’any
1799. A partir d’aquestes dades, Lluis Martinez considera que es construi
I’any 1568 —data que apareix a la llinda d’una finestra de la fagana prin-

124. De fet, a través d’un conjunt d’actuacions arqueologiques s’ha datat la torre a
mitjan segle X1V (David GALI FARRE - Alvar CAIXAL I MARIA - Lluis CUSPINERA 1 FONT, «Les
intervencions...», p. 273).

125. Un resum de totes les etapes historiques de la Conreria a Xavier PEREZ 1 GOMEZ,
«Breu historia de la Conreria», Notes, 11 (1997), p. 59-67.
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cipal— i que a final del segle XVIII fou objecte d’una important reforma
perque es trobava en estat ruinds. Amb aquesta hipotesi s’explicarien les
poques diferéncies entre els dos testimonis grafics i les referéncies que
déna el baré de Malda a noves obres. Seguint Martinez, 1’edifici, de dos
pisos, s’estructurava al voltant d’un claustre que també tenia dos nivells.!?
L’església estava situada en el costat occidental del casal, amb la nau en
direccid perpendicular a aquest costat del claustre. Les multiples interven-
cions posteriors al 1835 dificulten extraordinariament la identificacié de
I’edifici bastit pels cartoixans.

El document de 1731 no déna un nivell de detall suficient com per
recompondre ’estructura arquitectonica de la Conreria, per la qual cosa
no és possible ni confirmar ni refutar la hipotesi anterior. Tanmateix, si
que aporta un conjunt d’informacions prou valuoses. En primer lloc, i a
diferéncia del que ha sostingut part de la bibliografia, a la Conreria no hi
dormien ni el conrer ni els frares conversos habitualment. Ja hem vist com
a la cartoixa hi havia cel-les suficients per a gairebé tots ells i la distancia
entre els dos edificis, uns cinc minuts, no impedia que els que treballaven a
la Conreria s’allotgessin amb la resta de la comunitat. Les tiniques estances
amb caracter residencial que apareixen a la descripcié de 1731 sén per als
mossos i per als hostes.

Els frares llecs destinats a la Conreria eren el porter, el majoral, un
cuiner de la cuina del purgatori, un forner i, ocasionalment, un ajudant de
forner, tots sota la direcci6 i el comandament del pare conrer. Assistien a
matines a la tres de la nit, més tard que la resta de la comunitat, a I’església
de la Conreria.'”” L’església, d’una sola nau i sense capelles, com totes les
cartoixanes, tenia el retaule renaixentista de Jaume Bazin que havia pre-
sidit I’altar major del monestir abans de la substitucié pel barroc de Pere
Costa. Com que el sagrari de la Conreria estava al davant, el retaule s’havia
hagut de situar al revés de com estava al lloc original.

L’església havia de tenir unes dimensions reduides, sobretot tenint en
compte que el bar6é de Malda la qualifica de capella.'”® Hi havia un cor
compartit pel conrer i els frares, amb un total de dotze cadires, sis per cos-
tat. Una barana separava el cor de la resta de la nau, on els mossos podien
assistir als oficis asseguts en bancs que contornejaven les parets.

126. Lluis MARTINEZ MARTINEZ, La Conreria de Montalegre..., p. 94-99.

127. Dades analogues a les de 1716 (Gaieta BARRAQUER 1 ROVIRALTA, Las casas de
religiosos..., vol. 1, p. 228).

128. Josep Maria CUYAS I TOLOSA, Badalona en las postrimerias..., p. 148.
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A la Conreria hi havia aleshores hostatgeria per a mossos i visitants,
forn, corderia, fusteria, majoralia, sabateria, ferreria, porteria, graners, ce-
ller, cuina de I’infern i un sal6 per al pare conrer. L hostatgeria comptava
amb un minim de vuit llits. Es diferenciaven els hostes en categories: no-
bles, mitjans i ordinaris. A banda, hi havia habitacions per als mossos. Els
graners eren sobre 1’església. En els cellers hi havia 39 bétes, 4 cups, 5
premses, 22 portadores i 16 barrals, amb una capacitat total aproximada
superior als 63.000 litres de vi, més de 7 vegades superior al celler de la
cartoixa. A la cuina de I’infern —el nom potser ve donat pel fet que s’hi
guisava carn, aliment que els cartoixans tenien prohibit— es preparaven
els apats per als mossos i per als criats. A la descripcid s’inventaria el pa-
rament de taula de que disposava I’esmentada cuina. De la resta de depen-
dencies s’informa que estaven ben proveides dels estris necessaris.

Conclusions

L’analisi de la descripci6 de la cartoixa de Santa Maria de Montalegre
corresponent al llibre de ’estat de la casa del 1730, juntament amb els
dos contractes de I’any 1727, han permes aprofundir en el coneixement
d’aquesta casa religiosa. Han estat multiples les dades inedites que han
anat sorgint de les planes de I’esmentada descripcio, algunes de les quals
han confirmat o rebatut hipotesis que la bibliografia especifica havia for-
mulat a partir d’indicis.

Una de les fites més importants ha estat la identificacié de tots els es-
pais que hi havia en el monestir. Cal destacar I’advocaci i ubicacié de les
setze capelles —inclosos els dos capitols i les del claustre gran i la prio-
ria— i les multiples estances que formaven 1’area de serveis, especialment
les que hi havia en els pisos superiors, com les cel-les dels frares per sobre
de la cuina, els hostals, les dependéncies del conrer i del procurador de
Barcelona i les habitacions per als mossos.

Gracies a la comparacié de les dades de 1731 amb I’extraordinaria
planta conservada en un pergami de mitjan segle XVII i del planol publicat
per Gaieta Barraquer i que representa la situacié posterior a la desamortit-
zacié de Mendizédbal (1835) s’ha pogut seguir I’evolucié constructiva del
monestir. A banda del ja conegut acabament del claustre de llevant, s’ha
pogut detallar altres intervencions realitzades durant la segona meitat del
segle XVII i primer ter¢ del XVIII: ampliacié del capitol conventual, refor-
mes en la prioria, trasllat de la cel-la del sagrista del costat del refetor a
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I’angle nord-occidental del claustre i construcci6 en I’espai alliberat de tres
noves capelles, i la construccié davant la facana de 1’església de la capella
de la Immaculada Concepcid.

Una de les obres més ambicioses, la reestructuracié de I’area de ser-
veis, estava en aquells moments en desenvolupament. Fins aleshores, s’ha-
via ampliat I’edifici nord del pati central i la meitat del de ponent. La re-
forma havia de continuar en aquest mateix edifici a la part més propera a
la torre d’entrada. Les indicacions sobre aquest projecte coincideixen amb
la configuraci6 que es troba I’any 1835. Els tnics grans espais que escapen
a la situaci6 i projectes de 1731 es redueixen practicament a les obres a
llevant del pati central, amb I’ampliacié de la prioria —també en direccio
sud, sobrepassant la muralla—, la construccié d’un atri al passadis d’accés
als claustres i una altra dependencia al nord de 1’atri, que tenia funcié de
farmacia a principi del segle XIX. Com a conseqiiencia s’han pogut identi-
ficar i datar de manera aproximada les obres realitzades en un periode de
gairebé dos segles, des de mitjan segle XVII fins al 1835.

D’aquesta forma s’amplia la historia d’aquest singular edifici, del qual
ja es tenia un coneixement forga acurat del primer periode constructiu, a
la primera meitat del segle XV. La part més desconeguda correspondria a
I’evolucié durant el segle XVI i primera meitat del segle XVII. Tanmateix,
algunes dades permeten conjecturar que en bona part del XVI no es devi-
en fer obres importants, i que a final d’aquell segle i principi del segiient
s’amplia el monestir per 1’angle nord-occidental, amb la construccié de les
capelles fosques, la capella del Roser, la capella de Sant Nicolau i el capitol
dels frares.'?

Una altra aportaci6 important ha estat I’enumeraci6 de tots els objectes
de valor artistic i religiés custodiats a la cartoixa, principalment a 1’area
cenobitica. S’ha revelat la rica decoraci6 de I’església, capelles i capitols,
aixi com les reliquies i peces d’art guardades en els armaris de la sagristia.

129. Apuntem, com a hipotesi, que, possiblement, les dependencies a ponent del cor-
redor de la cuina, cuina inclosa, siguin també de la primera meitat del segle XVII o anterior
pero, en tot cas, posterior al primer periode constructiu, com ho demostra el cegament de la
finestra en el mur de ponent del refetor i el fet que no s’apreciin construccions a ponent de
la linia marcada per la torre d’entrada en el fresc de la fagana del capitol conventual. A grans
trets, les fases evolutives son les marcades a les recents aportacions sobre aquesta tematica
(Pere DE MANUEL, «Cartuja de Montalegre. Evolucidn constructiva», Les Cartoixes valen-
cianes, El Puig: Ajuntament del Puig, Institut fiir Anglistik und Amerikanistik. Universitit
Salzburg, 2004, vol. I, p. 421-437).
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A banda, s’ha pogut identificar I’obra de tres pintors de I’escola d’Escala-
dei: Ramon Berenguer, al claustre; Lluis Pasqual, a les capelles fosques, i
Joaquim Juncosa, al sagrari. També han quedat documentats tres retaules
barrocs de Pere Costa —el retaule major, el de la capella de les Esposalles
i el de la capella del Roser— i un altre de Josep Sunyer. També hem pogut
coneixer la intervencié del daurador Pere Rigalt a I’església, la de 1’escul-
tor Miquel Bover a la figura de la Mare de Déu de I’ Assumpci6 del retaule
major i la de I’escultor Pere Costa en la lapida que Pere Pau Cuéllar tenia
a la capella dels Dolors.

Totes aquestes dades confirmen el que ja haviem conclos en un altre
estudi dedicat a I’analisi de la comunitat cartoixana en el periode 1713-
1732: Montalegre va tenir un periode d’esplendor durant la primera meitat
del segle XVIII. No tan sols hi va haver un augment considerable de voca-
cions, sind que també es percep una important accié constructiva, fruit d’un
innegable creixement i d’un indubtable interes per deixar constancia de les
accions dutes a terme. Tot i que possiblement les bases d’aquesta puixanca
es puguin remuntar a periodes anteriors, com I’ampliacié del claustre posa
de manifest, si un nom protagonitza aquest periode de creixement és el del
prior Agusti Massot.

Altres dades interessants, com els objectes de les celles i la prioria, els
conversos que treballaven a la Conreria o la vegetacid dels patis claustrals,
entre moltes d’altres, completen aquesta extraordinaria font documental,
que constitueix una auténtica finestra al passat d’un edifici que, per la seva
propia naturalesa monastica, restava i resta tancat al mén exterior.
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APENDIX DOCUMENTAL!%

1727, agost, 28. Barcelona

Contracte entre Agusti Massot, prior de la cartoixa de Santa Maria de Montalegre,
i Pere Rigalt, daurador de Barcelona, per daurar diferents escultures, altars,
portes, portalades i guarnicions de [’església del monestir de Montalegre. El
preu convingut és de 2.800 lliures barceloneses a lliurar en tres terminis. Pere
Rigalt, que es compromet a comengar les obres en els propers quinze dies i tenir-
les enllestides al novembre de 1728, firma apoca de la recepcio de 500 lliures.

AHPB, Jaume SAYOS, Borredor, 1727, juny, 19 - 1727, desembre, 23, s. n.
Die jovis 28 augusti 1727.

Sobre lo acte de concert y cosas avall escritas per y entre lo molt reverent don
Agusti Massot, prior del monastir de Nostra Senyora de Montalegre, orde de la
cartuxa,! bisbat de Barcelona,” tant en dit nom de prior com y tanbé de procurador
general ab libera y general administracié? de dit monastir, consta de la procura en
poder de Gaspar Say0s, notari public de Barcelona als {..},* de la qual yo, lo nota-
ri avall escrit, com a regint las escripturas de dit Gaspar Sayds, mon pare, ab lo
present ne fas fe en dits respective noms, de una, y Pere Rigalt, jove daurador de
la present ciutat, de part altre, soén estats convinguts, pactats, firmats y jurats los
pactes segiients.

Primerament, és estat convingut y pactat entre ditas parts® per lo que avall lo
dit pare prior en dits respective noms li prometra donar y pagar y demés se obligara
cumplir, lo dit Pere Rigalt se hage de obligar, com ab tenor del present se obliga y

130. La transcripci6 s’ha basat en el respecte escrupolds del manuscrit, de manera que
s’han conservat les grafies originals. S han aplicat els criteris actuals quant a accentuacio,
puntuaci6 i separacié de paraules. Les elisions de grafies actualment no permeses s han
marcat mitjangant el punt volat. S’eliminen les dieresis quan hi ha una hac intercalada. Els
subratllats, ratllats i altres accidents s’han recollit en 1’aparat critic, al final del document.
S’ha transcrit en lletra cursiva aquella part que no esta escrita en catala.
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promet, a dit® molt reverent pare prior y monastir de dorar primo,’ lo altar major
de la iglésia de dit monastir de Montalegre, ab la Nostra Senyora de la Assumci6
fa per dit altar Miquel Bover, fadr{ escultor; item, sinc targes; item, los dos altars
del cor dels frares, ab las guarnicions dels quadros tancan las finestras del cor dels
frares, y lo demunt de les portes del cor dit dels frares; item, lo detras de tot lo de
demunt de dits altars que se pot veurer del presbiteri; item, les dites portes del cor
dels frares, la part mira a dit cor y la portalada de pedra de dites portes y cor; item,
la guarnici6 del quadro del® presbiteri de la Nativitat del Senyor; item, altre guar-
nicié se ha de fer per la altra part, per la Adoracié dels Reys, conforme a la del
quadro de la Nativitat; {tem, set guarnicions a la italiana llises de vint-y-sinch
palms de llargaria o amplaria y quinse de alsada, poc més o menos, cada una; item
y finalment, vuyt ovats de la alsaria y amplaria faran correspondencia ab ditas
guarnicions de quadros. Lo qual altar major ab la Mare de Déu y targes dalt ditas,
altarets,’ portas y portalada, las dos guarnicions dels quadros del presbiteri'® y
demés dit,!! dit Pere Rigalt per si y ab fadrins ben practichs de dorar, daurara, com
ab tenor del present dorar promet, de or bo, ¢co és de vint-y-quatre quilats, doble y
reforgat, del que vuy fa Geronim Planella, batifuller, y se sol pagar a rahé de 17
lliures 10 sous mille de panys de or. Y han de estar dits altars y demés dit, part
brongejats o glasats, brunyits, gravats y picats segons bon art y segons que la obra
requereix per sa cabal perfeccié. Entenent-se, empero, que la imatge dita de la
Assumpci6 y las demés hi hage, han de estar estofades a fantasia del'? dit Pere
Rigalt y satisfaci6 del dit'? reverent pare prior y convent. Y lo manto de dita
Assumpci6 ha de ser de color blau, ¢o és de ultra marfi; les minons o angels y
serafins, tot lo que toca a encarnadura, encarnat, y las alas y bandes, estofades; y
axi mateix los ausells, estufats. [tem, las demés guarnicions a la italiana de diffe-
rents jaspes, ab la!* preparacio de dorar ab uns bordons de or; y a les cantonades y
mitgs de dites guarnicions, unes flors de or, que fassen millor parexer y resaltar dits
jaspes. ftem, los vuyt ovats Ilisos, ab sos perfils de or; y lo demés, jaspes, y si
pareix bé, alguna flor de or també.

ftem, és pactat que dit Pere Rigalt'> hage de possar, com posar promet, tot lo
or, colors millors y cendras'® de las més finas, y no puga posar, com promet no
posar, esmalts en lloch de cendras en ninguna part de la obra per dorar y fer tot lo
dit a totes ses costas. Y'7 ho far tot lo dit y pagara tot, oli, llenya, carbd y tot quant
haura de menester per fer les coses de dorar y qualsevulla altre cosa, de tal manera
que lo dit monastir sols estiga obligat!® en dar lo segiient.

ftem, és estat convingut y pactat entre ditas parts que los dits reverent pare
prior y monastir per rahé de dit preufet, hagen de pagar, fer y cumplir al dit Pere
Rigalt, com ab thenor del present lo dit molt reverent pare don Agusti Massot, en
dit nom de prior y procurador predit, convé y en bona fe promet a dit Pere Rigalt
lo avall escrit y segiient.
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Primo, que per dit monastir se li subministrara'® menjar y beéurer?® al dit Pere
Rigalt y a sos fadrins o companys en la conformitat, modo y manera se li ha donat
y té experimentat lo different temps ha treballat en dit monastir; y axi mateix,
quartos y llits per a dormir, contant-se-li dit menjar y beurer y demés, eo per millor
dir, donant y pagant dit Pere Rigalt per ell y per cadau dels altres ab si, tindra per
cadaun en particular sis sous cathalans per cada dia, ben entes que per cada dia de
enter que deixaran de menjar se rellevera sis sous per cadaun de ells, és a saver, de
aquells que deixaran de menjar dit dia enter.

ftem, per las mans y recaptes y tot lo demés dit,?! dits pare prior y monastir li
prometan pagar dos mil vuy-centas lliuras barcelonesas ab tres pagas, ¢co és 800
lliures .. sous al comensar la obra, altres 800 lliures .. sous a mitja feyna o al mitg
que estiga la feyna de dorar, y las restants 1.200 Iliures .. sous después de estar del
tot perfeta?? tota la obra. Y lo que haura de pagar per lo gasto de menjar y demés
se li vendra y subministrara per dit monastir, se descontara a la dita dltima paga.
ftem, que dit monastir hage de fer, com fer promet, las bestidas se hauran de
menester,?3 a gasto de dit monastir. ftem, ab pacte que dit Pere Rigalt sia obligat,
com se obliga, a no gastar altres retalls sind los que sian millors y fer tota la aygua-
cuyt de la ma y a sos propris gastos.

ftem 24 dit Pere Rigalt promet posar ma a la obra?’ del dia present a 15 dias y26
non deixera ma fins a tenir-la concluida, la qual promet del tot tenir conclosa per
tot lo mes de noembre?’ de I’any 1728 y per ¢o promet y se obliga a no péndrer
altre obra fins tinga concluida la present y tenir-hi tres fadrins sens ell de continuo.

[tem, és pactat que si acas durant la dita obra y abans de estar aquella conclui-
day acabada?® se esdevingués morir lo dit Pere Rigalt, se hage de estimar y evaluar
la dita obra que se tindra feta, y si respecte del que tindra rebut y cobrat dit Pere
Rigalt del dit monastir valdra més lo que haura treballat, hage de refer y pagar lo
dit monastir a son hereu, de dit Pere Rigalt, o qui ell deixera ordenat, lo que sera
de més a iudici dels expers elegidors per una y altre de las parts, agut respecte del
sobredit preu en que se ha convingut las ditas parts. Y al contrari, si sera més lo que
tindra rebut del que valdra lo fins allf treballat, hage lo expressat hereu de dit Pere
Rigalt de restituir lo plus haura rebut? al dit monastir.

ftem, ab pacte que, acabada la obra, dit monastir si li apar bé, posant-hi un
expert per la part elegidor y pagador, y dit Pere Rigalt hage de anomenar altre
expert per si elegidor y pagador,® los quals hagen de visurar y véurer si estara
segons los pactes sobredits. Y3! si no fos trobada feta segons ells,*? dega y hage de
restituir dit Pere Rigalt al dit monastir lo que se judicara ser de rahé per dits experts.

E las ditas cosas totas y sengles prometan la una part a I’altre ad invisim et
vicissim atténdrer, cumplir, tenir y servar sens dilacid ni escusa alguna ef cetera ab
lo acostumat salari de procurador dins Barcelona X sous y fora XX sous barcelo
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nesos, ab restitucié y esmena de totas missions y despesas et cetera sobre las quals
et cetera sian creguts et cetera. Y lo dit reverent pare prior en dits respective noms
obliga tots y sengles béns, cosas y drets de dit monastir, mobles e immobles et
cetera. Y lo dit Pere Rigalt, per major seguretat de ditas cosas, ne déna per ferman-
sa a dits prior y convent a Geronim Planella, batifuller, present, y lo carrech de
fermansa avall acceptant, qui tant ab lo dit Rigalt com sens ell y a ssolas a las
sobreditas cosas sera tingut y obligat. E lo dit Geronym Planella, fermansa predita,
present, loant las cosas,>? accepta lo carrech de fermansa y promet que3* a dits prior
y convent que tant ab lo dit Pere Rigalt com sens ell y a ssolas a totas las sobredi-
tas cosas sera tingut y obligat. Y tant principal com fermansa prometan no firmar
de dret, sots pena de L sous barcelonesos. Y per cumplir las ditas cosas totas y
sengles obligan, tant principal com fermansa, a dits prior y convent tots y sengles
béns,? cosas y drets llurs y de I’altre de ells a ssolas, mobles e immobles, haguts
y per haver, renunsiant al benefici de novas constitucions.?® Fiat cum omnibus
renuntiationibus particularibus, spetialibus et generalibus,’” proprisque fori, sub-
missionibus fori, scriptura tertii, obligatione personatu ac cum constitutione pro-
curatori, ob festum divi Augustini et iuramento omnium large iuxta stillum.>

Testes sunt: domnus Petrus Paulus de Cuéllar, vulgo Coll, Barchinone popu-
latus, et Bartholomeus Saladriga, pictor vitriarum,?® Barchinone civis.

ftem, lo dit Pere Giralt de grat ef cetera firma apoca als dits prior y monastir
de Montalegre, és a saber, lo dit reverent pare don Agusti Massot, en dit nom de
prior y procurador®® general de dit monastir, present, de 500 lliures .. sous barce-
lonesas*! a bon compte de las 800 lliures .. sous, y estas*? per la primera del sobre-
dit consert rebudas de comptants, en preséncia de notari y testimonis per mans de
dit reverent prior en dit nom y ax{ en testimoni ef cetera.

Testes sunt predicti

1. Segueix de ratllat. — 2. Segueix del ratllat. — 3. Segueix y ratllat. — 4. S’indica
amb {..} un espai en blanc al manuscrit per a la data de la procura. — 5. Segueix que lo
dit Pere Rigalt ratllat. — 6. Segueix prior ratllat. — 7. primo afegit a la interlinia. — 8.
Segueix pb ratllat. — 9. Segueix y ratllat. — 10. las dos guarnicions dels quadros del pres-
biteri escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és T,
que esta situada darrere de portalada. — 11. Segueix daurara per siy ratllat. — 12. Segueix
official D ratllat. — 13. Segueix monastir ratllat. — 14. Segueix guarnicié ratllat. — 15.
Segueix passara lo ratllat. — 16. Segueix més ratllat. — 17. Segueix lo ratllat. — 18.
Segueix com se obliga ratllat. — 19. li subministrara escrit al marge esquerre. La crida que
permet conéixer on s ha d’inserir el text és %, que esta situada darrere de se. — 20. Segueix
aell ratllat. — 21. Segueix eo per millor dir per lo ratllat. — 22. Segueix la dita obra ratllat.
— 23. Segueix tot ratllat. — 24. Segueix que ratllat. — 25. Segueix al cap ratllat. — 26.
Segueix nod ratllat. — 27. Segueix de 1728 ratllat. — 28. acabada, al ms. acaba. — 29.
haura rebut escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text
és \, que esta situada darrere de plus. — 30. pagador, al ms. pagar. — 31. Segueix no ratllat.
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— 32. Segueix restituir ratllat. — 33. loant las cosas escrit al marge esquerre. La crida que
permet coneixer on s’ha d’inserir el text és \, que esta situada darrere de present. — 34.
Segueix tan ratllat. — 35. Segueix llurs ratllat. — 36. Segueix fiat ratllat. — 37. Segueix
submissio ratllat. — 38. El text compres entre Fiat cum omnibus fins justa stillum esta escrit
al marge esquerre. — 39. Segueix Barc ratllat. — 40. Segueix de dit ratllat. — 41. Segueix
y dita ratllat. — 42. Segueix a bon ratllat.

1727, octubre, 23. Barcelona

Contracte entre Pedro Pablo Cuéllar, domiciliat a Barcelona, i Pere Costa, escul-
tor ciutada de Barcelona, per la realitzacio d’una sepultura de marbre i pos-
terior col-locacio a la capella dels Dolors de la cartoixa de Santa Maria de
Montalegre. El preu convingut és de 160 lliures barceloneses a lliurar en dos
terminis. L’escultor, que es compromet a tenir I’obra enllestida en tres mesos,
firma apoca de la recepcio de 80 lliures.

AHPB, Jaume SAYOS, Borredor, 1727, juny, 19 - 1727, desembre, 23, p. 153v-156r.
Die jovis 23 octobris 1727.

Sobre lo acte de concert per y entre lo senyor don Pedro Pablo Cuéllar, en
Barcelona domiciliat, de una part, y Pere Costa, escultor ciutada de Barcelona, de
part altre, sén estats convinguts, fets,! firmats y iurats los pactes segiients.

Primerament, és estat convingut y pactat entre ditas parts que dit Pere Costa,
per la quantitat avall escrita que lo dit senyor don Pedro Pablo Cuéllar li prometra
dar y pagar, hage de fer, com ab thenor del present promet fer, y traballar una
sepultura, so és la part? exterior? de dita sepultura plana, en terra, de llargaria quin-
ze palms y mitg y de amplaria, nou y mitg. La qual sepultura ha de ser de pedra
marbre, so és de pedra negra de la Torra del Bard; lo firmal de dita sepultura, ¢o és
lo ruedo o sanefas, ab un embutits de pedra de Tortosa de jaspe; y alrededor de
ditas pedras de Tortosa, ab unas llistas de pedra de* marmol® blanch de Génova. Y
axi mateix del mateix marmol blanch de Geénova® los embutits redons que se
demonstran en ditas sanefa o entorn, com y també han de ser de pedra marmol
blanch de Génova’ las dos llosas y la pedra del mitg per lo epitafi o inscripcié. Y
totas han de tenir la gruxa necessaria per la fortalesa de las ditas pedras, las quals
pedras hagen de ser enteras y sens lesié alguna y de la millor qualitat. Y ditas
pedras totas (menos las dos llosas, ¢o és, 1a® de las armas y la de la calavera) han
de® ser brunyidas. Y ditas dos llosas de las armas y calavera!® han de ser ben llisas
a punt de brunyr. Y en ditas dos llosas ha de fer y esculpir ab lo relleu necessari, so
és en la llosa o!! pedra superior una calavera, y en la de baix lo escut y armas si y
conforme disposara dit senyor don Pedro Pablo Cuéllar. Y en la pedra del mitg se
ha de gravar en fondo las lletras de I’epitafi que li entregara y disposara dit senyor
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don Pedro Pablo, y axi mateix en la faxa de las armas. Y tot té de estar si y confor-
me se troba dibuxat ab lo dibuix fet per dit Costa per rahé de dita sepultura y'2
firmat de una y altre de las ditas parts, que queda en ma y poder de dit Costa,
menos las armas, que se han de posar!? y fer ab lo que disposara'* dit senyor don
Pedro Pablo Cuéllar,'> conforme sobre se ha dit. Y dita sepultura ha de fer y fabri-
car dit Costa, tant respecte de las pedras com tot'® lo demés se offerira fins a tenir-
la acabada, tot a sos propis gastos. Y axi mateix haver-la de assentar en la capella
de Nostra Senyora dels Dolors o Pietat del monastir de Montalegre. Y dita sepul-
tura ha de tenir feta,!” acabada y assentada en son degut lloch dins tres mesos del
dia present en avant comptadors.

ftem, és pactat que dita sepultura se hage de transportar de la present ciutat al
dit monastir de Montalegre a gastos y despesas de dit senyor don Pedro Pablo Cué-
llar. ftem, és pactat que dit Costa hage de assistir al temps se carregara dita sepultu-
ra en estat ciutat'8 de Barcelona per a la conducci6 de ella. ftem, que la escavacid y
parets de!® dita sapultura, mans y matarials hage de pagar dit senyor don Pedro
Pablo Cuéllar, sens que dit Costa hage de contribuir en cosa alguna. ftem, que, feta
dita obra, puga fer visurar dita sepultura per los experts elegiran ditas parts, y dit
Costa hage de fer corrigir, anyadir y esmenar lo que diran dits experts.

ftem, don Pedro Pablo Cuéllar promet pagar al dit Costa,° per rahé de la sobre-
dita sapultura, ¢o és valor de pedras,?! demés recaptes, mans, treball de assitir quant
se carregara, axi mateix per lo aver-la de asentar en son degut lloch y demés sobre
pactat y que deu cumplir dit Costa,?? cent sexanta lliuras?? barcelonesas, és a saber*
80 Iliures .. sous lo dia present després de la firma del present acte,? y las restants 80
Iliures .. sous després de assentada en son lloch y visurada per experts dita sepultura.

E?¢ las ditas cosas totas y sengles prométan la una part a ’altre ad invicim et
vicissim atténdrer y cumplir, tenir y servar sens dilacié ni escusa alguna, ab lo acos-
tumat salari de procurador dins Barcelona X sous y fora de ella XX sous barcelone-
s0s, ab restitucié y esmena de totas missions y despesas per lo que ne obligan, és a
saber lo dit senyor don Pedro Pablo Cuéllar tots y sengles?’ béns seus, mobles e
immobles, haguts y per haver, e lo dit Pere Costa, tots y sengles béns, cosas y drets
seus, mobles er cetera. Renunciant a qualsevol lley y dret que acerca las ditas cosas
valer y ajudar los pogués. Y lo dit Pere Costa a son propi for,”® sotsmetent-se ell y
sos béns al for de I’il-lustre corregidor de Barcelona y son districte, eo de qualsevol
altre?® jutge o cort, tant ecclesiastich com secular, ab facultat de variar lo iudici,>
fent-ne per co y firmant-ne escriptura de ters, sots pena de ters en los llibres dels
ter¢os de dit il-lustre corregidor de Barcelona y son districte,?! fent-ne per ¢o y fir-
mant-ne scriptura de ters sots pena de ters en los llibres de tergos>? de dit il-lustre
corregidor, obligant-ne per ¢o llurs®? persona y béns y ab jurament de tots llargament.

Testes Dominicus Corriol, notarius,’* et Isidrus Duran, revenador,S cives3°
Barchinone.
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ftem, ab altre acte lo dit Pere Costa de grat et cetera firma apoca al senyor don
Pedro Pablo Cuéllar, present, de vuitanta lliuras moneda Barcelona, y ditas sén per
la primera paga del preu fa de dita sepultura, rebudas de comptants en presencia
del notari y testimonis avalls escrits en testimonis et cefera.

Testes predicti.

1. fets afegit a la interlinia. — 2. Segueix interior ratllat. — 3. exterior escrit al marge
esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és T, que esta situada dar-
rere de part. — 4. Segueix marbre ratllat. — 5. Segueix de ratllat. — 6. blanch de Génova
escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és L, que
esta situada darrere de marmol. — 7. Segueix llis ratllat. — 8. dos llosas, co és la escrit al
marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és L, que esta situ-
ada darrere de las. — 9. de, al ms. der. — 10. de las armas y calavera escrit al marge
esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és &, que esta situada dar-
rere de llosas. — 11. llosa o afegit a la interlinia. — 12. El text compreés entre fet per dit fins
a sepultura y escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el
text és T, que esta situada darrere de dibuix. — 13. Segueix y esculpir ab lo ratllat. — 14.
Segueix y ratllat. — 15. El text compreés entre que se han fins a Pedro Pablo Cuéllar escrit
al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és 1, que esta
situada darrere de armas. — 16. tot afegit a la interlinia. — 17. Segueix y ratllat. — 18.
ciutat afegit a la interlinia. — 19. Segueix dita ratllat. — 20. al dit Costa escrit al marge
esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és s, que esta situada dar-
rere de pagar. — 21. Segueix mans ratllat. — 22. El text compreés entre ¢o és fins a dit
Costa escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir el text és 1,
que esta situada darrere de sapultura. — 23. Segueix eo ratllat. — 24. barcelonesas, és a
saber afegit a la interlinia. — 25. del present acte afegit a la interlinia. — 26. Segueix totas
ratllat. — 27. Segueix m ratllat. — 28. Segueix ab submissi6 de for, escriptura de ters,
obligacié de sa ratllat. — 29. Segueix cort ratllat. — 30. El text compreés entre eo de qual-
sevol fins a lo iudici escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’in-
serir el text és T, que esta situada darrere de districte. — 31. de Barcelona y son districte
afegit a la interlinia. — 32. tercos, al ms. tercos. — 33. El text compres entre sotsmetent-se
fins a per ¢o llurs escrit al marge esquerre. La crida que permet conéixer on s’ha d’inserir
el text és 1, que esta situada darrere de for. — 34. Segueix ciutada de Barcelona ratllat. —
35. Segueix també ciutada de ratllat. — 36. cives afegit a la interlinia.

3

1731, gener, 8. Santa Maria de Montalegre

Descripcio detallada de la cartoixa de Santa Maria de Montalegre a ’inici del
llibre de I’estat del monestir corresponent a I’any 1730.

AHCB, Patrimonial, VII-8, p. 1-33.!

Per comensar-se llibre nou de 1’estat de la casa en lo present any, se posara
molt en particular tot lo estat de ella. Y per ¢o, se comensa a posar per lo any fou

69 273



CARLES Diaz MARTi

fundada, que fou en 1415 (consta en lo tomo primer de la recopilacié de las cartas
del capitol general que se guarde en la prioria, en la carta del present any ibi: Pro
priore domus Montishilaris, ut Deus in nova fabrica et aliis agendis eum dirigat.
Pro dicta domo dicatur in [p. 2] qualibet domo ordinis una missa de Beata Maria
in conventu cum oratione Praetende famulis tuis, et cetera. Priori domus Montis-
hilaris non fit misericordia).

Est any de 1415 ab autoritat apostolica, la casa de Sant Jaume de Vall de Para-
dis o la cartuxa de Terraca, fundada per dona Blanca de Centelles als 8 dels idus
de febrer de 1344, com consta del registre de 1’archiu, titol del Vallés n° 1, carta 1,
fundada, dic, prop la vila de Terraca, fou transferida a una casa baix la invocaci6
de la Mare de Déu de Montalegre, situada en la parrdoquia de Sant Cipria de Tiana,
diocesis de Barcelona, a la part de orient distant de dita ciutat poch més de dos
llegiies. La qual casa de Montalegre, primerament, la habitaren unas devotas donas
baix la regla de sant Agust{ vivint.

Segonament, possehiren dita casa lo reverent prior y canonges regulars, vulgar-
ment dits de santa Eulalia del Camp de Barcelona, los quals als 14 de mars de I’any
1399 la donaren en enfitéusim a la senyora Blanca, muller de Pere de Pla, militar de
Barcelona, donant per entrada 250 florins de or de camara de Aragd, y a prestacié?
de dotse diners de cens annual en la festa de Pasqua de Resurreccié del Senyor
pagadors. Després, a 20 de febrer de 1401, dona Violant, filla de dits Blanca y Pere
de Pla, conjuges, cedi la dita casa de Montalegre a favor del reverent Arnoldo de
Torrevella, hermita, per lo mateix dit preu de 250 florins y ab lo gravamen de dit
cens. Després, a 8 de febrer de 1409, lo dit Arnoldo, hermita, ab gratuita donacié
per amor de Déu y en obsequi dels pobres, cedi la dita casa de Montalegre en favor
dels administradors del sant y real Hospital de Barcelona, nomenat de Santa Creu.

Finalment, los dits administradors vengueren la mateixa casa al venerable pare
don Domingo de Bonafg, prior, y convent de Sant Jaume de Vall de Paradis, prop
de Terracga, orde de la cartuxa, per preu de set mil sous barcelonesos, ¢co és 350
lliures .. sous, en lo die 16 de febrer de I’any 1415.Y en lo mateix any, antes de la
celebracio del [p. 3] nostre capitol general, fou feta la present translacié (consta tot
lo sobredit més llargament del registre de las escripturas de I’archiu de la present
cartuxa de Montalegre, en los titols de Sant Fost n° 4, de Tiana n° 1, de privilegis
apostolichs n° 14, carta 2, post medium).

Y per ser esta casa de Montalegre la mateixa que la de Vall de Paradfis, per co
se li done la antiguedat de dita casa de Sant Jaume de Vall de Paradis (consta de la
ordinacié del capitol general de I’any 1415. Ibi ordinationes: Domo Sancti Jacobi
Vallis Paradisi, prope Terraciam, certis® ex causis de licentia summi pontificis
Benedicti 13 et capituli generalis nostri, dimissa, et de eisdem licentiis translata in
montem Beatae Mariae Montishilaris, alias de Montalegre, in territorio barcino-
nensi. Ipsam domum Montishilaris per presentes ordini nostro incorporamus in
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ordine et loco ubique quo erat ipsa domus Sancti Jacobi Vallis Paradisi, ante prae-
dictam translationem. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti, Amen. Jesus).

En lo any 1433, a la dita casa de Montalegre, ab auctoritat apostolica, fou
unida e incorporada la casa y cartuxa de Sant Pau de la Maresma o de Marina ab
tots sos béns (consta en lo registre privilegis apostolichs n°® 6, cartas 1,2y 3). La
qual cartuxa de Sant Pau del Maresme fou fundada per lo il-lustre senyor don Gui-
llem de Mongri, sacrista de la seu de Gerona, a 16 de las kalendas de febrer de
1269 (veges lo registre Maresme, n° 1, carta 10).

Esta, pus, casa y cartuxa de Montalegre fundada en lo mitg de 1’ascenso de dit
mont de Montalegre, en lo present any 1731, y dit die se troba en la forma segiient
y ab los béns se dira. Trobe’s, pues, edificada conforme la delineacié fet en pla y
en alt en lo any 1729, que se guarde en la prioria, per fra Jaume Pares, religios
convers profés de la mateixa casa (y lo que esta en dita delineaci6 en pla pintat en
vermell és tot lo que ja esta edificat; lo que esta pintat en groch és lo que falta a
edificar-se per a estar [p. 4] conforme ha de estar per estar ab tot compliment).

T¢ dita cartuxa, lo primer, en son entrant, una gran torra quadrada y molt alta
que serveix de porteria, ab dos portals de pedra picada, y ella és tota de cal y canto,
ab sinch sostres, y la taulada piramidal coberta de teulas verdas y pardes enverni-
sades. Segueixe un gran pati, de a hont hi ha portals per entrar als claustros grans:
un de gran de pedra picada y altre de petit de pedra picada per entrar a la prioria
(assoO és a la part de orient a I’entrar). A la part de occident, lo portal dels ostals, de
pedra picada; lo del corral de la cuyna, també de pedra picada (y los dos sén grans);
y un portal ordinari de pedra picada, que és del manjador dels mossos.

Y demont de lo dit lo primer cos, hostals nous, a hont se ha de fer un sal6 com
lo nou del pare conrrer, ab dos finestras grans, las mateixas ara hi sén. Y després,
al costat de eix, demunt del portal del corral y menjador dels mossos, lo salé nou
del pare conrrer, ab tres finestras de pedra picada grans. Y demunt del sald, una
gran golfa ab tres finestras de rejola pintades demunt de las de pedra, y la taulada
ab son rafech* y tortugada, y la paret allissada y blanquejada ab pinsell.

A la part de tremontana esta, lo primer, lo portal nou de pedra picada y gran,
ab las portas pintades de vert, que va per lo corredor de la cuyna a la iglésia.
Demunt del portal, una o de pedra picada ab un frontispici de rejola pintat de ver-
mell. Per remate, una creu al mitg y un chipré de fusta a cada costat pintat. De dita
porta fins tota la part de tremontana hi ha quatre finestras, lo primer petites per
donar llum als aposientos hi ha qui entra a la bodega y demunt la bodega, que esta
devall de tot; després, un portal ordinari de pedra picada per un estable; y després
altre portal ordinari y una rexa per lo rentador dels habits.

Demunt dels dits aposientos, estable y rentador dels habits estan sis celdas per
los frares, y la apotecaria y rebotiga, cada una ab sa finestra de pedra picada, ab sa
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gelosia a la finestra pintada de vert. Y als finestrons, vidriera, [p. 5] menos a la
rebotiga, que per ara és porta entera. Cada celda y botiga y rebotiga té sa esgorfa
capas y alta, ab sa finestra de rejola pintada de vermell y rellada de blanch, y la
taulada ab son rafech y tortugada, y la paret allisada y blanquejada de blanch de
cals de pinsell. Al mitg de dita paret, un rellotge de sol pintat y hermds per fra
Jaume Pares, convers de casa. A la part de mitgdie qui entra la porta de la portaria
a ma dreta fins a la prioria, sols hi és la muralla.

Dende la dita porta nova se entre al patiet a hont, a ma esquerra, hi ha una
porta per pujar la escala escusada del sal6. A ma dreta, lo primer, un portal de pedra
picada que se entra a la bodega y aposientos de demunt y devant de ella, y després
un portal de pedra picada per a hont, ab unas escaletas, se entra a las celdas del
corredor de la apotecaria y apotecaria.

Segueix-se lo corredor de la cuyna, que té un famoés arch de pedra picada. A ma
dreta esta lo portal de pedra picada del refetd, per a hont éntran los frares y cuyner.
Segeix-se altre portal de pedra picada que dona entrada al claustré. A ma esquerra
esta la porta principal de la cuyna. Després se segueix lo portal de pedra picada de
la capella de sant Joseph, capitol dels frares. Després lo portal de pedra picada de la
capella de sant Nicolau de Bari. Després, al mitg del corredor, esta lo portal de pedra
picada per a hont se entra al pati. Demunt de dit corredor hi és la celda del cuyner
principal, que té finestra al patiet, y tres altres celdas per los frares habitan en las
obediencias de defora casa. Y demunt las capellas de sant Joseph y sant Nicolau,
altres quatre per los mateixos, y cada una té son foch y sa picina. Y després, hi ha
una gran porxada que arriba al terrat de la cuyna.

Dende la dita porta nova de tremontana, per un corredor ben alt de boveda ab
sas llunetas ben allisat y blanquejat, se va al portich de la iglésia, que és ben capas,
ab un arch de pedra picada ben fet. La bovada del portico és de rejola, [p. 6] ab sos
archs salomonichs. A I’entrar en dit portico, a ma dreta, esta lo frontispici de la
iglésia, de pedra ben picada, y lo portal major de dita iglésia, de bella arquitectura,
de pedra picada, y las portas de la iglésia de fusta ben labradas. Lo portal ordinari
per a hont de dit corredor se entra al portico és de pedra picada, y a la part de ponent
de dit portico hi ha una porta de pedra picada que serveix per una escala que puge
a las celdas de demunt las capellas hi ha en dit corredor de la cuyna y corredor.
Després hi ha un celobert y després una porta de pedra picada de la capella de la
Concepcid. Y a la part de tremontana, la porta de pedra picada de la capella de
Nostra Senyora del Roser.

Iglésia

La iglésia és de tota pedra y per dins de rejola, menos lo presbiteri, que és tot
de pedra. Esta a lo salomonich perfeta y acabada, enpavimentada de rejola
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ordinaria, y lo presbiteri de rejola de Valencia. Y las dos grades del presbiteri de
pedra de Gerona ben allisada, y una sepultura de pedra de Gerona de dona Blanca
de Centelles al peu de ditas grades, després de un rench de pedras de Gerona de
devall de ditas grades. Las claus dels archs estan pintades y uns florons dorats per
los forats hi ha a la volta per baixar cordes per lo que convinga. Y esta allisada y
blanquejada ab pinsell. Té dos voltes de rejola: la primera és de palm y mitg de
doble; y la segona, de dos palms. Y després t€ un porxo gran cubert ab taulada seca.

Té la paret de dita iglésia tretse palms de doble fins a la porxada; després, uns
quatre palms. A la part de mitgdie té rafech y tortugada, que en canonada baixa la
aygua sobre lo claustré. A la part de mitgdie de fora esta allisada y blanquejada y
té un rellotge de sol pintat. Lo demés de la iglésia per defora esta sens rebossar ni
allisar. Las finestras de dita iglésia y o s6n de pedra picada, cosa bella. La o esta
sobre la portalada major, ab sa vidriera ben pintada. A mitgdie té tres finestras a lo
salomonich: dos sobre nostre cor ab vidrieras blanques, y una al cor dels frares ab
vidriera pintada. A tremontana, una a cada chor ab vidriera pintada.

Té dos campanars. Lo un de las [p. 7] hores, de rejola, pintat de vermell, ab la
campana de las horas que se té ab uns ferros que estan de arch a arch. Y dits archs
los junte una gran pedra foradada per mitg. Y demunt de dits archs y pedra estan
fabricats quatre pilonets y arquets de rejola ab son chapitell de teulas envernisades,
entre cuios arquets y devall de dit chapitell esta la campana dels quarts; y per
remate, un gran y dorat panell. Lo rellotge esta en lo ort de la celda de sant Joan
Evangelista, que és la’ sotasacristia, ab la nova moda posat de estar lo rellotge a
terra y los pesos, alts.

Lo segon campanar és per a la campana serveix per a convocar la comunitat y
tocar a las horas diiirnes y nocturnes per anar al chor, ab sols una campana. Es de
tota pedra menos las cantonades, que sén de pedra picada, y se ha pintat de vermell
ab lineas blanques, com si fos de rejola, menos las cantonades. Lo chapitell esta
com a piramida, de teulas verdas ab son panell. Dins la iglésia hi ha una campane-
ta a hont tocan los quarts, y altre per las horas, perd no las fan tocar per fer massa
ruhido, al que se ha ohit dir.

Dins, la iglésia esta adornada, lo primer, ab una mesa de altar separada del
retaula, que és de pedra blanca y hermosament treballada, y tota és ara y esta sobre
unas bases de pedra picada ab sos arquets de pedra picada. Lo altar major, dorat,
és de escultura, ab sas columnes salomoniques, perd sols la Mare de Déu de la
Assumpcid és de escultura. Al primer cos, al costat de la portalada, esta a la part
dreta® de I’altar lo quadro de sant Joan Baptista; demunt de est, sant Hugo; demunt
d’est, sant Pere. Demunt de la Assumpcid, santa Magdalena. A 1’altre costat de
santa Magdalena, sant Joseph; y al costat de la Assumpcid, sant Antelm. Y al cos-
tat de la portalada del sacrari, nostre pare sant Bruno; demunt de nostre pare sant
Bruno, sant Augusti, mitg cos ab sa targe de escultura; als peus de Nostra Senyora,
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sant Gregori, ab mitg cos y targe també de escultura; y demunt sant Joan Baptista,
sant Ambros, també [p. 8] mitg cos de escultura y targe. Demunt lo quadro de la
Nativitat, a la part de ’evangeli, sant Benet mitg cos y ab una gran tarja, dorat; y
a la part altre, demunt lo quadro de la Epifania, sant Bernat, aixi com sant Benet.

Los altars del chor dels frares s6n de escultura y enmitg un quadro: lo un de la
Nativitat del Senyor y lo altre de la Epifania. Las finestras del chor dels frares se
tancan o amaguen ab un quadro cada una, que és un Nifio, cada un ab guarnicid
dorada que fa joc ab los retaulas. Las portas del chor dels frares estan pintadas ab
la Anunciata: a la una la Mare de Déu y a la altre lo Angel. Demunt las portas hi
ha un quadro de sant Joan Baptista ab adornos dorats que fa joc ab lo retaula y
portas. Y per remato hi és la Assumpci6 de escultura, de molt bona ma.

En lo presbiteri, a la part de la sacristia, esta un quadro de la Nativitat del Senyor,
ab sa guarnici6 de escultura dorada. A la part de la picina, altre quadro corresponent
de la Epifania, ab sa guarnici6 de escultura y dorada. Després, rodant la iglésia, sota
cada punta de arch, una guarnicié ochavada, dorada y gespeada a la italiana, que en
totas n’i ha vuyt. Y entre ochavat, una guarnici6 prolongada a la italiana, dorada y
gespeada. De estas, sense las dos del presbiteri, n’i ha set. A las quatre del nostre chor
falta fer los quadros, com també als vuyt ochavats. En lo chor dels frares, a la part de
tremontana, esta ab sa guarnicié lo quadro de la Disputa dels Doctors; demunt la
porta major, la Transfiguracié del Senyor, y a la part de mitgdie, la Presentacié del
Senyor al Temple.

La cadira del presbiteri del sacerdot esta ben labrada, y aix{ lo evangeliste y
totas las silles del nostre cor y formes estan molt bé, de roure de Flandes. N’i ha
quinse per part ab un sol trench, y a la trenta, a hont esta lo venerable pare prior, a
cada part, sinch. Los monjos éntran per la porta esta al claustré y déna entrada
devant las cadiras del pare prior. Y corresponent a esta part n’i ha una altre que
done al corredor de las capellas. Lo cor dels frares esta adornat de cadiras y formas
conforme lo nostre cor, perd sén de fusta de la terra. N’i ha dotse per part, sens las
del costat de la porta major de la iglésia. Demunt del sobrecel de las cadiras, estas
tenen per remato uns poms; y las del nostre cor, altre cosa més primorosa.

Desde las cadiras [p. 9] del cor dels frares fins a la paret dels altarets hi ha a
cada part una picina; y de la picina a dita paret, un banch ben treballat de alba. Al
cap de las cadiras del nostre cor, a la part de la picina ans de pujar al presbiteri, hi
ha com una portalada a hont estan los calses y los llibres se llegexen a la iglésia y
refetor, y a hont se posan y preparan las canadellas per a dir missa los pares. A la
altre part correspon y €s la corda de la campana y un armari que se diu d’en Fort,
per haver-lo dat tal Fort, a hont lo pare sacrista té incensers y altres cosas. T¢ la
iglésia per adorno una llantia de plata prop las gradas del presbiteri y altre al cor
dels frares, també de plata.
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Al mitg del nostre cor esta lo lectori, ben treballat de fusta, com las cadiras del
cor; y demunt, un sant Christo. A las cadiras del nostre cor, devall lo sobrecel, a
cada part hi ha tres targes doradas: a las dos, los Invitatoris in manu tua; y altres
dos Adoremus; y a las altres algo escrit del sant statut. A I’entrar a la iglésia, contra
la cadira del pare vicari, esta la taula per senyalar las missas y ajudants a las missas,
ben treballada. Y a la altre part, una taula petita dorada, a hont se possen las missas
se han de dir en convent y lo taul6 de la anima del purgatori y lo cartr6 dels mesos
a hont estan los noms del sant hi ha cada die.

En lo cor” hi ha llibres per los responsoris de matinas, cantar de Pavia; a la
cadira del pare prior, un; y quatre a cada part de cor; y los demés sén de pergami
vells. Per los himnes n’i ha diset en tots; per los psalms y antifonas de entre die
altres diset; per las missas, altres diset de bona lletra (los altres sén vells). Al lec-
tori y evangeliste, a la cadira del sacerdot, y per a llegir a refeté y corregir n’i ha
los que s6n menester, y per cantar venites y llissons de difunts, y altres.

A I’altar major hi ha una gran portalada que se tanca ab unas cortinas de seda:
és la entrada de la capella del sacrari.? En lo grux de la paret, a cada part, hi ha un
quadro, y al demunt, altre. Després n’i ha tres a cada part de la capella ab [p. 10]
sas guarnicions doradas, y demunt la portalada, dins, un quadro de nostre pare sant
Bruno. Y tota la boveda esta pintada ab la Gloria, y tot sobre llens y de gran ma,
pues és de fra Juncosa. Lo altar és de escultura, ab lo sant Christo y sacrari; y tota
la capella ab pilastres y cornisa de escultura dorat y estufat.

Sacristia

La sacristia €s una pessa ben gran y ben acabada; y demunt de ella hi ha altre
pessa tant bona com ella, que s’i puja per una escala que esta en lo grux de la paret
de la iglésia. Y dita sacristia esta rodada de calaixada de entretall de fusta de roure
de Flandes. Y demunt los taulells de la calaixada hi ha a la paret un entretall molt
bo de la mateixa fusta, ab un remato de mitg cossos petits y altres cosas de la
mateixa fusta. Sobre eix entretall hi ha diferents laminas molt bonas y quadrets; y
demunt de aix0 esta rodada de quadros.

A la part de ponent hi ha un armari de la dita fusta y de entretall, dins del qual
hi ha las seglients alages: lo vericle de plata sobredorat ab los dos sols guarnits de
pedras ordinarias (lo arbre del vericle és un angel que té lo sol, lo qual té sobre lo
cap un anell ab una esmeralda molt grossa, fina); quatre reliquiaris de plata nous; la
vitela guarnida de plata de Nostra Senyora de Monserrat; quatre laminas guarnidas
de plata; dos bacinas de plata doradas (la una té tots los instruments de ferrer); un
calvari de €vano ab las imatges de plata (lo Salvador y Mare de Déu de pintura
guarnits de ¢évano); dos reliquiaris dits de canons; altres dos reliquiaris de fusta; dos
bracos de fusta ab reliquias; lo reliquiari del senyor canonge Gavas; una capsa de
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reliquias auctenticas; algunas pastes de Agnus y reliquiaris petits; sant Joseph de
escultura, dorat, prou gran; la Concepcid, dorada y estufada, petita; santa Eulalia,
de terra cuyta y dorada, que se ha de estufar; la Assencid, de terra sens courer; la
post de la anima; los vasos dels sants olis; una creu de cristall, y altres cosillas.

Ala part de orient que no y ha calaixada és lo armari nou dorat y fa altar. En las
portas esta pintada la Anunciata [p. 11] y al costat dos angels grans dorats y estufats.
Dins hi ha las segiients joyes: la veracreu ab son lignum crucis y reliquia de sant
Sebastia, auctenticas, que dona lo senyor canonge Gavas (€s de plata sobredorada, gran
pessa); lo Nifio Jesus, gran figura de plata y ben gran; la Concepcid, de plata sobredo-
rada y gran; sant Miquel, de plata y gran; sant Joan Baptista, de mediana estatura, de
plata; sant Antelm, ab reliquia als pits del mateix sant, de plata, de suficient estatura;
sant Llorens, ab reliquia del mateix sant, petit y de plata; y de la mateixa estatura y de
plata, nostre pare sant Bruno; la creu gran de plata sobredorada y sis candaleros de
plata grans; dos floreras de plata, menos los peus, y una sacra petita de plata.

Lo dosser gran de plata esta a ’entrant la sacristia, devall del taulell. Prop de
a hont estan los palits estan las gradas per las enpaliades solemnes, platejadas y
llistons dorats, y lo basté de devant lo palit dorat. Y per la enpaliada mediana, dos
guarniments, lo un platejat ab los llistons dorats, y altre de escultura; y diferents
escambellets y peus platejats y dorats; y quatre floreras de fusta platejadas. La
cadireta dorada per tenir lo Santissim patent esta en altre part; y la caixeta de cris-
tall per lo moniment; y lo vericle de cristall y altres floreras; y las enpaliadas del
lectori de cola ab sos peus dorats; y lo vas de plata per tenir flors al peu del sant
Christo del lectori; garsotas per las enpaliadas, y diferents xipressos y floreras.

Al’armari d’en Fort, que esta a la corda de la campana, hi ha dos incencers de
plata; un sol de plata dorat; dos angelets dorats; un globo gran, sens lo que esta al
sacrari; una corona de plata y un sant Christo; per a fer, nostre pare sant Bruno de
sant Anthelm; una gran bassina de plata y gerro de plata per rentar las mans; una
vitela de Nostra Senyora, petita, guarnida de plata y part dorada; un sant Christo de
marfil molt delicat dins de una capsa o creu de plata; una bassineta de plata per a
canadellas de seculars, com la que serveix a 1’altar major; dos palmatorias de plata,
dos candaleros [p. 12] petits de plata; altres dos més grans y altres dos més grans,
que tots serveixen per taulas de seculars; dos paus grans de plata sobredoradas y
altres dos que n’i ha a la picina; ferials de bronce, ab las imatges sobredoradas.

Té vestits la sacristia: de tissi; lo nou de color casi groch de or; lo de espolin,
blanch; lo del tissti de I’Esperit Sant; lo de flors de or de Nostra Senyora; lo enpel-
fat; lo de vellut carmasf; lo de teleton groch brodat; lo dels disaptes, blanch brodat;
lo de domas blanch, de capitol; lo de domas carmesi, de capitol; lo de vellut negra,
de morts (tots los dits tenen tot vestit, fins adorno del lectori); lo de domas blanch,
de dotse llissons; y de domas vermell, de dotse llissons; y lo de infraoctavas de
Nostra Senyora; lo palit de las tiaras.
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Casullas, sens las de dits vestiments, n’i ha de bonas: la millor, la blanca de
llama brodada de or; la de tissi, blanca; la de I’Esperit Sant, ab plata;® la del pare
dom Thomas, ab senefa de tissd; la de dom Llorens Fisonell, de primaveras; y las
que serveixen per dotse llissons y sants de tres llissons. Més, los vestiments verts
de capitol y ferials y los de las verges; la capeta brodada de or de combregar; per
la picina de 1’altar major, cortinas de quatre colors; los vestiments morats de capi-
tol y ferials; y cobrecalsers; bossas de corporals, diferents, bonas; y tovallolas de
primaveras y tafeta, diferents, per lo diaca; y diferents cingulos de tafetans ab caps
de fil de or. Amits, n’i ha dos de priorals, y albes,!? cosa bona, brodats; y diferents,
de capitol y solemnes; y per las capellas, dos mudes; y tot lo demés de palies y roba
blanca, tot lo convenient y necessari; bassinas de estany, tres; y tres gerros; y a la
picina de I’altar major y sacristia, una gerra de estany bona; y per lo sacrari, pave-
116 morat y de col6; y per lo globo, tres vestits, de or, de vert y de morat; més dos
jochs de candeleros de fusta, ab sa creu y sant Christo.!!

Capellas

Totas las capellas estan adornades de la portalada de pedra picada. Tenen cada
una son calse de plata dorat, sols dos tenen lo peu de bronse dorat. Tenen casulla
morada totas, de las demés, quinas ne tenen tres, quinas dos, y sén casi totas de
domas. Lo palit morat tenen totas, y de altre color. Alguns altars, com sén nostre
pare sant Bruno, sant Thomas, la Desponsacid, lo tenen pintat; y aixi mateix la
capella del claustro, per a la qual no hi ha calse. Deixat lo altar [p. 13] major, lo del
Santissim, lo de la sacristia y dels dos altarets del cor dels frares, que ja esta dit que
sants se venéran en dits altars, comensam per las capellas del claustrd, que n’i ha
sis, totas adornadas lo paviment y costat de rajolas de Valéncia, menos la de la
Desponsacid, que sols ne té lo paviment.

Lo capitol té un altar sumptuds. Sant Llorens és lo cap de altar; sant Esteve
protomartir a la ma dreta, y sant Vicens a ma esquerra; demunt, lo sant Christo, la
Mare de Déu, y la Magdalena y sant Joan Evangelista; y als costats, santa Rosolina
y santa Margarita,'> monges nostras. Hi ha deu angels y totas eixas figuras s6n
enteras. Y lo demés del retaula, ab sas columnes y demés adorno, a la italiana. Baix
la mesa de I’altar, ab una urna de fusta que té al devant, la imatge de sant Pere Mar-
tir, de mitg relleu. Esta dins una urna de cristall lo cos sant enter de sant Pere Martir,
comprovat per la curia ecclesiastica, de que esta la aucténtica en nostre arxiu.

Demunt la grada de 1’altar, ab una tarja, esta la santa fas dona lo senyor canon-
ge Gavas. T¢ lo capitol los banchs jaspeats. T¢é lo capitol coronisa, part dorada, ab
uns rematos als cantons y al mitg, part dorats; y las arestes de la volta, doradas; y
al mitg de las dos voltas, unas flors pintadas; los bordons de las finestras salomo-
niques, dorats. Té¢ tres finestres: dos a mitgdie, ab vidres blanchs; y una a ponent,

77 281



CARLES Diaz MARTi

pintada. Té quinse quadros de mitg cos prou grans, guarnits a la italiana, de fusta
de alba llisa: s6n lo Salvador, Maria, y los dotse apostols y sant Pau apostol, que
tenen cada un la part del credo digué, escrita baix de son mitg cos (sén de molt
bona ma). Lo altar ni ditas guarnicions no esta res dorat, pero és de bona ma tot.

La capella de sant Bruno té lo retaula tot de escultura sens dorar. Sant Bruno,
per cap de altar; y sant Hugo, bisbe de Granoble, ab taulé, demunt, de mitg relleu;
y diferents angels, que tenen cada hu una estrella. Té coronissa y esta disposada ab
repartiments per pintar-se. T¢ sa finestra ab vidriera de vidres blanchs. T¢ lo palit
pintat ab march de escultura.

La capella de sant Pere té son retaula dorat, ab la imatge de sant Pere, gran; y
demunt, [p. 14] sant Pere y sant Pau, imatges, encara que de bulto, petitas. Esta tota
rodada de quadros. Y un quadro pintat més gran, a hont esta pintat don Vicent de
Hortola, qui té sepultura de marmol guarnida de jaspe negra en dita capella. T¢é sa
finestra ab vidriera blanca. No té coronisa esta capella.

Las tres capellas segiients sén novas y se han fet de la celda de la sacristia
vella. La més prop del refet6 és la de la Desponsacio y té lo retaula de escultura.
Lo tauld de la Desponsacid és de mitg relleu. Al costat dret té sant Francesch y a
I’esquerra, sant Bonaventura, de tot relleu entre dos columnes. Demunt del taul6
de la Desponsacié! esta lo taul6 de la Mare de Déu de Monserrat, fet a la italiana,
com lo de capitol, y los dos per Pere Costa, escultor de Barcelona. No esta dorat.
La capella té mitja taronja y llanternd, ab quatre vidrieras blancas, ab sa coronisa
y sos remates. Té tres quadros per adorno a las parets.

Segueix-se qui va al claustro la altre capella de sant Thomas de Aquino. T¢ lo
retaula dorat de escultura a la italiana. Sant Thomas de Aquino, cos enter y gran,
cap de altar; dos angels al costat; demunt, sant Antoni de Padua, tota la figura, petit;
y a I’'un costat, mitg cos, sant Libori, petit; y a I’altre, santa Llicia. Demunt lo
pedrestral té sepultura de jaspi per los pare, qui ja hi esta sepultat, y mare del pare
dom Thomas y fra Anton Vidiellas, la qual ha pagat dita sepultura y rejolas de
Valeéncia han entrat en dita capella, y ha fet y dorat lo retaula. Té coronisa, mitja
taronja y llantern6 adornat, com lo de la Desponsacid, y té tres quadros a la paret
que la adérnan.

Segueix-se, anant al claustro gran, la capella de las Dolors, algo més gran per
estar esta edificada a I’hort de la celda antiga del pare sacrista. Y las ditas dos, una
en cada aposiento. Esta adornada de coronisa, mitja taronja y llanternd, y vidrieras
y rematos com las dos ditas. Y a las vidrieras hi ha filats de llauté. Lo altar és de
Nostra Senyora dels Dolors, ab la imatge de Nostra Senyora dels Dolors que té a
son fill difunt als bragos, tots cossos enters de escultura; sota, a sant Francisco
Xavier en la cova; al costat dret, sant Pere; a I’esquerra, sant Pau, tots figuras ente-
ras; demunt, al mitg, santa Ignés; al costat, sant Ignaci de Layola, mitg cos; y a
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I’altre costat, sant Francisco de Borja, mitg cos; y per remate, sant Joseph, mitg
cos. Esta dorat lo altar. Y ha pagat [p. 15] lo fer-lo y dorar-lo, y las rejolas del
costat, y la magnifica sepultura de pedra blanca de Génova y de jaspe negra de
Catalunya y un poch de Tortosa, lo senyor don Pedro Pablo de Cuéllar,'* magnifich
benefactor de Monte Alegre. Dende esta capella se seguexen les secretas.!>

Capellas del corredor

A las capellas del corredor se entra per una porta que correspon a la porta del
claustré que éntran los monjos a la iglésia. A cada cap de corredor hi ha un altar.
Al cap esta a la esquena de la sacristia és lo altar de sant Joan Evangelista. Es un
quadro de pintura ab sas columnes doradas y son remato dorat.

De alli se entra a la capella de santa Theresa, que és un altar que té un quadro
gran, a hont estan pintats santa Theresa, sant Antoni de Padua y sant Fernando, rey
de Espanya. Y devall de est quadro hi ha un quadro prolongat y estret de gran
pintura, de ma del pare dom Lluis de Scaladei. Esta adornat lo altar ab columnes
ordinarias y remato dorat. Y té la capella sa finestra ab vidriera, y aix{ mateix las
tres segiients, ab sa volta de rajola feta ab una Iluna. Segueix-se, baixant lo corre-
dor, la capella de sant Antoni Abat, que té per altar un quadro adornat també ab sas
columnes llises y remato dorat. T¢é lo quadro, de tota figura y de bona pintura, sant
Pau hermita y sant Antoni Abat. Y devall, altre quadro prolongat de ma del pare
dom Llufs, cosa gran.

Segueix-se la capella de sant Jaume. T¢é retaula dorat ab sas columnes; sant
Jaume de Galicia, de tot bulto, de escultura; y demunt, dos santets de bulto.
Segueix-se la capella de sant Geronim, que té per altar un quadro guarnit ab sas
columnas y remato llis dorat, de sant Geronim. Y sota, altre quadro prolongat de
ma del pare dom Lluis. Y estas quatre capellas tenen alguns quadros a la paret per
adorno. Segueix-se!® al cap del corredor lo altar de la Convercid de sant Pau, que
és un quadro de dita converci6, adornat ab columnas y remato llis y dorat.

[p. 16] Capellas del portico de la iglésia y corredor de la cuyna

Al portico de la iglésia, a la part de tremontana, esta la capella de Nostra
Senyora del Roser, a hont ou missa la familia y se’ls diu lo rosari. Per ¢o, molt
capas. Lo altar és de escultura a la italiana, fet per Pere Costa, escultor de Barce-
lona dit. T¢é lo march del palit de escultura; Nostra Senyora del Roser, dorada y
estufada, cap de altar; lo demés de I’altar no és dorat.!” Té Nostra Senyora, al
costat dret, sant Domingo; a 1’esquerra, sant Pere Martir, ab sas columnes ador-
nadas; demunt, sant Ramon de Penyafort. T¢ al costat del pedestral dret lo arma-
ri de casulles; y demunt, sant Francisco de Sales, mitg cos de mitg relleu; a I’altre
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costat, la picina adornada de escultura; y demunt, santa Catharina de Sena, de mitg
cos y mitg relleu. Sobre los banchs de bona fusta esta pintada de rejola de Valen-
cia. T¢ a la part de ponent reixa per a hont ohuen missa las donas, y demunt, una
o0 ab sa vidriera. Al'® costat de tremontana té tres finestras y tres vidrieras blan-
ques. Hi ha tres sepulturas: dos de jaspe negre, de don Joseph Antich, una, y la
altre de Coll, canonge; y la de tota pedra és de Magrinya y Pedro6.

Segueixe al mateix portico, a la part de ponent, al costat de la capella del
Roser, la capella, encara que petita, hermosa, de la Concepci6. Esta enpavimenta-
da de rejola de Valéncia. Lo altar és ara un quadro de mitg cos de la Concepcio,
adornat de escultura dorada, y per remato un quadret de la Mare de Déu de las
Dolors, adornat ab escultura dorada. Esta ja assi en casa la Mare de Déu de la
Concepcio, feta de escultura, cosa primorosa, per mans del gran escultor Sunyer
de Manresa, qui deu acabar de fer tot lo retaula, de que se’n cure lo pare dom Anton
Monfar, profés de esta cartuxa (Nostre Senyor vulle se conclogue). T¢€ la finestra
ab vidriera y esta pintada la capella tota, dende la rajola de Veleéncia en amunt, de
que esta rodada ab historia.

A D’exir del portico per lo corredor de la cuyna, a la ma dreta, esta la capella
de sant Nicolau de Bari, bisbe. T¢ lo retaula de un quadro del sant, gran, ab lo
miracle dels minyons; y sota, la Cena del Senyor, tot de pintura; y adornats de
columnas y remato ordinaris. T¢ sa fi-[p. 17] nestra ab vidriera blanca y diferents
quadros per las parets de adorno.

Segueixe la capella de sant Joseph, que és capitol dels frares, lo qual té lo
retaula de sant Joseph, ab Maria Santissima y lo Nifio; y als costats, uns religiosos
nostres; y baix del quadro de sant Joseph y devant las bases de las columnas, uns
quadros, pintats tots los dits y adornats de columnas y remato de escultura dorat.
T¢ la o sobre lo altar ab vidrieras blancas. Esta tota rodada de banchs de respatllés
alts y ab diferents quadros.

Totas las sobreditas capellas tenen sa bassineta de estany, son gerro de estany
per aygua, y canadella de plata per vi, sens lo calse. Y lo altar major té tres calses,
un ferial, altre solemne y altre més solemne, ab qué ve a tenir la sacristia vint-y-tres
calses, pues sén vint-y-un los altars dits.

En la prioria hi ha sa capelleta ab tot adorno y calse. A I’iltim del claustro nou hi
ha una capella ben treballada, que té lo altar del sant Christo que estave a capitol. Esta
adornada ab diferents quadros de paper, ab bons banchs y ab una finestra ab vidriera
blanca, y sa coronisa. Serveix per a la conferéncia de moral, per a tenir los frares y
hermanos la oraci6 los disaptes, y per dir missa los convalecents. Esta no té calse.
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Claustro de la iglésia

A D’eixir de la iglésia per la porta entren los monjos esta lo claustré. Lo qual,
sense las capellas se ha dit, t€ lo refetd. Y entre lo refetd y la capella de sant Pere
hi ha un portal que va a altre portal done al corredor de la cuyna. Y entre estos
portals, demunt, se fa la rasura. Esta demunt del portal dit de la rasura un quadro
gran que esta pintat quant ajuden a morir o dénan sepultura a nostre pare sant
Bruno. Y a la paret de la iglésia del claustr6 n’i ha altres sis de la historia de nostre
pare sant Bruno, ab guarnicié de fusta. Y a la paret de nostre pare sant Bruno n’i
ha un ab la Mare de Déu que ab sas mans ampara als cartuxos. Tots estos estan
pintats per lo pare dom Berenguer de Scaladei.

A la paret de capitol, hi ha un nostre pare sant Bruno y [p. 18] nostra casa ab
lo claustro vell sol, pintat per un alemany y al fresch. Totas las llunetas de dit
claustrd, adhuc sobre los arquets, menos las que miran al corredor qui va al claus-
tro, estan adornadas de quadros de armitans, fins a la porta qui va al claustro gran.
Al claustré hi ha una cisterna hermosa ab son brocal, de pedra picada y columnes,
hermés.

Refeto

Lo refeto té la porta per a hont éntran los monjos al claustré y, a ma esquerra
de dita porta entrada, esta la escala se baixe a 1’dltim de la cisterna per péndrer
aygua per la axeta té baix, que esta passada per pedras de Mallorca, que estan dins
la cisterna posades com si fos una messa de altar. Lo refet esta ab sas taulas nova-
ment fetas, ab sos banchs ab son respatller de fusta bona. Esta ab volta ab llunetes.
T¢ un llanterné quadrat ab quatre vidrieras, las tres pintadas, y la de mitgdie, blan-
ca.Y devall de esta y de la de tremontana n’i ha una que se obre per si volen deixar
passar los ayres. Lo llanterné té son panell ab la cuberta piramidal de rejolas pin-
tadas, y ell esta pintat de vermell ab rallas blancas.

A la part de orient té una vidriera pintada ab un sant Christo. Esta adornat de
molts quadros y sobre la porta per a hont éntran los frares esta ya' lo retaulo antes
estava a la capella del Roser. Sobre la porta de la paret divideix los monjos dels fra-
res esta un sant Christo, que per trono té lo primer cos de la cucurulla tenia la cadira
del sacerdot del presbiteri de la iglésia. Y lo demés esta sobre la trona de refetd.

Té lo refet6 roba: primo, lo joch de las estovalles de ginesta ab sos tovallons
per tots, de ginesta; té després dos jochs de estovalles ordinaries y tovallons corres-
ponents, ab sos salers de vidra tancats; tassas de fusta de oliver, per tots; gerros
famosos de estany per aygua y vi, per tots y sobrats; aixugamans; canters de aram;
brocals de aram; panerets y lo demés necessari, ab sas caixas per a posar la roba,
servint per aixo lo banch a hont se assenta lo pare conrrer y servidor. Las bovadas
y corredors del claustré estan com las dels claustros grans.
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[p. 19] Claustros grans y celdas

Als claustros grans s’i entra dende lo claustré per la porta hi ha al corredor de
la cuyna, que esta devall de la resura, de a hont se entra al claustrd. La porta prin-
cipal esta al pati gran de la entrada de la casa, al costat de la prioria. S6n dos
claustros ben capassos, ab bona arquitectura, cuyas bovedas sén de rajola. Y los
archs y coronises y frontispici y rematos, que sols al claustro primer y ha, y las
figures de llansar la aygua y pilastres son de rejola cuyta. Lo enpit del claustro és
de tota pedra y, demunt, de pedra de Monjuich picada. Las columnes, llises, perd
basa y chapitells, ben treballades y allisades, s6n de pedra de Gerona. Y los archs,
ben treballats, y pilastres, que estan després de tres a tres columnes. Lo principi de
la lluneta y lo mitg de la volta sén pedra de Monjuich.

Tot lo claustro vell y la part de marina del nou y lo que correspon a la celda de
sant Esteve y sant Lauduino, demunt la volta té taulada, y demunt de la taulada,
terrat. Lo altre esta ab teulada plena y després seca perque las voltas no rébien
humitat. En lo claustro vell la aygua baixe al fondo hi ha sobre los archs de rejola,
y de alli per las figuras cau al claustro. Y al claustro nou baixe encanonada per las
columnas.

Lo claustro vell té al mitg una creu ricament treballada ab sas gradas per peia-
nya, a cuya inclinacié hi ha moltas indulgencias concedidas per diferents bisbes y
nincios. Esta dividit ab diferents quartos, cuyos estan rodats de murtres y alguns
de boixos, ab rosers enmitg y altres arbres, ab molts tarongers. Y a la part del fos-
sa dels monjos y seculars, llorers y xiprés. Y lo cami de tot lo ruedo del claustro y
lo de enmitg dels trenchs y ruedo de la creu esta enrejolat ab rejola ordinaria.

Los fossas estan contra lo corredor del claustro de enmitg. Y al dels monjos y
frares, per divisi6 de cada sepultura hi ha una pessa de rejola ab sa creu. Y lo dltim
que se mor té al cap la creu de ferro ab la basa de pedra, fins que se’n mor de altre.

Lo claustro [p. 20] gran nou, esta lo corredor com lo vell, siné que lo vell té
las voltas vermellas y lo nou, blanquejadas. Los camins del claustro nou que estan
entre lo enpit del claustro estan enrejolats, perd sén molt més grans que no los dels
vells. Esta dividit ab sis quartos tant solament y tots adornats de murtres y taron-
gers y rosers; y los camins, enrejolats tots de rejola; y lo ruedo del sortidor, que
és de pedra de Genova, la tassa y columna; lo ruedo de rebrer la aygua del surti-
dor, de pedra de jaspe negra; y la gradeta, de pedra de Monjuich. Per al surtidor
ve la aygua del safareitx de detras casa per a la basa del sortidor ve per la cano-
nada ordinaria de las celdas d’enmitg, perque aixi se puga tenir més aygua segura
per regar los tarrongers y demés convinga. En cada claustro hi ha sa fonteta de
aygua, cosa famosa a I’ivern de freda.
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Celdas dels monjos y prioria

La prioria y celdas dels monjos totas tenen lo portal de pedra picada de Mon-
juich. Tenen dos quartos. Al primer, després de las dos portas, esta lo foch y picina,
una finestra que déna a I’hort y una porta que hix al corredor dels cossis y se hix a
I’hort. Té per adorno una taula a hont los del claustro vell ménjan, per tenir lo
finestrd entre las dos portas, y una cadira gran. Y molts solen tenir-i lo parastatge.
De est quarto se entra al segon, a hont esta lo altar y cadira per a resar, una taula,
y una cadira gran y la llitotxa. Y esta lo 1lit y una porta que va al corredor de la
sacreta, a hont solen escriurer. Y per ¢o, solen tenir-i la taula y cadira gran.

Hi ha en dit corredor una porta per eixir a I’hort y una finestra per dar llum a
la taula de escriurer. Totas las celdas de marina y claustro nou tenen lo corredor
aixi. Las del claustro vell de part del bosch y de part de la iglésia, y las que estan
al mitg dels claustros, al corredor de la sacreta no y tenen taula. Tenen miranda las
de marina de mitgdie ab son aposiento baix per llenya. Las demés del claustro nou
tenen miranda, perd no aposiento, sind la del reco de la part del bosch. Totas las
del claustro nou tenen lo manjador al corredor de la sacreta perque tenen alli lo
finestrd, pero est no lo y tenen las del cap del claustro de marina [p. 21] ni la del
rac de la part de montanya.

Totas menos sinch® y las de enmitg del claustro tenen lo hort enrejolat. A la
miranda tenen las de marina, las demés, ventallés ab sos enserats. Tenen per a 1’hort
dos cavechs y cassa de aram per a regar. Las de mitgdie de marina tenen vidrieras
a las finestras dels aposientos y a la finestra del corredoret. Las demés del claustro
nou y la de sant Domingo ne tenen als aposientos. Tenen totas las celdas, sens las
cadiras ditas y taulas y llitotxa, a la miranda una taula y calaix per escupir; al corre-
dor, altre calaix per escupir; a la cadira de 1’oratori, altre; contra lo llit, altre; y a la
taula del primer aposiento, altre; y dos o tres cadiras petitas.

Tenen son parastatge per llibres, qui gran, qui petit. Tenen per al 1lit marfega,
flassadd, dos flassades, dos coxins y quatre coxineras; per a la taula, tres estovallas
y tres tovallons, tres aixugamans, un ganivet, una cullera y un saler; dos canters
grans per aygua, un garrafo, tres plats de pisa blanca, y dos escudellas, dos tassas,
un cetrill per oli y altre per vinagre; una llumanera de estany ab peu del mateix o
de llautd, un gresol per escalfar lo menjar y altre per pendrer llum; y un cassonet
per escalfar aygua. Al foch, pala y molls y escalfeta de ferro.

Roba de vestir: dos cotas, dos cogullas grans, dos de medianas, dos de petitas,
tres tiniques, tres cilicis, dos lumbaris, dos camisolas, dos calses, tres parells de
mitges, quatre de peals, tres barretinas, dos parells de sabatas y dos mocadors
blanchs. Y vuy molts tenen també plantofes y un basté per anar a pasetx, ab un
parell de espardenyas grosses. Y los demés, capa de panyo blanch per a la celda.
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Segueix-se los noms de las celdas

La primera, la prioria, sant Salvador; 2, la Mare de Déu; 3, sant Joseph; 4,
sant Joan Baptista; 5, santa Magdalena; 6, nostre pare sant Bruno; 7, beat Artoldo;
8, santa Roselina; 9, beat Nicolau; 10, beat Petrus Petronius (totas estas estan a
mitgdie; ara vénen las del [p. 22] cap del claustro de orient); 11, sant Stephanus;
12, beat Lauduinus; 13, sant Anthelm y la capella (ara vénen las de la part de la
montanya); 14, beat Joannes; 15, sant Edmundus; 16, beat Guillem; 17, sant
Hugo; 18, sant Domingo; 19, santa Theresa; 20, sant Francesch; 21, sant Ignaci
de Layola; 22, santa Agnes; 23, sant Agusti, que vuy és celda del pare sacrista y
té porta que done a la sacristia per entrar a la iglésia sens eixir al claustro y esta
al llens de ponent ab las segiients; 24, sant Joan Evangelista, y és celda del sota-
sacrista y a I’hort esta lo rellotge; 25, sant Jaume; 26, sant Pau; 27, sant Pere, que
és la celda de I’arxiu y de la presé (ara vénen las del mitg dels dos claustros); 28,
sant Geronim y la mort; 29, santa Catharina; 30, sant Benet; 31, beat Od6. Totas
las ditas celdas tenen son quadro al fresch pintat sobre la porta, ab son distic, de
qui prenen lo nom. Y estas tres del mitg tenen al detras tres portals ab sas portas
y sos sants demunt: la de detras de sant Geronim, beat Uldericus; la del mitg,
beata Margarita, monja nostra; tras sant Benet, beat Desiderius.

Prioria

La prioria vuy en die esta en esta forma: té porta que déna al claustro, com las
demés, y la segona. Entre estas portas hi ha una escala per pujar a tres aposientos
hi ha demunt, que lo un serveix per a 1’assistent del pare prior; lo del mitg, per tenir
los llibres vells y altres trastos; lo altre, que done demunt lo aposiento del 1lit y
llibreria, és per tenir las cosas diferents de la prioria. Entre ditas dos portas hi ha
un cancell de fusta que prohibeix que de la porta hi ha al pati no se puga entrar al
claustro sens passar per la saleta de la prioria, pus de la dita porta petita del pati se
entra a altre que done a la saleta, com la segona qui ve del claustro.

Lo primer quarto és la saleta, que és los dos aposientos de ample de las celdas.
A ma dreta és la picina, que és a hont a las altres celdas és la ximenea, pus de ella
se féu quant se engrandi la prioria en la forma esta ara. Y en dita picina hi ha un
gran parador de vidre exquisit. Contra la escala dita esta lo foch y devall, un rebos-
tet. De eixa pessa se entra a I’aposiento del 1lit, al peu del qual esta la capelleta. [p.
23] Y després hi ha un corredoret, que antes hi era la sacreta y ara serveix per
sacristieta y tenir alguns parestatges de llibres. Y un armari esta al cap de dit corre-
doret. Y en est aposiento esta la cadira de 1’oratori y altar, com a las demés celdas.
Est aposiento ocupa la part de ort que en las demés celdas hi ha dende una celda a
altre, y és lo corredor de la sacreta.
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De est segon quarto se entra a la llibreria, que se féu de la miranda, allergant-la
fins a est quarto. Y devall la llibreria és lo aposiento per a llenya. Lo que antes era
corredor dels cossis vuy és corredor que porte al mangedoret se féu estos anys, y
secreta. T¢ sa eixida tota enrejolada, tenint sols sobre lo gruix de la muralla testos
ab barana de ferro devant y detras, y un taronger en dita eixida. La llibreria de la
prioria té moltissims llibres y, per no cabrer-i, n’i ha tres parastatges plens al corre-
doret dit. En dita llibreria hi ha dos banchs cuberts de cuyro, una cadira de brassos
per al pare prior y altre entre las dos finestras, sens bragos, per al que convinga.

Lo aposiento del it esta adornat de diferents quadros y bons, de quatre cadiras
de brassos negras, de un bufet ab sa arquilleta, demunt, y demunt de la arquilleta,
lo rellotge de peéndula ab despertador sens corda, sind ab molla. T¢ altre arquilla
gran per tenir diferents cosas de la prioria. La saleta esta també adornada de qua-
dros, de una mapa gran de tot lo mén, de las plantas en alt y pla de casa, dels reys
de Espanya, de la mapa dels nostres generals y de la descripcid de totas las provin-
cias y casas de la religid, aixi las que vuy existeixen com las destruidas.

Té una arquilla a hont esta la roba blanca y estany serveix per los hostes antes
menjavan a la prioria y vuy ménjan al sal6 nou del pare conrrer. Y també hi esta la
capsa de plata de la prioria per dit effecte, que és la segiient: dotse forquilles y onse
culleras grosses ab las armas de Coll, que son tres estrellas; set culleras petitas (la una
té lo manech un poch dorat); vuyt ganivets ab manech de plata; una cullera y forqui-
lla més grosses; la tassa de plata per dar lo caldo als [p. 24] malalts, ab broch de
plata, més un estotxet petit, cosa molt curiosa, tot de plata, menos la capsa, que és
verda y dorada; y una ploma de plata; un ganivet gros ab manech de fusta per tallar
lo pa a la taula dels hostes; més dos gots de plata y una canadella de plata per a quant
se va de cami, y estan dins un vas de llautd, ab son tap del mateix y cadeneta.

Estany, hi ha quatre platas petites; més sinch de més grans, fetas novament; més
diset, totas de un motlle ab marca de Montalegra, y altre de a hont foren fetas;
més dotse de més grans, també ab ditas marcas; més sexanta-set platillos fets, per
ser lo estany tant bo, de vuyt platas grans hi havia, que per ser tant grans no podian
servir, ab sa marca (y los platillos hi havia antes a la prioria se donaren a la cuyna);
més al parador hi ha una bassina gran ab son vas de ayguamans a I’antich, tot labrat;
més hi ha en una capsa dos vasos de estany molt grans; y una tassa de estany molt
gran; y un saler de metall del princep, com si fos de plata; més per anar de cami hi
ha una palmatoria de llautd, dos candaleros de llautd, un canter de llautd y altre per
servey de la prioria, y la llumenera de llauté y una escupidora de llaut6; més estotx
ab sas navages, pedra y espill; una capsa de llauna a hont hi caben tres xicaras; una
capsa ab quatre divisions de llauna per portar especies; y una garrafeta de llauna ab
quatre divisions; y una bomba de estany ab sa capsa per refredar aygua de cami.

Roba blanca per dit servey dels hostes: primo, estovallas grans, primas, de flor
de ginesta, quatre; més tovalloles de flor de ginesta, nou; més bavaderos, tres; més
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tovallolas de pinyonet, tres; més tovallolas de tela ab punta y sense punta, set; més
tovallons de flor de ginesta, vint-y-dos; y trenta com los de refetd, de flor de gines-
ta; més coxineras de tela grans, quatre; més de xiques, quatre; més una tovallola
de buixets feta per mosquitera de taula; més estovallas grans, grossas, tres; més
tovallons de cotd, quatre; més un coxi xich de ploma y altre de gran; més un tape-
te vert que de llargaria y amplaria és bastant per las dos taulas juntas grans, que ara
son al salé del pare conrrer; y un de petit vert per una tauleta; més té la demés roba
de taula per al servey [p. 25] del pare prior; y bahul, maleta, espuelas y gualdrapa
per anar de camf; alforges; y una alforge sola de cuyro per portar devant la calesa;
lo breviari, dilirnal y altres cosillas; rellotget de botxaca ab despertador de plata,
pero vell; dos estoitxs,?! un de marfil y altre més ordinari per cami.

La saleta de la prioria esta adornada ab dotse cadires de noguer, sens bracos y
sensilles, y tres tamborets de noguer, y al paredor molts vasos de cristall fins,
y diferents cosas de vidre fi.

La prioria nova se ha de fer tindra lo de entre las portas més capas, pus arribara
fins a la picina hi ha ara a la saleta. Las pessas tres arribaran fins a la muralla. La
saleta sera més gran que no las altres. Serviran las mateixas portas, finestras y
portals que sén vuy posadas en diferent lloch. La fusta del sostre de 1’aposiento de
a hont vuy €s lo llit servira per lo que se ha de allergar la llibreria, assi a la part del
claustro. La de la saleta servira per lo aposiento de dormir, ab que sols sera de
menester per lo primer quarto y per la taulada fusta a fer.

Los aposientos de dalt seran corresponents als de baix y serviran per lo mateix
serveixen los de ara. Lo corredoret del menjador sera més llarch y allf sera lo foch,
y al cap del corredor, una finestra rasgada. Y a la part de la porta de 1’ort sera la
sacreta. Ort ne tindra tant solament fins a la llibreria. Devant de esta no n’i haura,
que aixi no-1 podran veurer de la celda del costat. Se deixera lo paviment de 1’ort
quatre palms o sinch més baix que los aposientos.

La prioria té una llibreria que valdran los 1libres mil doblas y los que hi ha en
totas las celdas valdran altre tant.

Salé del pare conrrer nou

AT entrar la porta del pati per a hont ser va al portico de la iglésia, a ma esquer-
ra, luego se troba un portal per a hont se puja per la escaleta escusada del dit salo,
al cap de la qual és, a ma esquerra, [p. 26] lo dit sal6 ab celo raso adornat, ab dotse
cadiras de brassos negras bonas y sis sens brassos negras. T¢ sa picina y son para-
dor ab sa provisié de vidre, una plata de estany labrada y un gerro a la antigalla,
com lo de la prioria, que de allf s’i a portat. Esta rodat de quadros. Demunt la
ximinea té la mapa nova gran de Moguda, feta o acabada en lo any 1729 per don
Marcos Antonio Gigli; y per tapador del foch té la mapa vella de Cathalunya. Té
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sa taula gran, que antes estava sobre la prioria, y altre de igual, que se guarde a la
prioria y s’i aportara quant convinga. Més té un bufet petit, a hont ab un adorno
dona lo senyor ardiaca Rovira, dorat y de vidres, que era per tenir Nostre Senyor
patent. Hi ha un Nifio de cera ab son peu curiés y un vidre que tot lo cobre.

Dende lo sal6 se entra a I’aposiento ben capas del pare conrrer y dende dit sal6
se puja per una escala a la golfa, que té tant com té€ lo sald. Y de alli se entra sobre
lo aposiento del pare conrrer, que és tant capas esta golfa com lo aposiento. De dita
escala que se puja al sal6 se va també a I’aposiento del pare procurador de Barce-
lona, ben capas, y ab sa golfa, com lo aposiento. Y a la sacreta s’i va per dit corre-
dor y lo ajudant del cuyner entra a sa celda. Devall del sald, aposiento del pare
conrrer y procurador y dit corredor hi ha lo menjador dels mossos, que té porta al
pati y torn per dar-los lo menjar al passadis qui va al corral de la cuyna; la dispen-
sa de 1’0li, que s’i entre per lo pati del safereitx?? de la cuyna; la mola a hont
escatan lo peix y los cossis y foch per fer la bugada de la cuyna; y lo passadis per
anar al corral de la cuyna y lo aposentet per trencar les ametlles.?

Cuyna

Després de la dita porta de pujar al salé se segueix la cuyna, novament ador-
nada y renovada y molt millorada. T¢ a I’entrar, a ma esquerra, la celda de 1’ajudant,
que antes era lo menjador dels mossos. Y de sobre de esta, la de I’altre ajudant. Al
mateix costat t€ altre porta que se hix al celobert de la cuyna del safareitx,?* a hont
[p. 27] esta lo aposentet de trencar las ametllas, la sacreta dels mosos, la porta de
la dispensa de I’oli, la mola per a triar la verdura, y més alla la de escatar lo peix,
cossis y foch per fer la bugada y una porta per al corral.

Lo safereitx y de contra lo safereitx se puja als dos aposientos dels mossos de
la cuyna, que estan lo un demunt de 1’altre, de sobre la pescateria. Y al terradet hi
ha demunt de a hont se renta lo estany, devant la porta de la cuyna, esta la porta y
aposiento de la pescateria, ab lo molinet. Entrada la porta de la cuyna, a ma dreta,
és lo pedris per posar los plats quant llévan de refeté. Es molt ample. Luego se
segueix la porta del sal6 de la cuyna. Al costat del bosch és lo fogé gran per lo
cuyner y també los fogons de I’infermer y lo fornet. A la part de la dispensa, dos
cossis de jaspe ab sa aixeta cada un, y un taulell tant ample com dits cossis y llarch
fins a la paret; y devall, ab sas portas, per posar trastes.

Al sal6 hi ha un armari per al mateix y al fogd n’i ha un per lo cuyner y altre
per lo infermer. De la part dels cossis de jaspe esta la dispensa ab sos armaris.
Demunt, altre aposiento com lo de baix, y de alli se entra a altre aposiento. Y de
est, a I’aposiento del cuyner, lo qual té porta que hix al terrat hi ha demunt del
primer aposiento de la cuyna, a hont hi ha dos finestras grans que dénan la claror
al salé de la cuyna. Y lo primer quarto de 1’entrar de la cuyna reb la llum per una
finestra ab vidriera que done al patiet de la cuyna.
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Lo que hi ha en la cuyna per servey de ella

Primo, pahellas de fregir peix, sis, tres de grans y tres de mitjanes; més casso-
las de courer lo peix, tres, dos de grans y una de petita; més pahellas de fer bolas,
tres, dos de mitjanes y una de gran; més pahellas de fer tortillas, tres; més pahellas
per fer pegats, dos, una de gran y una de petita; més? grahellas de brasejar peix,
quatre, dos de grans y dos de petitas; més parols, sinch, tres de grans [p. 28] y dos
de mitjans; més caces, quinse, tres de grans, vuyt de mitjanas y quatre de petitas;
escumadoras, dotse, una de fonda, una de gran, plana, tres de mitjanas y set de
petitas; y una barqueta; més fornets per posar tortillas, dos; més una olla gran de
aram per courer las escudellas; més dos de bronse grans, la una esta paredada al
fogo per tenir aygua calenta, la altre per ara no serveix (antes servia per fer las
escudellas); plats de aram, tres, y altres trastos.

Estany hi ha en la cuyna: primo, pitancas, sinquanta-dos; més platillos, cent y
vuyt; més escudellas de la comunitat, sinquanta; més escudellas de hosta, catorse;
més salsirons, quaranta; més platas grans, vuyt; més de no tant grans, set; més
batidoras, tres.

Dispensa de I’oli

Se conte per lo entrar, a ma dreta: picas primera, segona y tercera, de quatre
cargas cada una; la quarta, de quatre cargas y mitja; la quinta, de sinch cargas; la
sexta, de sis cargas; la septima, de quatre cargas y mitja; la gerra primera, de qua-
tre cargas y mitja y la pica octava de set cargas; la segona gerra, de tres carregas;
la tercera y quarta gerra, de sis cargas vint cortans cada una; la quinta gerra, de deu
cargas; y la gerra del pare sacrista, de una carga. Es junt setanta cargas y vint-y-
sinch cortans.

Bodega del convent

En la bodega del convent hi ha diset bétas de sinch cargas cada una; y dos, de
tres cargas; y una, de dos cargas, que juntas hi vénen a cabrer noranta-tres cargas
de vi; y la béta de vi blanch ranci, de una carga. Hi ha un canter de aram y una
cassa y dos portadoras que serveixen per quant se réntan las bdtas.

Lo que hi ha en los hostals de la portaria per servey dels hostes

Primo, trenta-tres pessas de plata, co €s, vint-y-dos culleras y onse [p. 29]
forquilles; dos canters de aram grans; dos gerros y una palangana y una bassina de
estany per dar ayguamans; més dos peus de estany y un de llauté per los de baix;
més dos ganivets per la taula de baix; més sis ganivets ab son estoitx, ab manechs
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de os; més dinou estovalles grans; més onse estovalles primes; més sis dotsenas de
tovallons; més vint-y-sis tovallolas grossas; més tretse tovallolas primas; més
dinou llansols grossos; més catorse llansols prims; més vint-y-nou coxineras; més
vuyt coxineras petitas;?® més dos coxins petits; més sis coxins grans, quatre de
ploma; més sinch vanovas; més vuyt matalassos; més tres llumaneras; més als
hostals vells, als llits dels mossos, sis coxins; quatre marfegas ab los quatre llits y
sas flassadas; y dos marfegas a I’aposiento de la cuyna per los mossos y pescater;
més tres cobretaulas per los hostals de dalt. Los aposientos dos tenen son llit encor-
tinat, sa taula, sa cadira, son bon bufet y cadiras, lo salé, y adornat de quadros.

Hostals nous

Los hostals nous se diuhen los hostals primers hi ha al pati, a diferéncia dels
de més a dintre, que se diuhen los hostals vells, com tot se ha de mudar per corres-
pondrer al sal6. Y axf sols se dira que, entrant a casa, a ma esquerra, se troba la
porta dels hostals nous. Luego la entrada, a la qual esta la escala puja dalt a la sala
y aposientos, y del que era del pare conrrer. Y de la saleta se puja a la torra y a dita
saleta també hi ha porta per la sacreta. Demunt de la saleta y dits aposientos no
serveix per a res. A la entrada esta també la porta de la celda del porter y a I’enfront
de la porta, dita dels hostals, hi ha altre portal per a hont se entra a una estansieta
que, a ma esquerra, té la porta per a I’aposiento de la neu y, a ma dreta, los hostals
de baix y altre porta que done a un celobert que, a ma esquerra, és la sacreta del
porter; a I’enfront, la fusteria vella; y a ma dreta, la escala puja als hostals vells, a
hont [p. 30] hi ha sa saleta, un aposiento per lo hortala y tres per los mossos y la
sacreta. Demunt sols hi és la teulada. Devall ho ocupe tot la fusteria vella.

Quant se acabara de perficionar, se han de tallar dits hostals tot lo que hixen
més que lo sald, que se’n porta més que la saleta y part de la celda del conrrer vella.
Y se tirara la paret de devant dret a la escala hi ha vuy dels hostals, de manera que
dita escala sera pati y estara la finestra de la celda nova del porter. Lo portal dels
hostals se posara a la porta vuy hi ha qui entra al quartet o estancia hi ha devant lo
aposiento de la neu. Y est aposiento se derrocara y se fara alli la porta de la celda
del porter. Los hostals de baix quedaran alli mateix y tindran algo més assf a la part
del pati tot lo que y quedara de la celda vella del porter.

Y tindran una finestra que donara al pati y lo celobertet no sera tant gran.
Y se’n treura la sacreta, que lo porter la tindra dins son ort. Y en eix celobertet, que
no sera tant gran, sera la escala per pujar al sal6 nou se ha de fer, que sera dende lo
del pare conrrer, ab la mateixa amplaria, fins a la paret hi ha ara al corredor va a la
sacreta. Y demunt del salé hi haura aposientos per hostes. Lo que era fustaria vella
seran aposientos per los mossos, ab un corredor que al cap tindra una reixa li dara
claror, que la pendra del corral de la contramuralla; y la sacreta, a ma dreta.
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Y demunt de estos aposientos seran los dels hostes, també ab son corredor y reixa,
també a ponent; y sacreta, demunt de la de baix. Y s’i pujara per la escala dita dels
hostals, a dits aposientos. Y ab dita escala també se pujara a I’aposiento de demunt
lo salé y a I’aposiento de demunt los aposientos dels hostes, que servira per malalts
y tindra son corredor y reixa y secreta demunt dels dits.

La celda del porter estara del cant6 de la torra y s’i entrera per devall de dit
sal6. Tindra sa saleta ab son llit y un quarto per a tallar y tenir lo pa per la charitat,
ab sa golfa capas; son ort, ab sa sacreta; y dende est ort se entrara a la capella per
dir missa a las donas. Y al costat de dita capella hi haura un aposiento que-l faran
servir per las gallinas o lo que voldran.

Dendel cant6 de la torra, o millor dende dit aposiento, arriba la muralla a la
montanya, que té passats de vint-y-quatre palms de alt, y gira dret al canté del
Roser. Y dende lo pou, per ara no y ha muralla feta, sin6 que esta espadada la
montanya, fins tras [p. 31] la torra de la celda de sant Domingo, que n’i ha un tros.
Després se segeix la montanya espadada fins tras la celda de sant Lauduino, que
comensa la muralla y dura fins al cant6 de 1’hort de la celda dltima de marina, a
hont hi ha porta. La terra de detras casa esta treta fins casi al pla de la casa, dendel
cant6 de casa fins a la capella del?’ Ruser.?®

Apotecaria

La apotecaria esta ben provehida de tot y té los trastos de fer la cera y la fa.
Y val lo que hi ha en ella molts milanars.

Lo ort de casa

Lo ort de casa és de llarch dende la muralla de la portaria fins al cant6 de la
creu dels xiprés, ben prop. De alli, de ample, té tot lo que t€ de ample lo claustro
vell. Y se espera tirar la paret de baix al recte per enclourer les figueras y tirar la
contramuralla fins a trobar a dita paret.

Conrreria

La Conrreria propriament és la casa que compra lo venerable pare dom Domin-
go de Bonafe, prior, als administradors de I’Hospital de Barcelona, que és la que
habitaren las pias donas o monjas, ef cetera. Y a hont esta fundat lo monestir
propriament era la casa de Pinds, que prenia dende la escala escusada del sal6 fins
al cant6 de la porta de la portaria del pati, y ocupave hostals nous y vells, y lo corral
de la cuyna, celdas del pare conrer y procurador noves.
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La Conrreria és una gran casa a hont hi ha sa iglésia. Se manté allf la reserva
y sants olis. T¢ lo altar major, que antes era altar major del monestir, que estave
sobre la mesa de D’altar, y per ¢o esta de las dos parts dorat; y la que se veu a
I’entrar estave al detras quant estave [p. 32] en lo monestir, y ara esta en la Con-
rreria al devant per tenir en eixa part lo sacrari. T¢ lo chor sis cadiras per part ab
sas formas y una sens respatller alt, que mira a 1’altar ab sa forma, per lo pare
conrrer. Lo demés t€ banchs contra la paret per los mossos, cerrant-se ab balustre
lo chor dels frares perque no y entren los mossos.

Estan en la Conrreria lo pare conrrer, un religids per cuyner de purgatori, altre
per porter, altre per majoral, altre per forner, y algunas vegades un ajudant del
forner. Los quals van a matinas, adhuc lo pare contrer, a tres horas, quant més prest,
quant un poch més tart, segons lo diferent temps de 1’any. Estan en la Conrreria los
aposientos per dormir los hostes nobles, medians y més ordinaris. T¢ lo forn ab tot
sos requisits, fusteria ab tots los requisits, graners demunt la iglésia, y portaria,
bodegas a hont hi ha lo botam segiient.

Bodega de la Conrreria

Primo, bétas de cadireta, tretse, que hi cabran 316 cargues de vi; més bétas de
mena, nou, que hi cabran 40 cargues de vi; més botas de mena de vi blanch, catorse,
que hi cabran 14 cargas; més dos de deu cargas cada una y altre de dos cargas; més
cups de fusta, quatre, que s’i fara 134 cargues de vi; més prempsas, quatre, de un
caragol, y una, de dos caragols; més portadoras, vint-y-dos; més barrals, vuyt parells.

Memoria del que hi ha en la Conrreria per servey dels hostals

Primo, als tres aposientos dels cavallers, qui va del sal6 del pare conrrer a la
saleta del bisbe, son 1lit ben parat. Y a I’un hi ha cortinatge blanch y a tots, sa mar-
fega, son matalas, dos coxins y llumanera, taula, y una cadira, y bons llansols, una
vanova y flassada. A I’aposiento de la saleta del bisbe, dos llits ben parats, y demés
per hostes medians. Als tres aposientos, llit a cada un, ab sa marfega y matalas, y
demés per los hostes més ordinaris.

[p. 33] Roba blanca per servey dels hostals: vint-y-vuyt llansols; més dinou
parells y mitg de coxineras; més dos coxins petits de ploma; més sis vanovas blan-
cas; més tretse estovallas; més vint-y-nou tovallons; més tretse tovallolas.

Estany del purgatori de la Conrreria

Primo, quatre platas grans, més tres de petitas; més vuyt pitansas; més vint-y-
quatre platillos; més escudellas de la comunitat, vuyt; més escudellas de hoste,
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quatre; més batidora, una; més un gerro y palangana de estany per dar ayguamans;
y tot lo aram convenient y necessari.

En la cuyna de infern se té tot lo necessari per assistir conforme als mossos y
criats. En la ferreria hi ha tots los trastos y ainas necessarias per dita officina. En
la corderia, lo que convé per fer las cordas y talers per texir y fer lo que convé per
casa. Y ailin moltas vegadas hi aperian los bastos dels matxos de tregi. En la saba-
teria, los trastos per fer sabatas.

En la majoralia, tot lo necessari per a la labranga y per cavar vinyas y demés,
y albardas negras per anar de cami. Lo majoral de la Conrreria té cuydado dels
traginers, vinyas y boscos, y oliveres y altres cosas. Los jornals o mujadas:>® vinya,
hi ha de qué se cuyda la Conrreria, s6nC vint-i-una mojada’!; las oliveres sén las
que hi ha devall la mongia fins al peu de la costa; cantitat de bosch és molt gran
(nota que cada mojada importa dos quarteras de sembradura).>?

En los aposientos dels mossos hi ha sos llits ab sas marfegas, llansols y flassadas.

1. El titol que ocupa bona part de la primera plana del document és Estat temporal en
que se troba lo sant convent de Montalegre en lo dia 8 del mes de janer de ’any 1731, en
que los pares oficials donaren comta de sas obediencias de I’any 1730. — 2. Segueix de,
encerclat amb un trag¢ discontinu. — 3. Domo Sancti Jacobi Vallis Paradisi, prope Terraci-
am, certis subratllat. — 4. rafech, al ms. refech. — 5. Segueix del ratllat. — 6. Segueix
dreta, encerclat amb un tra¢ discontinu. — 7. Segueix hi ha llibres, encerclat amb un trag
discontinu. — 8. sacrari, al ms. sacracri. — 9. la de I’Esperit Sant, ab plata, encerclat amb
un trag discontinu. — 10.y albes, escrit per una ma diferent. — 11. El text compreés entre
morat y de col6 i y sant Christo, escrit per una ma diferent a la dreta del titol Capellas. —
12. Las darreras cinc lletres de Margarita, afegit a la interlinia i escrit per una ma diferent.
— 13. nota que a ’altar de la Desponsaci6 sols esta fet pedrestal, grades y tauld, escrit al
marge dret per una ma diferent. — 14. Cuéllar, al ms. Cuella. — 15. Dende esta capella se
seguexen les secretas, escrit per una ma diferent. — 16. Segueix al ratllat. — 17. nota que
de est retaulo del Roser sols esta feta la Mare de Déu y esta dorada y estufada, escrit al
marge dret per una ma diferent. — 18. al, al ms. ab. — 19. ya afegit a la interlinia. — 20.
Segueix tenen subratllat. — 21. estoitxs, al ms. estotixs. — 22. safereitx, al ms. saferetix.
— 23.y lo aposentet per trencar les ametlles, escrit per una ma diferent. — 24. safareitx, al
ms. safaretix. — 25. Segueix pal ratllat. — 26. Segueix més dos coixins petits, encerclat amb
un trag discontinu. — 27. Segueix passan la aygua a la cuyna al pou de las ayguas brutas de
alli, encerclat amb un trag discontinu. — 28. Ruser, escrit per una ma diferent. — 29.
Segueix hi ha de ratllat. — 30. Segueix norantados ratllat. — 31. vint-i-una mojada, escrit
per una ma diferent. Vint-i-una afegit a la interlinia. — 32. nota que cada mojada importa
dos quarteras de sembradura, escrit per una ma diferent.
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LA COL-LECCIO DE PLANOLS I MAPES DE L’ARXIU HISTORIC DE
PROTOCOLS DE BARCELONA: UNA TRACA

XAVIER CAZENEUVE T DESCARREGA

O BARCELONA

Com a historiador que des de fa anys acudeix sovint a consultar els
fons de I’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona, sempre m’ha interes-
sat la troballa de qualsevol planol o mapa intercalat entre les pagines del
manual que en aquell moment estigués consultant: la temptacié de desple-
gar-lo, d’estendre’l damunt la taula (provocant sovint la mirada encuriosi-
da dels investigadors que m’envolten) i d’aturar-me una estona en el seu
contingut. A vegades, he tingut la sort que formi part del document que
volia estudiar, i que, per tant, el pugui incloure en la meva recerca. Altres
vegades —de fet, la immensa majoria—, no ha estat aixi. Sigui com sigui,
hom sempre acaba palesant el cert valor que puguin tenir en el particular,
pero, sobretot, acaba adonant-se de la gran importancia que pot arribar a
tenir tot el conjunt en general.

L’objecte d’aquest article és cridar I’atencid, precisament, sobre la col-
leccié de documents grafics (planols, mapes, dibuixos) de I’ Arxiu Histo-
ric de Protocols de Barcelona, destacar-ne la gran riquesa i varietat i les
possibilitats que ofereix per a a I’estudi historic. Una important col-leccié
documental els components de la qual trobem de manera disseminada in-
tercalats entre les pagines dels milers de llibres de notaris.

Estem parlant, doncs, de totes aquelles il-lustracions que formen part
de les escriptures notarials com un element més d’elles i que aporten infor-
macié substancial complementaria al seu contingut. Es descarten aqui, per
tant, totes aquelles altres en forma d’adornaments als marges i encapcala-
ments que el notari fa de manera arbitraria i que no tenen res a veure amb
el contingut del document de la pagina que els acull.

Naturalment —impossible fer-lo d’una altra manera— es tracta d’un
article d’aproximacid, que no pretén ser exhaustiu i que ha estat escrit amb
la voluntat i el desig que sigui superat ben aviat per molts altres histori-
adors, que n’ampliin les referéncies que hi apareixen i aprofundeixin en
les analisis que aquest article no fa sobre els temes que s’esmenten i els
documents grafics que s’hi relacionen.
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Per a realitzar-lo, s’ha comptat amb la referéncia documentada d’uns
mil cinc-cents planols i mapes localitzats en els llibres notarials de I’ar-
xiu.! No sén, ni molt menys, la seva totalitat. Es tracta només d’una part
dels que poden ser localitzats amb una revisi6 sistematica dels volums del
fons de I’arxiu. Per a la redacci6 final d’aquest article se n’ha emprat no-
més un parell de centenars. I no tots apareixeran esmentats. Naturalment,
no tots sén inedits: n’hi ha que ja han estat citats en altres estudis i treballs
historics.

La documentacié grafica notarial

L’any 1999, la historiadora M. Merceé Gras en el seu article «Carto-
grafia local en fons notarials i processals a I’¢época moderna. La imatge
del conflicte», publicat en aquesta mateixa revista, ja feia esment de la
progresssiva atencié que arxivers i investigadors prestaven als conjunts de
documentacid grafica que alguns arxius custodiaven en les seves seccions
de planols i mapes, la qual cosa estava conduint a la publicacié de reper-
toris cartografics.

En el camp dels arxius historics notarials, perd, la publicacié de cata-
legs de planols, mapes i dibuixos és forca escassa, ates que es tracta d’una
documentacié que no és mai un fons per ella mateixa, és a dir, que no és un
conjunt d’elements documentals que formen un cos a part dins de I’arxiu,
sind que cal trobar-los, com deéiem abans, de manera disseminada entre les
pagines dels milers de llibres.

Dins de I’estat espanyol, el primer cataleg que tenim referenciat de pla-
nols, traces i dibuixos notarials és el de I’ Archivo Histdrico de Protocolos
de Madrid, publicat el 1989.3 En ell, el seu autor ja indicava que «dado que

1. Vull expressar el meu agraiment d’una manera destacada a Lluisa Cases i Loscos,
I’autora dels inventaris de I’arxiu, ja que sense la seva enorme ajuda i generositat no hauria
estat possible aquest article. Igualment, vull agrair al director de 1’arxiu, el doctor Laurea
Pagarolas, les seves orientacions pel que fa a la bibliografia emprada en ell, i a la resta del
personal de I’arxiu les facilitats donades per a dur-lo a terme.

2. M. Merce Gras 1 CASANOVAS, «Cartografia local en fons notarials i processals a
I’¢época moderna. La imatge del conflicte», Estudis Historics i Documents dels Arxius de
Protocols (Barcelona), XVII (1999), p. 213-242. Vegeu especialment les notes 1 a 6, per a
un bon grapat d’interessants referéncies bibliografiques al respecte.

3. Antonio MATILLA TASCON, Planos, trazas y dibujos. Inventario, Madrid: Ministerio
de Cultura, 1989.
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todos estos documentos se encuentran ocasionalmente, no ha sido nada fd-
cil localizarlos en un conjunto de mds de veinte millones de documentos».
Es tracta d’una publicacié en que trobem les fitxes amb les principals dades
de referéncia (data, descripcid, autoria, tinta, escala, dimensions, regest de
I’escriptura que el conté i referéncia segons la nomenclatura de 1’arxiu) de
320 documents grafics, el més antic dels quals és de 1560.

A banda d’aquest, els altres dos catalegs dels quals tenim noticia sén
tots dos forca recents, del 2008 i del 2009.

El primer és el de 1’ Archivo Histérico Provincial de Alava.* Es tracta
del primer cataleg de documents d’aquest arxiu que es publica en els seus
75 anys d’existéncia, per al qual I’autor ha fet una seleccié de mapes, pla-
nols i dibuixos segons un criteri de vistositat i possible intereés.> En total
es tracta de 316 documents grafics, el més antic de 1600, pertanyents a
dos fons documentals: el de protocols notarials, el més abundant, i el d’un
arxiu familiar d’un llinatge nobiliari, els Ocio-Salazar. Es tracta d’un bon
exemple d’inventari en que a més de recollir les referencies més rellevants
fisiques i descriptives dels documents n’inclou la reproduccié fotografica.

Laltre cataleg de planols i dibuixos notarials €s el de I’ Archivo His-
torico Provincial de Cadiz.® En aquest cas, aquest cataleg és el resultat de la
revisio sistematica i exhaustiva dels seus 17.000 protocols notarials, que ha
proporcionat la localitzacié i inventari de 206 planols, 27 escuts heraldics,
16 arbres genealogics, 4 obres artistiques per a esglésies i 3 representa-
cions de Déu, Pare, Fill i Esperit Sant.

Abanda, pero, dels catalegs, no trobem gaires articles que reflexionin o
teoritzin al voltant de les imatges procedents de la documentacio notarial.

L’any 1993 es publicava el cataleg de I’exposicié documental «El no-
tariado. Una necesidad de ayer y de hoy» organitzada per I'Ilustre Colegio
Notarial de La Coruiia juntament amb el Consejo General del Notariado.
En aquest volum hi ha un capitol dedicat a les manifestacions artistiques
en els documents notarials” en que es descriuen sis imatges procedents de

4. Juan José ARNAL LOPEZ DE LACALLE, Trazas. Catdlogo de mapas, planos y dibujos
del Archivo Historico Provincial de Alava, Madrid: Ministerio de Cultura, 2008.

5. Juan José ARNAL, Trazas...,p. 7.

6. Manuel RAVINA MARTIN - Joaquin BAQUERO MOLINA, Catdlogo de los planos y
dibujos de los protocolos notariales de Cddiz, Cadis: Junta de Andalucia, 2009.

7. Maria José JusTo MARTIN, «La vida cotidiana a través del protocolo. Las manifes-
taciones artisticas en documentos notariales», a DD.AA., El notariado. Una necesidad de
ayery de hoy, La Coruiia: Ilustre Colegio Notarial de La Corufia, 1993, p. 117-124.
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documents notarials del segle Xvii, on a més de les referéncies i descrip-
cions indispensables de les imatges inclou per a cadascuna un text de con-
textualitzacid i historia d’alld que hi ha representat. Constitueix un pos-
sible exemple de com pot ser un cataleg que vagi més enlla del simple
inventari de les imatges.?

Amb tot, els dos treballs que més han reflexionat de forma teorica (i
en el segon cas, a més, practica) sobre que €s i la importancia que té la
documentacié grafica notarial sén 1’article d’Armando Mateo Pérez «La
imagen en Protocolos: las “trazas” como complemento del acta notarial»®
i el ja esmentat de M. Merce Gras.

L’article de Mateo Pérez fa un repas als diversos documents grafics
inclosos en els protocols notarials i presenta algunes de les possibilitats
que ofereix aquest tipus de documentacié. Alhora, defineix i classifica de
manera generica les diverses manifestacions grafiques, estableix unes pos-
sibles pautes per a la seva interpretacié i comenta algunes de les dificultats
que es plantegen a I’investigador que busca aquestes fonts documentals.
Pel que fa al treball de M. Merce Gras, com ella mateixa ja explicita, el seu
article t€ el doble proposit d’analitzar, d’una banda, la cartografia inclosa
com a prova pericial en documentacié essencialment judicial i notarial, i
posar en evidencia, de 1’altra, «el valor d’un tipus de documentacié carto-
grafica, d’escala local, ignorat fins ara des de la historia de la cartografia,
tot i que en treballs recents es comenga a subsanar aquest oblit parcial».!0

8. En aquest sentit cal citar també dos treballs que parteixen de documents grafics
notarials per desenvolupar estudis historics i artistics. El primer és un ampli estudi sobre la
historia del Palacio de la Zarzuela (Francisco J. MARIN PERELLON - Javier ORTEGA VIDAL,
«Introduccién», a Carmen CAYETANO MARTIN, Documentos sobre el Palacio de la Zarzuela
en el Archivo Historico de Protocolos de Madrid, Madrid: Comunidad de Madrid, Conse-
jeria de Cultura y Deportes, 2003, p. 13-54); el segon, molt més breu i generalista, sobre
I’evolucié de la mateixa imatge: Antonio GONZALEZ MATA, «La representacion grafica en
los protocolos», a DD.AA., El notariado en Jaén. 75 afios de archivos historicos provincia-
les. Exposicion conmemorativa del 75 aniversario de la creacion de los archivos historicos
provinciales. Jaén, noviembre-diciembre, 2006, Jaén: Junta de Andalucia, Consejeria de
Cultura, 2007, p. 98-101.

9. Armando MATEO PEREZ, «La imagen en Protocolos: las “trazas” como complemen-
to del acta notarial», a Rosario PORRES (dir.), Aproximacion metodologica a los protocolos
notariales de Alava (Edad Moderna), Bilbao: Servicio editorial. Universidad del Pais Vasco,
1996, p. 379-415.

10. M. Merce Gras, «Cartografia local...», p. 213.
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Sera a partir d’algunes de les reflexions i teoritzacions d’aquests dos
historiadors que passem ara a exposar-ne d’altres —molt epidérmiques,
ates el caracter d’aproximacié d’aquest text— sobre la documentacié gra-
fica notarial i en concret sobre el conjunt de planols i mapes de 1’ Arxiu
Historic de Protocols de Barcelona.

A diferencia de les escriptures notarials, els documents grafics que tro-
bem intercalats entre les seves pagines no fan referéncia per ells mateixos
a I’establiment de lligams entre persones, siné que s6n expressions de rea-
litats fisiques, d’objectes.

Els instruments notarials sén documents en els quals es constata un fet,
una convencid, una obligacid, una deliberacid, un acord o una manifestacio
de voluntat; es tracta d’'un moment de pausa en el temps en el qual les parts
implicades en un acord!! es prenen un moment d’aturada, o una treva, en algun
aspecte de la seva relaci6 personal o professional i es troben en una mena de
terra de ningu per expressar-la per escrit de manera explicita. Es tracta, doncs,
en la seva major part, de la manifestacié fisica, tangible, d’un pacte o d’un
lligam en una relacié dinamica, «en el temps», entre persones. En canvi, les
representacions grafiques que apareixen formant part d’ una escriptura notarial
com a suport o aclariment al que es diu en la mateixa escriptura sén instanta-
nies, imatges fixes de quelcom fisic, «en I’espai», en les quals la transformaci6
del que hi és representat ho sera, en un principi, en funcié de com transcorrin
els lligams i pactes establerts entre les parts implicades en la seva escriptura.

Com diu Antonio Gonzilez Mata:

Los documentos grdficos que se insertan en los protocolos
notariales responden usualmente a la de la definicion previa de
la obra o accion futura objeto de descripcion en el texto, respon-
den, pues, a una declaracion de intenciones sujeta a alteracion
en mayor o menor medida durante el proceso de ejecucion que
necesariamente debe ser posterior, y esta circunstancia hay que
tenerla presente, pues el proyecto no es la obra en si. Hay un
segundo aspecto a considerar dado que frecuentemente la repre-
sentacion se acompaiia de realidades concretas de inicio que han
quedado fosilizadas en el documento, fotografiando el instante en
que se produce la accion, son trozos congelados de la realidad
del momento en que se elaboran."

11. Fins i tot a vegades amb la possibilitat que una de les parts no el conegui, com en

el cas de les deixes testamentaries.
12. Antonio GONZALEZ MATA, «La representacion...», p. 100.
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Quan ens referim a la major part de planols, mapes i dibuixos proce-
dents de la documentaci6 notarial, estem parlant, doncs, dins de la pausa en
el temps que és tota imatge, d’una expressio grafica volgudament dinami-
ca, amb intencionalitat manifesta, ja que en el seu present —en la imatge
mateixa— es conté el passat d’alldo que es vol representar i el futur de la
que vol que sigui la seva transformacid. Gracies a la seva presencia podem
reconstruir edificis, carrers o obres artistiques actualment desaparegudes, o
veure la seva evolucid i la seva transformacio al llarg del temps mitjancant
la comparacié amb les informacions d’altres fonts documentals.

Segons el Diccionari catala-valencia-balear, la traca és el «dibuix
indicador de la forma general d’una cosa que s’ha de construir, fabricar
o executar». Aquest €s el nom generic que poden rebre la major part de
documents grafics continguts en els llibres notarials. Provinent del mén de
I’art i I’arquitectura, ha acabat designant tot tipus de documentacio grafica
que s’inclou a I’hora de protocol-litzar una escriptura.'3

En un principi, qui feia les traces era I’arquitecte o mestre d’obra. Amb
el temps, hi ha un procés d’especialitzacié que té el seu maxim exponent
en 1’aparici6 de la figura del «tracista», la persona dedicada exclusivament
a donar les traces. La seva preséncia es constata durant els segles XVII i
XVIII, quan, sovint, ’autor de les traces no té res a veure amb la realitzacié
de I’obra. Amb tot, les traces no eren patrimoni exclusiu de ’arquitectura,
siné que s’estenien a tot génere d’obres: retaules, monuments, baldaquins,
obres de construccid, obres hidrauliques, ponts, vials... En aquests casos,
son els especialistes de cada ofici els que elaboren les seves propies traces
com a condici6 prévia a I’adjudicacié de ’obra.

En algunes tipologies documentals, com en les escriptures d’obres, la
seva preseéncia era essencial i s’incloia com un element més de 1’escriptura,
tant en les obres de nova planta com en les que es refereixen a reformes o
arranjaments de les ja existents.

En altres, com en arrendaments, cadastres o amollonaments, molt
abundants, encara que no eren obligatories, si que van esdevenir molt sig-
nificatives i adquiriren una especial rellevancia per a la reconstruccié de
I’habitat, dels turons o de 1’organitzacié del territori. En aquests casos es
tracta d’un altre tipus de representacions que no s’ajusten al model descrit
com a «traca», en el sentit d’imatges d’un projecte d’actuacid. Aquests ti-
pus de traces no responen a uns criteris artistics o de finalitat constructiva,

13. Armando MATEO PEREZ, «La imagen...», p. 381. Seguim el seu article en els para-
grafs que vénen a continuaci6.
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sind que tenen un caracter funcional i il-lustratiu, com a complement de
la documentaci6 escrita. Els seus autors es limiten a plasmar en els seus
esbossos les cases o les terres llogades o venudes amb les seves afronta-
cions o bé amb les clausules que es detallen en 1’escriptura a peticié de les
parts, sense una finalitat volgudament estética —la qual cosa no vol dir que
no la tinguin—, i alld que hi preval és el major o menor grau d’exactitud
descriptiva.

Com hem dit, comptem amb la referéncia documentada d’aproxima-
dament uns 1.500 planols i mapes localitzats en els llibres notarials de
I’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona. Aquesta quantitat obtinguda,
per bé que parcial, ja supera ampliament el nombre de documents grafics
inventariats en els catalegs citats al principi d’aquest apartat.

Si haguéssim d’establir una classificacié per tipologies, i sempre a
manca d’una sistematitzacié de la col-leccid, la podriem dividir si fa no fa
en quatre categories (que, en el fons, sn les que s’empren en els catalegs
dels altres arxius):

— planols d’edificis i cases

— planols i mapes de terres i masos

— planols d’instal-lacions o equipaments
— altres

Hi ha, pero, una serie de diferéncies respecte als fons d’aquests ar-
xius de Madrid, Alava i Cadis. Per exemple, de la mateixa manera que en
aquests arxius el nombre de dibuixos d’obres artistiques, com ara retaules,
o de monuments, ponts o fonts és forca abundant, no és el cas de I’arxiu
barceloni. Aix0 mateix passa amb dibuixos d’escuts nobiliaris o d’arbres
genealogics.

Els documents grafics més abundants sén, en primer lloc, els relatius
al lloguer o a la compravenda de cases o de peces de terra; després, els
relatius a les reparacions i a la construccid de cases, tant de caracter public
o institucional com privat, i, en tercer lloc, els mapes geometrics o planols
per a arrendaments i amollonaments. La documentacié de caracter privat hi
€s molt més abundant que la de caracter public o institucional.

Generalment, les traces de les cases son dibuixos d’escas valor artistic
ates que normalment sén dissenys monocroms de rapida factura, per bé
que tampoc no estan mancats de precisio i detall. La seva importancia és
més gran a I’hora d’analitzar els tracats vials i obres publiques realitzades
per les institucions. En aquest sentit, com diu novament M. Merce Gras:
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La qualitat de 1’obra cartografica continguda en documenta-
ci6 judicial o notarial és molt desigual, sovint es troba en relacié
directa amb la importancia economica dels interessos que es diri-
meixen. La major part dels mapes o planols que es conserven
consisteixen en un senzill croquis en paper, sovint només a una
tinta, on s’esbossen amb major o menor traca o fortuna unes
peces de terra, la propietat de les quals s’indica juntament amb
I’anotaci6 d’algunes referéncies o afrontacions en el terreny que
permetin situar-les.!4

Una analisi més acurada de la col-leccié completa dels documents gra-
fics de I’arxiu, la més extensa de I’estat i una de les més amplies d’Europa,
ens permetra que en el futur puguem establir amb molta més precisi6 les
tipologies i les evolucions formals i de contingut que seran totalment defi-
nitories d’aquest tipus de documentacié de procedeéncia notarial.

Els documents grafics més antics: 1416/1445-1749

Sense eludir la possibilitat, com deia anteriorment, d’altres documents

grafics que puguin ser localitzats i que siguin anteriors a aquests, els més
antics que s han identificat son els segiients:

1416-1445. Casa o terra d’en Arnella?!s

El primer document grafic localitzat de I’ Arxiu Historic de
Protocols de Barcelona és també una broma pesada d’una gran
crueltat. Es el fragment d’un planol en el retall que ha quedat d’una
pagina que algu va estripar, el tros de full que ha sobreviscut als
segles d’un malmes capbreu del benefici segon del Sant Esperit de
la Seu de Barcelona de la primera meitat del segle XV. Una recerca
a I’ Arxiu Historic de la Catedral de Barcelona possiblement arriba-
ria a aportar una mica de llum a aquest boci de mapa, del qual amb
prou feines identifiquem el que podria ser el propietari de I’objecte
de la transaccid i alguna afrontacid a llevant.

14. M. Merce Gras, «Cartografia local...», p. 228-229.
15. AHPB, Joan Franc, major, Capbreu del benefici segon del Sant Sperit (Seu de

Barcelona), 1416-1445, s.n.

304



LA COL-LECCIO DE PLANOLS I MAPES DE L’ARXIU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA

1662. Casa i torre a Santa Maria de Barbera.!¢

Contracte d’obres signat el 2 de juliol de 1662 entre Antoni
Grases, adroguer de Barcelona, i Antoni Giiells i Francesc Puja-
des, mestres de cases, per les obres necessaries per a la reedifica-
ci6 d’una casa i torre contigua al terme de Santa Maria de Barbera,
«conforme una planta y trassa se ha feta de dita casa y torra».

S’intercala en el document la traga de la casa: el dibuix de la
facana de la casa i torre adossada (amb penell inclos) amb detalls
de la construccié que denoten una possible procedéncia medieval
de I’edifici, i una planta dels cossos que comprenen 1’edifici amb
un barri central.

L’actual Barbera del Vallés era un simple lloc de pas en
aquells anys. Per tant, un casalot com el que es descriu en el
document i en la traga podria ser un hostal, com I’Hostal Nou, un
dels nuclis al voltant dels quals es va formar el poble.

1694. Detall en alcat de la capella de la Mare de Déu de Cervell6
o dels Socors a I’antiga església de la Merce.!”

Es tracta del document de contracte d’obres signat el 17 de
gener de 1694 entre Guillem Ramon de Montcada i de Cervello,
marques d’Aitona, d’una banda, i Benet Juli, Josep Juli, Pere
Marti, mestres de cases, i Francesc Santacreus, fuster, de I’altra,
pel qual aquests es comprometen a construir una capella sota
I’advocacio de Santa Maria de Cervelld, també dita dels Socors,
en I’església del convent de la Merce.

Els mestres d’obres i el fuster es comprometen «que faran
dita capella de Santa Maria de Cervell6 dita dels Socds en lo
modo y forma que esta trassada y delineada en la trassa eo mode-
llo aqui insertat, en lo pati dit los claustros de sant Llop».
S’especifiquen de manera detallada les mides de la capella,
I’obertura d’una porta que doni al carrer Ample i que ha de tenir
les armes dels Aitona, les diverses parts i els components de la
capella i els materials amb que han de ser fabricats, inclosa una
sepultura. Tot plegat ho havien de tenir enllestit en un any.

16. AHPB, Jacint Borras, Manual, 1662, f. 264v-271v.
17. AHPB, Geroni Borras, Manual quart, 1694, f. 10v-13v.
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Pel que fa al document grafic insert, és una veritable traca i
una auteéntica joia. Es tracta del dibuix de dos alcats de la capella
i també d’una planta, un veritable planol de detall en el qual
podem veure els gruixos dels murs i la capella sencera en seccid,
amb una indicacié d’on s’havia d’obrir la porta al carrer Ample i
amb la signatura dels tres mestres de cases i del fuster. La planta,
fins i tot, esta dibuixada amb una certa perspectiva.

1734. Compravenda d’unes cases al carrer Nou de Sant Fran-
cesc.!8

El 21 de desembre de 1734, Antonio Abarca Marcilla de
Caparroso i de Velasco, comte de la Rosa, ven a Pere Ribes Boxa-
dors i de Granollachs, marques d’ Alfarras, unes cases amb tres
portals i horts que donen a la placa de Sant Francesc i al carrer
Nou de Sant Francesc. A causa de la seva situacié probablement
es tracti de les cases que deuria fer enderrocar el marques
d’Alfarras per bastir en el seu lloc el seu palau, un edifici cons-
truit pocs anys després d’aquesta escriptura i que va quedar gai-
rebé del tot destruit pels bombardejos de la Guerra Civil Espa-
nyola. Refet del tot posteriorment, fins fa pocs anys hi tenia la
seva seu la Sindicatura de Greuges.

El planol, de quatre vegades la mida d’un full del manual,
delimita I’extensi6 d’aquesta gran casa anterior al palau amb les
seves diverses dessignes amb linies de color diferenciades amb la
indicaci6 del nom de les parts i dels carrers amb els quals afronta.

1735. Casa als carrers de Trentaclaus i Montserrat.'®

Aquest document consta d’un sol full de paper. Es tracta de
les anotacions que suposem que va prendre el notari per redactar
una escriptura.

En una de les cares, la meitat superior esta encapcgalada per
un titol: «La casa principal de don José Maria Montfredi, su
valor liquido es el siguiente», i a continuacié s’hi relaciona el

18. AHPB, Bonaventura Olzina, Manual, 1734-1735, f. 454r-467r.
19. AHPB, Josep Torrent, Esborrany, s.n.
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IL-LUSTRACIO 1

Detall en alcat de la capella de la Mare de Déu de Cervellé o dels Socors a
I’antiga església de la Merce de Barcelona (1694).

11

valor del terreny, de la casa construida i de I’aigua que prové
d’una font; en la meitat inferior hi tenim el croquis de la planta de
la casa, amb la indicacié de les dues parts que la componen («casa
gran» i «casa petita»), les botigues, I’hort i el jardi. A I’altra cara
s’hi descriu la propietat: «La casa consiste en una tienda a la
esquina de la calle de Montserrat y Trentaclaus con un portal
para los pisos y otro de un pesebre y tiene 4 pisos.»
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1739. Part del convent de Sant Agusti.?

«Plan de la porcion de la Iglesia y parte del atrio del conven-
to de San Agustin de Barcelona, que estd convenido establecer por
dicho convento al muy ilustre Ayuntamiento de la misma Ciudad »

A causa dels bombardejos del setge de 1713-1714, el convent
de Sant Agusti va quedar molt malmes. La construccié de la Ciu-
tadella i la seva esplanada van fer que s’acabés d’enderrocar el
que en quedava dempeus, excepte bona part de I’església i del
claustre i alguna altra dependéncia. EI 27 de juliol de 1739, el
prior i la comunitat del monestir signen un acord amb 1’ajuntament
pel qual li estableixen els espais i terrenys perque hi faci «casa,
hornos y officina (de que careze) para la fdbrica del pan». El
document és I’escriptura d’aquest acord.

El planol que ’acompanya és la planta del que queda dem-
peus del convent, amb la indicacid de les diverses capelles que hi
havia dins I’església, la placa de Sant Agusti, I’esplanada de la
Ciutadella i el carreré de Tiradors, i també les amplades i llar-
garies de les diverses parts expressades en pams catalans.

El 1750 I’espai va ser utilitzat com a caserna. Actualment, en
el mateix lloc, hi ha el Centre Civic Convent de Sant Agusti i
dependéncies del Museu de la Xocolata.

1739. Peca de terra a I’Hospitalet.?!

El 27 de juliol de 1739, Pau Blanc, pages de la parroquia de
Santa Eulalia de Provencgana o de I’Hospitalet, ven a Josep Sola-
nes, també pages, una peca de terra ubicada al mateix lloc en
I’indret anomenat Vall de Quart.

El planol és la simple representacio rectangular de la peca de
terra amb indicaci6 de les afrontacions.

1739. Peca de terra al cami de Jesus.?

El 7 de novembre de 1739, Josep Fatjo, pages, del carrer de
Jesus «extra muros presentis Barchinone civitatis» (es tracta de

20. AHPB, Pau Mollar, Manual disset, 1739, f. 287r-300r.
21. AHPB, Josep Cervera i Rufasta, Esborrany, 1739, s.n.
22. AHPB, Josep Cervera i Rufasta, Esborrany, 1739, s.n.

308

12



LA COL-LECCIO DE PLANOLS I MAPES DE L’ARXIU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA

la via que comunicava Gracia amb Barcelona, antecedent de
I’actual passeig de Gracia), establi a Pere Joan Artés, comerciant,
una peca de terra al mateix carrer de Jesus.

Com I’anterior, el planol és una simple representacid rectan-
gular amb un reclau d’aquesta peca de terra establerta, amb indi-
caci6 d’afrontacions i de llargaries expressades en pams.

1746. Carrer dels Escudellers.?3

El 30 d’agost de 1746, Francesc de Clota i de Teixidor i la
seva dona Emanuela de Clota i Angli, com a usufructurari i pro-
pietaria, establiren a Francesc Pujol i Crest unes cases al carrer
dels Escudellers.

Planol esquematic del rectangle de les cases amb les seves
afrontacions assenyalades.

1746. Terres a prop del monestir de Valldonzella.?*

El 13 de desembre de 1746, Maria de Novell i de Borras va
vendre a Josep Semanter, flequer, una serie de peces de terra con-
tiglies properes al monestir de Valldonzella.

Planol molt esquematic de les diverses terres amb les seves
afrontacions.

1749. Torre del Bar$.25

«Demostracié de la circumferéncia de la superficia de las
terras de la heretat dita la torre del Bard, propia de donya Eularia
Sant Pera, la qual se troba en lo terma de Sant Marti de Proven-
sals» (...) «Executado por Francisco Clavera, geometra aprovado
por el servizio de su Magestad de orden del ilustre sefior don
Antonio de Serra y Portell, oydor de la Real Audiencia, arbitre,
en 1749».

Mapa intercalat en la concordia signada el 20 de novembre de
1749 entre el Capitol de la Seu de Barcelona i altres senyors
directes de la torre i1 heretat anomenada del Bard, d’una banda, 1

23. AHPB, Ramon Serra, Plec de documentacio diversa, s.n.
24. AHPB, Ramon Serra, Plec de documentacio diversa, s.n.
25. AHPB, Joan Baptista Plana i Circuns, Llibre de concordies, 1742-1751, s.n.
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IL-LUSTRACIO 2

«Demostracié de la circumferéncia de la superficia de las terras de la heretat
dita la torre del Baro (...) en lo terma de Sant Marti de Provensals» (1749)

310

14



LA COL-LECCIO DE PLANOLS I MAPES DE L’ARXIU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA

Eulalia Santpere i d’Escuder, de 1’altra, amb motiu de les disputes
que es tenien per qiiestions de drets i carregues.

Es tracta d’un espléndid i completissim mapa a color amb el
dibuix de la torre del Baré enmig i al seu voltant les parcel-lacions
de I’heretat assenyalades amb 1’anotaci6 de les carregues impositi-
ves. Amb indicacions del puig Aguilar, el puig de I’Olleta, el coll del
Portell, el cami que anava al portal de 1’ Angel, el cami que anava al
coll del Portell i el torrent dit «lo torrent profundo». Existeix a
I’arxiu un altre mapa de la propietat torre del Baré de 1’any 1876.26

Fins aqui la relaci6 dels planols i mapes més antics que hem localitzat
fins ara en aquest arxiu.

El gruix de la documentacié grafica que es pot trobar en els manuals
notarials comenca a ’inici de la segona meitat del segle XVIII i s’estén
ampliament fins als nostres dies, per bé que, com ja és sabut, caldra dete-
nir-nos en I’any 1910 per respecte a la impossibilitat legal de la consulta de
documents d’antiguitat menor a la centtria.

La transformacio fisica de la ciutat de Barcelona i els planols de I’ Arxiu
Historic de Protocols

La col-leccié de documents grafics que es conserven amagats entre les
pagines dels llibres dels notaris pot arribar a configurar un completissim atles
historic de la formacié i evoluci6 urbana que ha tingut lloc a Barcelona.

A tall de demostracid, em limitaré només a relacionar alguns dels prin-
cipals canvis i accions urbanistiques que ha sofert Barcelona entre 1780 i
1910 i la localitzacié de planols de I’arxiu que d’una manera o altra s’hi
poden relacionar o hi poden fer referéncia.

La urbanitzacio del Raval

L’any 1783 el capita general comte del Asalto va fer obrir a la Rambla,
junt al col-legi dels carmelites, un carrer nou vers la muralla, paral-lel als
de Sant Pau i de Trentaclaus. L’ Ajuntament va aprovar-lo com a tal el 1785

i el 1788 va concedir-1i el nom del seu impulsor.

26. AHPB, Marti Marti i Sagrista, Protocol de 1876, 1a part, f. 760.
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La inauguracié del carrer Nou de la Rambla, o del Comte del Asalto,
impulsa el rapid creixement del Raval amb la urbanitzacié d’altres car-
rers nous:?’ el de Guardia (1790), del Marques de Barbera (1790-1792), el
de I’Om (1792-1796), de Lancaster (1797), de Sant Pacia (1797), de Sant
Rafael (1798), de Sant Ramon (1800), de les Tapies (1802), de Santa He-
lena (1804), de Botella (1806), de la Reina Amalia (1806), de la Lleialtat
(1806), de Sant Jeroni (1807), de Sant Antoni (1807), de la Unid (1836),
Cid (1836), etcetera.

Planols relacionats:2® 1. Planol d’una casa al carrer de Sant Pau (1791).
- 2. Planol d’una casa al carrer Nou de Sant Ramon, amb indicacié de I’ober-
tura del carrer Comte del Asalto (1791). - 3. Planol d’una casa situada al
carrer del Comte del Asalto (1791). - 4. Planol d’una casa situada a I’horta de
Sant Pau (1791). 5. - Planol dels terrenys a edificar entre els carrers de la Ri-
ereta i Sant Pacia (1792). - 6. Planol dels terrenys situats entre els carrers del
Comte del Asalto i de Sant Pau (1793). - 7. Planol de I’obertura i construccio
de cases a la zona de Santa Monica (1797). - 8. Sis planols relatius a una
casa del carrer del Marques de Barbera (1807). - 9. Planol de I’obertura de
carrer a I’horta de Sant Pau (1807). - 10. Planol de gedmetra d’uns terrenys
a les hortes de la ciutat entre uns carrers per obrir, a ponent de la muralla

27. Seguim aquf la cronologia que aporta Francesc CARRERAS 1 CANDI, La ciutat de
Barcelona, Barcelona: Albert Martin, 1915.

28. Planols relacionats: 1. AHPB, Joan Prats i Cabrer, Manuale vicesimum primum,
1791. - 2. AHPB, Ignasi Plana i Fontana, Manual 18,1791, f. 686. - 3. AHPB, Geroni Cava-
llol i Gras, Manual 15, f. 101. - 4. AHPB, Geroni Cavallol i Gras, Manual 15, f. 210. - 5.
AHPB, Francesc Just i Verde, Manual, 1791-1792, f. 115. - 6. AHPB, Josep Ignasi Lluc,
Manual, 1792-93. - 7. AHPB, Ignasi Plana i Fontana, Manual, 1797, f. 294. - §. AHPB,
Ignasi Plana i Fontana, Manual, 1807, f. 161. - 9. AHPB, Josep Felix Avella i Navarro,
Manual, 1806-1807, f. 326. - 10. AHPB, Josep Felix Avella i Navarro, Manual, 1808-1810,
f.9.-11. AHPB, Francesc Joan Elias i Bosc, Manual, 1813-1814, f. 53. - 12. AHPB, Josep
Ignasi Lluc, Manual, 1827, f. 203. - 13. AHPB, Ignasi Llobet, Protocol de 1829-1830, {.
112. - 14. AHPB, Joan Baptista Maymé i Soriano, Manual, 1831, f. 240. - 15. AHPB, Josep
Manuel Planas i Compte, Manual, 1834, f.45.- 16. AHPB, Josep Manuel Planas i Compte,
Manual, 1834-1835,f.98. - 17. AHPB, Salvador Clos i Gualba, Manual, 1838-1839, f. 334.
- 18. AHPB, Magi Soler i Gelada, Manual, 1844-1845, f. 88, 134-136. - 19. AHPB, Tomas
M. de Quintana, Manual, 1843-48, any 1847, f. 24. - 20. AHPB, Pere Gonzalez i Gobern,
Manual, 1847-1848, f. 297. - 21. AHPB, Caieta Mends i Mas, Manual, 1845-1848, any
1848,£.177.-22. AHPB, Jaume Rigalt i Alberc, Manual, 1849, f. 62. - 23. AHPB, Joaquim
Odena i Mozes, Manual, 1849, 1a part, f. 413. - 24. AHPB, Ignasi Llobet, Manual, 1849-52,
any 1850, f. 106.

312 16



LA COL-LECCIO DE PLANOLS I MAPES DE L’ARXIU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA

(1808). - 11. Planol de dues cases situades entre els carrers de Sant Ramon
i del Marques de Barbera (1814). - 12. Planol dels carrers de Sant Rafael
1 de Robador (1827). - 13. Planol del sector entre la muralla de Sant Pau i
I’horta de Sant Pau (1830). - 14. Planol d’un terreny al carrer de la Riereta
(1831). - 15. Planol d’una casa entre els carrers Comte del Asalto i de I’Om
(1834). - 16. Planol d’una casa al carrer de I’Om (1835). - 17. Planol d’una
casa al carrer de Santa Elena (1839). - 18. Quatre planols d’uns terrenys al
carrer la Unid i les plantes d’una casa al mateix carrer (1845). - 19. Planol
dels terrenys situats entre els carrers de Robadors i de I’'Hospital (1847). -
20. Planol d’una casa al carrer d’Espalter (1848). - 21. Planol de terrenys al
carrer del Comte del Asalto, amb esment de les muralles de terra (1848). -
22. Planols d’uns terrenys al carrer del Comte del Asalto i carrer de I’Estrella
(1849). - 23. Planol d’unes cases al carrer del Comte del Asalto i carrer de
Lancaster (1849). - 24. Planol d’uns terrenys situats entre els carrers d’Alba
1 del Comte del Asalto (1850). Etcetera.

El passeig de Gracia

Iniciades les obres el 1820, el passeig de Gracia va ser inaugurat pel
capita general marques de Campo Sagrado I’any 1827. A partir de I’ender-
rocament de les muralles, el 1854, va convertir-se en un dels llocs d’esplai
més coneguts de la ciutat, amb cafes, restaurants, sales de ball, atraccions
i teatres.

Planols relacionats:? 1. Diversos planols de la formaci6 del passeig de
Gracia (1827). - 2. Planols de la formaci6 del passeig de Gracia (1829). -
3. Quatre planols d’uns solars al passeig de Gracia (1859). - 4. Dos planols
d’uns solars al passeig de Gracia (1859). - 5. Planol de terrenys al passeig
de Gracia i carrer de Valéncia (1859). - 6. Planol de terrenys al passeig de
Gracia, Camps Elisis (1864). Etcetera.

29. 1. AHPB, Joan Baptista Maymo i Soriano, Manual, 1827, f. 35. - 2. AHPB, Joan
Baptista Maymé i Soriano, Manual, 1829, f. 155 i 162. - 3. AHPB, Francesc Bellsolell i
Mas, Manual, 1858-1959, f. 164, 198, 238 i 332. - 4. AHPB, Francesc Bellsolell i Mas,
Manual, 1859, 2a part, f. 425,442. - 5. AHPB, Esteve Tramullas i Bufill, Manual, 1859,
f. 118. - 6. AHPB, Marti Marti i Sagrista, Protocol de 1864, 1a part, f. 223.
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L’eix transversal: carrers de Ferran, de Jaume I i de la Princesa

El 1824 s’inicia 1’obertura del carrer de Ferran. El 1826 s’acaba, 1 en
la seva alineacié s’inclou el carrer de la Neu, que anava del d’ Aroles al de
Quintana, la placa de la Trinitat, entre els carrers de Rauric i d’Avinyd, i
la placa de Sant Jaume. Entre 1844 i 1849 es va obrir la seva prolongacio,
I’actual carrer de Jaume 1,1 el 1853 el carrer de la Princesa.

Planols relacionats:* 1. Planol d’una casa al carrer de Ferran VII i carrer
del Vidre (1829). - 2. Planol d’uns terrenys al carrer de Ferran VII (1830).
- 3. Planol de les cases situades entre el carrer d’Eroles i el carrer i muralla
antiga (1831). - 4. Mapa d’una casa al carrer de Ferran VII (1832). - 5. Pla-
nol dels terrenys situats entre els carrers del Call i de Ferran VII (1848). - 6.
Planol d’un solar situat entre el carrer de Ferran VII i ’entrada a la plaga
Reial (1853). - 7. Planol d’uns terrenys al carrer de Ferran VII (1853). - 8.
Planol d’uns terrenys situats entre la placa Reial i el carrer del Vidre (1856).
- 9. Plantes de la casa nimero 18 del carrer de Jaume I i de Basea (1856).
- 10. Planol d’unes cases als carrer de Ferran VII i de la Concepcid (1857).
- 11. Planol del carrer de la Princesa (1858). - 12. Planol d’un solar al carrer
de la Princesa (1858). - 13. Planol d’un solar al carrer de Jaume I i d’Arlet
(1860). - 14. Planol d’un solar al carrer de la Princesa (1860). - 15. Planol
d’un solar als carrers de Jaume 11 d’Arlet (1860). - 16. Planol d’un solar als
carrers de Ferran VII i d’Avinyé (1878). - 17. Planol d’un solar al passatge
del Credit (1878).

30. 1. AHPB, Eudald Rovira i Elies, Manual, 1829, f.73.- 2. AHPB, Josep Maria Vilar
i Estruc, Manual, 1830, f. 299. - 3. AHPB, Joan Fontrodona i Minguella, Manual, 1831, f.
11. - 4. AHPB, Domenec Gibert i Sauri, Manual, 1831-1832, . 457. - 5. AHPB, Ignasi
Llobet, Manual, 1847-1848, any 1848, f. 7. - 6. AHPB, Constanti Gibert i Alabau, Manual,
1852-1853, 1. 489. - 7. AHPB, Magi Soler i Gelada, Manual, 1853, f. 368. - 8. AHPB, Caie-
ta Anglora i Carreras, Manual, 1856-1857, f. 23. - 9. AHPB, Jaume Burguerol i Roca,
Manual, 1856, . 149. - 10. AHPB, Magi Soler i Gelada, Manual, 1857, 3a part, f. 216. -
11. AHPB, Salvador Clos i Gualba, Manual, 1858, tomo 2, f. 453. - 12. AHPB, Lluis Gon-
zaga Pall6s, Manual, 1858, . 302. - 13. AHPB, Joaquim Odena i Mozes, Manual, 1860, 1a
part, f. 354. - 14. AHPB, Joaquim Font-Rodona i Vila, Manual, 1860-1861,f. 76 i 232. - 15.
AHPB, Hermenegild Marti i Ferrer, Manual, 1860, 1a part, f. 183. - 16. AHPB, Ignasi Ferran
i Sobregués, Protocol de 1878, 2a part, f. 855. - 17. AHPB, Placid Contreras i Carbonell,
Protocol de 1878, 2a part, f. 626.
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IL-LUSTRACIO 3
Plantes de diversos pisos d’una casa del carrer del Marques de Barbera de
Barcelona (1807)

L’enderrocament de les muralles

Després de diverses peticions i intents, 1’Ajuntament de Barcelona
va decidir decretar unilateralment la demolicié de la muralla de terra el 5
d’agost de 1854. L’enderroc s’inicia a les torres de Canaletes el 7 d’agost.
Cinc dies després, arriba 1’autoritzacio oficial de Madrid.
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IL-LUSTRACIO 4

Casa al carrer Raurich de Barcelona (1849)
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Planols relacionats:3' 1. Planol d’uns terrenys entre el passeig de
Gracia i el cami de Ronda de la ciutat (1857). - 2. Planol dels solars de
I’illa 25 de I’Eixample corresponent a I’enderroc de les muralles (1862). -
3. Planol d’un solar al lloc on s’han derruit les muralles (1863). - 4. Planol
de terrenys entre el carrer de Pelai —amb 1’indret ocupat per les mura-
lles—, Tallers i Ramalleres (1864). - 5. Planol d’uns terrenys propers a
I’antiga porta de Jonqueres (1865). - 6. Planol i seccions de casa i soter-
ranis (coves) i terraple de les muralles derruides a la intersecci6 del carrer
de Fontanella amb el passeig de Gracia i el portal de I’Angel (es tracta del
solar on va estar ubicat el Gran Hotel de Inglaterra i on ara hi ha I’edifici
de Telefonica) (1870). - 7. Planol d’un solar als carrer dels Tallers i de Pelai
(1883). - 8. Planol del triangle format per la Ronda, el carrer de Balmes i
el de Pelai (1875).

Area del carrer del Notariat

El 1875 es va procedir a I’enderrocament dels edificis que restaven del
convent del Carme i la posterior urbanitzacié del seu solar, la qual cosa
va possibilitar la formacié dels carrers del Notariat, Doctor Dou, Pintor
Fortuny i dels Angels.

Planols relacionats:?? 1. Planol d’un edifici al carrer d’Elisabets, nime-
ro 12 (1864). - 2. Planol dels terrenys situats entre els carrers dels Angels,
Doctor Dou i Pintor Fortuny (1877). - 3. Planol dels carrers de Xucla, Elisa-
bets i passatge d’Elisabets (1877). - 4. Planol d’un solar al carrer d’Elisabets
(1879). - 5. Planol d’un solar al carrer d’Elisabets (1881). - 6. Planol dels
terrenys als nous carrers del Doctor Dou i de Fortuny (1882).

31. 1.AHPB, Joaquim Odenai Mozes, Manual, 1857, 2a part, f. 9. - 2. AHPB, Manuel
de Larratea, Protocol de 1862, f. 458. - 3. AHPB, Constanti Gibert i Alabau, Protocol de
1863, f. 140. - 4. AHPB, Montserrate Corominas, Protocol de 1864, 2a part, f. 604. - 5.
AHPB, Joaquim Odena i Mozes, Protocol de 1865, 2a part, f. 1.642 1 1.865. - 6. AHPB,
Caieta Men6s i Mas, Protocol de 1870, 2a part, . 593. - 7. AHPB, Marti Marti i Sagrista,
Protocol de 1884, 2a part, f. 1.489. - 8. AHPB, Ramon de Miquelerena, Protocol de 1875,
2a part, f. 921.

32. 1. AHPB, Josep Maria Pons i Codinach, Protocol de 1864, f. 300. - 2. AHPB,
Ramon de Miquelerena, Protocol de 1877, 2a part, f. 716. - 3. AHPB, Marti Marti i Sagris-
ta, Protocol de 1877, 4a part, f. 2.137. - 4. AHPB, Jaume Burguerol i Roca, Protocol de
1879, 2a part, f. 1.285. - 5. AHPB, Josep Falp i Robert, Protocol de 1881, 5a part, f. 3.675.
- 6. AHPB, Marti Mart{ i Sagrista, Protocol de 1882, 3a part, f. 2.426 i 2.604.
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La formacio de ’Eixample

Un capitol a banda mereix la formacié de I’Eixample barceloni. Hem lo-
calitzat prop de 400 escriptures que contenen documentacid grafica entre les
seves pagines, en la seva major part planols parcel-laris, perd també plantes i
altres representacions, situables en I’Eixample de la ciutat entre els anys 1862
i 1910. En aquest cas, coincideix la gran onada constructora —amb el paper
protagonista de la iniciativa privada, per forca escripturable— amb la pre-
séncia ja progressiva de la planimetria i la cartografia en les actes notarials.

Ates el caire d’aquest article i la seva extensié aconsellable no n’inclo-
em les referencies, que haurien de ser objecte (juntament amb tota la gran
resta no localitzada encara) d’algun treball de catalogacid, sistematitzaci6
1 estudi generalitzat.

Amb tot, volem oferir una lleu aproximacié a través d’una mostra de
gairebé 200 planols que hem volgut situar en un model de taula-mapa dels
carrers de I’Eixample barceloni. Hem dividit la mostra en tres periodes,
que pertanyen als anys 1865-1870, 1871-1880 i 1881-1890. Dins de cada
taula, la preséncia d’un planol ve representada per 1’any de I’escriptura on
esta contingut 1 la localitzaci6 de I’indret de I’Eixample que dibuixa per la
intersecci6 entre els dos noms de carrer que el creuen en la taula.

«Entre 1860 i 1865, I’area edificada de I’Eixample central queda prac-
ticament reduida a les illes a la dreta del passeig de Gracia fins a Baileén (fo-
namentalment a 1’algada de Gran Via, Diputacié, Consell de Cent i Aragd)
i s’ocupa quelcom més d’espai central entre 1866 i 1867.»3 Entre 1864 i
1866 es van construint cases als carrers de Provenca, Villarroel, Mallorca,
Rossell6 i Urgell 3+

«Durant la primera meitat dels anys setanta, es déna una consolidacié
de les arees de creixement anteriors i es fa una expansié cap a I’esquerra.
Entre els anys 1876 i 1880 la difusi6 de les edificacions és encara més acu-
sada i €s molt més net el desplagcament cap a ponent.»3>

«En canvi, entre els anys 1881 i 1885 hi ha una disminucié del camp
d’acci6 que queda reduit a les arees més centrals: no es fa ni una sola casa en
illes buides. S6n anys, seguint I’explicacié de Xavier Tafunell, en els quals
I’activitat constructora va dirigida a atendre les capes altes de la demanda i
aquestes volen situar-se al sector central ja consolidat com el millor (entre

33. Albert GARCIA ESPUCHE, El Quadrat d’Or. Centre de la Barcelona modernista,
Barcelona: Olimpiada Cultural Barcelona 92 - Lunwerg Editores, 1990, p. 21.

34. Francesc CARRERAS I CANDI, La ciutat de Barcelona...,p. 980.

35. Albert GARCIA ESPUCHE, El Quadrat d’Or..., p. 35.
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Rambla de Catalunya i Pau Claris, entre Consell de Cent i Ausias March). (...)
El 1886 es produeix la urbanitzacié de la Gran Via entre la placa Universitat i
la placa Espanya i, a partir d’aquest moment, entre 18861 1890, es fan, segons
Tafunell, més cases en ella que en cap altre carrer i lustre abans del 1897 »%

Catalunya als planols de I’ Arxiu

La col‘leccié de documentaci6 grafica dispersa en els llibres notarials
també amaga una bona quantitat de planols i mapes d’indrets de pobla-
cions catalanes fora de Barcelona.’’

Ens limitarem aqui a assenyalar-ne algunes, distribuides per les actuals
comarques. La mostra es redueix a documents extrets d’escriptures d’entre
els anys 1800-1870.

L’Alt Penedés

— Torrelles de Foix: planol d’uns terrenys (1864).38

L’ Anoia

— Capellades: planol d’un terreny amb la bassa de moli (1859).%°
— La Pobla de Claramunt: planol d’unes finques (1870) 4

El Bages

— Calders: 1. Mapa de I’heretat Moli del Castell de Calders, Manresa
(1865). - 2. Mapa de la propietat de Santamans (1865).4!

36. Albert GARCIA ESPUCHE, El Quadrat d’Or..., p. 35.

37. No ens referim, en aquest cas, a les poblacions que van ser agregades a Barcelona,
com Sant Marti de Provengals, Sarria, Gracia, etcétera, de les quals hi ha abundant docu-
mentacio grafica suficient per mereixer un article a part.

38. AHPB, Caieta Anglora i Carreras, Protocol de 1864, tom 2, f. 878.

39. AHPB, Josep Pla i Soler, Manual, 1858-1859, f. 224.

40. AHPB, Ferran Moragas i Ubac, Manual, 1870, 3a part, f. 1.371.

41. 1. AHPB, Ermenegild Marti i Ferrer, Protocol de 1865, 1a part, f. 102. - 2. AHPB,
Maria Barallat, Protocol de 1865, f. 354.
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El Baix Camp

— Riudoms: planol de les propietats del mas Blasi (1855) .42

El Baix Emporda

— Bellcaire: 1. Planol de la propietat de I’Estanque (1841). - 2. Mapa del
mas Estanque de Bellcaire d’Emporda (1841).4

El Baix Llobregat

— Diversos pobles: mapa dels terrenys al costat del riu Llobregat, als ter-
mes del Papiol, Palleja, Molins i Sant Viceng dels Horts (1858).44

— Esparreguera: planol dels terrenys de la Societat d’aigiies termals de la
Ruda a Esparreguera (1845) 4

— Esplugues: 1. Mapa d’uns terrenys (1849). - 2. Planol d’una casa (1858) .46

— Cornella: 1. Dos planols de la finca Roig del Riu (1832). - 2. Mapa
d’uns terrenys (1848). - 3. Planol de I’heretat de Casa Cors (1863). -
4. Planol d’un solar (1865).47

— Gava: dos planols del terreny del terme de Gava situat entre el mar i el
terme de Viladecans (1867).48

— Molins de Rei: planol del canal de la Infanta, a Molins de Rei (1847).4°

— El Prat de Llobregat: 1. Planol d’uns terrenys (1835). - 2. Planol d’un
arenal o sorral al costat del riu Llobregat al terme del Prat (1845). - 3. Pla-

42. AHPB, Francesc Gomis i Miret, Manual, 1855, f. 329.

43. 1. AHPB, Ramon de Miquelerena, Manual, 1840-1841, f. 112. - 2. AHPB, Josep
Torrent 1 Julia, Manual, 1841, f. 200.

44. AHPB, Ferran Ferran i Sobregués, Manual, 1858, 1a part, f. 315.

45. AHPB, Jaume Rigalt i Alberc, Manual, 1845, f. 190.

46. 1. AHPB, Ramon Taxonera, Manual, 1847-1849, f. 98. - 2. AHPB, Ferran Ferran
i Sobregués, Manual, 1858, 2a part, f. 282.

47. 1. AHPB, Josep Maria Odena, Manual, 1832, f.2811285. - 2. AHPB, Josep Xavier
Lluc, Manual, 1848, f. 74. - 3. AHPB, Tomas de Quintana, Manual, 1863, f. 469. -
4. AHPB, Francesc Gomis i Miret, Protocol de 1865, f. 583.

48. AHPB, Joaquim Odena i Mozes, Protocol de 1867, 2a part, f. 1.049 i 1.980.

49. AHPB, Josep Elias i Cebria, Manual, 1846-1847, f. 237.
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nol de casa Maresme del Prat de Llobregat (1848). - 4. Mapa dels terrenys
de ’Hospital de la Santa Creu al Prat de Llobregat (1855). - 5. Planol
d’uns terrenys del mas Amigé (1867). - 6. Mapa de I’heretat de la torre
Gran i de la torre Xica de Barnola del Prat de Llobregat (1869).%°

— Sant Feliu de Llobregat: planol d’unes cases (1854).3!

— Sant Joan Despi: 1. Planol d’uns terrenys (1848). - 2. Planol d’uns
terrenys (1858).52

— Viladecans: 1. Mapa del terreny de la marina de Viladecans, entre la
quadra Burguesa i Gava (1827). - 2. Planol d’uns terrenys (1862).33

El Barcelones

— Badalona: 1. Mapa d’un terreny a la riera d’en Folch (1836). - 2. Planol
de la facana d’una casa (1837). - 3. Planol d’uns terrenys al carrer d’en
Lluch (1860). - 4. Mapa del mas Pomar (1865).5

— L’ Hospitalet de Llobregat: 1. Mapa de Santa Eulalia de 1’Hospitalet
(1818). - 2. Tres planols d’uns terrenys a I’Hospitalet (1862).

— Santa Coloma de Gramenet: planols de terrenys a Santa Coloma de
Gramenet, Sant Andreu del Palomar i Pla de Reixac (1857).5¢

50. 1. AHPB, Constanti Gibert i Alabau, Manual, 1834-1835, . 50. - 2. AHPB, Josep
Maria Odena, Manual, 1845, 1a part, . 198. - 3. AHPB, Ferran Ferran i Sobregués, Manual,
1847-1848, . 50. - 4. AHPB, Benet Lafont i Tomas, Manual, 1854-1855,f.366.- 5. AHPB,
Pere Pau Gosé i Terré, Protocol de 1867, f. 712. - 6. AHPB, Francesc de Paula Just i de
Vedruna, Protocol de 1869, 1a part, f. 533.

51. AHPB, Joaquim Odena i Mozes, Manual, 1854, 2a part, f. 29.

52. 1.AHPB, Francesc Madriguera i Gelabert, Manual, 1847-1848,f. 387. - 2. AHPB,
Joaquim Odena i Mozes, Manual, 1858, 1a part, f. 585.

53. 1. AHPB, Josep Felix Avella i Navarro, Manual, 1827, f. 69. - 2. AHPB, Ferran
Ferran i Sobregués, Protocol de 1862, 1a part, f. 248.

54. 1. AHPB, Pere Gonzélez i Gobern, Manual, 1835-1836, f. 286. - 2. AHPB, Ignasi
Teixidor i Llans6, Manual, 1836-1837, fol. 87. - 3. AHPB, Maria Barallat, Manual, 1860, f.
189. - 4. AHPB, Francesc de Paula Just i de Vedruna, Protocol de 1865, f. 522.

55. 1. AHPB, Josep Ignasi Lluc, Manual, 1817-1818, f. 316. - 2. AHPB, Salvador Clos
i Gualba, Protocol de 1862, 1a part, f. 1,31 43.

56. AHPB, Salvador Clos i Gualba, Manual, 1857, 2a part, f. 453.
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La Cerdanya

— Puigcerda: mapa dels terrenys del mas Pinté de Surroca (1862).57

El Garraf

— Vilanova i la Geltri: planol dels terrenys al voltant del convent dels
carmelites (1850).58

El Maresme

— Alella: planol del pla de la placa d’Alella (1822).°

— Argentona: dos mapes de la zona d’ Argentona (1853).%0

— Cabrera: mapa d’uns terrenys (1864).5!

— Calella: 1. Planol de les cases situades al carrer de Sant Jaume (1806).
- 2 Planol d’una casa al carrer de I’Església (1861).92

— Premia i Vilassar: planol d’una finca a la partida de Pedra Blanca entre
els termes de Premia i Vilassar (1868).93

— Teia: mapa d’uns terrenys (1854).%4

— Tiana: 1. Planol d’una finca al paratge de Valldescapa (1860). - 2. Dos
mapes d’uns terrenys (1862). - 3. Planol d’uns terrenys a Tiana i Camp-
centelles (1867).9

57. AHPB, Francesc Bellsolell i Mas, Protocol de 1862, 1a part, f. 424.

58. AHPB, Magi Soler i Gelada, Manual, 1849-1850, f. 389.

59. AHPB, Josep Torrent i Sayrols, Manual, 1822, f. 122.

60. AHPB, Benet Lafont i Tomas, Manual, 1852-1853, f. 439 1 478.

61. AHPB, Joaquim Odena i Mozes, Protocol de 1864,2a part, f. 1.115.

62. 1. AHPB, Josep Clos i Trias, Manual, 1805-1806, 1a part, f. 452. - 2. AHPB, Ferran
Moragas i Ubac, Manual, 1861, 3a part, f. 239.

63. AHPB, Ferran Moragas i Ubac, Protocol de 1868, 4a part, f. 2.047.

64. AHPB, Benet Lafont i Tomas, Manual, 1853-1854, f. 247.

65. 1. AHPB, Francesc Gonzalez i Angli, Manual, 1860, f. 153. - 2. AHPB, Ermenegild
Marti i Ferrer, Protocol de 1862, 3a part, f. 431. 3. AHPB, Josep Amadé i Sedano, Protocol
de 1867, la part, f. 181.
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El Montsia

— Amposta: planol d’uns terrenys (1870).66

Osona
— Sant Quirze de Besora: planol d’uns terrenys situats a Sant Quirze de

Besora, al camf ral de Vic a Ripoll (1829).
— Les Masies de Voltrega: planol de la colonia Lacambra (1866).58

El Pla d’Urgell
— Torregrossa: tres planols de tres finques situades a Torregrossa, Pradell
i Margalef (1863).%°

El Ripolles

— Ripoll: planol d’uns terrenys a la placa del Mercadal (1852).70

El Segria

— Lleida: planol d’una casa situada al carrer Major de Lleida (1847).7!

L’Urgell

— Belianes: croquis de la hisenda Gomar (casa i moli d’oli) (1859).7

66. AHPB, Ferran Ferran i Sobregués, Protocol de 1870, 1a part, f. 370.
67. AHPB, Josep Maria Odena, Manual, 1829, f. 438.

68. AHPB, Josep Sairols, Protocol de 1866, f. 230.

69. AHPB, Ermenegild Marti i Ferrer, Protocol de 1863, 2a part, f. 974.
70. AHPB, Josep Maria Pons i Codinach, Manual, 1852, 2a part, f. 41.
71. AHPB, Caieta Llézer i Cebria, Manual, 1845-1847, any 1847, f. 15.
72. AHPB, Josep Antoni de Paz, Manual, 1858-1859, f. 130.
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El Vallés Occidental

— Castellbisbal: planol de I’heretat del mas Pelegri (1843).73

— Palausolita: planol del terrenys del mas Roura i del mas Company
(1863).74

— Reixac: planol de les propietats del mas Duran de Sant Pere de Reixac
(1852).75

— Ripollet: planol de les propietats dels masos de Llobet de la Serra i
Durant (1861).7

— Rubi: planol d’uns terrenys propers a la riera de Rubi (1854).”

— Terrassa: mas Sallent de Terrassa (1779).78

El Valleés Oriental

— Caldes de Montbui: planol d’uns terrenys (1864).”

— Granollers: planols d’uns terrenys de la casa Serra (1860).8

— Llerona: planol de terrenys del mas Trias i del mas Morera (1846).8!

— Mollet: 1. Planol d’uns terrenys de la casa «Besora» (1849). - 2. Planol
dels terrenys del mas Magarola (1852) .82

Els dos planols d’indrets més llunyans

Pel que fa als planols localitzats en 1’arxiu de llocs més llunyans, sén
dos de I’any 1871 i corresponen a indrets propers a les ciutats d’Osca i
Toledo, a Espanya.

73. AHPB, Ferran Moragas i Ubac, Manual, 1842-1843, f. 16.

74. AHPB, Ramon de Miquelerena, Protocol de 1863, 2a part, f. 874.

75. AHPB, Ferran Ferran i Sobregués, Manual, 1852, 2a part, f. 414.

76. AHPB, Ferran Ferran i Sobregués, Manual, 1861, 2a part, f. 391.

77. AHPB, Nicolau Labrés i Ferrer, Manual, 1853-1854, . 16.

78. AHPB, Baltasar Oliveras i de Plana, Manual, 1778-1779, f. 187.

79. AHPB, Marti Marti i Sagrista, Protocol de 1864, 2a part, f. 685.

80. AHPB, Jaume Rigalt i Alberc, Manual, 1860, 1a part, f. 281.

81. AHPB, Jaume Rigalt i Alberc, Manual, 1846, f. 58.

82. 1. AHPB, Magi Soler i Gelada, Manual, 1848-1849, f. 377. - 2. AHPB, Ignasi
Llobet, Manual, 1849-52, any 1852, f. 276.
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IL-LUSTRACIO 5

Devesa situada al terme municipal del poble de Lagartera, provincia de Toledo
(1871)

El més llunya és també el que representa la major extensié de terreny
de tots els localitzats fins ara. Fa referéncia a una devesa situada al terme
municipal del poble de Lagartera, provincia de Toledo, que dos propietaris
barcelonins acordaren de dividir-se el 3 de gener de 1871.83 Aquesta deve-
sa tenia una extensio de 2.981 hectarees i escaig, la qual cosa vol dir que
es tracta d’un planol que dibuixa una propietat de més de 29 quilometres
quadrats, limitada al nord pel riu Tietar i al sud amb terres per sota de 1’ac-
tual autovia d’Extremadura, a llevant amb el terme d’Oropesa i a ponent
amb el de La Calzada de Oropesa.

83. AHPB, Marti Marti i Sagrista, Protocol de 1871, 1a part, f. 41.
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IL-LUSTRACIO 6
Parc Giiell (1906)

El planol, signat per I’agrimensor de Gamonal (Burgos) Pedro Nolasco
Loépez 3* és un dels més grans que hem vist a I’arxiu: fa uns noranta cen-
timetres per cinquanta, aproximadament. També és un dels més vistosos;
destaca per la riquesa dels seus colors de representacid, la varietat dels ac-
cidents geografics que recull (camins, rius, rierols, canyissos i congosts) i,
sobretot, per una evident obsessio pel detall que fa que hi trobem dibuixats
centenars de petits arbres —segurament alzines, tenint present la zona— i
les cases i nuclis de poblacié existents, amb una llegenda de més de cin-
quanta referéncies.

84. «Plano topogrdfico de la dehesa titulada Monte de Lagartera, propiedad de don
Rafaell Vallet, la que contiene toda su superficie cinco mil dos cientas ochenta y siete fane-
gas, diez celemines y tres estadales, o sea, 2.981 hectdreas, 15 dreas, 68 centidreas, 44
decimetros, siendo la fanega de seiscientos estadales y el estadal de once pies de lado, o
sea, 121 supercifiales, quedando rebajadas las huertas y tierras de particulares que radican
dentro la expresa dehesa de que yo el infrascripto agrimensor certifico. Gamenal, 6 de
setiembre de 1870. Pedro Nolasco Lopez.»
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Laltre planol pertany a una finca ristica propera a la ciutat d’Osca, a
1’ Arag6. Es una escriptura de divisi6 de terres entre Josep Seller i Huguet i
Lloreng Oliver i Soler, tots dos de Barcelona, signada el 20 de febrer de 1871.
Es tractava d’una finca formada per dos turons (els anomenats de las Horcas
i de la Habanera) i les terres que els envolten, amb una superficie aproximada
total de 936 hectarees, situada a la partida de San Juan de Violada.

El planol, d’uns vuitanta per seixanta centimetres, du per titol «Pre-
dios, horcas y habaneras del monte San Juan, término municipal de Hu-
esca», sense signatura, i s hi troben detallades les superficies de totes les
terres i camps en que es trobava parcel-lada la finca, amb els seus noms
respectius i amb la linia divisoria de les dues fraccions en que queda divi-
dida producte de 1’acord entre les parts. Es tracta d’un planol representatiu
del paper que alguns catalans van tenir en la historia de la provincia d’Osca
en la segona meitat del segle XIX, ja que Lloreng¢ Oliver i Soler,® a través
de la gesti6 de les seves terres i també dels contactes i gestions amb politics
com Joaquin Costa, va ser un dels impulsors de la modernitzacié agricola
d’aquesta zona, la qual cosa li valgué fins i tot un titol nobiliari.?¢

85. Lloreng Oliver i Soler era descendent d’una familia originaria de Mad, havia estat
comerciant a Monterrey i un cop retirat dels negocis vivia entre Paris, Maé i Barcelona. El
1869 va encarregar a Rafael Guastavino la construccié del Palau Oliver, al passeig de Gra-
cia cantonada Gran Via de les Corts Catalanes (en un espai que ara parcialment ocupa el
cinema Comedia), una de les primeres cases aillades amb jardi construides en aquest tram
del passeig. Anys més tard, Lloren¢ Oliver i Rafael Guastavino, que eren bons amics, tin-
drien també en comui el fet de tenir colonies agricoles a la provincia d’Osca, les quals vol-
gueren dotar d’innovadors sistemes agricoles (vegeu Benet OLIVA 1 RICcOs, «L’etapa catala-
na de Rafael Guastavino (1859-1881). Els camins de la innovacid: Valéncia & Barcelona
(& Vilassar) & Nova York & Boston...», comunicaci6 presentada a I’XI Congrés d’Historia
de Barcelona, 1-3 de desembre de 2009, La ciutat en xarxa i que podeu consultar a <http://
www.bcn.es/arxiu/arxiuhistoric/catala/activitats/congres/11congres/pdf/olivac.pdf>).

86. L’any 1883, 1 a peticié d’alguns ajuntaments de la provincia d’Osca, es va concedir
el titol de comte de San Juan de Violada a Lloreng Oliver i Soler, titol nobiliari que passa al
seu fill a la mort de Lloreng, el 1886 (vegeu Maria Teresa FERNANDEZ-MOTA DE CIFUENTES,
Relacion de titulos nobiliarios vacantes, y principales documentos que contiene cada expe-
diente que, de los mismos, se conserva en el Archivo del Ministerio de Justicia, Madrid:
Ministerio de Justicia, CSIC-Instituto Salazar y Castro, 2a edicid, 1984, p. 339-340).
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Conclusio

Fins aqui, uns pocs temes de recerca historica per als quals la col-leccié
de planols i mapes de 1’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona pot oferir
forca dades complementaries.?’

Tot aquest munt de planols i mapes, tot aquest munt d’imatges, te-
nen en comd un dnic i greu problema: tots ells son, ara per ara, simples
casualitats. Hom pot fer una recerca i veure’s tocat pels déus quan en els
documents que consulta li apareix un planol relacionat amb 1’objecte de la
investigaci6. Aleshores sap que podra il-luminar el seu article o reforcar o
contrastar la seva tesi amb una imatge directament extreta de les fonts que
ha consultat. Perd depen de la fortuna. Es possible la conjectura, perd no la
certesa previa de la seva localitzaci6.

Cal desitjar, doncs, una identificacid, una localitzacié dels elements
d’aquesta col-leccié dispersa, in¢dita com a tal: una catalogacié. Un in-
ventari de tots els planols i imatges que 1’arxiu Historic de Protocols de
Barcelona guarda dins dels llibres del seu fons dotaria d’un major prestigi
encara (si és que és possible) el mateix arxiu, ja que probablement seria,
pel seu volum, I’inventari més important d’Europa pel que fa a documen-
taci6 grafica procedent de documentacio notarial. I alhora seria, sens dub-
te, una aportacié cabdal i necessaria per a les recerques historiques de la
nostra ciutat i del nostre pais, que es complementaria amb els riquissims
fons que guarden altres arxius de Barcelona, com 1I’Arxiu Historic de la
Ciutat, I’Arxiu Municipal Administratiu o el del Col-legi d’Arquitectes,
entre d’altres.

Un cataleg que voldria dir referenciar alhora milers de documents no-
tarials, la qual cosa permetria de connectar escriptures d’un mateix tema
que potser en molts casos resten ignorades les unes de les altres. Una cata-
logaci6 —posats a demanar— que, a més d’una correcta descripcid arxi-
vistica, contextualitzés els testimonis grafics i els dotés de sentit.38

87. Ens ha quedat per a alguna altra ocasi6 tractar altres ambits d’estudi tan diversos
com poden ser el dels conjunts fabrils de dins i fora de Barcelona, els equipaments relacio-
nats amb ’abastiment d’aigua a la ciutat, I’estudi d’alguns establiments emblematics o,
també, el conjunt de mestres d’obres i arquitectes autors dels planols i mapes, que inclou un
bon nombre de representacions de noms com Elies Rogent, Josep Fontsere, Ildefons Cerda
o Antoni Gaudi; entre altres molts temes d’estudi per als quals aquesta col-leccié de docu-
ments grafics, recopilats, poden aportar informacions molt valuoses.

88. M. Merce GRAS, «Cartografia local...», p. 214.
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Amb aquest article, doncs, com deia al principi, només he volgut cri-
dar I’atenci6 sobre aquesta riquissima col-leccié que amaga I’encara més
riquissim fons de 1’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona: el conjunt de
planols, mapes, vistes i dibuixos intercalats —plegats i aplanats— en les
pagines dels seus milers de llibres. Esperem que algun dia deixin de viure
a la merce de la casualitat i finalment llueixin amb tota la seva esplendor a
la vista de tots, impresos o digitalitzats —tant se val avui—, en un cataleg
que sera, sens dubte, Unic.
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Francesc Ferrer i Guardia és, sens dubte, la més coneguda de totes les
victimes que provoca I’anomenada Setmana Tragica de 1909. Ferrer es
veié incriminat en els fets tant pel que era com pel que representavai, a la
fi, fou victima d’un sistema politic i judicial molt qiiestionat que I’acaba
convertint en un martir per les idees, alhora que la seva memoria ha so-
breviscut com a simbol del pensament lliure. El nom de Ferrer i Guardia
rememora inevitablement la cara més fosca dels governs de la Restauracié
i del regnat d’Alfons XIII, marcats per la iniquitat i la intolerancia. Fou
condemnat a mort per un tribunal militar i executat el 13 d’octubre del
1909 al fossat de Santa Amalia, al castell de Montjuic. A partir d’aquell
moment, la llegenda de Ferrer i la seva realitat es confonen, fins al punt
que la falsedat perpetrada amb la seva execucid engendra un mite que ha-
via de condicionar la historia. A la fi, 1’afer Ferrer es converti en un nou cas
Dreyfus, en el qual es tornaven a aliar el fanatisme religios i la repressié
militar.

La pervivencia dels protagonistes de la historia, i sobretot la seva pro-
jeccid universal, poden semblar, de vegades, capriciosos, pero de I’afer
Ferrer 1 Guardia, tal i com es va desenvolupar, se’n desprén una persecucié
ideologica i un martirologi inquisitorial que el converti en el cap de turc
d’una decidida voluntat de mostrar I’aplicacié d’una justicia que volia ser
tan exemplificadora com implacable. Un segle després de la seva mort,
Ferrer segueix despertant controversia, no tant per la seva participacié
en els fets concrets que se li van imputar, que la historia ha minimitzat,
sind pel tipus de judici a que fou sotmes i pel que ha acabat significant la
seva figura. El centenari del seu afusellament, recentment commemorat,
ha permes, una vegada més, rememorar aquesta controvertida figura aixi
com recordar, i en alguns casos reivindicar, I’experiéncia pedagogica que
representa el centre d’ensenyanca que funda, I’Escola Moderna.

Al voltant de Ferrer s’ha generat una extensa bibliografia, molt pola-
ritzada, hagiografica o denigradora, que ha contribuit a la seva mitificacid.
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En aquest sentit, si els adversaris no han estalviat adjectius per desacre-
ditar-lo, els defensors no han dubtat a qualificar-lo de martir laic.! Imme-
diatament després d’ésser executat aparegué una literatura conservadora,
sistematicament detractora,” contrastada per visions molt elogioses —de
vegades autentiques apologies— impulsades, en bona part, per sectors
anarquistes lliurepensadors i macons.> Aquesta polaritzacié ha persistit
amb el pas dels anys, i en valoracions posteriors sovint s’ha seguit confo-
nent intencionadament el que no sén lloances a Ferrer amb desqualifica-
cions absolutes. I, si analitzem la bibliografia publicada els darrers anys,
observem que en part es prossegueix amb els mateixos topics i es titlla de
revisionista en sentit conservador qualsevol treball que fugi de I’estricta
lloanga a Ferrer i a ’Escola Moderna.*

Ferrer i Guardia fou un personatge poliedric i, amb la tranquil-litat que
permet acostar-se a un fet historic cent anys després, seria bo comencgar a
valorar-ne individualment les diferents facetes publiques. Funda un cen-
tre educatiu, I’Escola Moderna, que participava de I’ampli moviment de
renovacio pedagogica, en sentit racionalista i laic, que impulsaven sectors
diversos per contrarestar el fosc marc educatiu de I’Espanya de comen-
cament del segle XX, controlat per la religiositat més tremendista. Paral-
lelament, crea una editorial, amb el mateix nom que I’escola, per proveir-

1. William ARCHER, Vida, proceso y muerte de Francisco Ferrer y Guardia, Barcelona:
Tusquets editores, 2010 [The Life, trial, and death of Francisco Ferrer, London: Chapman
& Hall, 1911. Traduit al catala, Barcelona: Atena, 1935]. Un dels relats més interessants
sobre la vida, I’arrest i el procés, contemporani als fets. L’any 1910, 1’editor del McClure’s
Magacine (Nova York) envia a Espanya el periodista escoces W. Archer, arquetipus de
liberal britanic, per assabentar-se sobre 1’afer Ferrer. La revista publica una serie d’articles
durant els mesos de novembre i desembre de 1910.

2. Pedro SANGRO ROs DE OLANO, La sombra de Ferrer: de la Semana tragica a la
guerra europea, Madrid: Minuesa, 1917. Constitueix un exemple paradigmatic d’escrit
pejoratiu i pamfletari sobre Ferrer i la Setmana Tragica.

3. Luis SIMARRO, El proceso de Ferrer y la opinion europea, Madrid: Arias, 1910. Es
un model de la visi6 contraria a I’anterior. Als anys trenta, en el marc del trencament politic
i social que representa la Segona Reptblica, es reprengué la mitificacié de Ferrer; un bon
exemple n’és el llibre: A. ORTS-RAMOS 1 F. CARAVACA, Francisco Ferrer Guardia: apdstol
de la razon: vida, obra y doctrinas del famoso mdrtir espaiiol, Barcelona: Maucci, 1932.

4. Pere SoOLA, «Historiografia sobre Ferrer. Elements per a una revisié», Afers (Catar-
roja), 64 (2009), p. 447- 477. Una valoracié de I’amplia bibliografia ferrerista feta des
d’aquesta perspectiva desqualificadora.
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se de llibres educatius i difondre els nous corrents de pensament europeu.
Aix0 constituia per ell mateix, als ulls de les autoritats civils i religioses,
un element de conflicte, agreujat pel posicionament ideologic de Ferrer i
el seu activisme politic, compromes en projectes de transformacié politica
i social, que el porta a mantenir complexes relacions amb lliurepensadors,
radicals, magons, sindicalistes i anarquistes, i complicitats amb accions i
sectors terroristes d’inici del segle XX.>

En aquest article ens centrarem a plantejar els principis del mon ferre-
rista i en el que ell va representar, fonamentalment confrontant-ho amb el
que constitueix un document valuds, el testament de Ferrer,® redactat a les
portes de la mort, quan hom ha perdut tota esperanga de seguir amb vida, i
només pot pensar a transcendir. Ferrer es mostra aleshores amb la persona-
litat que havia anat construint al llarg del seu recorregut vital, afermant-se
en els principis que havien de marcar la seva identitat, com a anarquista
i lliurepensador. Tanmateix, a pesar de la seva concordanca i del fet que
és gairebé impossible separar-ho del tot, deixem volgudament al marge
qualsevol valoraci6 sobre els principis educatius de 1’Escola Moderna que,
creiem, no ens pertoca fer aqui, per centrar-nos en les actituds politicoso-
cials de Ferrer, que son les que el van portar a la mort.

Ferrer forma part de I’ampli i complex mén anarquista d’inici del se-
gle XX, per0o en la seva persona es troben les contradiccions derivades
de I’acceptacid per certs sectors acrates de postulats propis de la classe
dominant, els mateixos que es volia combatre. Tanmateix, cal destacar el
contrast entre la rellevancia i projeccid historica del personatge i el pes
especific del contingut de les seves realitzacions practiques i de les seves
aportacions com a intel-lectual. Ferrer fou, sens dubte, victima de la irraci-
onalitat d’un moment politic; la historia immediata I’erigi en mite, elevat
a la categoria de martir o denigrat a simbol diabolic; no hi hagué espai per
a plantejaments més equanimes. Pero aquella injusticia no ha d’evitar que,
com hem apuntat, amb perspectiva historica, es pugui analitzar 1’activitat
publica de Ferrer i posar de manifest les seves contradiccions.

5. Juan AVILES FARRE, Francisco Ferrer y Guardia. Pedagogo, anarquista y mdrtir,
Madrid: Marcial Pons Historia, 2006. Una biografia ponderada i ben documentada sobre
Francesc Ferrer i Guardia.

6. Arxiu Historic de Protocols de Barcelona (AHPB), Ricard PERMANYER 1 AYATS,
Manual de 1909, vol. 111, f. 2.046r-2.053v.
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Ferrer i la Setmana Tragica

Sobre la revolta que va trasbalsar Barcelona entre el 26 de juliol i I’]
d’agost de 1909 se n’ha parlat molt i se n’ha escrit més, perd, malgrat
I’interés que ha despertat, com amb el cas Ferrer que se’n deriva, sén pocs
els llibres que analitzen el que va passar des d’una dimensié historiogra-
fica, sustentada en la investigacié académica i allunyada d’apologies re-
volucionaries i victimismes. Des d’aquesta perspectiva, els treballs més
importants continuen sent 1’estudi classic de Joan Connelly Ullman La
Semana Trdgica (1972) i el llibre de Josep Benet Maragall i la Setmana
Tragica (1963), ambdds recentment reeditats.” Immediatament després de
la Setmana Tragica, alguns dels que la visqueren sentiren la necessitat de
deixar constancia del que havia passat, i d’altres s’esplaiaren forca a es-
criure, anys més tard, les seves memories. S6n moltes les analisis fetes per
militants de partits i organitzacions de tot tipus, basicament des del repu-
blicanisme, 1’anarquisme i el socialisme —alguns participants dels fets i
altres observadors —, que ens han arribat, tots condicionats per la implica-
ci6 personal o de grup. La versié més conservadora dels fets la van donar
persones d’església i del catolicisme politic proper al maurisme, que sén
els que n’han transmes la versié més oficial, amb postures que van des de
I’integrisme més ferotge fins a posicions més moderades, en general sense
la més minima voluntat d’autocritica.?

7. Joan C. ULLMAN, La Semana Trdgica. Barcelona: Ediciones B, 2009 [La Semana
Trdgica: estudio sobre las causas socioecondmicas del anticlericalismo en Espania: 1898-
1912, Esplugues de Llobregat: Ariel, 1972]; Josep BENET, Maragall i la Setmana Tragica,
Barcelona: Edicions 62, 2009 [Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1963].

8. Pel seu volum, aquesta extensa bibliografia, editada al voltant de 1910, no té cabuda
en aquestes notes, perd queden recollides les publicacions més recents. Ultra les reedicions
abans esmentades, I’any 2009, amb motiu del centenari de la Setmana Tragica, van apar¢ixer
un seguit de llibres, de plantejaments diversos i valor desigual, que incideixen en els fets:
Ramon CoRTS 1 BLAY, La Setmana Tragica de 1909: L’arxiu secret vatica, Barcelona: Pub.
de I’Abadia de Montserrat, 2009; Antoni DALMAU 1 RIBALTA, Set dies de fiiria: Barcelona i
la Setmana Tragica, juliol de 1909, Barcelona: Columna, 2009, una excel-lent sintesi amb
breus apunts biografics sobre els protagonistes; Alexia DOMINGUEZ, La Setmana Tragica
de Barcelona, 1909, Valls: Cossetania, 2009; Dolors MARIS I SILVESTRE, La Semana Tra-
gica: Barcelona en llamas, la revuelta popular y la Escuela Moderna, Madrid: La Esfera
de los Libros, 2009; David MARTINEZ FIOL, La Setmana Tragica, Barcelona: Portic, 2009;
Antonio MOLINER PRADA, La Semana Tragica de Cataluiia, Alella: Nabla, 2009. Tanmateix,
es van fer aportacions interessants en les jornades monografiques organitzades per la Biblio-
teca Balmes [Analecta Sacra Tarraconensia, 82 (2009)] i el Centre d’Historia Conempora-
nia de Catalunya [Els Fets de la Setmana Tragica, Barcelona: CHCC, 2010].
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Larevolta, tal i com es va desenvolupar, tingué un caracter espontani i
acefal i, tot i que es va estendre a diverses localitats catalanes, fou un feno-
men explicitament barceloni. Les causes que van portar a la Setmana Tra-
gica s6n complexes pero tenen molt a veure amb les condicions internes
de la mateixa ciutat. De manera especifica, des de feia setmanes s’havien
anat produint per tot Espanya moviments de protesta contra 1’enviament
de tropes al nord d’Africa i la politica del govern espanyol al Rif. La po-
blacid, que encara tenia molt viu el record de la guerra de Cuba, veia amb
preocupacié com el govern s’embarcava en una nova aventura colonial al
Marroc en defensa d’una pretesa politica nacional, molt lligada a interessos
economics privats. La inquietud creixia a mesura que arribaven noticies
sobre els atacs de les cabiles rifenyes i les nombroses baixes que aquestes
provocaven entre les tropes espanyoles. El malestar es manifesta amb més
intensitat a Barcelona a partir del moment en que el govern intensifica els
reclutaments i decidi cridar reservistes, majoritariament catalans, que em-
barcaven des del port de Barcelona.

Barcelona, I’escenari dels fets, era una ciutat que es debatia entre la
modernitat i el conflicte, que creixia a ritme accelerat i es configurava com
la gran metropoli de Catalunya. Era una ciutat burgesa, menestral i pro-
letaria amb identitats molt marcades, que feia que convisquessin realitats
contrastades. La Barcelona prospera, opulent i racionalista de la burgesia i
dels intel-lectuals noucentistes s’oposava a la ciutat proletaria, pobra, com-
bativa, associada a les bombes i els conflictes socials, en la qual es palpava
un permanent ambient revolucionari. Superava el mig milié d’habitants,
dues terceres parts dels quals eren obrers assalariats, la majoria analfabets,
que treballaven en condicions dures. Era una situacié dura, agreujada per
les incapacitats dels successius governs i la negativa a assumir un cert grau
de reformisme social.

Politicament, aquells anys, amb un régim immobilista i inefica¢ per
fer front als reptes que plantejava la societat moderna i ampliar les bases
democratiques, va emergir el regionalisme possibilista de la Lliga Regio-
nalista i el republicanisme del Partit Radical, que amb el discurs populista,
antiregionalista i revolucionari d’ Alejandro Lerroux havia arrossegat bona
part dels obrers barcelonins. Ambdds partits, pero, regionalistes i radicals,
passats els exits inicials, maldaven per consolidar-se com les noves forces
politiques hegemoniques. I tot aixdo enmig d’un republicanisme emergent
de base més amplia amb vocacio catalanista i d’esquerra, i d’un obrerisme
combatiu que sota la batuta de 1’anarcosindicalisme buscava nous models
sindicals i de lluita politicosocial.
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En aquell marc d’intranquil-litat i de lluites sociopolitiques, els sindi-
cats convocaren una vaga de protesta contra els reclutaments per al dilluns
dia 26, que, a Barcelona, fou un exit rotund. Tot seguit, pero, la mobilitza-
ci6 deriva en un espontani moti anticlerical, incoherent i fora de tot control
politic, a partir del moment en que es desvia la irritacié popular contra
I’Església en comptes de fer-ho cap a I’Estat. La protesta es transforma
en un moviment insurreccional que, sense uns objectius definits ni una
direccid politica clara, es canalitza cap a la crema d’edificis religiosos, tal
i com ja havia succeit altres vegades al llarg del segle XIX. Les autoritats
van declarar I’estat de guerra a tota la provincia de Barcelona; I’exércit
ocupa progressivament la ciutat i aviat es produiren enfrontaments entre
manifestants i forces de I’ordre. Fou una setmana de desordres, incendis,
barricades i carregues de 1’exéercit. Finalment, el dilluns 2 d’agost la revolta
s’havia acabat, la gent torna a la feina i, aleshores, comenca una repressio
dura i indiscriminada que, malgrat les conseqiiencies dramatiques, obtin-
gué el vistiplau d’amplis sectors de la societat catalana, ansiosa perque
I’ordre es tornés a imposar.

El govern, presidit pel lider conservador Antonio Maura, mantingué
durant setmanes 1’estat de guerra a tota la provincia de Barcelona, supri-
mi les garanties constitucionals, imposa la censura a la premsa i clausura
societats obreres, periddics, escoles laiques i centres racionalistes de tipus
divers. El governador civil decretava deportacions sense que li tremolés
la ma. Apartava aixi de Barcelona i rodalia persones relacionades amb el
complex moén del societarisme anarquista, sindicalistes o no, pel sol fet de
formar-ne part, sense constatar el grau de participacié amb els fets que es
volien castigar. En aquest sentit, les manifestacions del governador Crespo
Azorin sén molt explicites: «decreté el destierro de 35 anarquistas, cuyas
ordenes se llevardn a efecto mafiana, y cuya noticia daré publicidad una
vez hayan sido detenidos. Para mariiana preparo otro decreto de otros
tantos, y asi sucesivamente continuaré limpiando esto de gente maleante,
como VE. me indica, ya que mi propdsito es seguir fielmente sus instrucci-
ones, sintiendo que la expedicion burocrdtica no permita ir mds lejos».°

En un clima de repressié extrem, propiciat per 1’estupor i el temor que
es respirava a Barcelona després de la Setmana Tragica, es practicaren vora
dues mil detencions; tots els presos foren sotmesos a la jurisdiccié militar,

9. Fundacién Antonio Maura, Madrid (FAMM), 151/3. Telegrama del governador civil
de Barcelona, E. Crespo Azorin, al ministre de Governacio, J. de la Cierva (30-8-1909).
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que dicta nombroses extradicions, condemnes a preso i penes de mort. Fi-
nalment, s’executaren cinc persones —Ferrer i quatre persones més: Josep
Miquel (17 d’agost), Antoni Malet (28 d’agost), Eugenio del Hoyo (13 de
setembre) i Ramon Clemente (4 d’agost)— per exemplificar la intenci-
onalitat de la repressidé que, per la manera com va transcorrer, evidencia
les incapacitats politiques i els temors d’una societat poruga i espantada.
Els quatre primers executats eren persones sense rellevancia publica que
semblaven triats per donar un escarment: un conserge republica, un mosso
que havia desertat de I’exercit, un guardia de seguretat al qual s’acusa de
disparar contra les forces publiques, i un carboner, deficient mental, que
havia ballat amb el cadaver d’una monja. Pero si el proposit era donar un
avis alliconador, calia algi a qui poder atribuir el paper d’organitzador, i
aquest fou el rol que toca a Ferrer.

Les autoritats eclesiastiques culparen de la forma que van prendre els
avalots a tots els que feien gala d’anticlericalisme, especialment els lerrou-
xistes i anarquistes que, tot i que no eren els Unics, eren els que ho manifes-
taven d’una manera més radical. Relacionaven amb I’anarquisme totes les
escoles racionalistes i particularment I’Escola Moderna de Ferrer i Guardia
que, com el mateix anarquisme i el republicanisme, tenien per principi
un component antireligiés. Tanmateix, entre aquests medis era normal fer
befa de tot el que es relacionava amb capellans i monges i sovint es verba-
litzava un ateisme bataller que podia ser tan fanatic com la religiositat de
molts creients.

Immediatament després de la Setmana Tragica, la policia intenta de-
tenir Ferrer i Guardia i, com que no va aconseguir-ho, en dicta la recerca
i captura. Ferrer estava en el punt de mira dels cossos de seguretat es-
panyols des de feia temps per les seves activitats politiques, per 1’entorn
ideologic en que es movia i pel projecte pedagogic i editorial que havia
impulsat, pero, sobretot, pel fet que tres anys abans s’havia vist implicat
en I’atemptat perpetrat per Mateo Morral contra els reis, del qual finalment
fou declarat innocent. Ferrer, com moltes altres persones en aquells anys,
es movia transversalment entre medis republicans, fonamentalment el Par-
tit Republica Radical d’Alejandro Lerroux, sindicalistes i anarquistes de
les diverses escoles. Era un moén revolucionari, molt ideologitzat, carregat
de connivencies, en que es vivia un insurreccionalisme permanent, latent
i poc definit, que era seguit de prop pels observadors policials. Aquests
estaven alarmats per la puixanga de 1’obrerisme pero s’inclinaven a veure
només conxorxes i conspiracions, incapacos d’entendre les dinamiques i
realitats de la complexa societat industrial de comencament del segle XX.
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Sigui com sigui, Ferrer era en el punt de mira de les forces de segure-
tat des de feia temps. En aquest sentit, és revelador un informe enviat al
cap del govern, Antonio Maura, sobre 1’obrerisme catala a mitjan primera
decada del segle XX: «Desde el mitin de Figueras de 1905 en el cual se
exteriorizo la union de los republicanos revolucionarios de Lerroux y los
anarquistas, estos han sido instrumentos de aquel en todas las revueltas
que le intereso provocar. Lerroux se unio entonces a Ferrer y ambos secun-
daron las iniciativas de Malato' y la Liga de los Derechos del Hombre,
dirigida por éste en Paris, y de la cual, con dinero de Ferrer, se intento
establecer en Barcelona una sucursal con el mismo titulo, que aparecia
dirigida por Tomds Herreros »"!

Durant tot el mes d’agost, el governador civil de Barcelona, Evaristo
Crespo Azorin, informa puntualment i detallada el ministre de la Gover-
nacid, Juan de la Cierva, de les accions portades a terme per trobar Ferrer:
s’instal-l1a vigilancia permanent a la localitat de Mongat esperant que es
produis algun moviment que indiqués on es trobava, es controlaren els seus
comptes bancaris i es feren diversos registres a mas Germinal, domicili de
Ferrer, on es requisaren un bon nombre de cartes i documents,'? pero a ell
no se’l troba. Com a mesura de pressio, el 19 d’agost, a primera hora de
la nit, Crespo Azorin ordena el desterrament d’una serie de persones de
I’entorn més proper de Ferrer i de 1’editorial Publicaciones de la Escuela
Moderna: entre d’altres la companya de Ferrer, Soledat Villafranca, el seu
germa Josep Ferrer Guardia i la seva dona, o I’historic dirigent anarquista
Anselmo Lorenzo, que es refugiaren a Alcanyfs.!3

Finalment, el 31 d’agost del 1909, Ferrer fou detingut a Alella per
membres del sometent local quan sorti de I’amagatall on s’havia refugiat
per dirigir-se cap a la frontera i passar a Franca. Se’l buscava acusat d’ha-
ver estat 1’inductor del fets ocorreguts a les localitats del Masnou i Premia
de Mar durant la Setmana Tragica, pero una vegada detingut li imputaren
la responsabilitat d’haver encapgalat la revolta anticlerical a Barcelona.
De fet, el dia 26, quan comenca la vaga que porta a la revolta, Ferrer era

10. Es tracta del periodista anarquista frances Charles Malato, que fou involucrat en
multiples atemptats.

11. FAMM, 165/18. Informe enviat a Antonio Maura (mar¢ 1907) relatiu a les activi-
tats dels diferents grups republicans i anarquistes.

12. FAMM, 151/3. Telegrames del governador civil de Barcelona al ministre de Gover-
nacié (12-8-1909 / 30-8-1909).

13. FAMM, 151/2. Telegrama del governador civil de Barcelona al ministre de Gover-
naci6 (19-8-1909).
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a Barcelona i intenta fer d’enllag entre els dirigents del Partit Radical, els
dirigents del sindicat Solidaritat Obrera i el comit¢ de vaga, que tenien
serioses discrepancies entre ells, perd aviat se senti ignorat tant pel comite
de vaga com pels radicals i, sense un espai on moure’s, abandona la ciutat.
Joan C. Ullman és categorica al respecte: Ferrer, a pesar del seu desig innat
de desenvolupar un paper en el conflicte, en fou exclos.'* Al dia segiient es
troba amb dirigents radicals del Masnou i de Premia, pero aquests, com els
de Barcelona, recelaven de donar la cara i posar-se al davant de la revolta
que havien atiat. En aquestes condicions, Ferrer es tanca a Mas Germinal i
posteriorment s’amaga pels voltants.

Una vegada detingut, en concordanca amb la precipitacié amb que pro-
cedien els encarregats de castigar els considerats responsables de la Set-
mana Tragica, tot ana molt rapid per a Ferrer. El 3 de setembre comenca a
instruir-se la causa contra ell, el 28 es tanca el sumari, el 9 d’octubre se ce-
lebra a la pres6 cel-lular de Barcelona el consell de guerra que el condemna
a mort, i al dia segiient el capita general confirma la senténcia; dos dies
després el govern dona I’«enterado» i el dia 13 fou executat. En aquesta
ocasid, Ferrer fou victima de 1’afany autoexculpador d’alguns acusats i de
la paranoia repressiva contra I’Escola Moderna; i, a més, pati les conse-
qiiencies del seu distanciament dels lerrouxistes, molts dels quals, enmig
de la repressi6 i d’'una campanya que impulsava la delaci6, van defugir tota
responsabilitat en els fets i I’atribuiren als anarquistes. Algunes de les de-
claracions fetes per aquests serviren per condemnar a mort Ferrer. El pro-
cés es porta a terme mancat de tota garantia, només van declarar testimonis
de I’acusacio que foren acceptats sense comprovar la seva credibilitat. La
trajectoria personal de Ferrer es presenta com a prova condemnatoria, i no
importa gaire si havia participat o no en els fets pels quals, tedricament,
era jutjat. Acabat el judici, el defensor de Ferrer es lamenta que no hi havia
hagut voluntat d’arribar al fons de la veritat.

En qualsevol cas, si pel que fa a la repressié que segui a la Setmana
Tragica es tractava de mostrar la voluntat d’imposar un castig exemplifi-
cador, quan es tracta de Ferrer sembla clar que no era tan rellevant el grau
de participacié que aquest hagués tingut en els fets de la Setmana Tragica,
sind la voluntat de les autoritats de condemnar una trajectoria. En aquest
sentit, I’ Auditor General de la Quarta Regié Militar, en el seu dictamen
sostenia: «/° que el acusado, Ferrer Guardia, ha dedicado las energias y

14. Joan C. ULLMAN, La Semana Trdgica..., p. 380.
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actividades de toda su vida al triunfo de la revolucion; 2° que a pesar del
ardor y constancia con que ha trabajado por la causa de la revolucion, ha
querido siempre permanecer en la sombra, ocultdndose bajo el seudonimo
“Cero” durante la época en que tomo parte en las conspiraciones politi-
cas, y colocdndose el antifaz de la educacion cientifica y racional cuando,
cambiando de rumbo, se dedico a la propagana anarquista y a la gestacion
de la revolucion social; 3° que ha sido el verdadero jefe de los anarquistas,
dcratas y libertarios esparioles »"

Ferrer fou condemnat «como responsable en concepto de autor del de-
lito de rebelion militar y como jefe de ella», 1 se li imposa pena de mort. La
sentencia el condemnava també «a la indemnizacion en concepto subsidia-
rio de todos los darios y perjuicios ocasionados por los incendios, saqueos y
deterioros de vias de comunicacion, férreas y telegrdficas, ocurridos duran-
te la rebelion, quedando hasta que pueda sefialarse su cuantia afectos todos
los bienes de Ferrer Guardia, a la extincion de la responsabilidad civil».'6

Ferrer, activista politic i pedagog

Definir la personalitat de Ferrer i Guardia és una tasca complexa. Com
ja s’ha dit, s’expressen amb igual passié defensors i detractors, perd per-
sonalitats destacades de la intel-lectualitat espanyola com Miguel de Una-
muno foren molt critics amb ell.!” Sigui com sigui, ens trobem davant un
personatge poliedric, que no es pot etiquetar facilment. Ferrer ha passat a
la historia com a «pedagog anarquista»; tanmateix, 1’apassiona la politica
en un sentit ampli i forma part de I’imbricat mén dels grups republicans
i anarquistes dels darrers anys del segle XIX i primers del XX, sempre des
d’una perspectiva radical, als quals no els eren alienes 1’acci6 violenta i les
conspiracions, habituals a I’Europa de I’¢poca.!®

15. Juicio ordinario seguido ante los tribunales militares en la plaza de Barcelona
contra Francisco Ferrer Guardia, Madrid: Suc. de Rivadeneyra, 1909, p. 65.

16. Archivo General Militar, Segovia (AGMS). Expedient «Francesc Ferrer i Guar-
dia», senténcia del Consell de Guerra.

17. Unamuno el definia com «calculador, pedante y farsante»; opinié expressada en
una entrevista al periodic El Progreso Latino de Mexic. Citat a Melchor FERNANDEZ ALMA-
DRO, Historia del reinado de Alfonso X111, Barcelona: Montaner y Simén, 1977, p. 124.

18. Un estudids dels moviments terroristes d’aquella época, no dubta a presentar-lo com
un personatge sinuds. Rafael NUNEZ FLORENCIO, «El Terrorismo» a Julidn CASANOVA (coord.),
Tierra y Libertad. 100 arios de anarquismo en Esparia, Barcelona: Critica, 2010, p. 79.
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Pedagog i editor, Francesc Ferrer i Guardia mena una vida escapcada i
peculiar, s’esfor¢a per trencar esquemes i introduir elements de modernitat
en els seus ambits. Procedia d’una familia pagesa de petits propietaris,
de costums catolics i patriarcals; havia estat escolaritzat, perd basicament
tenia una formacié autodidacta, que poliria amb els anys. De jove exerci
oficis diversos: dependent de comerg, revisor dels ferrocarrils Barcelona-
Granollers i comissionista de vins. Era seguidor del republicanisme insur-
reccional de Manuel Ruiz Zorrilla i participa en conxorxes republicanes
dificils de pair en aquells anys de la Restauracid, cosa que 1’obliga a exili-
ar-se a Franca amb la familia; a Paris es guanya la vida donant classes de
castella, i aquest ofici ’acosta al mén de la pedagogia més alternativa.

En I’agitat i cosmopolita Paris de I'tltima década del segle XI1X, man-
tingué contactes amb compatriotes refugiats, republicans i socialistes, pero
sobretot es relaciona amb macons, intel-lectuals anarquistes i lliurepensa-
dors, dels quals no s’apartaria mai.!° Macons i lliurepensadors participaven
de la lluita contra el clericalisme i la reaccid, i I’ofensiva laicista els atan-
sava a altres moviments com el pacifisme, I’anarquisme, gran part del re-
publicanisme i d’altres grups de caracteristiques diverses. Ferrer tenia una
llarga trajectoria com a magd: fou iniciat el 1883 en la logia La Verdad® i
el 1890, una vegada instal-lat a Franca, reprengué 1’activitat afiliant-se a la
logia Les Vrais Experts.?!

A Franca, Ferrer va madurar politicament, socialment i intel-
lectualment. Més enlla de la connotacié de I’anarquisme franceés com un
radical humanisme cultural, Ferrer aprengué un indeleble «joi de vivre»,
una tendeéncia hedonista, amable i alhora descarada, que contrastava amb
altres tendencies menys sofisticades i puritanes dels guardians de les es-
séncies de 1’esquerra obrerista, habituals a casa nostra. Ja s’ha dit que es
guanyava la vida com a professor de llengua castellana. D’aquesta manera

19. La policia francesa sempre relaciona Ferrer amb activitats terroristes i recopila un
ampli dossier sobre les seves relacions i activitats a Franca. Archives de la Préfecture de
Police, Paris (APPP), BA 1075. Per altra banda, un destacat dirigent de 1’anarquisme fran-
ces, Jean Grave, es refereix a Ferrer com un personatge encativat per anarquistes francesos
partidaris de I’acci6 individual (actes terroristes). Jean GRAVE, Quarante ans de propagande
anarchiste, Paris: Flammarion, 1973, p. 391-392.

20. Pere SANCHEZ FERRE, La magoneria a Catalunya (1868-1947), Barcelona: Clavell,
2008, vol. I, p. 91.

21. Maurice DOMMANGET, Los Grandes Socialistas y la Educacion, Madrid: Fragua,
1972, p. 386.

11 343



TERESA ABELLO 1 GUELL

entra en contacte amb la practica de ’ensenyanga, en uns moments en
que el debat sobre la renovacié pedagogica i la preocupacié pel paper de
I’escola en la societat omplia els cenacles republicans i llibertaris, els quals
impulsaven la creacié de noves associacions pedagogiques que apostaven
per una educacio racionalista, laica, mixta i integral. La coeducacié i el la-
icisme s havien introduit a Espanya a través d’institucions pedagogiques i
centres d’ensenyanca tan contrastades com 1’exclusiva, i com a tal tolerada
per la monarquia, Institucion Libre de Ensefianza,?? paradigma de I’idea-
lisme kraussista, i també, des d’una perspectiva socialment molt allunyada,
per entitats hibrides com 1’ Ateneu Obrer de Barcelona, referent d’una tra-
dicié pedagogica lligada al mén ateneistic i a les classes populars.

Paral-lelament, la vida privada de Ferrer es complicava. El 1894 es pro-
duf la tempestuosa ruptura amb la seva dona, Teresa Sanmarti;> mantenia
una relacid sentimental amb Leopoldine Bonnard, amb qui tingué un fill,
que més tard seria mestra a ’Escola Moderna de Barcelona, i entre els seus
alumnes aparegué una senyora que havia de ser decisiva en el seu projecte
de futur, Jean-Ernestine Meunier. Amb les dues dltimes visqué una ¢poca
clau: viatja per Italia i Belgica, es familiaritza amb 1’obra de pedagogs com
Johann H. Pestalozzi, entra en contacte amb intel-lectuals anarquistes com
el gedgraf Elisée Reclus i conegué institucions d’ensenyanca alternatives
en les quals s’aplicaven metodes pedagogics nous.

Ferrer estava immers en el mén de la pedagogia quan el 1901 mori
Madame Meunier. En el seu testament, aquesta li deixa una heréncia consi-
derable que ell inverti amb encert i li va permetre fundar I’Escola Moderna
de Barcelona. Aquest fet el converti en el conegut pedagog llibertari, editor
1 mecenes d’un sector de I’obrerisme barceloni, i, a la fi, en el martir de

22. En I’aspecte pedagogic aquesta institucié ignora sempre Ferrer i I’Escola Moderna,
tot i que persones vinculades a Ferrer, com José Nackens, hi col-laboraren puntualment.
Vegeu Leén ESTEBAN MATEO, Boletin de la Institucion Libre de Ensefianza: nomina biblio-
grdfica, 1877-1936, Valencia: Universidad de Valencia, 1978.

23. Les relacions entre Francesc Ferrer 1 Teresa Sanmarti foren molt tenses i en una
baralla ella li arriba a disparar diversos trets, per la qual cosa fou empresonada. Posterior-
ment T. Sanmarti es casa amb un rus de bona posicid i es trasllada a viure a Sant Petersburg,
amb dues de les seves filles. L’any 1906, quan Ferrer estava tancat a la presé Model de
Madrid i es produf la primera gran campanya internacional de solidaritat vers ell, intenta, en
va, que algu escrivis una historia del director de I’Escola Moderna en que quedés reflectit
I’home que ella havia conegut. Archives Nationales, Paris (ANP), F712900, M.1091U.
Informe dels serveis de seguretat francesos.
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la repressi6 ideologica en I’Espanya del principi del segle XX.>* A partir
d’aquell moment, la seva dedicacié al mén pedagogic fou intensa. Fun-
da I’Escola Moderna i posa en marxa un conjunt d’activitats complemen-
taries: impulsa una escola normal per a mestres, presidi 1’ Associacié de
Professors Laics Racionalistes de Barcelona i, més tard, després de I’afer
Morral i del tancament de 1’Escola Moderna, promogué la revista L’Ecole
Renovée i crea la Lliga Internacional per a I’Educacié Racional de la Infan-
cia. A més, mantenia una intensa activitat editorial i publicava texts nous i
traduccions d’obres desconegudes a Espanya.

L’Escola Moderna i ’anarquisme

Entre els ambients republicans, lliurepensadors i anarquistes d’aquella
gpoca, els limits dels quals, insistim, eren molt difusos i sovint es confoni-
en, la fe en I’escola racionalista i laica era un fet. Pel que fa a Ferrer, el seu
interés per la instruccié s’havia posat ja de manifest el 1884, quan funda

24. «Lego a D. Francisco Ferrer, natural de Alella, provincia de Barcelona, Esparia,
y residente actualmente en Paris, rue Richer, nim. 43, la casa situada en Paris, rue Des
Petites-Ecuries, niim. 11». Testament d’E. Meunier, fet a Paris, el 20 de gener de 1901,
reproduit a: Causa por Regicidio frustrado contra Mateo Morral, Francisco Ferrer, José
Nakens, Pedro Mayoral, Aquilino Martinez, Isidro Ibarra, Bernardo Mata y Concepcion
Pérez Cuesta. 1906-1909, Madrid: Sucesores de J. A. Garcia, 1911, vol. III, p. 289. La
generositat d’E. Meunier vers Ferrer és dificil de valorar. Poc abans de morir, aquella escri-
vi una carta al seu administrador, César Coppola, a Paris (25-1-1901), en la qual s’entreveuen
les reticencies d’aquest pel que fa a la prodigalitat de la seva clienta vers Ferrer: «Siento
afecto por los italianos, que han sido buenos conmigo, y bien sabe usted que tomo parte en
las suscripciones de beneficencia o nacionales; pero todo esto no me impide que atin quede
lugar en mi corazon para amar a Espaiia y a los espaiioles, si los encuentro dignos de mi
afecto (...). Me dice usted que no conozco a nadie en Barcelona; pero, sin embargo, sabe
usted que en varias ocasiones he pasado un mes en esta hermosa ciudad, y que, ademds de
varias familias que he tratado alli (como pudiera hacerlo en Mildn), en dicha ciudad se ha
casado el afio ltimo una de mis amigas francesas mds queridas con un espaiiol, que es el
hombre mejor y mds honrado que he conocido; (...). Ahora se ha presentado la ocasion de
que una escuela de los alrededores de Barcelona necesita un fuerte apoyo, y de este modo,
dando la direccion al marido de mi amiga, que es profesor, hago dos obras gratas a mi
corazon: realizo una buena obra y ayudo a una familia que me es querida (...).» Reprodui-
da a Causa por Regicidio frustrado...,vol.11l, p. 293-296. Un informe de la policia france-
sa (15-10-1909) especifica que Ernestine Meunier havia llegat a Ferrer la casa del carrer des
Petites Ecuries i un paquet de titols diversos que reportaven la quantitat de 40.000 francs de
renda. ANP, F712900, M.1091U.
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una biblioteca ambulant per als treballadors de I’empresa de ferrocarril
en la qual estava empleat, i, a la vegada, s’apropa a centres d’ensenyanca
obrers que proliferaven en ambits obreristes. Aquesta disposicié s’accen-
tua, com s’ha dit, durant I’exili a Parfs, on treballava com a docent. Esta-
bli relaciéo amb centres racionalistes francesos diversos, com ara el Cercle
d’Ensenyanca Laica, I’ Associacid Politecnica, el Liceu Condorcet o la Lo-
gia del Gran Orient, i publica el seu primer manual, Tratado de Espaiiol
Prdctico. L’ exit determina els inicis d’una nova etapa que marcaria la seva
vida futura, més intel-lectualitzada, en que es converti en assidu de la Bi-
blioteque Nationale, amplia el cercle de coneixences en 1’ambit pedagogic
i freqiienta intel-lectuals com el catedratic de la Universitat de Barcelona
Odén de Buen,” el pedagog frances Paul Robin % etcetera.

En aquest context, la formaci6 en bona mesura autodidacta polida amb
els anys, la tasca educativa convertida en professid i I’assimilaci6 dels pla-
nejaments pedagogics més revolucionaris, foren decisius en la concepcid
de Ferrer sobre la manera de transformar el mén. Es convencé que per fer
la revolucié calia quelcom més que 1’acci6 i I’activisme politic, i assumi la
importancia de 1’educaci6, principi tradicional de les esquerres i del mén
anarquista en particular, per arribar a la desitjada transformacié social.
D’aqui arrenca la certesa que calia crear noves institucions pedagogiques
i,ala fi, fou on ell troba un espai per actuar que I’acaba definint.?’

L’any 1901, Ferrer i Guardia, que com s’ha dit acabava de rebre 1’he-
rencia d’Ernestine Meunier, torna a Barcelona disposat a posar en marxa
el seu projecte pedagogic; busca 1’aixopluc d’una serie de persones d’ide-
es progressistes i certa solvencia, i funda 1’Escola Moderna, ubicada al
nimero 56 del carrer Bailén. L’escola, arran de la historia que ’envolta,
ha esdevingut mitica i ha cridat I’atencié dels historiadors de la pedago-

25. Naturalista i politic republica, catedratic de zoologia, mineralogia i botanica de la
Universitat de Barcelona. Fou excomunicat pel bisbat per defensar tesis evolucionistes i
apartat de la doceéncia per la seva actitud lliurepensadora. Per a la seva relacié amb Ferrer i
I’Escola Moderna, vegeu: Odén de BUEN, Mis Memorias, Zaragoza: Instituto Fernando el
Cat6lico (CSIC), 2008, p. 98 i ss.

26. A Catalunya la influéncia de Paul Robin s’havia posat de manifest a través dels
grups Neomalthusians i la Lliga de Regeneracié Humana. Vegeu Teresa ABELLO GUELL, «La
quiesti6 social i el Neomalthusiamisme», Universitas Tarraconensis (Tarragona), V (1982),
p. 151-160.

27. Vegeu, Jordi DE CAMBRA BASSOLS, Anarquismo y Positivismo. El caso Ferrer,
Madrid: Centro de Investigacions Socioldgicas, 1981, p. 45-80.
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gia. Les seves directrius eren: coeducacio de classes i sexes, treball actiu,
coneixement de I’entorn i laicisme, tot plegat amb un marcat to filoanar-
quista. Participava d’un model que defensava una ensenyanga filosofica-
ment racional i al marge de 1’estat, i una pedagogia de caire lliure i sense
imposicions que fomentés el desenvolupament autonom de les facultats
de cada individu.?® Globalment, aquells eren els anys de la implantacié
de les escoles racionalistes a Catalunya, de les quals I’Escola Moderna és
I’exemple més extrem.

Paral-lelament, Ferrer crea una editorial amb el nom Publicaciones de
la Escuela Moderna, lligada simbioticament al seu projecte escolar, que
publicava llibres per a I’ensenyament, traduccions d’obres considerades
importants per a la difusié de les idees racionalistes, textos de pensadors
anarquistes i liberals, etcetera. La nova editorial, després de la desarticu-
laci6 que per al moviment anarquista havia comportat el Procés de Mont-
juic?® (1896), es converti en un dels aixoplucs de nuclis d’il-lustrats, intel-
lectuals 1 publicistes acrates que sobrevivien refugiats al voltant d’algunes
impremtes i redaccions de premsa. Tant I’escola com I’editorial difonien
una cultura radicalment laicista i tendencialment llibertaria. Molts centres
republicans i ateneus obrers utilitzaven el material pedagogic de 1’editorial
i es nodrien d’aquesta cultura que escandalitzava els sectors més conser-
vadors i benpensants.

L’Escola Moderna va ser imitada en altres indrets d’Espanya (Mag,
Miuircia i Andalusia) i més tard en diversos indrets d’Europa i America,
tant del nord com del sud, sobretot entre els cercles d’obrers emigrants
europeus. Unes depenien de Ferrer i altres estaven inspirades en el seu
exemple. L’Escola Moderna com a tal desaparegué el 1906, quan el centre
del carrer Bailén fou clausurat a conseqii¢ncia de 1’afer Morral, perd la fun-
daci6 d’entitats mimetiques continua els anys segiients en moltes localitats
de la peninsula. L’Escola Moderna no responia exclusivament a un perfil
acrata, pero el seu model eclectic la converti en un prototipus hegemonic
de referéncia per a les escoles vinculades als entorns anarquistes i anarco-

28. Vegeu Buenaventura DELGADO, La Escuela Moderna de Francisco Ferrer y Guar-
dia, Barcelona: CEAC, 1979.

29. Nom amb que es coneix la repressio, sense parangd, contra 1’anarquisme, portada
a terme després de I’esclat d’una bomba al carrer de Canvis Nous I’any 1896, quan hi pas-
sava la processd del Corpus. Vegeu Teresa ABELLO GUELL, «El Proceso de Montjuic. La
condena internacional al régimen de la Restauracion», Historia Social (Valéncia), 14 (1992),
p. 47-60.
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sindicalistes espanyols de les décades segiients i, com puntualitzen perso-
nes que I’han estudiat més a fons, «sirvio para codificar definitivamente lo
que serian determinadas ideas clave presentes en la pedagogia libertaria
Y en sus expresiones y manifestaciones educativas» °

D’altra banda, Ferrer tenia vocacié publica, inquietuds politiques i re-
lacions amb sectors que, des de 1902, impulsaven la reorganitzaci6 dels
sindicats obrers a Barcelona. Aquest procés culmina, en primer lloc, el
1907 amb la creacid del sindicat Solidaritat Obrera, d’on emergiria la Con-
federaci6é Nacional del Treball (CNT) el 1910. La indoblegable ambici6 de
Ferrer el porta a exercir, d’una manera molt particular, un nou mecenatge
obrint les portes de I’editorial i de I’escola a vells anarquistes de llarga
trajectoria, i ajudant a finangar nous periodics obreristes, nitidament sin-
dicalistes i llibertaris, com La Huelga General, en el qual escrivia amb el
pseudonim Cero 3! o Solidaridad Obrera.>

En la Barcelona obrera dels primers anys del segle XX, les lluites sindi-
cals es vivien amb passid i sang i, si bé les diferents opcions lluitaven per
liderar la classe obrera, també compartien complicitats contra les accions
del govern i dels patrons. Ferrer, de vella militancia republicana, mantenia
una bona relacié amb Alejandro Lerroux, pero en les noves circumstancies
col-laborava amb els anarquistes. Aquestes bones relacions amb Solidaritat
Obrera el van fer distanciar dels lerrouxistes barcelonins i aquesta enemis-
tat pesaria en la seva caiguda. Tanmateix, malgrat les bones relacions i les
ajudes economiques de Ferrer a les publicacions obreristes, aquest no tenia
cap influéncia sobre les organitzacions sindicals.

Fou en aquest periode que Ferrer es veié involucrat en ’aspecte més
fosc de I’anarquisme, 1’activitat terrorista, que sentencia 1’Escola Moder-
na. El 31 de maig de 1906, dia del casament d’Alfons XIII amb Victo-
ria Eugénia de Battenberg, un anarquista catala, Mateu Morral, perpetra

30. Javier NAVARRO NAVARRO, «Los educadores del pueblo y la “revolucién Interior”>,
a Julidn CASANOVA (coord.), Tierra y Libertad..., p. 199.

31. Subtitulat «Periodic llibertari» (1901-1903). D’aparicié irregular, defensava la
teoria de la vaga general i era 1’0rgan de premsa de la Federacié Regional de Societats
Obreres, amb seu a Barcelona. Per a la participaci6 de Ferrer en el periodic, vegeu Francesc
POBLET, «La Huelga General i els textos de Ferrer i Guardia», Afers (Catarroja), 64 (2009),
p. 423-585.

32. Setmanari creat el 1907 per la federacié local del sindicat Solidaritat Obrera que
es converti, posteriorment, en el diari de la Confederacié Nacional del Treball (CNT). Amb
continues suspensions, es publica fins al 1939.

348 16



UNA PERSONALITAT A LES PORTES DE LA MORT: EL TESTAMENT DE FRANCESC FERRER 1 GUARDIA

un atemptat contra els reis. Morral llanga, des d’un tercer pis, una bomba
amagada en un ram de flors al pas de la carrossa reial pel carrer Major de
Madrid, quan els reis tornaven a palau després del seu casament. Van mo-
rir vint-i-quatre persones i més d’un centenar resultaren ferides, pero els
monarques en sortiren il-lesos. Pocs dies després de I’atemptat, sentint-se
perseguit i sense recursos ni cap possibilitat de fugida, Morral se suicida.
Morral era un personatge sense rellevancia, nascut en una familia de
petits industrials de Sabadell, partidari de 1’acci6 directa, que treballava al
centre de I’Escola Moderna, cosa que porta a relacionar Ferrer amb 1’orga-
nitzaci6 de I’atemptat. S ha escrit que Morral havia sucumbit a 1’obsessié
d’una rivalitat amorosa amb Ferrer i, per raons no aclarides, es veié empes
a una acci6 individual que I’havia de fer famés. Sense poder portar Morral
davant dels tribunals, Ferrer fou detingut i processat per intent d’assassinat.
L’acusaci6 contra Ferrer i la relacié laboral amb Morral proporcionaren ar-
guments per anar contra I’Escola Moderna, que fou clausurada, i altres cen-
tres similars, els quals s’acusa de fomentar la sedicié i el terrorisme. Ferrer
va estar vora un any a la pres6 Model de Madrid, cosa que ocasiona una
gran campanya, la primera, de solidaritat amb Ferrer i de reivindicaci6 de la
seva innocencia; fou I’inici del martirologi de Ferrer.3* Finalment, un jurat
el declara innocent, perd des d’aquell moment resta condemnat als ulls de
les autoritats, que sempre el van considerar inductor del frustrat magnicidi.

Les ultimes voluntats

A ultima hora de la tarda del dia 12 d’octubre, el jutge instructor de la
causa, el comandant Raso, llegi a Ferrer, en el despatx del governador del
castell de Montjuic, on se ’havia traslladat el dia abans, la senténcia de
mort, i tot seguit aquest entra en capella. Els testimonis d’aquelles darreres
hores parlen de I’actitud serena mostrada per Ferrer i la fermesa amb que
va rebutjar, de manera cordial per0 categorica, la companyia de religiosos.
Ferrer insisti en la seva laicitat, perd no es volgueren retirar els simbols
religiosos de la cel-la.3* Ferrer era conscient del resso que havien tingut el

33. Vegeu Juan AVILES, Francisco Ferrer y Guardia...,p. 167-196.

34. LADERA, Fechas de sangre, dos semanas de anarquia en Espaiia: historia, comen-
tarios y sucesos culminantes de la rebelion de 1909 y de la huelga general revolucionaria
de 1917, Madrid: Renacimiento, 1917, p. 175-176 (Ladera era el pseudonim del tinent de la
Guardia Civil Modesto de Lara).
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seu empresonament i la condemna i, atenent al que havia succeit tres anys
abans, confiava que el govern se sentiria empes a condonar la pena. Pero,
a mesura que passaven les hores, I’esperanca d’indult s’esvaia® i Ferrer es
prepara per morir, va escriure cartes als seus intims i va posar en ordre els
seus assumptes. El capita general havia donat instruccions perque es faci-
lités que el condemnat pogués testar a voluntat, i aquest demana I’assistén-
cia del notari Josep Sorribas,*® que degué refusar, ja que finalment acudi a
Montjuic per assistir Ferrer Ricard Permanyer, aleshores dega del Col-legi
de Notaris de Barcelona, que I’acompanya durant hores.

El testament, malgrat que conté les clausules habituals, comenga amb
tota una declaracié de principis. Ferrer es reafirma en la seva innocéncia
i, fidel a les seves creences, refusa explicitament qualsevol tipus de ritus
funerari i demana que el seu cos sigui incinerat, desig que estava en sin-
tonia amb els corrents higienistes de 1’época, molt assumits entre deter-
minats sectors anarquistes, socialistes i lliurepensadors, perd condemnats
per I’Església. En aquest punt, com passaria en altres per diferents motius,
la voluntat de Ferrer no es compli i, un cop fou executada la senténcia,
fou enterrat al cementiri del Sud-oest, «siendo enterrado en la fosa comiin
del recinto libre del citado Cementerio en atencion a manifestacion del
Capelldn del castillo de Montjuic D. Eloy Herndndez de haber muerto
impenitente» 3

Ferrer féu també una declaracié de principis en una disquisicié sobre
el que és efimer i el que és perdurable: «solamente los hechos, sean de
quien sean, se han de estudiar, ensalzar o vituperar» 8 i establi un seguit
de disposicions que mostren les seves inquietuds ideologiques i els seus
afectes. L’escola havia estat clausurada feia tres anys i de ’obra tangible
de Ferrer només quedava 1’editorial Publicaciones de la Escuela Moderna.
Assegurar el futur d’aquesta i, en 1’aspecte personal, el de la seva com-
panya, Soledad Villafranca, constituien les seves preocupacions basiques.
Nomena marmessors dues persones ideologicament properes, William He-
aford, resident a la Gran Bretanya, i Cristébal Litrdn, un publicista i escrip-
tor anarquista que havia estat membre de la Junta Promotora de I’Escola
Moderna i secretari seu.

35. José BRisA, La revolucion de julio en Barcelona, Barcelona: Maucci, 1910, p. 289-290.

36. Causa contra Francisco Ferrer Guardia instruida y fallada por la jurisdiccion de
Guerra en Barcelona. Ao 1909. Madrid: Sucesores de J. A. Garcia, 1911, p. 672.

37. Citat a Causa contra Francisco Ferrer...,p. 677.

38. AHPB, Ricard PERMANYER I AYATS, Manual de 1909, vol. 111, f. 2.046v.
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En termes economics, Ferrer deixa una heréncia important —diners, im-
mobles, finques, accions i I’editorial, la qual és dificil d’avaluar com a actiu
econdmic— i les disposicions que adopta deixen entreveure un discurs con-
tradictori respecte al dret a la propietat individual i la seva transmissié, que
no era del tot nou. Anys abans, el 1901, en nom de I’escola laica, Ferrer havia
acceptat I’hereéncia d’Ernestine Meunier, pero I’any seglient es permeté fer
un al-legat contra el concepte burges d’heréncia quan renuncia a la llegitima
que li havia llegat el seu pare, amb els segiients arguments: «Que estimando
el compareciente, dadas las ideas que convencionalmente profesa y tiene
arraigadas en su conciencia, que por ley natural no tiene razon de ser ni
puede admitirse en forma alguna la sucesion a los bienes, sea cual fuere la
persona de quien estos provienen, pues las principales causas de que haya
pobres es el derecho que se abrogan los unos a los otros de disponer de los
bienes a favor de ciertas personas en detrimento de los demds, y que si hay
quien se muere de hambre es por la ignorancia y cobardia de todos los des-
heredados al permitir que unos gocen de lo superfluo mientras otros carecen
de lo necesario, consecuente con dichas ideas y de su espontdnea voluntad
declara que repudia la herencia de su padre, y en su virtud no acepta el ex-
presado legado legitimario al que renuncia como también otro derecho que
pudiera corresponderle en los bienes del propio padre »>°

Pel que fa als seus béns, les disposicions testamentaries de Ferrer po-
den semblar sorprenents, perod reflecteixen els seus afectes. A les tres filles
vives (Trinidad, Paz y Sol), nascudes del seu matrimoni amb Teresa San-
marti, només els deixa la llegitima i els prega que no la reclamessin amb
I’argument que considerava que moralment no els corresponia, ja que el
seu patrimoni era fruit de I’heréncia rebuda d’Ernestine Meunier, amb la
qual, insistia, havia acordat que serviria per a la propagacié de les seves
idees. Al fill nascut de la relacié amb Léopoldine Bonard, Riego, no reco-
negut legalment, no li llegava res. Una de les seves preocupacions princi-
pals era assegurar el futur de Soledad Villafranca, amb qui havia conviscut
els darrers anys; li llega un nombre important d’accions, el dret d’estada
a I’habitatge que ocupaven a Mas Germinal i el mobiliari i aixovar de la
residéncia. Al seu amic i company en «les idees»* Lorenzo Portet, alesho-
res resident a Liverpool, li deixa la part més important de I’heréncia, tant
simbolica com material, 1’editorial Publicaciones de la Escuela Moderna i
part dels béns, entre els quals hi havia la casa de Paris.

39. AHPB, Llufs RUFASTA 1 BANUS, Manual de 1902, vol. 11, f. 760r-761r.
40. Forma utilitzada entre els companys de militancia per referir-se a I’anarquisme.

19 351



TERESA ABELLO 1 GUELL

L’Escola Moderna havia constituit I’esséncia de Ferrer. Per tant, a les
portes de la mort, la superviveéncia del que quedava d’aquell projecte cons-
tituia una preocupacié per a ell. Ferrer confiava que I’editorial seguiria fun-
cionant després de la seva mort, i dona a Portet consells practics i directrius
sobre la linia ideologica que havia de seguir 1’editorial. Aquest s’havia de
fer carrec de totes les despeses de successio i, conscient del valor material
que li transmetia, li encarregava de vetllar, en termes economics, per la
seva familia i socérrer-la si es donava el cas. Aquest prec reflecteix, una
vegada més, les filies i fobies de Ferrer, atés que es preocupava especifica-
ment per Soledad, el germa Josep i la familia d’aquest, i la filla Trinidad,
ideologicament més propera a ell, i deixava de banda les altres dues, Paz
i Sol,*! que convivien amb la mare, per considerar que «tienen ya sus me-
dios de vivir en la conformidad que ellas lo entienden y que no son, ni de
mucho, conformes con mi modo de ver».*> Com a hereu universal instituia
el seu germa Josep i com a hereva subsidiaria la seva cunyada, Maria Font-
cuberta, en aquell moment ambdés desterrats a Terol.

Després de la mort de Francesc Ferrer, dins els terminis establerts per
la llei, Soledad Villafranca i Josep Ferrer iniciaren la tramitacié de I’herén-
cia. Pero, ates que la senténcia el condemna també a compensar els danys
causats per la revolta produida durant la Setmana Tragica, tots els béns van
ser embargats. Només fou possible iniciar I’inventari de béns, que especi-
fica una serie de mobles del Mas Germinal: «Una mesa despacho de nogal,
un secreter de ébano, negro; una silleria con tapiceria color encarnado.
Cuyos muebles se consideran de valor trescientas pesetas. En este estado,
los sefiores otorgantes suspenden el inventario para continuarlo tan luego
hayan recibido el oportuno certificado del Registro General de actos de

41. Per alarelaci6 familiar, vegeu Juan AVILES, Francisco Ferrer y Guardia...,p. 121-
122. Anys més tard, Sol s’arroga la defensa de la memoria del pare, al qual dedica dos Ilibres
que reprodueixen documents relatius a Ferrer: Sol FERRER, Le veritable Francisco Ferrer
d’apres de documents inédits, Paris: Les deux sirénes, 1948, i La vie et I’oeuvre de Fran-
cisco Ferrer, Paris: Fischbacher, 1962. Aixi mateix, recolli un fons important de documen-
taci6 referida a Francesc Ferrer, fonamentalment material impres i copies, que ced{ la Uni-
versity of California, San Diego, on és consultable com a «The Register of Francisco Ferrer
Collection, 1891-1979», MSS 0248. Mandeville Special Collections Library. Geisel Library.
Web: <http://orpheus.ucsd.edu/speccoll/testing/html/mss0248a.htm>. Sobre la recerca que
Sol va fer del personatge Ferrer, vegeu: Julidn GRANADO, De Humanidad y polilla. Todas
las caras de Ferrer Guardia, Barcelona: Anagrama, 2009.

42. AHPB, Ricard PERMANYER 1 AYATS, Manual de 1909, vol. 111, f. 2.049v.
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tiltima voluntad y los datos que les faltan para la designacion de los demds
bienes »%

Tot seguit, Josep Ferrer, en qualitat d’hereu, i Soledad Villafranca, com
a legataria, sollicitaren al Ministeri de la Guerra que deixés sense efecte
les disposicions de la senténcia relatives a les indemnitzacions, perd en
aquell moment, quan els fets encara eren molt propers, es desestima la
peticié.** Alhora, Soledad reclama les cartes que Ferrer li havia escrit des
del castell i que el capita general De Santigo, en un presumpte acte de
mesquinesa, no li havia entregat.*> Finalment, el 29 de desembre del 1911,
la Sala de Justicia del Consell Suprem de Guerra i Marina aixeca I’em-
bargament perque en cap de les causes incoades no s’havia pogut establir
que els culpables haguessin actuat seguint les «inmediatas ordenes»*® de
Ferrer, circumstancia exigida pel Codi de Justicia Militar per declarar una
persona responsable dels danys ocasionats; aquesta decisid, perd, no revo-
ca la senténcia de culpabilitat.

Finalment, el 22 de gener de 1912, un cop refusades les instancies de
suplica dels que es consideraven amb dret a indemnitzacié a carrec dels
béns de Ferrer, s’aixeca I’embargament i es pogué completar I’inventari
dels béns*’ (finques, accions, diners en efectiu i materials de 1’editorial).
Es va fer el repartiment de 1’heréncia seguint la llei perd sense respectar
en la seva totalitat els desitjos de Ferrer, ja que, per exemple, les filles no
van renunciar a la llegitima.*® Portet, per la seva banda, només accepta, pel

43. AHPB, Lluis RUFASTA 1 BANUS, Manual de 1909, f.2.769r -2.770r.

44. AGMS, Expedient Ferrer.

45. AGMS, Expedient Ferrer. Copia d’un escrit del capita general de la 4a Regié al
ministre de la Guerra (27-11-1909): «la correspondencia que dejo escrita el finado fue
entregada en la tarde del dia catorce de octubre iiltimo al General Jefe de Estado Mayor de
esta Capitania General por el Comandante Secretario de dicha fortaleza [en referéncia al
castell de Montjuic], cuyo General entrego personal y seguidamente el paquete que consti-
tuian dichos escritos al entonces Capitdn General de esta Region Excmo. Sefior Don Luis
de Santiago, ignordndose el curso que se haya dado».

46. Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores (AMAE), Madrid, H 2870, Consell
Suprem de Guerra i Marina, «Asunto Ferrer», annex a circular del Ministeri d’Estat (10-2-192).

47. Ferrer Collection, San Diego. University of California, Mandevlle Library, Mss.
248. «Escritura de inventario de los bienes relictos por Don Francisco Ferrer y Guardia
autorizada el 22 de febrero de 1912 por D. Ricardo Permanyer Ayats». El protocol original
es troba a I’AHPB i encara no és consultable.

48. Una explicaci6 detallada de la suma i del repartiment de 1’heréncia a Juan AVILES,
Francisco Ferrer y Guardia..., p. 272-278.
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seu valor simbolic, I’editorial i renuncia a la resta del llegat. La situaci6 de
I’editorial quan s’aixeca I’embargament, més de dos anys després de la mort
de Ferrer, era complexa. Els llibres no només havien estat embargats pel fet
que eren propietat de Ferrer, sind que també eren considerats material sus-
ceptible de ser confiscat pel seu contingut. Des del primer moment es dema-
na als auditors militars una classificacié dels llibres per determinar, d’acord
amb el seu contingut, quins podien ser venuts i quin s’havien de destruir,
«por contener ideas anarquistas o antisociales». La diversitat de materies i
la manca de formaci6 dels auditors féu que aquests manifestessin de manera
reiterada, i en va, que no eren les persones idonies per fer aquesta feina.*
Els llibres encara no s’havien destriat quan s’aixeca I’embargament. El
capita general de la 4a Regid, argiiint la potestat del govern de requisar ma-
terial d’acord amb el seu discurs, exposa al ministre de la Guerra la neces-
sitat de retenir I’editorial: «tendré necesidad de entregar todas las obras
referidas al legal representante de la herencia del finado y como entiendo
que algunas de dichas obras, especialmente las de cardcter antimilitarista,
deben retirarse de la circulacion, ordeno al juez instructor que suspenda
la entrega de dicha casa editorial interin no se dicte resolucion, seleccio-
nando o no las obras que la constituyen» >° La Sala de Justicia del Consell
Suprem de Guerra i Marina avala aixecar I’embargament, «sin perjuicio de
que algunas o todas las referidas obras puedan ser retiradas de la circu-
lacion, si por su cardcter politico o anti-social fuese perniciosa su lectura,
a juicio del Gobernador Civil de Barcelona»>' Finalment, amb mesos de
retard, Portet es féu carrec de I’editorial, quan ja es trobava en un estat
lamentable; quan aquest va morir ’any 1918, la vidua i els fills vengueren
I’emblematica Publicaciones de la Escuela Moderna i els drets d’edici6
de les diverses obres per a Espanya a 1’editor Manuel Maucci, propietari
d’una altra de les editorials emblematiques de I’anarquisme espanyol.

49. AGMS, Cartes entre Capitania del la 4a Regi6 i el Ministeri de la Guerra (23-5-
1911, 24-6-1911 i 4-8-1911).

50. AGMS, Expedient Ferrer, escrit, capita general al Ministre de la Guerra (22-1-1912).

51. AGMS, Expedient Ferrer, resoluci6 (26-1-1912).
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Ferrer després de Ferrer: «Que mis amigos hablen poco o nada de mi» 2

Després de la Setmana Tragica hi hagué la idea generalitzada que, a
la fi, algd havia de pagar pel que havia passat, i enmig de la consternacié
s’imposa un sentiment de revenja i la voluntat de depurar la societat d’ele-
ments revolucionaris. Amb el temps, quan els efectes immediats de la re-
volta s’apaivagaren, les conseqiiencies de la repressid, la situacié lamenta-
ble dels presos que restaven oblidats als calabossos de Montjuic i, sobretot,
el record de les execucions, molt particularment la de Ferrer, provocaren
una profunda divisi6 de conscieéncies i es va revisar alldo que havia passat.
L’escriptor i politic republica Pere Coromines, reflexionant sobre aquella
inhibicid col-lectiva, escrivia: «I és cosa certa que en la primera quinzena
d’agost, a Barcelona no s’hi podia viure. La reprovacio dels fets, vistos a
través de totes aquestes circumstancies agravants, s’imposava en public als
esperits. Qui ho negara? Aqui, en una ciutat de 600.000 habitants, ningd no
va demanar ’indult del primer condemnat a mort.»3* Malgrat que aquesta
fou I’actitud predominant, quan es van dictar les condemnes, veins del car-
rer del Carme i el Raval demanaren I’indult per a Ramon Clemente, el noi
deficient mental, precisament per la seva condicid, i feren arribar al rei la
petici6 de clemencia per mitja del diputat de la Lliga Regionalista Francesc
Cambd, pero el govern hi vota en contra.>*

Paral-lelament, Cambd, que compartia la posicié del regionalisme en el
sentit que calia castigar els culpables del que havia succeit durant la Setma-
na Tragica, transmeté a Antonio Maura, cap de Consell de Ministres i lider
del Partit Conservador, la seva disconformitat respecte als nomenaments
fets al Govern Civil de Barcelona, €s a dir, la substitucié del governador
civil Angel Ossorio Gallardo, de tendéncia moderada, per Evaristo Crespo
Azorin, el manteniment de I’estat de guerra i les maneres del ministre de la
Governacid, Juan de la Cierva, aplicades pel nou governador. Aquest desa-
cord esta en I’origen de les dissensions futures entre Francesc Cambd i An-
tonio Maura.”> Anys més tard, en un debat a les Corts, Cambo s’expressa en

52. AHPB, Ricard PERMANYER 1 AYATS, Manual de 1909, vol. 111, . 2.046v.

53. Pere COROMINES, «El fonament juridic de I’amnistia», El Poble Catala (Barcelo-
na), 5-1-1910.

54. La Publicidad (Barcelona), 13-9-1909 i 20-9-1909.

55. FAMM. Correspondencia. 221/5, Camb6 a Maura (9-8-1909); 19/3, Maura a Cam-
b6 (21-8-1909); 261/4, Cambd a Maura (30-8-09 i 10-9-09).
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una linia similar a com ho havia fet Pere Coromines: «todos los ciudadanos
de Barcelona hemos fusilado a Ferrer no pidiendo su indulto» >

Pel que fa a I’execucié de Ferrer, en el fons, entre els sectors que hauri-
en pogut influir en favor del seu indult, de dreta i esquerra, hi havia el con-
venciment que aquest era mereixedor d’algun tipus de castig. Molts creien
de veres que Ferrer havia estat complice de Morral en I’atemptat del carrer
Major de Madrid, i que si la justicia I’havia absolt havia estat per temor a
una venjanca sagnant. Ferrer, ja ho hem dit, despertava animadversié entre
molts sectors i, quan fou detingut després de la Setmana Tragica, aquest
sentiment passa per davant de qualsevol altra consideraci6: per als catolics
més integristes, Ferrer era un ateu que propagava la impietat; per als radi-
cals lerrouxistes, un personatge molest que ajudava en els sindicats els seus
rivals anarquistes, i als que ja els anava bé que carregués amb la responsa-
bilitat d’uns fets en els quals ells havien col-laborat molt activament, i per a
molts ciutadans, de bona o mala fe, era un revolucionari que molt bé podia
haver estat darrere de la violéncia desencadenada durant aquella setmana.

Pero, més enlla de I’enuig i dels sentiments que Ferrer pogués despertar,
la pena de mort repugnava moltes conscieéncies. En aquest sentit, en alguns
diaris republicans que havien sobreviscut a la censura es critica I’actuacié dels
tribunals militars i la legislacié espanyola que atribuia a la jurisdiccié militar
un camp d’actuacid excessiu,’’ pero les protestes foren, pels motius exposats,
en general, molt tebies. L’escriptor i més tard politic republica i socialista Ga-
briel Alomar, en un article publicat al periodic La Publicidad, evidencia, amb
amargor, que Ferrer, independentment del seu grau d’implicacié en els fets de
la Setmana Tragica, ja havia estat condemnat abans del judici.’

Entre les veus dissidents destaca, amb autoritat, la del poeta Joan Mara-
gall,® la figura més representativa del mén cultural catala de comencament
de segle i amb un prestigi moral reconegut per tothom. Maragall deixa sentir
la seva veu en uns articles («jAh! Barcelona!», «La iglésia cremada», «La
ciutat del perdé») que posen de manifest la profunditat del seu pensament
respecte a la moral i els comportaments de la societat barcelonina d’inici del
segle XX. El primer és un cant de desesperacid, un lament de cap on va la

56. Francesc Camb6 en el debat parlamentari de 16 de juny de 1914. Citat a Josep
BENET, Maragall..., p. 100.

57. La Publicidad (Barcelona), 12 i 13-9-1909.

58. Gabriel ALOMAR, «Els anti-idols», La Publicidad (Barcelona), 26-9-1909.

59. AlJosep BENET, Maragall...,1’autor reivindica I’actitud civica del poeta en aquelles
circumstancies.
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ciutat sense nord; el segon constitueix una reflexié sobre la naturalesa d’allo
que anomenem la fe i el tercer, escrit la vigilia de I’execuci6 de Ferrer, i que
inicialment titula «No el mateu!», constitueix un al-legat contra la pena de
mort® en general i contra I’execuci6 de Ferrer en concret.

Al cap d’un any de I’execucié de Ferrer, Pere Coromines, aleshores direc-
tor d’El Poble Catala, que el 1896 havia estat victima d’una repressio similar
quan fou involucrat en el «Procés de Montjuic», es pronuncia a favor de la
supressio dels consells de guerra i de 1’aplicaci6 del codi de justicia militar en
les causes instruides contra civils, i recorda els cinc afusellats: «A la memoria
dels que moriren afusellats per I’aplicacié d’aquesta llei, alcarem el nostre
clam en el funest aniversari, per a dir que les seves formes processals estan
en oberta contradiccid amb la civilitzaci6 europea.» Cosa que, com creu ne-
cessari puntualitzar en el mateix escrit, no altera la seva opinid, representativa
d’un ampli entorn, respecte de Ferrer i la seva obra, que es troba en ple procés
de mitificaci6: «Nosaltres no farem apologia de la obra d’en Francesc Ferrer.
El fet de la seva mort no pot alterar la significacio de la seva vida.»®!

D’altra banda, el procés contra Ferrer i la posterior execucié es conver-
tiren en un afer d’abast internacional. Les protestes entre 1’esquerra euro-
pea comengaren després de les primeres execucions, pero es generalitzaren
a partir de la detenci6 de Ferrer, fins a adquirir proporcions desconegudes.
Tot i aixi, el govern espanyol no va voler considerar cap peticié d’indult;
Maura es mostra inflexible, fins i tot contra 1’opinié de destacats conserva-
dors.®? Finalment, la pressié generada per la campanya a Europa contra les
institucions espanyoles 1’obliga a anar al Congrés i donar explicacions per
I’afer Ferrer, i, a la fi, comporta la seva caiguda. Amb els liberals al poder,
els republicans demanaren la revisié del procés i en el debat parlamentari
defensaren, ara si, la innocéncia de Ferrer, pero la proposta de revisié fou
refusada amb els vots de conservadors i liberals.

60. En el marc del centenari de la Setmana Tragica, els tres articles s’han reproduit
integres a: Ignasi MORETA, Joan Maragall. La Setmana Tragica. Tres articles, Barcelona:
Fragmenta, 2009 i Hilari RAGUER, La Setmana Tragica. Tres articles de Joan Maragall,
Barcelona: Claret, 2009.

61. Pere COROMINES, «L’aniversari del 13 d’octubre. Els Consells de Guerra», El Poble
Catala (Barcelona), 13-10-1910.

62. Ramon Corts, que ha estudiat els arxius vaticans, fa referencia que, en algun
moment, fins i tot les autoritats eclesiastiques es plantejaren demanar 1’indult, perd no ho
arribaren a fer: Ramon CORTS 1 BLAY, «L’Arxiu Secret Vatica. Una font inedita i comple-
mentaria per a I’estudi de la Setmana Tragica», Serra d’Or (Barcelona), 593 (maig, 2009),
p.23/375.
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A Europa, la detenci6 de Ferrer i Guardia fou presentada com una ven-
janca dels estaments eclesiastics davant I’amenaca que, hipoteticament,
representava per a I’Església catolica I’Escola Moderna, ates que qiies-
tionava el seu poder. Immediatament, comenca una gran campanya per
aconseguir 1’alliberament i es produiren manifestacions massives a diver-
ses ciutats de Franca, Anglaterra, Belgica o Italia. A Paris es constituf el
Comité de défense des victimes de la répression espagnole % organitzat
per I’anarquista Charles Albert, secretari general de la Lliga per I’Educaci6
Racional de la Infancia, la creacié de la qual havia impulsat Ferrer anys
abans, i que fou qui va retre el gran homenatge postum a 1’obra i la figura
de Ferrer. Es recupera 1’esperit en suport a Ferrer que ja s’havia posat de
manifest I’any 1906 quan es produi la primera detencié® i, com s’havia
esdevingut en aquella ocasid, el mateix Ferrer dona arguments per animar
la campanya en les cartes que envia des de la pres6.

La campanya se centra en Ferrer, i les paraules «inquisicié» i «fanatis-
me» es repetien continuament. Malgrat que hi hagué iniciatives individu-
als, en general es dona suport a les accions impulsades pel Comite. Charles
Albert demana la col-laboracié i complicitat d’intel-lectuals i politics d’es-
querra per protestar contra el menyspreu per les garanties constitucionals
demostrat pel govern espanyol, i obtingué el suport de coneguts anarquis-
tes com Pierre Kropotkine, Jean Grave, director de Les Temps Nouveaux,
Charles Malato, Sébastien Faure o I’espanyol exiliat a Londres Fernando
Tarrida del Mérmol, i de politics com el socialista Jean Jaurés, director de
L’Humanité, o el radical Georges Clemenceau, impulsor de les politiques
laicistes a Franca,*® entre altres. S’hi adheriren centres culturals com la
Maison de la Libre Pensé i, en general, grups republicans radicals, socia-
listes, lliurepensadors i logies magoniques.

Pel que fa als sindicats, en general es mostraren més sensibilitzats pel
fracas de la revolta i la repressié que segui, i la personalitzaci6 de la cam-

63. Edita el fulleté Francico Ferrer: sa vie, son oevre,sll.: s.d.

64. Per a la valoracié de les campanyes vegeu Teresa ABELLO GUELL, Les relacions
internacionals de I’anarquisme catala (1881-1914), Barcelona: Edicions 62, 1987, p. 182-
186.

65. Cartes de Francesc Ferrer a 1’anarquista italia Luigi Fabbri (3, 6 i 7 d’octubre de
1909). Reproduides a Luigi FABBRI, Francisco Ferrer y Guardia, ultimo martire del libero
pensiero, Roma, 1909, p. 21-23.

66. ANP, F7 12900, m/3490.

67. ANP, F7 12900, m/3481 i m/1084.
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panya en Ferrer provoca algunes protestes. La Conféderation Générale du
Travail (CGT), predominantment anarcosindicalista en aquells anys, i la
Unién des Syndicats de la Seine feren manifestos publics de suport a Ferrer
i les altres victimes.®” La CGT prepara accions per recollir diners per aju-
dar els obrers represaliats a Barcelona com a conseqiiencia de la Setmana
Tragica i la Federaci6 d’Estibadors de Marsella planteja un boicot als vai-
xells espanyols.®® Finalment, I’execucié de Ferrer sorprengué tothom, i el
dirigent anarquista francés Jean Grave assenyala com a culpable del fracas
de I’esforg per alliberar Ferrer la indiferencia de les masses a Espanya.®

Pero, de fet, la campanya en favor de Ferrer no havia fet siné comen-
car quan aquest va morir. La intensa activitat duta a terme per la Lliga
Internacional per I’Educacié Racional de la Infancia ajuda a mitificar el
nom i ’obra de Ferrer, amb la col-laboraci6 d’altres sectors socials, entre
ells macons i lliurepensadors. S’havia creat un nou sant laic: el nom de
Francisco Ferrer fou utilitzat per obrir escoles i fundar associacions que
honressin la seva memoria arreu del mén (Lausanne, Nova York, Cempuis,
Liverpool, etc.). Es crearen comites, lligues i associacions en molts llocs
d’America i Europa, es posaren plaques i s’aixecaren monuments en honor
seu, el més significatiu dels quals fou el que s’inaugura el 1911 a Brussel-
les, simbolicament destruit quan els nazis van ocupar la ciutat. Per la seva
part, la premsa que li havia donat suport el recorda durant molts anys, i
per a forca gent el seu nom queda associat a la lluita per la llibertat. A tall
d’exemple, I’any 1913, a la sortida d’un miting organitzat per la Lliga dels
Drets de ’'Home, en protesta per 1’actuacié de la policia davant I’ambaixa-
da d’Espanya per un motiu que no ve al cas, s’organitza una manifestaciod
espontania amb crits de: «Vive Ferrer! A bas Alphonse XIII »™

68. ANP, F7 12900, m/3489.

69. Jean GRAVE, «Une défaite. Un défi. Une lecon», Les Temps Nouveaux (Paris), 13
(30-10-1909).

70. Les Temps Nouveaux (Paris), 3 (17-5-1913). Amplis dossiers sobre les rememora-
cions i els homenatges a Ferrer i Guardia a Instituut Internationaal voor Social Geschiedenis
(IISG) d’ Amsterdam, Col-leccié Ugo Fedelli.
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1909, octubre, 13. Barcelona
Testament de Francesc Ferrer i Guardia.
AHPB, Ricard PERMANYER 1 AYATS, Manual de 1909, vol. 111, f. 2.046r-2.053v.

En la ciudad de Barcelona, a trece de octubre de mil novecientos nueve y
siendo la una menos treinta minutos, yo, Francisco Ferrer y Guardia, de cincuenta
afios de edad, casado, profesor de lenguas, natural de Alella, provincia de Barcelo-
na, residente actualmente en esta ciudad, no pudiendo exhibir la cédula personal
por no tenerla a mi disposicion; hijo legitimo y natural de los consortes difuntos
don Jaime Ferrer y dofia Maria de los Angeles Guardia; encontrandome con clari-
dad de potencias de los sentidos y de la palabra, queriendo disponer de mis bienes
para después de mi muerte, hago y ordeno éste mi testamento en los términos
siguientes:

Protesto ante todo, con toda la energia posible, de la situacidn por mi inespe-
rada del castigo que se me ha impuesto, declarando que estoy convencidisimo de
que antes de muy poco tiempo serd ptiblicamente reconocida mi inocencia.

Deseo que en ninguna ocasion, ni préxima ni lejana, ni por uno ni otro motivo
se hagan manifestaciones de cardcter religioso o politico ante los restos mios, por-
que considero que el tiempo que se emplea ocupandose de los muertos mejor seria
destinarlo a mejorar la condicién en que viven los vivos, teniendo gran necesidad
de ello casi todos los hombres.

En cuanto a mis restos, deploro que no exista horno crematorio en esta ciudad
como los hay en Mildn, Parfs y tantas otras, pues habria pedido que en él fueran
incinerados, haciendo votos para que en tiempo no lejano desaparezcan los cemen-
terios todos en bien de la higiene, siendo reemplazados por hornos crematorios o
por otro sistema que permita mejor ain la rapida destruccién de los caddveres.

Deseo también que mis amigos hablen poco o nada de mi, porque se crean
idolos cuando se ensalza a los hombres, lo que es un gran mal para el porvenir
humano. Solamente los hechos, sean de quien sean, se han de estudiar, ensalzar o
vituperar, alabdndolos para que se imiten cuando parecen redundar al bien comun,
o criticdndolos para que no se repitan si se consideran nocivos al bienestar general.
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Quiero que mis deudas sean pagadas, acreditada que sea la verdad del hecho
y sin trdmite alguno judicial.

Nombro albaceas de éste mi testamento, y contadores y liquidadores, segin lo
que luego dispondré, a don Cristobal Litrdn, residente en la actualidad en Teruel,
Paseador del Ferial, nimero dieciséis, y a don William Heaford, residente en Ingla-
terra, condado o departamento de Surrey, poblacion de Thornton Heath, calle Mer-
sham Road, nimero 29%, ddndoles juntos y a solas pleno poder y facultad para que
cumplan y ejecuten todo cuanto por mi hallaren dispuesto y ordenado.

Lego la cantidad de seis mil pesetas a mis tres hijas, Trinidad, Paz y Sol, en
pago a sus derechos legitimarios que por ministerio de la ley forzosamente he de
reconocerles. Pero suplico a mis dichas hijas que no reclamen ni la expresada suma
ni nada més en concepto de suplemento de legitima, pues no han de olvidar todo
cuanto les vengo diciendo y escribiendo desde que me posesioné de la herencia de
dofia Ernestine Meuni¢, de que no han de contar nunca con dicha herencia, pues
fue convenio verbalmente hecho con la referida sefiora, que sus bienes no deberfan
servir mas que para el asunto a que yo lo destinaba, es decir, para propagar mis
ideas segtin y como yo lo entendiere. Por lo tanto, ruego a mis dichas hijas que no
pongan impedimento alguno al cumplimiento de lo que yo dispongo en éste mi
testamento. Y protesto en este acto, una vez mds, de las versiones que se han dado
atribuyéndome abuso de confianza en la adquisicién y empleo de los bienes here-
dados de la sefiora Meunie.

Lego a dofia Soledad Villafranca y los Arcos, residente hoy en Teruel, Pasea-
dor del Ferial, nimero dieciséis, cuarenta acciones de la Sociedad Anénima, con
domicilio en esta ciudad, denominada «Fomento de Obras y Construcciones». Y
declaro que estas cuarenta acciones legadas a la sefiora Villafranca son aparte o
ademds de las sesenta de dicha Compaiiia, que también le lego, formando cien en
conjunto de las quinientas de las referidas acciones que existen y se encontrardn en
la caja o departamento que tengo alquilado en la Sociedad «Crédit Lyonnais» de
Paris, Boulevard des Italiens; cuales sesenta acciones forman un rollo con rétulo
que dice «Para Soledad».

Lego ademds a la nombrada dofia Soledad Villafranca todo el mobiliario y
ajuar que existe en el piso que con ella ocupdbamos, de la casa que existe en la
finca llamada «Mas Germinal», sita en el término de Mongat, y el piano que se
encuentra en los bajos de dicha casa.

Finalmente, lego a la propia dofia Soledad Villafranca el derecho de uso y
habitacién del mencionado piso que, segin he dicho, ocupdbamos en la casa del
«Mas Germinal», por durante toda su vida.

Lego a don Lorenzo Portet, habitante actualmente en Liverpool (Inglaterra),
Barrington Road, nimero nueve, los bienes siguientes: Primero, la casa editorial,
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esto es, todas sus existencias y el conjunto de derechos y obligaciones que la inte-
gran, que tengo establecida en esta ciudad, calle de las Cortes, nimero quinientos
noventa y seis, denominada «Publicaciones de la Escuela Moderna». Segundo, las
trescientas acciones de la Sociedad «Fomento de Obras y Construcciones», que
tengo pignoradas en la sucursal del Banco de Espaifia de esta ciudad, en garantia de
un préstamo de capital madximo noventa mil pesetas, del cual se han utilizado unas
setenta mil pesetas aproximadamente, de manera que el legatario adquirird las
trescientas acciones si devuelve la cantidad prestada, o bien el remanente de dicha
garantia si el Banco debiese realizarla o hacerla efectiva por no devolverse aquella
suma. Tercero, la casa que poseo en Paris (Francia), rue des Petites Ecuries, niime-
ro once, la cual estd hipotecada en garantia de dos préstamos, uno de trescientos
veinticinco mil francos y otro de ciento veinticinco mil francos, cuyos intereses
deberd pagar el legatario en la forma estipulada en los respectivos contratos. Cuar-
to, trescientas acciones de la repetida sociedad «Fomento de Obras y Construccio-
nes», de las que, conforme he manifestado, existen en la caja que tengo alquilada
en el «Crédit Lyonnais» de Parfs. Quinto, cuatrocientas treinta y dos acciones de
la Sociedad «Catalana General de Crédito», domiciliada en esta ciudad, que se
encuentran igualmente en la caja del «Crédit Lyonnais» de Parfs.

Declaro, para dar todas las facilidades posibles, que el llavin del arca o caja
que tengo en alquiler en el «Crédit Lyonnais» de Paris, se hallard dentro de un
sobre lacrado que contiene también quinientos cupones de la Sociedad «Fomento
de Obras y Construcciones», dirigido a nombre de Madame Nicaise, La Salpeticre,
Paris, que dejé en el «<Mas Germinal», cuyo sobre se abrird por quien corresponda
para disponer del mencionado llavin, y declaro para evitar toda duda que los men-
cionados quinientos cupones no estan destinados a la citada Madame Nicaise, sino
que formarén parte de la masa general de la herencia, como asimismo un paquete
o rollo de cincuenta acciones de la referida Sociedad «Fomento de Obras y Cons-
trucciones», que tiene un rétulo que dice «Para Riego», cuales cincuenta acciones
manifiesto no estdn destinadas a nadie como pudiera indicarlo dicha inscripcién.
La cifra para abrir la mencionada caja es la de 596, en este orden [596, escrit en
vertical].

Encargo al legatario don Lorenzo Portet que si en alguna ocasion, por desgra-
cias que sufrieren o por cualquier circunstancia eventual, viese en alguna necesidad
a mis hijas, a la familia de mi hermano José, o a dofia Soledad Villafranca, o al nifio
llamado Leopoldo Bonnard, conocido por Riego, les socorra y atienda segin su
prudencia y buen criterio, declarando en cuanto a mis hijas que la tnica que de
momento puede encontrarse en los casos previstos, de merecer algin auxilio, como
yo ya venia prestandoselo, es la Trinidad, pobre, desgraciada, que vive en Parfs,
rue Belgrand, nimero sesenta, pues las otras dos tienen ya sus medios de vivir en
la conformidad que ellas lo entienden y que no son, ni de mucho, conformes con
mi modo de ver.
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Igualmente encargo al referido sefior Portet que a los bienes que comprende el
legado que acabo de ordenar a su favor, les dé con preferencia la inversién confor-
me a mis ideas, que ya conoce, de fomentar las publicaciones de la Escuela Moder-
na; debiendo afiadir, en cuanto a dichas publicaciones, que mi deseo es que se
hagan, en cuanto le sea posible, las siguientes: La obra de P. Kropotkine, cuyo
prospecto estd ya ultimado: los tres primeros libros de la Enciclopedia Popular,
cuyos titulos son «La Evolucién de los Mundos», «La Historia de la Tierra» y «El
Origen de la Vida»; el libro del Doctor Toulouse, titulado «Como se forma una
inteligencia»; y luego los cinco tomos de los seis ingleses que traje en junio de
Londres y lef y anoté en el «Mas Germinal», donde los dejé atados en un paquete
sobre el tocador de Soledad. El tomo sexto, cuyo autor es Reid, dispongo que no
se publique porque no terminé de leerlo, recordando que tenia que ponerle muchas
notas por tener demasiado cardcter inglés. Los otros cinco referidos tomos, todos
sobre la moral que se ha de ensefiar en las escuelas, son admirables. Aconsejo al
legatario Portet vaya cuando pueda a Alemania y a Italia y se procure buenos libros
de texto, cual tenia intencién de hacerlo yo, visto el buen resultado que me dio el
viaje a Inglaterra. Finalmente, le recomiendo para cuando le sea posible, la publi-
cacion de una revista o diario semanal, tratando en €l de la educacién racionalista
y sindicalismo, y en cuya publicacién se anunciardn exclusivamente las obras de
la Escuela Moderna.

De todos mis restantes bienes muebles e inmuebles, créditos, derechos y accio-
nes que me pertenecen y puedan pertenecerme por cualquier titulo, causa o razén,
nombro e instituyo heredero mio universal a mi hermano don José Ferrer y Guar-
dia, residente hoy en Teruel, Paseador del Ferial, nimero dieciséis, a sus libres
voluntades, pero con la condicidn de que si, en virtud de la presente institucién y
por no haber causa alguna que lo imposibilite, entra en posesion y adquiere, como
formando parte de la herencia, la finca llamada «Mas Germinal» y el bosque de
alcornoques sito en término de Alella, entonces deberd entregar a don Lorenzo
Portet, cien acciones de las de la Sociedad «Fomento de Obras y Construcciones»,
de las que se encuentran en la caja del «Crédit Lyonnais» de Paris. Para el caso de
que mi dicho hermano don José no fuese heredero mio, por no poder o no querer
serlo, al mismo substituyo y heredera mia nombro e instituyo su esposa, mi cuiiada
dofia Marfa Fontcuberta, en los mismos términos que el heredero instituido.

Impongo al legatario don Lorenzo Portet la obligacién de pagar con los bienes
que le he legado todos los gastos y derechos que se ocasionen por la sucesion de
mis bienes, tanto de los que comprenden los legados como los de la herencia.

Prohibo que sobre mis bienes se instruya juicio de testamentaria e intervenga
bajo ningtin concepto la autoridad judicial, y a éste efecto, en uso de la facultad
que me concede la ley, nombro contadores, liquidadores y partidores de la herencia
a los citados don Cristébal Litrdn y don William Heaford, o a la persona o personas
que ellos indicaren si no pudieran o no quisieran ejercer el cargo.
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Esta es mi voluntad, que quiero valga como testamento, y si no pudiere valer
como tal por cualquier causa que hoy o en cualquier tiempo lo imposibilitara,
quiero valga como codicilo o aquella otra especie de tiltima voluntad que mejor en
derecho pudiera valer, y con la cual revoco toda anterior disposicién o tltima
voluntad por mi otorgada, atin cuando en la misma se hubiesen continuado palabras
derogatorias de las que debiese hacer especial mencién, pues de ellas me aparto.

Asi lo otorga don Francisco Ferrer y Guardia, en la ciudad y fecha al principio
expresadas, ante mi, don Ricardo Permanyer y Ayats, abogado, notario del Ilustre
Colegio del Territorio de la Audiencia de Barcelona, con residencia en la capital,
constituido en la Capilla del Castillo de Montjuich, resultando las circunstancias
personales del testador de las manifestaciones del mismo, debiendo hacer constar
que no exhibe cédula personal por no llevarla encima cuando fue detenido, siendo
presentes por testigos instrumentales y de conocimiento, especialmente llamados
y rogados por el testador, don Julio Padilla y Hermosilla y don Ramén Lépez Oli-
veros y Corrales, vecinos de esta ciudad, a quienes y al testador he leido integra-
mente este testamento, advertidos antes del derecho que la ley les concede de
leerlos por si mismos, del cual no han querido usar. Y de que el testador y los tes-
tigos firman, de que éstos, aspirantes ambos del cuerpo de vigilancia, cuyo cargo
acreditan por sus respectivos carnets o documento de identificacién, niimeros tres-
cientos dieciocho y cuatrocientos veinticinco, en cuyo sentido doy por conocidos,
aseguran conocer al testador y constarles sus circunstancias, de que éste se halla a
mi juicio con la capacidad legal necesaria para testar y de todo lo demés contenido
en este instrumento publico, extendido en cuatro pliegos de papel timbrado de
clase undécima, serie B., nimeros 6.443.261 - 6.443.286 - 6.443.281 y 6.443.276,
yo, el autorizante notario, doy fe, haciendo constar que el otorgamiento y redaccién
de este testamento dictado por el testador, empez6 en la hora consignada al princi-
pio, habiendo terminado a las cuatro y media.

[Segueixen les signatures de I’atorgant, dels dos testimonis i del notari auto-
ritzant].
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CoMPANYS I FARRERONS, Isabel, El protocol de 1850 del notari de Reus
Francesc Sostres i Soler i del seu connotari Magi Sostres i Torra,
naturals de Calaf, Barcelona: Fundacié Noguera, 2009, 984 p., 2 v.
(Acta Notariorum Cataloniae; 19-20).

Aquesta obra s’insereix dins la ja extensa col-leccié de la Fundacid
Noguera d’edici6 de registres i protocols notarials, que seguint el mode
italia s’inicia I’any 1991 amb la publicacié d’un registre barcelon{ de mit-
jan segle X1v i que continua després amb la publicacié preferent de signi-
ficats registres medievals. I la seva singularitat rau precisament en la cro-
nologia del protocol que s’edita, situada al bell mig de la dinovena centiria
i a la capital del Baix Camp. Per aix0, I’autora, coneixedora de la docu-
mentacio notarial i arxivera infatigable a 1’ Arxiu Historic de Tarragona, on
es troba gran part de la documentacié notarial reusenca, enceta la introduc-
cio justificant precisament aquesta eleccid. I la raona en el sentit que aquest
protocol esdevé del tot il-lustratiu de I’intens desvetllament economic que
en aquells anys es produi al Camp de Tarragona, de ma del procés
d’industrialitzacio i de la reactivacié de 1’activitat economica, un procés
més viu a la ciutat de Reus, aleshores la segona poblacié del Principat, i
que, alhora, pot resultar representatiu d’altres arees geografiques del pais.
En efecte, superada la guerra del Frances i la Primera Guerra Carlina, es
repren el comerg, proliferen les societats mercantils, es creen les fabriques
textils, la ciutat es projecta a 1’exterior i es comencen a teixir les xarxes
industrials, amb families potents i una poblacid, el batec quotidia de la qual
queda reflectit també en el protocol. El volum s’enceta amb la preceptiva
introduccid, en que Isabel Companys, després de la justificacié de 1’edicio,
presenta el volum en els seus aspectes formals i de contingut, estudia els
notaris productors i d’altres de relacionats i, abans de les normes d’edici6,
dedica I’apartat més extens a dibuixar el marc social i economic del Reus
que apareix precisament en el protocol. El cos central de 1’obra el consti-
tueix la publicacié d’un conjunt de 411 instruments (dels quals 192 al
primer volum 1i els restants al segon), amb la indicacié usual del nimero
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d’ordre, data, regest nominal i signatura topografica. Aquests documents
abracen el periode compres entre el 26 de desembre de 1849 i el 24 de
desembre de 1850. En aquest sentit, convé recordar que fins a la Llei marc
del notariat de 1862 molts notaris segueixen datant encara per 1’estil de la
Nativitat del Senyor. Com a nota singular, cal afegir que el cos central de
I’edici6 ve precedit per I’index alfabetic que figura al mateix protocol, amb
les dades usuals de nom d’atorgant, tipus documental i foli on es troba.
Tanca I’edicié d’aquest interessant protocol del Reus vuitcentista un primer
index d’antropOnims i un segon de toponims.

COzAR GUTIERREZ, Ramén, «“De lo que yo el infrascripto escribano doy
fe”. Los escribanos de la villa de Albacete durante el siglo XVIil», Re-
vista de Historia Moderna (Alicante), 28 (2010), p. 269-299.

Cal inscriure aquest article dins la nova linia de proliferacié d’estudis
sobre el notariat hispa a I’¢poca moderna, amb un major pes en el vessant
social de la institucié. En aquest cas, Ramdn Cozar, professor de la Univer-
sitat de Castilla-La Mancha, interessat per 1’estudi de les xarxes de relaci6
de I’oligarquia municipal castellana, analitza el grup professional dels
escrivans, que esta en contacte permanent amb 1’elit i que actua com a
intermediari del poder entre aquesta i la majoria illetrada, tant en I’ambit
public com en el privat i particular. Un grup, al capdavall, que juntament
amb el dels justicies i regidors, configura I’aparell burocratic permanent de
I’ajuntament durant gran part de I’ Antic Reégim. L autor es proposa, d’una
banda, coneixer els aspectes tecnics de la seva activitat (formacid, tipolo-
gia, formes d’accés, retribucions...), pero també, d’una altra, definir social-
ment aquest grup professional i analitzar les seves influéncies i relacions
amb els poderosos. I aix0 ho fa mitjangant la documentacié municipal i
notarial de 1’ Albacete del segle xviir, aleshores una de les principals pobla-
cions de I’extrem oriental de la plana manxega, merces al seu emplacament
privilegiat entre Andalusia, Llevant i la Meseta, el creixement agricola i
I’emergent comer¢. D’aquesta manera, el treball es configura en dos apar-
tats. En el primer, analitza 1’ofici notarial des d’un punt de mira més pro-
fessional, mentre que en el segon se centra en el perfil social d’aquest grup
i en I’estudi de les families, amb atencié especial a la mobilitat social i a les
xarxes clientelars. Hom convergeix, com ja era conegut, en el fort caire
patrimonial de I’ofici, vinculat al concejo i a determinades families, i, alho-
ra, al perfil socioecondmic no gens homogeni del grup dels escrivans.
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GARCIA ESPUCHE, Albert, Barcelona 1700, Barcelona: Editorial Empiiries,
2010, 367 p. (Biblioteca Universal; 239).

L’any passat, I’ Ajuntament de Barcelona publicava 1’obra magna del
mateix autor La ciutat del Born. Economia i vida quotidiana a Barcelona
(segles x1v a xviii), que li valgué la concessid del Premi d’Historia Ciutat
de Barcelona 2009 i del Nacional de Cultura 2010, que en un sol any ha
estat objecte de diverses edicions i que ja fou ressenyada en aquestes
mateixes pagines del nimero anterior. Ara, Albert Garcia Espuche, que
dirigeix igualment de manera ben activa i participativa la col-leccié La
ciutat del Born. Barcelona 1700, 1 que €s autor d’una bibliografia no només
selecta i rigorosa, sind també ja prolifica, ofereix una mena de sintesi
d’aquella gran tesi de referéncia, en que, prenent com a punt de partida la
ciutat recuperada del Born, representativa i explicativa de tot el conjunt
urba barceloni, presentava una excel-lent panoramica de la capital catalana
de I’época moderna. Amb la mateixa treballada connexi entre la micro i
la macrohistoria, i superant antics i classics topics de decadencia, 1’autor
torna a oferir una visié renovada i apassionant de la societat d’aquest perio-
de i descriu amb precisi6 les activitats socials i economiques i la vida quo-
tidiana i cultural dels barcelonins. I, altre cop, la documentacié notarial,
especialment els testaments i els inventaris, esdevenen la clau de volta per
a la correcta articulacio6 del treball, ja que s6n una font inesgotable i una
finestra, immaterial i immensa, oberta a la ciutat. Després d’una reveladora
introduccid, en que posa en valor la microhistoria i el paper desplegat pels
notaris, el llibre es divideix en tres grans capitols: la ciutat de les coses, la
ciutat de les persones i el conflicte quotidia i la guerra. En tots ells es percep
la vitalitat d’una ciutat prospera, dinamica, diversa, amb una forta activitat
economica, farcida d’estrangers i oberta al mén, marcada per la religiositat
pero alhora abocada a la festa, la dansa, la musica, el teatre, les tavernes, el
joc i les apostes, el vestit o el menjar, amb unes pinzellades de sofisticaci6.
Una ciutat, tanmateix, que hagué de patir els horrors de la guerra entre 1691
i 1714, embats que resisti merces als fonaments solids de que gaudia des
del final del segle xVvI. I una ciutat que, tal com es diu a la contracoberta,
no necessitava, per continuar avangant, que una suposada racionalitzacio
exterior vingués a obrir-li els ulls i a marcar-li la direccié d’un futur millor.
Clouen aquesta obra, de lectura facil i amena, uns annexos grafics, un epi-
leg, una relaci6 bibliografica i documental i un petit glossari.

3 367



NOTES BIBLIOGRAFIQUES

GARCON I PEYRI, Sofia, «Els Rauréz, notaris de Puigcerda. Un cas de des-
heretament al s. XVIII?», Ker. Revista del Grup de Recerca de Cer-
danya (Puigcerda), 2 (2009), p. 42-48.

Nou treball d’aquesta estudiosa de la Cerdanya, que és alhora membre
de la Junta de la Societat Catalana de Genealogia. A partir de documents
notarials de I’Arxiu Comarcal de la Cerdanya, 1’autora ens apropa al
coneixement d’una familia ben coneguda de notaris, que ho foren a més en
el decurs de set generacions. I es deté de manera especial en 1’analisi d’un
conflicte o disputa familiar greu entre dos membres —pare i fill— de la
familia Rauréz, notaris de Puigcerda del segle xviil. Després de la intro-
duccid, hom hi trobara unes notes explicatives sobre el notariat i el sistema
successori catala, la genealogia familiar i la disputa entre pare i fill. En
annex, |’autora transcriu els documents que li han servit de base per fornir
aquest breu article.

MEILAN CAMPO, Pilar, Manual de Marina de Josep Serra, notari de Ma-
taro (1774-1775), Barcelona: Fundacié Noguera, 2010, 282 p. (Acta
Notariorum Cataloniae; 21).

Darrer volum de la col-leccié de la Fundacié Noguera dedicada a
I’edicié integra de manuals o protocols notarials, la singularitat del qual
arrela en el fet de tractar-se de la publicacié de dos manuals de les antigues
escrivanies de Marina, de la vila de Matard, corresponents a la segona
meitat del segle XVIII i conservats avui a I’ Arxiu de la Corona d’ Aragé. Tal
com diu I’autor, ’eleccié d’aquests protocols per a la seva edicié s’ha
fonamentat en tres raons basiques. En primer lloc, per la seva riquesa docu-
mental, atesa la seva especialitzaci6 en activitats relacionades amb la gent
de mar. Després, perque reflecteix els canvis teécnics i formals obrats en la
practica notarial arran de la nova normativa borbonica. I, encara, perque,
en no estar enquadernats ni tenir indexs, la seva publicacié pot facilitar-ne
la recerca. Com bé sabem, les escrivanies especials de Marina foren crea-
des I’any 1751, a ’empara de la normativa de les Reials ordenances pro-
mulgades en el regnat de Ferran VI i a partir del model frances. En aquest
any, Catalunya es dividia en quatre provincies maritimes (Barcelona, Mata-
ré, Sant Feliu de Guixols i Tarragona). Com és usual, el volum s’enceta
amb una introduccid, en aquest cas concisa pero molt clara, en que 1’autor
presenta el volum, estudia breument la institucié de les escrivanies de
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marina, dona noticia del notari Josep Serra i de la seva produccid, i presen-
ta finalment els manuals. Clouen la presentacié les normes d’edicid, un
petit apendix documental amb el titol de notari i una bibliografia. Potser el
lector hi trobara a faltar un capitol dedicat a un estudi de les tipologies
documentals que figuren en aquests manuals, totes elles relacionades evi-
dentment amb gent de mar, perd moltes tanmateix de caire privat. Com
sempre, el cos central de I’obra el constitueix la publicacié d’un conjunt de
139 instruments (90 del primer manual i 49 del segon), amb la indicacié
usual del nimero d’ordre, data, regest en aquest cas nominal i signatura
topografica. Aquests documents abracen el periode compres entre el 3 de
gener de 1774 11’11 de desembre de 1775. Tanca I’edicio dels dos protocols
de marina de Matar6 de la segona meitat del segle XvIiil un complet index
alfabetic d’antroponims.

OsTOSs SALCEDO, Pilar, «Lorenzo Sudrez de Figueroa, Maestre de Santia-
g0,y los escribanos publicos», a M. Isabel del Val Valdivieso y Pas-
cual Martinez Sopena (dirs.), Castilla y el mundo feudal. Homena-
Jje al Profesor Julio Valdeon, Valladolid: Universidad de Valladolid,
2009, 1, p. 215-226.

Darrera aportacié d’aquesta catedratica de la Universitat de Sevilla
sobre el notariat medieval castella, tema del qual n’és una de les primeres
especialistes. En aquest cas, centra la seva atencid sobre la qiiestid, encara
no gaire treballada, dels examens d’idoneitat a que calia sotmetre els aspi-
rants a I’exercici del ministeri notarial i del seu nomenament. I, més en
concret, estudia el cas de la designacid, el juliol de 1389, per part del
monarca castella Joan I, del mestre de Santiago Lorenzo Sudrez de Figue-
roa com a revisor dels examens de tots els escrivans publics dels llocs
pertanyents al domini santiaguista, com també dels que treballaven a la
cancelleria d’aquest poderés orde religiosomilitar peninsular. Amb aquest
pretext, ’autora presenta unes ben documentades notes de diplomatica
notarial sobre el funcionament d’aquesta cancelleria senyorial. Aquest breu
article s’acompanya de 1’edicié d’un document de reconeixement com a
escriva del lloctinent del mestre, Antén Sdnchez de Tarancén, malgrat haver
estat examinat per 1’arquebisbe de Toledo.

Ut
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PEREZ-RUBIN, Juan, JIMENEZ MERINO, Carmen, «El testamento anotado
del botédnico Mariano La-Gasca (Barcelona, 1839)», Acta Botanica
Malacitana (Mdlaga), 34 (2009), p. 309-315.

Com molt bé recull el seu titol, aquest article té per objectiu I’edicid
anotada del testament del botanic Maria La-Gasca y Segura (1776-1839) i
palesa, al capdavall, I’ampli caire interdisciplinari de la documentaci6 nota-
rial, util també per a les ciéncies naturals i la botanica. Prestigids botanic i
metge format a Saragossa, Valeéncia i Madrid, aquest personatge fou pro-
fessor i director del Real Jardin Botdnico de Madrid i autor de diverses
obres sobre aquesta qiiestié. A més, elegit diputat a Corts en el Trienni
Liberal, abandona el pais el 1823 amb la restauracié de I’absolutisme, con-
tinua amb els seus treballs a Londres i Jersey i retorna el 1834. Després
d’una breu per0 precisa introduccid, els autors publiquen el testament, auto-
ritzat a Barcelona el 1839, pocs mesos abans de morir, pel notari Josep
Antoni Jaumar i conservat a I’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona.
Completa el treball 1’apartat de les notes, que contenen interessants comen-
taris i observacions relatives al contingut d’aquesta disposici6 d’dltimes
voluntats.

RAVINA MARTIN, Manuel, BAQUERO MOLINA, Joaquin, Catdlogo de los

planos y dibujos de los protocolos notariales de Cddiz, Cadiz: Junta
de Andalucia, 2009, 231 p.

En la seva linia ja tradicional i realment intensa d’elaboraci6
d’instruments de descripcid, I’ Arxiu Historic Provincial de Cadis ofereix
ara un cataleg gairebé exhaustiu dels planols i dibuixos del seu ric fons
notarial de 17.000 volums. Cal recordar que la documentacié grafica, inte-
grada sobretot per mapes, planols i dibuixos, i especialment abundosa en
els protocols a partir del segle xViiI, és complementaria de les escriptures i
té un gran valor formal i artistic per ella mateixa, perd sobretot aporta una
llum nova i diferent de la textual i pot esdevenir una font de primera mag-
nitud, encara forca inexplorada, per a qualsevol estudi relacionat amb
I’urbanisme, I’arquitectura i I’art en general. L’obra s’enceta amb una intro-
duccié, en que els autors presenten la tasca descriptiva realitzada, la docu-
mentacio grafica localitzada i la seva tipologia (planols de situaci6, planols
de terrenys, planols de cases, escuts heraldics i dibuixos d’obres artistiques)
i els criteris de classificacid i edicid. El cos central de 1’obra el consti-
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tueixen les fitxes catalografiques d’un total de dos-cents dos planols i gai-
rebé una cinquantena de dibuixos dels segles XVII a XX, per bé que la
majoria sén del XiX. Els planols es presenten per ordre alfabetic de locali-
tats i la fitxa descriptiva és una adaptacié de la norma ISBD (CM) i té els
camps segiients: encapg¢alament (localitat, materia i any), titol, autor, esca-
la, data i lloc, descripcio fisica, notes, localitzacid, descripcié del docu-
ment, signatura i publicacions. Els dibuixos, al seu torn, s’agrupen en
escuts heraldics, arbres genealogics i diversos. Clouen aquest Util cataleg
un primer index d’antroponims, un segon de toponims, un tercer tematic i
un quart d’il-lustracions. Aquestes, a color i en nombre de vint, les trobem
al final de I’obra.

Registros Notariales de Sevilla (1441-1442), Sevilla: Junta de Andalucia.
Consejeria de Cultura, 2010, 469 p.

Edicié i estudi dels tres registres notarials més antics de la capital his-
palense, conservats a I’ Arxiu Historic Provincial de Sevilla, corresponent
un al notari Gonzalo Bernal (1441) i dos a Ferndn Garcia (1441-1442).
Com sabem, s6n ben pocs els llibres notarials d’¢poca medieval conservats
als amplis dominis de 1’antic regne de Castella, malgrat comptar amb pre-
cedents legislatius molt clars i d’estar documentada la seva existéncia (cap
del segle X1, pocs i fragmentaris del x1v —els d’Agreda de 1338 i 1365,
els d’Orense des de 1365, els de Tuy o els de Jerez de la Frontera de
1392—, 1 alguns sobretot de la segona meitat del xv). I les causes d’aquest
fet incontestat rauen, més enlla de les raons de tipus extern (incendis,
desastres naturals, guerres, destruccions intencionades...), en qliestions
estructurals, com ara una practica deficient en la seva confeccid, una clara
negligencia de les autoritats i dels mateixos notaris en el seu traspas i, en
tercer lloc, un seguit de raons de base que portaven a la no conservacié dels
registres (menor grau de desenvolupament de la institucid, menor prepara-
cid i nivell tecnic dels notaris, manca d’intercanvis culturals amb Franca o
la peninsula Italica o menor tradicié d’escripturacié dels contractes pri-
vats). La transcripcid, dificultada pel mal estat dels manuscrits, i els indexs
han anat a carrec de Raquel Rodriguez i Tamara Sanchez, i I’estudi, de la
professora Pilar Ostos. Després de la introduccié, I’obra s’enceta amb un
magnific treball de caire institucional i diplomatic, com ja ens té acostu-
mats aquesta catedratica sevillana, que per separat analitza el contingut del
registre de Gonzalo Bernal i dels dos de Ferndn Garcfa. S’hi estudia tant el
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notari productor com el registre i, especialment, la diversa tipologia docu-
mental que conté, agrupada en sis apartats (representacié de les persones,
relacions matrimonials, béns i la seva transferéncia, credit real o personal,
serveis, i testaments i donacions mortis causa). Després, trobem el cos
central del treball amb la transcripcid dels documents, que presentats per
registres sumen un total de tres-cents cinquanta-vuit assentaments. I, en
darrer terme, clouen aquesta excel-lent edicié uns complets indexs de docu-
ments (regests), antroponimics i toponimics, presentats igualment per
cadascun dels tres registres estudiats i editats.

SERNA COBA, Erika, «Un mostreig d’aprenentatges d’oficials de ploma de
Figueres», Annals de ’Institut d’Estudis Empordanesos (Figueres),
40 (2009), p. 221-229.

Breu article sense epigrafs sobre I’aprenentatge de 1’ofici notarial, és a
dir, I’art de la notaria, a I’antic Col-legi de Notaris de Figueres. L’autora
I’ha elaborat a partir d’un total de quaranta-set documents de fes de practi-
ca, localitzats en els protocols conservats a I’ Arxiu Comarcal de 1I’Alt
Emporda de la seva direccid, entre 1616 i 1832. Després d’una concisa
presentaci6 del sistema notarial d’aprenentatge morando in arte, al costat
d’un altre notari i per un periode determinat, es relaciona en un quadre la
referéncia dels documents que li han servit de base del treball, amb indica-
ci6 de I’any, nom del notari de 1’estada, nom de I’oficial de ploma i durada
de I’estada. Hom constata la llarga duracié d’aquests aprenentatges, amb
una mitjana en aquest cas d’uns tres anys, fet d’altra banda normal d’acord
amb el que determinava la norma i la practica de formacié de notaris, com
també que els aprenents passaven per diverses oficines notarials abans de
I’examen davant 1’autoritat corresponent.

SIERRA VALENTI, Eduard, «Documents notarials de la inquisicié a Giro-
na (1572-1635)», Annals de I’Institut d’Estudis Gironins (Girona),
XLIX (2008), p. 481-518.

Treball que palesa de bell nou el caire interdisciplinari de la documen-
tacié notarial, en aquest cas sobre el vessant de la historia religiosa. El cert
és que els protocols, en general, ofereixen nombroses noticies sobre ecle-
siastics i entitats religioses i, en concret, cal recordar que es poden trobar
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entre els fons notarials registres especials de determinades institucions
religioses, benefiques i assistencials (monestirs i convents, capitols cate-
dralicis, hospitals...), perd també actes relatives als processos de beatifi-
cacid i canonitzacid, de concilis generals o provincials, deliberacions dels
capitols provincials d’alguns ordes religiosos i, fins i tot, registres de
negocis de la Santa Croada o de la Inquisicid. En aquest article, el profes-
sor Eduard Sierra dedica la seva atenci6 a una de les institucions més
estudiades per la historiografia de les darreres décades, el tribunal del Sant
Ofici de la Inquisici6. I se centra en I’estudi del comissariat de Girona a
I’época moderna, seguint la petjada dels treballs de Ricard Garcia Carcel
i de Griselda Juliol, i en els registres notarials del notari Bernat Caselles,
servats a I’ Arxiu Historic de Girona. Després d’una breu introduccio, en
que dibuixa el marc historic i destaca el paper que el Sant Ofici tingué en
la 1luita contra la penetracié protestant al pais, va resseguint 1’accid
d’aquest comissariat gironi mitjangant la lectura dels documents notarials,
que ben sovint parlen enmig del text, des de les primeres lletres dels inqui-
sidors fins a les xarxes familiars dels comissaris, passant per les crides
publiques, els bans, els pregons i, sobretot, estudiant els notaris del Sant
Ofici i la tipologia documental continguda en els registres notarials rela-
tiva a la Inquisicid, com ara nomenaments de familiars, denincies, moni-
toris, citacions, empares, inventaris, subhastes, debitoris o confessions.
Abans d’una succinta bibliografia final, 1’autor inclou en apéndix una
mostra de la variada tipologia documental dels registres notarials del Sant
Ofici, primer amb la seva explicacié conceptual i després amb la trans-
cripcié d’un exemple model.

SUBINA 1 CoOLL, Enric, «Efectes de la guerra del Frances a Matar6 i rodalies
tot resseguint els notaris», a Noves lectures de la guerra napoleonica
des del Maresme, 1808-1814, Vilassar de Dalt: Museu Arxiu Muni-
cipal, 2010, p. 121-146.

Estudi de les repercussions que tingué la guerra del Frances a la capi-
tal del Maresme, molt propera a Barcelona i poc dotada per a la defensa,
i als pobles veins. Tanmateix, més enlla de les matances, la pressio fiscal
o els anys d’ocupaci6 militar, interessa a 1’autor apropar-se a la microhis-
toria i explicar el detall i personalitzar els efectes d’aquest conflicte
bel-lic. I, per fer-ho, empra els protocols o llibres notarials com a font
privilegiada per donar claricies sobre aquests aspectes quotidians. Enric
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Subiifia divideix el treball en quatre eixos: els expatriats, els afrancesats,
I’exercit i els danys o pérdues materials. En el primer, presenta alguns
exemples de persones que hagueren de fugir de les ciutats i viles ocupades
cap a zones lliures, per poder continuar amb la seva activitat economica o,
senzillament, per garantir la seva integritat fisica. Molts d’ells eren provi-
nents de Barcelona, principalment nobles, eclesiastics i comerciants, pero
també molts mataronins fugiren igualment de la vila. En un segon grup,
estudia els afrancesats, que simpatitzaven amb els ocupants, i analitza amb
encert els motius del posicionament d’aquest grup (ideologia, superviven-
cia, aprofitament...), alhora que explica el paper que desplegaren en aquells
anys dificils. En el tercer apartat, parla de I’exercit, format basicament per
la trilogia integrada per les forces regulars borboniques, els miquelets i el
sometent de cada lloc. Finalment, parla dels danys, més documentats en
els protocols, tant com a justificacié per vendre un bé o per reparar un
edifici malmes com també amb referéncies directes. Clou aquest article
—documentat, clar i de correcte discurs lineal — la relacié dels manuals
consultats i un breu annex amb llistes d’expatriats i residents de diferent
provinenca.

VILLALON BARRAGAN, Sebastia, «Els problemes de la informacié en una
societat d’ Antic Régim. Els notaris catalans davant la creacié del re-
gistre d’hipoteques», a Rosa Congost (ed.), Dels capbreus al Registre
de la Propietat. Drets, titols i usos socials de la informacio a Ca-
talunya (segles x1v-xx), Girona: Associacié d’Historia Rural de les
comarques gironines, 2008, p. 241-274.

Aquest article s’insereix dins un volum miscel-lani amb un total de deu
articles, dedicat a 1’estudi dels capbreus i dels registres d’hipoteques i de
la propietat com a fonts importants per al coneixement de les formes, les
condicions i les estructures de la propietat de la terra, i per arribar a com-
prendre les caracteristiques d’una societat en qualsevol &poca historica.
Lautor explica el paper que desplegaren els notaris en el procés de creacid
i consolidacié del registre d’hipoteques. El punt de partida havia estat la
instauraci6, el 1768, de la comptadoria d’hipoteques, que suposa la unifor-
mitzacié del régim de publicitat espanyol sota I’impuls de la politica abso-
lutista borbonica i prenent com a referencia el dret castella. Tanmateix, el
sistema era deficitari perque la presa de ra6 era incompleta i la interferen-
cia fiscal creava confusionisme. A partir d’aqui, Sebastia Villalén es dema-
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na per les raons que van fer possible que el registre d’hipoteques catala es
convertis en un cas singular en el régim de publicitat immobiliaria espanyol.
I, amés d’observar com es porta a terme en els seus origens 1’aplicaci6 de
les lleis registrals, aborda un dels punts clau per mesurar la fiabilitat de la
institucid, el grau de clandestinitat immobiliaria. El cert és que els
Col'legis de Notaris, especialment els de Barcelona i Girona, van tenir
molt a veure amb la singularitat del registre d’hipoteques catala, que rau
en I’excepcional massa de documentacio enregistrada, i que esdevé un clar
exponent de la necessitat d’informacié en una societat especialment dina-
mica com era la Catalunya del segle xviii. L’autor conclou que els notaris
catalans van tenir un paper protagonista en la creacié definitiva i 1’alta
eficiencia del registre d’hipoteques catala. Aixi, bo i introduint esmenes a
la Pragmatica de 1768, van saber adaptar el sistema a les necessitats i
realitat de I’antic régim en que vivien, fins i tot abans de la reforma de
I’edicte de 1774, 1 amb la seva feina quotidiana a les notaries van contri-
buir després a la seva perfeccié. Com també conclou que la singularitat del
registre d’hipoteques catala arrelava en un grau més baix de clandestinitat
immobiliaria i en 1’existéncia tant d’un nombre major d’oficines com
d’escriptures enregistrades.

WITTLIN, Curt, «Un cas de “guerra” domestica a Tortosa 1’any 1401, des-
crita pel notari Ramon Ortola, el reu, en una carta rimada a la muller»,
Recerca (Tortosa), 13 (2009), p. 179-198.

Curids article d’aquest professor emerit de la Universitat de Saskat-
chewan, a Saskatoon, a I’oest del Canada, en que presenta i comenta uns
textos de I’inici del segle XV sobre I’actualment denominada violéncia de
geénere. Concretament, es tracta d’una llarga carta en octosil-labs rimats,
escrita en catala, en que el jove notari tortosi Ramon Ortola recorda a la
seva muller, Marieta, els seus conflictes domestics. El marit és a punt de
partir cap a Mallorca, mentre la muller torna cap a Vilalba a casa del seu
pare, amb el brag trencat per un cop de bastd. La carta transcrita i comen-
tada ha estat trobada al fons notarial de I’ Arxiu Historic Comarcal de les
Terres de I’Ebre, dins el protocol de 1401 de Jaume de Pont, i formava part
de la instruccié d’un sumari. Després d’una breu introduccid, I’autor, que
ha estat catedratic de filologia romanica i lingiiistica historica, acompanya
aquest interessant text, que presenta no poques dificultats de lectura i inter-
pretacié correctes, d’una altra carta que connecta el notari amb el seu sogre,

11 375



NOTES BIBLIOGRAFIQUES

Pere Cirera, de Vilalba, amb el qual mantenia relacions comercials. I, a
més, després d’un breu glossari de termes, adjunta també certs consells de
Francesc Eiximenis, que predica a Tortosa el 1397, sobre «com I’hom pot
humiliar I’altivesch de sa muller».

(Aquestes Notes bibliografiques han estat redactades
per Laurea Pagarolas i Sabaté)
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ARX1IU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA

Memoria 2009

L’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona, constituit pels manuals, 1li-
bres notals i protocols de més de cent anys del districte notarial de la capital
catalana, forma part de I’ Arxiu General de Protocols del Col-legi de Notaris
de Catalunya, amb el qual es troba instal-lat de manera unitaria a la seva seu,
i és gestionat per aquesta institucié. Integrat en el Sistema d’ Arxius de Cata-
lunya, és el primer arxiu de 1’Estat espanyol d’entre els notarials, tant per
I’antiguitat com per la continuitat i la transcendeéncia dels seus fons. I, alho-
ra, és un dels principals centres d’investigaci6 i estudi del pafs, amb un nom-
bre d’usuaris creixent, que ha mantingut la xifra récord de I’any 2008, situa-
da per sobre dels 2.500, i que ha incrementat encara la de consultes.

Durant I’any 2009, I’ Arxiu Historic de Protocols de Barcelona ha conti-
nuat desplegant les funcions ja tradicionals i que li sén propies com a centre
responsable de la custodia, el tractament i la difusi6 del patrimoni documental
generat per la institucié notarial barcelonina, des de la seva genesi, a I’inici
del segle X111, fins avui dia, d’acord amb la normativa sectorial corresponent.

En aquesta breu memoria es recullen i sistematitzen de manera sinteti-
ca aquestes competencies, agrupades en quatre apartats, d’acord amb
I’esquema coherent de funcions desplegades pels centres arxivistics: recep-
ci6 o ingressos de fons; conservacio en el triple vessant de preservacid,
restauracio i reproduccio; organitzacid i tractament, igualment en un triple
vessant de classificacid, ordenacid i descripcid, i, en darrer terme, comu-
nicaci6 i difusié dels fons.

Convé advertir, en tot cas, que sobre els primers punts relatius a I’ingrés
de fons, a la conservaci6 o a la mateixa organitzacié de la documentacié
en els seus diferents vessants, aquesta memoria recull tasques relatives a
I’ Arxiu General de Protocols del Districte de Barcelona més que no pas a
I’ Arxiu Historic. Tasques que, pel fet que formen part del mateix cicle o
procés documental i sén executades pel personal de la Seccié Historica,
s’hi han incorporat.
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Com a aspectes més remarcables de la tasca duta a terme durant aquest

any 2009, es pot destacar:

— La instal-lacié d’armaris compactes al soterrani primer, que s havia
deixat pendent en el moment en que es construi el nou diposit d’arxiu
a I’inici dels anys noranta del segle passat.

— L’edici6 de dos volums del nou inventari corresponents al segle XVIII,
dins el pla establert d’acord amb la Fundacié Noguera.

— La publicaci6 del nimero xxv1 de la revista Estudis Historics i Docu-
ments dels Arxius de Protocols.

— L’endegament de nous projectes, com ara la descripcié dels llibres
registre de polisses dels antics corredors de comerg o de la col-lecci6 de
pergamins de 1’ Arxiu Historic.

1. RECEPCIO I INGRES DE LA DOCUMENTACIO

1.1 Ingrés de protocols

D’acord amb la legislacié notarial vigent, han ingressat a I’ Arxiu Gene-
ral de Barcelona els protocols de més de vint-i-cinc anys corresponents a
les notaries demarcades dins el districte notarial de Barcelona, que actual-
ment aplega, de manera exclusiva, la capital catalana. Les xifres de notaris
i volums es mantenen en una linia clarament ascendent respecte dels anys
anteriors:
— Any 1983: 82 notaris i 1.253 volums.

D’altra banda, els protocols que en aquest any han esdevingut centena-
ris i que, per tant, han passat a formar part de I’ Arxiu Historic, obert a la
consulta, son:

— Any 1909: 48 notaris i 151 volums.

1.2 Ingrés de pliques

Igualment, han ingressat a I’ Arxiu General les pliques obrants a les
notaries, corresponents tant a diposits de tipus general com a testaments,
memories testamentaries o altres documents relacionats, que se segueixen
confiant als notaris:
— 15 diposits de diferents anys.
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1.3 Ingrés i concentracié de protestos
En darrer terme, també han ingressat a 1’ Arxiu General els protocols
especials de protestos corresponents del districte de Barcelona, els quals
han estat instal-lats al diposit del carrer Entenga de Barcelona:
— Protocols de protestos del districte de Barcelona de diferents anys (de
1983: 71 notaris i 761 volums).

Aixi mateix, gairebé ultimada la tasca de concentracié dels protocols
especials de protestos dels altres districtes de Catalunya al mateix diposit
d’Entenca (només resten per ingressar els districtes de Figueres i Reus/
Falset), durant I’any 2009 s’han traslladat nous protocols del districte de
Sabadell. Aquests no s’havien recollit en el seu moment (novembre de
2005), ateés que es tractava del primer districte i, per tant, aleshores s’actua
amb un criteri encara no prou ben definit en el sentit de reunir-los i trans-
ferir-los tots:

— Desembre, 22: Districte de Sabadell, 810 volums.

1.4 Arxiu General Intermedi de Protocols de Catalunya

Constituit mitjancant el conveni signat amb la Generalitat de Catalunya
el 21 de novembre de 2007, i amb seu provisional a I’ Arxiu General de
Protocols de Barcelona, durant I’any 2009 hi han ingressat els fons dels
districtes segiients:
— Febrer, 9: Districte de Sant Boi de Llobregat, 1959 a 1983, 715 volums.
— Juliol, 23: Districte del Vendrell, 1983, 45 volums.

1.5 Arxiu dels fons de Corredors de Comer¢ de Catalunya

El dia 1 d’octubre de 2000 entra en vigor la integracié en un cos dnic
de notaris dels corredors de comerg col-legiats, com a conseqiie¢ncia de la
disposici6 addicional vint-i-quatre de la Llei 55/1999, de 29 de desembre,
de mesures fiscals, administratives i d’ordre social. Aquesta integracio
comporta, evidentment, també el traspas de la documentacié generada per
aquests fedataris mercantils en el seu doble vessant, és a dir, tant la produi-
da pels corredors de comer¢ com pels agents de canvi i borsa.

El mes de gener de 2004 s’havia procedit al trasllat de ’arxiu dels
corredors de comerg col-legiats de Barcelona i dels seus antecessors, con-
sistent en uns 12.500 volums, des d’una nau ubicada al municipi de Vilade-
cans al diposit creat amb aquest motiu al carrer Entenca de la capital cata-
lana.

380 4



ARXIU HISTORIC DE PROTOCOLS DE BARCELONA. MEMORIA 2009

I durant la primera quinzena de desembre de 2009 s’ha procedit a tras-
lladar I’arxiu del fons de I’antic Collegi de Corredors de Comer¢ de Giro-
na, des d’un diposit de Salt (Girona) a un altre que el Col-legi de Notaris té
a Molins de Rei. Es tracta d’un fons encara obert, que requerira per tant de
noves transferéncies. S han traslladat un total d’onze districtes i queda pen-
dent el d’Arenys de Mar, dipositat en un local del notari arxiver d’aquesta
localitat:

— Desembre: Col'legi de Corredors de Comer¢ de Girona, 4.641 volums.

2. CONSERVACIO DELS PROTOCOLS

2.1 Manteniment de suports

S’han dut a terme les tasques propies de manteniment de les unitats
d’instal-lacié, tant de les capses com de les carpetes que protegeixen els
volums, amb una actuacié preferent sobre els protocols del segle XVIII i
primer ter¢ del segle XIX, que han estat objecte de descripcié durant aquest
periode. Igualment, s’ha iniciat la retolaci6 dels protocols del segle XVIII,
amb el sistema que s’ha considerat més adequat.

2.2 Enquadernacié de protocols del segle XX

S’ha prosseguit la tasca de reparaci6 de les enquadernacions i, en tot
cas, de restauracio dels protocols del segle XX, de notaris i anys diversos,
amb una xifra similar als exercicis anteriors:
— 60 protocols.

2.3 Restauracio de protocols
Igualment, s’ha continuat la linia de restauracié progressiva dels
volums historics més malmesos. Com ja s’apuntava en la memoria de 2005,
en el seu moment s’opta per fer tots els protocols de I’Escrivania de Marina,
per les raons que s’hi exposaven, per bé que també cal afegir-hi alguns
protocols generals en mal estat:
— 12 protocols de I’Escrivania de Marina i consolidacié de les enquader-
nacions de pell de 28 protocols dels segles XVIII i XIX.

2.4 Digitalitzacio

Signat al final de 2006 amb Artyplan Document el projecte de digita-
litzacié i microfilmacié dels registres medievals de I’ Arxiu Historic i ini-
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ciats els treballs de manera sistematica el gener de 2007, durant el 2009,
talment com 1’any anterior, s’han acomplert amb escreix les previsions i,
d’aquesta manera, s’han digitalitzat i tractat:

— 194.202 imatges, corresponents a 830 registres.

2.5 Instal‘lacions d’arxiu

Canviat I’any 2006 el maquinari de climatitzacié dels diposits de 1’ Ar-
xiu Historic i1 Intermedi, durant el 2009 se n’ha continuat controlant el
rendiment, merces als sensors de control o termohigrografs i mitjancant
lectures automatiques periodiques dels parametres de temperatura i d’hu-
mitat, basics per a la conservacié optima dels fons documentals.

Pero, sobretot, durant I’estiu de 2009 i a carrec de ’empresa Gama,
s’ha fet la instal-lacié dels armaris compactes del soterrani primer, que
s’havia deixat pendent en el moment de construccid del nou diposit d’arxiu
a I’inici dels anys noranta del segle passat. T¢ una capacitat total de
3.100,86 metres lineals, similar als altres diposits, i es pretén ubicar-hi
inicialment els fons notarials dels districtes distints al de Barcelona, €s a
dir, Badalona, Sant Boi de Llobregat i el Vendrell. Aleshores, hom ha apro-
fitat per repassar les instal-lacions dels altres diposits i canviar els volants
per uns de nous amb fre incorporat.

3. ORGANITZACIO I TRACTAMENT DE LA DOCUMENTACIO

3.1 Classificaci6 i ordenacié dels fons
S’han dut a terme les tasques propies de tractament i d’organitzacié
dels fons documentals ingressats a 1’arxiu:
— Revisid, neteja (fotocopies, grapes, clips...) i ordenacié dels protocols
de I’any 1983, amb 82 notaris i 1.253 volums.

Igualment, s’han ordenat els protocols de protestos del districte de Bar-
celona ingressats a ’arxiu:
— Ordenacié6 cronologica (1983) i alfabetica (de notaris).

En darrer terme, s’ha organitzat i s’ha dotat d’un metode arxivistic
coherent el fons intern, petit perd important, de les relacions de transferen-
cia de protocols (protocol general i pliques: sistema cronologic i alfabétic
de notaris; protestos: sistema alfabetic i cronologic) i modificacions
d’escriptures (sistema cronologic):
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— Classificacio i1 ordenacio de les series de relacions de transferéncia i de
modificacions d’escriptures de I’ Arxiu General del Districte, de I’any 1983.

3.2 Descripcio dels fons
Continuant amb el projecte patrocinat per la Fundacié Noguera,

d’elaboracié del nou inventari dels protocols de 1’arxiu, enguany s’han dut

a terme les tasques segiients:

— Preparacié de I’edici6 dels volums V i VI del nou inventari dels proto-
cols de I’arxiu, corresponents a la primera i segona meitat del segle
XVIII, en els nimeros 31 i 32 de la Col-leccié d’Inventaris d’ Arxius
Notarials de Catalunya de la Fundacié Noguera (preparacié de
I’original, confeccié dels indexs, revisié de proves...).

— Inici de les tasques de descripci6 dels protocols del segle X1X. De fet,
s’ha arribat fins al primer terc del segle, tal com s’explica en la memoria
presentada a la Fundacié Noguera. Un segle XIX —cal recordar-ho—
amb una xifra de volums certament extraordinaria, superior a les 11.500
unitats, per bé que molt més sistematitzades, ra6 per la qual s’ha sim-
plificat la fitxa descriptiva.

En un altre ordre, s’ha iniciat el tractament arxivistic del fons de corre-
dors de comerg col-legiats de Barcelona i dels seus antecessors. Aixi, ela-
borat el quadre de classificaci6 d’acord amb la varietat tipologica dels 1li-
bres registre, s’ha bastit un inventari informatitzat per descriure de manera
individual i acurada cada volum. En el decurs del 2009 s’han inventariat
gairebé 3.000 llibres registre provinents de 1’antic Col-legi de Corredors de
Comerg¢ de Barcelona.

En tercer lloc, finalment, s’ha iniciat també la nova catalogacié de la
col-leccié de pergamins. Integrada per 1.700 unitats dels segles XII al XVII,
aquesta col-leccid havia estat objecte de dues catalogacions parcials a mit-
jan segle passat, de manera que es generaren dues series facticies. Calia,
per tant, afrontar una actuacié arxivistica integral, que dotés el conjunt de
pergamins d’una organitzacié més coherent i d’un nivell de descripcié més
aprofundit, per tal d’afavorir-ne la consulta.

La tasca s’ha iniciat identificant les provinences dels pergamins a totes
dues series. S’ha comprovat que, a ambdues, s’hi barrejaven documents de
dos productors principals: els marquesos d’Aguilar i el mateix notariat bar-
celoni. Aleshores, s’ha decidit unificar en una sola série tota la col-leccid.
Primer, s’ha fet un repas general a les datacions de la totalitat dels perga-
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mins per garantir-ne la correcta ordenacié. Tenint en compte el gruix docu-
mental, s’ha optat per dividir la tasca de catalogacié en dos volums, el
primer amb els documents anteriors al 1500 i el segon amb la resta fins al
1700. I, després, s’ha iniciat la tasca de regest, seguint 1’estil subjectiu i de
manera amplia, afegint-hi la cloenda dels escrivans, la taula de tradicié
pertinent (necessaria, a més, per mantenir el vincle amb les signatures arxi-
vistiques dels catalegs anteriors) i els comentaris sobre 1’escriptura, I’estat
del pergami, el seu contingut o altres aspectes destacats.

4. COMUNICACIO I DIFUSIO DELS FONS

4.1 Servei a la sala de consulta
Aquesta és, sens dubte, la finalitat tltima del conjunt de tasques desen-

volupades a I’arxiu i, alhora, la que ocupa més dedicaci6 i atencié quotidia-

na. Amb un nivell de consulta creixent, d’acord amb 1’extraordinaria impor-
tancia de la documentaci6 que s’hi custodia, les xifres totals d’usuaris i de
consultes o volums servits situen el nostre centre entre els més prestigiosos

i visitats del pais.

Aquest servei a la sala comporta moltes intervencions puntuals d’ajut,
de resolucié de dubtes de tot tipus (arxivistics, paleografics, diplomatics,
historics...) i d’assessorament bibliografic o documental:

— S’han realitzat un total de 13.160 consultes (amb un increment del 15%
respecte de I’any anterior), per part de 2.529 usuaris (xifra similar a la
de 2008, que havia suposat un record absolut), dins d’una clara linia
ascendent respecte dels anys precedents.

D’aquests usuaris es poden remarcar els trets basics segiients: la majo-
ria provenen de la ciutat de Barcelona i de la seva area metropolitana; tenen
estudis superiors; son amb preferéncia historiadors, professionals liberals,
professors universitaris i genealogistes; la franja d’edat predominant se
situa entre els 36 i els 55 anys; han conegut I’arxiu en la seva etapa de for-
macio; hi tenen una llarga trajectoria de recerca, i hi acudeixen amb finali-
tat majoritaria d’estudi de temes i époques ben diversos.
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ESTADISTICA D’USUARIS I CONSULTES, ANY 2009

Dies Usuaris Volums Mitjana Mitjana
diaria usuaris diaria volums

Gener 20 202 971 10,01 48,55
Febrer 20 205 1.150 10,25 57,50
Marg 22 269 1.358 12,23 61,73
Abril 20 246 1.291 12,30 64,55
Maig 20 226 1.160 11,30 58

Juny 20 251 1.522 12,55 76,10
Juliol 23 304 1.571 13,21 68,30
Agost 21 194 1.367 9,24 65,09
Setembre 20 139 752 6,95 37,60
Octubre 21 187 721 8,90 34,33
Novembre 21 147 678 7 32,29
Desembre 21 159 619 7,57 2948
Total 249 2.529 13.160 10,16 52,85
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EVOLUCIO DE L’ESTADISTICA D’USUARIS I CONSULTES: 2003-2009

Dies Usuaris Volums Mitjana Mitjana

usuaris volums
2003 (*) 94 653 2.895 6,95 30,80
2004 251 1.809 8.102 7,21 32,28
2005 248 1.920 9.022 7,74 36,38
2006 246 2.485 12.501 10,10 50,82
2007 248 2.166 10.222 8,73 41,22
2008 250 2.573 11.396 10,29 45,58
2009 249 2.529 13.160 10,16 52,85

(*) De I’any 2003, només es disposa de dades a partir del mes d’agost. Per tant, les grafiques d’aquest
any s’han confeccionat amb les mitjanes.
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4.2 Servei indirecte

De manera complementaria al servei directe a sala, s’han ates una cin-
quantena de consultes per correspondéncia sobre documentacié de 1’arxiu.
I, sobretot, s’ha atés també una quantitat no xifrada, perd molt nombrosa,
de consultes telefoniques de tipus molt divers: informacié sobre situaci6 de
protocols de Catalunya, sobre notaris antics, sobre centres d’arxiu, pregun-
tes sobre tipologies notarials, orientacions bibliografiques i documentals,
ubicacid de poblacions dins els districtes i un llarg etcetera.

4.3 Reproduccions
Com a resultat de les investigacions dutes a terme pels usuaris, sempre
que I’estat dels registres i protocols ho ha permes, s’ha donat resposta a la
seva sol'licitud legitima de reproduccid. D’aquesta manera:
— S’han realitzat un total de 7.000 reproduccions del fons documental de
I’arxiu.

4.4 Visites comentades
Més enlla de les activitats habituals de tractament, descripcid, difusié

dels fons i1 d’atencio als usuaris, també es realitzen a ’arxiu, en el decurs

de I’any, freqlients visites comentades per part de facultats o d’escoles uni-

versitaries, de personalitats i d’altres grups ben diversos que s’hi interessen.

Les visites més significades realitzades 1’any 2009 han estat les segiients:

— Marg, 7: Curs de Secretariat Juridic, de 1'Il-lustre Col-legi d’ Advocats
de Barcelona, Sra. M. Rosa Panades (35 alumnes).

— Abril, 20: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Historia,
Sr. Hug Palou (6 alumnes).

— Abril, 22: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Historia,
Dra. Imma Socias (25 alumnes).

— Maig, 5: Universitat Autonoma de Barcelona, Facultat de Dret, Dr.
Sebastia Solé (5 alumnes).

— Maig, 8: Universitat de Barcelona, Facultat de Filologia, Dr. Lluis
Cifuentes (12 alumnes).

— Juny, 2: Arxiu Comarcal del Valles Oriental, Sr. Xavier Pérez (10 per-
sones).

— Octubre, 26: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Historia,
Dra. Eva Serra (10 alumnes).

— Novembre, 2: Grup de nous notaris del Col'legi de Catalunya (35 per-
sones).
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— Novembre, 3: Visita institucional del President de la Generalitat i de la
Consellera de Justicia, amb motiu de I’acte de lliurament del I Premi
Puig Salellas.

— Novembre, 9: Universitat Pompeu Fabra, Facultat de Dret, Dr. Tomas
de Montagut (15 alumnes).

— Novembre, 21: Visita d’un grup de notaris amb motiu de les noces de
plata de la seva promoci6 (90 persones).

— Novembre, 24: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i His-
toria, Dr. Ignasi Baiges (25 alumnes).

— Novembre, 25: Visita institucional del President del Parlament 1 dels
membres de la Mesa.

— Desembre, 1: Universitat de Barcelona, Facultat de Dret, Sr. Lluis Jou
(15 alumnes).

— Desembre, 16: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Histo-
ria, Dr. Josep Hernando (30 alumnes).

4.5 Classes practiques
En la linia de connexi6 ben directa de I’arxiu amb les universitats i
altres institucions culturals, prévia concertacid, s’hi imparteixen amb regu-
laritat classes practiques de diferents materies relacionades amb la docu-
mentacié (metodologia i critica textual, paleografia i diplomatica, historia,
antropologia...). De I’any 2009, remarquem les segiients:
— Abril, 27: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Historia,
Dr. Jaume Danti (10 alumnes).
— Curs: Universitat de Barcelona, Facultat de Geografia i Historia, Dr.
Josep Hernando (30 alumnes).

4.6 Publicacions
L’arxiu, en la seva linia ja tradicional de promoure publicacions de
caire historic i juridic, edita, sota el patrocini de la Fundacié Noguera, una
prestigiosa revista historica i institucional, titulada Estudis Historics i
Documents dels Arxius de Protocols, de periodicitat anual:
— Edicié del nimero XXVII (2009) de la revista Estudis Historics i Docu-
ments dels Arxius de Protocols, publicada pel Col-legi de Notaris de
Catalunya i patrocinada per la Fundacié Noguera.

A més, com a resultat de la tasca de descripcié més amunt ressenyada,

en aquest any s’han editat dos volums del nou inventari dels protocols de
I’arxiu:
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— Publicaci6 dels volums V i VI del nou inventari de 1’arxiu, correspo-

nents al segle XVIII, en els niimeros 31 i 32 de la Col‘leccié d’Inventaris
d’Arxius Notarials de Catalunya de la Fundacié Noguera.

Encara, en el marc de col-laboracié del personal de 1’arxiu amb altres

institucions culturals en 1’elaboracio i redaccio de llibres, articles 1 treballs
relacionats amb la institucié notarial, la seva documentacio i els arxius de
protocols, en el 2009 el director técnic de I’arxiu ha participat en 1’obra:

— Manual d’arxivistica i gestio documental, editat per I’ Associacié d’Ar-

xivers de Catalunya.

4.7 Col-laboracions

El personal de I’arxiu ha participat en activitats culturals dutes a terme

per diferents institucions i, aixi mateix, ha impartit cursos sobre arxius i
documentacié notarial. Destaquem:
— Documentacio notarial i recerca historica, conferencia organitzada pel

13

Seminari de Paleografia, de Codicologia i de Diplomatica de la Univer-
sitat Autonoma de Barcelona, el gener de 2009 (Laurea Pagarolas).
Gestio documental i arxiu a les organitzacions, en el Curs de Secreta-
riat Juridic, organitzat per I’Il-lustre Col-legi d’Advocats de Barcelona,
el gener-febrer de 2009 (Laurea Pagarolas).

El Registre general d’entrada i sortida. Gestio i preservacio d’una base
de dades electronica, curs impartit per 1’ Associaci6é d’Arxivers de
Catalunya, a Barcelona i a Lleida el novembre de 2009 (Viceng Ruiz).

Barcelona, maig de 2010
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«Esrtupis HISTORICS I DOCUMENTS DELS ARXIUS DE PROTOCOLS».
NORMES PER A LA PRESENTACIO D’ORIGINALS

EHDAP és una revista anual, editada pel Col-legi de Notaris de Catalunya des
de 1948, amb I’especificitat basica d’aplegar treballs fonamentats sobre documen-
tacié de protocols i de registres notarials d’arreu i, alhora, d’aprofundir en aspectes
institucionals, com ara la historia del notariat, els diferents tipus documentals que
aquesta genera o bé d’altres institucions de dret ptiblic i privat que s’hi relacionen.

La redacci6é de "EHDAP prega a les persones interessades a col-laborar-hi que
prenguin en consideracio les normes segiients:

1. L’extensio dels articles, que han d’ésser inedits, oscil-lara entre els 15 i els
40 fulls de 30 linies mecanografiades (s a dir, a doble espai), presentats en paper
DIN A4 i escrits per una sola cara.

2. Sota el titol del treball, hom hi fara constar el nom i cognoms de 1’autor, aixi
com també el centre on desplega la seva activitat.

3. Ultra les copies en paper, els originals han d’ésser facilitats en suport mag-
nétic o bé optic, en un programa compatible amb I’entorn PC o Macintosh. A
I’etiqueta del suport, s’hi escriura el nom de 1’autor, el titol de I’article i el programa
amb que ha estat editat.

4. Es recomana que els articles siguin escrits en catala, per bé que s’accepten
originals en totes les llengiies peninsulars i en altres idiomes, com ara [’italia, el
frances, I’angleés i I’alemany. Els textos en catala i en castella seran revisats per un
corrector d’estil.

5. Les notes es presentaran sempre totes juntes al final de ’article i mai a peu
de pagina, tot i que un cop impreses si que hi aniran. Es redactaran segons el sis-
tema de referéncies que s’especifica més endavant. Les crides es faran volades
sobre la caixa del text i després de la puntuacid.

6. El text es podra acompanyar, quan es consideri necessari, d’apendixs, lami-
nes, figures o material grafic. Les fotografies, al seu torn, hauran d’ésser de qua-
litat i ben contrastades, i aniran seguides dels peus corresponents.

7. Els editors facilitaran als autors proves d’impremta, per tal que puguin
revisar els seus textos en un termini prudencial, perd sense fer, tanmateix, varia-
cions substancials ni en el text ni en les notes.

8. Un cop editat el volum, tots els autors en rebran dos exemplars, aixi com
també un joc de 25 separates del seu article.

9. Els articles i la correspondéncia han d’adregar-se a:

Estudis Historics i Documents dels Arxius de Protocols
Arxiu Historic de Protocols de Barcelona

Col-legi de Notaris de Catalunya

Notariat, 4

08001 Barcelona
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El remitent indicara sempre, en full a part, el seu nom i cognoms, adreces
professional i particular, i niimeros de telefon, per tal de facilitar la comunicacié
amb la Redaccié.

10. Els sistemes de referéncies i de citacions a utilitzar pels col-laboradors
d’EHDAP seran els segiients:

Llibres:

Arcadi GARCIA 1 SANS, Nuria COLL 1 JULIA, Galeres mercants catalanes dels
segles x1v i xv, Barcelona: Fundacié Noguera, 1994 (Estudis; 6).

Formes i institucions del govern de Catalunya, Barcelona: Edicions de la
Magrana, 1983 (Curs d’historia de Catalunya; 1).

Parts de llibre:
Pierre VILAR, «Le monde urbain dans la Catalogne des temps modernes», a

Primer Congrés d’Historia Moderna de Catalunya, Barcelona: Universitat, 1984,
v.1,p.421-434.

Articles de revista:

Josep M. SALRACH, «Formacid, organitzacié i defensa del domini de Sant
Cugat en els segles X-XII», Acta Historica et Archaeologica Mediaevalia (Barce-
lona), 13 (1992), p. 127-173.

Quant a les referéncies als arxius, el primer cop es posara el nom complet amb
I’abreviatura entre pareéntesis: Arxiu Historic de Protocols de Barcelona (AHPB).
Les referéncies posteriors es posaran només en la forma abreujada.

Les citacions dels textos documentals es faran de la manera usual, seguint
I’ordre més logic: arxiu, seccid, serie, peca documental, data i foli. Per exemple:

AHPB, Guillem JORDA (major), Septimum manuale, 30-1X-1438/23-VI-1440,
f. 34r-36v.
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